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Trzy pieiscienie dla krolow elfow pod otwartym niebem,
Siedem dla wtadcow krasnali w ich kamiennych patacach,
Dziewigt dlasmiertelnikow, ludzémierci podlegtych,
Jeden dla Wiadcy CiemBoi na czarnym tronie

W Krainie Mordor, gdzie zalegty cienie,

Jeden, by wszystkimi rzadziJeden, by wszystkie odnatez
Jeden, by wszystkie zgromadziw ciemndci zwiaz&

W Krainie Mordor, gdzie zalegty cienie.
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Synopis

Oto trzeci tom ~Wiadcy Pigcieni”.

W tomie pierwszym, zatytutowanym ,Wyprawa”, opowiedzssliy, jak Gan-
dalf Szary odkryt, ze Piécien, ktory znalazt sie w posiadaniu hobbita Froda Bag-
ginsa, jest ni mniej, ni wiecej tylko Jedynym F8ereniem, rzadzacym wszystkimi
Piescieniami Wiadzy. Opisa@my tez, jak Frodo i jego towarzysze z cichego oj-
czystego Shire’'u musieli uciekgrzed groza Czarnych Jezdzcow Mordoru i jak
w kohcu z pomoca Aragorna, Straznika z Eriadoru, dotarli mimo straszliwych
niebezpiecziestw do domu Elronda w Rivendell.

Tam odbyta sie Wielka Narada i uchwalono pddjgobe zniszczenia ztowro-
giego klejnotu, a Frodo zostat wybrany na powiernika &&mia. Potem wyzna-
czono uczestnikdw wyprawy, ktorzy mieli poméc Frodowi w trudnym zadaniu;
musiat bowiem przedostaie do Mordoru, kraju Nieprzyjaciela, i na Gére Ognia,
jedyne wswiecie miejsca, gdzie Pigrieh mdogt bye unicestwiony. Do Druzyny
nalezat Aragorn, a takze Boromir, syn Wtadcy Gondoru, przedstawiciel Duzych
Ludzi; Legolas, syn krola elféw z Mrocznej Puszczy — reprezentant elfow; Gimli,
syn Gloina spod Samotnej Gory — krasnolud; Frodo wraz ze swym stuga Samem
i dwaj jego miodzi krewniacy, Meriadok i Peregrin — czterej hobbici; wreszcie
czarodziej Gandalf Szary.

Druzyna przemykajac sie chytkiem zawedrowata z Rivendell daleko na poét-
noc, a gdy nie udalo sie s6d zawieiSnieznej przehy gorskiej przeteczy Ka-
radhrasu, Gandalf poprowadzit towarzyszy do ukrytej bramy olbrzymich Lochow
Morii, by sprébowa drogi pod gérami. Niestety w walce ze ztowrogim potworem
podziemnegéwiata Gandalf wpadt w czarna przé&paZ kolei na czele wyprawy
stanat Aragorn, ktéry juz ujawnit sie jako spadkobierca starozytnych krélow Za-
chodu; Aragorn wywiédt Druzyne przez wschodnie wrota Morii i Kraing Elfow,
Lorien, nad Wielka Rzeke Anduine. Z jej nurtem spiyneli az nad wodogrzmo-
ty Rauros. Wszyscy uczestnicy wyprawy wéwczas juz wiedzieli, z&ledzeni
przez szpiegoéw i ze Gollum, szkaradny stwoér, ktory ongi bytseieielem Pier-
Scienia, idzie trop w trop za nimi.

Wybita godzina decyzji: czy skrecina wschdd do Mordoru, czy tez wraz
z Boromirem pospieszydo Minas Tirith, stolicy Gondoru, by dopoméc ludziom



w nadciagajacej wojnie, czy tez rozdzéefiie na dwie grupy. Gdy stato sie jasne,

ze powiernik Piescienia za nic nie zrezygnuje z dalszej beznadziejnej wedrowki
di nieprzyjacielskiego kraju, Boromir sprobowat mu wydr&iescien przemoca.
Pierwsza cz& konczy sie upadkiem Boromira opetanego ztym czarem, ucieczka

i zniknieciem Froda oraz jego wiernego giermka Sama, rozproszeniem pozosta-
tych cztonkéw Druzyny zaatakowanych przez orkéw z plemion stuzacych badz
samemu Czarnemu Wiadcy Mordoru, badz tez zdrajcy Sarumanowi z Isengardu.
Zdawato sie, ze sprawa Psmienia jest raz na zawsze przegrana.

W drugim tomie — ,Dwie Wieze” — ztozonym z dwodch ksiag, trzeciej
i czwartej, dowiadujemy sie o dalszych losach rozbitej Druzyny. Ksiega trzecia
opowiada o skruszeSmierci Boromira, ktérego ciato przyjaciele ztozyli w todzi
i oddali w opieke rzece; o niewoli Meriadoka i Peregrina, ktérych okrutni orko-
wie pedzili przez stepy Rohanu w strone Isengardu, podczas gdy przyjaciele —
Aragorn, Legolas i Gimli — starali sie odnafezocalic porwanych hobbitéw.

W tym momencie pojawiaja sie jezdzcy Rohanu. Oddziat konny pod wodza
Eomera otacza orkow i rozbija ich w puch na pograniczu puszczy Fangorn; hobbi-
ci uciekaja do lasu i tam spotykaja enta Drzewca, tajemniczego wtadce Fangornu.
U jego boku s&wiadkami wzburzenia $mego ludu i marszu entow na Isengard.

Tymczasem Aragorn z dwoma towarzyszami spotyka Eomera powracajacego
po bitwie. Eomer uzycza wedrowcom koni, aby mogli predzej déte lasu.
Prézno szukaja tam zaginionych hobbitéw, lecz niespodzianie zjawia sie Gandalf,
ktory wyrwat sie z krainysmierci i jest teraz Biatym Jezdzcem, chociaz ukrytym
jeszcze pod szarym ptaszczem. Razem udaja sie na dwor krola Rohanu, Theode-
na. Gandalf uzdrawia sedziwego krdla i wyzwala go od ztego doradcy, Smoczego
Jezyka, ktory okazuje sie tajnym sprzymidizem Sarumana. Z krolem i jego
wojskiem ruszaja na wojne przeciw potedze Isengardu i biora udziat w rozpaczli-
wej, lecz ostatecznie zwycigskiej bitwie o Rogaty Grod. Potem Gandalf wiedzie
ich do Isengardu, gdzie zastaja warownie w gruzach, zburzona przez entéw, a Sa-
rumana i Smoczego Jezyka oblezonych w niezdobytej Wiezy Orthank.

Podczas rokowau stép wiezy Saruman nie skruszony stawia opo6r, Gandalf
wyklucza go wiec z Biatej Rady czarodziejow i tamie jego r6zdzke, po czym zo-
stawia go pod straza entéw. Smoczy Jezyk ciska z okna wiezy kaotieac ugo-
dzic Gandalfa, lecz pocisk chybia celu; Peregrin podnosi tajemnicza kulg, ktéra
jest, jak sie okazuje, jednym z trzech palantirbw Numenoru — krysztatdw jasno-
widzenia. POzniej tej samej nocy Peregrin ulegajac czarodziejskiej sile krysztatu
wykrada go, a kiedy sie w niego wpatruje, mimo woli nawiazuje taézrzoSau-
ronem. Ksiega trzecia kazy sie w chwili przelotu nad stepami Rohanu Nazgula,
skrzydlatego Upiora Piécienia zwiastujacego bliska juz groze wojny. Gandalf
oddaje palantir Aragornowi, a Peregrina bierze na swoje siodto jadac do Minas
Tirith.

Ksiega czwarta zawiera historie Froda i Sama, zabtakangtbdwnagich skat
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Emyn Muil. Dwaj hobbici przedostaja sie wreszcie przez gory, lecz dogania ich
Smeagol — Gollum. Frodo obtaskawia Golluma i niemal zwycieza jegslizto
WOSC, tak ze stwor staje sie przewodnikiem wedrowcow przez Martwe Bagna
i spustoszony kraj w drodze do Morannonu, Czarnych Wro6t Mordoru na potnocy.

Nie sposoéb jednak przez te brame pszefrodo wiec za rada Golluma posta-
nawia sprébowatajemnejsciezki, znanej rzekomo przewodnikowi, a pnacej sie
za zachodni mur Mordoru nieco dalej na potudnigréd Gor Cienia. W drodze
natykaja sie na zwiadowcow armii Gondoru, ktérymi dowodzi Faramir, brat Boro-
mira. Faramir zgaduje cel wyprawy, lecz opiera sie pokusie, ktérej ulegt Boromir,
i pomaga hobbitom, gdy chca pospies#u przeteczy Kirith Ungol, strzezonej
przez ukryta w lochu potworna pajeczyce. Faramir jednak ostrzega Froda, ze na
tej Sciezce, o ktérej Gollum nie powiedziat im wszystkiego, co sam wie, grozi
Smiertelne niebezpiecastwo. U rozstajnych drog przed wstapieniemsoaezke
do zlowrogiego grodu Minas Morgul ogarniaja hobbitow wielkie ciesuvigty-
nace z Mordoru i zalegajace cata okolice. Pod ostona ciéoirf®auron wysyta
z warowni pierwsze swoje puiki, z krélem Upioréw na czele. Wojna oSeie
juz sie zaczeta.

Gollum prowadzi Froda i Sama na tajemseiezke omijajaca Minas Morgul
i noca podchodza wreszcie pod Kirith Ungol. Gollum znéw dostaje sie we wladze
ztych sit i prébuje zaprzedahobbitow potwornej strazniczce przeteczy, Szelo-
bie. Zdradzieckie zamiary udaremnia bohaterski Sam, odpierajaém@ptiuma
i raniac Szelobe.

Czwarta ksigega kaczy sie w chwili, gdy Sam musi dokon&udnego wybo-
ru. Frodo, zatruty jadem Szeloby, lezy jak gdyby martwy. Trzeba wigc albo po-
grzeb& sprawe Pidtienia, albo Sam oggiwszy swego pana wezmie na siebie
jego misje. Sam decyduje sie przejRiescien i bez nadziei, bez pomocy zni-
kad, donié&t go do Szczelin Zagtady. W ostatnim jednak momencie, gdy Sam juz
schodzi z przeteczy do Mordoru, spod wiezy agzacej Kirith Ungol nadciaga
patrol orkéw. Niewidzialny dzieki czarom Pgienia, sam podstuchuje rozmowe
zoldakow i dowiaduje sie, ze Frodo, wbrew jego przypuszczeniom zyje, jest tyl-
ko uspiony trucizna. Sam nie moze dogowrkow, unoszacych ciato Froda przez
tunel do podziemnego wagia fortecy. Pada zemdlony przed za$rzigta zelazna
brama.

Trzeci i ostatni tom trylogii opowie 0 rozgrywce strategicznej miedzy Gan-
dalfem a Sauronem, zakozonej rozpedzeniem Cienswm, zwyciezonych raz na
zawsze. Wrémy wiec do wazacych sie loséw bitwy na zachodzie.
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Minas Tirith

Pippin wyjrzat spod ostony Gandalfowego ptaszcza. Nie byt pewny, czy sie
juz zbudzit, czy tespi dalej i przebywa wrdéd migocacych szybko wizji sennych,
ktore go otaczaly, odkad zaczela sie ta oszalamiajaca jazda. W @eraddswiat
caly zdawat sie pedziwraz z nim, a wiatr szumiat mu w uszach. Nie widziat nic
précz sunacych po niebie gwiazd i olbrzymich goér potudnia majaczacychgdzie
daleko, po prawej stronie na widnokregu, i takze umykajacych wstecz. Ospale
prébowat wyliczyc czas i poszczegodlne etapy podrézy, lecz pamigepiata od
snu, zawodzita. Przypomniat sobie pierwszy zawrotny ped bez wytchnienia, a po-
tem o brzasku nikly blask ziota i przybycie do milczacego miasta i wielkiego
pustego domu na wzgoérzu. Ledwie sie pod dach tego domu schronili, gdy znow
Skrzydlaty Cié przeleciat nad nimi, a ludzie pobledli z trwogi. Gandalf wszak-
ze przemoéwit do hobbita paru tagodnymi stowy i Pippin usnat w katku, znuzony,
lecz niespokojny, jak przez mgte styszac dokota krzataning i rozmowy, a takze
rozkazy wydawane przez Czarodzieja. Po zmierzchu ruszyli dalej. Byta to dru-
ga... nie, trzecia juz noc od przygody z palantirem. Na to okropne wspomnienie
Pippin otrzasnat sie ze snu i zadrzat, a szum wiatru rozbrzmiat groznymi gtosami.

Swiatto rozbtysto na niebie, jakby tuna ognia spoza czarnego watu. Pippin
skulit sie zrazu przestraszony, zadajac sobie pytanie, do jakiej ztowrogiej krainy
wiezie go Gandalf. Przetart oczy i wowczas zobaczyt, ze to tylko ksiezyc, teraz
juz niemal w petni, wstaje na mrocznym niebie u wschodu. A wigc noc dopiero
sie zaczela, jazda w ciemsgiach potrwa jeszcze wiele godzin. Hobbit poruszyt
sie i zapytat:

— Gdzie jestémy, Gandalfie?

— W krolestwie Gondoru — odpart Czarodziej. — Jedziemy wciaz jeszcze
przez Anorien.

Na chwile zapadto milczenie. Potem Pippin krzyknat nagle i chwycit kurczo-
wo za ptaszcz Gandalfa.

— Coto jest?! — zawotat. — Spojrz! Ptomieczerwony ptomia! Czy w tym
kraju sa smoki? Patrz, drugi!



Zamiast odpowiedziehobbitowi, Gandalf krzyknat géno do swego wierz-
chowca:

— Naprzdd, Gryfie! Trzeba sie spieszyCzas nagli. Patrz! W Gondorze zapa-
lono wojenne sygnaly, wzywaja pomocy. Wojna juz wybuchta. Patrz, ptona ogni-
ska na Amon Din, na Eilenach, zapalaja sie coraz dalej na zachodzie! Rozbtyska
Nardol, Erelas, Min-Rimmon, Kalenhad, a takze Halifirien na granicy Rohanu.

Lecz Gryf zwolnit biegu i poszedt w stepa, a potem zadartteb i zarzat. Z ciem-
nosci odpowiedziat mu rzenie innych koni, zagrzmiat tetent kopyt, trzej jezdzcy
niby widma przemkneli pedem w pwiacie ksigzyca i znikneli na zachodzie. Do-
piero wtedy Gryf zebrat sie w sobie i skoczyt naprzod, a noc jak burza huczata
wokoét pedzacego rumaka.

Pippin zndéw poczut sie senny i niezbyt uwaznie stuchat, co Gandalf opowiada
mu o zwyczajach Gondoru. Wszedzie tu na szczytach najwyzszych gér wzdtuz
granic rozlegtego kraju byly przygotowane stosy i czuwaty posterunki z wypo-
czetymi kaami, by na rozkaz wtadcy w kazdej chwili moc rozgalvici i rozesta
gohcow na poétnoc do Rohanu i na potudnie do Belfalas.

— Od dawna juz nie zapalano tych sygnatow — mowit Gandalf. — Za staro-
zytnych czas6w Gondoru nie byto to potrzebne, bo krélowie zachodu mieli siedem
palantirow! — Na te stowa Pippin wzdrygnat sie niespokojnie, wiec Czarodziej
szybko dodat: —Spij, nie boj sie niczego. Nie podazasz jak Frodo do Mordoru,
lecz do Minas Tirith, tam Zabedziesz bezpieczny o tyle, o ile w dzisiejszych
czasach mozna laygdziekolwiek bezpiecznym. S Gondor upadnie albo tez
Pierscien dostanie sie w rece Nieprzyjaciela, wtedy nawet Shire nie zapewni spo-
kojnego schronienia.

— tadnies mnie pocieszyt — mruknat Pippin, lecz mimo to sesmogarne-
ta go znowu. Zanim pograzyt sie w giebokismie, mignety mu w oczach biate
szczyty wynurzone jak ptywajace wyspy z morza chméwiecace blaskiem za-
chodzacego ksiezyca. Zdazyt posiet o przyjacielu pytajac sam siebie, czy Fro-
do juz dotart do Mordoru i czy zyje. Nie wiedziat, ze Frodo z daleka patrzat na
ten sam ksiezyc znizajacy sie nad Gondorem p&xeitem nowego dnia.

Obudzit Pippina gwar licznych gtoséw. A wiec przemineta zndw jedna doba,
dzieh w ukryciu i noc w podrézy. Szarzato juz, zblizat sie chtodny brzask, zimne
szare mgly spowijatgwiat. Gryf parowat, zgrzany po galopie, lecz szyje trzymat
dumnie podniesiona i nie zdradzat zmeczenia. Dokota stliiltalzie w grubych
ptaszczach, a za nimi majaczyt we mgle kamienny mur. Zdawat sigczrgo
zburzony, lecz mimo wczesnej pory krzatali sie przy nim robotnicy, siydiydo
stuk miotéw, szczek kielni, skrzyp két. Tu i 6wdzie przez mgte przebtyskiwaly ni-
ke Swiatta pochodni i latarni. Gandalf pertraktowat z ludzmi, ktérzy mu zastapili
droge, a przystuchujac sie Pippin stwierdzit, ze mowaswia o nim.

10



— Ciebie, Mithrandirze, znamy — powiedziat przywddca ludzi — zreszta
ty znasz hasto Siedmiu Bram, wolno ci wiec jechdalej. O twoim towarzyszu
wszakze nic nam nie wiadomo. Co to za jeden? Karzet z gor p6tnocy? Nie chcemy
w dzisiejszych czasach niev swoim kraju obcych geci, chyba ze sa to mezni
i zbrojni wojownicy, na ktérych pomocy i wiersgi mozemy polega

— Porecze za niego przed tronem Denethora — odpart Gandalf. — A co do
mestwa, nie trzeba go mierzyzrostem. Mgj towarzysz ma za soba wiecej bi-
tew i niebezpiecznych przygod niz ty, Ingoldzie, chociaz jesié niego dwakro
wyzszy. Przybywa prosto ze zdobytego Isengardu, o ktérego upadku przywozimy
wam nowineg; jest bardzo utrudzony, gdyby nie to, zaraz bym go obudzit. Nazywa
sie Peregrin; to maz wielkiej waleczsa.

— Maz? — z powatpiewaniem rzekt Ingold, a inn&maiali sie drwiaco.

— Maz! — krzyknat Pippin, nagle trzezwiejac ze snu. — Maz! Nic podob-
nego! Jestem hobbitem, nie cztowiekiem i nie wojownikiem, chociaz zdarzato mi
sie wojowa, gdy innej rady nie byto. Nie dajcie sie Gandalfowi zbataralci

— Niejeden zastuzony w bojach nie umiatby piekniej sie przedstawipo-
wiedziat Ingold. — Céz to znaczy: hobbit?

— Niziotek — odpart Gandalf, a spostrzegajac wrazenie, jakie ta nazwa wy-
warfa na ludziach, wyfnit: — Nie, nie ten, lecz jego wspétplemieniec.

— | towarzysz jego wyprawy — dodat Pippin. — Byt tez z nami Boromir,
wasz rodak; on to mnie ocalit sv6d Sniegdéw potnocy, a potem zginat w mojej
obronie stawiajac czoto przewadze napastnikdw.

— Badz cicho! — przerwat mu Gandalf. — Te zatobna $ievypada naj-
pierw oznajmt jego ojcu.

— Juz sie jej dom§lamy — odpart Ingold — bo dziwne znaki przestrzegaty
nas ostatnimi czasy. Skoro tak, jedzcie nie zwlekajac do grodu. Wiadca Minas
Tirith zechce pewnie co predzej wystuchieégo, kto mu przynosi ostatnie poze-
gnanie od syna, niechby to byt cziowiek czy tez. ..

— Hobbit — rzekt Pippin. — Niewielkie ustugi moge odtlavaszemu Wiad-
cy, lecz przez pamiedzielnego Boromira zrobie wszystko, co w mojej mocy.

— Badzcie zdrowi — powiedziat Ingold. Ludzie rozstapili sie przed Gryfem,
ktory wszedt zaraz w waska brame otwarta w murach. —&gpart Denethora
dobra rada w godzinie ciezkiej dla niego i dla nas wszystkich, Mithrandirze! —
zawotat Ingold. — Szkoda, ze znéw przynosisz $aieo zatobie i niebezpieciae
stwie, jak to jest podobno twoim zwyczajem.

— Rzadko sige bowiem zjawiam i tylko wtedy, gdy potrzebna jest moja pomoc
— odpart Gandalf. — Ji chcesz mojej rady, to sadze, ze za pdzno bierzecie sie
do naprawy muréw wokét Pelennoru. Przeciw burzy, ktora sie zbliza, najlepsza
obrona bedzie wam wiasna odwaga, a takze nadzieja, ktéra wam przynosze. Nie
same tylko zte wigci wioze! Zaniechajcie kielni, pora ostizyniecze!
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— Te roboty skaczymy dzs przed wieczorem — rzekt Ingold. — Napra-
wiamy juz ostatnia cZ& muru, najmniej zreszta narazona, bo zwrécona w stronge
sprzymierzonego z nami Rohanu. Czy wies& odRohaczykach? Czy stawia sie
na wezwanie? Jak sadzisz?

— Tak jest, przyjda. Ale stoczyli juz wiele bitew na waszym zapleczu. Ta
droga, podobnie jak wszystkie inne, 8iZuz nie prowadzi w bezpieczne strony.
Czuwajcie! Gdyby nie Gandalf, kruk ztych vei, zobaczylibgcie ciagnace od
Anorien zastgpy Nieprzyjaciela zamiast jezdzcow Rohanu. Nie wiem na pewno,
czy tak sie mimo wszystko nie stan#egnajcie i pamietajcie, ze trzeba rigczy
otwarte!

Gandalf wjechat wiec w szeroki pas ziemi za Rammas Echor — tak Gondor-
czycy nazwali zewnetrzny mur, wzniesiony niematym trudem, gdy Ithilien zna-
lazto sie w zasiegu wrogiego cienia. Mur ten miat ponad dztestaj dtug&ci
i odbiegajac od stop gor wracat ku nim zatoczywszy szeroki krag wokot pél Pe-
lennoru; piekne, zyzne podgrodzie rogpierato sie na wydtuzonych zboczach
i terasach, ktére opadaty ku gtebokiej dolinie Anduiny. W najdalej na pétnoco-
-wschoéd wysunietym punkcie mur odlegty byt od Wielkich Wrét stolicy o cztery
staje; w tym miejscu szczegolnie wysoki i potezny, gérowat na urwistej skarpie
ponad pasmem nadrzecznej rOwniny; tu bowiem na podmurowanej grobli biegta
od brodow i mostow Osgiliathu droga przechodzaca migdzy warownymi wiezami
przez strzezona brame. Na potudnio-zachodzie oddegtiedzy murem a mia-
stem wynosita najmniej, bo tylko jedna staje; tam Anduina, optywajac szerokim
zakolem géry Emyn Arnen w potudniowym lIthilien, skrecata ostro na zachdéd,
a zewnetrzny mur pietrzyt sie tuz nad jej brzegiem, gdzie ciagnety sie bulwa-
ry i przystah Harlond dla todzi przybywajacych pod prad Rzeki z potudniowych
prowincji. Podegrodzie byto bogate w pola uprawne i sady, koto domow staty
szopy i spichrze, owczarnie i obory; liczne potoki, perlac sie, sptywaty z gor do
Anduiny. Niewielu wszakze pasterzy i rolnikdw zyto na tym obszarze, wigkszo
ludnasci Gondoru skupiata sie w siedmiu kregach stolicy lub w wysoko potozo-
nych dolinach na podgorzu, w Lossarnach czy tez dalej na potudnie w pigeknej
krainie Lebennin, nad jej pieciu bystrymi strumieniami. Dzielne plemig osiadto
miedzy gérami a Morzem. Uwazano ich za Gondorczykow, lecz mieli w zytach
krew mieszana, byli przewaznie krepej budowy i smagtej cery; wywodzili sie od
dawno zapomnianego ludu, ktory zyt w cieniu gér za Czarnych Lat, przed na-
staniem krélow. Dalej jeszcze, w lennej krainie Belfalas mieszkat w zamku Dol
Amroth nad Morzem ksiaze Imrahil, potomek wielkiego rodu, a cate jego plemie
rostych ludzi miato oczy szarozielone jak morskie fale.

Gandalf jechat czas ja&j az niebo rozwidnito sie zupetnie, Pippirszavybity
wreszcie ze snu, rozgladat sie wkoto. Po lewej rece widziat tylko jezioro mgiet
wzbijajacych sie ku ztowrogim cieniom wschodu, po prawej natomiast spietrzony
od zachodu facuch gorski urywat sie nagle, jak gdyby ksztattujaca ten teren po-
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tezna Rzeka przerwata olbrzymia zapore i wyztobita szeroka doling, ktéra miata
sie st& pOzniej polem bitew i kicia niezgody. Tam &agdzie Biate Gory, Ered
Nimrais, kahczyty sie, ujrzat Pippin wedle zapowiedzi Gandalfa ciemna bryte go-

ry Mindolluiny, fioletowe cienie w gtebi wysoko potozonych wawozéw i strzelista
Sciang bielejaca w blasku wstajacego dnia. Na wysunietym ramieniu tej gory stato
miasto, strzezone przez siedem kregdéw kamiennych muréw, tak stare i potezne, ze
zdawato sig nie zbudowane, lecz wyrzezbione przez olbrzyméwsackiaziemi.

Pippin patrzat z podziwem, gdy nagle szare mury zbielaly i zarumienity sie
od porannej zorzy, sfice wychyneto nad cienie wschodu i wiazka promieni obje-
ta gréd. Hobbit krzyknat z zachwytu, bo wieza Ektheliona, wystrzelajaéadub
ostatniego i najwyzszego obrebu muréw, rozbtysta na tle nieba jak iglica z peret
i srebra, smukta, piekna, ksztattna, uiigona szczytem iskrzacym sie jak krysz-
tat. Z blankow powialy biate choragwie trzepoczac na rannym wietrze, a z wysoka
i z daleka dobiegt gtos dzwieczny jakby srebrnych trab.

Tak Gandalf i Peregrin o wschodzie g8t wjechali pod Wielkie Wrota Gon-
doru i zelazne drzwi otwarly sie przed Gryfem.

— Mithrandir! Mithrandir! — zawotali ludzie. — A wiec burza jest naprawde
juz blisko.

— Burza nadciaga — odpart Gandalf. — Przylatuje na jej skrzydtach. Musze
stan& przed waszym wiadca Denethorem, péki trwa jego namiestnictwo. Cokol-
wiek bowiem sie zdarzy, zbliza sie koniec Gondoru takiego, jaki &o@idotych-
czas. Nie zatrzymujcie mnie!

Ludzie na rozkaz postusznie odstapili od niego i nie zadawali wieceppyta
chociaz ze zdziwieniem przygladali sie hobbitowi siedzacemu przed nim na sio-
dle, a takze wspaniatemu wierzchowcowi. Miesaéagrodu nie uzywali bowiem
koni i rzadko widywano je na ulicach, chyba ze nioshhgéw Denethora. Totez
ludzie mowili miedzy soba:

— To z pewndcia kan ze stawnych stajen kréla Rohanu. Moze Rohirrimowie
wkrétce przybeda na pomoc.

Gryf tymczasem dumnie stapat po dtugiej, kretej drodze pod gore.

Grod Minas Tirith rozsiadt sie na siedmiu poziomach, z ktorych kazdy wrzy-
nat sie w zbocze géry i otoczony byt murem, w kazdyns maurze byta brama.
Pierwsza, Wielkie Wrota, otwierata sie w dolnym kregu muréw od wschodu, na-
stepna odsunigta byta nieco na potudnie, trzecia — na poétnoc, i tak dalej, az po
szczyt, tak ze brukowana droga wspinajaca sie ku twierdzy przecinata stok zygza-
kiem to w te, to w druga strone. llel@@e znalazta sie nad Wielkimi Wrotami,
wchodzita w sklepiony tunel, przebijajacy olbrzymi filar skalny, ktérego potez-
ny, wystajacy blok dzielit wszystkie kregi grodu z wyjatkiem pierwszego. Cze-
Sciowo uksztattowata tak gore sama przyroda,Sckgvo praca i przengnacstc
ludzi sprzed wiekow, d&E ze na tytach rozlegtego dziedzia za Wrotami pietrzyt
sie bastion kamienny, ostra niby kil statku krawedzia zwrécony ku wschodowi.
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Wznosit sie az do najwyzszego kregu, gdzie fvdeyta go obmurowana galeria;
obroncy twierdzy mogli wiec jak zatoga olbrzymiego okretu z bocianiego gniazda
spogladé z wysoka na Wrota, lezace o siedemset stop nizejstepo twierdzy
rowniez otwierato sie od wschodu, lecz byto wgtebione w rdgleaty; stad diugi,
oSwietlony latarniami skton prowadzit pod Siodma Brame. Za nia dopiero znaj-
dowat sie Najwyzszy Dziedziniec i Plac Wodotrysku u stop Biatej Wiezy. Wieza
ta, piekna i wyniosta, mierzyta piglziesiat sazni od podstawy do szczytu, z kt6-
rego flaga Namiestnikow powiewala na wys@kotysiaca stop ponad rownina.
Byta to doprawdy potezna warownia, nie do zdobycia dla najwigkszej nawet nie-
przyjacielskiej armii, j8li w murach znalezli sie ludzie zdolni do noszenia bro-
ni; napastnicy mogliby wtargigatatwiej od tytu, wspinajac sie po nizszych od
tej strony zboczach Mindolluiny, az na waskie ramig, ktore taczyta Gére Strazy
z gtbwnym masywem. Lecz ramig to, wzniesione do wy&gkpiatego muru, za-
gradzaty mocne sptae wsparte o urwista, przewieszona nad Boiane skalna.
Tutaj w sklepionych grobowcach spoczywali dawni krolowie i wiadcy, na zawsze
milczacy miedzy gora a wieza.

Pippin z coraz wiekszym podziwem patrzat na ogromne kamienne miasto;
nawet wesnie nie widziat dotad nic réwnie wielkiego i wspaniatego. Ten gréd
byt od Isengardu nie tylko rozleglejszy i potezniejszy, lecz znacznie pigkniejszy.
Niestety, wszystkie oznaki wskazywaty, ze podupadat z roku na rok, i zyta w nim
juz teraz ledwie potowa ludzi, ktérych by mogt wygodnie pogcié. Na kazdej
ulicy jezdzcy mijali wielkie domy i dziedzice, a nad tukami bram Pippin spo-
strzegat rzezbione pieknie litery dziwnego i starodawnego pisma; slahgje, ze
to nazwiska dostojnych mezow i rodéw, zamieszkujacych tu niggyaz sie-
dziby ich staly opuszczone, na bruku wspaniatych dziexav nie dzwieczaty
niczyje kroki, gtos zaden nie rozbrzmiewat w salach, ani jedna twarz nie uka-
zywata sie w drzwiach czy tez w pustych oknach. Wreszcie znalezli sie przed
Siédma Brama, a ciepte stoe, to samo, ktoreéshito za Rzeka, gdy Frodo wedro-
wat dolinkami Ithilien, btyszczato tu na gtadki@cianach, na mocno osadzonych
w skale filarach i na ogromnym sklepieniu, ktérego zwornik wyrzezbiony byt na
ksztatt ukoronowanej, krolewskiej gtowy. Gandalf zeskoczyt z siodta, bo koni nie
wpuszczano do wnetrza twierdzy, a Gryf, zachecony fagodnym szeptem swego
pana, pozwolit sie odprowadzna bok.

Straznicy u bramy mieli czarne ptaszcze, a hetmy niezwykte, bardzo wysokie,
nisko zachodzace na policzki i ciasno obejmujace twarze; hetmy te, ozdobione nad
skronia biatym skrzydtem mewy, btyszczaly jak srebrne ptomienie, bylty bowiem
wykute ze szczerego mithrilu i stanowity dziedzictwo z dni dawnej chwatly. Na
czarnych pancerzach widniato wyhaftowane biatym3aleg jedwabiem kwitna-
ce drzewo, a nad nim srebrna korona i gwiazdy. Byt to tradycyjny stroj potomkow
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Elendilai nikt go juz nie nosit w Gondorze procz straznikow twierdzy pilnujacych
wstepu na Plac Wodotrysku, gdzie ongi rosto Biate Drzewo.

Wie& o przybyciu g&ci musiat ich zapewne wyprzedzibo otwarto brame
natychmiast, o nic nie pytajac. Gandalf szybkim krokiem wszedt na wybrukowa-
ny biatymi ptytami dziedziniec. Urocza fontanna tryskata tu w blasku poranne-
go stadca; otaczata jgwieza ziel@, lecz pé&rodku, schylone nad basenem, stato
Martwe Drzewo, a krople smutnie spadaty z jego nagich, potamanych gatezi z po-
wrotem w czysta wode.

Pippin zerknat na nie, spieszac za Gandalfem. Wydato mu sie ponure i zdziwit
sie, ze zostawiono uschniete drzewo w tak porzadnie utrzymanym otoczeniu.

~Siedem gwiazd, siedem kamieni i jedno biate drzewo”.

Przypomniat sobie te stowa, wyszeptane kiegyzez Gandalfa. Lecz juz stat
u drzwi wielkiej sali pod j&niejaca wieza; glad za Czarodziejem minat rostych,
milczacych odzwiernych i znalazt sie w chtodnym, cienistym, dzwoniacym echa-
mi wnetrzu kamiennego domu. W diugim, pustym, wytozonym ptytami korytarzu
Gandalf po cichu przemowit do Pippina:

— Rozwazaj kazde stowo, roi Peregrinie! Nie miejsce to i nie pora na hob-
bickie gadulstwo. Theoden to dobrotliwy staruszek. Denethor jest z innej zgota
gliny, dumny i przebiegty, znacznie tez wspanialszego rodu i mozniejszy, chociaz
nie tytutuja go krolem. Bedzie przede wszystkim zwracat sie do ciebie i zada ci
mnéstwo pyta, skoro mozesz mu wiele powiedgzie jego synu Boromirze. Ko-
chat go bardzo, moze za bardzo; tym bardziej, ze wcale do siebie nie byli podobni.
Lecz zapewne uzyje ostony m#oi, zeby dowiedziesie wszystkiego, co chce, li-
czac, ze tatwiej sie tego dowie od ciebie niz ode mnie. Nie moéw nic ponad to,
co konieczne, a zwlaszcza nie wspominaj o misji Froda. Ja sam tG&migjave
wiasciwej chwili. J&li sie da, nie mow tez nic o Aragornie.

— Dlaczego? Co zawinit Obiesyviat? — szepnat Pippin. — Chciat przeciez
takze przy§c tutaj, prawda? | niechybnie wkrétce zjawi sie we wtasnej osobie.

— Moze, moze — odpart Gandalf. —8&lesie jednak zjawi, nadejdzie pew-
nie inna droga, niz nslimy, inng, niz mgli sam Denethor. Tak bedzie lepiej.
W kazdym razie nie my zapowiemy jego przybycie. Gandalf zatrzymat sie przed
wysokimi drzwiami z polerowanego metalu.

— Widzisz, moj Pippinie, brak mi czasu na wyktad z historii Gondoru, cho-
ciaz wielka szkoda, Zesie czegp wiecej nie nauczyt za miodu, zamiast pladro-
wac ptasie gniazda po drzewach i wagarowalasach Shire’u. Postuchaj jednak
mojej rady. Nie bytloby madrze przynoszac poteznemu wiadcponaesmierci
spadkobiercy opowiadaszeroko o bliskim nadggiu kog®, kto — jesli przyjdzie
— ma prawo zazadatronu. Zrozumiatgs?

— Tronu? — powtdrzyt oszotomiony Pippin.

— Tak jest — rzekt Gandalf. — Jezeli dotychczas wedrowagle Swiecie
z zatkanymi uszami igpionym umystem, obudz sig wreszcie!
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| zapukat do drzwi.

Drzwi sie otwarty, lecz nikogo za nimi nie byto. Pippin ujrzat ogromna sale.
Swiatto docierato do niej przez okna, gteboko weiete w grube mury dwéch bocz-
nych naw, odgrodzonych agtodkowej rzedami wysmukiych kolumn podpieraja-
cych strop. Kolumny z litego czarnego marmuru rozkwitaty u szczytow kapitelami
wyrzezbionymi w dziwne postacie zwierzat$die osobliwego ksztattu. Wysoko
w gorze ogromne sklepienie potyskiwato w pétmroku matowym ztotem, inkru-
stowanym w réznobarwny deseW tej diugiej, uroczystej sali nie byto zaston ani
dywanoéw, zadnych tkanin ani drewnianych sprzetow, tylko pomiedzy kolumnami
mnaostwo milczacych posagéw wykutych w zimnym kamieniu.

Pippin nagle przypomniat sobie wyciosane w skale Argonath pomniki
i Z trwozna czcia spojrzat w perspektywe tego szpaleru dawno zmartych krolow.
W gtebi, wzniesiony na kilku stopniach stat wysoki tron pod baldachimem z mar-
muru rzezbionym na ksztatt ukoronowanego hetmu. Za ninsaianie mozaika
z drogocennych kamieni przedstawiata kwitnace drzewo. Tron byt pusty. U pod-
ndza wzniesienia, na najnizszym stopniu, szerokim i wysokim, umieszczono ka-
mienny fotel, czarny i gtadki, a na nim siedziat stary cztowiek ze spuszczonymi
oczyma. W reku trzymat biata r6zdzke opatrzona ztota gatka. Nie podniost wzro-
ku. Dwaj przybysze z wolna szli ku niemu, az staneli o trzy kroki przed kamien-
nym fotelem. Wéwczas Gandalf przeméwit:

— Witaj, Wiadco i Namiestniku Minas Tirith, Denethorze, synu Ektheliona!
Przynosze ci rade i wiei w tej ciezkiej godzinie.

Dopiero wtedy stary cziowiek dzwignat glowe. Pippin zobaczyt rzezbiona
pieknie twarz, dumne rysy, cerg koloruda stoniowej, dtugi, orli nos pomieg-
dzy ciemnymi, gteboko osadzonymi oczyma. Wydata mu sie bardziej podobna do
Aragorna niz do Boromira.

— Godzina jest zaprawde ciezka — rzekt starzec — a ty masz zwyczaj zja-
wiac sie w takich wt&nie chwilach, Mithrandirze. Lecz chociaz wszystkie znaki
zwiastuja nam, ze wkroétce los Gondoru sie przesili, mniej ciazy mojemu sercu ta
sprawa nizli wkasne nieszcggie. Powiedziano mi, deprzywidzt kogé, kto byt
Swiadkiem zgonu mojego syna. Czy to ten twoj towarzysz?

— Tak jest — odpart Gandalf. — Jeden z dwdéshiadkéw. Drugi zostat u bo-
ku Theodena, kréla Rohanu, i niebawem zapewne tez przybedzie. Sa to, jak wi-
dzisz, niziotki, lecz zaden z nich nie jest tym, o ktérym mowi przepowiednia.

— Badz co badz niziotki — posepnie stwierdzit Denethor — a niezbyt mita
jest dla mnie ta nazwa, odkad zlowieszcze stowa zakltdcity spokdj tego dworu
i popchnety mojego syna do szatezej wyprawy, w ktérej znaladmie€. Moj
Boromir! Jakze nam go dzisiaj brak! To Faramir powinien I$gtzamiast niego.

— | poszediby chetnie — rzekt Gandalf. — Nie badz niesprawiedliwy w swo-

16



im zalu. Boromir domagat sie tej misji dla siebie i za nic nie zgadzat sig, by go
ktos inny zastapit. Miat charakter wtadczy, zagarniat to, czego pragnat. Dlugo we-
drowatem w jego towarzystwie i dobrze go poznatlem. Ale méwisz o §egierci.
Wiec ta wiadomét doszta do ciebie wcaaiej niz my?

— Doszto do moich rak to — powiedziat Denethor i odktadajac rézdzke pod-
niost ze swych kolan przedmiot, w ktéry sie wpatrywat, gdyge zblizali sie
do tronu. W kazdej rece trzymat potowe duzego, peknietego na dwoje, bawolego
rogu, okutego srebrem.

— To rog, ktéry Boromir nosit zawsze przy sobie! — wykrzyknat Pippin.

— Tak jest — rzekt Denethor. — W swoim czasie i ja go nositem, jak wszy-
scy pierworodni synowie w moim rodzie od zamierzchtych czasow, jeszcze sprzed
upadku kroléw, od czaséw, gdy Vorondil, ojciec Mardila, polowat na biate bawoty
Arawa na dalekich stepach Rhun. Trzgoge dni temu ustyszatem znad pétnoc-
nego pograniczaciszony gtos tego rogu, potemsz@zeka przyniosta mi go, lecz
ztamany; nigdy juz wiecej nie zagra. — Denethor umilkt i zapadta posepna cisza.
Nagle zwrdécit czarne oczy na Pippina. — Co powiesz na to, niziotku?

— Trzynascie dni temu... — wyjakat Pippin. — Tak, to sie zgadza. Statem
przy nim, gdy zadat w rég. Lecz pomoc nie nadeszta. Tylko nowe bandy orkéw.

— A wiec bytes przy tym — rzekt Denethor patrzac pilnie w twarz hobbita.
— Opowiedz mi wszystko. Dlaczego pomoc nie nadeszta? Jakim sposobem ty
ocalaltés, a polegt Boromir, maz tak wielkiej sity, majac tylko §aorkéw przeciw
sobie?

Pippin zaczerwienit sige i zapomniat o strachu.

— Najsilniejszy maz zginamoze od jednej strzaty — odpart — a Boromi-
ra przeszyt caly rgj strzat. Gdy go ostatni raz widziatem, osunat sie pod drzewo
I wyciagat ze swojego boku czarnopiory grot. Co do mnie, omdlatem w tym mo-
mencie i wzieto mnie do niewoli. P6zniej juz nie widziatem Boromira i nic wiecej
o nim nie styszatem. Ale czcze jego pamipo to byt mezny cztowiek. Umart, ze-
by nas ocaft, mnie i mego wspotplemiea Meriadoka; zotdacy czarnego Wiadcy
porwali nas obu i powlekli w lasy. Chociaz nie zdotat nas obtpnie umniejsza
to mojej wdziecznéci.

Pippin spojrzat Denethorowi prosto w oczy, bo zbudzita sie w nim§akaw-
na duma i zranit go ton wzgardy czy podejrzenia w zimnym gtosie starca.

— Wiem, ze tak moznemu witadcy ludzi nie na wiele sie przydadza ustugi hob-
bita, niziotka z dalekiego p6tnocnego kraju, lecz to, na co mnie, stiarowuje
ci na sptate mego dtugu.

| odrzucajac z ramion szary ptaszcz Pippin dobyt mieczyka, by ztagy
u nég Denethora.

Nikly usmiech, jak chtodny btysk sfwa w zimowy wieczér, przemknat po
starczej twarzy; Denethor sgcit jednak gtowe i wyciagnat reke odkladajac na
bok szczatki Boromirowego rogu.
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— Podaj mi swoj orez! — rzekt. Pippin podniost mieczyk i podat wiadcy
rekojescia do przodu.

— Skad go masz? — spytat Denethor. — Wiele, wiele lat przetrwata ta stal.
To niewatpliwie ostrze wykute przez nasze plemig na p6inocy w niepamigetne;
przeszi&ci.

— Bron ta pochodzi z Kurhanéw, ktére wznosza sie na pograniczu mojego
kraju — odpart Pippin. — Lecz d&imieszkaja tam jedynie Abwe upiory i wo-
latbym o nich nie méwé wiece).

— Dziwne legendy kraza o was — rzekt Denethor. — Raz jeszcze sprawdza
sie przystowie, ze nie nalezy sadaiztowieka — lub niziotka — po pozorach.
Przyjmuje twoje ustugi. Nietatwo cie bowiem nastraszsyowami i umiesz prze-
mawiat dworna mowa, chociaz brzmi ona niezwykle w uszach ludéw potudnia.
Nadchodza czasy, gdy potrzebni nam beda pomocnicy rycerskich obyczajéw, mali
czy wielcy. Przysiegnij mi teraz wieriso.

— Ujmij rekojest miecza — pouczyt hobbita Gandalf — i powtarzaj za De-
nethorem przysiege, §é nie zmienités postanowienia.

— Nie zmienitem — rzekt Pippin.

Starzec potozyt mieczyk na swych kolanach i zaczat recybdaemute przy-
siegi, Pippin z&, z reka na gardzie, powtarzat z wolna stowo po stowie.

— Slubuje wiernét i stuzbe Gondorowi i Namiestnikowi wtadajacemu tym
krolestwem. Jemu postuszny, bede usta otwierat lub zamykat, czynit lub wstrzy-
mywat sie od czyndéw, pojde, gdzie mi rozkaze, lub wréce na jego wezwanie,
stuzye mu bede w biedzie lub w dostatku, w czas pokoju lub wojny, zyciem lub
Smiercia, od tej chwili, az dopoki méj pan mnie nie zwolni Eiiel nie zabie-
rze, lubSwiat sie nie skoczy. Tak rzeklem ja, Peregrin, syn Paladina, niziotek
z Shire'u.

— Przyjalem te stowa, ja, Denethor, syn Ektheliona, Wtadca Gondoru, Na-
miestnik wielkiego kréla, i nie zapomne ich ani tez nie omieszkam wynagrodzi
sprawiedliwie: wiernéc mitoscia, mestwa czcia, wiarotomstwa pomsta.

Po czym Pippin otrzymat z powrotem swoj mieczyk i wsunat go do pochwy.

— A teraz — rzekt Denethor — daje ci pierwszy rozkaz: méw i nie prze-
milczaj prawdy. Opowiedz mi cafa historig, przypomnij sobie wszystko, co wiesz
0 moim synu Boromirze. Siadz i zaczynaj!

Méwiac to uderzyt w maty srebrny gong stojacy obok jego podnédzka i natych-
miast zjawili sig studzy. Pippin zrozumiat, ze stali od poczatku w niszach po obu
stronach drzwi, gdzie ani on, ani Gandalf nie mogli ich widzie

— Przyniécie wino, jadto i krzesta dla goi — rzekt Denethor — i pilnujcie,
by nikt nam nie przeszkodzit w ciagu nastepnej godziny.

— Tyle tylko czasu moge wam pwiecic — dodat zwracajac sie do Gandalfa
— bo wiele spraw ciazy na mojej gtowie. Moze nawet wazniejszych, lecz mniej
dla mnie pilnych. Ale jéli sie da, porozmawiamy znowu @aivieczorem.
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— Mam nadzieje, ze wcamiej jeszcze — odpart Gandalf. — Spieszytem
bowiem z wiatrem na w&cigi z odlegtego o sto pagiziesiat staj Isengardu nie
tylko po to, by ci przywiez jednego matego wojaka, cblmy najdworniejszych
obyczajow. Czy nie ma dla ciebie wagi wiadosapze Theoden stoczyt wielka
bitwe, ze Isengard padt i ze ztamatlem r6zdzke Sarumana?

— Nowiny bardzo wazne, lecz wiedziatem o tym bez ciebi&tdry powzig
wiasne plany ku obronie od grozby ze wschodu.

Denethor zwrdcit ciemne oczy na Gandalfa, a Pippin nagle spostrzegt miedzy
nimi dwoma jakié podobi@stwo i wyczut napiecie dwoch sit, jak gdyby tlacy sie
lont taczyt dwie pary oczu i lada chwila mégt buctingtomieniem.

Denethor nawet bardziej wygladat na czarodzieja niz Gandalf, wiecej miat
w sobie majestatu, urody i sity. Zdawat sig starszy. Lecz innysjaRiyst na prze-
kor wzrokowi upewnit Peregrina, ze Gandalf posiada wieksza moc, giebsza ma-
drosC i majestat wspanialszy, chociaz ukryty. Na pewno tez byt starszy. ,lle on
moze mi€ lat?” — myslat Pippin i dziwit sig, ze nigdy dotychczas nie zadat sobie
tego pytania. Drzewiec mruczatl&o czarodziejach, lecz stuchajac go hobbit nie
pamigtat, ze to dotyczy réwniez Gandalfa. Kim jest naprawde Gandalf? W jakiej
odlegtej przeszisci, w jakim kraju przyszedt n&wiat? Kiedy go opsci? Pip-
pin ocknat sie z zadumy. Denethor i Gandalf wciaz patrzyli sobie w oczy, jakby
nawzajem czytajac swe raly. Lecz Denethor pierwszy odwrocit twarz.

— Tak — powiedziat. — Krysztaly jasnowidzenia podobno zaginety, mimo
to wikadcy Gondoru maja wzrok bystrzejszy niz pospolici ludzie i wiele nowin
dociera do nich. Ale teraz prosze, siadzcie.

S’fudzy przyni&li fotel i niskie krzesetko, podali na tacy srebrny dzban, kubki
i biate ciasto. Pippin usiadt, lecz nie mogt odeba@czu od starego wiadcy. Czy
mu sie zdawato, czy tez rzeczydgie mowiac o krysztatach Denethor z nagtym
btyskiem w oczach spojrzat na niego.

— Opowiedz swoja historie, moj wasalu — rzekt Denethor na pot zartobliwie,
a na pot drwiaco. — Cenne sa dla mnie stowa tego, kto przyjaznit sie z moim
synem.

Pippin na zawsze zapamigtat te godzing spedzona w ogromnej sali pod przeni-
kliwym spojrzeniem Wiadcy Gondoru, w ogniu coraz to nowych podchwytliwych
pytan, z Gandalfem u boku przystuchujacym sie czujnie i pogajacym — hob-
bit wyczuwat to nieomylnie — gniewna niecierplis@ Kiedy minat wyznaczony
czas i Denethor znéw zadzwonit w gong, Pippin byt bardzo znuzony.

~Jest chyba niewiele po dziewiatej — siat. — Mdgtbym teraz zj&€ trzy
Sniadania za jednym zamachem”.

— Zaprowadzcie dostojnego Mithrandira do przygotowanega damu —
powiedziat Denethor do stug. — Jego towarzysz moZ&di g@bie zyczy, zamiesz-
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kat tymczasem razem z nim. Ale wiedzcie, ze zaprzysiagt mi stuzbe; nazywa sie
Peregrin, syn Paladina; trzeba go wtajemnicaypomniejsze hasta. Zawiadom-
cie dowddcdw, ze maja sie stawtuitaj u mnie mozliwie zaraz po wybiciu trzeciej
godziny. Ty, czcigodny Mithrandirze, przyjdz rowniezslie kiedy ci sie spodo-

ba. O kazdej porze masz do mnie wstep wolny, z wyjatkiem krétkich godzin mego
snu. Ochté z gniewu, ktory w tobie wzbudzito szdstwo starca, i wré, by mnie
wesprze rada i pociecha.

— Szal@stwo? — powt6rzyt Gandalf. — O, nie! Predzej umrzesz, niz stracisz
rozum, dostojny panie. Umiesz nawet zatoby &izgko ptaszcza. Czy sadzisz,
ze nie zrozumiatem, dlaczego przez godzine wypytysédgo, ktory wie mniej,
chociaz ja siedziatem obok?

— J&sli zrozumiatés, mozesz by zadowolony — odpart Denethor. — Sza-
lehstwem bytaby duma, ktéra by wzgardzita pomoca i rada w potrzebie; lecz ty
udzielasz tych daréw wedle wtasnych zamystéw. Wiadca Gondoru nie bedzie ni-
gdy narzedziem cudzych planéw, @ty najszlachetniejszych. W jego bowiem
oczach zaden cel na tygwiecie nie moze géroveanad sprawa Gondoru. A Gon-
dorem ja rzadze, nikt inny, chyba ze wrdoca krélowie.

— Chyba ze wrdoca krélowie? — powtérzyt Gandalf. — Stusznie, czcigod-
ny Namiestniku, twoim obowiazkiem jest zachanaolestwo na ten przypadek,
ktérego dz$ juz mato kto sie spodziewa. | w tym zadaniu uzycze ci wszelkiej po-
mocy, jaka zechcesz ode mnie priyjale powiem jasno: nie rzadze zadnym kro-
lestwem, Gondorem ani innym pstwem, wielkim czy matym. Obchodzi mnie
wszakze kazde dobro zagrozone niebezpiestreem na tym dzisiejszyrswie-
cie. W moim sumieniu nie uznam, ze nie spetnitem obowiazku¢lidsondor
zginal, je&sli przetrwa te noc c®innego, co moze jutro rozkwitha przyniest
owoce. Ja bowiem takze jestem namiestnikiem.&zym nie wiedziat?

| rzekiszy to odwrdcit sig, a Pippin biegt za nim do \®yja usitujac dotrzynia
mu kroku.

Gandalf nie spojrzat na hobbita ani sie nie odezwat do niego przez cata dro-
ge. Przewodnik wprowadzit ich od drzwi sali przez Plac Wodotrysku na uliczke
miedzy wysokie kamienne budynki. Skrecali pare razy, nim wreszcie zatrzyma-
li sie przed domem w poblizu muru strzegacego twierdzy od potnocnej strony,
opodal ramienia, ktore taczyto grod z gtbwnym masywem goéry. Weszli po sze-
rokich rzezbionych schodach na pietro, gdzie znalezli sie w pieknym pokoiju, ja-
snym i przestronnym, ozdobionym zastonami z gtadk&jjdcej, ztocistej tkani-
ny. Sprzetéw byto tu niewiele, nic procz stolika, dwoch krzeset i tawy, ale po obu
stronach w nie zastonietych alkowach przygotowano t6zka z porzadsaebs
a takze miski i dzbany z woda do mycia. Trzy wysokie, waskie okna otwieraty
widok na pétnoc, ponad szeroka petla Anduiny, wciaz jeszcze osnutej mgta, ku
odlegtym wzg6rzom Emyn Muil i wodogrzmotom Rauros. Pippin musiat wlez
na tawe i wychylt sie poprzez szeroki kamienny parapet, by wygmasSwiat.
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— Czy gniewasz sie na mnie, Gandalfie? — spytat, gdy przewodnik pozosta-
wit ich samych i zamknat drzwi. — Zrobitem, co mogtem.

— Bez watpienia! — odpart Gandalf wybuchajac nagieiechem; podszedt
do Pippina, objat go ramieniem i takze popatrzat przez okno. Pippin zerknat na
twarz Czarodzieja gorujaca tuz nad jego gtowa, troche zaskoczosyieeh za-
brzmiat beztrosko i wesoto. A jednak porysowana zmarszczkami twarz Gandalfa
wydata mu sie w pierwszej chwili zaktopotana i smutna; dopiero po dtuzszej ob-
serwacji dostrzegt pod ta maska wyraz wielkiej racipukryte zrodto wesela, tak
bogate, ze mogtobgmiechem wypetidi cate krélestwo, gdyby trysneto swobod-
nie.

— Niewatpliwie zrobités, co mogté — rzekt Czarodziej. — Mam nadzieje,
ze niepredko po raz drugi znajdziesz sie w réwnie trudnym potozeniu, miedzy
dwoma tak groznymi starcami. Mimo wszystko Wtadca Gondoru dowiedziat sie
od ciebie wiecej, niz przypuszczasz, Pippinie. Nie zd&tatery¢ przed nim, ze
nie Boromir przewodzit Druzynie po w§giu z Morii i ze byt wsrod was kts
niezwykle dostojny, kto wkrétce przybedzie do Minas Tirith, i ze tenskiaa
u boku legendarny miecz. Ludzie w GondorzeStgywiele o starych legendach,

a Denethor, odkad Boromir ruszyt na wyprawe, nieraz rozwazat stowa wyroczni
i zastanawiat sig, co miata znadzyzguba Isildura”.

To cztowiek niepospolity &réd ludzi tych czaséw, Pippinie; kimkolwiek byli
jego przodkowie, niemal najczystsza krew Westernesse ptynie w zytach Denetho-
ra, tak jak i w zytach jego miodszego syna, Faramira; Boromir, ktérego ojciec
najbardziej kochat, byt jednak inny. Denethor siega wzrokiem dalel&h. \dg-
tezy wole, moze wyczytawiele z tego, co inni m§la, nawet j8li przebywaja
w odlegtym kraju. Nietatwo go oszuka niebezpiecznie bytoby tego prébotva

Pamigtaj o tym, Pippinie. Zaprzysiagtenu bowiem stuzbe. Nie wiem, skad
ci ten pomyst przyszedt do gltowy czy moze do serca. Ale dobrze postapiie
przeszkodzitem ci w tym, bo zimny rozsadek nie powinien nigdy hantaszéa-
chetnych porywéw. Nie tylko wprawiego w dobry humor, ale wzrusz@gego
serce. Zyskakeza przynajmniej swobode poruszania sie do woli po Minas Tirith
— gdy nie bedziesz na stuzbie. Medal ma bowiem druga strone. Gdsigt@od
rozkazy Denethora; on o tym nie zapomni. Badz nadal ostrozny!

Gandalf umilkt i westchnat.

— Notak, ale nie trzeba zbyt wiele ral¢t o jutrze. Przede wszystkim dlatego,
ze kazdy nastepny dZieprzez diugi czas jeszcze bedzie przynosit gorsze troski
niz poprzedni. A ja nie bede ci mogt teraz w niczym pomaoc. Szachownica jest
zastawiona, figury juz poszty w ruch; jedna z nich bardzo chciatbym odoalez
a mianowicie Faramira, ktéry jest obecnie spadkobierca Denethora. Nie sadze,
by przebywat w stolicy, ale nie miatem czasu na zasiegnigecie jezyka. Musze juz
iS¢, Pippinie. Musze wziaudziat w naradzie dowddcow i dowiedzisie z niej
jak najwiecej. Teraz jednak kolej na ruch przeciwnika, ktéry lada chwila otworzy
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wielka gre. A pionki zagraja w niej role nie mniejsze niz figury, Peregrinie, synu
Paladina, zotnierzu Gondoru. Wyostrz swoj miecz!

Gandalf podszedt do drzwi, lecz odwrdcit sie od progu raz jeszcze.

— Spiesze sig, Pippinie — rzekt. — Oddaj mi pewna przystuge, gdy wyjdziesz
na miasto. Zréb to, zanim potozysz sie na spoczynék, e jest& zanadto zme-
czony. Odszukaj Gryfa i sprawdz, jak go zaopatrzono. Tutejsi ludzie sa dobrzy dla
zwierzat, bo to zacne i rozumne plemig, ale nie umieja obclkaigiz kaxmi tak
jak Rohirrimowie.

Z tym stowy Gandalf wyszedt, a w tejze chwili z wiezy fortecznej rozlegt sie
gtos dzwonu, czysty i dzwieczny. Trzy uderzenia srebcay rozbrzmialy w po-
wietrzu i umilkty: wybita godzina trzecia po wschodzie séa.

Pippin wkrétce potem zbiegt ze schodow i rozejrzat sie po ulicyh&éwie-
cito jasne i ciepte, wieze i wysokie domy rzucaty wydtuzone, ostre cienie w stro-
ne zachodu. W gorze pod btekitem szczyt Mindolluiny wznosit kotpak i okryte
Snieznym ptaszczem ramiona. Wszystkimi ulicami grodu zbrojni mezowie dazyli
w réznych kierunkach, jakby z wybiciem trzeciej godziny spieszyli zniistiaze
i objat posterunki.

W Shire liczylibysmy godzine dziewiata — stwierdzit gtno sam do siebie
Pippin. — Pora smaczne@niadania i otwarcia okna na blask wiosennegaco
Ach, jak chetnie bym zjaddniadanie! Ciekawe, czy ci ludzie tutaj w ogole znaja
ten zwyczaj; moze u nich juz dawno poiadaniu? Kiedy tez podaja obiad i gdzie?

W tym momencie zobaczyt mezczyzne w czarno-biatej odziezy zblizajacego
sie waska uliczka od&vodka twierdzy. Pippin czut sie samotny, postanowit wiec
zagadna nieznajomego, gdy ten bedzie go mijat; okazato sie to jednak niepo-
trzebne, bo mezczyzna podszedt wprost do niego.

— Ty jestes niziotek Peregrin? — spytat. — Powiedziano mi, ze ziogyery-
siege na stuzbe wiadcy tego grodu. Witaj! — Wyciagnat reke, ktéra Pipgi u
snat. — Nazywam sie Beregond, syn Baranora. Mam wolne przedpotudnie, wiec
zlecono mi wyuczg cie haset i wyjanic przynajmniej cz& tego, co z pewno-
Scia chciatbg wiedzi€. Ja ze swej strony tez spodziewam sie nataxy ciebie
niejednego. Nigdy bowiem jeszcze nie widzsefiy w tym kraju niziotka, a cho
doszly nas r6zne stuchy o waszym plemieniu, stare historie, ktore sie u nas zacho-
walty, nic prawie o was nie méwia. Co wiecej, jesterzyjacielem Mithrandira.
Czy znasz go dobrze?

— Jak by ci rzec? — odpart Pippin. — Nastuchatem sie o nim wiele przez
cate moje krotkie zycie, ostatnio Zadbytem dituga podréz w jego towarzystwie.
Ale w tej ksiedze czytaby mozna diugo, a ja nie moge sie chwalie poznatem
z niej wiecej niz jedna, moze dwie kartki. Ile jednak, ze mato kto zna go lepiej.
Na przyktad w naszej kompanii tylko Aragorn znat go naprawde.
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— Aragorn? — spytat Beregond. — Co to za jeden?

— Hm... — zajaknat sie Pippin. — Cztowiek, ktéry z nami wedrowat. Zdaje
sie, ze teraz bawi w Rohanie.

— Ty réwniez, jak mi moéwiono, bylew Rohanie. Chetnie bym cig o ten kraj
takze wypytywat, bo znaczna c&etej niklej nadziei, jaka nam zostata, w nim
wiasSnie poktadamy. Ale zaniedbuje swe obowiazki, przede wszystkim bowiem
mialem odpowiad@ na twoje pytania. Czegdz pragniesz sie dowier]Zreregri-
nie?

— Je&sliwolno. .. hm... najpierw chciatbym zatlpytanie d& dla mnie w tej
chwili palace, w sprawiéniadania i rzeczy temu podobnych. Moéwiac §uiej,
ciekaw jestem, w jakich porach jada sie u was, a takze gdzigarse sala jadal-
na, jesli w ogole istnieje. A gospody? Rozgladatem sige jadac pod gére, lecz nic
w tym rodzaju nie dostrzegtem, chociaz dobrze krzepita mnie nadzieja na tyk do-
brego piwa, ktéry spodziewatem sie dastatej siedzibie madrych i uprzejmych
ludzi.

Beregond popatrzat na niego z powaga.

— Stary wojak z ciebie, jak widze — rzekt. — Powiadaja, ze zotnierze na
wyprawie wojennej zawsze rozgladaja sie pilnie za okazja do jadta i napitku; nie
wiem, czy to prawda, bo sam niewiele pwiecie podr6zowatem. A wiec nic
jeszcze dzisiaj w ustach nie miafe

— Zeby nie sklamé@, musze przyzra ze miatlem — odpart Pippin — ale
tylko kubek wina i kawatek ciasta, z taski waszego wiadcy, ktéry mnie przy tym
poczestunku tak wyzytowat pytaniami, ze mi sie jeszcze bardAejgachciato.

Beregondsmiat sie serdecznie.

— Jest u nas gadka, ze maliludzie najwigkszych przy stol&pigaja. Wiedz,
ze nie gorsze jad&Sniadanie niz reszta zatogi w grodzie, chociaz bardziej za-
szczytneZyjemy w warowni, w wiezy strazniczej i w stanie wojennego pogoto-
wia. Wstajemy wczgéniej niz stace, przegryzamy byle czym o brzasku i obejmu-
jemy stuzbe wraz zewitem. Ale nie rozpaczaj! — Zamiat sie znowu, widzac, jak
Pippinowi mina zrzedta. — Ci, ktorzy wykonuja cigzkie prace, posilaja sie dodat-
kowo w ciagu przedpotudnia. Potem jeragiadanie w potudnie lub p6zniej, jak
komu obowiazki pozwola; a po zachodziefsta zbieramy sie na gtéwny positek
i zabawiamy sie wtedy, o tyle, o ile jeszcze w tych czasach zalgasigamoz-
na. A teraz chodzmy! Oprowadze cie po grodzie, postaramy sie ® pakiviant
i zjemy na murach, cieszac sie pieknym porankiem.

— Zaraz, zaraz! — odpart rumieniac sie Pippin. — Lakomstwo czy tez gtod,
jesli zechcesz taskawie tak to nazwavymazato z mej pamieci wazniejsza spra-
we. Gandalf — Mithrandir — jak wy go nazywacie — polecit mi, bym odwiedzit
jego wierzchowca, Gryfa, wspaniatego rumaka z Rohanu, perte krélewskiej stad-
niny, ktérego mimo to krél Theoden podarowat Mithrandirowi za jego zastugi.
Zdaje mi sig, ze nowy wkiciel kocha to zwierze serdeczniej niz niejednego
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cztowieka, j&li wiec chcecie go sobie zjednapotraktujcie Gryfa z wszelkimi
honorami, w miare mozrszi lepiej nawet niz hobbita. . .

— Hobbita? — przerwat mu Beregond.

— Tak my siebie nazywamy — wygait Pippin.

— Ciesze sig, Z2 mnie tej nazwy nauczyt — rzekt Beregond — bo teraz
moge powiedzie, ze obcy akcent nie szpeci pieknej wymowy, a hobbici to plemie
bardzo wymowne. Chodzmy! Zapoznasz mnie z tym szlachetnym koniem. Lubie
zwierzeta, niestety rzadko je widuje w naszym kamiennym grodzie; wychowatem
sie gdzie indziej, w dolinie pod gérami, a rodzina moja pochodzi z Ithilien. Badz
wszakze spokojny! Ztozymy Gryfowi krotka wizyte, tyle tylko, ile grzec&no
wymaga, potem Zapospieszymy do spizarni.

Pippin zastat Gryfa w porzadnej stajni i dobrze opatrzonego. W szostym bo-
wiem kregu poza murami warowni byto kilka stajen, gdzie trzymano racze wierz-
chowce w poblizu kwatery geéw Namiestnika; gacy czuwali, gotowi zawsze
do drogi na rozkaz Denethora lub ktorégonajwyzszych dowddcow. Tego jed-
nak ranka wszyscy ci ludzie ich konie byli poza grodem na stuzbie. Gryf na widok
Pippina zarzat i zwrdécit ku niemu teb.

— Dzienh dobry! — powiedziat Pippin. — Gandalf przyjdzie, jak tylko bedzie
miat chwile wolna. Jest zajety, ale przysyta ci pozdrowienia oraz mnie, zebym
sprawdzit, czy ci czego nie brakuje i &juz odpoczat po trudach.

Gryf zadzierat teb i grzebat noga, lecz pozwolit Beregondowi pogiasia
lekko po karku.

— Wyglada, jakby rwat sie do wscigu, a nie jakby wignie przybyt z dalekiej
drogi — rzekt Beregond. — Silny i dumny ko A gdzie siodto i uzda? Nalezatby
mu sie strgj bogaty i piekny.

— Nie ma d& bogatego i pieknego rzedu dla takiego konia — odpart Pip-
pin. — Nie zni6stby tez wedzidta. 3k zgodzi sie ni& jezdzca, niczego wiecej
nie trzeba; jéli nie zechce, nie zmusisz go wedzidtem, ostroga ani biczem. Do
widzenia, Gryfie. Badz cierpliwy. Bitwa juz blisko.

Rumak zadartteb i zarzat tak poteznie, ze mury stajni zatrzesty sie, a Beregond
i Pippin zatkali uszy. Sprawdzili jeszcze, czy w ztobie jest@obroku, i wreszcie
pozegnali Gryfa.

— A teraz poszukajmy obroku dla siebie — rzekt Beregond prowadzac Pippi-
na z powrotem do twierdzy, pod brame w potnocnym murze ogromnej wiezy. Stad
zeszli po dhugich schodach w szeroki chtodny korytagwietlony latarniami. Po
obu jego stronach widniaty szeregi drzwi, a jedne z nich byhéwia otwarte.

— Tu mieszcza sie skiady i spizarnie mojego oddzialu — powiedziat Bere-
gond. — Witaj, Targonie! — zawotat przez uchylone drzwi. — \W&xzie jeszcze,
ale przyprowadzitem ggzia, ktérego Denethor przyjat d&zdo stuzby. Przybywa
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z daleka, wypécit sie w drodze, ranek spedzit na ciezkiej pracy i jest gtodny. Daj
nam, co tam masz pod reka.

Dostali chleb, masto, ser i jabtka z resztek zimowego zapasu, pomarszczone,
lecz zdrowe i stodkie, a takze skoérzany buktak z mtodym piwem oraz drewniane
talerze i kubki. Wszystko to zapakowali do tozinowego koszyka i wyszli zno-
wu na stoneczngwiat. Beregond zaprowadzit teraz Pippina na wschodni kraniec
wielkiego, wysunietego niby ramie muru, gdzie byta wneka strzelnicza, a pod
jej parapetem kamienna tawa. Otwierat sie stad szeroki widok na okolice zalana
Swiatlem poranka.

Zjedli i wypili, a potem gawedzili troche o Gondorze, o tutejszym zyciu i oby-
czajach, a takze troche o dalekiej ojczyznie Pippina i o dziwnych krajach, ktore
w swych wedroéwkach poznat. Beregond bimbat w powietrzu krotkimi nogami
siedzac na kamiennej fawie lub wiazit na nia i wspinat sie na palce, aby wyjrze
na kraj rozpostarty u stép fortecy.

— Nie chce tat przed toba, zacny Pippinie — rzekt wreszcie — Z&réud
nas wygladasz jak dziecko, nie jesteiekszy niz nasi chtopcy w dziewiatym
roku zycia; a mimo to zaznadylu niebezpieczestw i widziates takie rézne cu-
da, ze niewielu siwych i brodatych starcow mogtoby sie podobnymi przygodami
pochwalt. Myslatem, ze dla kaprysu nasz wiladca chce wzaabie szlachetnie
urodzonego pazia, jak podobno mieli dawni krélowie w zwyczaju. Widze jednak,
ze sie mylitem i przepraszam cige za te omytke.

— Wybaczam ci — odpart Pippin — tym bardziej&sig niewiele pomylit.

W mojej ojczyznie uchodzitbym za wyrostka, cztery lata brakuje mi jeszcze do
petnoletn&ci, jak ja w Shire licza. Lecz nie méwmy wciaz o mnie. Rozejrzyjmy
sie razem po okolicy i obgnij mi taskawie, co stad wida

Stohce stato juz d&& wysoko na niebie, mgta z nizin podniosta sie w go-
re, a resztki jej ptynely nad gtowami jak biate strzepy obtoku przynaglanego od
wschodu wiatrem, ktory wzmaégt sie teraz i topotat w biatych flagach i sztandarach
na wiezy. W dole, na dnie doliny, o jaldégiec staj w linii prostej od wylotu strzel-
nicy, potyskiwaty szare wody Wielkiej Rzeki, ktéra ptynac od pétnoco-zachodu
zataczata szeroki tuk na potudnie i z powrotem na zachéd, by zgiranglonym
blasku, kryjacym odlegte o kilkadziesiat staj Morze. Pippin obejmowat wzrokiem
caly obszar Pelennoru, usiany w dali mnéstwem zagréd wiejskich; widziat niskie
murki, stodoty i obory, lecz nigdzie nie dostrzegat bydta ani zwierzat domowych.
Drogi i Sciezki gesta siecia przecinaty zielpdl i ruch na nich panowat ozy-
wiony; sznury wozow ciagnety ku Wielkiej Bramie lub spod niej w gtab kraju.
Od czasu do czasu u Bramy zjawiat sie jezdziec, zeskakiwat z siodta i spieszyt
do grodu. najbardziej uczeszczany zdawat sie gtéwrsciec prowadzacy na
potudnie, przecinajacy rzeke skréconym szlakiem u podnéza gor i ginacy szyb-
ko z oczu. Géciniec byt szeroki, porzadnie wybrukowany, a jego wschodnim
skrajem pod wysokim murem biegta ZieloBaiezka dla konnych. Tedy jezdzcy
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pedzili w obu kierunkach, lecz duze kryte budami wozy, ttumnie zapetniajace bi-
ty szlak, kierowaty sie wszystkie na potudnie. Przyjrzawszy sie uwazniej Pippin
stwierdzit, ze ruch odbywa sie w wielkim porzadku, wozy tocza sie trzema ko-
lumnami; w pierwszej sunely najszybsze wozy, ciagnione przez konie, w drugiej
— wielkie furgony okryte réznobarwnymi budami, zaprzezone w powolne woty;
w trzeciej, na zachodnim skraju, ludzie popychali lekkie, mate wozki.

— Ta droga prowadzi do dolin Tumladen i Lossarnach, a takze do wiosek
gorskich, dalej za do Lebennin — powiedziat Beregond. — Wozami odjezdzaja
ostatni juz wyprawiani dla bezpiedzstwa z grodu starcy i dzieci, a z nimi kobie-
ty, niezbedne jako ich opiekunki. Do potudnia musza wszyscy zbalgzpoza
Brama i oswobodzi droge na diuggci jednej stai; taki jest rozkaz. Smutna ko-
nieczn&c! — westchnat. — Wielu z tych, ktorzy dzisie rozstali, nigdy juz sie
z soba w zyciu nie spotka. Zawsze byta za mato dzieci w naszysomigeraz nie
ma ich juz wcale, z wyjatkiem garstki chtopcow, ktérzy nie zgodzili sieSsmiu
grodu i dla ktérych znajdzie sie jaléeadania. Miedzy nimi zostat moj syn.

Na chwile zalegto milczenie. Pippin z niepokojem spogladat na wschod, jakby
w obawie, ze lada chwila ujrzy tysiaczne bandy orkéw nacierajace stamtad na
zielone pola.

— A co tam wid&? — spytat wskazujac égpdrodku wielkiego tuku Andu-
iny. — Drugi grod chyba?

— Byt to niegdys najwspanialszy grod Gondoru, a tam, gdzie sie znajdujemy,
byta jedynie jego twierdza — odpart Beregond. — ®po obu stronach Rze-
ki pietrza sie tylko ruiny Osgiliathu, zdobytego i spalonego przez Nieprzyjaciela
wiele lat temu. W czasach miogoi Denethora odb#imy te ruiny, nie zamie-
rzajac zreszta wskrzeszaniasta; utrzymadimy tam jednak wysunigeta placowke
i odbudowalsmy most, po ktorym nasze wojska mogty sie przeprawdde po-
tem z Minas Morgul wystano Okrutnych Jezdzcow.

— Czarnych Jezdzcéw — rzekt Pippin, a jego oczy rozszerzyly sie i pociem-
niaty od rozbudzonej na nowo dawnej grozy.

— Tak — przyznat Beregond. — Widze, ze wiesz o nicls ogec®, chociaz
nic nie wspominalge o tym w swoich opowigciach.

— Wiem o nich r6zne rzeczy — odszepnat Pippin — ale nie chce méego
tutaj, tak blisko. .. tak blisko... — Urwat, podniést wzrok ku drugiemu brzegowi
Rzeki i wydawato mu sie, ze nie widzi tam nic procz ogromnego, ztowrogiego
cienia. Moze byt to majaczacy na widnokregindach gor, ktérych poszarpane
szczyty z odlegtsci przeszio dwudziestu staj rozptywaly sie niejako we mgle.
Pippin jednak miat wrazenie, ze mrok&mie w jego oczach, gestnieje powoli,
wzbierajac, by zalastoneczna kraine.

— Tak blisko Mordoru? — spokojnie skozyt za niego Beregond. — Tak,
tam lezy Mordor. Rzadko wymieniamy te nazwe, lecz od dawna widzimy wciaz
ten ciéh nad nasza granica; niekiedy wydaje sie bledszy i bardziej odlegty, nie-
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kiedy przybliza sie i ciemnieje. teraz8wie i zageszcza sie coraz bardziej, a wraz

Z nim rcénie nasz niepokdj i strach. Niespetna rok temu Okrutni Jezdzcy znow
zawtadneli przeprawa przez Rzeke. Wielu naszych najdzielniejszych rycerzy po-
legto wowczas w boju. Boromir odpart nieprzyjaciela przynajmniej z zachodniego
brzegu i utrzymaBmy po dzs dzieh blizsza potowe Osgiliathu. Na razie. czeka
nas bowiem lada chwila nowa bitwa na tym polu. Bedzie to moze najwazniejsza
bitwa wojny ktéra rozegra sie wkrotce.

— Kiedy? — spytat Pippin. — Skad wiecie? Widzialem tej nocy rozpalone
wici i pedzacych gaocow. Gandalf wyjanit mi, ze to sa sygnaty rozpoczetej juz
wojny. Spieszyt tu, jakby kazda chwila rozstrzygata o zyciu fubierci. Dzg
jednak nie widze tu goraczkowego§mechu.

— Tylko dlatego, ze wszystko juz gotowe — rzekt Beregond. — nabieramy
tchu przed wielkim skokiem.

— Czemuz wiec ogniska na wzgérzach ptonely tej nocy?

— Za pdzno wzywa na pomoc, gdy juz sie jest osaczonym — odpart Bere-
gond. — Nie znam jednak zamystow wtadcy i jego wodzow. Maja oni r6zne spo-
soby zdobywania wii. Nasz Denethor nie jest zwyklym cztowiekiem, wzrok
jego siega daleko. Powiadaja, ze gdy noca w swojej komnacie na wiezy skupia
mysl — odgaduje przyszht; czyta nawet w m§lach Nieprzyjaciela, zmagajac
sie z jego wola. Dlatego wimie postarzat sie i wyniszczyt przedwénée. Nie
wiem, ile jest w tym prawdy, ale wiem, ze dowodca maj, Faramir, przebywa dale-
ko za Anduina na niebezpiecznej wyprawie; moze to on nadsyta Namiestnikowi
nowiny.

Powiem ci jednak szczerze, Pippinie, czego sie ddam: wici kazano roz-
palic z powodu wiéci, jakie wczoraj z wieczora nadeszty z Lebennin. W poblizu
ujscia Anduiny zgromadzita sie wielka flota, a zaloga rekrutuje sie z korsarzy,
Umbarczykéw z potudnia. Od dawna rozbdjnicy ci przestati big@ potegi Gon-
doru i zawarli sojusz z Nieprzyjacielem, terazzagotuja sie zadanam cios, by
wesprze jego sprawe. Nagga ich zwiaze znaczna c&gsit Lebennin i Belfalasu,
na ktérych pomoc liczyimy, bo tamtejsze plemiona sa liczne i dzielne. Z tym
wiekszym niepokojem zwracamy oczy na potnoc, ku Rohanowi, i tym bardziej
raduje nas wigt o0 zwyciestwie, ktéra nam przynosicie.

A jednak... — Beregond urwat i wstat, by sie rozeftze trzy stronyswiata.

— A jednak wydarzenia, ktore sig rozegraly w Isengardzie, powinny przestrzec
nas, ze juz sie wokét nas zamyka wielkatsize zaczyna sie wielka gra. To juz nie
utarczki na przeprawach i rabunkowe najazdy. To wielka, z dawna zaplanowana
wojna, w ktérej my — cokolwiek by nam duma podszeptywata — fasietylko
jednym z pionkéw. Zwiadowcy donosza, ze wszedzie wszczat sie ruch: daleko na
wschodzie poza Morzem Wewnetrznym, na potnocy w Mrocznej Puszczy i poza
nia, na potudniu w Haradzie. wszystkie krélestwa stoja wobec rozstrzygajacej
préby, opra sig lub runa, a wtedy wpadna pod witadze Ciétino
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Jednakze, moj Peregrinie, przypadt nam zaszczyt, ze nas pierwszych i z naj-
wieksza sita atakuje zawsze nien&viCzarnego Wiadcy, nienasti zrodzona
w gtebi wiekow za glebina Morza. Na ten kraj spadnie najciezsze uderzenie miota.
Dlatego wi&nie Mithrandir dazyt tu z takim @piechem. J&i my sie zatamiemy,
ktOrz sie ostoi? Czy dostrzegasz, Peregrinie, chociaz iskre nadziei, ze zdotamy sig
obronic?

Pippin nie odpowiedziat. Patrzyt na grube mury, na wieze i dumne propor-
ce, na stéce wzniesione wysoko na niebie, a potem spojrzat na zbierajacy sie
u wschodu mrok i ponrslat o chciwych palcach Cienia, o bandach orkéw cza-
jacych sie w lasach i &rod gor, o zdradzie Isengardu, o szpiegujacych ptakach,
o Czarnych Jezdzcach zapedzajacych sie &cieaki Shire’'u — i o skrzydlatych
postahcach strachu, o Nazgulach. Dreszcz go przejat, nadzieja przygasta w sercu.
I w tym momencie stace na chwile zemito sie, jakby je zastonit cieprzelatuja-
cego czarnego skrzydta. Pippinowi wydato sig, ze styszy niemal nieuchwytny dla
ucha, daleki, z wysoka dolatujacy krzyk, sttumiony, lecz mrozacy krew w zytach,
okrutny i zimny. Pobladt i skulit sie podciana.

— Co to byto? — spytat Beregond. — c&yy takze cé wyczut?

— Tak — szepnat Pippin. — To zwiastun naszej kleski,fOR¥rzeznaczenia,
Okrutny Jezdziec cwatujacy w powietrzu.

— tak, Cieh Przeznaczenia — rzekt Beregond. — Boje sie, ze Minas Tirith
padnie. Nadciaga noc. Mam wrazenie, jakby krew we mnie zastygta.

Czas jaks siedzieli spaciwszy gtowy, bez stowa. Potem Pippin nagle pod-
nidst wzrok: stace Swiecito znowu, flagi powiewaty na wietrze. Otrzasnat sie
z przygnebienia.

— Przeleciat — rzekt. — Nie, nie stracitem jeszcze nadziei. Gandalf runat
w przepé&c, lecz powrdciti jest z nami. Ostoimy sig, atlay na jednej tylko nodze,

a w najgorszym razie przetrwamy na kleczkach.

— Dobrze méwisz! — zawotat Beregond; wstat i zaczat przechadaatam
i sam. — Kazda rzecz riawiecie osiaga kres w swoim czasie, lecz Gondor nie zgi-
nie jeszcze teraz. Nawet§ezuchwaly Nieprzyjaciel wedrze sie na musgielac
pod nimi zwaly trupow. mamy inne twierdze, sa tez tajemne drogi ucieczki w go-
ry. nadzieja i pamig przetrwaja w jaki€j ukrytej dolince, gdzie trawa zieleni sie
Swiezacia.

— Badz co badz, wolatbym, zeby juz byto po wszystkim, woz albo przewo6z
— powiedziat Pippin. — Nie jestem wojakiem, nie lubige &gt 0 wojnie. A nie
ma chyba nic gorszego niz oczekiwanie na bliska bitwe, ktorej nie sposob anikna
Jakze sie dhuzy ten d#iedzisiaj. Lzej bytoby mi na duszy, gdybgmy nie musieli
stet z zatozonymi rekoma, lecz zamiast czekaderzyli pierwsi. J&i sie nie
myle, Rohan tez by sie nie ruszyt, gdyby nie Gandalf.

— Ot6z to, dotknals naszej ukrytej rany — rzekt Beregond. — Moze jednak
wszystko sie zmieni, gdy powréci Faramir. On ma odwage, ma wiecej odwagi, niz
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ludzie sadza; w naszych bowiem czasach ludziom trudno uwieizaytaki me-
drzec, uczony badacz starych ksiag igpig jak Faramir, moze liyzdolnym do
szybkich,Smiatych decyzji w polu. Faramir jest takim wodzem. Mniej zuchwa-
ly i porywczy niz Boromir, doréwnuje mu wszakze mestwem. C6z jednak moze
zrobic? Nie sposoéb zaatakowgor tamtego. .. tamtego krélestwa. Za krotkie ma-
my ramig, nie mozemy uderzypoki Nieprzyjaciel nie stanie na naszej ziemi. Ale
wowczas trzeba bedzie ntieiezka reke.

To méwiac Beregond potozyt dibna rekojéci miecza. Pippin spojrzat na
niego; byt wysoki, dumny, szlachetny jak wszyscy ludzie spotykani w tym kraju;
na mysl o bitwie oczy mu sig iskrzyly.

.Niestety moja reka nie wigcej wazy niz piérko — poghgt hobbit. — jak to
moéwit Gandalf? Pionek? Moze, ale ustawiony na niéetarym polu szachowni-

”

cy”.

Rozmawiali tak z soba, poki shae nie dosiegto zenitu i nie odezwaly sie
nagle dzwony ogtaszajace potudnie. Ruch powstat w grodzie, wszyscy bowiem
z wyjatkiem wartownikéw spieszyli na obiad.

— P6jdziesz ze mna? — spytat Beregond. — Mégthlzisiaj przytaczg sie
do naszego stotu; nie wiem, w ktérej kompanii masz sty&to wie, czy Na-
miestnik nie zatrzyma cie przy sobie do szczeg6lnych porfud#ei towarzysze
z pewndcia przyjma cie mile. Warto tez, bypoznat tu jak najwiecej ludzi, poki
jeszcze mamy troche wolnego czasu.

— Chetnie péjde z toba — odpart Pippin. — Prawde rzekiszy czuje sie nieco
osamotniony. Najblizszy maoj przyjaciel zostat w Rohanie, nie mam z kim poga-
wedziE i pozartow&. czy nie mégtbym dostasie do twojej kompanii na stuzbe?
Czy ty nia dowodzisz? W takim razie zechcesz mnie chyba ptajljao przynaj-
mniej poprz€ moja prébe?

— Nie, nie! — z&miat sie Beregond. — Nie jestem dowddca. Nie mam wyso-
kiej rangi, nie piastuje zadnych urzedéw ani gositipjestem prostym zotnierzem
w Trzeciej Kompanii twierdzy. Ale wiedz, Peregrinie, zetlprostym zotnierzem
gwardii strzegacej tej wiezy to nie lada zaszczyt w naszym grodzie; caty kraj pa-
trzy na takich ludzi ze czcia.

— W gtowie mi sig to wszystko nie méei — rzekt Pippin. — Zaprowadz
mnie najpierw na nasza kwatere, alj@ie zastaniemy tam Gandalfa, pdjde z toba,
gdzie zechcesz, i bede twoimgmem.

Nie zastali Gandalfa ani zadnych od niego pofed@ippin poszedt wiec z Be-
regondem na obiad i zawart znajosd@ Trzecia Kompania. Doznat tam przyje-
cia, ktore pochlebito nie tylko jemu, lecz rowniez Beregondowi, wprowadzajace-
mu tak pozadanego §oia. W grodzie bowiem rozeszty sie juz pogtoski o przyja-
cielu Mithrandira i o dtugiej rozmowie, jaka z nim Namiestnik stoczyt w czterech
Scianach swego dworu. Opowiadano w gtie, ze ksiaze niziotkbdw przybyt z pot-
nocy, by ofiarowé& Gondorowi ustugi i pié tysiecy zbrojnych. Kte puscit nawet
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plotke, ze gdy nadjada Rohirrimowie, kazdy z nich na siodle przywiezie jednego
niziotka, wprawdzie matego wzrostu, lecz dzielnego zotnierza. Pippirt ztra-

lem, musiat rozwia te ztudne nadzieje, lecz tytut ksiecia przylgnat do niego na
dobre; w pojeciu bowiem Gondorczykéw musiaftiyo najmniej ksieciem, skoro
przyjaznit sie z Boromirem i zostat z honorami potraktowany przez Denethora.
Dzigkowali mu wigc za przybycie, chtonegli z zapartym tchem kazde stowo jego
opowiada o nieznanych krajach, karmiac przy tymsga i pojac obficie. Jdi

mu czeg8 do szczgcia brakowato, to tylko swobody, musiat bowiem panteta

o doradzanej przez Gandalfa ostroZcid nie pozwalat sobie rozgeic jezyka,

jak by to chetnie zrobit w zaufanym hobbickim towarzystwie.

W reszcie Beregond wstat.

— Czas sie pozeg®aPeregrinie — rzekl. — Teraz bowiem na mnie, a jak
sie zdaje na cata kompanie réwniez, kolej @fuzbe az do zachodu sica.
Jesli dokucza ci samotré, moze chciatby mie wesotego przewodnika. Syn mgj
chetnie pokaze ci miasto. To dobry chtopiedlispodoba ci sie tam n§), zejdz
w najnizszy krag i spytaj o droge do Starej Gospody przy ulicy Kelerdain, czyli
Latarnikdw. Zastaniesz tam mojego syna wraz z wszystkimi chtopcami, ktorzy nie
opuscili miasta. Mgle, ze ciekawych rzeczy napatrzysz sie przy Wielkiej Bramie,
zanim ja dzisiaj na noc zamkna.

Beregond wyszedt, a wkrotce rozeszia sig tez reszta kompaniih Daiez
byt pogodny, chociaz nieco mglisty i jak na te pore roku niezwykle goracy, nawet
w tym potudniowym kraju. Pippina troche sen morzyt, lecz w pustych pokojach
czut sie nieswojo, postanowit zatem \8§ji zwiedzic miasto. Zanidst Gryfowi pa-
re zaoszczedzonych smacznych kaskéw, ktére rumak przyjat wdziecznie, chociaz
na niczym mu w gécinie nie zbywato. Opciwszy stajnie hobbit skierowat sie
kretymi ulicami w dét. Ludzie pilnie mu sie przygladali. Kfaniali sie z powaga,
bardzo grzecznie, zwyczajem Gondoru pochylajac gtowy i krzyzujac rece na pier-
si, lecz za jego plecami wymieniali rozne uwagi, a niejeden stojac na progu lub
w oknie przywotywat z wnetrza reszte domownikow, by takze zobaczyli ksiecia
niziotkow, przybytego wraz z Mithrandirem. Wieks&oludzi uzywata tu jezyka
réznego od Wspdlnej Mowy, ale Pippin wkrétce oswoit sie z nim przynajmniej
natyle, ze odrézniat nadawany mu tytut: Ernil i Feriannath, przekonujac sie w ten
sposobb, ze pogtoska o rzekomym jego dostsfeie juz obiegta miasto.

Idac tak pod sklepionymi kruzgankami przez piekne aleje i place znalazt sie
w kohcu w najnizszym i najwiekszym kregu grodu; wskazano mu ulice Latarni-
kow, szeroka droge wiodaca do Wielkiej Bramy, a przy niej Stara Gospode, duzy
budynek z szarego kamienia, na ktérym czas odcisnat swoje pietno; dwa skrzydia,
zwrocone bokiem do ulicy, obejmowaty z dwdch stron waski trawnik, w gtebi za
btyszczal mndéstwem okien dom z wspartym na kolumnach podcieniem, ciagna-
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cym sie wzdtuz catej fasady i schodami zbiegajacymi wprost na murasgddVv
kolumn bawili sie chtopcy. Pippin dotychczas nie widziat w Minas Tirith dzieci,
z tym wigksza wigc ciekavizia przystanat, aby sie im przyj&eN pewnej chwi-

li jeden z chtopcow zauwazyt go i z ggaym okrzykiem pécit sie pedem przez
trawnik ku ulicy. Inni pobiegli za przywddca. Staneli gromada naprzeciw Pippina
mierzac go wzrokiem od stop do gtow.

— Witamy! — powiedziat pierwszy chtopak. — Skad przybywasz? Bo feste
nietutejszy.

— Bylem nietutejszy — odpart Pippin — az do dzisiaj, teraz jednak zostatem
zotnierzem Gondoru.

— Patrzcie pastwo! — zawotat chtopiec. — Wszyscy jestay zotnierzami
Gondoru. lle masz lat i jak sie nazywasz? Bo ja mam dzidsiei mato mi juz
brakuje wzrostu do pigciu stop. Jestem wyzszy od ciebie. Co prawda méj ojciec
stuzy w gwardii i nalezy do naj&ejszych w swojej kompanii. A co robi twgj
ojciec?

— na ktére pytanie mam najpierw odpowiedZ?e— spytat Pippin. — Zaczne
od konca. Ojciec moj gospodaruje nad Bialy#nddtem, pod Tukonem, w Shire.
Kohcze lat dwadzigcia dziewig, bije cie wiec w tym punkcie. Mierze natomiast
tylko cztery stopy i nie spodziewam sig juz urosnehyba wszerz.

— Dwadziecia dziewig! — gwizdnat z podziwu chtopiec. — Stary chiop!
Jesté w wieku mojego wuja, Jorlasa. Mimo to — dodat dufnie — mégtbym po-
stawt cie na gtowie albo potozyna topatki.

— Magtbys, gdybym ci pozwolit — odpart Pippin zemiechem. — Pewnie
tez ja mégtbym ci sie odwzajeniiznamy r6zne chwyty walki zapaiczej w na-
szym kraiku. Wiedz tez, ze w mojej ojczyznie uchodze za wyjatkowo rostego
i silnego; nigdy jeszcze nikomu nie udato sie postaminie na gtowie. Jibys
ty chciat sprobowa tej sztuki, gotéw bym cie zabj gdyby inne sposoby zawio-
dly. jak bedziesz starszy, przekonasz sige, ze nie trzeba nikogd@ sapgazorow;
wziates mnie za obcego chiopca i niedojde, za tatwa ofiare, ale musze cie ostrzec:
mylisz sie, jestem niziotkiem, silnym, odwaznym i ztym niziotkiem.

To méwiac Pippin zrobit tak sroga mine, ze chiopiec cofnat sie o krok, zaraz
jednak znéw podszedt blizej z z&oietymi pigciami i wojowniczym btyskiem
w oczach.

— Nie! — zasmiat sie Pippin. — Nie trzeba wierzywe wszystko, co obcy
opowiadaja o sobie! Nie jestem wcale zabijaka! Ale bytoby grzeczniej, gdyby
wyzywajac do walki przedstawit sie najpierw.

Chiopak wyprostowat sie dumnie.

— Jestem Bergil, syn Beregonda, zotnierza gwardii Swiadczyt.

— DomySlatem sie tego — rzekt Pippin — Bdvardzo podobny do ojca. Znam
go i wkasnie on mnie tutaj do ciebie przystat.
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— Dlaczego od razu tego nie powiedzistte— odpart Bergil i nagle spo-
chmurniat. — Chyba ojciec nie rozral sie i nie chce mnie wyprawiz miasta
razem z dziewczetami? Nie, to niemozliwe, ostatnie wozy juz odjechaty.

— Polecenie, ktére przynosze od ojca, nie jest az tak przykre, chociaz mo-
ze nie bedzie ci mite — rzekt Pippin. — Ojciec twdj radzi, zelmamiast ki&
mnie na topatki, oprowadzit mnie po n§ieie i pocieszyt troche w samotsa.
Odwdziecze ci sie opowseia o roznych dalekich krajach.

Bergil klasnat w rece i roZamiat sie z ulga.

— Swietnie! — wykrzyknat. — Zgoda! Zamierzalny wignie wybré sie
pod Brame i popatrZe Pojdziemy zaraz.

— A c6z tam dzieje sie ciekawego?

— Spodziewamy sig, ze przed zachodennsbnadciagna Potudniowym Go-
Scihcem wodzowie z zaprzyjaznionycB@ennych krajow. Chodz z nami, zoba-
czysz.

Bergil okazat sie mitym kompanem, najmilszym, jakim Pippina los obdarzy}
od roztaki z Meriadokiem; wkrotce obapniali sie i gawedzili wesoto, idac ulica-

mi i nie zwazajac na zaciekawione spojrzenia, ktérymi ich obrzucano. Niebawem
znalezli sie w thumie ludzi dazacych ku Wielkiej Bramie. Tu Pippin zyskat sobie
szacunek Bergila, gdy bowiem przedstawit sie i wyméwit hasto, straznicy zasa-
lutowali i przepcili go natychmiast, a co wazniejsze, pozwolili rowniez szej
jego towarzyszowi.

— To sie udato! — stwierdzit Bergil. — nas, chtopcdow, nie wypuszczaja teraz
za Brame bez opieki dorostego mezczyzny. Stad bedziemy widzieli lepiej.

Za Brama wzdtuz drogi i wokét brukowanego placu, gdzie zbiegaly sie
wszystkie drogi prowadzace do Minas Tirith, ludzie cisneli sie gestym szpalerem.
Wszystkie oczy zwrécone byly w strone potudnia i wkroétce rozlegly sie szepty:

— tam, tam, juz sie podnosi tuman pytu! Ida!

Pippin i Bergil przecisneli sie do pierwszego szeregu i czekali wraz z inny-
mi. Z oddali dobiegt gtos rogow, a zgietk powitalnych okrzykow zblizat sie jak
wzbierajaca wichura. Potem trabka zagrata przeciagle i krzyk rozlegt sie tuz koto
ich uszu.

— Forlong! Forlong!

Styszac te powtarzajace sie wotania, Pippin zapytat swego przewodnika:

— O czym oni méwia?

— Forlong przybyt! — odpart Bergil. — Stary Forlong Gruby, wladca Lossar-
nach, krainy, gdzie mieszkaja moi dziadkowie. Hura! Forlong jedzie, zacny stary
Forlong!

Pierwszy jechal na ogromnym, grubd&aistym koniu barczysty, opasty mez-
czyzna, stary juz, z broda siwa, ale w zbroi, w czarnym hetmie na gtowie i z dluga,
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ciezka wtdcznia u siodta. za nim w obtoku pytu maszerowali dumnie wojownicy
dobrze uzbrojeni, z poteznymi wojennymi toporami w rekach; twarze mieli posep-
ne, byli nizszego wzrostu i smaglejszej cery niz ludzie, ktérych Pippin dotychczas
spotykat w Gondorze.

— Forlong! — krzyczat ttum. — Wierne serce, wierny przyjaciel! Forlong!

Kiedy jednak oddziat przeszedt, odezwaly sie szepty:

— Tylko ta garstka! C6z znacza dwie setki topornikow! Spodziesmayi sie
dziesigkroC liczniejszych positkéw. Oto skutek wsei o gromadzeniu sig kor-
sarskiej floty opodal §cia Anduiny. Nasi sojusznicy mogli nam uzy¢zgdwie
dziesiatej czgci swoich sit. No, trudno, kazdy zotnierz sie przyda.

Za tym pierwszym nadciagaty inne oddzialty, a wszystkie, pozdrawiane
okrzykami, przekraczaly Brame; ludzie Baennych krajow szli brogistolicy
Gondoru w godzinie niebezpiedrswa, lecz wszystkie kraje nadestaty positki
mniej liczne, niz oczekiwano i niz wymagata ciezka potrzeba. Syn wiadcy doliny
Ringlo, Dervorin, prowadzit trzy setki pieszych. Z wyzyny Morthrondu, z wiel-
kiej Doliny Czarnego Korzenia, smukty Duinhir, z synami Duilinem i Derufinem,
wiodt pieciuset tucznikdw. Z Anfalas, z odlegtego Diugiego Wybrzeza przyma-
szerowali rozciagnieta kolumna slywcy, pasterze, ludzie z wiosek, lecz z wyjat-
kiem przybocznej strazy wtadcy Golasgila nedznie odziani i uzbrojeni. Z Lamedo-
nu przyszta garstka zawzietych gorali, bez wodza. Z Ethiru ponad setka rybakdw,
tylu, ilu mozna byto zwolrt ze stuzby na wojennych statkach. Hirluin Pigkny
z Pinnath Gelin, z Zielonych Gor, przywiodt trzystu dzielnych wojakow w zielo-
nych mundurach. Ostatni zjawit sie najdumniejszy ksiaze Dol Amrothu, Imrabhil,
krewny Namiestnika, pod ztocistymi choragwiami, na ktérych blyszczaly godta
jego rodu: Okret i Srebrny Labedz, z pocztem rycerzy w petnych zbrojach, na si-
wych koniach; za nimi z pi&nia na ustach szlo siedmiuset pieszych, a wszyscy
wysokiego wzrostu jak ich ksiaze, siwoocy i ciemnowtosi.

Na tym sie skéczyto, naliczono razem nie wigcej niz trzy tysiace zotnierzy.
nie byto juz na co czel@ Gwar i tupot nég przebrzmiat oddalajac sie ku miastu,
az ucicht zupetnie. Tlum stat jeszcze chwile w milczeniu. Kurz wisiat w powie-
trzu, bo wiatr ustat i wieczér byt duszny. Zblizata sie godzina zamknigcia Bramy,
czerwona tarcza shra skryta sie za goére Mindolluine. @Gigapadt nad grodem.
Pippin podniost wzrok i wydato mu sie, ze niebo ma kolor popiotu, jakby ogrom-
na chmura pytu i dymu rozpostarta sie w gorze @reyewajacsSwiatto dzienne.
Tylko na zachodzie gasnace s&® rozjarzyto opary ptomienna czerwienia i Min-
dolluina rysowata sie czarna bryta na przydymionym, iskrzacym sie jeszcze tu
i dwdzie tle.

— Tak wigc kaczy sie piekny dzie pozoga! — szepnat Pippin zapominajac
o chiopcu, ktéry stat przy nim.
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— Dla mnie tez zle sie skwzy, jesli nie wroce przed wieczornym dzwonie-
niem — odpart Bergil. — Chodzmy! Juz trabia na zamkniecie Bramy.

Trzymajac sie za rece wraocili do grodu i ostatni przekroczyli Brame, zanim
ja zamknigto, a gdy weszli na ulice Latarnikow, odezwat sie z wiez uroczysty gtos
dzwondéw. W oknach zabtystwiatta, z domow i kwater zotnierskich rozmiesz-
czonych pod murami rozlegly sgpiewy.

— Na razie zegnaj — powiedziat Bergil. — Pozdréw ode mnie ojca i po-
dziekuj w moim imieniu za przystanie tak mitego towarzysza. Mam nadziejg, ze
wkrétce zndw mnie odwiedzisz. Niemal wolatbym, zeby nie doszto do wojny, bo
moglibysmy we dwdch bavii sie wspaniale. Pojechalibgny na przyktad do Los-
sarnach, do moich dziadkow; pieknie tam jest wiosna, kiedy w lasach i na takach
petno kwiatéw. Ale kto wie, moze kiedyznajdziemy sie tam razem. Nikt prze-
ciez nie pokona naszego wiadcy, a moj ojciec jest bardzo dzielnym zotnierzem.
Zegnaj i do zobaczenia!

Rozstali sig i Pippin pospieszyt do twierdzy. Droga wydata mu sie daleka, bo
byt zgrzany i bardzo gtodny. Noc zapadata szybko. Ani jedna gwiazda nie wy-
ptyneta na niebo. Hobbit spéznit sie na wspolna wieczerze, lecz Beregond powi-
tat go z rad&cia, zrobit mu miejsce przy stole obok siebie i wypytywat o syna.
Po wieczerzy Pippin gawedzit chwile z kompania, lecz pozegnat §& gdoed-
ko, poniewaz ogarnat go dziwny niepokdj i pragnat co rychlej spptia znow
z Gandalfem.

— Czy trafisz sam do swojej kwatery? — spytat Beregond zatrzymujac sie
na progu matej sali pod pétnociaiana twierdzy, gdzie spedzili wieczér. — Noc
dzisiaj ciemna, tym ciemniejsza, ze nakazano pmzig Swiatta w miécie, a nie
zapal& ich w ogole po zewnetrznej stronie muréw. Mam tez dal ciebie nowine:
jutro wczesnym rankiem zostaniesz wezwany do Denethora. Obawiam sig, ze Na-
miestnik nie przydzieli cie do Trzeciej Kompanii. Mimo to spotkamy sie chyba
jeszcze. Do widzenidpij spokojnie!

Na kwaterze panowaty ciemaa, ledwie rozproszongwiattem stojacej na
stole malej latarni. Gandalfa nie byto. Pippin czut sie coraz bardziej przygnebiony.
Wspiat sie na tawke i usitowat wyjrzeprzez okno, lecz miat wrazenie, ze patrzy
w katuze atramentu. Zlazt wiec, zamknat okiennice i potozyt sie do t6zka. czas
jakis nastuchiwat, teskniac do powrotu Gandalfa, potem zapadt w niespokojny
sen.

W nocy obudzito gé&wiatto. Przez szpare w kotarze ostaniajacej alkowe zoba-
czyt Gandalfa przechadzajacego sie tam i sam po pokoju. Na stole pEwmigige
I lezaty zwoje pergaminu. czarodziej westchnat i szepnat:

— Kiedyz wreszcie powrdci Faramir!

— Hej, Gandalfie! — zawotat Pippin wytykajac gtowe za kotare. —8\dy
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lem, z&s 0 mnie catkiem zapomniat. Ciesze sig, ze cie Wwdiowidze. Dzié bez
ciebie dtuzyt mi sie bardzo.

— Noc za to bedzie krotka — odpart Gandalf. — Wrécitem, bo musze na-
myslic sie w spokoju i samotréei. Spij, poki mozesz wylegiwia sie w t6zku.
O Swicie zaprowadze cie znowu do Denethora. A raczej nssvitie, lecz gdy
przyjdzie wezwanie. Zapadty juz Ciemém. Nie bedzi&witu.



ROZDZIAL I

Szara Druzyna

(Gandalf odjechal, a tetent kopyt Gryfa ucichémd nocy, gdy Merry wré-
cit do Aragorna. Niost tylko lekkie zawiniatko, stracit bowiem worek podrézny
w Parth Galen i nie miat nic, précz kilku najniezbedniejszych rzeczy pozbiera-
nych wérdd ruin Isengardu. Hasufel juz czekat osiodtany. Legolas i Gimli stali
obok ze swoim wierzchowcem.

— A wiec zostato nas czterech — rzekt Aragorn. — Pojedziemy dalej razem.
Nie sami wszakze, jak przedtem Bigtem. Krol chce wyruszy nie zwlekajac.
Gdy przeleciat nad nami Skrzydlaty @ieTheoden zmienit plany i postanowit
wraca pod ostona nocy do swoich gorskich gniazd.

— A z nich dokad? — spytat Legolas.

— Tego nie wiem jeszcze — odpart Aragorn. — Krol podazy do Edoras, tam
bowiem za cztery dni ma sie odbya jego rozkaz wielki przeglad sit. Nig, ze
skoro nadejda wii o wojnie, jezdzcy Rohanu rusza na pomoc do Minas Tirith.
Je&sli o mnie chodzi i o tych, ktérzy zechca dalej trzytree ze mna. . .

— Ja pierwszy! — krzyknat Legolas.

— A Gimli drugi! — zawotat krasnolud.

— Ot0z jesli chodzi o mnie, nic jeszcze nie wiem — ciagnat dalej Aragorn.
— Musze takze spieszydo Minas Tirith, lecz nie widze przed soba drogi. Zbliza
sie z dawna dojrzewajaca godzina.

— Wezcie i mnie — odezwat sie Merry — nie na wiele sie przydatem do tej
pory, ale nie chce lyodstawiony w kat niby tobotek, ktéry odbiera sie z przecho-
walni dopiero wtedy, gdy juz jest po wszystkim. Rohirrimowie pewnie teraz nie
mieliby ochoty taszcaymnie z soba. Co prawda krél wspomniat, ze gdy wréci do
domu, pragnie mnie méeu swego boku, zebym mu opowiedziat o naszym Shire.

— Tak — rzekt Aragorn. — Msgle, ze twoja droga wiedzie u boku krola.
Nie spodziewaj sie jednak u jej celu samych redoDuzo wody uptynie, zanim
Theoden znbéw zasiadzie spokojnie w Meduseld. Wiele nadziei zwarzy ta sroga
wiosna.

Wkroétce byli gotowi do drogi wszyscy: dwadsea cztery konie, a na jed-
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nym z nich Gimli siedziat za Legolasem, na drugim — Merry przed Aragornem
w siodle. Pomkneli ®rdd nocy. Nie ujechali wszakze daleko za brdd na Isenie,
gdy jezdziec zamykajacy pochdéd dopadt galopem pierwszego szeregu meldujac
krélowi:

— Mitosciwy panie, jac§ jezdzcy gonia nas. Juz podczas przeprawy przez
rzeke wydawato mi sie, ze ich stysze. Teraz jestem pewny. Dopedzaja nas, jada
ostro.

Theoden natychmiast wstrzymat poch6d. Rohirrimowie zawrdcilinkio
i chwycili za wtocznie. Aragorn zeskoczyt z siodta, zsadzit Meriadoka na zie-
mie i dobywszy miecza stanat tuz przy krolewskim strzemieniu. Eomer ze swoim
giermkiem cwatem wrécit do tylnej strazy. Merry czut sie bardziej niz kiedykol-
wiek niepotrzebnym tobotkiem i zastanawiat sie goraczkowo, jak sie powinien
zachowa w razie bitwy. CAz by sie z nim stato, gdyby nieliczna krolewska eskor-
ta ulegta nieprzyjacielskiej przewadze, ors zalotatby umknaw ciemn@ciach?

Jak poradzitby sobie sam na pustkowiach Rohanu, nie majac pojecia, gdzie sie
znajduje vérod bezbrzeznych stepéw?

,Zle ze mna” — pomglat. Wyciagnat mieczyk i zacisnat pasa.

Przez chwile chmura przestonita znizajacy sie juz ksiezyc, ktory teraz wy-
ptynat i zaswiecit jasno. Wszyscy juz styszeli narastajacy grzmaidkich ko-
pyt, a w tym momencie ujrzeli pedzaseiezka od strony brodu ciemne postacie.
Ostrza wiéczni potyskiwaly w ksiezycowym blasku. Liczbe napastnikow trudno
byto ustalE, zdawato sie jednak, ze jest ich co najmnigj tylu, ilu dglm@v ma
krol w swojej Swicie. Gdy zblizyli sie na pigdziesiat krokdw, Eomer krzyknat
gromkim gtosem:

— Stoj! Stoj! Kto jedzie przez pola Rohanu?

Tamci osadzili wierzchowce w miejscu. Zapadta cisza, a potem Rohirrimo-
wie w Swietle ksiezyca dostrzegli, ze jeden z jezdzcow zeskakuje z konia i wolno
podchodzi ku nim. Wyciagnat biata w mroku reke, otwarta dtonia do gory, na
znak pokojowych zamiardw, lecz ludzie krolewscy nie znizyli wiéczni. Nieznajo-
my zatrzymat sie o dziestekrokow przed nimi. Widzieli smukta, wyprostowana
sylwetke. Potem ustyszeli dzwieczny gtos.

— Pola Rohanu? Pola Rohanu, powiadasz. Dobra to dla nas nowina. Z daleka
jedziemy i pilno nam wianie do tego kraju.

— To Rohan — odpowiedziat Eomer. — Wesie w jego granice, gdy prze-
prawiliscie sie brodem przez rzeke. Ale to jest ziemia krdla Theodena. Nikt nie
Smie jej depta bez krélewskiego zezwolenia. 8we za jedni? Dlaczego tak spie-
szycie?

— Jestem Halbarad Dunadan, Straznik Potnocy! — krzyknat tamten. — Szu-
kamy Aragorna, syna Arathorna, a doszty nasseigze przebywa w Rohanie.

— Znalezlécie go! — zawotat Aragorn. Rzucit uzde Meriadokowi, podbiegt
do Halbarada i padt mu w ramiona.
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— Halbarad! Wszystkiego raczej sie spodziewatem niz tej$eido

Merry odetchnat. Obawiat sie, ze to ostatni podstep Sarumana, by zagkoczy
kréla w szczerym polu, z garstka ledwie ludzi u boku; przysztoby wtedy hobbitowi
pewnie polec w obronie majestatu, ale, jak sie okazalto, jeszcze ta godzina nie
wybita. Wsunat wiec mieczyk do pochwy.

— Wszystko w porzadku — oznajmit Aragorn powracajac do orszaku. —
To moi krewniacy z dalekiego kraju, gdzie dotad mieszkatem. Ale dlaczego tu
przybywaja i w jakiej sile, powie nam sam Halbarad.

— Wybrato sie ze mna trzydziestu — rzekt Halbarad. — Tylu, ilu z nasze-
go rodu dato sie skrzykiganapredce; ale przytaczyli sie potem bracia Elladan
i Elrohir, pragnac wzi@ udziat w wojnie. Spieszydimy co tchu i ruszyimy na-
tychmiast po otrzymaniu twojego wezwania.

— Alez ja was nie wzywatem! — rzekt Aragorn. — Chyba tylko w gtebi serca.
Mysli moje czesto zwracaly sie ku wam, a juz najbardziej uporczywie tej ostatniej
nocy, nie wystalem jednak do wasfym. Nie pora wszakze o tym rozprawia
Spotkalscie nas w podrézy pilnej i niebezpiecznej. Jedzcie razem z nasiii, je
krél zezwoli.

Theoden przyjat propozycje z ragia.

— Dobrze sie stato — rzekt. — 38 twoi krewniacy podobni sa do ciebie,
Aragornie, trzydziestu takich rycerzy to potega, ktorej nie da sie oosrile
pogtowia.

Ruszono wiec w dalsza droge razem; Aragorn czas jpdhat vérod Du-
nedaindw, a gdy juz wymienili najwazniejsze wiadaguoobz pétnocy i potudnia,
Elrohir odezwat sie do niego:

— Ojciec kazat ci powtorzy te stowa: ,Dni sa policzone. Sk sie spieszysz,
pamigetaj oSciezce Umartych”.

— Zawsze dni zdawaty mi sie za krétkie, by wyp@tmnoje zadanie — odpart
Aragorn. — Bardzo jednak musiatbym sie spieszzeby wybra tesciezke.

— Wkrétce rzecz sie wyfni — powiedziat Elrohir. — Teraz, w otwartym
polu, nie méwmy lepiej o tym.

Aragorn zwrécit sie do Halbarada:

— Co to wieziesz z soba, krewniaku? — spytat widzac, ze Straznik zamiast
widczni ma diugie drzewce, jak gdyby choragiew, lecz zwinieta i szczelnie okryta
czarnym suknem, mocrgziagnietym rzemieniami.

— Wioze podarek dla ciebie od Pani z Rivendell — odpart Halbarad. — Przy-
gotowata go w tajemnicy i wiele godzin pracowata nad nim. Przysyta ci rbwniez te
stowa: ,Dni sa juz policzone. Zbliza sie spetnienie naszej nadziei lub kres wszel-
kiej nadzieiswiata. Dlateg@&le ci ten dar, robote wkasnych mych rak. Badz zdréw,
Kamieniu Elfow!”

— Wiem, co to jest — rzekt Aragorn — ale prosze cig, zatrzymaj ten dar przez
krétki czas przy sobie.
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Odwrdécit sie i spojrzat w strong p6tnocy, gd&wiecity wielkie gwiazdy, a po-
tem zamylit sie i od tej chwili milczat az do knca nocnej jazdy.

Noc przemijata, niebo szarzato na wschodzie, gdy wreszcie wyjechali z Zie-
lonej Roztoki i znalezli sie znbw w Rogatym Grodzie. Tu mieli wytchnarze-
sp& sie troche i naradéi

Merry spat dtugo, az w kiacu Legolas i Gimli obudzili go.

— Stohce juz wysoko — rzekt elf. — Wszyscy dawno sa na nogach. Wstawaj,
leniuchu, nie tra okazji i obejrzyj warownie.

— Przed trzema dniami toczyta sie tu bitwa — powiedziat Gimli — a my
z Legolasem standgimy do zawodéw, wygratem, chociaz miatem tylko o jednego
orka wiecej w swoim rachunku. Chodz, opowiemy ci jak to byto. A jakie tu sa
groty, jakie cudowne groty! Czy mogliyny je zwiedzt, jak myslisz, Legolasie?

— Nie, na to nie ma czasu — odpart elf. — W §mechu nie docenia sig
cudoéw. Datem ci stowo, ze kie@ytutaj wroce z toba, f@i nastana dni pokoju
i wolnosci. Teraz jednak potudnie juz blisko, a w potudnie zjemy obiad i zaraz
potem ruszymy, jak styszatem, dalej.

Merry wstat ziewajac. Kilka godzin snu nie zadowolito go wcale, byt zmeczo-
ny i troche niespokojny. Brakowato mu Pippina, czut sie piatym kotem u wozu,
podczas gdy wszystkich towarzyszy zaprzataty plany doniostego przedsiewziecia,
ktérego celu i wagi hobbit nie pojmowat.

— Gdzie jest Aragorn? — spytat.

— W gornej komnacie grodu — odpart Legolas. — O ile mi wiadomo, nie
spat ani nie odpoczywat wcale. Poszedt na gore przed paru godzinami méwiac,
ze musi zebramysli; tylko jego krewniak Halbarad dotrzymuje mu towarzystwa.
Czuje, ze nekaja go jaldevatpliwasci czy moze troski!

— Dziwni ludzie ci jego pobratymcy — powiedziat Legolas. — Postawe maja
tak wspaniata, ze jezdzcy Rohanu wygladaja przy nich niemal na mtodzieniasz-
kow, a twarze surowe, zniszczone niby skata od wichrow i stoty, podobnie jak
Aragorn, i przewaznie milcza.

— Ale podobnie jak Aragorn, fi sie odzywaja, méwia bardzo dwornie —
rzekt Legolas. — Czy zwrécie uwage na braci Elladana i Elrohira? Ci nosza
jasSniejsze ptaszcze, a piekni sa i pogodni jak ksiazeta elféw. Nic w tym zreszta
dziwnego, to przeciez synowie Elronda z Rivendell.

— Dlaczego oni takze przybyli tutaj? Moze wiesz, Legolasie? — spytat Merry.
Byt juz ubrany i zarzucit na ramiona swoj szary ptaszcz. Wszyscy trzej poszli
w strone rozwalonej bramy grodu.

— Slyszal&, ze stawili sie na wezwanie — rzekt Gimli. — Powiadaja, ze
w Rivendell otrzymano wiadon$o: ,,Aragorn potrzebuje wsparcia swoich krew-
niakéw. Niech Dunedainowie pospiesza do Rohanu”. Skad jednak & naele-
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szfa, nie wiadomo na pewno. Ja shy, ze przystat ja Gandalf.

— Nie, raczej Galadriela — powiedziat Legolas. Czyz nie zapowiadata przez
usta Gandalfa przybycia Szarej Druzyny z pétnocy?

— Masz stuszngt — przyznat Gimli. — Pigkna Pani ze Zlotego Lasu! Ga-
ladriela umie czyta w sercach i zgaduje ich pragnienia. Szkoda, ze my tez nie
wezwalémy tajemnie naszych wspotplemadw, Legolasie!

Legolas stat przed brama i wpatrywat sie bystrymi oczyma w dal, na pétnoc
i na wschod; piekna twarz powldkt mu terazicismutku. — Msle, ze nie przy-
szliby i tak — odpart. — Po c6z mieliby spieszpa spotkanie wojny, skoro wojna
juz wkracza w ich wtasne granice.

D%uga chwile rozmawiali, przechadzajac sige, o r6znych momentach pamiet-
nej bitwy, a potem zeszli spod rozbitej bramy i minawszy usypane wzdtuz drogi
mogity polegtych wspieli sie ha Helmowy szaniec i spojrzeli z gory na Zielona
Roztoke. Kopiec'Smierci juz wznosit sie pgrod roéwniny, czarny, ogromny, ka-
mienisty, a wokét trawa sczerniata, stratowana ciezkimi stopami Huornéw.

Dunlendingowie i inni ludzie pracowali naprawiajac zburzone waty, usuwajac
szkody na polach iw zewnetrznych murach obronnych. Mimo tej krzataniny dziw-
ny spokéj panowat w okolicy, jakby zmeczona dolina odpoczywata po straszliwej
burzy. Trzej przyjaciele wkrétce musieli wracaa obiad do sali zamkowej.

Krél juz tam by}, a gdy weszli, zawotat Meriadoka i wyznaczyt mu miejsce
obok siebie.

— Inaczej to sobie planowatem — rzekt — bo nie jest tutaj tak pigknie, jak
w moim patacu w Edoras, a przy tym brakuje twego przyjaciela, ktérego pra-
gnatbym réwniez mie przy sobie. Ale niepredko pewnie bedziemy mogli z&sia
razem za stolem w Meduseld. Nawet gdy tam wréce, nie pora bedzie na uczty.
Tymczasem wigc tutaj jedzmy, pijmy i rozmawiajmy, poki czas pozwala. Potem
z&6 pojedziesz ze mna.

— Doprawdy? — wykrzyknat Merry zaskoczony i uradowany. — To wspa-
niale! — Nigdy chyba nie byt rownie wdzieczny za taskawe stowo. — Obawiam
sig, ze tylko zawadzam w tej wyprawie — wyjakat — ale chciatbym sie przyda
i gotéw bym wszystko zrolgj wszystko!

— Nie watpie — rzekt kr6l. — Kazatem przygotowalla ciebie dzielnego
gorskiego kucyka. Nie da sige on peoéigna duzym koniom na drogach, ktére nas
czekaja. Pojade bowiem stad gorskisaiezkami, nie Zaprzez réwning, tak ze
po drodze do Edoras zawadzimy o Dunharrow, gdzie czeka n mnie Eowshia. Je
chcesz, bedziesz moim giermkiem. Czy znajdzie sie w tutejszej warowni zbroja
stosowna dla mego przybocznego giermka, Eomerze?

— Zbrojownia tu skromna — odpart Eomer — ale moze sie dobierze lekki
hetm; zbroi ani miecza nie mamy na jego miare.
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— Miecz mam — &wiadczyt Merry zsuwajac sie ze stotka i dobywajac
z czarnej pochwy male, bltyszczace ostrze. W nagtym porywie szulito do-
stojnego starca przyklakt na jedno kolano i ucatowat krolewska reke. — Krélu
Theodenie! — zawotat. — Czy pozwolisz bym na twoich kolanach ztozyt miecz
Meriadoka z Shire’'u? Czy przyjmiesz moje ustugi?

— Szczerym sercem przyjmuje — odpart krol i kladac diugie, starcze dtonie
na ciemnej czuprynie hobbita pobtogostawit go uraszig. — Wsta, Meriadoku,
rycerzu Rohanu, domowniku krélewskiego dworu w Meduseld! — rzekt. — Wez
swOj miecz i niech ci stuzy szcghwie i stawnie.

— Bedziesz mi ojcem, mifciwy krélu — powiedziat Meriadok.

— Przez krétki juz tyko czas — odpart Theoden.

Tak rozmawiali przy stole, az wreszcie Eomer powiedziat:

— Krélu, zbliza sie godzina, ktéra wyznaczgteCzy mam rozkaza by za-
graty rogi? Gdzie sie podziewa Aragorn? Miejsce jego jest puste, nie jadt nic.

— Przygotujmy sie do odjazdu — odrzekt Theoden — ale uprzedzcie zaraz
Aragorna, ze wkrétce pora wyrusza

Krol ze swaswita i z Meriadokiem u boku zszedt spod bramy grodu na btonia,
gdzie zgromadzili sie jezdzcy. Wielu juz siedziato na koniach. Zastep byt liczny,
bo krél zostawiat w grodzie tylko niezbedna, szczupta zatoge, wszyscy inni cia-
gneli do Edoras na wielki przeglad sit zbrojnych. Tysiac wtocznikow odmasze-
rowato juz noca, lecz okoto pigeciuset miato towarzyskyolowi, w wigksz&ci
ludzie z pol i dolin Zachodniej Bruzdy.

Straznicy trzymali sie nieco na uboczu, w porzadnym szyku, milczacy, uzbro-
jeni we witdcznie, tuki i miecze. Ubrani byli w ciemnoszare ptaszcze, z kaptu-
rami naciagnietymi na hetmy. Konie, mocne i szlachetnej krwi,ssi¢ednak
mialy szorstka i nie wypielegnowana; jeden z pustym siodtem czekat na jezdz-
ca — wierzchowiec Aragorna, Roheryn, ktérego straznicy przywiedli z potnocy.
W rynsztunku ludzi ani tez w rzedach kekich nie §nity drogie kamienie, ztoto
czy inne ozdoby; Dunedainowie nie mieli godet ani oznak, z wyjatkiem srebrnej
klamry w ksztatcie promienistej gwiazdy spinajacej ptaszcze na lewym ramieniu.

Krél dosiadt Snieznogrzywego, a Merry wskoczyt na grzbiet kucyka, ktory
sie wabit Stybba. W tej samej chwili od strony bramy ukazat sie Eomer, a z nim
Aragorn i Halbarad, z diugim drzewcem omotanym czarna ptachta w reku, oraz
dwaj wysmukli rycerze, ktérzy zdawali sie ani starzy, ani mtodzi. Synowie Elron-
da tak byli do siebie podobni, ze mato kto ich odrézniat; obaj mieli ciemne wiosy,
siwe oczy i piekne rysy elfow, ubrani dyli jednakowo, winiace kolczugi pod
srebrzystoszarymi ptaszczami. Za nimi szli Legolas i Gimli. Merry jednak nie
mogt oczu oderw@od Aragorna zdumiewajac sie zmiana, jaka w nim zaszta, jak
gdyby w ciagu jednej nocy przybyto mu wiele lat. Twarz miat posepna, zszarzata
i znuzona.

— Dreczy mnie rozterka, krélu — rzekt przystajac obok krolewskiego wierz-
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chowca. — Otrzymatem dziwna rade i widze przed soba nowe niebezpstome
Dlugo bitem sie z mglami i musze niestety zmienpoprzednie plany. Powiedz
mi, krélu Theodenie, jak dtugo potrwa marsz stad do Dunharrow?

— Od potudnia uptyneta juz godzina — odpowiedziat za kréla Eomer. —
Dojedziemy do warowni przed wieczorem trzeciego dnia. Bedzie wtedy pierw-
sza noc po petni ksiezyca, a nastepnego dnia zbiora sie wezwane przez krola do
Edoras wojska. Nic sie w tym planie przyspieszye da, j&li mamy zgromadzi
wszystkie sity Rohanu.

Aragorn chwile milczat.

— Trzy dni — szepnat wreszcie — zanim sie rozpocznie przeglad sit. Rozu-
miem jednak, ze nie mozna tych terminéw sktdei- Podnidst wzrok i fatwo byto
zgadng, ze powziat jaka decyzje, bo twarz mu sie rogjaita. — Wobec tego, za
twoim, krélu, pozwoleniem, musze wytyozysobie i swoim pobratymcom inne
plany. Pojedziemy wtasna droga i juz nie bedziemy sie dtuzej krylinBkgt sie
dla mnie czas dziatania w ukryciu. Pospiesze na wschod najkrotsza &wgaka
Umartych.

— Sciezka Umartych! — powtérzyt Theoden i zadrzat. — Dlaczego o niej
wspominasz? — Eomer odwrdcit sie i spojrzat Aragornowi w oczy; Merry miat
wrazenie, ze twarze stojacych w poblizu rycerzy, ktérzy dostyszeli te stowa, po-
bladly nagle. — Jgli rzeczywécie istnieje tésciezka — ciagnat Theoden — jej
brama jest w Dunharrow, ale nikt z zyjacych ta droga nie przejdzie.

— Niestety! Aragornie, przyjacielu, mialem nadzieje, ze ramie przy ramie-
niu wyruszymy na wojne — odezwat sie Eomer — lecz skoro Wyléxr'SkEie'zke
Umartych, musimy sie rozsta mato jest prawdopodobne, &yy kiedykolwiek
znow spotkali sie na stonecznyswiecie.

— Mimo to poszukam tej drogi — odpart Aragorn. — Lecz nie watpie, ze
w boju znajdziemy sie, Eomerze, znéw razem,@ocata potega Mordoru sta-
neta miedzy nami.

— Zréb wedle swojej woli, Aragornie — powiedziat Theoden. — Moze twoj
los kaze ci wianie obieré Sciezki, na ktore inni nie waza sie wstapRoztaka
z toba zasmuca mnie i uszczupla moje sity. Teraz jednak czascrgszakimi
drogami, nie ma czasu do stracenia. Badz zdréw, Aragornie.

— Badz zdréw, krolu Theodenie. Jedz po nowa stawe. Badz zdréw, Merry. Zo-
stawiam cie w dobrych rekach, nie mogtem spodziesia dla ciebie tak pongy-
nej odmiany, gdyscigalsmy bande orkéw az pod las Fangorn. Legolas i Gimli
beda nadal wedrowaze mna, ale nie zapomnimy o tobie.

Do widzenia! — powiedziat Merry. Nie mogt wyksztdsnic wigecej. Czut

sie bardzo malty, wszystkie te posgpne stowa brzmiaty dla niego zagadkowo i przy-
gnebialy go. Bardziej niz kiedykolwiek tesknit za niewyczerpanym humorem we-
sotego Pippina. Jezdzcy byli juz gotowi, konie zniecierpliwiorfeyty w miej-

scu. Hobbit takze juz czekat niecierpliwie, zeby wreszciehskgta sie scena po-
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zegnania.

Z kolei Theoden dat rozkaz Eomerowi; ten podniost reke i krzyknadmpbo
Oddziat ruszyt. Wyjechali jarem i dalej przez Zielona Roztoke, a potem skrecili
ostro ku wschodowi naciezke, ktora na odcinku mniej wiecej mili biegta wzdtuz
podndzy gorskiego fecucha, nastepnie gaataczata tuk ku potudniowi i znikata
wsrod gor. Aragorn z stea patrzat za oddalajacym sie krélewskim pocztem.
Kiedy oddziat zginat mu z oczu, zwrdcit sie do Halbarada.

— Pozegnatem trzech przyjaciot, ktérych wszystkich kocham, a najmniejsze-
go z nich nie mniej niz wielkich — rzekt. — Nie wie on, ku jakiemu losowi
podaza, lecz gdyby wiedziat, nie cofnatby sie na pewno.

Ludek z Shire’u jest maly wzrostem, ale wielkie ma zalety — powiedziat
Halbarad. — Nic prawie nie wie o dtugich latach naszych trudéw na strazy jego
granicy, nie zal mi jednak, ze sie dla niego trudzitem.

— Losy nasze sa teraz zwiazane — odpart Aragorn — a mimo to trzeba sie
byto dzisiaj rozsta. Teraz musze &zjest napredce i nie zwlekajac ruszymy
takze. Chodz, Legolasie. Chodz, Gimli. Chce z wami porozmawia

Razem wrécili do fortecy, lecz przy stole Aragorn diugo milczat, a dwaj
przyjaciele nie odzywali sie czekajac, by przeméwit pierwszy. \fidkoLegolas
przerwat milczenie.

— Moéw! — powiedziat do Aragorna. — Zr&liz serca, Co na him ciazy, otrza-
Snij sie ze smutku. Co sie stato przez tych kilka godzin, ktére uptynety od szarego
brzasku, odkad wrocgimy do tej posepnej twierdzy?

— Stoczylem walke ciezsza dla mnie niz wielka bitwa o Rogaty Grod —
odpart Aragorn. — Zajrzatem w krysztat Orthanku.

— Zajrzat&s w ten przeklety zaczarowany krysztat! — krzyknat Gimli z trwo-
ga i zdumieniem. — Czy to znaczy, ze widzigte. Jego? Nawet Gandalf bat sie
tego spotkania.

— Zapominasz, z kim mowisz — surowo odpart Aragorn i oczy mu rozbty-
sty. — czyz u bram Edoras nie rozgtositem przystugujacego mi tytutu? Nie, mgj
Gimli — ciagnat fagodniejszym juz tonem; twarz mu sie rozpogodzita, lecz wy-
gladat jak kt&, kto wiele nocy spedzit bezsennie na ciezkiej pracy. — Nie, moi
przyjaciele, jestem prawowitym panem tego krysztatu, mam zar6éwno prawo, jak
i site, by go uzg. Tak przynajmniej sadzitem. Co do prawa, nie mozna go poda
w watpliwost. Ale sity zaledwie starczyto na te probe.

Odetchnat gteboko.

— Byla to straszna walka i zmeczenie po niej jeszcze nie mingto. Nie odezwa-
lem sie do Tamtego ani stowem i w ikou zmusitem krysztat do postusstwa
mojej woli. Juz to samo bedzie dla Nieprzyjaciela przykra porazka. Poza tym —
zobaczyt mnie. Tak, Gimli, zobaczyt mnie, ale w innej postaci, niz ty mnie widzisz
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w tej chwili. J&sli to wyjdzie mu na pozytek, zrobitem btad. g jednak, ze nie.
Wiadomat, ze zyje dotychczas i chodze po ziemi, jest dla niego bolesnym cio-
sem. Nie wiedziat bowiem o tym do dziNie zapomniat wszakze Isildura i miecza
Elendila. Teraz, w rozstrzygajacej godzinie, gdy przystepuje do urzeczywistnienia
wielkiego planu, ukazat mu sie spadkobierca Isildura i jego miecz; pokazatem mu
bowiem ostrze przekute na nowo do walki z nim. Nie jest tak potezny, by nie znat
leku; nie, jego takze nekaja watplisoi.

— Ale whada poteznym pgastwem — rzekt Gimli — i teraz pewnie tym szyb-
ciej uderzy.

— Pospieszne ciosy zwykle chybiaja celu — odpart Aragorn. — Musimy na-
cisk& wroga, juz nie pora czekabiernie na jego pierwszy ruch. Wiedzcie tez,
przyjaciele, ze patrzac w krysztat dowiedziatem sie wielu rzeczy. Dostrzegtem
powazne niebezpiecastwo grozace Gondorowi z nieoczekiwanej strony, od po-
ludnia; dzieje sie tam & co odciagnie znaczna &ssit od obrony Minas Tirith.
Jezeli nie zazegnamy tej grozby, lekam sig, ze grod upadnie, zanim uptynie dzie-
siec dni

— A wiec musi up&t — powiedziat Gimli. — jakiej bowiem pomocy moze-
my mu udziel€ z takiej odlegt&ci? Jak moglib§my zdazg¢ na czas?

— Nie moge wysta positkow, a wiec muszgt sam — odpart Aragorn. —
Jest tylko jedna droga przez gory, ktoéra zaprowadzi nas do nadbrzeznych krain,
zanim los Minas Tirith bedzie przesadzon'&:ie'zka Umartych.

— Sciezka Umartych — powtérzyt Gimli. — Okropna nazwa. Zauwazytem
tez, ze Rohirrimowie bardzo jej nie lubia. Czy zywi moga ©izgj drogi i nie
zging na niej? A nawet jdi przejdziemy, c6z znaczy nas trzech przeciw potedze
Mordoru?

— Nikt z zywych nie zapuszczat sie nadeiezke, odkad Rohirrimowie osiedli
w tym kraju — powiedziat Aragorn. — jest bowiem dla nich zamknieta. Lecz
w czarnej godzinie spadkobierca Isildura moze jeja)3§5li mu starczy odwagi.
Stuchajcie. Oto, jaka rade przyslemi synowie Elronda z Rivendell od swego
ojca, najznakomitszego medrca uczonego w ksiegach dziejow: ,Niech Aragorn
pamigta o stowach wrozby i 8ciezce Umartych”.

— Jak brzmia stowa wrézby? — spytat Legolas.

— Wieszczek Malbeth za czaséw Arvedui, ostatniego kréla na Borap
przepowiedziat tak:

Nad krajem wielki zalegt Cie,

Na zachod czarnym skrzydiem siega,
Drza mury wiezy; ku monarchow grobom
Nadciaga zguba. Budza sie umarli.

Bije godzina dla wiarotomcow,

Aby staneli znéw u Gtazu Erech,
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Gdzie im gtos rogu echo gor przyniesie.
Czyj to r6g zagra? Kto rzuci wezwanie

I lud z pomroki wskrzesi zapomniany?
Potomek tego, komu przysiegli,

Z potnocy przyjdzie w wyrocznej godzinie,
| drzwi przekroczy n&ciezce Umartych.

— Tajemniczasciezka, ale dla mnie réwnie tajemnicze sa te wiersze — rzekt
Gimli.

— Jezeli je mimo to troche rozumiesz, prosze cie, chodz ze maai¢gka,
ktora obratem — powiedziat Aragorn. — Nie wstepuje na nia chetnie, zmusza
mnie do tego konieczr$d. Ty jednak, jezeli pojdziesz, musisz to zrokiwlasnej
dobrej woli, inaczej nie zgodze sie wziaie ze soba; wiedz, ze czeka cie zarbwno
wiele trudu, jak strachu, a moze&gszcze gorszego.

— Pojde z toba naweScie'zka Umartych i wszedzie, gdzie poprowadzisz —
rzekt Gimli.

— Ja takze pojde z toba — powiedziat Legolas — elf bowiem nie Igka sie
Umartych.

— Mam nadzieje, ze lud zapomniany nie zapomniat sztuki wojennej — dodat
Gimli. — W przeciwnym razie daremnie byny go trudzili.

— Przekonamy sig, gdy staniemy na Erech, jezeli w og6le tam dojdziemy —
odpart Aragorn. — Przysiega, ktora ztamali, obowiazywata ich do walki z Sau-
ronem, musza wiec walczyaby jej dopet@. Na Erech stoi Czarny Gtaz, przy-
wieziony, jak méwia, przez Isildura z Numenoru. Ustawiono go na szczycie i tu
krol Gor przysiagt Isildurowi stuzbe w zaraniu krélestwa Gondoru. Kiedy Sauron
powrdcit i odzyskat potege, Isildur wezwat lud Gor do wypetnienia zobowiaza
przysiegi. Gorale wszakze odmowili, poniewaz ongi, za Czarnych Lat, hotdowa-
li Sauronowi. Wowczas Isildur powiedziat krélowi Gor: ,Bedziesz ostatnim kro-
lem swego plemienia. 38 Numenor okaze sie potezniejszy od Czarnego Wtadcy,
niechaj na lud twdj spadnie ta klatwa: oby nigdy nie zaznat spoczynku, poki nie
uczyni zad@&t przysiedze. Wojna bowiem potrwa przez niezliczone wieki, a nim
sie zaka@czy, bedziecie raz jeszcze wezwani do walki”. Gorale uciekli przed gnie-
wem Isildura i nie 8mielili sie wzig€ udziatu w wojnie po stronie Saurona. Kryli
sie po tajemnych zakatkach gérskich, unikajac spokimnymi plemionami i wy-
cofujac sie coraz wyzej, miedzy nagie szczytu, az wygineli z czasem. Ale groza
Umartych, co nie zaznali spoczynku, przetrwata na Erech i wszedzie, gdzie&kiedy
zytten lud. Tam wiec musz&ad, skoro spérod zyjacych nikt mi nie moze pomac.

Aragorn wstat.

— W droge! — zawotat dobywajac miecza, ktory btysnat w potmroku zamko-
wej sali. — Do Gtazu na Erech! SzukaBtiezki Umartych. Kto gotéw, za mna!
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Legolas i Gimli bez stowa wstali takze i wyszli za Aragornem z sali. Na bto-
niu czekali milczacy i nieruchomi zakapturzeni Straznicy. Legolas i Gimli dosiedli
konia. Aragorn skoczyt na grzbiet Roheryna. Halbarad podnidst wielki rég, a gtos
jego rozlegt sie echem w Helmowym Jarze. Ludzie z zatogi twierdzy patrzyli z po-
dziwem, jak oddziat Aragorna ruszyt z miejsca galopem i niby burza przemknat
przez Zielona Roztoke.

Podczas gdy Theoden posuwat sie z wolna gorskimi drézkami, Szara Druzy-
na szybko przebyta rowning i nazajutrz po potudniu staneta w Edoras; odpoczy-
wata tu krotko i zaraz pociagneta dalej w gore doliny, by ddtregoz wieczora
do Dunharrow.

Eowina powitala ich z raditia, cieszac sie z takich g, bo nie spotka-
ta w zyciu wspanialszych rycerzy niz Dunedainowie i piekni synowie Elronda,
lecz najczéciej wzrok jej zatrzymywat sie na twarzy Aragorna. Posadzita go po
swej prawej rece przy stole i rozmawiali z soba wiele; dowiedziata sie wszystkich
szczegotéw wydarze ktore sie rozegraty od chwili wyjazdu Theodena, a ktére
znata dotad jedynie ze skapo nadsytanychégiieoczy jej btyszczaly, gdy stucha-
ta o bitwie w Helmowym Jarze, o rozgromieniu napastnikdéw i o wyprawie, ktora
krél podjat na czele swych rycerzy. W kou powiedziata jednak:

— Zmeczeni jestgcie, zacni panowie, powirtie teraz odpoczanapredce
przygotowalsmy dla was postania niezbyt wygodne, ale jutro postaramy sige dla
mitych gaosci o lepsze kwatery.

— Nie troszcz sig o nas, pani — odpart Aragorn. — WystarcZA}j jgzwo-
lisz nam przespate noc i posile sie jutro rano. Pilna sprawa zmusza mnie do
wielkiego paépiechu, skoréwit wyruszymy stad dale;j.

Eowina tsmiechnela sie do niego mowiac:

— Bardzo to taskawie z twojej strony, ze zechcstiridzE sie naktadajac tyle
mil, zeby przywiez Eowinie wieci i pociesz¢ biedna wygnanke.

— Nie ma wswiecie mezczyzny, ktory by taki trud uwazat za stracony — od-
part Aragorn — lecz nie przybytbym tutaj, gdyby nie to, ze droga, ktéra wypadto
mi obrec, prowadzi przez Dunharrow.

Widat byto, ze nie w smak poszia jej ta odpowiedz.

— W takim razie zabtadzilg panie. Z Harrowdale nie ma drogi ani na
wschdd, ani na potudnie; bedziesz musiat zawrdei sama, ktora cie tu przy-
wiodta.

— Nie, nie zabtadzitem. Znam te ziemig, po ktérej chodzitem, zanim ty, o pa-
ni, urodzitss sie ku jej ozdobie. Jest droga z tej doliny i te droge wybratem. Jutro
pojadeSciezka Umartych.

Spojrzata na niego jakby obuchem razona i pobladta bardzo; dlugi czas nie
odzywata sie, a wszyscy wkoto milczeli takze.
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— CzySmierci szukasz, Aragornie? — spytata wreszcie. — Nic bowiem inne-
go nie znajdziesz na tégiezce. Umarli nie pozwalaja préejnikomu z zyjacych.

— Mnie jednak moze przepuszcza — powiedziat Aragorn. — Badz co badz
postanowitem zaryzykovea Innej drogi dla mnie nie ma.

— Alez to szaléstwo! — zawotata. — Sa z toba stawni i mezni rycerze, kt6-
rych nie w cié Smierci godzi sie prowadzj lecz na pole walki, gdzie bardziej sa
potrzebni. Btagam cie, zostaPojedziesz do Edoras wraz z moim bratem. Twoja
obecn@&t pokrzepi serca i doda nam wszystkim nadziei.

— Nie popetniam szafestwa — odpart Aragorn — bo wstepuje Reiezke,
na ktéra zostatem wezwany. Lecz ci, ktérzy ida ze mna, robia to z wiasnej, nie-
przymuszonej woli. Oni wiec, @i chca, moga zosta wyruszyc z Rohirrimami
na wojne. Ja péjde swoja droga ¢y sam, j6li tak sie stanie.

Na tym skaczyta sie rozmowa i reszta wieczerzy uptyneta w milczeniu, lecz
Eowina nie odrywata oczu od Aragorna w jawnym wzburzeniu i rozterce. Wresz-
cie wszyscy wstali od stotu, sktonili sie przed pania domu, podzigkowali za go-
ScinnGt i rozeszli sie na spoczynek.

Gdy wszakze Aragorn zblizat sie do namiotu, gdzie miat noéoweaz z Le-
golasem i Gimlim, ktérzy wcZniej juz tam sie udali, ustyszat gtos Eowiny. Bie-
gta za nim wotajac go po imieniu. Odwrdcit sie i zobaczyt w cieseidolask
biatej sukni i rozognionych oczu.

— Aragornie, dlaczego chces&idrogasmierci? — spytata.

— Musze — odpart. — Inaczej nie ma nadziei, bym spetnit swoje zadanie
w walce z Sauronem. Nie wybieragtiezek niebezpiecastwa, Eowino. Gdy-
bym mogt &€ tam, gdzie zostato moje serce, poszedtbym na daleka po6tnoc i prze-
bywatbym dzg w pieknej Dolinie Rivendell.

Przez chwile Eowina nie odzywata sig, jakby rozwazajac, co miaty z@aezy
stowa. Nagle potozyta reke na jego ramieniu.

— Jesté surowy i stanowczy — powiedziata. — Tacy zdobywaja stawe. —
Umilkla, potem jednak podjeta znowu: —8lemusisz tamta drogat, pozwal
mi przytaczyc sie do twojejswity. Zbrzydto mi juz to czajenie sie w gorskich
kryjowkach, chce stawiczoto niebezpiecZestwu w otwartej walce.

— Masz obowiazek zostaze swoim ludem — odpart.

— Woeciaz tylko stysze o swoich obowiazkach! — krzykneta. — Czyz nie
jestem corka rodu Eorla, ktérej przystoi walka i zbroja bardziej nihceanie
niedotegow i pieluchy? D&t juz diugo czekatam i uginatam kolana. Teraz, gdy
wreszcie mocno stoje na nogach, czy mi nie wolno rozporzagladim zyciem
tak, jak sama chce?

— Innej kobiecie przyniostaby zaszczyt taka wola — odpart. — Ty jednak
wzietas na siebie piecze i wladze nad ludem, poki nie wrdci krol. Gdyby nie wy-
brano ciebie, ktér§ z marszatkéw lub dowddcéw znalaziby sie na twoim miejscu
i nie wazytby sie opécic posterunku, chiby mu zbrzydto podjete zadanie.
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— Czy zawsze na mnie patldedzie wybér? — spytata z gorycza. — Czy
zawsze mam zostawav domu, gdy jezdzcy ruszaja w pole, pilnanvgospodar-
stwa, gdy oni zdobywaja stawe, czékna ich powr6t przygotowujac dla nich
jadto i kwatery?

— Wkrétce moze nadejdzie taki drigze nie wréci zaden z tych, co ruszyli
w pole — powiedziat Aragorn. — Wtedy potrzebne bedzie mestwo bez stawy, bo
nikt nie zapamieta czynéw dokonanych w ostatniej obronie naszych doméw. Ale
brak chwaty nie ujmie tym czynom mestwa.

— Piekne stowa, lecz naprawde znacza tylko tyle: fektbieta, siedz w do-
mu — odpowiedziata Eowina. — Kiedy mezowie polegna na polu chwaly, bedzie
ci wolno podpalc dom, na nic im juz nie potrzebny, i sptana nim razem. Ale
jam z rodu Eorla, a nie dziewka stuzebna. Umiem dosiddmia i wiad& mie-
czem, nie boje sige trudu asmierci.

— A czego sig boisz, Eowino? — zapytat.

— Klatki — odpowiedziata. — Czekania za kratami, az zmeczenie i §taro
kaza sie z nimi pogodgj az wszelka nadzieja wielkich czynéw nie tylko przepad-
nie, lecz straci powab.

— | mimo to radzitd mi, zebym sie wyrzek}t obranej drogi, poniewaz jest
niebezpieczna?

— Innym mozna daw@atakie rady — odparta. — Nie namawiam cige jednak,
zehys uciekat przed niebezpiedrstwem, lecz zeliystanat do bitwy, w ktérej mo-
zesz mieczem zastuzya zwyciestwo i staweScierpi€ nie moge, gdy wyrzuca
sie na marne rzecz cenna i doskonata.

— ja takze bym tego niécierpiat — rzekt Aragorn. — Totez powiadam ci,
Eowino: zosta! Nie masz obowiazku do spetnienia na potudniu.

— Jezdzcy, ktOrzy ci towarzysza, takze nie maja tego obowiazku. Jada, ponie-
waz nie chca rozstasie z toba, poniewaz cie kochaja.

Odwrdcita sie i znikta \&réd nocy.

Gdy niebo poj&niato, chociaz siace jeszcze nie wyjrzato znad wysokiej
krawedzi gbér na wschodzie, Aragorn kazat przygotowig do odjazdu. Druzyna
juz dosiata koni, on Zawtagnie miat skocz§ na siodto, kiedy nadeszta Eowina,
zeby ich pozegra Miata na sobie stroj jezdzca i miecz u pasa. W reku trzymata
puchar, z ktérego upita tyk wina zyczac swynmsgmm szczgliwej drogi, po czym
podata go Aragornowi, a ten wychylit kielich méwiac:

— Zegnaj, ksiezniczko Rohanu. Pije za p&imgst twego rodu, twoja i ca-
lego plemienia. Powt6érz swojemu bratu te stowa: na drugim brzegu ci&ghno
spotkamy sie znowu!

Gimlemu i Legolasowi, stojacym tuz obok, zdawato sig, ze Eowina jest bliska
ez, iwzruszytich jej smutek tym bardziej, ze zazwyczaj byta tak dumna i dzielna.

48



Spytata jednak tylko:

— Wiec jedziesz, Aragornie?

— Jade, ksiezniczko.

— | nie pozwolisz mi jechaw swojejswicie, jakem cig prosita?

— Nie, ksiezniczko. Nie moge ci na to pozwobez wiedzy twego ojca i brata,
ktorzy nie zjawia sie tutaj wcamiej niz jutro wieczorem. Ja &aie mam teraz ani
godziny, ani chwili do stracenia. Badz zdrowa!

Wtedy padta na kolana méwiac:

— Bfagam cige, Aragornie!

— Nie, ksiezniczko! — odparti ujawszy Eowine za rece podniost ja, ucatowat
jej dtoh, skoczyt na siodto i ruszyt nie ogladajac sie juz za siebie. Tylko ci, ktérzy
najlepiej go znali i byli najblizej, rozumieli, jak bardzo cierpiat.

Lecz Eowina stala niby posag kamienny, &pmwszy ramiona, i zaciskajac
piesci patrzyta za odjezdzajacymi, poki nie skryli sie w cieniu pod cz&oigna
Dwimorbergu, Nawiedzanej Gory, w ktorej otwierata sie Brama Umartych. Kie-
dy znikli jej z oczu, zawrdcita i potykajac sie jdkepiec poszta ku domowi. Nikt
jednak z jej ludu niw widziat tego pozegnania, bo wszyscy pochowali sie wystra-
szeni i nie chcieli wygc ze swych katdéw, poki dzfenie rozj&ni sie na dobre i nie
opuszcza Dunharrow obcy, nieulekligme.

Ten i 6w méwit:

— To nasienie elféw. Niechze jada tam, gdzie ich miejsce, w @akiemne
krainy, i nigdy do nas nie wracaja. | bez nichsdanamy biedy.

Jechaliw szarym potmroku, bo gloe jeszcze nie podniosto sie nad wysoki
czarny grzbiet Nawiedzanej Goéry spietrzonej przed nimi. Dreszcz ich przeszedt,
gdy miedzy dwoma rzedami starych gtazéw zblizali sie do Dimholt. Tu pod czar-
nymi drzewami, ktorych posepny cienawet Legolas znosit z trudem, odszukali
jame otwarta u korzeni gory, a pamdkusciezki ujrzeli samotny olbrzymi gtaz
sterczacy groznie jak palec ostrzegajacy przed zguba.

— Krew marznie mi w zytach — powiedziat Gimli, inni wszakze milczeli,

a gtos krasnoluda zabrzmiat glucho, jakby sie zapadt w wilg&tiétke Swier-
kowych igiet pod ich stopami. Konie wzdragaly sie p&cepbok ztowrdzbnego
kamienia, wiec jezdzcy zsiedli i poprowadzili wierzchowce za uzde. Tak zeszli
w gltab jamy i staneli przed nadgaiana skalna, w ktérej Czarne Wrota zialy jak
paszcza nocy. Wyryte na ogromnym tuku sklepienia znaki i cyfry tak sie zatarty
zbiegiem lat, ze byly juz nieczytelne, lecz groza je spowijata niby czarny obtok.

Druzyna zatrzymata sie i pewnie nie byto w tej gromadzie ani jednego serca,
ktore by nie zadrzato z trwogi, procz serca Legolasa, bo elfy nie boja sie ludzkich
upioréw.
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— To straszne Czarne Wrota — powiedziat Halbarad — czuje, ze za nimi czai
sie mojaSmieic. Mimo to wejde w nie, ale konie waj nie zechca.

— Musimy wegt, a wiec konie musza p&ij z nami — odpart Aragorn. — Je-

Sli bowiem uda nam sie przebgrzez ciemnsci, bedziemy mieli jeszcze wiele
staj drogi przed soba, a kazda chwila zwioki przyblizataby tryumf Saurona. Za
mna!

Wszedt pierwszy, a taka byla potega jego woli w tej godzinie, ze wszyscy
Dunedainowie poszli za nim, a ich wierzchowce daty sie im wprowadébnie
Straznikéw tak bowiem kochaly swoich pandéw, ze gotowe byly przezwyciezy
nawet groze tych Czarnych Wrot, gdy wyczuwaty spokéj w sercach ludzi. Lecz
Arod, koh z Rohanu, nie chciat przekrodzprogu ciemnéci i stanat, zlany potem
i dygocacy z przerazenia tak, ze budzititoWowczas Legolas zastonit mu reko-
ma oczy i zanucit kilka stéw, ktére tagodnie zadzwieczaty w mroku) poddat
sie i poszedt z nim razem. Gimli zostat sam. Kolana uginaty sie pod nim i zty byt
na siebie.

— Niestychana rzecz — powiedziat. — EIf wchodzi do podziemi, a krasnolud
wzdraga sie wég!

Z tymi stowy skoczyt naprzod. Ale zdawato mu sig, ze wlecze przez prég nogi
ciezkie jak z otowiu, i ogarnety go ciemaoi tak nieprzeniknione, ze nawet on,
Gimli, syn Gloina, ktéry bez trwogi przemierzat najgtebsze loshyata — jakby
oSlept nagle.

Aragorn zaopatrzyt sie w Dunharrow w tuczywa i teraz idac na czele trzy-
mat jedno z nich wzniesione nad gtowa; drugie niost Elladan, ktéry szedt ostatni
za grupa Straznikow; Gimli potykajac sie usitowat go dopédgkiie widziat nic
précz dymiacych ptomieni pochodni, lecz kiedy Druzyna stanefa na chwile, miat
wrazenie, ze otacza go ze wszystkich stron szmer nieustannego sagtony
gwar stow w jezyku, ktdrego nigdy jeszcze nie styszat w zyciu.

Nikt ich nie napastowat, zadne przeszkody nie hamowaty marszu, a mimo to
strach rosnacy z kazda chwila ogarniat krasnoluda; przede wszystkim wiedziat,
ze nie ma z tej drogi powrotu, bo czut za swymi plecami ttum niewidzialnej armii
pracej w ciemnéciach naprzéd trop w trop za Druzyna.

Tak szli czas jalg, az wreszcie Gimli ujrzat widok, ktérego nigdy p6zniej nie
mogt wspomnié bez zgrozyScie'zka, o ile sie orientowat, byta od poczatkistio
szeroka, lecz w pewnej chwificiany z obu stron jakby sie rozstapity i Druzy-
na wydostata sie niespodzianie na rozlegta pusta przéstéteach niemal obez-
wihadnit krasnoluda. Daleko po lewej recescoabnito w ciemn&ciach wswietle
luczywa, z ktérym zblizat sie tam wdaie Aragorn. Najwidoczniej chciat zbatla
6w ISniacy przedmiot.

— Ze tez on sig nie boi — mruknat krasnolud. — W kazdej innej piecza-
rze Gimli, syn Gloina, pierwszy pobiegtby za przebtyskiem ziota. Ale nie tutaj!
Niechby zostato tu w spokoju!
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Mimo wszystko podsunat sie blizej i zobaczyt, ze Aragorn kleczy, Elladan
zas przyswieca mu dwiema pochodniami. Przed nimi widniat szkielet ogromnego
mezczyzny, w kolczudze, obok niegosZaran, nie zniszczona, bo w jaskini byto
niezwykle sucho, a zmarty miat zbroje i orez poztacana, pas ztoty wysadzany gra-
natami i bogato zdobiony ziotem hetm Bpiety na trupia czaszke; lezat twarza
do ziemi. Upadt pod odsunigeta w gt&biana. Wpatrujac sie Gimli dostrzegt w tej
Scianie zamkniete kamienne drzwi; palce trupa czepialy sie zarysowanej w ich
szczeliny, a wyszczerbiony miecz, porzucony u jego b&kwiadczyt, ze rycerz
w Smiertelnej rozpaczy prébowat wyrgbsobie przéjcie w skale.

Aragorn nie dotknat szkieletu, ale dtugo przygladat mu sie w milczeniu, potem
za6 wstat i westchnat gteboko.

— Temu nieborakowi kwiaty simbeline nie zakwitna dohka Swiata! —
szepnat. — Dziewig Kurhanow i siedem mogit zieleni sig o tej porze podhsto
cem, on jednak przelezat dtugie lata pod drzwiami, ktérych nie zdotat otorzy
Dokad prowadza? Dlaczego chciat przez nie @Z2Nikt nigdy sie nie dowie.

— To nie moja sprawa! — krzyknat, odwracajac sie ku rozszeptanym ciem-
nosciom podziemi. — Zachowajcie swoje skarby i swoje tajemnice zrodzone
w Czarnych Latach! Ja nie zadam niczego procgppechu. Dajcie nam prZsj
i przybywajcie, wzywam was pod Gtaz na Erech.

Nikt mu nie odpowiedziat, chyba ze odpowiedzia byta gtucha cisza, bardziej
jeszcze przerazajaca niz poprzednie szepty; potem mrozny podmuch wionat pod-
ziemiem, ptomienie tuczywa zachybotaly sie, zgasty i nie daly sie juz na nowo
zapalt. Z tego, co sie dziato przez nastepna godzing, Gimli niewiele zapamigtat.
Druzyna parta naprzéd, on jednak wciaz biegt ostatni, gnany lekiem przed cza-
jaca sie groza, wciaz pod wrazeniem, ze niewidzialny ttum nastepuje mu niemal
na piety; styszat za swymi plecami szelest, jakby widmowe kroki niezliczonych
stop. Potykat sie, osuwat na czworaki jak zwierze Stag w trwodze, ze nie znie-
sie dluzej tej meczarni, ze§k nie nastapi wkrétce jej koniec, oszalaty ze strachu
zawrQci i ucieknie prosto w ramiorixigajacej go zmory.

Nagle ustyszat szmer wody, twardy i czysty dzwiek jak odgtos kamienia spa-
dajacego w senna czarna studnie. Rozwidnito sie i Druzyna niespodzianie prze-
kroczyta druga brame, sklepiona wysokim i szerokim tukiem; obok nich ptynat
potok, a pod nimi rysowata sgeiezka stromo opadajaca pomigedezjanami urwi-
ska spietrzonego ostrymi jak noze szczytami az pod niebo. Wawdz byt tak gtebo-
ki i waski, ze niebo zdawato sie ciemne i blyszczaly na nim ek gwiazdy.

A przeciez — jak sige p6zniej Gimli dowiedziat — brakowato jeszcze dwéch go-
dzin do zachodu sfoca i do wieczora tego dnia, w ktorym wyruszyli z Dunharrow;
w tym jednak momencie uwierzytby, gdyby mu powiedziano, ze to zmierzch dnia
w wiele lat pdzniej lub nad innyrawiatem.
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Jezdzcy znéw dosiedli koni, Gimli wraz z Legolasem wspoélnego wierz-
chowca. Jechali dwdéjkami, a tymczasem wiecz6r zapadt i otoczyt ich ciemno-
szafirowym zmrokiem. Stracécigat ich wciaz. Kiedy Legolas odwrdcit sie mo-
wiac ¢ do krasnoluda i spojrzat wstecz, Gimli dostrzegt dziwny blask w jasnych
oczach elfa. Za nimi cwatowat Elladan, ostatni z Druzyny, lecz nie ostatni z we-
drowcow spieszacych ta droga ku nizinom.

— Umarli ciagna za nami — rzekt Legolas. — Widze sylwetki ludzi i ko-
ni, widze sztandary biate jak strzepy obtokdw, witdcznie jak nagi zimowy las we
mgle. Umarli ciagna za nami.

— Tak jest — potwierdzit Elladan. — Ustuchali wezwania.

Wychyneli wreszcie z wawozu, a stalo sie to tak nagle, jakby przez szczeling
w murze wypadli na otwarta przestfzePrzed nimi lezata gorna caewielkiej
doliny, a ptynacy obok potok z zimnym pluskiem spadat z jej progow w dot. . .

— W jakim miejscuSrédziemia jestamy teraz? — spytat Gimli.

— Zjechalémy wawozem od zrodta Morthondy, dtugiej i zimnej rzeki, ktéra
daleko stad wpada do Morza obmywajacego skaty Dol Amrothu. Nie bedziesz juz
musiat pyt&, bo sam rozumiesz, dlaczego ludzie nazwali ja Czarnym Korzeniem.

Dolina Morthondy tworzyta szerokie zakole siegajac az pod urwista potudnio-
wa Sciane gor. Strome stoki porastata trawa, zdawaly sie jednak szare o tej porze,
bo stace juz zaszio i daleko w dole w oknach siedzib ludzkich migctatiatet-
ka. Dolina byta zyzna i miata wielu mieszkedw.

W pewnej chwili Aragorn nie odwracajac sie zawotat tak deme, ze wszy-
scy go ustyszeli:

— Przyjaciele, zapomnijcie o zmeczeniu! Naprzéd! Naprzod! Trzeba nam sta-
nat przy Glazie na Erech, zanim ten dzisie skaczy, a droga jeszcze daleka.

Nie ogladajac sie wiec na nic mkneli przez gorskie hale, az trafili na most
przerzucony nad wezbranym potokiem, a stad na droge prowadzaca ku nizinom.
W domach wiosek, ktére mijalswiatta gasty, drzwi sie zatrzaskiwaty, a lu-
dzie, j&sli byli w polu, uciekali przed nimi z krzykiem, sptoszeni jakigane sarny.

W gestniejacym mroku coraz rozlegaty sie te same okrzyki:

— Krél Umartych! Krél Umartych najechat nasza kraing!

Gdzies w dole dzwony uderzyly na trwoge; nie bylo cziowieka, ktory by na
widok Aragorna nie umykat w poptochu. Ale Szara Druzyna pedzita niby gro-
mada mgliwych za zwierzyna, az wreszcie konie znuzone zaczely potgla
i ustawa. Tuz przed pétnoca, svdéd ciemnéci réwnie czarnych, jak pod ziemia
w gorskich pieczarach, znalezli sie na Szczycie Erech.

Z, dawna groza Umartych panowata nad tym wzgo6rzem i nad pustka okolicz-
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nych pol. Na szczycie bowiem stat Czarny Glaz, utoczony na ksztatt olbrzymiej
kuli, ktorej wierzchotek siegat na wyso&b rostego mezczyzny, chociaz do po-
lowy zagrzebana byta w ziemi. Wygladata niesamowicie, jak gdyby spadta tutaj
z nieba; niektérzy nawet twierdzili, ze tak \@laie byto, lecz inni, pamigetajacy
jeszcze stare dzieje Westernesse, powiadali, ze przywieziono 6w Gtaz z ruin Nu-
menoru i ze to Isildur po wyladowaniu na tym wybrzezu kazat go tutaj ustawi
Ludzie z doliny niesmieli do niego sie zbliZaani osiedlé sie w jego bliskim sa-
siedztwie, méwiac, ze na tym miejscu wyznaczaja sobie spotkania cienie ludzkie,
by w dniach trwogi cisnac sie wokét Glazu toézgzeptem narady.

Do tego to Gtazu dotarta Druzyna i przy nim zatrzymata sigdd gtuchej
nocy. Elrohir podat srebrny rog Aragornowi, ktory podniést go do ust i zagrat;
stojacy wokot wydato sig, ze stysza odzew wielu innych rogéw, jakby echo z gtebi
odlegtych pieczar. Innych gtoséw nie styszeli, mimo to czuli obé&cnwielkiej
armii zgromadzonej woko6t wzgdérza; mrozny wiatr niby tchnienie upioréw ciagnat
od szczytow. Aragorn zsiadt z konia i stojac tuz przy Gtazie krzyknat 8oigo

— Wiarotomcy, po cé&cie tu przyszli?

Z ciemndsci, jak gdyby z bardzo daleka nadeszta odpowiedz:

— Aby dopeint przysiegi i odzyskaspokdj.

Wdéwczas Aragorn rzekt:

— Wybita dla was wreszcie ta godzina. Jade do Pelargiru nad Anduinge, wy
za6 pojedziecie za mna. | dopiero gdy caty ten kraj zostanie oczyszczony ze stug
Saurona, uznam, ze dotrzyn&ie przysiegi; wtedy odejdziecie, by na zawsze
odnalek spokoj. Jam jest Elessar, spadkobierca Isildura z Gondoru.

To rzekiszy kazat Halbaradowi rozwioavielka choragiew, ktora przywiozt
z Rivendell. O dziwo, byfa cata czarnasjezas na niej wyszyto jakig znaki czy
stowa, nikt ich nie mogt w ciemrizi dostrzec. Potem zalegta cisza, ktorej przez
diugie godziny nocy nie zmacit nawet szept ani westchnienie. Druzyna rozbita
obo6z przy Glazie, lecz niewiele zaznata snu, bo zgroza osaczajacych wzgérze
Widmowych ZastepOw nie pozwalata zmr@zayczu.

Gdy zaj&niat Swit, blady i zimny, Aragorn zerwat sie i powiddt Druzyne
w dalsza droge, marszem tak forsownym i nuzacym, ze nawet dla zahartowanych
wedrowcow niestychanym; sam tylko Aragorn jakby nie znat zmeczenia i jego
wola wszystkich podtrzymywata. Nikt z ludamiertelnych nie zniéstby takich
trudow procz Dunedaindw z pétnocy i dwoch ich towarzyszy: elfa Legolasa i kra-
snoluda Gimlego.

Przesmykiem Tarlanga wydostali sie do Lamedonu, a Zastep Cieni wciaz pe-
dzit ich tropem, przed nimi Zabiegta trwoga, az wreszcie dotarli do Kalembel,
grodu potozonego nad rzeka Kiril, skad ujrzelifste zachodzace krwawo za Pin-
nath Gelin, ktore zostawili daleko za soba. Miasta i brody na rzece zastali opu-
stoszate, bo wigks& mezczyzn ruszyla na wojne, resztd zadndaci zbiegta
w gory na wiét, ze zbliza sie Krél Umartych. Nastepnego dnia brzask nie roz-
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jasnit nieba, Szara Druzyne ogarnety ciersoioMordoru tak, ze znikneta sprzed
oczu ludzkich. Ale Umarli ciagneli wciaz trop w trop.



ROZDZIAL 11l

Przeglad sit Rohanu

Wszystkie drogi zbiegaly sie w jedna zmierzajac ku wschodowi na spotka-
nie bliskiej juz wojny i napaci ztowrogiego Cienia. W tej samej chwili, gdy Pip-
pin patrzat na ksiecia Dol Amrothu wjezdzajacego w topocie sztandarow przez
Wielka Brame grodu, krél Rohanu wyprowadzit swoj poczet jezdzcévesb
gor. Dzieh chylit sie ku wieczorowi. W ostatnich promieniach iséa wydtuzone
spiczaste cienie jezdzcow kfadly sie przed nimi na ziemie. Pod szusideeki,
ktére porastaty strome goérskie zbocza, zakradt sie juz zmrok. Krdl jechat teraz
wolno po catym dniu marsziSciezka wiénie okrazyta ogromne, nagie ramige
skalne, zanurzajac sie w éié tagodny poszum drzew. Diuga kolumna jezdz-
cow kretasSciezka zjezdzata wciaz w dét. Kiedy wreszcie znalezli sie u wylotu
wawozu, wieczor juz panowat na nizinie. 8 znikneto. Zmierzch przestonit
wodospady.

Przez caly dzie widzieli pod swymi stopami bystry potok sptywajacy z wy-
sokiej przeteczy, ktora zostata za nimi, wrzynajacy sie waskim korytem miedzy
porcsniete lasem zbocza; tu, w dole, potok przelewat sie przez kamienna brame
w szersza doline. Jezdzcy posuwajac sie teraz wzdtuz jego brzegu ujrzeli nagle
Harrowdale i ustyszeli gieny szum wody \&rod ciszy wieczoru. Tedy bowiem
biaty Snie'zny Potok zgarniajac z obu stron mniejsze strumienie mknat pieniac sie
po kamieniach ku Edoras, ku zielonym wzgérzom i rowninom. Daleko na prawo
u przyczotka wielkiej doliny majaczyt potezny Nagi Wierch, spietrzony na sze-
rokim cokole spowitym w chmury; tylko poszarpany szczyt ubielony wiecznym
Sniegiem $nit ponadswiatem, okryty od wschodu niebieskim cieniem, od zacho-
du z& migocacy czerwonym odblaskiem chylacego sia@&io

Merry z podziwem przygladat sie nieznanej krainie, o ktérej nastuchat sie wie-
le podczas diugiej podrézy. Byt tewiat bez nieba, gdzie oko poprzez metne to-
piele mglistego powietrza btadzito tylko&rmod coraz wyzej wznoszacych sie zbo-
czy i groznych przeg&i, osnutych biatym oparem. Hobbit siedziat dtuga chwile
rozmarzony, wstuchujac sie w szum wody, w szepty ciemnych drzew, w trzask
kamieni, w ogromna cisze przyczajona jakby w oczekiwaniu pod tymi wszystki-
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mi gtosami. Kochat gory, a raczej kochat ich obraz ukazujacy sie na marginesach
opowiesci przyniesionych z dalekich stron, teraz jednak przyttaczat go nad mia-
re wielki cie'zarérédziemia i Merry zatesknit, by oddssie od tych ogromow
czteremacianami i zasig&t w zacisznym pokoju przy kominku.

Byt zmeczony, bo chociaz posuwali sie z wolna, rzadko bardzo popasali. Przez
trzy diugie dni godzina po godzinie trzast sie na siodle, to wspinajac sie pod goé-
re, to zjezdzajac w dot, przez przetecze, przez doliny, w brod przez niezliczone
potoki. Czasem, gdgciezka rozszerzata sig, jechat obok krola, nie spostrzega-
jac usmiechow, z jakimi inni jezdzcy przygladali sie dziwnej parze: hobbitowi na
matym, kudtatym, siwym kucyku i Wiadcy Rohanu na ogromnym biatym koniu.
Gawedzit wtedy z Theodenem, opowiadajac mu o swojej ojczyznie i zwyczajach
mieszkacow Shire’u albo stuchajac opovéie o Riddermarchii i jej dawnych bo-
haterach. NajcAgiej jednak, zwtaszcza ostatniego dnia, trzymat sie samotnie tuz
za krolem milczac i starajac sie zrozumipowolna dzwieczna mowe Rohanu,
ktora postugiwali sie wokoét niego ludzie. Miat wrazenie, ze jest w tym jezyku
wiele stéw znajomych, jakkolwiek brzmiacych w ustach Rohirriméw s&cisj
i mocniej niz w Shire; nie mogt jednak powiagzgych wyrazéw w zdania. Niekie-
dy ktorys z jezdzcovepiewat czystym gtosem jakavzruszajaca psa, a wowczas
serce hobbita bito zywiej, mimo ze nie rozumialdce

Badz co badz czut sie osamotniony, a teraz, pod koniec podrdzy, bardziej jesz-
cze niz na poczatku. Zastanawiat sig, gdziérpd tego dziwnegéwiata obraca
sie Pippin, co dzieje sie z Aragornem, Legolasem i Gimlim. W pewnej chwili
mréz przejat mu serce, gdy nagle stanat mu w pamigeci Frodo i Sam. ,Zapomnia-
tem o nich! — powiedziat do siebie z wyrzutem. — A przeciez oni dwaj wazniejsi
sa od nas wszystkich. Wyruszylem z domu, zeby im pomac, a teraz s& gideie
leko, o setki mil ode mnie, @i w ogdle jeszcze zyja”. | na te relzadrzat.

— Wreszcie Harrowdale przed nami! — rzekt Eomer. — Jasig niemal
u celu.
ledwie maty wycinek wielkiej doliny ukazywat sig jak gdyby przez wysokie okno;
nad rzeka mrugato jedno jedyBwiatetko.

— Na dzé podroz sie koczy — rzekt Theoden — ale przede mna droga
jeszcze daleka. Zesztej nocy ksiezyc byt w petni, jutrévacie rusze wiec do
Edoras na wielki zlot wojownikoéw Marchii.

— J&li jednak postuchasz mojej rady, krélu — powiedziat znizajac gtos
Eomer — wrécisz po przegladzie znowu tutaj, by przeczeka wojna sie roz-
strzygnie zwyciestwem albo kleska.

Theoden @miechnat sie na to.

— Nie, moj synu— bo pozwal, ze tak bede cie teraz nazywat — nie sacz ospa-
tych stbwek Smoczego Jezyka w moje starcze uszy! — Wyprostowat sie w siodle
i obejrzat szeregi rozciagnietej za nim kolumny jezdzcéw, ginacej dalej w mroku.
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— Zdaje mi sig, ze lata cate przezytem w ciagu tych dni, ktére uptynety, odkad
wyruszytem na zachdd, lecz nigdy juz nie bede wspierat sie ciezko na lasce. Jeze-
li wojne przegramy, c6z mi pomoze lasie wsrod gor? Jei zas wygramy, ktdz

by sie martwit, chébym zginat strawiwszy dla zwyciestwa resztke sit? Na razie
wszakze nie bedziemy o tym rozprawiali. Te noc spedze w Warowni Dunharrow.
Przynajmniej ten jeden wieczor pozostat nam jeszcze. Naprzod!

W gestniejacym zmierzchu zagtebili sie w dolir'$1ie'zny Potok ptynat tu
pod zachodnimi jegcianami;sciezka wkrétce doprowadzita jezdzcéw do brodu,
gdzie ptytko rozlana woda pluskata §lwo wsréd kamieni. Bréd byt strzezony.
Gdy oddziat zblizyt sie, spod skat, gdzie kryli sie w cieniu, wyskoczyli zbrojni
ludzie, lecz poznajac krola zakrzykneli z ré&da:

— Krol Theoden! Krél Theoden! Krdl Marchii wrécit!

Potem ktérg z nich zadat w rég. Echo poszto po dolinie. Inne rogi odpowie-
dziaty na apel i na drugim brzegu rozbty@wiatta. Nagle z gory, jakby z ukrytej
wsrod szczytéw kotliny, zabrzmialy traby; gtosy ich potaczone w zgodny chér
rozlegaty sie dongnie, odbite od kamiennydtian.

Tak krol Marchii wrocit zwyciesko z wyprawy na zachod do Warowni Dun-
harrow u podndzy Biatych Gor. Zastat tu zgromadzona juz reszte wojownikow ze
swego plemienia, bo na wie o jego pochodzie dowddcy pospieszyli na spotkanie
kréla do brodu przynoszac zlecone przez Gandalfa rady. Przewodzit im Dunhern,
woOdz ludu zamieszkujacego Harrowdale.

— Trzy dni temu cswicie Gryf przygnat jak wiatr z zachodu do Edoras — mo-
wit Dunhern. — Gandalf, ku wielkiej naszej rasita, przywiézt nowine o twoim,
krélu, zwyciestwie. Przywi6zt takze twoj rozkaz, by przyspidsziot zbrojnych
jezdzcéw w stolicy. Potem wszakze zjawit sie SkrzydlatyfCie

— Skrzydlaty Ci&? — powiedziat Theoden. — Widziéliny go takze, lecz
w ciemna noc, przed rozstaniem z Gandalfem.

— By€ moze, kr6lu — odpart Dunhern. — Lecz ten samfCligb moze dru-
gi, zupetnie do tamtego podobny, ztowroga ciemna chmura w postaci olbrzymiego
ptaka przeleciata dgirano nad Edoras, a na wszystkich ludzi padta wielka trwoga.
Nurkujac bowiem nad patacem Meduseld znizyt sie tak, ze niemal musnat szczyt
dachu, i wydat okrzyk, od ktérego serca w nas zamarty. Wéwczas to Gandalf pora-
dzit nam nie gromadzisie na przeglad w otwartym polu, lecz spdatkae, krélu,
tutaj, w dolinie pod gérami. Zalecat tez nie zagataynisk iSwiatet, précz najnie-
zbedniejszych. Tak tez roksiiny. Gandalf przemawiat bowiem bardzo stanowczo.
Ufamy, ze nie sprzeciwia sie to twoim krélewskim zamiarom. W Harrowdale nie
zauwazono zadnych ztowrézbnych znakow.

— Dobrze zrobilscie — rzekt Theoden. — Pojade teraz do Warowni i tam
przed udaniem sie na spoczynek chce natasid z marszatkami i dowédcami.
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Niech wiec wszyscy stawia sie jak najrychlej.

Droga prowadzita na wschoéd w poprzek doliny, ktéra w tym miejscu mia-
ta nieco ponad pét mili szerokaoi. Wkoto ciagneta sie réwnina, taka péroeta
szorstka trawa, szara w zapadajacym zmroku, lecz w dali, u drugie§oakoho-
liny Merry dostrzegt surowgciane, ostatnia wysunieta straz olbrzymich korzeni
Nagiego Wierchu, w ktorej rzeka przebita sobie wytom przed niezliczonymi wie-
kami. Wszedzie, gdzie teren byt bardziej wyrownany, roito sie od ludzi. Niektorzy
cisneli sie na skraju drogi witajac z radosnymi okrzykami kréla i jezdzcow wra-
cajacych z zachodu. Za tym jednak szpalerem ciagnely sige jak okiem siggmha
gularne rzedy namiotéw i szatasow, szeregi uwiazanych przy palikach koni, stosy
broni, peki wtdczni zatkniete w ziemig i zjezone niby gaszcz mtodego lasu. Cate
to wielkie zgromadzenie toneto w mroku, lecz mimo nocnego chtodu wiejacego
od gor nigdzie nie blyszczaly latarnie ani tez nie rozpalono ognisk. Wartownicy
otuleni w grube ptaszcze przechadzali sie tam i sam wokét obozowiska.

Merry zastanawiat sig, ilu tez jezdzcow posgéda dolina. W mroku nie mégt
ocent dokfadnie liczby, miat jednak wrazenie, ze jest tu ogromna, wielotysieczna
armia. Rozgladat sie ciekawie na wszystkie strony i ani sie spostrzegt, gdy oddziat
krélewski dotart pod nawiste groznie urwisko u wschod®epny doliny;sciez-
ka nagle zaczeta piasie stromo pod gore, Merry podnidstszy wzrok ostupiat
z podziwu. Takiej drogi nigdy jeszcze w zyciu nie spotkat; musiato to dgieto
poteznych ludzkich rak z czaséw dawniejszych niz najdawniejsanpiBroga
wijac sie jak waz wrzynata sie w naga skate. Stroma jak schody skrecata to w jed-
na, to w druga strone, wstepujac coraz wyzej. Mogtly po siekonie, mogty na-
wet powoli wjezdza wozy, lecz j&liby obrahcy czuwali na goérze, nieprzyjaciel
nie zdotatby jej pokonga chyba lotem ptaka. U kazdego zakretu sterczat wielki
kamien, wyrzezbiony na podobnstwo ludzkiej postaci, z grubo ciosanymifko
czynami; jakby olbrzym kamienny przycupnat krzyzujac potezne, niezdarne uda
i splotiszy kroétkie, tepe rece na ttustym brzuchu. Wielu z nich czas zatart oblicza
pozostawiajac tylko ciemne jamy oczu, ktére smutnie patrzyly na jadacych droga
podréznych. Jezdzcy prawie ich nie widzieli, nazywali ich Pukelami i nie zwracali
na nich uwagi, stracili bowiem od dawna odstraszajaca moc; Merry jednak przy-
gladat im sie z podziwem i niemal z licia, tak zatenie wydali mu sie #rod
zmierzchu.

Kiedy po chwili obejrzat sie za siebie, stwierdzit, ze jest juz o pargset stop
ponad dolina, lecz wciaz jeszcze, ¢hwdala, dostrzega w mroku kreta kolumne
jezdzcéw przeprawiajacych sie przez brody i ciagnacych ku przygotowanemu dla
nich obozowisku. Tylko krdl z przyboczna gwardia jechat w gére do Warowni.

Wreszcie poczet krélewski dotart na ostrafgrskad droga, wrzynajac sie mie-
dzySciany skalne, wiodta krétkim zboczem na rozlegta platforme. Ludzie zwali ja
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Firienfeld, a byla to zielona hala porosta trawa i wrzosem, gorujaca nad gtebokim
korytem énie'znego Potoku, wsparta o zbocza ogromnych gor, ktére ja ostania-
ly; od potudnia pietrzyt sie nad nia Nagi Wierch, od pétnocg zgbaty jak pita
grzbiet Dwimorbergu, Nawiedzanej Gory, wystrzelajacej ponad zalesione ciem-
nymi Swierkami stoki. Dwa szeregi sterczacych pionowo, bezksztattnych gtazow
dzielity ptaszczyzne na pot, niknac w oddali w mroku i w cieniu drzew. Kto by sig
odwazyt EC ta droga, zaprowadzitaby go wkrotce do czarnego lasu Dimholt pod
Nawiedzana Goéra, przed ostrzegawczy kamienny stup i ziejaca ciemna paszcze
zakazanych drzwi.

Tak wygladata Warownia Dunharrow, dzialo dawno zapomnianego plemie-
nia. Zagineto w niepamieci nawet jego imie, nie zachowane w zadn&pipaai
legendzie. Nikt tez nie wiedziat, jakiemu celowi stuzyto pierwotnie to obronne
miejsce, czy byto tu ongi miasto, czy moze tajensmaatynia, czy tez grobowiec
krola. Ludzie trudzili sie ociosujac tu skaty za Czarnych Lat, zanim pierwszy sta-
tek przybit do zachodnich wybrzezy, zanim Dunedainowie zatozylsp&ao Gon-
doru; nie zostato po dawnych miestkach innychsSladéw précz kamiennych
posagow wytrwale strzegacych kazdego zakretu drogi.

Merry przygladat sie szpalerowi kamieni; byly czarne i poszczerbione zebem
czasu, niektére pochylity sie, inne padty na ziemig, jeszcze inne popekaty i rozsy-
paty sie w gruzy. Wygladaly jak rzedy starych drapieznych zebow. Zastanawiajac
sie, jakie mogto bg ich przeznaczenie, hobbit miat nadziejg, ze krél nie zamie-
rza jech& wytyczonym przez nie szlakiem dalej w noc. Nagle spostrzegt po obu
stronach kamiennej drogi zgrupowane namioty i szatasy, wszystkie jednak odsu-
niete nieco od drzew i skupione raczej w poblizu krawedzi urwiska. Wigksza ich
Czest znajdowata sie na prawo od drogi, tam bowiem Firienfeld réz@ato sie
szerzej; na lewo rozbity byt mniejszy ob6z,506d ktérego wznosit sie wysoki na-
miot. Z tej wiasnie strony na spotkanie skrecajacych z drogi przybyszéw wyjechat
jezdziec.

Jezdziec okazat sie kobieta, jak Merry stwierdzit podjezdzajac blizej; w mro-
ku Isnity diugie warkocze, chociaz gtowe okrywat rycerski hetm, a%ighroja,

u pasa za zwisat miecz.

— Witaj, Wiadco Marchii! — krzykneta. — Serce moje raduje sie z twojego
powrotu.

— Witaj, Eowino! — odpart Theoden. — Wszystko w porzadku?

— W porzadku — odpowiedziata, lecz Merry miat wrazenie, ze gtos klamie
stowom i ze mtoda pani jest sptakana$ljanozna posadzao tzy kobiete o tak
meznym obliczu. — Wszystko dobrze. Ciezka to byta wyprawa dla ludzi ode-
rwanych znienacka od rodzinnych doméw. Doszto do sprzeczek i ndrzbka
przeciez dawno juz wojna nie wypedzata nas z naszych zielonych pdél. Teraz jed-
nak panuje zgoda i porzadek, jak widzisz. Mieszkanie dla ciebie przygotowane,
doszly mnie bowiem wigci, ze wracasz, i oczekiwatam cig wtéde o tej godzinie.

59



— A wiec Aragorn dojechat pongmie — rzekt Eomer. — Czy jest moze
jeszcze tutaj?

— Nie, juz go nie ma — odparta Eowina odwracajac twarz i patrzac na gory,
ciemniejace od wschodu i potudnia.

— Dokad pojechat? — spytat Eomer.

— Nie wiem — odparta. — Przybyt p6znym wieczorem i ruszyt dalej wczoraj
o Swicie, zanim stace wyjrzato zza szczytéw.

— Widze, ze jeste zmartwiona, moja corko — rzekt Theoden. — Co sig stato?
Powiedz, czy mowit ci o tefciezce? — Wskazat Nawiedzana Gore majaczaca
u konca kamiennej drogi, ktéra juz gineta w mroku. — czy wspomni8c@éezce
Umartych?

— Tak, krélu — odparta Eowina. — Przekroczyt prég ciergoip z ktérych
nikt nigdy jeszcze nie powrdcit. Nie mogtam go od tego powstrzyniRoszedt
tam.

— A wiec rozstaly sie nasze drogi — powiedziat Eomer. — Aragorn zginat.
Musimy dalej jeché& bez niego i z mniejsza nadzieja w sercu.

Posuwali sie z wolna przez niskie wrzosy i trawe, nie rozmawiajac juz wie-
cej, az znalezli sie przed namiotem krélewskim. Wszystko byto na przyjecie go-
Sci gotowe, a Merry przekonat sig, ze nie zapomniano nawet o nim. Tuz obok
krélewskiej siedziby wzniesiono namiocik, z ktérego hobbit, siedzac samotnie,
obserwowat ludzi wchodzacych do wielkiego namiotu i wychodzacych z niego
po otrzymaniu od kréla rozkazéw. Noc zapadta, gwiazdy aeagty ledwie wi-
doczne szczyty gorskie na zachodzie, lecz na wschodzie niebo byto czarne i puste.
Szpaler kamieni ginat sprzed oczu, za nim jednak majaczyta czarniejsza niz ciem-
noSC nocy ogromna i zwalista bryta Nawiedzanej Gory.

— Sciezka Umartych — mruknat do siebie Merry. Seiezka Umartych? Co
to znaczy? Wszyscy mnie porzucili. Wszyscy poszli na spotkanie groznego lo-
su: Gandalf i Pippin na wschéd, na wojng, Sam i Frodo do Mordoru, a Legolas
z Gimlim naécie'zkge Umartych. Ale teraz pewnie przyjdzie wkrétce kolej i na
mnie. Ciekawe, o czym oni tak dokota tu rozprawiaja i co krél zamierzard@n
oczywiscie wypadnie mi p&t tam, dokad on péjdzie.

Wsréd tych posepnych rozrskah nagle przypomniat sobie, ze jest okropnie
gtodny, wstat wiec, zeby rozejrzesie po dziwnym obozowisku, czy nie znajdzie
sie w nim nikt, kto by podzielat jego apetyt. W tej samej jednak chwili zagrata
trabka i przed namiocikiem stanat goniec wzywajac Theodenowego giermka do
stuzby przy krolewskim stole.

P 0srodku namiotu odgrodzono haftowanymi zastonami niewielka przéstrze
i wystano ja skérami. Tam przy matym stole zasiadt Theoden z Eowina, Eomerem
i Dunhernem, wodzem ludzi z Harrowdale. Merry stanat za krzestem kroéla, aby
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mu stuzye, lecz po chwili starzec ocknawszy sie z zadumy zwrdcit sie do niego
z uSmiechem:

— Nie, masci Meriadoku — rzekt — nie bedziesz tak stal. Mozesz siddzie
obok mnie zawsze, dopdki jestay w granicach mego krélestwa, i masz rozwe-
sel& mnie opowi&ciami.

Zrobiono hobbitowi miejsce po lewej rece kréla, nikt jednak nie prosit go
0 opowieci. Mato rozmawiano w ogéle, wszyscy jedli i pili w milczeniu, az
w kohcu zbierajac sie na odwage Merry zadat pytanie, ktore dreczyto go od daw-
na.

— Mito sciwy panie, dwakrojuz przy mnie wspomniano $ciezce Umartych
— rzekt. — Co to za szlak? Gdzie jest Obiémyiat, czyli chciatem powiedzte
dostojny Aragorn? Dokad sie udat?

Krél westchnat, nikt jednak nie kwapit sie z odpowiedzia, dopiero po dtuzszej
chwili odezwat sie Eomer:

— Nie wiemy i bardzo jesfamy stroskani. A co d&ciezki Umartych, to ty
sam, Meriadoku, postawBguz na niej pierwsze kroki. Nie, nie chce cie przera-
zaC zta wrézba! Po prostu droga, ktéra wspisaly sie tutaj, prowadzi dalej pod
Drzwi, otwierajace sie w lesie Dimholt. Co jednak za nimi sie znajduje, nikt nie
wie.

— Nikt nie wie — rzekt Theoden — lecz stare legendy, rzadkds dgpo-
wiadane, mowia o tym &niec. J&li nie klamia te pradawne opovéel, ktore
w rodzie Eorla przekazywano z ojca na syna, za drzwiami pod Nawiedzana Goéra
istnieje tajemnaciezka prowadzaca pod ziemie ku nieznanemu celowi. Nie zna-
lazt sieSmiatek, ktory by odwazyt sie zbad@ej sekrety, od czasu gdy Baldor, syn
Brega, przekroczyt owe drzwi, by nigdy nie wrégomiedzy zyjacych. Podczas
uczty, ktéra Brego wyprawit z okazji uroczystego otwarcia patacu Meduseld, Bal-
dor rozgrzany winem ztozyt pochopnie przysiege, ze ®yjdajemnice tej drogi.

Tak stato sig, iz nigdy nie zasiadt na tronie, przeznaczonym mu z prawa dziedzic-
twa. Ludzie méwia, zeciezki tej strzeze plemie Umartych z czaséw Czarnych
Lat i ze ci straznicy nie dopuszczaja nikogo z zyjacych do swojej tajemnej siedzi-
by, lecz sami niekiedy pokazuja sie w postaci cieni przemykajacych spod drzwi
wzdtuz kamiennej drogi. Mieszkay Harrowdale zamykaja wtedy na trzy spusty
drzwi swych domoéw, zastaniaja okna i drza ze strachu. Ale Umarli rzadko wycho-
dza z podziemi, zdarza sie to tylko w czasach wielkiego niepok&iuiértelnego
zagrozenia.

— Mowia jednak w Harrowdale — powiedziatla Eowisaiszajac glos —
ze niedawno w bezksiezycowa noc widziano przeciagajace tedy wielkie wojska
w dziwnych zbrojach. Skad ta armia przybyta, nie wiadomo, lecz dazyta kamienna
droga pod gére i znikneta w jej wnetrzu, jakby spieszac na uméwione spotkanie.

— Dlaczego wiec Aragorn obrat te droge? — spytat Merry. — Czy nikt nie
moze tego wyjanic?
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— Jesli tobie, jako przyjacielowi, nic o tym nie powiedziat — odpart Eomer
— nikt z ludzi zyjacych nie wie, czym sie kierowat i do czego zmierzat.

— Wydat mi sie bardzo zmieniony od owego dnia, gdy go pierwszy raz ujrza-
tam w krolewskim patacu — powiedziata Eowina — bardziej posepny i starszy.
Mozna by mgleC, ze go c8 urzekio, jak bywa z ludzmi, ktérych wzywaja Umarli.

— Moze go wezwali — odpart Theoden. — Serce mi méwi, ze juz go wiecej
w zyciu nie zobacze. Ale to maz krolewskiej krwi, powotany do wielkich prze-
znacz@. Tym sie pociesz, corko, bo widze, ze zasmuca cie jego los i potrzebujesz
pociechy. Legendy mowia, ze kiedy potomkowie Eorla po przybyciu z potnocy
przeprawili sie przeBniezny Potok szukajac obronnych miejsc i schronéw na dni
grozy, Brego ze swoim synem Baldorem wspiat sie po skalnych schodach do tej
Warowni i tedy doszedt do Drzwi Umartych. W progu siedziat starzec, ktérego lat
nie da sie zliczg wedle naszej rachuby czasu; byt wysoki, krolewskiej postawy,
lecz zmurszaly jak odwieczny gtaz. Totez w pierwszej chwili wzigli go za stary
kamien, bo nie poruszat sie i nie odzywat, dopoki nie sprébowali wyrdiga
i wejst do pieczary. Wtedy z jego piersi jak spod ziemi dobyt sie gtos i ku ich
zdumieniu przemoéwit w jezyku zachodnich plemion: ,Droga jest zamknieta”.

Zatrzymali sie wiec, spojrzeli na niego uwazniej i dopiero wéwczas zrozumie-
li, ze to zywy cztowiek. On jednak nie patrzyt na nich. ,Droga jest zamknigta —
powtorzyt. — Zbudowali ja ci, ktérzy dgisa umarli, oni tez jej strzega, poki sie
czas nie dopetni. Droga jest zamknigeta”.

»A kiedy czas sie dopetni?” — spytat Baldor. Nie ustyszat jednak odpowie-
dzi. W tym bowiem momencie starzec padt martwy, twarza ku ziemi. Nigdy nikt
w naszym plemieniu nie zdobyt wiecej wiadogwbo dawnych mieszkeach tych
gor. Kto wie, moze d& wiasnie wybita zapowiedziana godzina i zamknieta droga
otworzy sie przed Aragornem.

— Jakze jednak inaczej przekdnsig, czy juz czas sie dopetitsienie pro-
bujac przekroczy progu? — rzekt Eomer. — Nie, ja nie zrobitbym tego, ¢ho
by mnie &cigata cata armia Mordoru, cbioym byt sam i nie miat innej drogi
ucieczki. Wielkie to nieszcA&gie, ze na wezwanie Umartych odpowiedziat maz
tak wspanialego mestwa, tak potrzebny w ciezkiej naszej godzinie. Czyz§iie do
zlych istot nawiedzitcswiat, by szuka ich jeszcze pod ziemia? Wojna przeciez
wybuchnie lada dzie

Umilkt, bo w tym momencie z dworu dobiegt gwar: lgtavywotywat imig
Theodena, a wartownik przed namiotem bronit wstepu.

Dowédca strazy rozchylit zastone.

— Konny wystaniec Gondoru, miziwy panie — zameldowat. — Prosi, zeby
mogt bez zwioki stan@przed toba.

— Wprowadz€ go! — rzekt Theoden.
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Wszedt smuklty mezczyzna. Merry omal nie krzyknatagto, bo w pierwszej
chwili wydato mu sig, ze to Boromir wskrzeszony powrdcit Zwéatow. Potem
przyjrzawszy sie lepiej stwierdzit, ze nie jest to Boromir, leczsktak do niego
podobny jak bliski krewny: wysoki, z siwymi oczyma, dumnej postawy. Miat na
sobie stroj jezdzca i ciemnozielony ptaszcz zarzucony na kolczuge pieknej roboty.
Hetm nad czotem zdobita mata srebrna gwiazda. W reku trzymat strzate, opatrzo-
na czarnym piérem i stalowym ostrzem, pomalowanym neckazerwona farba.
Przyklakt na jedno kolano pokazujac Theodenowi strzate.

— Pozdrawiam cig, Wiadco Rohirrimow, przyjacielu Gondoru — rzekt. —
Nazywam sie Hirgon, jestem §oem Denethora, ktory przysyta ci ten znak woj-
ny. Gondor pilnie potrzebuje pomocy. Rohirrimowie wspierali nas nieraz, dzi
jednak pan nasz, Denethor, wzywa ich, aby przybyli w jak najwigkszej sile i jak
najspieszniej, inaczej bowiem Gondor zginie.

— Czerwona Strzata! — powiedziat Theoden biorac z rakagostrzate. Wi-
dat byto po nim, ze z dawna oczekiwat tego znaku, a mimo to nie mégt obroni
sie od zgrozy, gdy go ujrzat. Reka mu drzata. — Nigdy jeszcze za moich dni nie
zjawita sie w Marchii Czerwona Strzata! A wiec do tego juz doszto! Na jakie
positki, na jaki p&piech z mojej strony licZymoze Denethor?

— To juz sam wiesz najlepiej, migziwy krélu — odpart Hirgon. — Lecz
wkrétce moze sie zdargzy ze Minas Tirith bedzie ze wszech stron otoczorj je
wiec nie rozporzadzasz taka potega, by prealg przez pigcieh wielu oblega-
jacych gréd armii, wtadca nasz, Denethor, polecit mi oznajrné w takim przy-
padku wedle jego mniemania lepiej bytoby, aby sity zbrojne Rohanu znalazly sie
w obrebie fortecznych murdéw, nie&@oza nimi.

— Lecz wiadca wasz z pewBoia wie, ze Rohirrimowie przywykli raczeji
sie konno i w otwartym polu, a takze to, ze plemie nasze zyje w rozproszeniu
i trzeba czasu, zeby zgromadawvszystkich jezdzcow. Czy myle sig, Hirgonie,
sadzac ze Wiadca Minas Tirith wigecej wie, niz powiedziat w swoim wezwaniu?
Sam chyba widzisz, ze my juz toczymy wojneg i ze nie zaStages catkowicie nie
przygotowanych. Byt u nas Gandalf Szary, asdziasnie zebraBmy sie tutaj na
przeglad sit przed wyruszeniem do boju na wschod.

— Nie moge ci odpowiedzie krélu, na pytanie, co nasz wtadca wie o tych
sprawach i czego sie dorsla — odpart Hirgon. — To wszakze pewne, ze jeste-
Smy w rozpaczliwym potozeniu. M6j wtadca nie przysyta rozkazéw, lecz prosi,
abys wspomniat na dawna przyjaz na z dawna wiazace cie przysiegi i uczynit
wszystko, co w twojej mocy, zaréwno dla naszego, jak i dla wkasnego dobra. Do-
szty nas wiéci, ze wielu kroléw ze wschodu ciagnie ze swoimi zastepami, by od-
dat sie na stuzbe Mordorowi. Od pétnocy do pél Dagorladu wszedzie juz tocza sie
utarczki i stych& zgietk wojenny. Na potudniu ruszyli sie Haradrimowie i strach
padt na cate zaprzyjaznione z nami nadbrzezne plemiona, tak ze niewiele od nich
mozemy oczekiw@ positkéw. Pospieszaj, krolu! Nie gdzie indziej bowiem, lecz
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pod murami Minas Tirith rozstrzygnie sie los dzisiejszégoata, a jéli tam nie
powstrzymamy fali, zaleje ona wkrotce piekne stepy Rohanu i nawet ta Warownia
wsrod gor nie bedzie bezpiecznym schronieniem.

— Straszne przynosisz vgei, lecz nie wszystkie one sa dla nas niespodzian-
ka — rzekt Theoden. — Powiedz Denethorowi, ze nawet gdyby Rohan nie czut
sie sam zagrozony i tak przyszedtby mu z pomoca. Lecz pbsney srogie straty
w bitwie ze zdrajca Sarumanem i musimy pamigtaréwno o naszych pétnoc-
nych, jak i wschodnich granicach; przypominaja ham o tym nowiny przez Dene-
thora nadestane. Moze sie tez zd@rmobec wielkiej potegi, jaka teraz Whadca
Ciemndsci rozporzadza, ze nas okrazy, zanim dotrzemy do waszego grodu, i ze
natrze przewazajacymi sitami zza rzeki nie dopuszczajac do Krélewskiej Bramy.

Ale dost na dzs tych stow rozwagi. Péjdziemy wam na pomoc. Jutro ma sie
odby¢ przeglad broni. Potem wydam rozkazy i wyruszymy w drogeshsiigm,
ze bede mogt wystastepem na postrach wrogowi dzidstgsiecy widczni. Teraz
niestety widze, ze bedzie ich mniej; réeniem bowiem zostawimoich warow-
ni bez obrony. SZ&E tysiecy wszakze poprowadze pod Minas Tirith. To powiedz
Denethorowi, ze w cigzkiej godzinie krél Marchii sam spieszy do Gondorl cho
pewnie zywy nie wréci z tej wyprawy. Ale to daleka droga, przy tym ludzie i ko-
nie musza d&t na miejsce w petni sit do walki. Od jutrzejszego ranka uptynie
tydzien, zanim ustyszycie bojowy okrzyk synéw Eorla nadciagajacych z pétnocy.

— Tydzien! — powiedziat Hirgon. — Musimy sige z tym pogodziskoro ina-
czej byt nie moze. Ale kto wie, czy przybywajac za siedem dni nie ujrzycie juz
tylko zburzonych murdw, fdi nie zjawi sie wczéniej jakd inna pomoc z nieocze-
kiwanej strony. Nawet jednak w najgorszym razie dobrze sie stanie, ze zakiocicie
orkom i Dzikim Ludziom ich tryumfalna uczte §vod ruin Biatej Wiezy.

— Tyle przynajmniej zrobimy na pewno — rzekt Theoden. — Teraz wybacz,
jestem znuzony po niedawnej bitwie i dlugim marszu, musze odgo&azsta
tutaj na te jedna noc. Jutro zobaczysz przeglad sit Rohanu i napatrzywszy sie
im odjedziesz z Izejszym sercem i tym zwawie] po wypoczynku. Ranek nieraz
przynosi rade, a noc czesto odmieniady

Krol podnidst sie i wszyscy wstali ze swoich miejsc.

— Rozejdzcie sie $pijcie dobrze — powiedziat krél. — Ciebie, méj Meriado-
ku, nie bede juz d&ipotrzebowat. Badz jednak gotow na wezwanie o wschodzie
stohca.
~ — Bede gotow — odpart Merry — clabyS mi, krolu, kazat za soba jecha
Sciezka Umartych.

— Nie wymawiaj tych ztowr6zbnych stéw! — rzekt krol. — Niejedna bowiem
Sciezke mozna by takim mianem nazwhlie powiedziatem tez wcale, ze wezme
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cie z soba w dalsza droge. Dobranoc!

— Nie chce zostai czek&, az przypomna sobie o0 mnie po wszystkim —
rzekt Merry. — Nie chce zosta nie chce!

| tak powtarzajac wciaz w kotko ten protest usnat wreszcie pod swoim namio-
tem. Zbudzit go jaké czlowiek potrzasajac za ramiona.

— Wstawaj, wstawaj, m&xi niziotku! — krzyczat. Merry w kécu ocknat sie
z gtebokiego snu i zerwat z postania. Stwierdzit, ze jest jeszcze bardzo ciemno.

— Co sie stato? — zapytat.

— Krol cie wzywa.

— SloAhce przeciez nie wzeszlo jeszcze.

— Nie i nie wzejdzie dzisiaj. Wyglada na to, ze nigdy go juz nie zobaczymy
zza tej chmury. Ale czas nie zatrzymat sig, chociaz zaguhiicgoPospiesz sig,
zywo!

Chwytajac szybko ptaszcz Merry wyjrzat z namioBwiat byt mroczny. Na-
wet powietrze zdawato sige jaldéoure, wszystko wokoto czarne i szare, a zaden
ksztatt nie rzucat na ziemig cienia; cisza panowata zupetna. Nietvioigla zary-
séw chmury, tylko gdziew dali rozpostarty szeroko na wschodzie mrok wysuwat
przed siebie jak gdyby tapczywe palce, miedzy ktorymi pwiecata odrobina
Swiatta. Wprost nad gtowa hobbita zawist ciezki strop bezksztattnych cigonno
aSwiatto zamiast sie potegowarzygasato z kazda chwila.

Na polanie dostrzegt mnéstwo ludzi, a wszyscy patrzyli w goreirnouczeli
z cicha; twarze mieli smutne i zszarzate, niektorzy wyraznie drzeli z leku. Ze
Scisnietym sercem szedt Merry do kréla. Hirgon, goniec z Gondoru, wyprzedzit
hobbita, a towarzyszyt mu drugi cztowiek, podobny do niego z rysoéw i ubioru,
lecz nizszy i tezszy. Gdy Merry wchodzit do krélewskiego namiotu, Gondorczyk
rozmawiat z Theodenem.

— Ciemnact przyszta z Mordoru — mowit. — Nadciagneta wczoraj o zacho-
dzie stahca. Ze wzgo6rz Wschodniej Bruzdy twojego krélestwa widziatem, jak sie
podnosi i pelznie po niebie. Teraz ogromna chmura zawista nad cata kraina po-
miedzy nami a Gorami Cienia i coraz bardziej sig rozrasta. Wojna juz sie zaczefa.

Przez chwilg krol milczat. Wreszcie przemowit:

— A wigc stato sie! Juz wybuchta ta Wielka Bitwa naszych czasow, ktora
przyniesie kres wielu rzeczy. Badz co badz nie pora juz ukeysig diuzej. Po-
jedziemy najprostsza droga, otwarcie, ile sit w koniach. Przeglad zacznie sige na-
tychmiast, nie bedziemy czekali na maruderow. Czy macie w Minas Tirith przy-
gotowane zapasy? Slebowiem mamy ruszy spiesznym marszem, nie mozemy
obciaza& sie niczym, wezmiemy tyle tylko wody i chleba, zeby przedg pierw-
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szej bitwy.

— Mamy wielkie zapasy z dawna przygotowane — odpart Hirgon. — Jedzcie
bez jukow i pospieszajcie.

— Zawotaj, Eomerze, trebaczy — powiedziat Theoden. — Niech jezdzcy sta-
na w ordynku.

Eomer wyszedti niemal zaraz potem w Warowni rozlegta sie pobudka, a w do-
linie odpowiedziaty na nia gtosy trabek; nie zabrzmialy jednak teraz w uszach
Meriadoka tak czysto $miato jak poprzedniego wieczora. W ciezkim powietrzu
graty gtucho i ochryple, ziowieszczo i jekliwie.

Kroél zwrécit sie do hobbita:

— Jade na wojng, moj Meriadoku — rzekt. — Ruszam za chwile w droge.
Zwalniam cie ze stuzby, chociaz nie cofam ci przyjazni. Zostaniesz tutaj i jezeli
zechcesz, bedziesz stuzyt ksiezniczce Eowinie, ktra w moim zastepstwie spra-
wowaC ma rzady nad naszym ludem.

— Ale... ale... krélu — wyjakat Merry — ofiarowatem ci przeciez mo;
miecz... Nie chce rozstasie z toba w ten sposob, krélu Theodenie. Wszyscy
moi przyjaciele wezma udziat w tej walce, wstydzitbym sie zosta tytach.

— Jedziemy na duzych8migtych koniach — powiedziat Theoden — a ty,
chociaz serce masz dzielne, nie mozesz & 4dakiego wierzchowca.

— Wiec mnie przywiaz do siodta albo povéi@a strzemieniu. Zréb, co chcesz,
byles mnie wziat z soba — odpart Merry. — Droga daleka, ale ja musze ja prze-
byc. J&li nie konno, to piechota, clsbym miat nogi zedrzei przyjst o pare
tygodni za pézno.

Theoden 8miechnat sig na to.

— Wolatbym wzig cie na siodid&Snieznogrzywego wraz z soba, niz poz\woli
na cé podobnego. W kazdym razie pojedziesz ze mna do Edoras i zobaczysz
Meduseld. Tamtedy bowiem wiedzie nasza droga. Do Edoras doniesie cige twoj
Stybba, wielki bieg zacznie sie dopiero potem, na réwninie.

— Chodz ze mna, Meriadoku — odezwata sie wstajac Eowina. — Pokaze ci
zbroje, ktora kazatam dla ciebie przygot@wva

Wyszli wiec we dwoje.

— O jedno tylko prosit mnie Aragorn — powiedziata Eowina prowadzac hob-
bita miedzy namiotami. — O to, zebym cie uzbroita do bitwy. Obiecatam mu
zrobic wszystko, co w mojej mocy. Serce mi mowi, ze bedzie ci potrzebna zbroja,
zanim ta wojna sie skazy.

Staneli przed szatasem $0d stanowisk krélewskiej gwardii. Zbrojmistrz
wyniést z wnetrza maty hetm, okragta tarcze i inne &@ebojowego rynsztun-
ku.

— Nie znalazia sie u nas kolczuga na twoja miare — powiedziata Eowina —
i nie byto czasu, zeby wylkudla ciebie nowa; jest za to mocna kurtka ze skory,
pas i n0z. Miecz masz wiasny.
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Merry skionit sie, a ksiezniczka pokazata mu tarcze, podobna do tej, ktéra
dostat Gimli, i naznaczona godtem Biatego Konia.

— Wez to wszystko — powiedziata — i niech ci stuzy sz&lagie. Badz
zdréw, Meriadoku. Mgle, ze jeszcze spotkamy sie w zyciu.

T ak wiec w gestniejacym mroku krél Marchii gotowat sie do wyruszenia na
czele swoich jezdzcéw ku wschodowi. Serca ludziom ciazyly, niejeden kulit sie
z trwogi przed ciemngcia. Ale byt to lud mezny, wierny swemu krélowi, totez
niewiele styszato sie ptaczu i szemrania, nawet w obozowisku Warowni, gdzie
schronili sie uchodzcy z Edoras, kobiety, dzieci i starcy. Ztowrogi los zawist nad
nimi, stawiali mu jednak czoto bez skarg.

Dwie godziny przemknely szybko i krol juz siedziat na swoim siwym koniu
ISniacym w potmroku. Zdawat sie dumny i wielki, chociaz spod wysokiego hetmu
wiosy sptywaly mu na ramiona biate janieg. Ten i 6w, spogladajac na niego
z podziwem, nabierat otuchy widzac, ze krdl jest nieugiety i niestrudzony.

Na rozlegtej ptaszczyznie za huczacym potokiem ustawity sie w porzadku za-
stepy wojska, okoto pigeciu i p6t tysiaca jezdzcdéw w petnym uzbrojeniu, daej za
kilkuset luzakéw z zapasowymi ki, lekko objuczonymi. Zagrata jedna tylko
trabka. Krol podniost reke i armia Marchii w gluchej ciszy ruszyta z miejsca.
Najpierw jechato dwunastu przybocznych krélewskich gwardzistéw, doborowi,
najstawniejsi jezdzcy; potem sam krél z Eomerem u boku. Pozegnat sie z Eowi-
na na gorze, w Warowni, i panggej chwili bolata go jeszcze, ale juz zwracat
mysl ku drodze, ktéra lezata przed nim. Tuz za krélem cztapat na kucyku Merry
wsrod dwéch gacow Gondoru, a za nimi znéw dwunastu krélewskich gwardzi-
stéw. Jechali zrazu miedzy diugim podwojnym szpalerem zotnierzy, czekajacych
Z surowymi, niewzruszonymi twarzami. Dopiero gdy dosiegli niemaildeowy-
ciagnietych szeregow, jeden z ludzi spojrzat uwaznie i przenikliwie na hobbita.
Odwzajemniajac spojrzenie Merry zobaczyt mtodego, jak mu sie wydato, jezdzca,
mniejszego i szczuplejszego niz inni. Dostrzegt blysk jasnoszarych oczu i zadrzat,
bo nagle zrozumial, ze to jest twarz cziowieka, ktory rusza w droge bez nadziei,
szukajacsmierci.

Zjezdzali w dot droga wzd’qunie'znego Potoku rwacego kamienistym tozy-
skiem, przez wioski Podskale i Przyrzecze, gdzie z uchylonych drzwi ciemnych
chat patrzyty na nich smutne kobiety; bez grania rogéw, bez muzyki §piexvu
zaczynala sige ta pamietna wyprawa na wschéd, ktéra potem przez wiele fpokole
stawic miata pi&sh Rohanu:

Z mrokéw Dunharrow, przez poranek szary

jechat syn Thengla wraz z druzyna swa:
do Edoras przybyt, do zasnutych mgta
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starozytnych siedzib Rohanu straznikow;
poztociste bramy w ciemnej staty mgle.
Pozegnat juz byt swoj rodzinny dom,

tron i lud swoj wolny, miejsca $wigcone,
gdzie dlugo, aswiatta pobladlyswietowat.
Naprzéd jechat krél, strach pozostat za nim,
los nieznany przed nim. Wiergo z soba wziat;
ztozone przysiegi wypetnit do cna.

Naprzéd jechat Theoden. Rigocy i dni

na wschod, wciaz na wschod pra Eorlingowie
przez Bruzdy, przez Bagna i lasy

W SzZ€&C tysiecy wtdczni, az do Sunlending,
do Mundburga mocy pod Mindolluina,
miasta krolow Morza w Krélestwie Potudnia,
ktore oblegt wrdg i ogniem otoczyt.

Los tak ich tam gnat. Ciemr$0 niosta ich,

i konie, i jezdzcow; kaskich kopyt stuk

tonat w ciszy: tyle powiada nam [sie.

Krol wjezdzat do Edoras w samo potudnie, lecz mrok coraz ciemniejszy zale-
gat nadSwiatem. Theoden zatrzymat sie w stolicy krotko i wzmocnit swoj zastep
o kilka dziesiatkow jezdzcow, ktérzy nie zdazyli stévdie na przeglad wojsk.
Posiliwszy sie gotow byt do dalszej drogi, zechciat jednak przedtem taskawie
pozegné swego giermka. Merry raz jeszcze sprobowat ukddgala, zeby mu
pozwolit towarzyszg¢ sobie w wyprawie.

— Czeka nas droga, ktérej na takim wierzchowcu, jak Stybba, nie zdé&tatby
przeby — odpart Theoden. — C6z Byzreszta robit w bitwie, ktéra mamy sto-
czy€ na polach Gondoru, moj dzielny Meriadoku, mimo ze nosisz miecz i ze serce
masz wielkie w matym ciele?

— Nikt tego z gory nie wie, co zrobi w bitwie — rzekt Merry. — Ale po co,
mitoSciwy panie, przyjale mnie na giermka, @i nie po to, zebym byt zawsze
u twego boku? Nie chce, zeby kieglyv piesni wspomniano o mnie tylko jako
o tym, ktéry stale zostawat w domu.

— Powierzono mi cig w opieke — odpowiedziat Theoden — i zdano twoj los
na moja woleZaden z mych jezdzcow nie moze wzidodatkowego ciezaru na
siodto. Gdyby bitwa rozgrywata sige tutaj, u naszych bram, kto wie, czy nie do-
konatbys czynow, godnych uwiecznienia w gidach; ale od Mundburga, stolicy
Denethora, dzieli nas przeszto sto staj. To moje ostatnie stowo, Meriadoku.

Merry skionit sie i odszedt zrozpaczony, by jeszcze przyjrzie ustawionym
w szeregach jezdzcom. Kompanie przygotowywaty sie do wymarszu, ladiie
skali popregi, opatrywali siodta, poklepywali konie; ten i 6w niespokojnie zerkat
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na nisko nawiste chmury. nagle jeden z jezdzcéw chyikiem przysunat sie do hob-
bita.

— Gdzie nie brak checi, tam sposob zawsze sie znajdzie — szepnat mu do
ucha. — Dlatego na twojej drodze ja sie znalaztem. — Merry spojrzat mu w twarz
i poznat mtodego rycerza, ktory rano zwrécit jego uwage. — Chcesz fetztma,
dokad wybiera sie Wtadca Marchii, czytam to z twoich oczu.

— Tak — przyznat Merry.

— A wiec pojedziesz ze mna — rzekt miody jezdziec. — Wezme cie przed
siebie na siodto i ukryje pod ptaszczem, poki nie bedziemy daleko stad, na stepie,
wsrod bardziej jeszcze nieprzeniknionych ciesrioTakiej dobrej woli, jaka ty
masz, nie wolno sie sprzecivziaNie méw nic nikomu i chodz za mna.

— Dziekuje ci, dzigkuje z catego serca — powiedziat Merry. — Nie znam
jednak twojego imienia.

— Nie znasz? — z cicha odpart jezdziec. — Mozesz mnie nazype&xrnhel-
mem.

T ak stato sie, ze gdy krol wyruszat w dalszy pochdd, na siodle przed Dern-
helmem jechat z nim hobbit Meriadok, a rosty siwy wierzchowiec Windfola nie
czut nawet dodatkowego cigzaru; Dernhelm bowiem, chociaz zwinny i zgrabnej
budowy, wazyt mnie niz wieks#a rycerzy.

Cwatowali wérod mrokéw. na noc rozbili obdz w gestwie wierzb opodal uj-
sciaSnieznego Potoku do Rzeki Entéw, o dwacia staj na wschéd od Edoras.

O Swicie ruszyli dalej przez Bruzde, a potem przez Bagna, gdzie po ich prawej re-
ce wielkie lasy debowe piety sie na podnoza gor w cieniu Halifirien, wznoszacej
sie na pograniczu Gondoru, po lewefgzagly zasnuwaty trzesawiska ciagnace
sie nad dolnym biegiem Rzeki. W drodze doszly ich pogtoski o wojnie na pot-
nocy. Samotni jezdzcy pedzacy cofkayskoczy zatrzymywali sie, by krolowi
meldowa& o nap&ci na wschodnie granice, o bandzie orkéw, ktéra wtargneta na
ptaskowyz Rohanu.

— Naprzod! Naprzéd! — wotat Eomer. — nie czas juz oglad# na boki.
Moczary nadrzeczne musza strzec naszych flankéw. Nam nie wolné taci
chwili. Naprzéd!

Krol Theoden porzucit wiec wlasne krélestwo, oddalat sie od niego mila za
mila, pod dtugiej drodze wijacej sie na wschod, i mijat w pochodzie kolejne
wzgorza ognistych wici: Kalenhad, Min-Rimmon, Erelas, Nardol. Ale ogniska
na szczytach juz wygasty. Kraj wokot byt szary i cichy, tylko w miare jak sie
posuwali, ci@é gestniat, a nadzieja stabta we wszystkich sercach.



ROZDZIAL IV

Oblezenie Gondoru

Pippina obudzit Gandalf. W izbie pality sigwiece, bo przez okna saczyt sie
ledwie metny pétmrok. Powietrze byto parne jak przed burza.

— Ktéra godzina? — spytat ziewajac Pippin.

— Minefa druga — odpart Gandalf. — Pora, z&hystat i ubrat sie przyzwo-
icie. Wzywa cige wtadca grodu; zaczniesz sie ucgwoich nowych obowiazkéw.

— A czy wiadca da méniadanie?

— Nie, ale ja ci tu przygotowatem éalo przegryzienia. To musi ci wystar&zy
do potudnia. Wydano rozkaz oszczedzania prowiantow.

Pippin markotnie spojrzat na skapa kromke chleba i zupetnie — jego zdaniem
— niedostateczna porcje masta, przygotowane obok kubka cienkiego mleka.

— Ach, po c6z mnie tu przywioz& — westchnat.

— Dobrze wiesz, po co — odpart Gandalf. Zeby cie ustrzec od gorszych
tarapatow. A jéli ci sig tutaj nie podoba, nie zapominaj, ze sam sobie nagytate
biedy.

Pippin ucicht od razu.

Wkrétce potem znéw szedt wraz z Gandalfem przez zimne korytarze do
drzwi Sali Wiezowej. Denethor siedziat tam w szarym poétmroku ,jak stary, cier-
pliwy pajak” — pomyslat Pippin; mozna by uwierzy ze nie ruszyt sie z tego
miejsca od wczoraj. Wskazat Gandalfowi krzesto, ale na stojacego przed nim Pip-
pina przez dtuzsza chwile nie zwracat jakby uwagi. Wreszcie zwrdcit sie do niego
moéwiac:

— No, mdsci Peregrinie, mam nadzieje, ze dzi®czorajszy spedzigepozy-
tecznie i przyjemnie? Obawiam sie tylko, ze wikt w naszyma3uie jest nieco za
skromny jak na twoje upodobania.

Pippin doznat niemitego wrazenia, ze wtadca grodu ja&kisposobem zna
wszystkie jego stowa i uczynki, a nawet zgadujestyNic nie odpowiedziat.

— Co chcesz rolgi w mojej stuzbie?
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— Myslatem, mitGciwy panie, ze ty wyznaczysz mi obowiazki.

— Tak tez zrobige, ale najpierw musze sie dowiedzi#o czego sie nadajesz
— odpart Denethor. — A dowiem sige tego wé&raej, jezeli zatrzymam cie przy
sobie. Wi&nie moj przyboczny giermek patacowy poprosit o zwolnienie, zeby
przytaczy sie do zatogi na murach, wezme wiec ciebie tymczasem na jego miej-
sce. Bedziesz mi ustugiwat, chodzit na posytki i zabawiat mnie rozmowa, jezeli
wojna i narady pozostawia na to czas wolny. Czy umggsewa?

— Owszem — odrzekt Pippin. — To znaczy, ze umialgpiewda dost dobrze
w swoim kotku, ale my, w Shire, nie znamy i@ stosownych do wielkich pata-
cOw ani tez na ciezkie czasy, m#ciwy panie. Wieksz&t naszych piosenek méwi
0 rzeczach zabawnych, z ktérych mozna sigrpiac, albo o jedzeniu i piciu.

— Czemuz by takie pi&ni miaty by¢ niestosowne na moim dworze i w dzisiej-
szych czasach®ylismy tak dtugo pod groza Cienia, ze tym chetniej postuchamy
echa z kraju, ktéry tych trosk nie zaznat. Moze wtedy lepiej zrozumiemy, ze czu-
waliSmy tutaj nie na prézno, chociaz ci, ktérzy z tego korzystali, nie wiedzieli,
komu swoje szcArie zawdzieczaja.

Pippin zmarkotniat. Nie zachwycata go 81y Spiewaniu Wtadcy Minas Ti-
rith piosenek z Shire’u, a zwtaszcza piosenek zartobliwych, ktére umiat najlepiej;
wydawaty mu sie zanadto prostackie na tak uroczysta okazje. na razie jednak ciez-
ka préba zostata mu oszczedzona. Denethor nie zaZadaku. Zwrdcit sie do
Gandalfa wypytujac o Rohirrimow, o ich zamiary i o stanowisko Eomera, krolew-
skiego siostrzieca. Pippin nie mdagt sie nadzi@jize Denethor, ktory z pewBoia
od wielu lat nie wydalat sie poza graniceffswa, tyle ma wiadongei o nharodzie
mieszkajacym tak daleko od jego stolicy.

W pewnej chwili wiadca skinat na hobbita i znéw go odprawit.

— 1dz do zbrojowni w Twierdzy — rzekt. — Dostaniesz tam ubi6r i bro
jak wszyscy, ktorzy petnia stuzbe w Wiezy. Zastaniesz te rzeczy przygotowane.
Woczoraj datem odpowiednie rozkazy. Przebierz sie i wracaj do mnie.

Wszystko byto rzeczyviicie gotowe i wkrétce Pippin ujrzat sie w niezwyktym
stroju — catym z czerni i srebra. Mata kolczuga, z p@eni, jak sie zdawato, sta-
lowych, byta czarna jak agat; wysoki hetm zdobity z obu stron mate skrzydta kru-
cze, nad czotem sasrebrna gwiazda wpisana w koto. Zbroje przykrywata krotka
czarna kurtka z wyhaftowanym na piersi srebrnym godtem Drzewa. Stare ubranie
hobbita zwinieto i odtozono do magazynow, pozwolono mu tylko zatrzysaary
ptaszcz, dar z Lorien, chociaz miat go uzyayadynie poza stuzba. Pippin oczywi-
Scie tego nie wiedziat, ale wygladat w tym stroju doprawdy jak Ernil i Feriannath,
ksiaze niziotkdw, jak go w Gondorze przezywano; czut sie jednak bardzo nieswo-
jo. Ponury mrok dziatat na niego przygnebiajaco. Przez catyfdaido ciemno
i chmurno. Od bezstonecznegwitu do wieczora cie gestniat coraz bardziej,

a wszystkie serca w grodzseeiskatly sie od ztych przeczuOd Kraju Ciemnéci
gora pelzta z wolna na zach6d ogromna chmura, ktéra pochtagwaito i po-
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suwata sie wraz z wichrem wojny; w dole jednak powietrze byto jeszcze ciche
i spokojne, jak gdyby cata Dolina Anduiny czekata na nadigj niszczycielskiej
burzy.

Oxoto jedenastej, nareszcie zwolniony na chwile ze stuzby, Pippin wyszedt
na poszukiwanie kesa strawy i kropli napoju, by rozpogodeirce i skrod czas
nieznénego oczekiwania. W zotnierskiej kantynie spotkat znéw Beregonda, kto-
ry powrdcit wissnie z Pelennoru, gdzie go wystano z rozkazami do wiez strazni-
czych czuwajacych na Wielkiej Grobli. We dwoch wiec wyszli na mury, bo Pippin
czut sie werédscian jak w wiezieniu i duszno mu byto nawet pod wysokimi stro-
pami Wiezy. Siedli znéw w niszy otwartej ku wschodowi, na tym samym miejscu,
gdzie posilali sie i gawedzili poprzedniego dnia.

Miato sie ku zachodowi, lecz catun cieni rozpostart sie dalekofictav ostat-
niej chwili, juz zanurzajac sie w Morzu, zdotato przed noca przetigitka po-
zegnalnych promieni, tych wéaie, ktére Frodo ujrzat ztocace gtowe obalonego
krola u Rozstaja Drég. Na pola Pelennoru jednak, okryte cieniem Mindolluiny,
nie siegnat nawet ten przelotny blask; pozostaty brunatne i posepne.

Pippin miat wrazenie, ze lata uptynety od tej chwili, gdy siedziat tutaj po raz
pierwszy, w jakie odlegtej na pot zapomnianej epoce, gdy byt jeszcze hobbitem,
lekkomyslinym wedrowcem, ktérego serce ledwie po wierzchu musnety wszystkie
przebyte niebezpiecastwa. teraz stat sie matym zotnierzem w grodzie przygo-
towujacym sie do odparcia straszliwej napia nosit dumny, lecz ponury strgj
straznikow Wiezy.

W innym czasie i na innym miejscu Pippin moze by sie bawit nowym przebra-
niem, lecz rozumiat, ze tu nie w zabawie bierze udziat, ze jest naprawde w stuz-
bie posepnego witadcy i zwiazat sie ze sprawadmiertelnej powagi. Kolczuga
uwierata go, hetm ciazyt na gtowie. Plaszcz potozyt obok na kamiennej tawie.
Odwrdcit zmeczony wzrok od ciemniejacych na dole pol, ziewnat i westchnat.

— Zmeczyt cie dzisiejszy dzieé? — spytat Beregond.

— Bardzo! — odpart Pippin. — Zmeczyto mnie prézniactwo i oczekiwanie.
Obijatem piety o zamkniete drzwi komnaty mojego pana, podczas gdy on przez
diugie godziny toczyt narady z Gandalfem, z ksieciem i innymi dostojnymi oso-
bami. Wiedz tez, Beregondzie, ze nie przywykiem z pustym brzuchem usftigiwa
ludziom, kiedy jedza. To jest dla hobbita za ciezka proba. Ty zapewne uwazasz, ze
powinienem sobie wyzej cemten zaszczyt. Ale co po takich zaszczytach? Wiecej
powiem, co po jadle i napitkach pod groza tego nadpetzajacego cienia? Co to za
cien? Powietrze samo zdaje sig geste i bure. czy macie czesto takie ponure mgty,
kiedy wiatr wieje od wschodu?

— Nie — odrzekt Beregond. — To nie jest zwykfa niepogoda. Tcstnay
podstep Tamtego, ktéry znad Gory Ogsie jakies trucizny i dymy, zeby za-
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mrocz\¢ serca i rozumy. Bardzo skutecznie zreszta. Chciatbym, zeby juz wrdcit
Faramir. On nie poddatby sie lekowi. Ale kto wie, czy Faramir zdota w ogodle
powrdcic zza Rzeki pérod tych Ciemnsci?

— Tak, Gandalf takze jest zaniepokojony — rzekt Pippin. — Zdaje mi sie,
ze nieobecnst Faramira odczut jako dotkliwy zawdd. Gdzie sie podziewa Gan-
dalf? Opcit narade u wiadcy przez potudniowym positkiem, i to bardzo, jak
widziatem, chmurna mina. Moze ma zte przeczucia albo dostat nieglomyvia-
domasci?

Nagle rozmowa urwata sie, obaj oniemieli, zastygli nastuchujac. Pippin przy-
cupnat na kamieniach zaciskajac §ig@mi uszy, lecz Beregond, ktéry méwiac
o Faramirze podszedt do parapetu i wygladat zza niego ku wschodowi, pozostat
w tej postawie, wpatrzony wytezonym wzrokiem przed siebie. Pippin znat prze-
razajacy krzyk, ktory przed chwila rozdart im uszy; styszat go ongi w Marish,
w kraju Shire, lecz gtos od tamtego dnia spotezniat, nabrzmiat bardziej jeszcze
nienawscia, przeszywat serca i saczyt w nie jad rozpaczy.

Wreszcie Beregond otrzasnat sig i z trudem znowu przemowit:

— Nadlecieli! Zdobadz sie na odwage i spéjrz! Zobaczysz okrutne potwory.

Pippin niechetnie wdrapat sie na kamienna tawe i wyjrzat zza muru. U jego
stép majaczyty w mroku pola Pelennoru ginac na linii Wielkiej Rzeki, ktora od-
gadywat raczej, niz dostrzegat w oddali. lecz n&nealniej wysoksci, pomiedzy
szczytem Mindolluiny a réwnina, krazyty szybko, niby cienie nocy, olbrzymie,
podobne do ptakow stwory, odrazajace jak sepy, lecz wigksze niz orly, a bezli-
tosne jak samamiek. To przyblizaly sie zuchwale niemal na odlegicstrzaty
z tuku, to oddalaty zataczajac szersze kregi.

— Czarni Jezdzcy — szepnat Pippin. — Czarni Jezdzcy w powietrzu! Ale
spojrz, Beregondzie! — krzyknat nagle. — Oni czeégzukaja! Spojrz, jak ko-
luja i znizaja lot wciaz nad jednym miejscem. Czy widzisz? Targ ngsza sie
na ziemi. Drobne, ciemne figurki. .. Tak, to ludzie na koniach! Czterech, pieciu
konnych. Ach, nie moge na to pattzéandalfie! Gandalfie, ratu;!

Po raz drugi rozlegt sie okropny, przeciagty okrzyk, a Pippin odskoczyt od
parapetu i skulit sie za murem dyszac fdigane zwierze. Nikly, sttumiony przez
tamten straszliwy gtos, przebit sie z dotu sygnat trabki Zedawny diuga, wysoka
nuta.

— Faramir! Nasz Faramir! To jego sygnall — krzyknat Beregond. — On sig
nie ulakt. Ale jakze utoruje sobie droge do Bramyslige piekielne ptaki maja
inna bra procz strachu! Patrz! Nasi jezdzcy nie cofneli sig, dotra do Bramy. ..
Nie! Konie uciekaja sptoszone. Patrz! Jezdzcy zeskoczyli z siodel, biegna pieszo
ku Bramie. Jeden zostat na koniu, ale i on spieszy za innymi. To kapitan. Jego stu-
chaja zwierzeta i ludzie. Ach! Potwér zniza sig, godzi w niego! Ratunku! ratunku!
Czy nikt nie przyjdzie mu z pomoca? Faramir!

| Beregond z tym imieniem na ustach pobiegt po murze, zniknat w ciégino
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Zawstydzony, ze bat sie o wkasna skoére, gdy Beregond przede wszysti§tatmy

o ukochanym dowaddcy, Pippin podniést sie i zndw wyjrzat zza parapetu. W tej
samej chwili od pétnocy migneta mu jakby biata i srebrna gwiazdi& o ciem-

nych p6l. Mkneta jak strzata i zblizajac sie rosta zmierzajac w trop za czterema
ludzmi w strone Bramy. Pippinowi zdawato sig, ze gwiazdka promieniuje bladym
Swiattem i ze czarne cienie ustepuja przed nia, a gdy juz znalazia sige blisko, po-
styszat niby echo odbite od muréw potezne wotanie.

— Gandalf! — krzyknat Pippin. — Gandalf! On zawsze sie zjawia w naj-
czarniejszej godzinie. Naprzdd, naprzéd, Bialy Jezdzcze! Gandalf! Gandalf! —
wykrzykiwat goraczkowo jak widzowie podczas wielkich 8oygow zagrzewaja-
cy gtosem zawodnika, ktéry wcale ich zachety nie potrzebuje.

Teraz juz czarne, krazace w powietrzu cienie dostrzegty takze nowego prze-
ciwnika. Jeden skrecit i znizyt sie nad nim, lecz w tym okamgnieniu Biaty Jez-
dziec podnidst reke i Pippinowi wydato sig, ze strzelita z niej w gore wiazka ja-
snych promieni. Nazgul z przeciagtym jekliwym okrzykiem poszybowat chwiej-
nie wstecz, a czterej inni zawahali sie, poters, zzybkimi spiralami wzbijajac sie
wyzej, odlecieli na wschéd i znikneli w nawistej na widnokregu czarnej chmurze.
Przez chwilg nad Pelennorem mrok troche pojat.

Pippin patrzal, jak konny rycerz spotkat sie z Bialym Jezdzcem, jak obaj za-
trzymali sie czekajac na pieszych. Z grodu biegli teraz ku nim ludzie. Wkrétce
zewnetrzny mur przestonit ich tak, ze hobbit nie widziat juz nikogo, wiedziat jed-
nak, ze weszli pod Brame i zgadywal, ze udadza sie prosto do Wiezy i do Na-
miestnika. Zbiegt wiec szybko z muréw podazajac ku Bramie twierdzy. Znalazt
sie w ttumie, wszyscy bowiem, ktérzy z muréw obserwowalbeig i szczgliwy
jego wynik, spieszyli wita ocalonych.

Wie&t o catym zdarzeniu rozeszta sie w lot po Bt i na ulicach, wiodacych
od zewnetrznych jego kregow ku goérze, zgromadzili sie ludzie wiwatujac i wy-
krzykujac imiona Faramira i Mithrandira. Wreszcie Pippin zobaczyt pochodnie
i na czele cisnacego sie ttumu dwdch jezdzcow posuwajacych sie stepa; jeden,
caly w bieli, nie j&niat juz blaskiem, blady zdawat sie w potmroku, jakby walka
wyczerpata lub sttumita jego odiedrugi, w ciemnej odziezy, jechat z gtowa po-
chylona na piersi. Zsiedli z koni, ktére zaraz stajenni wzieli pod opieke, i ruszyli
pieszo ku posterunkom strzegacym $af do Cytadeli. Gandalf szedt pewnym
krokiem; szary ptaszcz odrzucit z ramion, w oczach tlit mu sig jeszcze zar. Drugi
przybysz, w zielonym ptaszczu, szedt powoli, chwiejac sie troche na nogach, jak
gdyby bardzo znuzony albo ranny.

Pippin przecisnat sie do pierwszego szeregu wiwatujacyclswietle latarni
pod sklepieniem Bramy spojrzat z bliska w blada twarz Faramira. Z wrazenie az
mu dech zaparto. Byta to bowiem twarz cztowieka, ktéry przezyt okropny strach
czy moze bol, i opanowat je wielkim wysitkiem. Dumny i powazny stat przez
chwile rozmawiajac z wartownikiem; Pippin przygladat mu sie i dostrzegt teraz
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niezwykte jego podobigstwo do Boromira, ktérego hobbit od pierwszej chwi-

li bardzo lubit, podziwiajac jego troche wielkopska, ché dobrotliwa postawe.
lecz Faramir zbudzit w nim niespodzianie jakiaie znane dotychczas uczucie.
Ten rycerz Gondoru miat w sobie dziwne dosfagivo; takie jakie niekiedy ob-
jawiato sie w Aragornie, nie tak moze wznioste, ale tez mniej nieobliczalne i nie-
dostepne; byt to jeden z tych kroléw ludzkich, urodzonych w tej péznej epoce,
lecz tchneta od niego zarazem maiiro smutek starszych braci ludzkiego rodu
— elféw. Pippin zrozumiat, dlaczego Beregond wymawiat imie Faramira z taka
mitoScia. Za tym dowddca chetnie szli zotnierze, za nim nawet hobbit poszedtby
bez wahania, chaby w cieh czarnych skrzydet.

— Faramir! — krzyknat Pippin wraz z innymi. — Faramir!

Faramir dostyszat ten gtos odmienny w chérze Gondorczykéw, odwrécit sie
i spojrzawszy z gory na Pippina zdziwit sie bardzo.

— Aty skad sie tutaj wzial&? — zapytat. — Niziolek w barwach wiezowej
strazy! Skad?

W tej chwili Gandalf podszedt do niego i wygait:

— Przybyt wraz ze mna z ojczyzny niziotkbw — rzekt. — Ja go tu przywio-
diem. Ale nie marudzmy dtuzej. Wiele mamy do omowienia i zrobienia, a tyeste
zmeczony. Niziotek pojdzie zreszta z nami. Musgli®owiem pamigta nie gorzej
ode mnie o swoich nowych obowiazkach, wie, ze powinien staig do stuzby
przy swoim panu. Chodz, Pippinie!

Wreszcie wiec dotarli do osobistej komnaty wtadcy grodu. Przed komin-
kiem, na ktérym tlit sie zar, ustawiono gtebokie fotele; podano wino, ale Pippin,
stojac za plecami Denethora, nawet nie spojrzat na nie i nie pamigetat juz o zme-
czeniu, tak ciekawie stuchat, co méwiono.

Faramir zjadt kromke biatego chleba, wypit tyk wina i usiadt na niskim fote-
lu po lewej rece swego ojca. Po drugiej stronie, troche na uboczu, zajat miejsce
na rzezbionym krzge Gandalf; z poczatku zdawat sie drzémigaramir bowiem
zaczat od relacji ze swej wyprawy, na ktéra go postat wkadca przed dziesieciu
dniami; przekazywat wiadon&ei z Ithilien, mowit o ruchach Nieprzyjaciela i je-
go sprzymierzecow, o walce stoczonej na gghcu, o rozbiciu oddziatu ludzi
z Haradu, ktorzy z soba sprowadzili straszliwe bestie olifanty; stowem, byto to
jedno z tych sprawozda ktére wtadca zapewne nieraz juz styszat z ust swoich
wystannikéw, opowi&E 0 pogranicznych utarczkach, tak czestych, ze juz sie im
nie dziwiono i nie przywiazywano do nich wigkszej wagi.

Nagle Faramir spojrzat na Pippina.

— Teraz zaczyna sie dziwna &emojej relacji — rzekt. — Albowiem ten
giermek nie jest pierwszym niziotkiem, ktory z potnocnych legend zawedrowat
w nasze potudniowe kraje.
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Gandalf ocknat sige, wyprostowat i mocno zacisnat rece na poreczach krzesta.
Nie rzekt jednak nic i wzrokiem nakazat Pippinowi milczenie. Denethor spojrzat
na nich obu i skinat glowa na znak, ze wiele z tych nowin znat, zanim mu je
oznajmiono. Wszyscy wiec milczeli, a Faramir z wolna snut swa op&byieie
spuszczajac niemal oczu z twarzy Gandalfa, chyba po to, by Zeddazasu do
czasu na Pippina, jak gdyby chciatswdezyc w pamieci obraz niziotkéw spotka-
nych za Wielka Rzeka.

Gdy mowit o spotkaniu z Frodem i jego wiernym stuga, a potem o wydarze-
niach w Henneth Annun, Pippin zauwazyt, ze rece GandalfaSzgste na pore-
czach fotela, drza. Wydawaly sie teraz biate, bardzo stare, i hobbit z nagtym dresz-
czem przerazenia zrozumiat, ze Gandalf — nawet Gandalf! — jest zaklopotany,
moze nawet przestraszony. W pokoju byto duszno i cicho. Wreszcie, gdy Fara-
mir opowiedziat, jak rozstat sie z wedrowcami, ktorzy postanowtlina przetecz
Kirith Ungol, gtos mu sig zatamat, rycerz potrzasnat gtowa i westchnat. Gandalf
poderwat sie z miejsca.

— Kirith Ungol? Dolina Morgulu? — zawotat. — Kiedy to byto, Faramirze?
Powiedz doktadnie, kiedy sie z nimi pozegrieKiedy mogli dotrze do tej prze-
kletej doliny?

— Rozstalsmy sie rankiem dwa dni temu — odpart Faramir. —sliszli
wprost na potudnie, mieli stamtad do Doliny Morgulduiny pigtcia staj, a po-
tem jeszcze pigna wschdd do przekletej wiezy. Nawet $@ipszniejszym mar-
szem nie mogli wiec d&f wczeniej niz dzs, a moze do tej pory jeszcze nie
doszli. Rozumiem, czego sie lekasz. Ale cieseiaie sa skutkiem ich wyprawy.
Zaczely sie bowiem gromadzivczoraj wieczorem i cate Ithilien ogarnety w cia-
gu ostatniej nocy. Jasne jest dla mnie, ze Nieprzyjaciel z dawna planow&tnapa
na nas i wyznaczyt godzine ataku, zanim jeszcze \8gpem tych wedrowcow
spod mojej strazy.

Gandalf przemierzat nerwowo komnate.

— Rankiem przed dwoma dniami, blisko trzy dni marszu! Jak daleko stad do
miejsca, w ktorym sie rozstaitie?

— Okoto dwudziestu pieciu staj lotem ptaka — odpart Faramir. — Nie mo-
gtem przyby wczesniej. Wczoraj zatrzymatem oddziat na Kair Andros, na dtugiej
wyspie p&rod rzeki, gdzie trzymamy staly posterunek. Konie zostamii na
drugim brzegu. Gdy nadciagnely ciensog wiedzialem, ze trzeba sig spieszy
wiec nie czekajac na reszte ruszytem z trzema jezdzcami, ktérzy mieli wierzchow-
ce pod reka. Oddziatowi kazatestina potudnie, aby wzmoahizatoge broniaca
Brodu pod Osgiliath. Mam nadzieje, ze nie popetnitem btedu? — spytat patrzac
na ojca.

— Dlaczego pytasz?! — krzyknat Denethor z nagtym btyskiem w oczach.
— Ty jesté&s dowddca, tobie podlega oddziat. A moze chcesz ustysrg sad
0 wszystkich innych swoich poczynaniach? W mojej ob&chaachowujesz sie
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pokornie, ale od dawna ani razu nie zawrGeilewtasnej drogi, zeby mnie py-
taC o rade. Przed chwila méwaetak zrecznie, jak zwykle. Widziatem jednak,
zes wpijat oczy w twarz Mithrandira, szukajac w niej potwierdzenia, czy dobrze
przedstawiasz sprawe, &yie za wiele powiedziat. Od dawna Mithrandir panuje
nad twoim sercem. Tak, synu, ojciec jest stary, lecz wiek n@rilgjego umy-
stu. Wzrok i stuch mam bystry jak za mtodu. Nic z tego, cZgie dopowiedziat
lub co pominaté milczeniem, nie uszto mojej uwagi. Znam rozwiazanie wielu
zagadek. Biada mi, biada, zem stracit Boromira!

— W czym cig nie zadowolitem, ojcze? — spytat spokojnie Faramir. — Bo-
leje, ze nie mogtem zasiegh&wojej rady, nim musiatlem wzéana swoje barki
brzemie tak wielkiej odpowiedzial$ai.

— Czy zmienitbys swoje zdanie pod moim wptywem? — odpart Denethor.
— Z pewndcia postapitb§ i tak wedle wlasnego rozumu. Znam cie na wylot.
Zawsze chcesz wydasie wielkoduszny i wspaniatorainy jak dawni krélowie,
taskawy i fagodny. Moze to przystoi potomkowi wielkiego rodu, wtadajacemu
w czasach pokoju. Ale w godzinie rozpaczliwego niebezpiestzea tagodngt
czesto przyptaca sie zyciem.

— Gotbw jestem zaptaci— rzekt Faramir.

— Gotow jest8?! — krzyknat Denethor. — Ale nie twoje tylko zycie posta-
wite§ na karte, Faramirze! Takze zycie swego ojca i catlego plemienia, ktérego
masz obowiazek bro@idzis, skoro zabrakto Boromira.

— Zalujesz, ojcze, ze nie mnie spotkat los Boromira? — spytat Faramir.

— Tak! — odpart Denethor. — Poniewaz Boromir byt mi wiernym synem,
a nie wychowankiem czarodzieja. On pamietatby, w jakiej ciezkiej potrzebie zna-
lazt sie ojciec, i nie roztrwonitby skarbu, ktéry mu przypadek dat w rece. Przy-
nidstby ten wspaniaty dar ojcu.

Na chwile Faramir dat sie porse wzburzeniu.

— Zechciej przypomnie sobie, ojcze, dlaczego nie moj brat, lecz ja slia
znalaztem sige w lIthilien. Rozstrzygneta o tym twoja wola. Wiadca grodu sam
wybrat Boromira na wystannika w tamtej misji.

— Nie poruszaj goryczy w tym pucharze, ktory sam sobie przyrzadzitem —
rzekt Denethor. — Czyz nie czuje smaku jej w ustach od wielu nocy lekajac sie,
ze najgorsza trucizna czeka mnie jeszcze w metach na dnie® spm@Ewdzaja
sie moje obawy. Czemuz sie tak stato! Czemuz nie dostatem tego skarbu w swoje
recel

— Pociesz sie — odezwat sie Gandalf — bo w zadnym przypadku Boromir nie
przynidstby ci tego skarbu. Zginat, zginat szlachetngercia, nieclspi w pokoju.

Ale ty sie tudzisz, Denethorze. Gdyby Boromir siegnat po ten skarb i posiadt go,
zatracitby sie na zawsze. Zatrzymatby skarb dla siebie i gdyby z nim tutaj wrécit,
nie poznatbg wiasnego syna.

Denethor zachowat twarz zimna i zacieta:
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— Tobie nie udato sie Boromira nag@iglo swej woli, prawda, Mithrandirze?

— odpart z cicha. — Ale ja, rodzony jego ojciec, powiadam ci, ze Boromir od-
datby mi na pewno 6w skarb. Moze jestmadry, ale mimo catej swojej chygoi

nie zjadtes wszystkich rozumoéw. Sa rady i sposoby inne niz sieci intryg snute
przez czarodziejow i niz pochopne zuchwalstwa gtupcow. Wiem o tych sprawach
wiecej, niz ci sie wydaje.

— C0z zatem wiesz? — spytat Gandalf.

— DoSt, zeby rozumig, iz dwéch btedéw nalezato sie wystrzég®ostugi-
wac sie owym skarbem jest niebezpiecznie. Ale w tej groznej godzinie pgsta
pod opieka gtupiego niziotka do kraju Nieprzyjaciela, jak to zrabtie Mithran-
dirze, do spétki z moim synem — to szaktwo.

— A jak postapitby madry Denethor?

— Nie popehnitby ani pierwszego, ani drugiego z tych btedoéw. Ale przede
wszystkim z pewnscia nie datby sie zadnym argumentem slkéathd tego ryzy-
kownego kroku, ktéremu szaleniec tylko moze rokovjekies szanse powodze-
nia, a ktory tym sie skiaczy, ze Nieprzyjaciel odzyska swoja zgube, té aana-
cza bedzie nasza ostateczna kleske. Ten skarb nalezato zatraysnédd nas,
ukry€ jak najgtebiej i jak najtajniej. Nie uzygo, chyba w najbardziej rozpacz-
liwej potrzebie, ale zabezpieozyak, zeby Nieprzyjaciel nie mogt go wydize
chyba po zwyciestwie druzgocacym wszystko; wtedy jednak nic by nas juz to nie
obchodzito, poniewaz nie zostalibiyy zywi naSwiecie.

— Myslisz, jak wtadcy Gondoru przystoi, 0 swoim tylko kraju — rzekt Gan-
dalf. — Ale sa inne plemiona, inni ludzieSwiat sie nie kaczy na dniu dzisiej-
szym. Co do mnie, lituje sie nawet nad niewolnikami Tamtego.

— A dokad zwréca sig inni ludzie o pomocsjeGondor upadnie? — spy-
tat Denethor. — Gdybym miat te rzecz teraz ukryta w gtebokich lochach mojej
fortecy, nie drzelibgmy z leku przed cieniem, nie baligyy sie najgorszego,
moglibydmy narad#i sie w spokoju. Jezeli nie ufasz, ze wyszedtbym z tej proby
zwyciesko, nie znasz mnie, Gandalfie.

— Mimo wszystko nie ufam ci, Denethorze — odpart Gandalf. — Gdyby nie
to, przystatbym skarb tutaj na przechowanie oszczedzajac sobie i innym wielu
trudow. Styszac 2 co dzs méwisz, tym mniej moge ci uta podobnie jak nie
mogtem uf& Boromirowi. Ale nie uné sie gniewem! W tej sprawie sobie same-
mu takze nie ufam, odméwitem przyjecia tego skarbu, chociaz mi go dobrowol-
nie ofiarowywano. Jeséesilny, Denethorze, i wiem, ze wladasz soba w pewnych
sprawach. Gdybyjednak dostat 6w skarb, on by toba zawtadnat. &iys go za-
grzebat pod korzeniami Mindolluiny, palitby twoje serce, spalatby je w miarg, jak
narastatyby okrutne zdarzenia, ktére nas czekaja juz wkrotce.

Na moment oczy Denethora rozbtysty znowu, gdy wtadca zwrdcit twarz ku
Gandalfowi, i Pippin wyczut znéw napiete, zmagajace sie z soba sity dwoch star-
cow, lecz tym razem spojrzenia jak sztylety godzity w siebie i skrzyty sie ogniem
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gniewu. Pippin drzat oczekujac jakiegstraszliwego ciosu. Nagle jednak Dene-
thor przygast i twarz mu zlodowaciata znowu. Wzruszyt ramionami.

— Gdybym go dostal! Gdyls/ty go zatrzymat — powiedziat. — Gdyby.. .
Prézne stowa. Odszedt do kraju ciensip i tylko czas moze nam objadvijaki los
czeka jego i nas. Czas juz niedtugi. W te dni, ktére nam zostaty, niechze wszyscy
walczacy, chociaz réznymi sposobami, z wspolnym Nieprzyjacielem maja nadzie-
je, poki jeszcze mieja wolno, a gdy nadzieja z§aie, niech starczy im mestwa,
zeby umrzé jak wolni ludzie. — Zwrdcit sie do Faramira. — Co sadzisz o zatodze
w Osgiliath?

— Nie jest d&C silna — odpart Faramir. — Postatlem oddziat z Ithilien, zeby
ja wzmocng, jak juz moéwitem.

— Te positki nie wystarcza, moim zdaniem — rzekt Denethor. — Osgiliath
musi wytrzyma pierwszy impet naggi. Trzeba by tam najdzielniejszego dowdd-
cy.

— I tam, i w wielu innych miejscach — powiedziat z westchnieniem Faramir.
— Niestety, brak mego brata, ktérego ja tez serdecznie kochalem! — Wstat. —
Czy wolno mi pozegn&acie, ojcze?

To méwiac zachwiat sie i musiat szukaparcia o krzesto.

— Jest§, jak widze, bardzo znuzony — rzekt Denethor. — Za szybko jecha-
le§, za daleko sie zapuites pod groza Cienia i ztych poteg powietrza.

— Nie méwmy teraz o tym — powiedziat Faramir.

— Jak sobie zyczysz — odpart Denethor. — Idz, odpocznij, poki mozna. Jutro
czeka cie dzie ciezszy jeszcze niz dzisiejszy.

Wszyscy pozegnali Wtadce i odeszli, by odpasZgorzystajac z ostatnich
chwil ciszy przed bitwa. Na dworze noc byta czarna i bezgwiezdna, kiedy Gan-
dalf z Pippinem, ktéry przSwiecat Czarodziejowi tuczywem, wracali ha swoja
kwatere. Nie rozmawiali, poki nie znalezli sie za zamknigtymi drzwiami. Wtedy
dopiero hobbit chwycit Gandalfa za reke.

— Powiedz mi — prosit — czy jest bodaj iskra nadziei? Chodzi mi o Froda,
a przynajmniej najbardziej o Froda.

Gandalf potozyt dié na jego gtowie.

— Od poczatku nie byto wiele nadziei — powiedziat. — Tylko szaleniec mogt
rokowat szanse powodzenia catemu przedsiewzieciu — jak nam przed chwila po-
wiedziano. Ale kiedy ustyszatem o Kirith Ungol... — Urwat i podszedt do okna,
jakby chcac wzrokiem przebinoc czarniejsza na wschodzie. — Kirith Ungol —
szepnat. — Dlaczego obrat te droge? — Odwrdcit sie do hobbita. — Wiedz, Pip-
pinie, ze na dzwiek tej nazwy serce omal nie zamarto we mnie. A jednak mowig ci
prawde, ze w wigciach przyniesionych przez Faramira upatruje pewna nadzieje.
Wynika z nich bowiem jasno, ze Nieprzyjaciel rozpoczat pierwsze wojenne kro-
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ki, gdy Frodo jeszcze chodzit wolny @Ewiecie. A wiec Oko przez kilka dni na
pewno bedzie zwrocone w innym kierunku, poza granice Kraju Cié&aingVy-
czuwam jednak z daleka niepokdj i gmech Nieprzyjaciela. Zaczat rozgrywke
wczesniej, niz zamierzat. Musiato sie zdafzgds, co go przynaglito.

Przez chwile Gandalf rozn§jat w milczeniu.

— Moze — szepnat. — Moze nawet twoj szatey wybryk pomaogt w tym
troche, Pippinie. Zastandwmy sig: jakipiec dni temu odkryt zapewne, ze roz-
gromiliSmy Sarumana i zabrali z Orthanku krysztat. Ale c6z z tego? Nie bardzo
moglibysmy sie nim postugiw@ bez wiedzy Nieprzyjaciela. A moze... Moze
Aragorn? Jego dzfesie przybliza. On jest silny i surowgmiaty i stanowczy,
zdolny do powziecia wiasnej decyzji i zaryzykowania w potrzebie najwyzszej
stawki. To wydaje sie prawdopodobne. Aragorn mogt zajneekrysztat i uka-
zeC sie Nieprzyjacielowi, aby mu rzuciwyzwanie. Ciekawe! Ano, nie dowiemy
sie prawdy, dopoki nie przybeda jezdzcy Rohanu.Sli jeie przybeda za p6zno!
Czekaja nas zte dnspijmy dzs, skoro jeszcze mozna.

— Ale... — zaczat Pippin.

— O co chodzi? Na d&iwypraszam sobie wiecej ,ale”.

— Ale Gollum! — powiedziat Pippin. — Jakze to mozliwe, ze Frodo i Sam
wedruja razem z Gollumem, a nawet za jego przewodem? Wyczutem, ze droga,
ktora obrali, przeraza Faramira nie mniej niz ciebie. Co na niej grozi?

— Tego ci nie moge dzisiaj wyttumaczy— odpart Gandalf — ale serce moje
z dawna przeczuwato, ze Frodo spotka sie z Gollumem, zanim dopetni swojej mi-
sji. Na szczgcie albo na zgube. O Kirith Ungol na razie nie chce nic ngdoBDje
sie zdrady ze strony tego nieszczesnego stwora. Tak jednak ntustdaypietajmy;,
ze czesto zdrajca sam siebie zdradza i mimo woli oddaje ustugi dobrej sprawie.
Bywa tak, bywa. Dobranoc, Pippinie!

Nazajutrz poranek byt szary jak zmierzch, a w sercach ludzkich otucha, na
krotko ozywiona dzigki powrotowi Faramira, znow zamarta. Skrzydlatych Cieni
nie ujrzano tego dnia nad grodem, lecz raz po raz z wysoka dochodzit uszu miesz-
kahcow nikty okrzyk, i kazdy, kto go ustyszat, kulit sie na chwile z przerazenia,

a co stabsi duchem jeczeli i ptakali.

Faramir znéw opscit stolice. ,Nie daja mu wytchria— szemrali ludzie. —
Wiadca zbyt wiele wymaga od swego syna; obciaza go podwojnymi obowiaz-
kami, skoro drugi syn zginal”. Wszyscy tez wypatrywali od péinocy przybycia
sojusznikow pytajac: ,Gdzie sa jezdzcy Rohanu?”

Faramir nie wyjechat z wlasnej ochoty. Wiadca grodu zazwyczaj narzucat
swoja wole Radzie, a w owych dniach mniej niz kiedykolwiek sktonny byt utega
cudzemu zdaniu. Wczesnym rankiem zwotat Rade. Podczas niej wszyscy dowdd-
cy stwierdzili zgodnie, ze wobec zagrozenia od potudnia sity ich sa niedostateczne
i nie moga ze swej strony podjgadnych krokoéw wojennych, dopdki nie przybe-
da jezdzcy Rohanu. Na razie trzeba tylko obsadaziry wojskiem i czeka
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— Mimo wszystko — rzekt Denethor — nie wolno lekkoBligie opuszcza
zewnetrznych placoéwek obronnych, muréw Rammas z tak wielkim naktadem pra-
cy pobudowanych. Nieprzyjaciel musi drogo zaptaza przekroczenie Rzeki. Nie
moze z& tego dokonaw wigkszej sile, zdolnej zagrdaznaszemu grodowi, ani
od potnocy w Kair Andros, gdzie chronia przeprawy bagna, ani tez od potudnia
w okolicy Lebennin, gdzie Rzeka jest bardzo szeroka i potrzebowatby wielkiej
floty, aby ja przebg. Uderzy z pewngcia catym impetem na Osgiliath, jak nie-
gdys, kiedy Boromir zagrodzit mu skutecznie droge.

— To byta tylko préba — powiedziat Faramir. — Teraz gdyby nawet prze-
prawa kosztowata Nieprzyjaciela dzieskgoC wiecej niz nas, i tak bytby to dla
nas optakany rachunek. On bowiem mniej ucierpi na stracie catej armii niz my
na stracie jednej kompanii. A ci, ktérych pozostawimy na tak daleko wysunietych
placéwkach, beda mieli odwr6t odciety, gdy nieprzyjacielskie wojska wedra sig
w gtab granic.

— Co stanie sie z Kair Andros? — spytat ksiaze. — Te straznice koniecz-
nie trzeba utrzym@ jesli chcemy obroré Osgiliath. Nie zapominajmy o niebez-
pieczestwie grozacym od lewego skrzydta. Rohirrimowie moze nadejda, a moze
nie. Faramir powiadomit nas, jak wielka potega zgromadzita sie za Czarna Brama.
Niejedna armia stamtad wyruszy i nie w jednym tylko miejscu sprébuje zapewne
przekroczg Rzeke.

— na wojnie nie obedzie sie bez wielkiego ryzyka — odpart Denethor. —
W Kair Andros mamy zatoge, wigkszych positkbw nie mozemy posia tak
odlegta placéwke. Ale nie oddam linii Rzeki ani Pelennoru bez walki, chyba zeby
zabrakto dowddcy, gotowego speainneznie rozkaz swego Wiadcy.

Na te stowa umilkli wszyscy. Po dtugiej chwili odezwat sie Faramir:

— Nie sprzeciwie sie twojej woli, ojcze. Skoro los zabrat Boromira, pojde,
gdzie rozkazesz, i zrobig, co w mojej mocy, aby go zaétdpzy taka jest twoja
decyzja?

— Tak — powiedziat Denethor.

— A wiec zegnaj, ojcze — rzekt Faramir. — Jezeli wrocg, moze wtedy ze-
chcesz mnie sadzitaskawiej.

— To bedzie zalezato od tego, z czym powrdcisz — odpart Denethor.

Ostatni rozmawiat z Faramirem Gandalf, zanim syn Namiestnika wyruszyt na
wschaod.

— Nie szukaj pochopnie i w rozgoryczenamierci — powiedziat. — Be-
dziesz potrzebny tutaj do innych zadaiz wojenne. Ojciec kocha cig, Faramirze,

i z pewndscia o tym sobie przypomni w ostatniej chwili. Bywaj zdréw!

Tak wiec Faramir zndw odjechat biorac z soba garstke zotnierzy, ktérych moz-
na byto uj& zatodze stolicy i ktérzy chcieli w tej wyprawie waadziat. Z muréw
Gondoru ludzie spogladali ku zburzonej twierdzy Osgiliath usitujac odgaada
sie tam dzieje, i nic nie widzac w pomroce. Inni patrzyli wciaz ku pétnocy liczac
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staje dzielace ich grod od Rohanu i jezdzcow Theodena. ,,Czy przybedzie? Czy
nie zapomniat 0 dawnym przymierzu?” — pytali z niepokojem.

— Tak, przybedzie — odpowiadat Gandalf. — Nawet gdyby miat przyby
pbézno. Ale zastandOwecie sig: Czerwona Strzata mogt&cdip jego rak w najlep-
szym razie przed dwoma dniami, a droga z Edoras daleka.

Nowin doczekali sie dopiero w nocy. Od brodoéw na rzece przygnat konny
wystaniec z wiécia, ze z Minas Morgul wyszita wielka armia i ciagnie na Osgi-
liath; sa w niej putki okrutnych rostych ludzi z potudnia, Haradriméw.

— Dowiedzielemy sie — méwit wystaniec — ze dowodzi nimi znowu Czarny
Wdbdz, a imie jego szerzy postrach na wybrzezach Rzeki.

Tymi zlowieszczymi stowy zakitczyt sie trzeci dzig pobytu Pippina w Minas
Tirith. Mato kto zasnat tej nocy w grodzie, wszyscy bowiem rozumieli, ze nadzieja
jest znikoma i ze nawet Faramir nie utrzyma diugo brodéw na Anduinie.

Nazajutrz, chociaz ciemiai osiagnely juz swoja petnig i nie mogly sie
bardziej jeszcze pogteliiaciazyty coraz dotkliwszym brzemieniem w sercach
ludzkich, przejetych trwoga. Znowu nadeszty zte nowiny. Nieprzyjaciel przekro-
czyt Anduine. Faramir cofat sie ku murom Pelennéuiagajac swe oddziaty do
Straznic na Grobli, ale napastnik rozporzadzat dzisE wiekszymi sitami niz
obrancy.

— Jesli Faramir przedrze sig przez pola Pelennoru, Nieprzyjaciel bedzie mu
nastepowat na piety — mowit goniec. — Przeprawa kosztowata go drogo, nie
tak jednak drogo, jak sie spodzievatiy. Plan nap&ci byt doskonale obngfony.
Teraz dopiero wydato sig, ze od dawna we wschodnim Osgiliath budowano potez-
na flote i przygotowano mnostwo todzi. Przeptyneli Rzeke catym mrowiem. Ale
zguba nasza jest Czarny Wédz. Mato kto chce mu stawzato, a wielu ucieka
na sam dzwigk jego imienia. \&ai jego podwtadni drza przed nim, kazdy gotéw
poderznéa sobie gardto na jedno jego stowo.

— Bardziej tam jestem potrzebny niz tutaj Swiadczyt Gandalf i natych-
miast skoczyt na Gryfa. Jak btyskawica mignat na polach i znikt z oczu. A Pippin
przez cata noc samotny czuwat na murach wytezajac wzrok w strone wschodu.

Zinowu ozwaly sie dzwony oznajmiajaéwit nowego dnia, jak na uragowi-
sko, bo ciemngci nie ustapity; w tej samej chwili Pippin dostrzegt w oddali ognie
rozbtyskujace to tu, to tam na majaczacej niewyraznie linii zewnetrznych muréw
Pelennoru. Wartownicy krzykneli gdmo, wszyscy zotnierze grodu staneli w po-
gotowiu bojowym. Czerwone ptomienie mnozyly sie na widnokregu i poprzez
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duszne powietrze juz dochodzity gtuche grzmoty wybuchow.

— Zdobyli mury! — wotali ludzie. — Wysadzaja je w powietrze, by otwotzy
wytomy! Nadchodza!

— Gdzie Faramir?! — krzyknat z rozpacza Beregond. — Nie méwcie mi, ze
zginal!

Pierwsze doktadniejsze wiadosm przywiozt Gandalf. Wraz z kilku jezdz-
cami zjawit sie przed potudniem eskortujac kolumne krytych budami wozéw. Na
wozach przywieziono rannych, niedobitkow straszliwej walki stoczonej w Straz-
nicach na Grobli. Gandalf udat sie natychmiast do Denethora. Wiadca siedziat
w komnacie na szczycie Biatej Wiezy, nad wielka sala, a Pippin stat u jego boku;
patrzac przez metne okna to na poétnoc, to na potudnie, to na wschéd Denethor wy-
tezat swe ciemne oczy, usitujac przelztowrogie ciemnséci otaczajace grod ze
wszystkich stron. Najc&giej zwracat wzrok ku pétnocy i nastuchiwat, jak gdyby
jego uszy znaly jakastarodawna sztuke i umiaty ziowz daleka tetent kopyt na
rowninie.

— Czy Faramir wrocit? — spytat.

— Nie — odrzekt Gandalf. — Ale zyt jeszcze, kiedym sie z nim rozstawat.
Postanowit zostaz tylna straza, aby odwrdét przez pola Pelennoru nie zmienit sie
w paniczna ucieczke. Moze uda mu sie utrzgnzatnierzy dostatecznie dtugo
w karndsci, nie jestem tego jednak pewien. Ma przeciw sobie druzgocaca prze-
wage. Pojawit sie bowiem k& kogo najbardziej lekatem sie ujizaa czele nie-
przyjacielskich wojsk.

— Czy... czy to sam Wiadca Ciemsa?! — krzyknat Pippin, z przerazenia
zapominajac, gdzie jest i co mu wolno.

Denethor zamiat sie z gorycza.

— Nie, jeszcze nie, mixi Peregrinie! On zjawi sie dopiero po zwyciestwie,
zeby nade mna tryumfowaDo walki uzywa innych, swoich narzedzi. Ta poste-
puja wszyscy wielce wiadcy, $ maja rozum, wiedz o tym, niziotku. Gdyby nie
to, czyz ja siedziatbym w swojej Wiezy i rozrahat, i wypatrywat, i czekat, po-
Swiecajac nawet wkasnych synow? Wszakze sam umiem jeszczetvaagizem!

Wstat i odrzucit dtugi czarny ptaszcz, pod ktorym ukazata sie zbroja i zawie-
szony u pasa miecz o wielkiej gardzie, ukryty w czarno-srebrnej pochwie.

— W takim odzieniu chadzam i sypiam od wielu lat — powiedziat — aby
z wiekiem ciato nie zmigkto i nie stracito hartu.

— Mimo to w tej chwili zewnetrzne mury twojego kraju zdobyt w imieniu
Wiadcy Barad-Duru najokrutniejszy z jego wodzéw — rzekt Gandalf — ten, ktory
niegdys byt krélem Angmaru, Czarnoksieznikiem, Upiorem Baenia, a teraz
jest dowddca Nazguléw, biczem postrachu w reku Saurona, Cieniem Rozpaczy.

— W takim razie masz wreszcie, Mithrandirze, godnego siebie przeciwnika
— odpart Denethor. — Co do mnie, to od dawna wiedziatem, kto jest naczelnym
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wodzem sit Czarnej Wiezy. Czy wroc#aylko po to, zeby mnie o tym powiado-
mic? Czy tez moze wycofalesie ze starcia, poniewaz zostpez pokonany?

Pippin zadrzat, bojac sie, ze Gandalf pod wptywem zniewagi wpadnie
w gniew, lecz obawy hobbita okazaly sie ptonne.

— Mogtoby sige to st — odpart tagodnie Gandalf — ale nie doszto jeszcze
do préby sit miedzy nami. Jezeli jednak wietzstarym przepowiedniom, ten mo;
przeciwnik nie zginie z reki mezczyzny, ale jaki spotka go los, tego zaden z medr-
cow nie wie. W kazdym razie Wodz Rozpaczy nie wysuwa sig na czoto w walce.
Trzyma sie raczej zasady, o ktérej wspomrsaleenethorze, i z zaplecza kieruje
swoimi podwiadnymi zagrzewajac ich do morderczego marszu naprzod.

Powrécitem tu przede wszystkim po to, zeby ochraniadrodze transport
rannych, ktérych mozna jeszcze urat@weytomy poczynione w zewnetrznych
szacach sa szerokie i liczne, wkrotce armia Morgulu wtargnie przez nie w wielu
miejscach naraz. Chciatem ci tez jedna jeszczerdde, Denethorze. Lada go-
dzina bitwa rozegra sie na tych polach. Trzeba przygotahaojna wycieczke za
mury grodu. Najlepiej oddziat konny. W konnicy nasza cata nadzieja, bo to jedyna
bron, na ktérej Nieprzyjacielowi zbywa.

— My jej takze nie mamy wiele. Teraz juz licze chwile do zjawienia sie jezdz-
cow Rohanu — rzekt Denethor.

— Woczesniej zapewne doczekamy sie innychsgo— odpart Gandalf. —
Uchodzcy z Kair Andros juz sa w grodzie. Wyspa zdobyta. Inna armia wymasze-
rowata z Czarnej Bramy i okrazyta nas od potnoco-wschodu.

— Zarzucano ci, Mithrandirze, jakobylubit przynost zte wiesci — powie-
dziat Denethor — lecz ta nie jest dla mnie nowina. Znam ja od wczorajszego
wieczora. Co do zbrojnej wycieczki, juz o niej poglgtem. A teraz zejdzmy na
dot.

Cazas ptynat. Wkrotce straznicy z muréw zobaczyli wycofujace sie ku grodo-
wi zatogi pogranicznych placowek. Najpierw pojawity sie beztadne drobne grupy
znuzonych, a czesto tez rannych zotnierzy; wielu z nich biegto w panice, jak gdy-
by ich scigano. W oddali na wschodzie migotaty ptomienie; potem zaczely sie
rozpetz& coraz szerzej i blizej po rowninie. Pality sie domy i spichrze. Wreszcie
z wielu punktow rozbiegly sie szybkie, mate struzki ognia, znaczac sie czerwienia
w szarym zmroku, dazac wszystkie na linie szerokiegecpoa, ktory od bramy
grodu prowadzit do Osgiliath.

— Nieprzyjaciel! — szeptali ludzie. — Grobla zdobyta. Wdzieraja sig przez
jej wytomy w gtab kraju. Niosa, jak sie zdaje, zagwie. Gdzie podziewaja sie nasi?
Wedle zegaréw byt wczesny wieczor, lesgiemnito sie tak, ze nawet naj-
bystrzejsze oczy nie mogty wiele dostrzec z tego, co sie rozgrywato na przedpo-

lach, procz linii ognia, ktére rozszerzatly sie i przysuwaty coraz szybciej. fiéko
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w odlegtdci niespetna mili od grodu pojawit sie sftoznaczny oddziat, maszeru-
jac w porzadku, nie biegnacy, trzymajacy sie w zwartej grupie. Obserwatorzy na
murach krzykneli bez tchu:

— Faramir! To Faramir z pewrszia ich prowadzi! Jego stuchaja ludzie i zwie-
rzeta. Faramir mimo wszystko opanuje sytuacije.

Gtéwna kolumna cofajacych sie wojsk znalazta sie juz o niespeinerc mili
od muréw. Z ciemnsci wytonit sie w galopie maty konny oddziat, resztka strazy
tylnej. Raz jeszcze jezdzcy zawrdcili potkolem i stawili czoto nadciagajacej ogni-
stej linii. Nagle wzbit sie w niebo zgietk dzikich okrzykéw. Zjawita sie nieprzy-
jacielska konnica. Linie ognia zlaty sie w wezbrany potok, szereg za szeregiem
parli naprzod orkowie z zapalonymi zagwiami, dzicy potudniowcy pod czerwo-
nymi choragwiami wykrzykujacy cow swoim chrapliwym jezyku, a caty ten
tlum rést w oczach i juz wyprzedzat oddziat Gondorczykéw w odwrocie. | w tym
momencie z przenikliwym wrzaskiem spadlyinspod nieba Skrzydlate Cienie;
Nazgule nurkowaty nad polem szerZuieg.

Odwrot zamienit sie w panike. Szeregi zatamaty sie, ludzie w obtedzie rozbie-
gli sie na wszystkie strony, rzucajac bra@ okrzykiem strachu padajac na ziemie.

Wtedy z wyzyn twierdzy zagrata trabka. Denethor wreszcie wystat odziat
zbrojnych na odsiecZotnierze od dawna czekali na sygnat ukryci pod Brama lub
w cieniu zewnetrznego kregu muréw. Zebrano tu wszystkich konnych, jacy byli
w grodzie. Skoczyli naprzdd, sformowali sie w szyku, pomkneli galopem i natar-
li z gtoSnym okrzykiem. Z muréw odpowiedziat im krzyk wspétplemigw; na
czele bowiem rycerzy spod znaku tabedzia cwatowat ksiaze Dol Amrothu, a nad
nim powiewata btekitna choragiew.

— Amroth z Gondorem! — wotali ludzie. — Amroth z Faramirem!

Jak grom runeli na obu skrzydtach okrazajacych oddziat w odwrocie. Lecz
jeden jezdziec wszystkich innych wyprzedzit, szybszy niz wiatr w stepie: niést
go Gryf. Blask bit od Gandalfa, btyskawice strzelaty w gore z podniesionej reki.
Nazgule z wrzaskiem odleciaty na wschod, bo wodz ich nie przybyt jeszcze, zeby
sie zmierzy¢ z biatym ogniem swego wroga. Bandy Morgulu, zaprzatniete wal-
ka, zaskoczone znienacka, rozpierzchty sie jak iskry rozniesione przez wichure.
Oddziaty Gondorczykéw wiwatujac gdmo rzucity sie z kolei w pgcig za nimi.
Zwierzyna przeobrazita sie w réljwych. Odwr6t zamienit sie w krwawe zwycie-
stwo. Trupy orkéw i ludzi zastaty pole, nad ktérym z porzuconych zagwi wity sie
stupy cuchnacego dymu. Jezdzcy z ksieciem na czele gnali za pierzchajacym nie-
przyjacielem. Denethor jednak nie pozwolit im zapgdgie daleko. Wprawdzie
nap&c byta na razie powstrzymana i odparta, lecz od wschody ciagnety nowe i po-
tezne sity. Raz jeszcze zagrata trabka, tym razem wzywajac do powrotu. Jezdzcy
Gondoru wstrzymali konie. Za ich ostona oddziaty ze straconych pogranicznych
placowek sformowaty szeregi. Teraz maszerowali w strone grodu pewnym kro-
kiem. Dosiegli Bramy i przeszli przez nia dumnie. Z duma tez patrzyli na nich
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ludzie z grodu, stawiac ich mestwo okrzykami, lecz s&wiakat smutek. Szeregi
bowiem powracajacych byly bardzo przerzedzone. Faramir stracit jedna trzecia
swego wojska. | gdziez byt Faramir?

Przybyt ostatni. Wszyscy jego zotnierze juz sie znalezli za Brama. Nadjechali
tez konni, a na kiocu pod biekitna choragwia ksiaze Dol Amrothu; obejmowat
przed soba na siodle ciatlo swego krewniaka, Faramira, syna Denethora, zebrane
z pobojowiska.

— Faramir! Faramir! — z ptaczem wotali zgromadzeni na ulicach ludzie. Nie
mogt im odpowiedzié. Thum odprowadzat go kretymi drogami az pod Wieze,
dom jego ojca. W momencie kiedy Nazgule rozpierzchty sie przed Biatym Jezdz-
cem, mordercza strzata z gory dosiegta Faramira, ktorgmiestaczat pojedynek
z olbrzymim jezdzcem Haradu. Syn Denethora padt na ziemie. Tylko szarza kon-
nicy Dol Amrothu ocalita go od dzikich potudniowcéw, ktérzy niechybnie dobili-
by rannego. Ksiaze Imrahil wniést Faramira do Biatej Wiezy.

— Syn twoj wrocit, Denethorze — oznajmit. — Dokonat czynéw godnych
bohatera.

| opowiedziat o wszystkim, co na wiasne oczy widziat. Denethor wstat, spoj-
rzat w twarz swego syna i nie wyrzekt ani stowa. Wreszcie kazat ziédaramira
na postaniu w swojej komnacie i odprawit wszystkich. Sagsudat sie do tajem-
nej izby pod szczytem Wiezy; ktokolwiek w tym czasie podniost wzrok ku goérze,
mogt obserwowa nikte Swiatto btyszczace i mrugajace przez chwile w waskich
oknach, a potem rozbtysk i ciemso Kiedy Denethor zeszedt i usiadt milczac
przy wezgtowiu Faramira, poszarzata twarz ojca zdawata sie wyrazniej naznaczo-
na pietnensmierci niz twarz syna.

Miasto bylo teraz oblezone, zamkniete w peniu wrogich wojsk. Ze-
wnetrzne szace pekly. Caly Pelennor znalazt sie w reku napastnika. Ostatnie
wiesci, jakie dotarty spoza murdw, przysieprzed zamknigeciem Bramy ucieki-
nierzy, ktdrzy przybyli droga z pétnocy. Byta to garstka zotnierzy ocalatych z po-
gromu placowki, strzegacej miejsca, gdzie szlaki z Anorien i Rohanu wychodzity
na przedpola grodu. Prowadzit ich Ingold, ten sam, ktéry ledwié gdig temu,
gdy jeszcze shacesSwiecito i ranek darzyt nadzieja, przesuit przez zewnetrzna
Brame Gandalfa i Pippina.

— O Rohirrimach ani stychu — powiedziat. — Teraz juz nie mozna ich ocze-
kiwac. A nawet gdyby przybyli, na nic to sie juz nie zda. Wyprzedzito ich inne
wojsko, ktore, jak nam mowiono, przeprawito sie przez rzeke koto Kair Andros.
Potezna armia, sa w niej putki orkéw z godiem Oka, a précz nich zastepy ludzi
nie znanego dotychczas plemienia. Niewysocy, ale krzepcy i okrutni, brody nosza
jak krasnoludy i uzbrojeni sa w cigzkie topory. Przybyli pono z jak&edpikiego
kraju daleko na Wschodzie. Ci panuja nad szlakami potnocnymi, a wielu przeszio
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tez do Anorien. Rohirrimowie nie moga przyhy

Zamknigto Brame. Przez cata noc straznicy na murach styszeli, jak na polach
mrowia sie nieprzyjacielskie wojska, palac zboza i drzewa, nie szczedzac nikogo,
zywych ani umartych. W ciemrsziach trudno bylo odgadbailu napastnikow
juz przeprawito sie na ten brzeg Anduiny, lecz rankiem, a raczej w bledszej nieco
pomroce za dnia, przekonano sig, ze strach nocny niewiele wyolbrzymit grozna
prawde. Na rowninie az czarno byto od maszerujacych oddziatow, a jak wzrokiem
siegn& otaczato miasto mrowie czarnych lub ciemnoczerwonych namiotéw, niby
potworne grzyby, co wyrosty w ciagu jednej nocy na polach.

Pracowici jak mréwki orkowie krzatali sie, kopali w olbrzymim kregu gte-
bokie rowy, na strzat z tuku odlegte od muréw grodu; gdy rowy byly gotowe,
zapalono w nich ognie, nie wiadomo jaka sztuka czy diabelskim czarem, bo nie
gromadzono ani nie dorzucano drew czy tez innego paliwa. Przez caly mieie
ustawata robota, a ludzie z Minas Tirith przygladali sie jej bezsilnie, nie mogac
w niczym przeszkodzi Kiedy wszystkie rowy osiagnety wyznaczona dt&go
nadjechaly ogromne kryte wozy. Wkrétce nowe oddziaty nieprzyjacielskie zacze-
ly sie spiesznie krzataustawiajac pod ostona okopow wielkie machiny do mio-
tania pociskow. W grodzie nie byto machin réwnie poteznych, zdolnych siegna
pociskiem tak daleko i zahamowatowrogie przygotowania.

Z poczatku ludzigmieli sie i nie bardzo bali sie tych dziwnych wynalazkdéw.
Gtéwny bowiem mur twierdzy byt wysoki i gruby na podziw, zbudowany jesz-
cze za dawnych czaséw, nim ludzie z Numenoru zatracili na wygnaniu pierwotne
swoje sity i umiejetn8ci. Zewnetrzngciana, twarda i czarna jak Wieza Orthanku,
mogta sie oprze stali i ptomieniom; zeby ja rozbitrzeba by wstrzasgachyba
fundamentem ziemi, na ktorej stata.

— Nie! — méwili Gondorczycy. — Nawet gdyby Bezimienny we wiasnej
osobie przyszedt tu, nie wdartby sie przez nasze mury, poki my zyjemy.

Ten i 6w jednak odpowiadat:

— P6ki my zyjemy? A czy pozyjemy dtugo? Nieprzyjaciel rozporzadza bro-
nia, ktéra juz niejedna najpotezniejsza twierdze przywiodta do upadku, odkad
Swiat istnieje: gtdéd. Wszystkie drogi odciete. Rohan nie przyjdzie z odsiecza.

Machiny nie trwonity jednak pociskdéw na niezwyciezags@ane. Atakiem na
najwiekszego wroga Wtadcy Mordoru nie kierowat przeciez prosty zb¢j ani tez
dziki ork, lecz umyst madry w swej ziiwosci. Gdy wsréd wielu okrzykow,
skrzypienia lin i blokéw ustawiono wreszcie potezne katapulty, zaczely one za-
raz miot& kule bardzo wysoko, tak ze przelatywaly tuz nad blankami i spadaty
z hukiem na pierwszy krag grodu; wiele z nich dzigki jakiéntajiemnemu wyna-
lazkowi wybuchato ogniem jeszcze przed upadkiem.

WKkrétce niebezpieczestwo pozardw zagrozito miastu i wszyscy wolni od in-
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nych pilnych obowiazkéw mieli petne rece roboty, gaszac ptomienie wytryskujace
wciaz w nowych punktach grodu. Potensrdd ciezszych bomb sypnat sie grad
pociskbw mniej zabojczych, ale bardziej jeszcze przerazajacych. Ulice i zautki
za murami ustaly dziwne niewielkie kule, ktére nie buchaly ogniem. Gdy jed-
nak ludzie nadbiegli, by zbadanowe, nieznane niebezpieé®stwo, rozlegty sie

jeki i gtosny ptacz: Nieprzyjaciel ciskat na miasto gtowy polegtych w walkach
pod Osgiliath, na granicznym murze i na przedpolach grodu. Straszny to byt wi-
dok; wiele gtdw rozrabanych okrutnie, zmiazdzonych i bezksztattnych, wiele jed-
nak zachowato rozpoznawalne rysy i twa&giadczace o przéthiertnej mece;
wszystkie nosity wypalone ztowrogie pietno: Oko bez powiek. Niejednokrotnie
w tych skalanych i zbezczeszczonych szczatkach poznawano twarze przyjaciot,
ktorzy niedawno jeszcze chodzili dumni i zbrojni po &gee, uprawiali okoliczne
pola albo przyjezdzali tu w dréwiateczne na zabawy z zielonych dolinspad

gor.

Ludzie w bezsilnym gniewie wygrazali @eia okrutnemu wrogowi, oblega-
jacemu czarnym mrowiem Brame. Tamci nie styszeli przeste albo ich nie
rozumieli, nie znajac jezyka zachodu, porozumiewajac sie wrzaskliwie ochrypty-
mi gtosami jak dzikie zwierzeta lub drapiezne ptaki zerujace na padlinie. Wkrétce
tez w Minas Tirith mato kto miat jeszcze 8oodwagi, by pokazasie na murach
i wyzywat napastnikow. Wtadca Czarnej Wiezy posiadat bowienmlzmoycieza-
jaca szybciej niz gtéd: strach i rozpacz. Pojawity sie znéw Nazgule, a ze Wiadca
Ciemndsci wzrést w sity i potege, gtosy skrzydlatych potworow, ktére wyrazaty
tylko jego wole i zi&liwost, takze nabrzmialy wieksza jeszcze&i@ i groza.
Nazgule krazyly wciaz nad miastem niby sepy w oczekiwaniu uczty z ciat skaza-
nych naSmiek ludzi. Lataty poza zasiegiem wzroku i strzat, stale jednak obecne,
a zabojczy ich krzyk rozdzierat powietrze. Nikt sie z nim nie mogt o$wkazdy
nastepny krzyk przerazat bardziej jeszcze niz poprzedni. Wreszcie nawet najod-
wazniejsi padali na ziemig, gdy nad nimi przelatywat niewidoczny morderca, al-
bo tez stawali ostupiali wypuszczajac z bezwtadnych rak orez, a w zamroczonych
glowach gasta nsl o walce, ustepujac miejsca 8lgm o kryjowce, pokornym
petzaniu, cdmierci.

Przez caly ten ponury dzieFaramir lezat na postaniu w komnacie Bialej
Wiezy, majaczac w straszliwej goraczce; &mmowiedziat: ,Umiera” — i wkrotce
wszedzie na murach i na ulicach z ust do ust podawano sobie &:wligmie-
ra”. Ojciec siedziat, wpatrzony w niego bez stowa, nie troszczac sig juz o obrone
grodu. Gorszych godzin nie przezyt Pippin nawet w pazurach dzikich Uruk-hai.
Obowiazek nakazywat mu ustugiwavtadcy, ktéry jak gdyby o nim zapomniat,
wiec hobbit stat u drzwi nie &wietlonej komnaty, starajac sie w miarg swych
sit panow& nad strachem. Zdawato mu sig, gdy patrzat na Denethora, ze w jego
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oczach wtadca starzeje sie z kazda chwila, jakby pekta sprezyna jego dumnej woli
i zatmita sig jasngc surowego umystu. Zapewne dreczyt go zal i wyrzuty sumie-
nia. Hobbit dostrzegt bowiem tzy sptywajace po tej tak zawsze zimnej twarzy,

I przerazity go one bardziej niz poprzednie wybuchy gniewu.

— Nie ptacz, panie — wyszeptat. — Moze jeszcze wyzdrowieje. Czy plosite
o rade Gandalfa?

— Nie probuj mnie pocieszaimieniem Czarodzieja — odpart Denethor. —
Szalécza nadzieja zawiodta. Nieprzyjaciel dostat w swe rece skarb, wtadza jego
wzrasta; czyta nawet nasze sfiya wszystko, co podejmujemy, obraca sie na na-
sza zgube. Wystatem syna bez dobrego stowa, bez btogosisiwie, narazitem
go niepotrzebnie; oto lezy przede mna, a w jego zylach plynie trucizna. Nie, nie,
jakiekolwiek beda losy tej wojny, méj rod wygasa flazy sie dynastia namiestni-
koéw. Samozwacy beda odtad rzadzili resztka krolewskiego plemienia, kryjacego
sie p&rod gor, dopdki ostatni Gondorczyk nie zostanie wytropiony.

Coraz to pod drzwi Wiezy przybiegat K&pdomagajac sie z krzykiem, by
wiadca wyszedt i wydat rozkazy.

— Nie wyjde — odpowiadat Denethor. — Musze czuwarzy moim synu.
Moze przeméwi prze@miercia. ASmiek jest juz blisko. Stuchajcie, kogo chce-
cie, cha@by Szarego Szahea, jakkolwiek jego nadzieja zawiodta. Ja tutaj zostane.

Tak wiec Gandalf objat dowddztwo w rozpaczliwej obronie stolicy Gondoru.
Gdziekolwiek sige pojawiat, ludziom serca rosty i zapominali o grozie Skrzydla-
tych Cieni. Niezmordowanie stary czarodziej przemierzat wciaz droge z Cytadeli
do Bramy, z potnocy na potudnie wzdtuz muréw grodu, a z nim razem ksiaze Dol
Amrothu w swej btyszczacej zbroi. On bowiem i jego rycerze wytrwali w dumnej
postawie szczerych potomkéw Numenoru. Ludzie na jego widok szeptali: ,,Praw-
de moéwia stare legendy, krew elféw ptynie w zytach tego plemienia; przeciez lud
Nimrodel dtugo przemieszkiwat ongi w ich kraju”. | czesto &tasréd zmroku
zaczynat nud strofki o Nimrodel albo inne p&ni z zamierzchitej przes&oi Do-
liny Wielkiej Rzeki.

Ale kiedy ci dwaj odchodzili, cie znéw ogarniat ludzi, serca stygly, mestwo
Gondoru rozsypywato sie w proch. Tak z wolna mijat mroczny dzrevogi i na-
stawata ciemna noc rozpaczy. Pozary juz nieposkromione szalaly w najnizszym
kregu grodu, zatoga pierwszego muru byta w wielu miejscach odcieta bez moz-
liwosci odwrotu. Co prawda niewielu zotnierzy wytrwato wiernie na tych poste-
runkach, wieksz&t zbiegta za Druga Brame.

Tymczasem na zapleczu bitwy przez Rzeke przerzucono zbudowane po-
spiesznie mosty i w ciagu catego dnia naptywaly zza niej nowe nieprzyjaciel-
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skie wojska oraz sprzet wojenny. Wreszcie okoto potnocy rozpoczat sie szturm na
miasto. Przednie straze wysunely sie przed zasieki ognia, w ktorych pozostawio-
no liczne, chytrze obngfone przejcia.Zotdacy Mordoru szli naprzéd zuchwale,
beztadna kupa zblizyli sie na odlegbostrzaty. Na murach jednak niewielu zosta-

lo obrahcédw, zdolnych wyrzadziw ich szeregach powazniejsze szkody, chociaz
napastnicy wswietle ptomieni stanowili tatwy cel, a Gondor niegdgzczycit sig
mistrzostwem swoich tucznikéw. Widzac, ze duch juz w oblezonym grodzie pod-
upadt, niewidzialny wédz rzucit do walki gtébwne swoje sity. Olbrzymie wieze
obleznicze zbudowane w Osgiliath toczyty sie w ciedeiach ku murom.

Zinow gancy zakotatali do drzwi Biatej Wiezy, i to tak natarczywie, ze Pippin
wpuscit ich do komnaty. Denethor powoli odwrécit wzrok od twarzy Faramira
I w milczeniu spojrzat na natretow.

— Pierwszy krag miasta ptonie — mowili. — Jakie sa twoje rozkazy? Jeste
przeciez wtadca i Namiestnikiem. Nie wszyscy ch&agod komende Mithrandi-
ra. Ludzie uciekaja z muréw pozostawiajac je bez obrony.

— Dlaczego? Dlaczego ci gltupcy uciekaja? — odpowiedziat Denethor. —
Skoro musimy sptor@ czyz nie lepiej sptor@od razu? Wracajcie w ogieA ja?
Ja zbuduje sobie wiasny stos. Wstapie na stos. Nie bedzie grobowcow Denethora
i Faramira. Nie chce grobowcéw ani diugiego snu zabalsamov&migrci. My
dwaj sptoniemy jak pogascy krélowie z dawnych czasow, przed pojawieniem sie
pierwszych okretow z zachodu. Zachod ginie. Wracajcie wiagie

Wystahcy bez ukitonu i bez odpowiedzi uciekli.

Denethor wstat, wypscit z uscisku rozgoraczkowana dtd-aramira, ktéra do-
tychczas wciaz trzymat w swych rekach.

— On juz ptonie, juz ptonie — rzekt ze smutkiem. — Dom jego juz sie wali.
— Podszedt blizej do Pippina i spojrzat na niego z goryZegnaj! — powiedziat,
— Zegnaj, Peregrinie, synu Paladina. Krétko trwata twoja stuzba u mnie i juz
dobiega kaca. Zwalniam cie od tej chwili na te niewielka resztke zycia, jaka
ci zostaje. Idz umrzeSmiercia, ktéra wyda ci sie najlepsza. 1dz, z kim chcesz,
chathby z tym przyjacielem, ktérego szaktwo masz przyptacizyciem. Przglij
mi tutaj pachotkéw, a sam odejdzegnaij.

— Nie, nie zegnam sig z toba, moj panie — odpart Pippin przyklekajac. Lecz
nagle ockneta sie w nim hobbicka czupusoowyprostowat sige i spojrzat prosto
w oczy Staremu Wiadcy. — Odejde teraz — rzekt — poniewaz chce koniecznie
porozumie& sie z Gandalfem. Nie jest on szatem, a ja nie chce n$jec o Smier-
ci, péki on nie straci nadziei na zycie. Nie bede sie tez czut zwolniony z mego
stowa i od stuzby, dopoki ty, panie, zyjesz. Alenieprzyjaciele wtargna do tej
Wiezy, mam nadzieje, ze bede u twego boku i moze okaze sie godny tej zbroi,
ktora z twojej taski otrzymatem.
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— Zr6b, jak ci sie podoba, nsi niziotku — rzekt Denethor — ale wiedz, ze
moje zycie jest juz ztamane. Zawotaj tu stugi.
| z tymi stowy wrécit do wezgtowia Faramira.

Pippin wybiegt i zawotat stugi patacowe, sgeiu pachotkéw krzepkich i do-
rodnych, ktérzy mimo to zadrzeli styszac wezwanie. Denethor wszakze tagodnym
tonem polecit im okrg Faramira cieptymi derkami i wyng go wraz z tozem.
Spehili rozkaz, dzwigneli toze i wyngi z komnaty. Stapali ostroznie, by pogra-
zony w goraczce chory jak najmniej odczut wstrzasy; za nim zgarbiony i wsparty
na lasce szedt Denethor, naficu z& Pippin. Niby orszak pogrzebowy wyszli
z Bialej Wiezy w ciemna noc, pod nawiste cigzkie chmuryswietlane od dotu
czerwonymi migocacymi skrami. Z wolna mineli Najwyzszy Dziedziniec, gdzie
na skinienie Denethora przystaneli pod Martwym Drzewem. Z nizszych kregow
grodu dochodzit zgietk wojenny, tu jednak panowata taka cisza, ze shyyta
smutny szelest kropel spadajacych z uschtych gatezi do czarnego jeziorka. Po-
tem wyszli za brame Cytadeli, odprowadzani zdumionym i zrozpaczonym wWzro-
kiem wartownika. Skrecili na zachdd i wreszcie dotarli do drzwi w wewnetrznej
Scianie sz6stego muru. Zwano je Fen Hollen i otwierano jedynie podczas pogrze-
béw; wolno byto tedy przechodzitylko wtadcy i ludziom noszacym odznake
stuzby grobowej, utrzymujacej w porzadku Domy Umartych. Za drzwiami kryta
sie Sciezka zstepujacslimakiem w dot ku waskiemu skrawkowi faki, na ktorej
w cieniu urwistejsciany Mindolluiny staty grobowce zmartych kréléw oraz kroé-
lewskich Namiestnikow.

Odzwierny, siedzacy przed matym domkiem przy drodze, na widok nadcho-
dzacych zerwalt sie wystraszony, z latarnia wzniesiona w reku. Na rozkaz wiadcy
otworzyt drzwi, ktore odchylity sie bezszelestnie. Przeszli przez nie wziawszy od
odzwiernego latarnie. Na stromej drodze miedzy starymi murami byto ciemno,
tylko snopSwiatta rzucany przez rozkotysana latarnie wydobywat z mroku po
obu stronach filarki dtugich rzezbionych balustrad. Schodzili wciaz w dét, a po-
wolne ich kroki rozlegaly sie echem w tym kamiennym korytarzu, az vwcko
znalezli sie w Rath Dinen — ulicy Milczenia — migdzy bielejacymi niewyraznie
koputami, pustymi patacami i posagami z dawna umartych ludzi. Weszli do Domu
Namiestnikow i tu postawili t6zko z rannym Faramirem na podtodze.

Rozgladajac sie z niepokojem wkoto, Pippin ujrzat duza sklepiona komnate,
ozdobiona jak gdyby draperiami ogromnych cieni, ktére mata latarka rzucata na
obite kiremSciany. W mroku rozréznit szeregi rzezbionych marmurowych stotow,
a na kazdym z nich postapoczywajaca jakby wanie, z rekoma skrzyzowanymi
na piersi, z glowa oparta na kamiennej poduszce. Lecz jeden wielki stot, najbliz-
szy, byt pusty. Tam na rozkaz Denethora ztozono Faramira; ojciec wyciagnat sie
obok niego, a studzy nakryli obu jednym catunem i staneli chylac gtowy jak za-
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lobnicy nad tozensmierci. Denethosciszonym gtosem powiedziat:

— Tu bedziemy czekali. Nie przysytajcie mistrzéw balsamowania. Przynie-
Scie drzewo wysuszone dobrze, podtdzcie ktody wokét nas i pod tym stotem, ob-
lejcie wszystko oliwa. A kiedy dam znak, wrzucicie w stos zapalona zagiew. Tak
wam rozkazuje. Nic juz teraz nie mowcie do mriegnajcie!

— Przepraszam, misziwy panie, ale teraz musze cie §pid! — zawotat Pip-
pin, zawrdcit na piecie i w panice umknat z tego dosmierci. ,Biedny Faramir!

— myslat. — Trzeba co predzej odnate@andalfa. Biedny Faramir! Prawdopo-
dobnie bardziej przydatyby mu sie lekarstwa niz tzy. Och, gdzie sz@endalfa?
Pewnie tam, gdzie najgorecej kipi walka. Nie bedzie moze miat czasu do stracenia
dla umierajacych albo obtakanych”.

W drzwiach zagadnat jednego z pachotkow, ktérego zostawiono tutaj na stra-
zy.

— Twoj pan nie wie, co czyni — powiedziat. — Zwlekajcie z wykonaniem
jego rozkazéw. Nie podpalajcie stosu, dopoki Faramir zyje. Nie robcie nic, cze-
kajcie, az przyjdzie Gandalf.

— kto rzadzi w Minas Tirith? Nasz pan, Denethor, czy ten szary Wiéczega?
— odpart stuga.

— jak sie zdaje, Szary Wtdczega i nikt poza nim — odpowiedziat Pippin i pu-
Scit sie ile sit w nogach z powrotem kreta droga pod gére, minat zdumionego
odzwiernego, wypadt za wrota i pedzit dalej, dalej, az znalazt sie wreszcie w po-
blizu bramy twierdzy. Wartownik krzyknat na niego i Pippin poznat gtos Bere-
gonda.

— Dokad tak pedzisz, ngzi Peregrinie?

— Szukam Mithrandira! — odkrzyknat Pippin.

— Zapewne wiadca wystat cie w pilnych sprawach i nie chciatbym ci w wyko-
naniu jego zlece przeszkadZa— rzekt Beregond — lecz #i mozesz, powiedz
mi pokrotce, co sie wisciwie dzieje? Dokad udat sie Namiestnik? Dopiero co ob-
jatem warte, ale styszatem, ze poszedt ku Zamknietej Furcie, a studaymieed
nim Faramira.

— Tak — odpart Pippin. — Poszedt na ulice Milczenia.

Beregond zwiesit glowe na piersi, by ukrizy.

— Mowili ludzie, ze umiera — westchnat. — A wiec naprawde umarf!

— Nie! — zaprzeczyt Pippin. — Jeszcze nie! | Big, ze nawet teraz mozna
by go odSmierci ocalt. Ale wtadca grodu poddat sie, Beregondzie, zanim wrog
zdobyt jego grod. Popadt w niebezpieczny obted. — Szybko opowiedziat Bere-
gondowi o dziwnych stowach i postepkach Denethora. — Musze natychmiast od-
naleZz Gandalfa — zakiaczyt.

— W takim razie musiszst w najgoretszy wir bitwy.

— Wiem. Denethor zwolnit mnie ze stuzby. Tymczasem, Beregondzie, btagam
cie, zréb co w twojej mocy, zeby nie dofeic do spetnienia tych okropsoi.
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— Wiadca nie pozwala tym, ktérzy nosza barwy czarne i srebrne, opuszcza
posterunkéw pod zadnym pozorem, chyba jego osobisty rozkaz.

— A wiec wybieraj miedzy wierngcia rozkazom a zyciem Faramira — po-
wiedziat Pippin. — A poza tym jestem przekonany, ze w tej chwili nie mamy juz
do czynienia z wtadca, lecz z obtakanym starcem. Ale na mnie czas. Wréce, gdy
bede maogt.

Pobiegt w dot w strone zewnetrznych kregéw miasta. Spotykat ludzi ucieka-
jacych z ptonacych dzielnic, a niektérzy na widok jego barw odwracali sig krzy-
czac obelgi, lecz hobbit nie zwazat na nic. Wreszcie minat Druga Brame, za ktora
spomiedzy muréw wszedzie buchaty ptomienie. Mimo to panowata niesamowi-
ta cisza. Nie dochodzit tu zgietk bitwy ani krzyki walczacych, ani szczek broni.
Nagle rozlegt sie okropny wrzask, ziemia zadrzata od poteznego wstrzasu, dat sie
stysz& gteboki, grzmiacy toskot. Przezwyciezajac strach, ktéry go ogarnat i nie-
mal rzucit dygocacego ze zgrozy na kolana, Pippin wypadt zza zakretu na duzy
otwarty plac tuz za Brama grodu. Stanat jak wryty. Odnalazt Gandalfa, lecz cofnat
sie skulony w cié@ muru.

Od pbznego wieczora nieprzerwanie trwat szturm na miasto. Grzmiaty wer-
ble. Od potnocy i od potudnia Nieprzyjaciel rzucat coraz to nowe putki do walki
pod mury. Olbrzymie bestie Haradu, mumakile, niby ruchome domy w czerwo-
nym blasku migotliwych ptomieni przesuwaly sie pomiedzy wiezami oblezniczy-
mi i miotajacymi ogié machinami. W6dz Mordoru nie dbat o to, jak walcza jego
podwiadni i ilu ich zginie. Wystat ich do boju tylko po to, by wyprébadvsity
obrahcow i rozproszg je na catej dtugsci muréw. Gtéwne natarcie przygotowy-
wat na Brame grodu. Byla potezna, wykuta ze stali i zelaza, broniona przez wie-
ze i bastiony z niewzruszonego kamienia, lecz stanowita klucz, najstabszy punkt
w nieprzeniknionym kregu murow.

Werble odezwaly sie gkniej. Ptomienie wystrzelity w gére. Ciezkie machi-
ny ruszyly przez pole; miedzy nimi ogromy taran, nibyfp@brzymiego drzewa
dtugi na sto stép, kotysat sie nafleuchach. Od dawna wykuwano go pracowicie
z zelaza w posepnych kuzniach Mordoru; potworna gtowica odlana byta z czarnej
stali na ksztalt wilczego tha szczerzacego zeby, a na niej wypisane byty ztowiesz-
cze runiczne zaklecia. Zwano ten taran Grond, na pamiatke legendarnego Miota
pradawnych podziemnych krajow. Ciagnety go olbrzymie mumakile, otaczaty go
ttumy orkéw, a na kacu szli trolle z gor, sitacze, ktérzy umieli sie nim postugi-
wac.

Mtot petznat naprzéd. Ogiego sie nie imat. Ogromne bestie ciagnace taran
wpadaty niekiedy w szat i tratowaly sttoczonych wokot orkéw szerzaa nich
Smiek, lecz nikt sie tym nie wzruszat; odsuwano tylko z drogi trupy i zaraz miej-
sce pomordowanych zajmowali nowi zotdacy.
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Mtot petznat naprzéd. Werble dudnity dzikim rytmem. Nad zwatami trupow
zjawita sie straszliwa postawysoki jezdziec z twarza ukryta w kapturze, spo-
wity czarnym ptaszczem. Z wolha, miazdzac pod kopytami wierzchowca ciata
polegtych, zblizat sie nie zwazajac na niebezpiésteo strzat. Zatrzymat konia
i podni6st ditugi, blady miecz. Strach porazit wszystkich, zaréwno napastnikow,
jak obrahcow; ludziom na murach rece zwisty bezwtadnie, ani jedna strzata nie
Smigneta w powietrzu. Na chwile zalegta gtucha cisza.

Werble wciaz graly. Z poteznym rozmachem rece olbrzymdéw pchnety naprzéd
zelazny Miot. Dosiegnat Bramy. Zakotysat sie, uderzyt. Gteboki huk przetoczyt
sie nad miastem jak grzmot w chmurach. Ale zelazne drzwi i stalowe filary wy-
trzymalty cios. Wtedy Czarny Wdédz stanat w strzemionach i straszliwym gtosem
krzyknat w jakins zapomnianym jezyku stowa wtadcze i grozne, zaklecie burzace
serca i kamienie.

Trzykro¢ powtarzat okrzyk. Trzykro wielki taran uderzat w Brame. | nagle
za trzecim ciosem Brama Gondoru pekta. Jakby ja rozpruto niewidzialne zacza-
rowane ostrze, w&lepiajacych iskrach btyskawicy rozpadta sie w beztadny stos
zelastwa.

Wjecha} do grodu Wodz Nazguléw. Olbrzymia czarna sylwetka na tle tuny
pozarow gorowat nad wszystkim, urastat do symbolu grozy i rozpaczy. Pod skle-
pieniem muréw, ktorych nigdy jeszcze nie przekroczyt Nieprzyjaciel, wjechat do
grodu Wodz Nazguldw, a kto zyw, umknat albo padt na twarz.

Z jednym wyjatkiem. Na pustym placu za Brama czekat Gandalf na swoim
Gryfie; spa&rod wolnych koni na catej ziemi tylko Gryf nie ugiat sie przed stra-
chem, niewzruszony, spokojny, jak kamienny posag rumaka z Rath Dinen.

— Nie wejdziesz! — powiedziat Gandalf, a czarny olbrzymifceatrzymat
sie w miejscu. — Wracaj do swojej otchtani. Wracaj tam! Rozwiej sie w%iico
ktora czeka ciebie i twojego pana. Precz stad!

Czarny Jezdziec zrzucit kaptur i oto ukazata sie krolewska korona; nie byto
jednak pod nia widzialnej glowy. Miedzy korona a ramionami, okrytymi szerokim
czarnym ptaszczendwiecity czerwone ptomienie. Z niewidzialnych ust dobyt sie
Smiech mrozacy krew w zytach.

— Stary glupcze! — wyrzekt upior. — Stary gtupcze! Bavybita moja go-
dzina. Czy nie poznaje&mierci, kiedy patrzysz w jej oblicze? Daremne sa twoje
zaklecia. Umrzesz w tej chwili.

Podnidst swéj diugi miecz, ptomienie przebiegly po klindze. Gandalf nie
drgnat. W tym samym momencie gdgidaleko, na ktory@podworku wiejskim
zapiat kogut. Przenikliwie, dorsmie, ptak nie wiedzacy nic o czarach pozdrawiat
nowy dzieh, ktdry wysoko ponad mrokangmierci wstawat wraz zéwitem na
niebie. Jak gdyby w odpowiedzi z daleka odezwalty sie inne gtosy: granie rogow.
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Echo rozniosto ich muzyke po ciemnych zboczach Mindolluiny. Stawne rycerskie
rogi pétnocy graty pobudke do boju. Rohan wreszcie przybyt z odsiecza.



ROZDZIAL V

Droga Rohirrimow

W ciemndasciach, lezac na ziemi i okryty derka, Merry nic nie widziat, ale
chociaz noc byta parna i bezwietrzna, wszedzie dokota niewidoczne drzewa wzdy-
chaty z cicha. Merry podnidst glowe. Wciaz styszat ten sam dzwigk, jak gdyby
nikte dudnienie bebnéw dochodzace z zalesionych podgorzy i stokow gorskich.
Dudnienie to milkto nagle, to odzywato sie znowu w innym miejscu, raz blizej,
raz dalej. Hobbit zadat sobie pytanie, czy wartownicy réwniez stysza te dziwne
odgtosy.

Nie widziat ich, ale wiedzial, ze wszedzie wokét obozuja Rohirrimowie. Czut
w ciemndsci zapach koni, styszal, jak przestepuja z nogi na noge albo uderzaja
kopytem o miekka iglastaciotke. Jezdzcy rozbili biwak w sosnowym borze pod
wzgorzem ognistych wici zwanym Eilenach, wystrzelajacym nad dtugim grzbie-
tem lasu Druadan, ktory opodal §mhca ciagnat sie do wschodniego Anorien.

Mimo zmeczenia Merry nie mogt spaWedrowat na kbskim grzbiecie od
czterech dni, a pogtebiajacy sie mrok przyttaczat go coraz bardziej. Hobbit za-
czat juz nawet dziwi sie sam sobie, dlaczego tak sie upierat, zeby dvaidziat
w tej wyprawie, skoro wszystko, nawet krolewski rozkaz, upowazniato go do po-
zostania w Edoras. Zastanawiat sig, czy stary krol wie o jego nieposistsze
i czy bardzo sie gniewa. Moze wcale nie? Wydawato sig, ze istniejesjaithe
porozumienie miedzy Dernhelmem a dowddca eoredu, Elfhelmem, ktéry, podob-
nie jak wszyscy inni Rohirrimowie, jak gdyby nie widziat i nie styszat hobbita.
Traktowali go, jakby byt dodatkowym workiem przytroczonym do siodta Dern-
helma. W Dernhelmie nie znalazt Merry pocieszyciela, bo miody jezdziec okazat
sie bardzo matomowny. Hobbit czut sie maty, nikomu niepotrzebny i osamotnio-
ny. W powietrzu wisiat niepokoj, dokota czaito sie bliskie juz niebezpiésaso.
Niespetna dzie marszu dzielit teraz Rohirriméw od zewnetrznych muréw Mi-
nas Tirith, opasujacych szeroki krag podgrodzia. Wystano naprzéd zwiadowcow.
Niektorzy w ogéle nie wrdcili, inni przynigi wieSci, ze dalsza droga jest odcieta.

O trzy mile na zachéd od Amon Din rozbita po obu jej stronach ob6z nieprzyja-
cielska armia, silne patrole zapuszczaja sie wzdtuz drogi w gtab kraju, dochodzac
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na odlegt& nie wieksza niz trzy staje pod biwak Rohanu. Po goérach i lasach
okolicznych grasuja orkowie. Krél i Eomer naradzali sie do p6zna w noc.

Merry tesknit za towarzyszem, z ktérym by mogt pogadawiele myslat
o Pippinie. Ale te mgli jeszcze potegowaly jego niepokoj. Biedny Pippin, za-
mkniety w wielkim kamiennym migcie, samotny i przerazony. Merry zatowat,
ze nie jest duzym jezdzcem, jak Eomer, bo wowczas zadatby w rog, datby przy-
jacielowi jakis sygnat i galopem pomknatby na jego ratunek. Usiat nastuchujac
gtosu bebnow, ktore teraz dudnity gdgielizej. W tej samej chwili tuz obok nie-
go odezwaly sie przyciszone gtosy ludzkie i zamajaczyta na pét ostonieta latarka
posuwajaca sie sréd drzew. Obozujacy w poblizu ludzie zaczeli krzada nie-
pewnie po ciemku. Jakavysoka postawychyneta z mroku, potkneta sie o leza-
cego hobbita, mrukneta 6@ przekletych korzeniach, o ktére cztowiek nogi moze
potama. Merry poznat gtos Elfhelma, dowddcy szwadronu, z ktérym wedrowat.

— Nie jestem korzeniem, poruczniku, ani workiem — powiedziat — tylko
posiniaczonym hobbitem. Nalezy mi sie dla z&tleczynienia przynajmniej in-
formacja, co sie wisciwie Swieci.

— Nikt tego doktadnie nie wie w tych diabelskich ciensetach — odpart
oficer. — Dostatlem jednak rozkaz, amy byli w pogotowiu, bo w kazdej chwili
mozna sie spodziewavymarszu.

— Czy nieprzyjaciel sie zbliza? — spytat zaalarmowany Merry. — Co to za
bebny tak graja? Juz relatem, ze mnie stuch tudzi, bo nikt pr6cz mnie na to
bebnienie nie zwraca uwagi.

— Nie, nie — uspokoit go Elfhelm. — Nieprzyjaciel jest na drodze, ngrdu
gor. Styszysz bebny Wosow, Dzikich &eych Ludzi, oni w ten sposdb porozumie-
waja sie miedzy soba na odle§to Podobno zamieszkuja jeszcze lasy Druadan.
To juz tylko szczatek prastarego plemienia, niewielu ich jest i zyja w ukryciu, dzi-
cy i czujni — jak lesne zwierzeta. Nie biora udziatu w wojnach przeciw Gondo-
rowi lub Marchii. Teraz zaniepokoity ich ciemaoi i nade§cie w te strony band
orkéw; boja sie powrotu Czarnych Lat, ktory wydaje sigs@dprawdopodobny.
Dziekujmy losowi, ze nie na nas poluja, maja bowiem zatrute strzaty, a jak chodza
stuchy, mgliwcy z nich sa niezréwnani. Ale ofiarowali swoje ustugi Theodeno-
wi. WtasSnie w tej chwili ich przywddce prowadza na rozmowe z krélem. O, tam
ida zeSwiattami. Tyle wiem, nic ponadto. Zbierz sie do kupy,8oowvorku. Teraz
musze sie zafawypetnieniem krélewskich rozkazow.

Elfhelm zniknat w ciemnéci. Merry niezbyt byt podniesiony na duchu opo-
wiadaniem o zatrutych strzatach i Dzikich Ludziach, lecz niezaleznie od tego ne-
kat go szczegdlny niepokdj. Oczekiwanie przewlekato sie nigaieo Hobbit nie-
cierpliwit sie, bardzo chciat wreszcie wiedzieco najblizsza przysz# mu gotu-
je. Wstat i markotnie powldkt sie Zawiatetkiem ostatniej latarki, zanim znikneta
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posrod drzew.

Wyszed} na polane, gdzie pod wielkim drzewem ustawiono maty namiot
krola. Z konara zwisala duza, nakryta od gory latarnia, rzucajac na trawe krag
bladegoswiatta. Tam siedziat Theoden z Eomerem, przed nigweaziemi przy-
cupnat dziwaczny, krepy cztowiek, otsoiety jak stary gtaz, z rzadka broda zje-
zona niby suchy mech na masywnej szczece. Nogi miat krétkie, ramiona grube,
migsiste i toporne, odziany gdoyt jedynie w spodniczke z traw okrywajaca bio-
dra. Merry miat wrazenie, ze go juz gd&iw zyciu widziat, i nagle przypomniat
sobie figurki Pukeléw w Dunharrow. Oto miat teraz przed oczyma jakby ozy-
wiony tamten posazek lub moze istote w prostej linii pochodzaca od tych, ktére
postuzyly za wzér rzezbiarzowi w zamierzchtej przeSeloGdy Merry przemy-
kat blizej, panowato wianie milczenie, po chwili jednak Dziki lsmy Cziowiek
przemowit, jakby odpowiadajac na zadane pytanie. Gtos miat gruby i gardtowy,
lecz ku zdumieniu hobbita postugiwat sie Wspdlna Mowa, jakkolwiek troche za-
jakliwie i mieszajac od czasu do czasu jakmarbarzgskie wyrazy.

— Nie, ojcze jezdzcéw — mowit. — Nie prowadzimy wojny. Polujemy tylko.
Zabijamy w lesie gorguny, nienawidzimy orkéw. Wy takze nienawidzicie gorgu-
now. Pomagamy, jak mozemy. Dzicy Ludzie maja bystre oczy, czujne uszy; znaja
wszystkiesciezki. Dzicy Ludzie byli tu wczeniej niz kamienne domy, zanim Du-
zi Ludzie przyptyneli zza Wielkiej Wody.

— Nam trzeba pomocy w bitwie — odpart Eomer. — Jaka moze nanivddj
lud?

— Mozemy dostarcZawiesci — powiedziat Dziki Cztowiek. — Wypatruje-
my ze szczytéw goér. Wspinamy sie wysoko i spogladamy w doliny. Kamienne
miasto jest otoczone. Dokota niego ogjia teraz wida juz takze ptomienie w sa-
mym miescie. Chcecie tam dojectia Musicie sig spieszy Ale gorguny i ludzie
stamtad — machnat krétkim, sekatym ramieniem w strone wschodu — obsadzili
gosciniec. Jest ich duzo, wigcej niz waszych jezdzcow.

— Skad to wiesz? — zapytat Eomer.

Ani ptaska twarz starca, ani jego ciemne oczy nie zmienity wyrazu, lecz w gto-
sie zabrzmiata uraza:

— Dzicy Ludzie sa dzicy i wolni, ale nie sa dzimi — odpart. — Ja \&réd
nich jestem wielkim naczelnikiem, nazywaja mnie Ghan-buri-Ghan. Umiem li-
czy€ rézne rzeczy: gwiazdy na niebiesdie na drzewach i ludzi w ciemaoi.

Was jest dziesigi piet razy po dwadzigcia dwudziestek. Tamtych duzo wiecej.
Wielka bitwa. Kto wygra? A wokét muréw kamiennego miasta zebrato sie tez
duzo wojska.

— Niestety, madrze mowi ten cziowiek — powiedziat Theoden. — Zwia-
dowcy donis&li, ze Nieprzyjaciel zrobit wykopy i palisady w poprzek drogi. Nie
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bedziemy mogli zaskoczyprzeciwnikéw i zgni&t impetem natarcia.

— Mimo to trzeba sie spieszy— rzekt Eomer. — Mundburg ptonie.

— Pozwolcie, zeby Ghan-buri-Ghan dglazyt — odezwat sie Dziki Czto-
wiek. — On zna niejedna droge. Poprowadzi was na taka, na ktérej nie ma wil-
czych dotéw, po ktorej nie chodza gorguny, a tylko Dzicy Ludzie i zwierzeta. Za
czasow, gdy ludzie z kamiennych domoéw byli silniejsi, pobudowali duzo réznych
sciezekCwiartowali skaty tak, jak m§liwy ubitego zwierza. Dzicy Ludzie n§ya,
ze sie zywili kamieniami. Jezdzili przez Druadan do Rimmonu wielkimi wozami.
Teraz juz nie jezdza. Zapomnieli o tej drodze, ale Dzicy Ludzie pamietaja o niej.
Biegnie ona nad goéra i za gora w trawie spad drzew, za Rimmonem w dot ku
Din i zawraca znéw do Szlaku Jezdzcow. Dzicy Ludzie pokaza wam te droge. Po-
zabijacie gorguny, rozpedzicie te brzydkie cierscigasnymi mieczami, a Dzicy
Ludzie beda mogli znowu spapokojnie w dzikim lesie.

Eomer wymienit z krélem kilka zdaw jezyku Rohanu. Wreszcie Theoden
zwrocit sie do Dzikiego Cztowieka.

— Przyjmujemy twoja propozycje — powiedziat. — Wprawdzie zostawimy
w ten sposéb za swoimi plecami powazne sity nieprzyjacielskie, ale to juz nie ma
znaczenia. Bi Kamienne Miasto upadnie, i tak nie bedzie dla nas odwro8li Je
zas ocaleje, bandy orkéw znajda sie w potrzasku. Okaz sie wiernym, Ghan-buri-
-Ghanie, a przyrzekam ci moja sowita hagrode i przyjiftarchii na wieki.

— Umarli nie moga bg przyjaciotmi zywych ani obdarzach podarkami —
odrzekt Dziki Cztowiek. — Lecz jgli bedziesz zywy po przeminigciu ciensm,
zostaw Dzikich Ludzi w spokoju w lasach i nie poluj na nich jak na zwierzyne.
Ghan-buri-Ghan nie zwabi cie w putapke. Sam pojdzie razem z Ojcem Jezdzcow,
a gdyby prowadzit zle, mozesz go zabi

— A wiec umowa zawarta! — powiedziat Theoden.

— lle trzeba czasu, zeby wymidaieprzyjaciot i powrdd@ na szlak? — spy-
tat Eomer. — Bedziemy musieli jecbatepa, skoro bedziesz szedt przed nami.
A droga z pewnécia jest waska.

— Dzicy Ludzie chodza szybko. Droga w Dolinie Kamiennych Wozow jest
dost szeroka, by mogto nia jecb&zterech konnych obok siebie — odpart Ghan
i wskazat w strone potudnia. — Ale na poczatku i na&o bardzo waska. Dzicy
Ludzie, jesli stad wyjda cswicie, sa w Din o potudniu.

— Mozna wigec spodziewasie, ze czoto pochodu dojdzie w siedem godzin —
rzekt Eomer. — Dla catego wojska trzeba jednak licokoto dziesieciu godzin.
Moga tez by jakies nieprzewidziane przeszkody, a ze kolumna bedzie bardzo
rozciagnieta, musimy mgsporo czasu na sformowanie szyku, gdy wyjdziemy
z gor. Ktora jest teraz godzina?

— Kt6z to zgadnie? — powiedziat Theoden. — Teraz noc trwa cata dobe.

— Jest ciemno, ale juz nie noc — stwierdzit Ghan. — Kiedys®wschodzi,
czujemy je, chociaz sie ukrywa. Juz sie wznosi nad Wschodnie Gory. Wysoko na
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niebie dzié sie widnie zaczyna.

— Skoro tak, trzeba ruszanie zwlekajac — rzekt Eomer. — Watpie jednak,
czy nawet przy najwigkszym gpiechu zdazymy jeszcze 8zrzygt Gondorowi
Z pomoca.

Merry nie czekat dtuzej, wymknat sie i zaczat przygotowgwla wymarszu.

A wiec konhczyt sie ostatni popas przed bitwa. Hobbit nie miat nadziei, by wielu
z nich ja przezyto, lecz ngf o Pippinie i 0 ptonacym grodzie Minas Tirith tak go
pochtaniata, ze zapomniat o wkasnym strachu.

WSszystko tego dnia poszto gtadko, nie widzieli tez ani nie styszeli nieprzy-
jaciot czyhajacych w zasadzce na drodze. Dzicy Ludzie rozstawili dla ostony do-
Swiadczonych m§liwcéw wzdtuz szlaku, ktorym miat ciago@ddziat, aby zaden
ork ani tez inny szpieg nie zauwazyt ruchu w gorach. Mrok gestniat w miare, jak
przyblizat sie do oblezonego miasta, jezdzcy suneli diuga kolumna niby cienie
ludzi i koni. Na czele kazdego szwadronu szedt przewodnilsnizeCztowiek,

a stary Ghan trzymat sie u boku kréla. Z poczatku posuwali sie wolniej, niz prze-
widywali, bo jezdzcy musieli zs& z koni i prowadzt je za uzdy wyszukujac
przegt w gestwinie na stoku wznoszacym sie nad miejscem biwaku i potem scho-
dzac w dot, ku ukrytej Dolinie Kamiennych Wozow. P6znym popotudniem czoto
pochodu dotarto do szarych z&toza wschodnim zboczem Amon Din, masku-
jacym szeroka wyrwe w fecuchu gor, ktére ciagnely sie z zachodu na wschéd
od Nardol do Din. Przez te wyrwe zapomniana stara droga kotowa zbiegata ku
nizej potozonemu gtbwnemu szlakowi dla konnych, taczacemu grod z prowincja
Anorien; od wielu pokolé ludzkich miejsce to byto zaniedbane, wyrosty wiec ge-
sto drzewa, potworzyly sie zapadliska i wybojéclie niezliczonych jesieni ustaty
gruba warstwa ziemie. Lecz v#aie ta gestwina dawata jezdzcom ostatnia szanse
ukrycia sie przed wystapieniem do otwartej walki, dalej bowiem ciagnat sie szlak
konny i rozpGcierata sie rownina Anduiny, a od wschodu i potudnia wznosity sie
nagie skaliste stoki, gdyz tu gory skupialy sie i pietrzyty bastion za bastionem ku
roztozystym ramionom i poteznemu masywowi Mindolluiny.

Czoto pochodu zatrzymato sie czekajac, by wszystkie szwadrony nadeszty
z gtebi doliny i rozstawity w porzadku pod szarymi drzewami. Krol wezwat do-
wodcow na odprawe. Eomer rozestat zwiadowcow, zeby przepatrzyli szlak, ale
stary Ghan krecit na to gtowa.

— Nie ma po co wysyla jezdzcow — rzekt. — Dzicy Ludzie juz wypatrzyli
wszystko, co mozna dostrzec w tej cierBob Przyjda tu wkrétce, zeby zdani
sprawe.

Dowddcy zebrali sie wokét krola, a w tym samym momenciesspd drzew
wychyneto ostroznie kilka stworow, tak podobnych do Ghana, ze Merry’emu trud-
no je byto od niego odrozai Zaszeptali ¢® do swego naczelnika w dziwnym,
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chrapliwym jezyku. Ghan zwrdcit sie do krola:

— Dzicy Ludzie méwia wiele réznych rzeczy — powiedziat. — Po pierw-
sze: badzcie ostrozni! O niespetna godzine marszu stad w obozowisku za Dinem
jest jeszcze duzo nieprzyjacielskich zotnierzy. — Wskazat w kierunku czarne-
go szczytu. — Ale nie ma nikogo pomigedzy nami a nowymi murami Kamiennych
Ludzi; tam jest wielki ruch. Mury sa obalone. Gorguny zabijaja je za pomoca pod-
ziemnych piorunéw i dragéw z czarnego zelaza. Na nic nie zwazaja, nie ogladaja
sie za siebie. M§la, ze ich przyjaciele dobrze pilnuja wszystkich drog!

To moéwiac stary Ghan wydawat z gardta dziwne bulgocace gtosy, zapewne
oznaczajacémiech.

— Dobra nowina! — zawotat Eomer. — Mimo mrokéw znowu nawmita na-
dzieja. Podstepy wroga na przekor jego zamiarom wyjda nam na pozytek. Nawet
te przeklete ciemrizi postuzyly nam za ostone. A burzac w niszczycielskim za-
pale mury Gondoru orkowie usuneli przeszkode, ktorej sie najbardziej obawiatem.
Mogliby nas dtugo przetrzyntaza zewnetrznymi murami. Teraz przedostaniemy
sie przez nie bez trudu. . . §k zdotamy sie do nich przebi

— Raz jeszcze dzigkuje ci, Ghan-buri-Ghanie, dzielny cztowieku z laséw —
rzekt Theoden — za dobre v&ei i przewodnictwo.

— Zabijcie gorgunow! Zabijcie orkéw! Niczym innym nie ucieszycie Dzikich
Ludzi — odpart Ghan. — Rozpedzcie zta pogode i ciesuigasnymi mieczami!

— Po to wisgnie przybylsmy tutaj z daleka — powiedziat krél — i sprobuje-
my tego dokona. Czy nam sie uda, jutro dopiero pokaze.

Ghan-buri-Ghan skulit sie i swoim twardym czotem dotknat ziemi na znak
pozegnania. Potem wstat i juz miat ochote sie odgajdy nagle zatrzymat sie
i podniost gtowe jak l18ne zwierze weszac ze zdziwieniem fa&sobliwy zapach.
Oczy mu rozbtysty.

— Wiatr sie zmienia! — krzyknat. Z tymi stowy Ghan i jego wspotplefmig
znikneli w okamgnieniu w cieniu drzew i zaden z jezdzcéw Rohanu w zyciu juz
ich nie spotkat. Wkrétce potem daleko na wschodzie znowu odezwato sie nikte
dudnienie bebndéw. Lecz w niczyjej glowie nie powstatasSinye Dzicy Ludzie
mogliby okazé sie zdrajcami, chociaz tak dziwaczni i brzydcy z pozoru.

— teraz juz nie potrzeba nam przewodnikow — rzekt Elfhelm — sa bowiem
miedzy nami jezdzcy, ktérzy nieraz za dni pokoju odbywali droge do Mundbur-
ga. Na przykiad ja sam. Gdy znajdziemy sie na szlaku w miejscu, gdzie skreca
on ku potudniowi, bedziemy mieli jeszcze siedem staj do zewnetrznych muréw
podgrodzia. Po obu stronach drogi ciagna sie bujne taki. Na tym odcinku konni
postahcy Gondoru osiagaja zwykle najlepsze tempo. My tez mozemy t&Tiqou
sie galopem nie czyniac hatasu.

— Wodbwczas bedziemy musieli najbardziej wystrzegie zasadzek i liy
w petni sit — powiedziat Eomer. — Moim zdaniem powisniy tutaj odpocza
i ruszyc noca obliczajac tak, by rozpo@zhdj na polach pod grodem z pierwszym
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brzaskiem dnia, chociaz zapewne niewiele on da Bamatta, lub tez w kazdej
chwili na znak dany przez kréla.

Krél przychylit sie do tej rady i dowddcy sie rozeszli. Po chwili jednak El-
fhelm wrdcit.

— Zwiadowcy nic godnego uwagi nie spostrzegli poza granica szarego lasu
— oznajmit krélowi — précz dwoch trupéw ludzkich i dwéch kskich.

— jak to sobie ttumaczy? — spytat Eomer.

— Zabici to dwaj géicy Gondoru, jednym z nich byt zapewne Hirgon. Tak
przypuszczam, bo w rel&ciskat jeszcze Czerwona Strzate, ale glowe odrabali mu
zbdje. Mozna tez wnog&iz réznych oznak, ze gay polegli uciekajac na zachod.
Mysle, ze wracajac po spetnieniu poselstwa zastali nieprzyjaciét juz na zewnetrz-
nym murze lub tez mawtaSnie nacierajacych; musiato to sie dziieczorem
dwa dni temu, j8li uzyli rozstawnych koni, jak to maja w zwyczaju. Niemozliwe,
zeby dotarli do grodu i zawrdcili stamtad.

— A wiec Denethor nie doczekat sie wiadogud, ze Rohan rusza mu z od-
siecza — rzekt Theoden — i nie moze pokrzépige nadzieja na pomoc z naszej
strony.

— Dwakrct daje, kto w pore daje — powiedziat Eomer — ale tez lepiej p6zno
niz nigdy. Kto wie, czy tym razem stare przystowie nie okaze sie bardziej niz
kiedykolwiek prawdziwe.

Byia noc. Jezdzcy Rohanu mkneli bezszelestnie w trawie po obu stronach
drogi. Wisnie tu szlak, okrazajac wysunigete podn6ze Mindolluiny, skrecat na
potudnie. W oddali, na wprost przed nimi, czerwona témaecita pod czarnym
niebem, a na jej tle rysowaly sie ciemne zbocza ogromnej goéry. Zblizali sie do
zewnetrznych muréw opasujacych Pelennor, alefdigszcze nigwitat.

Krél jechat w czotowym oddziale, otoczony przez straz przyboczna. Nastep-
nie ciagnat eored Elfhelma; Merry zauwazyt, ze Dernhelméopliswoje miejsce
w szeregach i pod ostona cienswd wysuwa sie stale ku przodowi, az wreszcie
wmieszat sie pomiedzy straz krolewskiego pocztu. W pewnej chwili czoto pocho-
du zatrzymato sie nagle. Merry ustyszat prowadzsecigazonym gtosem rozmowe.

To wystani naprzéd zwiadowcy, ktérzy dotarli niemal pod same mury, powrdcili
z wiadomdciami. Zdawali sprawe krolowi.

— Widac wielkie pozary — mowit jeden. — Miasto cate zdaje sie objete pto-
mieniami, a pola wokét roja sie od nieprzyjacielskich wojsk. Wszystkie sity, jak
mozna przypuszczasciagneli do oblezenia. Przy zewnetrznych murach zostato
niewielu zotnierzy, a ci, zajeci burzeniem, na nic poza tym nie zwazaja.

— Pamigtasz, mifsciwy panie, stowa Dzikiego Czlowieka? — zapytat drugi
goniec. — Ja w czasach pokojowych mieszkam na otwartej wyzynie, nazywam
sie Widfara i umiem z powietrza towiwiadomdci. Wiatr sie zmienia. Tchnie-
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nie ciagnie od potudnia, jest w nim zapach Morza, nikly, ale nieomylny. Ranek
przyniesie zmiany. Ponad dymami zobaczysmjt, gdy przejdziemy za mury.

— Jesli to prawda, badz btogostawiony za taka nowine dadeoswoich dni,
Widfaro! — odpart krél. Odwrécit sie do skupionych najblizej ludzi z przybocz-
nej strazy i przemoéwit tak dorsmie, ze ustyszato go wielu jezdzcow z pierwszego
eoredu: — Teraz bije nasza godzina, jezdzcy Marchii, synowie Eorla! Przed wa-
mi Nieprzyjaciel, za wami daleko wasze rodzinne domy. Pamigtajcie, ze chociaz
walczyc bedziecie na obcym polu, stawa, ktora sie okryjecie, do was bedzie nale-
zata na wieki. Zlozykcie przysiege, dzisiaj ja wypetnimy wszyscy, wierni swemu
wiadcy, krajowi i sojuszowi przyjazni.

Jezdzcy uderzyli wibéczniami o tarcze.

— Eomerze, synu moj! Ty poprowadzisz pierwszy eored — rzekt Theoden —
ktory uderzy pod krélewskim sztandaremspadku; Elfhelm zaraz po przebyciu
muru powiedzie swoich na prawe skrzydto. Grimbold na lewe. Nastepne eoredy
pojdasladem trzech pierwszych, jak im sie uda. Nacierajcie wszedzie, gdzie sku-
pia sie NieprzyjacielScislejszych planéw teraz nie bedziemy rohiie wiedzac,
co dzieje sie na polach Pelennoru. Naprzdd i nie lekajcie sie cisonno

Oddziat czotowy ruszyt, jak mogt najspieszniej, byto bowiem wciaz bardzo
ciemno, mimo przepowiedni Widfary. Merry siedziat na koniu za Dernhelmem,
jedna reka trzymajac sie mocno siodta, druga usitujac roztuniiecz w pochwie.
Gorzko w tej chwili odczuwat prawde krolewskich stow: W takiej bitwie, cOsby
zdziatat, Meriadoku?” , Tylko tyle — m§lat zrozpaczony hobbit — ze przeszka-
dzam jezdzcowi, a w najlepszym razie moge tniadzieje, ze utrzymam sie na
koniu i nie dam sie stratovgana miazge pod kopytami w galopie”.

Nie wiecej niz staja dzielita ich od linii, na ktérej dawniej ciagnely sie ze-
wnetrzne mury. Totez osiagneli je predko, az za predko jak na zyczenie Me-
riadoka. Buchnat dziki wrzask, tu i 6wdzie wywiazata sie potyczka, ale trwa-
lo to wszystko bardzo krotko. Garstke orkow, zaprzatnietych swoja niszczyciel-
ska robota i zaskoczonych znienacka, rozniesiono i wybito niemal btyskawicznie.
Nad gruzami potnocnej bramy murow Pelennoru krél zatrzymat sie przez chwile.
Pierwszy eored ostonit go od tylu i otoczyt z dwdéch stron. Dernhelm nie do-
stepowat kréla, chociaz oddziat Elfhelma skrecit w prawo. Jezdzcy pod wodza
Grimbolda zawrdcili w lewo i przeszli przez szeroki wytom otwarty nieco dalej
na wschaod.

Merry wyjrzat spoza plecow Dernhelma. Daleko, o j&kdziesi¢ mil stad,
widat bylo ogromny pozar, lecz miedzy nim a krélewskim wojskiem ptonety
wszedzie linie ognia wygiete w ksztalt potksiezyca, a najblizsza znajdowata sie
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nie dalej niz o staje. Hobbit niewiele poza tym mégt dostrzec na ciemnej rowninie
i jak dotad nie widziat nadziei poranka ani tez nie czut powiewu wiatru, z tej czy
innej strony.

W ciszy jezdzcy Rohanu wtargneli na pola Gondoru, sunac naprzéd z wol-
na, lecz wytrwale niby wezbrana fala przyptywu, gdy raz przerwie tamy, ktére
ludziom zdawaty sie niezwyciezone. Umyst i wola Czarnego Wodza skupity sie
wytacznie na walce o gréd; dotychczas nie dosiegto ich zadne ostrzezenie o nie-
spodziance, ktéra mogta pokrzyzotjego zamiary.

Po jakins czasie krol poprowadzit swoj oddziat nieco ku wschodowi, aby sie
znaleZ miedzy ogniem oblezenia a zewnetrznym polem. Wciaz jeszcze posuwali
sie bez zaczepki i Theoden nie dawat rozkazu natarcia. Wreszcie znow sig zatrzy-
mat. Grod byt juz blizej. W powietrzu czuto sie swad spalenizny i przyczajony
cieh Smierci. Konie sige niepokoity. Krdl jednak siedziat na swym wierzchowcu
nieporuszony i patrzat na agonie Minas Tirith, jakby nagle porazit go zty urok
zgrozy czy moze leku. Zdawato sie, ze zmalal, przyttoczony wiekiem. Merry tez
poddat sie grozie i zwatpieniu. Serce w jego piersi zwolnito tetno. Miat wrazenie,
ze czas zatrzymat sie i zawahat. Przybyli za p6zno! Za p6zno to gorzej niz ni-
gdy. Moze Theoden zaptacze, skitoni sedziwa gtowe, zawrdcslifanie sig, zeby
szuk& schronienia w gorach.

Nagle Merry wyczut zmiane, tym razem bez watplago Wiatr dmuchat mu
prosto w twarz. Dzié sie rozwidniat. Daleko, bardzo daleko na potudniu mozna
byto rozr6zne chmury, majaczace niewyraznie odlegte szare ksztatty, sktebione,
podnoszace sie ku gorze; za ninsij@at poranek.

Lecz w tym momencie trysnetswiatto, jakby btyskawica strzelita z ziemi
pod grodem. Przez krotka wstrzasajaca chwile miasto ukazato siénieoha-
jacym blasku, czarne i biate, z wieza na szczycie niby roziskrzona iglica; potem
zastona ciemr&ci zapadta z powrotem, a ciezki grzmot przetoczyt sie nad polami.
Zgarbiona sylwetka kréla wyprostowata sie nagle. Zdawata sie znéw wysmukia
i dumna. Theoden stanat w strzemionach i glosem jasnym, jakiego nigdy chyba
zaden z obecnych nie styszat dotad zamiertelnika, zakrzyknat:

Zbudzcie sig, jezdzcy Theodena!
Srogi was czeka boj, ogie rzez!
Niejedna witdcznia wypadnie z rak,
Niejedna peknie tarcza,
Czerwonym btyskiem miecz
Rozjani dzieh przedswitem.
Naprzéd, naprzéd, do Gondoru!

Chwycit z rak chorazego Guthlafa wielki rég i zadat fweak poteznie, ze
rog pekt na dwoje. Natychmiast wszystkie rogi podjety muzyke spiBohanu
rozlegta sie nad polami jak burza, ech& zazmotem odbito ja &rod gor.
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Naprzéd, naprzod, do Gondoru!

Krél krzyknat ccs Snieznogrzywemu i knskoczyt naprzéd. Za nim trzepotata
na wietrze choragiew, godto biatego konia na zielonym polu, lecz krdl ja wyprze-
dzit. Za nim mkneli rycerze przyboczni, lecz ich takze wyprzedzit krél. Eomer
spiat swego wierzchowca ostroga, biaty ogomgki na hetmie rozwiat sie w pe-
dzie, caly pierwszy eored gnat w grzmocie podkow jak spieniona fala z szumem
atakujaca brzeg, lecz kréla nikt nie psoggnat. Zdawat sie urzeczony, a moze
w jego zytach zakipiata bojowa furia praojcow, bo dawat sie pcfn'SBie'znogrzy-
wemu, a wygladat jak dawny bég, jak Orome Wielki walczacy w wojnie Valaréw
w owych dalekich czasach, gdyviat byt jeszcze mtody. Odstonigeta ziota tarcza
btyszczata odbiciem sfa i trawa j&niataswieza zielenia pod biatymi nogami
krolewskiego rumaka. Bo oto wstat ranek i wiatr dmuchnat od Morza. Ciemno-
Sci rozpierzchty sie, jek przebiegt przez zastepy Mordoru, zdjeci przerazeniem
wojownicy Czarnego Wodza uciekali i gingli pod kopytami rozjatrzonych bitwa
koni. Z szeregbw Rohanu buchneta chéralnagmiépiewali zadajaémier, bo
radcst bitwy przepetniata ich serca, a piekny i grozny gtosSpiedosiegnat uszu
obrahcow oblezonego miasta.



ROZDZIAL VI

Bitwa na polach Pelennoru

Ale nap&cia na Gondor nie kierowat prostak, herszt orkéw, ani tez zwy-
kly zbdjca. Ciemnéci ustapity za wczanie, przed terminem, ktory im wyznaczyt
ich wladca. SzcZ&zie zawiodlo go na chwilgwiat obrocit sie przeciw niemu,
zwyciestwo wymykato sie w momencie, gdy go juz niemal dosiegat reka. Miat
jednak dtugie ramie. Dowodzit armia, rozporzadzat wielka potega. Krol Upiorow
Pieiscienia, Wédz Nazguléw wtadat niejedna bronia. €gtBrame i zniknat.

Krél Marchii Theoden dotart do drogi, biegnacej spod Bramy ku Rzece,
i zwrdcit sie w strone miasta, odlegtego juz tylko o niespetna mile. Wstrzymat nie-
co wierzchowca rozgladajac sie za nowym przeciwnikiem, a wtedy wreszcie do-
pedzili go jego rycerze; miedzy nimi byt tez Dernhelm. Dalej na przedzie, a blizej
muréw grodu, jezdzcy Elfhelma szaleliswod machin oblezniczych rabiac, sie-
kac, zapedzajac nieprzyjacielskich zotdakow w ziejace ogniem rowy. Cata prawie
pétnocna potéa Pelennoru byta oczyszczona z wroga, ob6z nieprzyjacielski pto-
nat, orkowie uciekali ku Rzece jak zwierzygeigana przez ngliwcow; wszedzie
tam Rohirrimowie panowali nad polem bitwy. Lecz nie rozbili jeszcze oblezenia,
nie zdobyli Bramy. Pod nia zostaly znaczne sity przeciwnika, a na drugiej poto-
wie pola zgromadzity sie nie tknigte jeszcze, niezliczone zastepy Mordoru. Na
potudnie od drogi skupit sie trzon armii Haradrimow, ich konnica otaczata chora-
giew dowddcy. Ten dostrzegt w jasnym juz tegavietle dziennym sztandar krola,
powiewajacy w tej chwili z dala od gtéwnego wiru walki géd garstki jezdz-
cow. Wodz Haradrimow zaptonatsgiektym gniewem, krzyknat, rozwinat swoja
choragiew, Czarnego Weza na krwawym szkartacie, i runat do ataku na sztandar
Biatego Konia i zieleni, a za nim gnat ttum Haradrimow; wzniesione w gore krzy-
we ich szable migotaty niby réj gwiazd.

Theoden zobaczyt go, a nie chcac cAzké&rnie na nag, pomknat na spo-
tkanie przeciwnika. Starli sie ze straszliwym impetem. Lecz biata furia rycerzy
potnocy rozgorzata gorecej, lepiej tez znali wojenne rzemiosto, bieglej i bardziej
zabdjczo wiadali dlugimi wtéczniami. Mniej ich byto, lecz rabali sobie droge
przez ttum Haradriméw niby przesieke w lesie. W najgestszym bitewnym wirze
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przecisnat sie Theoden, syn Thengla. Wtdcznia jegugneta w powietrzu go-
dzac w nieprzyjacielskiego dowddce. Btyskawicznie dobyt miecza i jednym cio-
sem rozszczepit drzewce choragwi wraz z ciatem chorazego; Czarny Waz opadt
na ziemie. Resztka rozgromionej konnicy Haradriméw umkneta w poptochu.

Lecz nagle w tym momencie tryumfu zlota tarcza kréla przygasta. Jasny po-
ranek zniknat z nieba. Przestonit go znowu mrok. Konie zarzaly stajac deba. Lu-
dzie spadali z siodet.

— Do mnie! Do mnie! — krzyknat Theoden. — Naprzdd, dzieci Eorla! Nie
lekajcie sie ciemngci!

Ale oszalaly ze strachénie'znogrzywy wspiat sie na zadnie nogi, jakby wal-
czac z powietrzem, i z ggmym rzeniem zwalit sie na bok, przeszyty czarna strza-
ta. Krol runat wraz z koniem, przygnieciony jego ciezarem.

Czarny cié znizyt sie jak chmura oderwana od stropu nieba. Nie, to nie by-
ta chmura. Dziwna skrzydlata poczwara§ljgptak — to wiekszy niz wszystkie
znane ptakswiata i nagi, nie upierzony; skrzydta miat wielkie, z grubej btony
rozpietej miedzy zrogowaciatymi palcami. Stwor,coyoze, z dawnegséwiata,

z gatunku, ktory przetrwat w zakatku niezbadanych, zimnych gor pod ksiezycem
dtuzej niz jego epoka i w jakidiohydnym gniezdzie na szczytach wyhodowat to
ostatnie zap6zniona potomstwo, zwyrodniate i ztowieszcze. Czarny Wiadca wziat
je pod swoja opieke, wykarmit ochtapami miesa, az potwor wyrdst ponad mia-
re wszelkich innych latajacych istot. Wtedy Czarny Wtadca podarowat go swemu
studze jako wierzchowca. Skrzydlaty stwor Spilisie na ziemige, zwinat btoniaste
skrzydta, wydat z siebie okropny chrapliwy wrzask i usiadt na c&ieznogrzy-
wego wpijajac w nie szpony i wyginajac w doét diuga, naga szyje.

Dosiadat go jezdziec w czarnym ptaszczu, olbrzymi i grozny, w stalowej koro-
nie, lecz miedzy jej obrecza a zapieciem ptaszcza ziata pustkeygh&torejswie-
city tylko morderczym blaskiem oczy. Wodz Nazguléw! Gdy rozwialy sie ciem-
nosci, zniknat z pola, aby przywotawszy swego wierzchowca powréanow
szerzyg Smiek, zmient nadzieje w rozpacz, zwyciestwo w pogrom. W reku trzy-
mat wielka czarna butawe.

Lecz Theoden nie byt przez wszystkich opuszczony. Wprawdzie przyboczni
rycerze albo polegli przy nim, albo nie zdotali opan@weszalatych koni, ktére
ponosity ich dalej w pole, jeden wszakze pozostat przy krolu: mtody Dernhelm,
nieustraszony w swojej wieroi, ptakat nad lezacym starcem, ktérego snadz ko-
chat jak ojca. Przez caly czas walki Merry siedzac za Dernhelmem nie doznat
zadnego szwanku, dopdki nie nadciagnely ponownie Ciéginatedy bowiem
Windfola w panice stajac deba zrzucit obu jezdzcow i uciekt. Merry czotgat sie
teraz na czworakach jak oszotomiony zwierzadepty i bezwtadny ze zgrozy.

,Giermek krolewski! Giermek krélewski! — powtarzat sobie w duchu. — Mu-
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sisz wytrwa& przy krolu. Sam powiedziade ze bedziesz go czcit jak rodzonego
ojca”.

Lecz wola nie odpowiadata gtosowi serca, a cate ciato dygotato ze strachu.
Merry nie Smiat otworzy oczu i spojrzé. W pewnej chwili wydato mu sig, ze
styszy gtos Dernhelma, lecz bardzo dziwny, podobny do gtosu innej, spotkane;j
kiedys osoby.

— Precz stad, odmigze, wodzu sepow. Zostaw umartych w spokoju.

Lodowaty gtos odpowiedziat:

— Nie wtracaj sie miedzy Nazgula a jego tup. Ukarze cie gorzegmiercia.
Zabierze cie do kraju rozpaczy, na dno ciersripgdzie staniesz sie bezcielesnym
upiorem, gdzie Oko bez powiek przejrzy na wylot kazda twoj&imy

Szczeknat wyciagany z pochwy miecz.

— Mozesz gro4i, czym chcesz, ale ja zrobie wszystko, co w mojej mocy,
zeby ci w spetnieniu grozby przeszkodzi

— Przeszkodz? Mnie? GlupczeZadnemu najwaleczniejszemu nawet me-
zowi Swiata nie uda sige nigdy i w niczym mi przeszkaddzi

Wtedy Merry ustyszat c®, czego najmniej sie w tej groznej chwili spodziewat:
Smiech. Dernhelrsmiat sie, a jego czysty gtos dzwieczat jak stal.

— Ale ja nie jestem zadnym z mezéw te§wiata! Masz przed soba kobiete.
Jestem Eowina, cérka Eomunda. Bronisz mi dostepu do mojego kréla i zarazem
ukochanego wuja. 1dz precz, chyba&zsewny swej nigmiertelngci. Czymkol-
wiek bowiem jestg, zywa istota czy tez chodzacym trupem, miecz mdj spadnie
na ciebie, jezeli tkniesz krola.

Skrzydlaty potwoér krzyknat, lecz Upior Pieienia nic nie odpowiedziat,
umilki, jakby nagle ogarnely go watplivegi. Zdumienie i ciekaw& pomogty
hobbitowi przezwyciezy na chwile strach. Otworzyt oczy, czarna zastona leku
juz mu nie przestaniata widoku. O pare krokow przed nim siedziata olbrzymia
poczwara, a had nia niby ¢ieozpaczy goérowat Wédz Nazguldéw. Nieco w lewo,
twarza do nich zwrdcona stata ta, ktora Merry do niedawna nazywat Dernhelmem.
Nie kryt juz jej twarzy helm, jasne witosy uwolnione splywaty na ramiosr@dc
bladym ztotem. Szare jak morze oczy spogladaty surowo i gniewnie, a mimo to
lzy sptywaty z nich na policzki. W reku trzymata miecz, wzniesiona tarcza osta-
niata sie od okropnego spojrzenia wroga.

To byta Eowina i Dernhelm zarazem, Merry bowiem w przebtysku wspomnie-
nia ujrzat twarz, ktéra zwrdcita jego uwage przy wyjezdzie z Dunharrow, twarz
mtodego rycerza, ruszajacego na spotkameerci, bez nadziei w sercu. Wraz
z podziwem ockneta sie w hobbicie If#oi wiasciwe temu plemieniu nieskore
mestwo. Zacisnat pgei. Nie moégt pozwok, by ta piekna, zrozpaczona ksiez-
niczka zgineta. Przynajmniej nie dogui, by zgineta sama i bez obrony.

Twarz wroga byta od niego odwrécona, pomimo to Merry $ni@at poruszg
sie, zeby niesciagn& na siebie morderczego spojrzenia tych okropnych oczu.
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Z wolna zaczat czotdasie w trawie. Lecz Czarny Wodz, z wahaniem isdi@a
wpatrzony w kobiete, ktéra mu stawita czoto, nie zwazat na hobbita bardziej niz
na robaka petznacego w btocie.

Nagle ohydny smréd wionat powietrzem; to skrzydlaty potwor zatrzepotat
skrzydtami, poderwat sie w gore i btyskawicznie rzucit sie na Eowine, z prze-
razliwym wrzaskiem godzac w nia dziobem i szponami.

Eowina nie drgneta nawet: ksiezniczka Rohirriméw, corka krélow, smukia,
lecz silna jak stal, piekna, lecz grozna. Zadata cios z rozmachem, potezny i celny.
Miecz przeciat wyciagnieta szyje potwora, odrabana glowa jak kaspadta na
ziemie. Eowina odskoczyta wstecz przed walacym sie olbrzymim cielskiem, kto-
re z rozpostartymi skrzydtami runeto w trawe. W tym samy momencie rozwiat
sie cien. Swiatto zalato postaksiezniczki, a jasne jej wtosy rozbtysty w rannym
stohcu.

Lecz znadscierwa zabitego wierzchowca dzwignat sie Czarny Jezdziec,
straszny, olbrzymi, gorujacy nad smukia przeciwniczka. Z okrzykiem nabrzmia-
lym taka nienawscia, ze sam dzwiek jego gtosu rozdzierat uszy i zatruwat serca,
podnidst ciezka butawe i uderzyt. Tarcza Eowiny rozsypata sie w kawatki, strza-
skane ramie opadto bezsilnie. Ksiezniczka osuneta sie na kolana. Upiér schylit sie
nad nia, przestonitja jak chmura; oczy pataty mu ogniem. Znéw podniést butawe,
tym razem, zeby dobiofiare.

Nagle zachwiat sie z jekiem bolu, cios chybit, koniec butawy zaryt w ziemi.
To Merry, zaszediszy z tyhsmignat mieczykiem i przebijajac czarny ptaszcz
przeciat nie chronione kolczugiegno pod kolanem.

— Eowino! Eowino! — krzyknat Merry.

Eowina dzwigneta sie z trudem i ostatkiem sit rabneta mieczem miedzy
ptaszcz a korone, nad schylonymi ku niej poteznymi ramionami. Miecz sypiac
skry rozpadt sie w drzazgi. Korona z brzekiem potoczyta sie po ziemi. Eowina
padfa twarza naprzdd na trupa przeciwnika. O dziwo! Ptaszcz i kolczuga kry-
ly pustke. Lezaly jak tachman w trawie, a w gérze nad polem rozlegt sie krzyk,
przechodzacy w jek coraz cichszy, oddalajacy sie z wiatrem, w gtos bezcielesny
i watly, ktéry zamierat, ginat, by nigdy juz wiecej nie odeznsie nadswiatem.

Meriadok stat pérodku zastanego trupami pobojowiska mruzac oczy jak so-
wa w blasku dnia, bo tzy &epity go zupetnie. Przez mgte widziat piekna gtowe
Eowiny, znieruchomiatej, wyciagnietej w trawie, a tuz obok oblicze kréla The-
odena polegtego w chwalnieznogrzywy w drgawkach agonii zsunat sie z ciata
swego pana, ktérego zabit mimo woli.

Merry schylit sie i podnidst krélewska reke, zeby na niej ziopocatunek,
wtedy jednak Theoden otworzyt oczy; patrzaty przytomnie, a gtos zabrzmiat spo-
kojnie, chociaz stabo, gdy krol przemowit:

— Zegnaj, zacny hobbicie. Moje ciato — zdruzgotane. Odchodze do ojcow.
Lecz nawet w ich dostojnym towarzystwie nie bede sie teraz musiat wétydzi
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Powalitem czarnego weza. Po mrocznym ranku wstatfd@eny i z&wiecito
zlote stace.

Merry nie mogt mowe, ptakat znéw gorzko.

— Przebacz mi, krélu — wyjakat wreszcie — ze ztamatem twoj zakaz, cho-
ciaz nie moge ci oddainnych ustug, procz tych tez na pozegnanie.

Sedziwy krél odpowiedziatdmiechem.

— Nie martw sig, hobbicie. Przebaczam ci niepostasia®o. Szczerego serca
nikt nie odtraci. Obg zyt dtugo i szczgliwie, a kiedy w czasach pokoju siadziesz
cmiac fajke przy kominku, wspomnij o mnie! Ja bowiem nie bede mogt juz do-
trzymat obietnicy i w Meduseld naucgzysie od ciebie sztuki fajkowego ziela. —
Przymknat powieki, Merry Za schylit sie nad nim. Po chwili kr6l odezwat sige
znowu: — Gdzie jest Eomer? Cieniozasnuwa mi oczy, a chciatbym go ujeze
jeszcze przed@miercia. On ma bypo mnie krolem. Przekaz tez stowa pozegnania
Eowinie. Wzdrygata sie rozstaze mna... Teraz juz nigdy nie zobacze tej, ktora
kochatem bardziej niz rodzona corke.

— Krolu, krélu — zaczat urywanym gtosem Merry. — Eowina. ..

Lecz w tym momencie rozlegta sie wrzawa, jakby dokota wszystkie rogi i tra-
by zagraty naraz. Merry rozejrzat sie po polu. Zapomniat o wojnie, o c&hyie-
cie; zdawato mu sig, ze od chwili gdy krol ruszyt do swego ostatniego boju, mineto
wiele godzin, w rzeczywis&zi jednak caty dramat rozegrat sie w ciagu kilku mi-
nut. Teraz hobbit zrozumiat, ze grozi im niebezpidtt@/o, bo moga znalézsie
w sercu bitwy, ktéra rozgorzeje lada chwila z nowa sifa.

Wrég rzucat do walkéwieze putki sprowadzone pospiesznie droga znad Rze-
ki; spod murdéw grodu zblizaly sie zastepy Morgulu, od potudnia ciagneta piecho-
ta Haradu, poprzedzana przez konnice, za niawideC byto z daleka ogromne
grzbiety mumakilow, dzwigajacych wieze obleznicze. Od pétnocy natomiast bia-
la kita na hetmie Eomera powiewata na czele Rohirriméw, sformowanych znéw
w szyku bojowym, a z grodu wyszli na pole wszyscy zdolni jeszcze do broni mez-
czyzni, ktorym przewodzit Srebrny tabedz Dol Amrothu i ktérzy zdotali odeprze
napastnikbéw spod Bramy. Przez gtowe hobbita przemknek:nydzie jest Gan-
dalf? Czy nie ma go tutaj? On moze umiatby ocdliéla i Eowing”. W tym sa-
mym momencie nadjechat w galopie Eomer, a z nim garstka niedob#katy,
przybocznych rycerzy kréla, ktorzy zdotali wreszcie opanowptoszone wierz-
chowce. Patrzyli teraz zdumieni na cielsko ubitej poczwary; konie nie chciaty po-
dejst do niej blizej. Eomer zeskoczyt z siodta, a bdl i zal odmalowaty sie na jego
twarzy, gdy zobaczyt krola i stanat w milczeniu nad jego bezwtadnym ciatem.

Jeden z rycerzy wyjat krolewska choragiew z &adgtej dtoni polegtego cho-
razego Guthlafa i podniost ja w gére. Theoden z wolna otworzyt oczy. Widzac
wzniesione godto dat znak, by je oddano Eomerowi.

— Witaj, krélu Marchii — powiedziat. — Ruszaj teraz po zwyciestwo! Poze-
gnaj ode mnie Eowine!
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Z tym stowy skonat nie wiedzac, ze Eowina lezy tuz obok. Otaczajacy go
ludzie ptakali wotajac: ,Krél Theoden! Nasz Krdol Theoden!” Wtedy przemowit
do nich Eomer:

Nie wylewajcie préznych tez. Odszedt mezny
| chlubna polegbmiercia. Nad jego kurhanem
Niech zaptacza kobiety. Nas @aivzywa bgj!

Lecz sam méwiac to ptakat.

— Niechaj giermkowie krolewscy zostana tutaj — rzekt — i wyniosa ze czcia
zwioki kréla z pola, ktére lada chwila ogamanoze znowu bitwa. Sa tez inni
polegli zeSwity Theodena.

Spojrzat na lezace wkoto trupy, poznajac i nazywajac po imieniu towarzy-
szy broni. Nagle ujrzat swoja siostre Eowing lezaca opodal. Stanat bez tchu jak
cztowiek, ktory w pét krzyku oniemiat trafiony strzata prosto w se&mjertelna
bladast powlekta jego oblicze, a gniew zmrozit mu krew w zytach tak, ze diugo
nie mogt doby stowa z gardta. Jakby szat nim zawtadnat.

— Eowino! Eowino! — krzyknat wreszcie. — Eowino, skad sie tutaj wZéta
Czy to obted, czy zly czar mami moje ocz@Pierci,smierci,5mierci! Smierci,
zabierz nas wszystkich!

| bez namystu, nie czekajac, az zblizy sie oddziat wystany z grodu, skoczyt na
konia, pognat sam przeciw catej nieprzyjacielskiej armii dmac w rog $mgym
okrzykiem wzywajac swoich do natarcia. Nad polem rozbrzmiat jego czysty do-
nosny gtos:

— Smierci! Naprzéd, pémiek, po koniecswiata!

Wojsko ruszyto za nim. Rohirrimowie juz teraz répiewali idac do walki. Tyl-
ko ztowieszczy okrzyk: Smierci!” towarzyszyt tetentowi kopyt, gdy fala jezdz-
cow mijajac polegtego krola runeta na spotkanie nieprzyjaciot ku potudniowemu
krahcowi pola.

A hobbit Meriadok wciaz jeszcze stslepy od tez na tym samym miejscu;
nikt do niego nie odezwat sig, nikt chyba nawet go nie zauwazyt. Otart oczy, schy-
lit sie, zeby podniét zielona tarcze — dar Eowiny — i zarzaga sobie na plecy.
Potem rozejrzat sie za mieczykiem, ktory zgubit, w chwili bowiem gdy zadawat
cios Czarnemu Wodzowi, ramie nagle recierpto i odtad mégt postugiveasie
jedynie lewa reka. Znalazt swoj orez, lecz ze zdumieniem ujrzat, ze ostrze dymi
niby sucha gataz wyjeta z ptomieni, patrzat na nie, jak gieto sie i kurczyto, az cate
je strawit ogieh.

Taki byt koniec miecza wykutego ongi przez ludzi z Westernesse i znalezio-
nego przez hobbita pod Kurhanem. Lecz dumny z jego losu bytby ptatnerz, ktéry
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go przed wiekami wykuwat cierpliwie w Krolestwie Pétnocnym, gdy Duneda-
inowie byli mtodym plemieniem, a najzawzigtszym ich wrogiem byto straszliwe
krélestwo Angmar i jego krél, Czarnoksieznikaden inny orez, chociaz w moc-
niejszych rekach, nie zadat wrogowi réwnie dotkliwej rany, rozdzierajac upiorne
cialo, niszczac zly urok, ktéry niewidzialrseiegna taczyt ze zrodiem woli.

Rycerze z wtoczni nakrytych ptaszczami sporzadzili napredce nosze i dzwi-
gneli kréla niosac go w strong grodu, podczas gdy innglhiza nim ostroznie
Eowine. Nie mogli jednak zabtavszystkich polegtych z krélewskigjvity, sied-
miu bowiem gwardzistow padto obok swego pana, a miedzy nimi Deorwin, do-
waodca gwardii. Tych wiec ztozyli Rohirrimowie z dala od trupow nieprzyjaciel-
skich i od zabitej skrzydlatej bestii i zatkneli wokét nich widcznie. P6zniej wrocili
na to miejsce i spalilscierwo poczwary, di&nieznogrzywego wszakze wykopali
gréb i naznaczyli go kamieniem, na ktorym w dwoch jezykach — Marchii i Gon-
doru — wyryto napis:

Snie'znogrzywy, ko lotny i wiernego serca
Z wyrokow losu pana wkasnego morderca.

Zielona i bujna trawa wyrosta na mogif@nieznogrzywego, lecz na zawsze
czarna i jalowa pozostata ziemia w miejscu, gdzie spalono skrzydlata bestie.

P owoli wiokt sie smutny Merry obok noszy, nie zwazajac wcale na toczaca
sie jeszcze bitwe. Byt znuzony, zbolaty, drzat jak w febrze. Wiatr od Morza przy-
niost rzesisty deszcz i zdawato sie, ze cayiat ptacze po Theodenie i Eowinie,
gaszac pozary w grodzie potokami szarych tez. Jak przez mgte zobaczyt hobbit
zblizajace sig pierwsze szeregi obcdw Gondoru. Imrahil, ksiaze Dol Amrothu,
zatrzymat konia na widok smutnego orszaku.

— Kogo niesiecie, przyjaciele z Rohanu? — zapytat.

— Kroéla Theodena — odpowiedzieli. — Krol Theoden polegt. Ale krél Eomer
walczy, poznacie go po biatej kicie na hetmie.

Ksiaze zsiadt z konia, uklakt przy noszach, oddajac hotd zmartemu krolowi
i jego bohaterskiegmierci, i zaptakat. Potem wstat, a widzac na drugich noszach
Eowine zdumiat sie bardzo.

— Przeciez to kobieta — rzekt. — Czy kobiety Rohirrimow takze chwycity
za orez w naszej obronie?

— Nie, tylko ta jedna — odpowiedzieli Rohirrimowie. — Ksiezniczka Eowi-
na, siostra Eomera. Nie wiedzighy, ze byta miedzy nami, dopdki nie znalezli-
Smy jej na pobojowisku, i optakujemy ja gorzko.
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Piekndt jej twarzy, chociaz bladej i zimnej, wzruszyta ksigcia, pochylit sie,
by z bliska przyjrzé sie ksiezniczce, i dotknat jej reki.

— Przyjaciele! — krzyknat. — Czy nie ma miedzy wami lekarzy? Ksieznicz-
ka jest ranna, moz&miertelnie, ale jeszcze zyje!

Zsunat z ramienia polerowany naramiennik i przytknat go do zimnych warg
Eowiny; lekka, prawie niedostrzegalna mgietka oddechu@rela blask metalu.

— Nie ma chwili do stracenia — powiedziat wyprawiajac konneg@ao
z powrotem do grodu z wia, ze ranna potrzebuje pilnie pomocy. Sam jednak
sktonit sie raz jeszcze polegtemu krolowi i rannej ksiezniczce, pozegnat Rohirri-
mow, wskoczyt na siodto i pomknat na czele swoich do bitwy.

Bitwa rozgorzala teraz 8ciekta na polach Pelennoru, szczek oreza wzbijat
sie ku niebu wraz z krzykiem ludzi i rzeniem koni. Graty rogi i traby, ryczaty
mumakile pedzone do boju. Pod potudniowym murem grodu piechota Gondoru
natarta na skupione tu jeszcze znaczne sity Morgulu. Jezdzcy wszakze pognali
ku wschodniegj stronie pola, na pomoc Eomerowi: Hurin Smukty, Straznik Kluczy
i ksiaze Lossarnach, Hirluin z Zielonych Wzg6rz i piekny ksiaze Imrahil w oto-
czeniu swoich zotnierzy.

W sama pore zjawita sie ta pomoc dla Rohirriméw, szala bowiem przewaza-
la na strone Nieprzyjaciela, a zapat bojowy Eomera obrdcit sie przeciw niemu.
Furia pierwszego natarcia zmiazdzyta pierwsze nieprzyjacielskie szeregi, jezdzcy
Rohanu szerokimi klinami whili sie w gtab ttumu potudniowcow, zrzucajac z sio-
det konnych, tratujac pieszych. Tam wszakze, gdzie byly mumakile, kehige
chcialy, stawaty deba i uskakiwaty na boki; olbrzymie zwierzeta, nie atakowane,
gorowaty nad bitwa niby fortece, a Haradrimowie skupili sie wokot nickli el
poczatku Rohirrimowie mieli przeciw sobie trzykrotna liczebna przewage samych
tylko Haradrimow, teraz stosunek sit jeszcze sie pogorszyt na ich niedmnag-
wie bowiem zastepy wrogsciagaly od strony Osgiliathu. Zebrano je na zapleczu,
aby na ostatku rzucina zdobyty grod, ktory miaty spladrowa ztupic; czekaty
tylko na rozkaz swego wodza. Wédz zginat, lecz teraz Gothmog, dowddca wojsk
Morgulu, poprowadzit ich w wir bitwy; szli za nim ludzie ze wschodu zbrojni
w topory, Wariagowie z Khandu, potudniowcy w szkartatnej odziezy i wojownicy
z Dalekiego Haradu, podobni do trolléw, btyskajacy biatkami oczu i czerwienia
jezykéw w czarnych twarzach. Cagtej armii okrazyta Rohirriméw od tytu, c2e
staneta na wschodnim skrzydle, by powstrzgroddziaty Gondoru i nie dofseic
do ich potaczenia z jezdzcami Rohanu.

W tym samym momencie, gdy na polu zarysowata sie tak grozna dlaobro
cOw sytuacja i zwatpienie zakradto sie znéw do serc, krzyk rozlegt sie w gro-
dzie, bo wtedy witanie, péznym przedpotudniem, wiatr dmuchnat silniej, unoszac
deszcz ku poétnocy, sfe blysneto i w jego blasku wartownicy muréw dostrzegli
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w oddali nowe niebezpiechastwo, niweczace resztke nadziei.

Anduina, zataczajaca tuk od Haradu, widoczna byfa z miasta sazacz-
nym odcinku swego biegu i bystre oczy dostrzegty ptynace po niej statki. Wyteza-
jac wzrok straznicy krzykneli z rozpaczy, bo na #aiacej wstegi Rzeki ukazata
im sie sunaca z wiatrem grozna flotylla: galery wojenne pchane wielu parami
wioset i okrety o czarnych zaglach wydetych bryza.

— Korsarze z Umbaru! — wotali ludzie. — Korsarze z Umbaru! Patrzcie!
Korsarze z Umbaru przybywaja. A wiec Belfalas padt, Ethir i Lebennin w reku
wroga. Korsarze ciagna tutaj. To ostatni cios, jeste zgubieni.

Ten i 6w — bez rozkazu, bo w grodzie zabrakto dowodcy — biegt do dzwo-
now i uderzat na alarm; inni chwyciwszy traby zagrali sygnat do odwrotu.

— Na mury! — krzyczeli. — Wracajcie na mury! Wracajcie do grodu, zanim
was do szczetu rozgromia.

Ale paniczny krzyk rozwiewat sie z wiatrem, ktéry gnat ku miastu obce okrety.

Rohirrimom zreszta ostrzezenie nie byto potrzebne. Az za dobrze sami wi-
dzieli czarne zagle. Eomer bowiem zapedzit sie tak, ze dzielita go od Harlondu
niespetna mila, na ktérej miedzy nim a przystania skupity sie nieprzyjacielskie
sity odparte z przedpola miasta, podczas gdy inne zaroity sie za plecami Rohirri-
moéw odcinajac ich od oddziatu ksiecia Imrahila. Teraz Eomer spojrzat na Rzeke
I nadzieja zgasta w jego sercu; przeklinat wiatr, dotychczas btogostawiony. Nato-
miast w zotdakow Mordoru nowy duch wstapiti z furia, z tryumfalnym wrzaskiem
natarli na jezdzcow. Eomer ochtonat juz z oszotomienia$ladytrzezwo i jasno.
Kazat zada w rogi i zwotet ludzi, by kazdy, kto tylko zdota, stanat przy sztan-
darze krélewskim. Postanowit bowiem tutaj wzstie tarcz ostatni mur obronny
i bi€ sie, poki tchu w piersi, stoczywalke godna legendy i @i, chociazby nikt
nie miat pozosta na tych ziemiach, kto by zachowat paiig ostatnim krolu
Marchii. Wjechat na zielony pagorek, tu zatknat trzepoczacy na wietrze sztandar
z godtem Biatego Konia.

Po zwatpieniach i mroku przéditu

Piesnia i nagim mieczem powitatem sice.
Walczytem do kresu nadziei, w zatobie serca,
Noc zajdzie w krwawej tunie nad ostatnia kleska.

Ale ze Smiechem wygtaszat te strofe pm. Znéw bowiem porwat go za-
pat wojenny; oszczedzity go dotychczas miecze i dzidy, byt miody i przewodzit
dzielnemu plemieniu. Wyzywajac @ria niebezpieczestwo spojrzat na czarne
okrety i podniést miecz. Nagle zobaczytgoco zdumiato go i napetnito rado-
Scia. Podrzucit miecz w blask $toa, chwycit zrecznie nie przerywajgpiewu.
Wszystkie oczy zwrdcity sie vlad za jego spojrzeniem. W tym momencie na
gtldbwnym maszcie pierwszego statku, skrecajacegé&migaku przystani w Har-
londzie, wiatr rozwiat flage. Kwitto w niej Biate Drzewo Gondoru, lecz otaczato
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je Siedem Gwiazd i w gérze nad nim btyszczata korona — godto Elendila, krolew-
skie godto, ktorego tu nikt nie widziat od niepamietnych lat. Gwizdy skrzyly sig
w stohcu, bo Arwena, corka Elronda, wyszyta ten sztandar drogimi kamieniami;
korona z mithrilu i ztota janiata w blasku dnia. Aragorn, syn Arathorna, Eles-
sar, spadkobierca Isildura, przetSdie'zke Umartych i teraz z wiatrem od Morza
zblizat sie do Gondoru. Wesdo Rohirriméw wybuchneta vemiechu i szcze-

ku oreza, a rad&® miasta rogpiewata sie fanfarami trab i muzyka dzwonéw. Ale
zotdacy Mordoru zdjeci trwoga nie mogli pd@jgaki czar sprawit, ze na okretach
ich sprzymierzacow zjawili sie wrogowie, i drzac zrozumieli, ze los odwrécit sie
przeciw nim i ze musza zgiga

Rycerze Dol Amrothu pedzili teraz przed soba na wschéd rozbite zastepy trol-
6w, Wariagéw i orkéw, ktérzy nie znosza blaskuista. Eomer ze swoimi jezdz-
cami pomknat w strone potudnia, a Nieprzyjaciel, znalaziszy sie niejako miedzy
miotem a kowadtem, uciekat w poptochu. Bo juz ze statkbw na nabrzeza Har-
londu wysypywat sie zbrojny oddziat i jak burza part na pétnoc. W pierwszych
szeregach biegli Legolas i Gimli z toporkiem w reku, Dunedainowie, Strazni-
cy Poinocy, o krzepkich rekach, a za nimi dzielny lud z Lebennin i Lamedon
i z innych lennych krajéw potudnia. Prowadzit ich wszystkich Aragorn, wznoszac
w reku Plomié Zachodu, Anduril, miecz ognisty, przekuty na nowo stary Narsil,
nie mniej niz ongi grozny. Na czole Aragorewiecita Gwiazda Elendila.

Tak sie stato, ze spotkali siesndd bitwy Eomer i Aragorn; wsparci na mie-
czach spojrzeli sobie w oczy z ra&ina.

— A wiec spotkalsmy sie zndw, chociaz nas rozdzielity wszystkie zastepy
Mordoru — rzekt Aragorn. — Czyz nie obiecatem ci tego, wowczas, w Rogatym
Grodzie?

— Tak! — odpart Eomer — ale nadzieja czesto zawodzi, nie wiedziatem,
ze umiesz przepowiadarzyszit&t. Podwojnym btogostawiestwem jest pomoc,
gdy zjawia sie nieoczekiwana. Nigdy chyba dwaj przyjaciele nie radowali sie tak
bardzo ze spotkania! —4&¢isneli sobie rece, po czym Eomer dodat: — Nigdy tez
chyba nie spotkali sie tak bardzo w pore. PrzyByeostatniej chwili. Ponigi-

Smy ciezkie straty.

— A wigc ponscijmy je, zanim mi o nich opowiesz — odpart Aragorn i ramie

przy ramieniu ruszyli obaj do bitwy.

Sroga jeszcze czekata ich walka i wiele trudéw, potudniowcy bowiem byli
plemieniem bitnym i dzielnym, a rozpacz dodawata im mestwa, wojownigy za
z krain wschodu przeszli dobra szkote wojenna w Mordorze i zaden z nich nie
myslat sie poddaw@a Wszedzie wiec na rozlegtym polu, na zgliszczach zagréd
i spichrzow, na pagoérkach, pod murami skupiaty sie gromady nieprzyjaciot, goto-
wych walczyc do ostatka, i bitwa przeciagata sie do wieczora.
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Wreszcie stace skryto sie za Mindolluing rozlewajac na niebie ogromna tu-
ne, tak ze wzgorza i szczyty gor zarumienity sie krwawym odblaskiem. Rzeka
zdawata sie ptorg a trawa nabrata odcienia rudej czerwieni. Wraz z zachodem
stohca skaiczyta sie wielka bitwa pod Minas Tirith i ani jeden nieprzyjaciel nie
zostat zywy w kregu zewnetrznych murow Pelennoru. Wybito ich co do nogi, a ci,
ktorzy zbiegli, mieli niemal wszyscy wygige ran lub utonaw spienionych nur-
tach Rzeki. Ledwie garstka niedobitkow wrécita do Morgulu lub Mordoru, a do
Haradu dotarta tylko legenda o strasznej seim i potedze napadnigetego Gondo-
ru.

Aragorn, Eomer i Imrahil razem wracali ku Bramie grodu, tak zmeczeni, ze
niezdolni zaréwno do radei, jak do smutku. Wszyscy trzej wyszli z bitwy nie
draénieci nawet, bo sprzyjato im sz&ge, chronita moc ramienia i niezawod-
ny orez; mato kto smielat sie stawi@im czoto lub bodaj spojrZew twarze,
rozognione gniewem. Lecz wielu innych rycerzy polegto na polu chwaty albo od-
niosto ciezkie rany. Forlong walczac samotnie po utracie konia padt od ciosow
topora; Duilin z Morthondu i brat jego stratowani zostalisraieic, gdy prowa-
dzili do ataku na mumakile tucznikéw, ktérzy z bliska puszczali strza§lepia
bestii. Nigdy nie miat wrod do ojczystego Pinnath Gelin pigkny Hirluin ani tez
Grimbold do swego domu w Grimslade, ani krzepki Straznik Halbarad do swe-
go rodzinnego kraju na dalekiej p6tnocy. Niemato polegto bojownikéw stawnych
i bezimiennych, dowddcéw i zotnierzy. Byta to wielka bitwa i nikt jeszcze nie
opowiedziat calej jej historii. W wiele lat pdznigpiewak z Rohanu tak mowit
o tym w swej pi&ni o wzgdérzach Mundburga:

Styszelsmy o brzmiacych rogach pmd wzgérz,
mieczach potyskujacych w Krélestwie Potudnia.
Rumaki popedzity jak poranny wiatr

do Stoninglandu. Rozgorzata wojna.

| zginat Theoden, potezny Thengling,

pan zbrojnych zastepéw, do ztotych patacow,
zielonych fak pétnocy nie powrdcit nigdy.
Harding i Guthlaf, Dundern i Deorwin,

dzielny Grimbold, Herefara, Herubrand i Horn,
i Fastred walczyli i polegli tam,

w kraju dalekim: w grobowcach Mundburga
spoczywaja pospotu z panami Gondoru,
swymi sprzymierzecami. Szlachetny Hirluin
do nadmorskich wzgérz ani Forlong stary

do kwitnacych dolin Arnachu juz nigdy
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nie powréca w tryumfie; ani smukli tucznicy,
Derufin i Duilin, nie wréca do czarnych
jezior Morthondu ukrytych \&réd gor.

Smiek rankiem i kiedy juz kaczyt sie dzié
panow brata i stugi. Od dawna j&pia

pod trawa Gondoru, gdzie brzeg Wielkiej Rzeki,
teraz szarej jak tzy, srebrem potyskliwej.
Wtedy bytly czerwone jej pieniste wody:
krwia barwione gorzaly w zachodzacym séw;
niby wici ptonety gory o wieczorze;

czerwieh rosa spadata na Rammas Echor.



ROZDZIAL VII

Stos Denethora

Kiedy posepny cie cofnat sie sprzed Bramy, Gandalf przez diuga jeszcze
chwile trwat nieruchomo p&réd dziedzica. Pippin natomiast zerwat sie blyska-
wicznie i wyprostowat, jak gdyby k&zdjat nieznéne brzemig z jego ramion; stat
nastuchujac grania rogéw i rasorozpierata mu serce. Zawsze odtad, nawet po
latach, tzy naptywaty mu do oczu na dzwiek odzywajacego sie w oddali rogu. Te-
raz jednak przypomniat sobie nagle, z jakasci@ spieszyt do Gandalfa. Podbiegt
wiec do niego w momencie, gdy Czarodziej, ktory $rse ocknat sie z zadumy
i szepnat cé Gryfowi nad uchem, zamierzat véiaie wyjeché poza Brame.

— Gandalfie! Gandalfie! — krzyknat Pippin.

Gryf przystanat w miejscu.

— Aty co tutaj robisz? — spytat Gandalf. — O ile wiem, wedle praw gro-
du, tym, ktérzy nosza srebrno-czarne barwy, nie wolno opuszCxsadeli bez
specjalnego pozwolenia.

— Denethor zwolnit mnie ze stuzby — odpart Pippin. — Odprawit mnie, Gan-
dalfie, drze z przerazenia. Tam, na gérze, moga sealteopne rzeczy. Denethor
popadt w obted, jak mi sie wydaje. Boje sie, ze chce zatie tylko siebie, ale
takze Faramira. Czy nie mogibyemu przeszkodaz?

Gandalf patrzat przed siebie, w wylot otwartej Bramy. Z pola juz dobiegat
wzmozony zgietk bitwy. Czarodziej zacisnat pog.

— Musze &€ tam, gdzie toczy sie bitwa — powiedziat. — Czarny Jezdziec
krazy wolny po polu, mozé&ciagn& na nas zgube. Nie mam teraz czasu na nic
innego.

— Ale co bedzie z Faramirem? — krzyknat Pippin. — On zyje! Denethor
gotdéw go spali zywcem, j&li nikt go nie powstrzyma.

— Spalt zywcem? — powtérzyt Gandalf. — O czym ty mowisz? Wyttumacz
mi, ale predko!

— Denethor wszedt do grobowca i zabrat z soba Faramira. Mowi, ze i tak
wszyscy sptoniemy, wiec nie chce diuzej na to czekazat zbudowastos i za-
mierza na nim sptor@arazem z Faramirem. Postat pachotkow po drzewo i oliwe.
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Ostrzegtem Beregonda, ale nie jestem pewny, czy&mieli sie op§cic poste-
runek, bo wianie stoi u drzwi Wiezy na warcie. Zreszta c6z Beregond moze tu
pomoc? — Pippin jednym tchem wyrecytowat swoja op@wj@ na zakoczenie
wyciagnat btagalnie ramiona i drzacymi palcami dotknat kolan Gandalfa. — Czy
nie mozesz ocdiFaramira?

— Moze bym mogt — odpart Gandalf — lecz§k nim sie zajme, obawiam
sig, ze tymczasem pogina inni. No tak, pojde z toba, skoro Faramirowi nikt précz
mnie pomdéc nie moze. Ale wynikna z tego nieuchronnie rzeczy zte i smutne.
Nieprzyjaciel swoim jadem dosiega w samo serce grodu, jego to bowiem wola
dziata w tej okrutnej sprawie.

Skoro raz powziat decyzje, szybko ja w czyn zamienit. Podniést Pippina z zie-
mi, wziat przed siebie na konia, jednym stowem dat Gryfowi znak, by zawrdécit
do grodu. Pigli sie spiesznie stromymi ulicami Minas Tirith, ktérych bruk dzwonit
pod kopytami rumaka, a z pola dolatywat corazggtiejszy zgietk bitwy. Zewszad
biegli ludzie, zbudzeni z rozpaczy i dretwoty, chwytajac zahtineawotujac jedni
drugich:

— Rohan przybyt z odsiecza!

Dowddcey wykrzykiwali rozkazy, oddziaty ustawialy sie w szyku i ciagnety
w dét ku Bramie. W drodze spotkat Gandalf ksiecia Imrahila, ktory go zagadnat:

— Dokad spieszysz, Mithrandirze? Rohirrimowie walcza na polach Gondoru!
Teraz trzeba skupiwszystkie nasze sity.

— Wiem, kazde rece teraz beda potrzebne — odpart Gandalf. — Totez wréce
na pole, gdy tylko bede mogt. Ale teraz mam do Denethora sprawe, ktdra nie
cierpi zwitoki. Obejmij dowddztwo w nieobecaoi Namiestnika.

Jechali dalej, a im byli blizej Cytadeli, tym wyrazniej czuli na twarzach po-
wiew wiatru i dostrzegali blask poranka na raajéajacym sie u wschodu niebie.
Niewiele jednak dodawato im to nadziei, nie wiedzieli bowiem, co zastana na
gorze i czy nie zjawia sie na ratunek poniewczasie.

— Ciemndsci przemijaja — powiedziat Gandalf — ale nad miastem jeszcze
ciazy mrok.

U drzwi Cytadeli nie byto warty.

— A wigec Beregond poszedt do Denethora — stwierdzit troche pocieszony
Pippin.

Skrecili spod Wiezy i pospieszyli droga ku Zamknietej Furcie. Stata otworem,
odzwierny lezat przed jej progiem zabity; nie miat klucza w reku.

— To takze robota Nieprzyjaciela — rzekt Gandalf. — Nic go tak nie cieszy,
jak bratobodjcza walka, niezgoda posiana miedzy wierne serca, ktoére nie moga
rozezna drogi obowiazku. — Zsiadt z konia, polecit Gryfowi wr@cdo stajni.

— Powinnémy obaj, przyjacielu, od dawna bya polu bitwy — rzekt do niego
— lecz wstrzymuja mnie inne sprawy. Przybiegnij szybko, gdy cie zawotam!
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Przeszli Furte i zbiegli kretaciezka w dét. Rozwidnito sie, smukte kolumny
i rzezbione posagi po obu stronach zdawaly sie stk niech jak szare zjawy.

Nagle cisze zaktocity krzyki i szczek broni, dochodzace z dotu — zgielk, ja-
kiego nigdy od dnia zbudowania grodu nie styszato&wigcone miejsce. Wresz-
cie znalezli sie na ulicy Milczenia, przed Domem Namiestnikdw majaczacym
w potmroku pod ogromna koputa.

— Wstrzymajcie sie! — krzyknat Gandalf. — Wstrzymaijcie sie, saaje

Albowiem w progu pachotkowie Denethora z mieczami i zagwiami w rekach
nacierali na Beregonda, ktory sam jeden w swoich srebrno-czarnych barwach
gwardii stat na najwyzszym stopniu schodéw pod sklepionym gankiem i bro-
nit przystepu do drzwi. Dwoch ludzi juz padto od jego miecza, plamiac krwia
Swietdt grobowca, inni miotali przekfestwa, nazywajac Beregonda wyrzutkiem
i zdrajca, zbuntowanym przeciw wkasnemu panu.

Podbiegajac Gandalf i Pippin ustyszeli z wnetrza Domu Umartych gtos Dene-
thora nawotujacy do @piechu:

— Predzej! Predzej! Rébcie, co wam rozkazatem. Zabijcie tego zdrajce albo
tez sam go ukarze.

Drzwi, ktére Beregond usitowat podepizéewa reka, otworzyly sie nagle
i w progu ukazat sie Wiadca grodu, wspaniaty i grozny. Oczy skrzyly mu sie
goraczkowo, obnazony miecz wznosit sie do ciosu.

Lecz Gandalf jednym susem znalazt sie na schodach. Studzy rozstapili sie
przed nim ostaniajac oczy, bo Czarodziej wdart sie miedzy nich§aiehie biatej
btyskawicy w ciemn@ci, caly rozptomieniony gniewem. Podnidst ramig i w tym
samym okamgnieniu miecz zawahat sie w reku Denethora, wysunat sie z bezsilnej
dtoni starca i padt na posadzke mrocznej sieni. Denethor jaklpmny cofnat
sie przed Gandalfem.

— Co tu sie dzieje, Denethorze? — spytat Czarodziej. — Dom Umartych nie
jest miejscem dla zywych. Dlaczego twoi studzy bija siéndol groboéw, gdy pod
Brama grodu toczy sie rozstrzygajaca walka? Czyzby Nieprzyjaciel dotart az tu,
na ulice Milczenia?

— Odkad to Wiadca Gondoru obowiazany jest zdawasprawe ze swoich
zarzadza? — spytat Denethor. — Czy juz nie wolno mi rozkazywatasnym
pachotkom?

— Wolno ci, Denethorze — odpart Gandalf — ale wolno tez ludziom przeciw-
stawt sie twoim rozkazom, i sa szalacze i zte. Gdzie jest twoj syn, Faramir?

— Tu, we wnetrzu Domu Namiestnikow — powiedziat Denethor. — Plonie,
juz ptonie! Juz podtozyli ogie pod jego ciato. Wkroétce sptoniemy wszyscy. Za-
chdd ginie. Chce odsgj stad w wielkim ognistym catopaleniu, niech wszystko
skahczy sie w ogniu, w popiele, w stupie dymu, ktéry odleci z wiatrem.

Gandalf widzac, ze Wiadce szat opetal, zlakt sie, czy starzec nie wprowadzit
juz w czyn swoich okrutnych zamiarow, rzucit sie wiec naprzod, a za nim pobie-
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gli Pippin i Beregond. Denethor cofnat sie tymczasem i stanat przy marmurowym
stole w wielkiej sali. Faramir lezat tam, pograzony w goraczkowsme, lecz

zywy jeszcze. Pod jego postaniem i dokota niego pigetrzyt sie stos z suchego drew-
na oblanego oliwa, ktéra przesycona byta takze odziez Faramira i okrywajaca go
ptachta. Stos byt gotéw, ale nie zapalono go jeszcze. W tym momencie Gandalf
okazat site, ktéra w nim tkwita, podobnie jak blask czarodziejskiej mocy, ukry-
ta pod szarym ptaszczem. Skoczyt na spietrzone ktody, chwycit rannego na rece,
zeskoczyt na podioge i pedem3mit sie wraz ze swym cennym brzemieniem do
wyjScia. Faramir jeknat i przez sen wymienit imie swego ojca.

Denethor jakby sie nagle ocknat z ostupienia; oczy mu przygasty, sptynety
Z nich tzy.

— Nie odbierajcie mi syna! On mnie wota! — powiedziat.

— Tak — odpart Gandalf. — Syn cie wota, lecz jeszcze nie mozesz sie do
niego zblizyc. Faramir stoi na progamierci, ale, b§ moze, nie przekroczy go,
moze uda sie go uzdrowi Ty z& powiniend teraz bg na polu bitwy pod Brama
twojego grodu, gdzie moze czeka &igmie€. Sam o tym wiesz w gtebi serca.

— Faramir juz sie nie obudzi — odpart Denethor — a walka jest daremna. Dla-
czeg6z miatbym pragiaprzedtuzenia zycia? Dlaczego nie miebbyy umrzé
razem?

— Ani tobie, ani zadnemu wiadcy na ziemi nie przystuguj prawo wyznaczenia
godziny wtasnegmierci — rzekt Gandalf. — Tylko pogecy krolowie w czasach
Ciemndci sami sobie zadawaimie, zalepieni pycha i rozpacza, zabijajac tez
swoich najblizszych, aby lzej im byto rozstaie z tymswiatem.

Wyniést Faramira z Domu Umartych, ztozyt go na tym samym tozu, na kto-
rym go tu przyniesiono, a ktore stato w sieni. Denethor szedt za Czarodziejem,
zatrzymat sie jednak w progu i drzac wpatrywat sie z wyrazem tesknoty w twarz
syna. Wszyscy umilkli i znieruchomieli w obliczu widocznej udreki starca, ktory
stat dtuga chwile niezdecydowany.

— Pé6jdz z nami, Denethorze — powiedziat wreszcie Gandalf. — Obaj jeste-
Smy w grodzie potrzebni. Mozesz jeszcze wiele dokona

Nagle Denethor wybuchn&miechem. Wyprostowat sie znéw dumnie, szyb-
ko wbiegt do sali i chwycit ze stotu poduszke, na ktérej przedtem opierat glowe.
Wracajac do drzwi odstonit powtoczke: byt pod nia ukryty palantir! Starzec pod-
niést go w gére swiadkom tej sceny wydato sig, ze krysztatowa kula w ich oczach
rozzarza sie wewnetrznym ptomieniem, rzucajac czerwony odblask na wychudta
twarz Namiestnika, na rysy jakby wyrzezbione w kamieniu, ostro p&itkne
cieniami, szlachetne, dumne i grozne. Oczy mu znow sie roziskrzyly.

— Pycha i rozpacz! — krzyknat. — Czy r8lisz, ze na Bialej Wiezy oczy
byly slepe? Nie, widziaty wiecej, niz ty z cata swoja masliia dostrzegasz, Szary
Glupcze! Twoja nadzieja polega na niewiedzy. 1dz, prébuj uzdi@awraartych.

Idz i walcz! Wszystko daremne! Na krotko, na jeden dazieoze zatryumfujesz

121



na polu bitwy. Ale przeciw potedze, ktora rozrosta sie w Czarnej Wiezy, nic nie
wskorasz. Tylko jeden palec tej potegi siegnat po nasz gréd. Caty wschod rusza
na podboj. Ten wiatr, ktory ztudzit cie nadzieja, pedzi po Anduinie flote czarnych
zagli. Zachdd ginie. Pora, by wszyscy, ktdrzy nie chca bigwolnikami, odeszli
zeSwiata.

— Gdybysmy stuchali takich rad, rzeczy®gie oddalibgmy zwyciestwo Nie-
przyjacielowi — powiedziat Gandalf.

— A wigec tudz sie dalej nadzieja! — &aiat sie Denethor. — Czyz nie znam
cie, Mithrandirze? Masz nadzieje, ze obejmiesz po mnie wiadze, ze staniesz za
tronami wszystkich wtadcéw potnocy, potudnia i zachodu. Czytam w twoich my-
Slach, przeniknatem twoje plany. Wiem,Szeemu niziotkowi kazat przemilcze
prawde.Zes go wprowadzit do mnie jako swojego szpiega. Mimo to z rozmow
z nim dowiedziatem sie imion i zamiaréw wszystkich twoich sojusznikéw. Tak!
Jedna reka chcigdemnie pchn@ przeciw Mordorowi, bym ci postuzyt za tarcze,
druga z& Sciagaté tutaj owego Straznika Pétnocy, aby zajat moje miejsce. Ale
powiadam ci, Gandalfie Mithrandirze, nie bede w twoim reku narzedziem! Je-
stem Namiestnikiem rodu Anariona. Nie dam sie poaidg roli zgrzybiatego
szambelana na dworze byle przybtedy. Nawet gdyby udowodnit swoje prawa, jest
tylko dalekim potomkiem Isildura. Nie skitonie gtowy przed ostatnim z rodu od
dawna wyzutego z wtadzy i god&o.

— Jakze bg wiec chciat utozg sprawy, Denethorze, gdybyndogt przepro-
wadzi swoja wole? — zapytat Gandalf.

— Chciatbym, aby wszystko pozostato tak, jak bylo za dni mego zycia az po
dzis§ — odpart Denethor — i za dni moich pradziadow; chciatbym w pokoju wia-
det grodem i przekafarzady synowi, ktory by miat wtasna wole, a nie ulegat
podszeptom czarodzieja.Slietego mi los odmawia, niech raczej wszystko prze-
padnie, nie chce zycia ponizonego, rsitopodzielonej, czci uszczuplone;.

— W moim przéwiadczeniu Namiestnik, ktéry wiernie zwraca wtadze pra-
wowitemu krolowi, nie traci mitéci ani czci — rzekt Gandalf. — W kazdym &a
razie nie powinien&swego syna pozbavdgrawa wyboru, gdy jeszcze nie zgasta
nadzieja, ze moze unikb&mierci.

Ale na te stowa ptomie gniewu znow sie rozjarzyt w oczach Denethora; wsu-
nawszy sobie krysztat pod ramige, starzec dobyt sztyletu i podszedt do noszy. Be-
regond jednak uprzedzit go btyskawicznym skokiem i zastonit Faramira wtasnym
ciatem.

— A wigc to tak! — krzyknat Denethor. — Juz mi ukra8t@otowe synow-
skiego serca. Teraz okradasz mnie takze z oitonoich stug, aby ci pomogli
obrabow& mnie nawet ze szczatkbw mego syna. W jednym przynajmniej nie
zdotasz mi przeszkodzj umre tak, jak postanowitem. Do mnie! — zawotat na
stugi. — Do mnie! Czy sami tylko zapraay zostali miedzy wami?

Dwéch pachotkow wbiegto po schodach na rozkaz swego Wtadcy. Denethor
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wyrwat jednemu z nich zagiew i uskoczyt w gtab domu. Nim Gandalf zdazyt go
powstrzyma, cisnat ptonaca zagiew na stos, ktory natychmiast gwattownie zajat
sie ogniem.

Denethor wskoczyt na stot; stojac tak w ognistym fadga podnidst swoje na-
miestnikowskie berto i ztamat je na kolanie. Rzucit je w dgi@ sam potozyt
sie na stole, oburacz przyciskajac palantir do piersi.sé/igosi, ze odtad ktokol-
wiek spojrzat w krysztat, jgli nie miat d&C poteznej woli, by go do swoich celéw
naktonic, widziat w nim tylko dwie starcze dtonie trawione zarem ptomieni.

Gandalf w bolu i zgrozie odwrécit twarz i zamknat drzwi. Chwile stat zamy-
Slony i milczacy w progu; z wnetrza grobowego domu shichgto szum rozsza-
lalego ognia. Potem Denethor krzyknat wielkim gtosem jeden jedyny raz i umilkt
na zawsze. Nikt zémiertelnych nie ujrzat go juz nigdy.

— Tak zginat Denethor, syn Ektheliona — rzekt Gandalf. Zwrécit sie do Be-
regonda i do pachotkéw, ostupiatych z przerazenia. — | z nim razemcziydy
sie dni Gondoru, takiego, jaki znadiie cate swoje zycie. Wszystko bowiem, dobre
czy zte, kied sie kaczy. Bylismy tuswiadkami wielu niecnych czynéw, ale wy-
zbadzcie sie wrogich uczuktére was dziela, bo wszystko to stato sie za sprawa
Nieprzyjaciela i on to postuzyt sie wami do wtasnych celéw. Wi w sieci
sprzecznych obowiazkdw, lecz nie wasze rece tg ssmuty. Pamietajcie, wierni
studzy Denethorgslepi w swym postuszestwie, ze gdyby nie zdrada Beregonda
— Faramir, dowodca strazy Biatej Wiezy, juz bytby tylko garstka popiotu. Za-
bierzcie z tego nieszczesnego miejsca ciata waszych zabitych towarzyszysMy za
poniesiemy Faramira, Namiestnika Gondoru, tam, gdzie bedzie mégisguma
kojnie lub umrzé, jesli tak los kaze.

Gandalf i Beregond dzwigneli nosze i ruszyli w strone Domoéw Uzdrawie
Pippin szedt za nimi z glowa zwieszona na piersi. Ale pachotkowie Denethora
jakby w ziemie wréli zapatrzeni w Dom Umartych; Gandalf byt juz u wylotu
ulicy Milczenia, gdy rozlegt sie gny toskot. Ogladajac sie za siebie zobaczy-
li, ze koputa Domu Namiestnikow pekta i kleby dymu wydobywaja sie z niej ku
niebu; zapadata sie ze straszliwym rumorem walacych sie kamieni, lecz na gru-
zach wciaz jeszcze pelgaly zywe ptomienie. Dopiero wtedy pachotkowie zdjeci
strachem uciekli vélad za Czarodziejem ku furcie.

Kiedy przed nia staneli, Beregond z gorzkim zalem spojrzat na martwego
odzwiernego.

— Ten swoj uczynek bede optakiwat 8mierci — powiedziat— ale szat mnie
ogarnat, czas naglit, on &anie chciat stuchamoich btaga i wyciagnat miecz. —
Kluczem, wyrwanym przedtem z rak wartownika, zamknat furte. — Teraz klucz
ten nalezé bedzie do Faramira — powiedziat.

— Pod nieobecri Namiestnika wtadze petni tymczasem ksiaze Dol Am-
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rothu — rzekt Gandalf. — Skoro go nie ma tutaj, pozwole sobie rozstraytmpa
sprawe. Prosze cie, Beregondzie, zachowaj ten klucz i strzez go, dopokbsaienie
nie zapanuje na nowo porzadek.

Wreszcie znalezli sie w gornych kregach grodu i w blasku dnia szli dalej ku
Domom Uzdrowi@; byly to piekne domy przeznaczone w czasach pokoju dla
ciezko chorych, teraz jednak przygotowane dla rannych z pola bitwy. Staty w po-
blizu Bramy Cytadeli, w sz6stym kregu, opodal potudniowego muru, otoczone
ogrodem i taka usiana drzewami, w jedynym zielonym zakatku grodu. Krzata-
lo sie tu kilka kobiet, ktorym pozwolono zostav Minas Tirith, poniewaz byty
biegte w sztuce leczniczej i veyviczone w postugach dla chorych.

Gandalf ze swymi towarzyszami viaie wchodzit przez gtéwne wagie do
ogrodu, gdy z pola pod Brama wzbit sie przerazliwy aytg krzyk, przemknat
z wiatrem nad ich glowami i zamart w oddali. Glos brzmiat tak okropnie, ze na
chwile staneli oszotomieni, lecz gdy przeminat, wstapita nagle w ich serca otucha,
jakiej nie byto w nich od dnia, kiedy ciemBoi nadciagnety od wschodu. Wyda-
wato im sie, ze dzie rozwidnit sie nagle i ze sfice przebito sie spoza chmur.

Lecz twarz Gandalfa zachowat wyraz powagi i smutku: Czarodziej polecit
Beregondowi i Pippinowi wnig& Faramira do Domu Uzdrowie sam z& wybiegt
na najblizszy mur. Stanat tam jak bialy posag iSwiezym blasku stonecznym
wyjrzat na pole. Objat wzrokiem wszystko, co sie tam rozgrywato, i dostrzegt
Eomera, ktory jadac do walki zatrzymat sie przy polegtych i rannych. Gandalf
z westchnieniem owinat sie znow szarym ptaszczem i zbiegt z muru. Beregond
i Pippin wychodzac z Domu Uzdrowiezastali go zadumanego przy weiju. Pa-
trzyli nah pytajaco, lecz Czarodziej dtuga chwile milczat. Wreszcie przemowit:

— Przyjaciele moi i wy wszyscy, obywatele tego grodu i miesayezachod-
nich krajow! Zdarzyto sie dai wiele rzeczy bolesnych i wiele chlubnych. Czy
powinnismy ptak&, czy tez sie radow® Stalo sie c® czego w ndmielszych
nadziejach nie modgimy sie spodziewa zginat bowiem WAadz wrogiej armii; sty-
szelsmy echo jego ostatniego rozpaczliwego krzyku. Lecz tryumf ten przyptaco-
ny zostat ciezka zatoba i wielka strata. Mogtem jej zapobiec, gdyby niefstale
Denethora. Az tak daleko w gtab naszego obozu siegneta wtadza Nieprzyjaciela!
Dzi§ dopiero zrozumiatem w petni, jakim sposobem zdotat swoja wole ndrzuci
tu, w samym sercu grodu. Namiestnicy przypuszczali, ze nikt nie zna ich sekretu,
ja jednak od dawna wiedziatem, ze w Biatej Wiezy, podobnie jak w Orthanku,
przechowat sie jeden z Siedmiu Krysztatow. Za dni swej mgeirBenethor nie
wazyt sie nim postugiwa ani wyzywa& Saurona, zdajac sobie sprawe z granicy
wiasnych sit. Lecz rozum starca ostabt. Gdy niebezpiesteo zagrozito bez-
posrednio jego krélestwu, spojrzat w krysztat i dat sie oszk@ wyprawieniu
Boromira na pétnoc robit to zapewne coraz &zigj. Byt zbyt wielkoduszny, aby
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sie podda woli Wiadcy Ciemn@ci, lecz widziat w krysztale tylko to, co tamten
mu dojrze& pozwolit. Zdobywat dzieki temu bez watpienia wiadosaonieraz po-
zyteczne, jednakze wizje ogromnej potegi Mordoru, ktére mu wciaz podsuwano,
rozjatrzyly w jego sercu rozpacz, az wika z&mity jego umyst.

Teraz wyj&nia sie zagadka, nad ktora sie gtowitem — powiedziat Pippin,
drzac na samo wspomnienie przezytych okr@mne— Denethor wyszedt na czas
pewien z komnaty, w ktorej lezat Faramir, i dopiero po powrocie wydat mi sie
odmieniony, zgrzybiaty i ztamany.

— Wkrétce potem jak wniesiono Faramira do Wiezy, ludzie zauwazyli dziwne
Swiatlo w najwyzszym jej oknie — odezwat sie Beregond. — Widyamly co
prawda taki&swiatta nieraz i od dawna w grodzie krazyty pogtoski, ze Namiestnik
zmaga sie m§la z Nieprzyjacielem.

— Niestety, byty to trafne przypuszczenia — rzekt Gandalf. — Ta droga wola
Saurona wdarta sie do Minas Tirith. Dlatego tez ja zamiaétyolu, tu musia-
lem pozosta. | teraz jeszcze od&j stad nie moge, bo wkrétce oprécz Faramira
bede miat innych rannych i chorych pod opieka. Pojde na ich spotkanie. Zoba-
czytlem z muréw widok bardzo dla mego serca bolesny, kto wie, czy nie czekaja
nas dotkliwsze jeszcze troski. Chodz ze mna, Pippinie. A ty, Beregondzie, po-
winienes wréct do Cytadeli i zda dowddcy sprawe z wszystkiego, co zaszio.
Obawiam sig, ze uzna za swoj obowiazek wyklureie z gwardii. Powiedz mu
jednak, ze — jéli zechce sig licz z moim zdaniem — radze mu odesteie
do Doméw Uzdrowi@, abys stuzyt tam swojemu choremu Wiadcy i znalazt sie
przy nim, gdy ocknie sie ze snu —§jew ogole kied sie ocknie. Tobie bowiem
zawdziecza, ze nie sptonat zywcem. Idz, Beregondzie. Co do mnie, powréce tu
niebawem.

Z tym stowy ruszyt ku nizszym kregom grodu w towarzystwie Pippina. Szli
przez miasto, gdy zaczat padezesisty deszcz gaszac wszystkie pozary, tak ze
tylko ogromne kteby dymu wzbijaty sie wszedzie przed ninsréd ulic.




ROZDZIAL VIII

Domy Uzdrowie n

Zmeczenie I fzy przestaniaty mgta oczy Meriadoka, kiedy sige zblizat do zbu-
rzonej Bramy Minas Tirith. Hobbit prawie nie widziat ruin i trupéw zalegajacych
pole. Powietrze geste byto od ognia, dymu i zaduchu, wiele bowiem machin wo-
jennych sptoneto lub zawalito sie w huczace ptomieniami rowy, gdzie spadt tez
niejeden trup ludzki lub zwierzecy. Tu i 6wdzie lezaly ogromne martwe cielska
potudniowych mumakiléw na p6t zweglone albo zmiazdzone kamiennymi poci-
skami, z oczyma wyktutymi przez celne strzaty tucznikbw z Morthondu; wszedzie
w dolnych dzielnicach grodu cuchneto spalenizna.

Ludzie juz krzatali sie na przedpolach oczyszczajac droge przez pobojowisko,
a z Bramy wyniesiono nosze. Ztozono Eowing ostroznie na migkkich poduszkach,
zwioki zas kréla okryto wspaniatym ztocistym catunem; otoczyli je Rohirrimowie
z zapalonymi pochodniami w reku i blade w stonecznym blasku ptomyki chwiaty
sie na wietrze.

Tak wkroczyli do grodu krol Theoden i Eowina, a kazdy na ich widok od-
krywat glowe i schylat ja ze czcia. Niesiono ictsvdéd pogorzelisk i dyméw spa-
lonego kregu przez kamienne ulice ku gérze. Meriadokowi dtuzyt sie ten marsz
nieznanie, szedt jak w koszmarnym, niezrozumiatgnie, wspinajac sie mozol-
nie do jakiegé odlegtego celu, ktérego nie mogt odnalez pamieci. Coraz niklej
przebtyskiwaty przed jego oczyn&viatta pochodni, az wreszcie pogasty zupet-
nie i hobbit wldkt sie w ciemngciach mglac: , To podziemny korytarz, wiodacy
do grobu, w ktérym zostaniemy juz na zawsze”. Nagle w jego sen wtargnd czyj
zywy gtos:

— Merry! Nareszcie! Co za szcgeie, ze cige odnalaztem!

Podnidst wzrok i mgta przestaniajaca mu oczy przerzedzita sie nieco. Zoba-
czyt Pippina! Stali twarza w twarz goodku waskiej uliczki, gdzie procz nich
dwaoch nie byto nikogo. Merry przetart oczy.

— Gdzie jest krol? — spytat. — Gdzie Eowina?

Zachwiat sie, przysiadt na jakisprogu i rozptakat sie znowu.

— Ponigli ich na gore, do Cytadeli — odpart Pippin. — Zdaje sig, ze idac
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usnaté i zabtadzité na ktéryns zakrecie. Kiedy stwierdzéimy, ze nie ma cie

w krolewskim orszaku, Gandalf wystat mnie na poszukiwania. Biedaczysko! Jak-
ze sie ciesze, ze cig znowu widze. Ale ty j&stkropnie wyczerpany, teraz nie
bede cie meczyt rozmowa. Powiedz tylko, czy jéstenny? Skaleczony?

— Nie — powiedziat Merry. — Zdaje sie, ze nie. Ale wiesz, Pippinie, od
chwili kiedy zranitem tamtego, stracitem wiadze w prawym ramieniu, a moj miecz
spalit sie do szczetu jak kawatek drewna.

Na twarzy Pippina odmalowato sie zaniepokojenie.

— Mysle, ze powiniengteraz $¢ ze mna, jak mozesz najspieszniej — rzekt.
— Niestety, nie moge cie zarse Bo widze, ze ledwie powtdczysz nogami. Szko-
da, ze nie wzieli cie od razu na nosze, trzeba im to jednak wyltazzaywiele
strasznych rzeczy zdarzyto sie 8z grodzie, nic dziwnego, ze przegapiono ma-
tego biednego hobbita wracajacego z pola bitwy.

— Czasem mozna na takim przegapieniu wygra odpart Merry. — Nie
dostrzegt mnie przeciez w pore. .. Nie! Nie moge o tym teraz radRomaéz mi,
Pippinie. Ciemno mi w oczach, a ramie mam zimne jak |16d.

— Oprzyj sie na mnie, Merry, przyjacielu kochany! Chodzmy! Powolutku doj-
dziemy. To juz niedaleko.

— Czy wyprawisz mi pogrzeb? — spytat Merry.

— Co ty pleciesz! — zaprotestowat Pippin, silac sie na wesptohociaz
sercesciskato mu sie ze strachu i I§oi. — Idziemy do Domow Uzdrowie

Z uliczki, biegnacej miedzy rzedem wysokich kamienic a zewnetrznym mu-
rem czwartego kregu, skrecili na gtéwna ulice, ktdéra wspinata sie ku Cytadeli.
Posuwali sie krok za krokiem, Merry chwiat sie na nogach i mruczajjak gdy-
by przez sen.

,Nigdy w ten sposob nie dojdziemy — martwit sie w duchu Pippin. — Czy
nikt mi nie pomoze? Nie moge przeciez biedaka zostami na chwile samego”.

Ledwie to pomylat, niespodziewanie dogonit ich biegnacy chyzo chiopiec,
a gdy ich mijat, Pippin poznat Bergila, syna Beregonda.

— Hej, Bergilu! — zawotal. — Dokad pedzisz? Ciesze sig, ze cig znOw Spo-
tykam, catego i zdrowego.

— Jestem Gocem Uzdrowicieli — oznajmit Bergil. — Nie moge sie zatrzy-
mec.

— Nie trzeba! — powiedziat Pippin. — Powiedz tylko lekarzom, ze mam tutaj
chorego hobbita, periana, jak wy nas zwiecie, ktéry wraca z pola bitwy. Zdaje sig,
ze nie zajdzie o wiasnych sitach tak daleko. Jezeli jest tam Mithrandir, uradujesz
go ta nowina.

Bergil pobiegt naprzéd.

.Lepiej bedzie, j&li tutaj poczekamy na pomoc” — réiat Pippin. tagodnie
usadowit Meriadoka na krawedzi chodnika w stonecznym miejscu i siadtszy obok
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niego utozyt gtowe chorego przyjaciela na wtasnych kolanach. Ostroznie obmacat
ciato i ujat jego rece w swoje dtonie. Prawa reka byta zimna jak 16d.

WKkrotce zjawit sie Gandalf we wlasnej osobie. Pochylit sie nad Meriadokiem
i pogtaskat jego czoto, potem dzwignat chorego w ramionach.

— Nalezatby mu sie tryumfalny wjazd do grodu — powiedziat. — Nie za-
wiodt mego zaufania, gdyby bowiem Elrond nie ustapit moim naleganiom, zaden
z was, moi hobbici, nie wziatby udziatu w tej wyprawie i paslibysmy dzs cigz-
sze jeszcze straty. — Czarodziej westchnat i dodat: — No i mam jednego wigcej
chorego na gtowie, a tymczasem los bitwy wciaz wazy sie na szali.

Wreszcie wszyscy: Faramir, Eowina i Merry, znalezli sie w t6zkach, w Do-
mach Uzdrowi@, pod troskliwa opieka. Wprawdzie w tych czasach dawna wie-
dza nie j&niata juz petnidwiatta, jak w odlegtej przesziai, lecz sztuka lekarska
stata jeszcze w Gondorze wysoko, umiano léceny i wszelkie choroby, kté-
rym podlegali ludzie na wschodnich wybrzezach Morza. Oprocz StarNa nia
nie znano lekarstwa i tutejsi ludzie zyli teraz niewiele dtuzej niz inne plemiona,
a szczgliwcow, ktérzy w petni sit przekraczali setke lat, mozna byto na palcach
zliczyc, z wyjatkiem rodoéw najczystszej krwi. Ostatnio wszakze sztuka uzdrowi-
cieli zawodzita, szerzyta sie bowiem nowa choroba, na ktéra nie znano rady. Na-
zwano ja Czarnym Cieniem, poniewaz jaj sprawcami byty Nazgule. Dotknigci nia
chorzy zapadali stopniowo w coraz gtebszy sen, potem miliiniertelny chtéd
ogarniat ich ciata, w kbcu umierali. Lekarze i pielegniarki w Domu Uzdrowvtie
podejrzewali, ze wisnie ta straszna choroba neka niziotka i ksiezniczke Roha-
nu. Przed potudniem oboje chorzy jeszcze méwili, szepczagatdy wesnie;
opiekunowie pilnie sie temu przystuchiwali w nadziei, ze dowiedza sie moze cze-
gaos, co pomoze w zrozumieniu ich cierpié znalezieniu nas nie ratunku. Lecz
chorzy wkrétce umilkli, zasneli gtebiej, a gdy sloe schylito sie ku zachodowi,
szary cié powldkt ich twarze. Faramira natomiast spalata goraczka, ktérej zadne
srodki nie mogly 8mierzy¢. Gandalf chodzit od jednego do drugiego toza, a pie-
legniarki powtarzaty mu kazde stowo zastyszane z ust chorych. Tak mijat tutaj
dzieh, podczas gdy na polu wielka bitwa toczyta sigréd zmiennego szcgeia
i dziwnych niespodzianek. Wreszcie czerwony blask zachodu rozlat sie po niebie
i przez okna dosiegnat poszarzatych twarzy chorych. Tym, ktorzy wtedy przy nich
czuwali, wydawato sie, ze runfiee zdrowia wracaja na wynedzniate policzki, ale
byta to zwodnicza nadzieja.

Patrzac na pigkne oblicze Faramira najstarsza z postugujacych w Domach
Uzdrowieh kobiet, Joreth, zaptakata, bo wszyscy w grodzie kochali mtodego ry-
cerza.

— Wielkie to bedzie nieszcsgie, j&sli nam umrze! — powiedziata. — Gdy-
byz byli naswiecie krolowie Gondoru, jak za dawnych czaséw! Stare ksiegi mo-
wig, ze ,rece krdla maja moc uzdrawiania”. Po tym $vige rozpoznawano zawsze
prawowitych krélow.
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Gandalf, ktory stat obok, odpowiedziat jej:

— Oby ludzie zapamigtali twoje stowa, Joreth! W nich bowiem jest nadzieja.
Moze naprawde krél wrécit do Gondoru. Czy nie stysgalaiwnych wiéci, ktore
kraza w grodzie?

— Miatam tu petne rece roboty, nie stuchatam, co krzycza albo szepcza —
odparta staruszka. — A co do nadziei, to spodziewam sie przynajmniej tego, ze ci
mordercy nie wtargna do naszych Domoéw i nie zakidéca spokoju chorych.

Gandalf wyszedt spiesznym krokiem. Luna juz dopalata sie na niebie, rozza-
rzone szczyty gor zbladly, szary jak popiot wieczor rozpelzt sie po nizinie.

Po zachodzie sfoca Aragorn, Eomer i ksiaze Imrahil nadciagneli wraz ze
swymi dowddcami i rycerzami pod miasto, a gdy znalezli sie pod Brama, Ara-
gorn przemowit:

— Spéjrzcie na ten pozar, ktory rozniecito zachodzacac#d To znak kresu
i upadku wielu rzeczy i zmiany w biegu spraw na tgmiecie. Grod ten pozosta-
wat pod wiadza Namiestnikow przez tak dtugie wieki, iz lekam sig, ze gdybym do
niego wkroczyt nieproszony, wybuchtyby spory i watplied, bardzo niepozada-
ne w czasie wojny. Nie wejde wiec do stolicy ani nie zgtosze swoich rofziae
tronu, poki nie rozstrzygnie sie ostatecznie, kto zwyciezyt: my czy tez Mordor.
Kaze rozbt swoj namiot na polu i tutaj bede czekat, az wezwie mnie z dobrej
woli Wiadca grodu.

— Juz podniosig sztandar krélewski i objawitegodta rodu Elendila— odpart
Eomer. — Czyscierpisz, by kté odmoéwit im naleznej czci?

— Nie — powiedziat Aragorn — ale czas nie dojrzat jeszcze, a ja nie chce
starcia z nikim, chyba z Nieprzyjacielem i jego stugami.

Zabrat z kolei gtos ksiaze Imrahil:

— Jezeli pozwolisz, by swoje zdanie wyrazit bliski krewny Denethora, wiedz,
ze twoje postanowienie wydaje mi sie madre. Denethor jest uparty i dumny, ale
stary. Odkad ujrzat syna ciezko rannego, zachowuje sie bardzo dziwnie. Nie godzi
sie jednak, ab§ pozostat jak zebrak przed Brama.

— Nie jak zebrak — odpart Aragorn — ale jak dowddca Straznikéw, ktorzy
nie przywykli do miast i domow z kamienia.

Kazat zwing& swoj sztandar, a przedtem zdjat z niego gwiazde Po6inocnego
Krélestwa i oddat ja na przechowanie synom Elronda.

Ksia'zg Imrahil i Eomer pozegnali wiec Aragorna i bez niego weszli do gro-
du, aby weréd wiwatujacych na ulicach ludzi wspgigie na gére do Cytadeli. Tu
w sali Wiezowej spodziewali sie zastdNamiestnika, lecz zobaczyli jego fotel
pusty, a p8rodku, pod baldachimem, spoczywajace na wspaniatym tozu zwtoki
Theodena, kréla Marchii. Dwageie pochodni ptoneto wokot niego i dwunastu
rycerzy, z Rohanu i Gondoru, petnito straz. toze udrapowano barwami biata i zie-
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lona, lecz catun, okrywajacy kréla po pgebyt ze ztotogtowiu, na nim &btysz-
czat nagi miecz i u stép zmartego lezata jego tarcza. Siwe wiosy w migotliwym
Swietle pochodnidnity jak krople wody w stacu, piekna twarz zdawata sie mto-
da, chociaz bit z niej spokdj, jakiego nie zna mi&doMozna by pom§lec, ze
sedziwy krolspi.

Dtuga chwile stali w milczeniu przed zmartym krélem, wreszcie odezwat sie
ksiaze Imrahil:

— Gdzie jest Namiestnik? Gdzie Mithrandir?

Odpowiedziat mu jeden z petniacych warte rycerzy:

— Namiestnik Gondoru przebywa w Domu Uzdrowie

— A gdzie moja siostra Eowina? — spytat Eomer. — Zastuzyta na miejsce
obok kréla w nie mniejszej chwale. Dokad ja zabrano?

— Alez ksiezniczka zyta, gdy ja podniesiono z pobojowiska! — odpart ksiaze
Imrahil. — Czy nie wiedzials o tym, Eomerze?

Tak wiec nie spodziewana juz nadzieja powrécita w serce Eomera, a wraz
z nia nowe troski i obawy. Bez stowa Eomer wyszedt z sali; ksiaze podazyt za
nim. Na dworze wiecz6r juz zapadt i r6j gwiaswviecit na niebie. U drzwi Do-
moéw Uzdrowiéh spotkali Gandalfa, ktoremu towarzyszyt jakiziowiek, spowity
szarym ptaszczem. Powitali Czarodzieja méwiac:

— Szukamy Namiestnika. Powiedziano nam, ze znajduje sie w tych Domach.
Czy odniést jakié rany? | gdzie jest Eowina?

— Eowine znajdziecie tutaj — odpart Gandalf. — Nie umaria, lecz bliska
jestsmierci. Faramir, zraniony zatruta strzata, takze tu lezy chory. On jest teraz
Namiestnikiem Gondoru. Denethor odszedt do swych przodkéw, jego domem jest
garst popiotow.

Z bélem i zdumieniem stuchali, gdy opowiadat insmierci Starego Wiadcy.

— A wiec Swiecimy zwyciestwo bez radoi — rzekt ksiaze Imrahil — oku-
pione wielka cena, skoro w jednym dniu zaréwno Rohan, jak Gondor utracit
Wiadce. Rohirrimom przewodzi Eomer. Kto bedzie tymczasem rzadzit w grodzie?
Czy nie nalezatoby postgpo Aragorna?

— Jest juz miedzy wami — odezwat sie cztowiek w szarym ptaszczu. Postapit
krok naprzod i wswietle latarni wiszacej nad drzwiami poznali Aragorna, ktory
na zbroje narzucit szary ptaszcz z Lorien i z wszystkich godet zachowat tylko
zielony kamié Galadrieli. — Przyszedtem na goraca$lve Gandalfa — ciagnat
dalej Aragorn — ale jedynie jako dowddca Dunedaindéw z Anoru. Rzady w gro-
dzie naleza do ksiecia Dol Amrothu, dopoki Faramir nie odzyska przytéoino
Moim wszakze zdaniem wszyscy powigniy w najblizszych dniach oddasie
pod rozkazy Gandalfa w naszej wspdlnej walce z Nieprzyjacielem.

— Przede wszystkim nie stéjmy dtuzej pod tymi drzwiami — rzekt Gandalf.
— Nie ma chwili do stracenia. Wejdzmy d&oodka, bo w Aragornie cata nadzieja
ratunku dla chorych, lezacych w tym domu. Tak powiedziata Jore$widalczo-
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na stara kobieta: ,Rece krolewskie maja moc uzdrawiania, po tym poznaje sig
prawowitego kroéla”.

Aragorn wszedt pierwszy, inni za nim. W progu czuwato dwoch gwardzistow
w srebrno-czarnych barwach Biatej Wiezy. Jeden z nich byt rostym mezczyzna,
drugi miat wzrost matego chiopca. Ten \&tde na widok wchodzacych krzyknat
gtosSno ze zdziwienia i radsi:

— Obiezyswiat! Co za spotkanie! Wiesz, od razu zgadtem, ze to ty plyniesz
na czarnym okrecie. Ale wszyscy krzyczeli: ,Korsarze!”, i nikt nie chciat mnie
stucha. Jakzé tego dokonat?

Aragorn zesmiechem &cisnat reke hobbita.

— Jatez sie ciesze z tego spotkania — rzekt. — Teraz jednak nie ma czasu na
opowiesci o przygodach w podrozy.

Imrahil zwrdcit sie do Eomera:

— Czy tak rozmawiacie ze swymi krolami? — spytat. — Spodziewam sig, ze
ukoronujemy go pod innym imieniem!

Aragorn ustyszat te uwage i odpowiedziat ksieciu:

— Z pewndscia. W szlachetnym dawnym jezyku nazywam sie Elessar, Ka-
mieh EIféw, i Envinyatar, Odnowiciel! — To moéwiac wskazat zielony kamie
przypiety do piersi. — Ale rod moéj — @i w ogole zatoze rod — przyjmie na-
zwisko Obiezgwiata. W mowie Numenoru nie bedzie to brzmiato zle: Telkontar.
Takie imie przekaze mojemu potomstwu.

Z tymi stowami wszedt do Domu Uzdrowiea zanim doszli do pokoju, gdzie
lezeli chorzy, Gandalf opowiedziat mu o czynach Eowiny i Meriadoka na polu
bitwy.

— Dlugo czuwatem u ich wezgtowi — rzekt. — Z poczatku wiele méwili
przez sen, zanim popadli 8miertelna dretwote. Reszte wiem, poniewaz dany mi
jest dar widzenia rzeczy odlegtych.

Aragorn pospieszyt najpierw do Faramira, potem do Eowiny, nackodo
Meriadoka. Gdy przyjrzat sie ich twarzom i ranom, westchnat.

— Musze tu uzg calej mocy i wiedzy, jaka rozporzadzam — powiedziat.
— Szkoda, ze nie ma $vdd nas Elronda, on bowiem jest najstarszy w naszym
plemieniu i najpotezniejszy.

Eomer widzac, ze obaj — Gandalf i Aragorn — zdaja sie zatroskani i zmecze-
ni, rzekt:

— Czy nie powinnscie najpierw odpoczai posilic sie troche?

— Nie, dla tych trojga, a szczegolnie dla Faramira, kazda chwila moze roz-
strzygn& o zyciu — odpart Aragorn. — Nie wolno zwleka

Przywotat stara Joreth i zapytat:

— Ty masz piecze nad zapasami zi6ét w tym domu, prawda?
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— Tak, panie — odpowiedziata — ale nie starczy nam zi6t dla wszystkich,
ktorzy potrzebuja leczenia. Nie wiem, skad wzieh wigcej, bo w miécie po tych
okropnych zdarzeniach niczego sig nie znajdzie, rogigiszczyt wiele domow,
chtopcow na posytki mamy niewielu, a drogi odciete. Od niepamigetnych dni nie
przybywaja z Lossarnach wozy z dostawami na rynek. Gospodarujemy tym, co tu
mamy, jak sie da najlepiej, dostojny pan moze mi wiérzy

— Uwierze, gdy zobacze — powiedziat Aragorn. — Brak nie tylko ziét, ale
rowniez czasu na diuzsze gawedy. Czy ma&eidi athelas?

— Nie wiem, dostojny panie — odparta Joreth. — W kazdym razie nie znam
takiej nazwy. Zapytam mistrza zielarza, on zna stare nazwy.

— Niekiedy zwa je réwniez krolewskimidemi — wyjaSnit Aragorn — moze
pod tym mianem o nich styszdabo tak je lud w pézniejszych czasach przezwat.

— Ach, te liscie! — zdziwita sie Joreth. — Owszem, gdyby wielmozny pan
od razu tak je nazwat, mogtabym odpowiedziez namystu. Nie, nie mamy ich
tutaj. Nigdy tez nie styszalam, zeby mialy jakiazdrawiajace wtasisgi; czesto
nawet méwitam siostrom, kiedy spotykatyy to ziele w lesie: , To sa krélewskie
liscie. — Tak méwitam. — Dziwaczna nazwa, ciekawe, dlaczego je tak nazwano,
bo gdybym ja byta kr6lem, hodowatabym piekniejszsliry w swoim ogrodzie”.

Ale przyznaje, ze pachna bardzo przyjemnie, gdy je zmigeku. Moze zreszta
Zle sie wyrazitam, nie tyle przyjemnie, ile orzezwiajaco.

— Bardzo orzezwiajaco — rzekt Aragorn. — Ale terazsljekochasz Fara-
mira, pust w ruch nogi zamiast jezyka i pobiegnij po te ziota. Przetnzgacate
miasto i przynié chaby jeden IEC.

— A jezeli nie znajdzie sig nic w grodzie — wtracit sie Gandalf — pogalo-
puje do Lossarnach i wezme z soba Joreth, zeby tym razem nie swoim siostrom,
ale mnie pokazata w lesie owestiie. W zamian Gryf pokaze jej, jak sie nalezy
spieszyg w potrzebie.

Po odprawieniu Joreth polecit Aragorn innym kobietom, zeby zagrzaty wode,
sam z4& siadt przy Faramirze i jedna reka ujawszyrdéhorego, druga potozyt na
jego czole. Bylo zroszone obficie potem; Faramir nie poruszat sie, nie zareagowat
na dotkniecie, ledwie oddychat.

— Resztki sit z niego uchodza — rzekt Aragorn zwracajac sie do Gandalfa.
— Nie sama rana jest jednak tego przyczyna. Spdjrz, goi sie dobrze. Gdyby go
ugodzita strzata Nazgula, jak przypuszcsal@iz by nie przezyt tej nocy. Musiat
go zrant z tuku jaké potudniowiec. Kto wyciagnat strzate? Czy ja zachowano?

— Strzale wyciagnatem ja — powiedziat Imrahil — i zalozylem pierwszy
opatrunek. Nie zachowatem jej wszakze, bo dziato sie §oda goraczki bitwy.
Wygladata, j&t mnie pami¢ nie myli, jak zwykte strzaly uzywane przez potu-
dniowcéw. Mysle jednak, ze zestat ja z powietrza SkrzydlatyfCiakze bowiem
inaczej ttumacz§ sobie te uporczywa goraczke i cata chorobe; rana nie jest prze-
ciez gteboka, nie zostaty naruszone zadne wazne narzady ciata. Jak $0is3/fa
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— Wszystko sie tutaj razem sprzegto: utrudzenie, bol z powodu ojcowskiej
nietaski, rana, a co najgorsze tchnienie Ciemnych Sit — odpart Aragorn. — Fara-
mir ma wiele hartu, lecz jeszcze przed bitwa o zewnetrzne mury Pelennoru prze-
bywat dtugi czas w cieniu nieprzyjacielskiego kraju. Stopniowagje przenikat,
nawet w momentach najgoretszej walki. Wielka szkoda, ze nie mogtem tu firzyby
wczesnie)!

W tejze chwili wszedt do pokoju mistrz zielarstwa.

— Dostojny pan zapytywat o krélewskisstie, jak je lud nazywa, czyli athelas
w jezyku uczonych lub tych, ktérzy maja niejakie pojecie o mowie Valinoru. ..

— Tak, pytatem i jest mi obojetne, czy nazwiecie to ziele asea aranion czy
krélewskim lisciem, bylem je dostat — przerwat mu Aragorn.

— Prosze mi wybaczy, dostojny panie — odpart zielarz. — Widze, ze mam
przed soba cztowieka uczonego, ni& zavyklego wojaka. Niestety, nie trzyma-
my tego ziela w naszych Domach Uzdrowjgdzie pielegnujemy wytacznie po-
waznie rannych lub chorych. Ziele to bowiem nie posiada, o ile nam wiadomo,
cennych wigciwasci poza ta, ze &Wieza powietrze i rozprasza przelotne uczu-
cie znuzenia. Chyba ze idalaje wiare starym porzekadtom, ktére powtarzaja po
dzis dzieh babinki takie jak Joreth, nie rozumiejac nawet, co méwia:

Przeciw czarnych poteg tchnieniu,
Gdy zabdjcze rosna cienie,

Gdy ostatni promie zgast,

Ty nas ratuj, athelas!

Reka krola Is¢ podany

Wraca zycie, goi rany!

Ale moim zdaniem to zwykia bajka, tkwiaca w pamieci przesadnych kobiet.
Dostojny pan sam osadzi, jaki z niej wyciagnaniosek i czy w ogole na ona
sens. Starzy ludzie rzeczysdie pija wywar z tego ziela, ktéry rzekomo pomaga
im na bole gtowy.

— A wiec w imieniu krola idz i poszukaj jakiegostarego cztowieka, mniej
uczonego, ale za to rozumniejszego od medrcow rzadzacych w tym domu! —
krzyknat Gandalf.

Aragorn uklakt przy t6zku Faramira trzymajac wciaz reke na jego czole.
Wszyscy obecni wyczuli, ze toczy sie tutaj jgkeiezka walka. Twarz Aragorna
bowiem pobladta z wysitku; powtarzat imie Faramira, lecz gtos jego coraz stabiej
dochodzit do uszswiadkow tej sceny, jak gdyby Aragorn oddalat sie od nich
i zagtebiat w jak& ciemna doling nawotujac zabtakanego w niej przyjaciela.
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Wreszcie nadbiegt Bergil niosac §&disci zawinietych w chustke.

— Prosze, oto krélewskiedcie — oznajmit. — Niestety, nie Sawieze. Ze-
rwano je przed dwoma co najmniej tygodniami. Mam nadzieje, ze pomimo to
przydadza sie na &o

| spojrzawszy na Faramira chiopiec wybuchnat ptaczem. Aragorn wszakze
uSmiechnat sie do niego.

— Przydadza sie na pewno! — powiedziat. — Najgorsze juz przemineto. Zo-
steh tutaj i badz dobrej nsi.

Wybrat dwa Icie, potozyt na swej dtoni, chuchnat na nie, a potem skruszyt je
w reku; natychmiast ozywcza inapetnita pokdj, jakby powietrze samo zbudzi-
lo sie i zaperlito radscia. Aragorn rzucit ziele do misy z wrzaca woda, ktéra przed
nim postawiono. W serca wszystkich wstapita nagle otucha, zapach ten bowiem
kazdemu przyniést jak gdyby wspomnienie blyszczacych od rosy wiosennych po-
rankéw pod bezchmurnym niebem, w krainie, ktéra sama jest wiosna, przelotnym
wspomnieniem piekniejszegiwiata. Aragorn wstat jak gdyby pokrzepiony na
nowo, z smiechem w oczach podsunat mise przsgiana twarz Faramira.

— Patrzcie pastwo! — powiedziata Joreth do stojacej obok kobiety. — Kt6z
by sie spodziewat? Lepsze to ziele, niz§tatem. Przypomina mi réze z Imloth
Melui, ktére widziatam, kiedy bytam jeszcze mioda dziewczyna; sam krél nie
mogtby zadé wspanialszego zapachu.

Faramir poruszyt sie, otworzyt oczy i spojrzat na schylonego nad tozem Ara-
gorna wzrokiem przytomnym i petnym maoi, méwiac z cicha:

— Wotates mnie, krélu. Jestem. Co moj krol rozkaze?

— Abys sie dtuzej nie btakat w ciemBoiach. Zbudz sige, Faramirze! — odpart
Aragorn. — Jeste zmeczony. Odpocznij, posil sie i badz gotéw, gdy po ciebie
wroce.

— Bede gotoéw, mit&ciwy panie — rzekt Faramir. — Kt6z chciatby ldze
bezczynnie w chwili, gdy krél powraca?

— Tymczasem zegnaj! — powiedziat Aragorn. — Mus&edo innych, ktérzy
takze mnie potrzebuja.

Wyszedt wraz z Gandalfem i Imrahilem, Beregond jednak i jego syn pozostali
przy Faramirze; nie usitowali nawet &aswej radéci. Pippin idac za Gandalfem
ustyszat, nim zamknat drzwi, okrzyk starej Joreth:

— Krol! Styszeliscie? A co, nie méwitam? Rece krélewskie maja moc uzdra-
wiania. Dawno to wiedziatam!

Wie&t obiegta btyskawica Dom Uzdrowiei wkrétce rozeszia sie po catym
grodzie nowina, ze krol prawowity wrocit i uzdrawia tych, ktérzy w bitwie odnie-
Sli rany.

Aragorn tymczasem stanat nad tozem Eowiny i orzekt:
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— Ciezkie to rany, okrutny cios porazit ksiezniczke. Ztamane ramig opatrzo-
no jak nalezy i powinno zrosgsie z czasem, @ chora okaze sie @&o silna, by
przezyc. W rece lewej, ktora trzymata tarcze,&ostrzaskana, ale gtdbwnym zro-
dtem choroby jest prawa, ktora wtadata mieczem; chociaz w nigj ke zostata
naruszona, zdaje sie martwa. Eowina walczyta z przeciwnikiem poteznym nad
miare jej sit cielesnych i duchowych. Kto na takiego wroga chce p&imeecz,
musi by¢ twardszy nizli stal; inaczej zabije go sam wstrzas starcia. Zly los posta-
wit tego nieprzyjaciela na jej drodze. A przeciez to mtoda dziewczyna i piekna,
najpiekniejsza wrod corek krolewskich. Nie wiem zreszta, jak ja osadiiedy
pierwszy raz zobaczylem te ksiezniczke i zrozumiatem jej smutek, zdawato mi sie,
ze patrze na biaty kwiat smukty i dumny, uroczy jak lilia, a zarazem wyczuwatem
w nim hart, jakby go elfy wyrzezbity ze stali. A moze to mréeiat lodem jego
soki i dlatego kwiat wyprostowany jeszcze, stodki i gorzki jednéoze, piekny
z pozoru, byt juz we wnetrzu swym zraniony, skazany na wczesne zwigdniecie
i Smie€? Choroba zaczeta ja nurtofvBardzo dawno, prawda, Eomerze?

— Dziwig sig, ze mnie wignie pytasz o to, mikciwy panie — odpart Eomer.

— Nie obwiniam cie w tej sprawie ani w zadnej innej, lecz wiem, ze Eowiny,
mojej siostry, nie zmrozit nigdy ztowrogi dreszcz, poki ciebie nie ujrzajavita
pewne troski i obawy, ktorymi dzielita sie ze mna, za czaséw, gdy Smoczy Jezyk
wiadat umystem naszego krola i trzymat go pod swoim ztym urokiem. Czuwat
nad Theodenem z coraz wigkszym niepokojem. Ale nie to przeciez doprowadzito
ja do tak ciezkiej choroby.

— Przyjacielu! — rzekt Gandalf. — Ty miagkonie, zbrojne wyprawy, swo-
bode otwartych stepdw, ale twoja siostra urodzita sie z cialem pieknej dziewczyny,
chociaz duch w niej zyt nie mniej mezny od twego. Przypadio jej w udziale piele-
gnowanie starca, ktérego kochata jak ojca, i czuwanie, aby nigtsawvej stawy
poddajac sie niedotestwu st&m. W tej roli czuta sie czy@ mniej waznym niz
laska, na ktorej wspierat sie sedziwy krél. Czy $tigz, ze Smoczy Jezyk saczyt
trucizne tylko w uszy Theodena? ,Stary niedojda! Dwoér potomkow Eorla to kryta
strzecha stodota, gdzie zbojcy ucztuja w zadymionejizbie, a bekarty ich tarzaja sie
razem z psami po podiodze”. Capie styszat kiedytych obelg? Tak méwit Saru-
man, mistrz Smoczego Jezyka. Nie watpie ockpid, ze Smoczy Jezyk wyrazat
ten sad bardziej oglednie i podstepnie pod dachem Theodena. Gdytsg ahito
ciebie, Eomerze, i wierrsd obowiazkom nie zamykaty jej ust, ustyszatbyoze
od swojej siostry i takie stowa. Ale kto wie, co mowita w cienseg gdy byta sa-
ma, w gorzkie bezsenne noce, stgc 0 swoim zyciu, z kazdym dniem ubozszym,

w czterechécianach pokoju, w ktérym czuta sie uwieziona ja&re zwierzatko
w ciasnej klatce.

Eomer nic nie odpowiedziat. Patrzat na swoja siostre, jakby teraz w innym
Swietle zobaczyt wszystkie dni dziésitwa i mtod&ci przezyte z nia razem.

— Wiem o tym, c& ty odgadt, Eomerze — odezwat sie Aragorn. —Sidtl
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ciosow, ktére nam los gotuje na tyswiecie, mato jest réwnie gorzkich i tak za-
wstydzajacych dla meskiego serca, jak rsit@fiarowana przez pigkna i godna
czci dziewczyne, gdy jej nie mozna odpowiedzwezajemnd&cia. Bol i zal ani na
chwilg nie op&city mnie, odkad w Dunharrow pozegnatem ksiezniczke tak gtebo-
ko zrozpaczona, aby przemietz$ciezke Umartych, i zaden strach na$ejezce

nie sttumit we mnie leku o dalsze losy Eowiny. A jednak, Eomerze, wiem, ze
ciebie ona kocha gtebiej niz mnie. Ciebie bowiem zna dobrze, we maipae-
chata tylko cié i marzenie, nadzieje stawy i wielkich czyndw, urok nieznanych
krajow, odlegtych od stepéw Rohanu,

Moze mam moc, by uzdrowiej ciato i przywotd& je do powrotu z mrocznych
dolin. Ale nie wiem, do czego sie zbudzi: do nadziei, do zapomnienia czy tez
do rozpaczy. Jiby sie zbudzita w rozpaczy, umrze, chyba ze uzdrowi ja inne
lekarstwo, ktdrym ja nie rozporzadzam. Bytaby to wielka strata, tym bardziej ze
twoja piekna siostra zdobyta ostatnimi czynami miejs&da najstawniejszych
ksiezniczeléwiata.

Aragorn pochylit sie, zajrzat w jej twarz biata jak liliécieta lodem, zastygta
niby kamienna rzezba. Pocatowat jej czoto szepczac tagodnie:

— Zbudz sie, Eowino, cérko Eomunda! Twoj nieprzyjaciel zginat z twojej
reki!

Nie poruszyta sig, lecz zaczeta oddyctiebiej, tak ze wida byto jak pod
biatym przécieradtem pigs podnosi sie i opada miarowo. Znowu wiec Aragorn
skruszyt dwa cie ziela athelas i rzucit je na kipiaca wode: przemyt naparem
czoto chorej i prawe ramig, zimne i bezwtadnie spoczywajace na kotdrze.

Moze Aragorn rzeczyvécie posiadat jakazapomniana czarodziejska moc
dawnego plemienia Dunedaindw, a moze stowa jego wzruszyty stuchacty, do
ze gdy stodki zapach ziela rozszedt sie po izbie, wszystkim zebranym wydato sie,
ze od okna powiadwiezy wiatr, ktory nie niést z soba zadnych woni, lecz powie-
trze Swieze, czyste, mtode, nie skazone oddechem zadnego zywego stworzenia,
ptynace prosto z&niezonych szczytéw, spod koputy gwiazd albo z dalekich wy-
brzezy obmywanych srebrna piana morza.

— Zbudz sie, Eowino, ksiezniczko Rohanu! — powtérzyt Aragorn ujmujac
jej prawa reke w swoja dfa — Zbudz sie! Cié przeminat, ciemn&ci rozwiaty
sie,Swiat jest znowu jasny. — Cofnat sie, powierzajac reke chorej Eomerowi. —
Zawotaj ja, Eomerze — powiedziat i cicho wyszedt z pokoju.

— Eowino! Eowino! — krzyknat Eomer z ptaczem.

Ksiezniczka otworzyta oczy.

— Eomer! Co za szcagie! Méwili mi, zes polegt. Ach nie, to mi tylko pod-
szeptywaty zile gtosy wénie. Czy diugo spatam?

— Niedtugo, siostro — odpart Eomer. — Nie §hjuz o tym.

— Jestem dziwnie zmeczona — powiedziata. — Musze chwile odjgoéda
powiedz mi, co sie stato z krélem Marchii? Niestety, wiem, ze to nie byt sen, nie
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prébuj mnie tudzt. Zginat, sprawdzity sie moje przeczucia.

— Umart — powiedziat Eomer — lecz przesniercia przekazat stowa poze-
gnania dla Eowiny, drozszej mu niz rodzona cérka. Spoczywa w chwale w wiel-
kiej Sali Wiezowej Gondoru.

— Bolesna nowina, a mimo to dobra ponad spodziewanie; 0 t&Riggrci
dla niego niesmiatam marz§ w ponurych latach, gdy zdawato sig, ze Dom Eor-
la mniej godny sie stat chwaly niz najnedzniejsza pasterska chata. A co sige stato
z giermkiem kréla, niziotkiem? Wiesz, Eomerze, zastuzyt sobie, zeby go miano-
wac rycerzem Marchii. Meznie stawat w polu.

— Lezy tu obok, chory. Zaraz do niego p6jde — wtracit sie Gandalf. — Ty,
Eomerze, zosfatu jeszcze chwile. Nie rozmawiajcie jednak o wojnie i smutkach,
poki Eowina nie odzyska sit. Cieszmy sie wszyscy, ze sie zbudzita, znéw zdrowa
I petna nadziei, najwaleczniejsza z ksigzniczek!

— Zdrowa? Moze. Przynajmniej dopéty, dopoki bede mogta na pustym sio-
dle zastafi w szeregach Rohanu polegtego jezdzca. Ale petna nadziei? Nie, nie
wiem, czy odzyskam nadzieje — odparta Eowina.

(Gandalf | Pippin weszli do pokoju, gdzie lezat Merry, i zastali tu, przy wez-
gtowiu hobbita, Aragorna.

— MGj biedny, kochany Merry! — zawotat Pippin podbiegajac do t6zka, wy-
dato mu sie bowiem, ze przyjaciel wyglada gorzej niz przedtem, twarz jego przy-
brata szary odcie i jakby postarzata, napietnowana troska i smutkiem. Strach
zdjat nagle Pippina, ze Merry umiera.

— Nie bgj sie — uspokoit go Aragorn. — Zjawitem sie w pore, przywotatem
go juz z powrotem do zycia. Jest bardzo zmeczony i zasmucony; odniést taka
sama rang jak Eowina, bo odwazyt sie z@ad#s straszliwemu przeciwnikowi.

Ale te rany zagoja sie, zwyciezy je ten silny i wesoty duch, ktéry w nim tkwi.
O przezytym smutku Merry juz nie zapomni, lecz nie straci wesela w sercu, bedzie
tylko odtad madrzejszy.

Aragorn potozyt dté na czole Meriadoka, pogtadzit tagodnie ciemna czupry-
ne, dotknat powiek i zawotat hobbita po imieniu. A gdy aromat krélewskigti li
rozszedt sie w powietrzu niby zapach sadow i wrzosowiska brzeczacego od psz-
czo6t w dzieh stoneczny, Merry ocknat sie nagle i powiedziat:

— Jest mi sie chce. Ktéra to godzina?

— Pora kolacji mineta — odpart Pippin — ale postaram sie prame ccs
do przegryzienia, @i mi tutejsi ludzie nie odmoéwia.

— Nie odméwia z pewngcia — rzekt Gandalf. — Wszystko, co sie znajdzie
w Minas Tirith, dadza chetnie dla tego rycerza Rohanu, ktérego imie cieszy sie
wielka stawa.

— Swietnie! — wykrzyknat Merry. — W takim razie prosze najpierw o kola-
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cje, a potem o fajke... — Spochmurniat nagle. — Nie, fajki nie chce. Nie bede
juz chyba nigdy palit fajkowego ziela.

— Dlaczego? — spytat Pippin.

— Dlatego — z wolna odpowiedziat Merry — ze stary krdl nie zyje. Teraz
wszystko sobie przypomniaterdegnajac mnie zatowat, ze nie miat sposobeio
pogawedZi ze mna o sztuce palenia fajki. To byty niemal ostatnie jego stowa.
Nigdy bym nie mogt zapati fajki bez wspomnienia o nim, Pippinie, i o tym dniu,
gdy przybyt do Isengardu i potraktowat nas tak taskawie.

— A wiec pal fajke i wspominaj kréla Theodena! — rzekt Aragorn. — Miat
zacne serce i byt wielkim krélem; dotrzymat przysiegi i wydzwignat sie z mrokow
w ostatni, piekny, stoneczny poranek. Krétko trwata twoja stuzba przy nim, ale
powinno ci po niej zostawspomnienie mite i chlubne do koa twoich dni.

Merry usmiechnat sie na to.

— A wiec dobrze — powiedziat. — Jezeli Obieayiat dostarczy mi wszyst-
kiego, co trzeba, bedamit fajeczke mglac o krélu Theodenie. Miatem w swoim
tobotku gast fajkowego ziela, najprzedniejszego z zapaséw Sarumana, ale nie
wiem, gdzie sie po bitwie moje bagaze podziaty.

— Grubo sie mylisz, msci Meriadoku, jezeli sadzisz, ze przedartem sie przez
gory i przemierzytem pola Gondoru torujac sobie droge ogniem i mieczem po
to, zeby zaopatrZyw fajkowe ziele niedbatego zotnierza, ktory zgubit caty swoj
ekwipunek — odpart Aragorn. — Albo sie twoj tobotek odnajdzie, albo bedziesz
musiat zwrdct sie do tutejszego mistrza zielarza. On powie ci, ze nic mu nie
wiadomo, jakoby to pozadane przez ciebie ziele posiadato§akikety, wie nato-
miast, ze nazywa sie ono wulgarnie fajkowyrsciiem, naukowo galena, a w mo-
wie réznych plemion tak czy owak; uraczy cie starym rymowanym porzekadtem,
ktérego sensu sam nie rozumie, po czym z ubolewani@&maalczy, ze ziela tego
w Domu Uzdrowié nie ma ani na lekarstwo, ty @dedziesz mogt sie pocie-
szy€ rozmyglaniem o historii jezykéw. Ale teraz musze cie pozdgmdie spatem
w takim t6zku, w jakim ty sie wylegujesz, odkad dgmitem Dunharrow, a od
wczorajszego wieczora nic w ustach nie miatem.

Merry chwycit jego reke i ucatowat.

— Przepraszam, ze cig zatrzymatem — powiedziat. — 1dz, nie zwlekajac dtu-
zej. Od tamtej nocy w gospodzie ,,Pod Rozbrykanym Kucykiem” w Bree wiecz-
nie ci tylko przysparzamy ktopotéw. Ale my, hobbici, taki juz mamy zwyczaj, ze
w chwilach wzruszenia uciekamy sie do btahych stéw i mniej méwimy, niz czu-
jemy. Boimy sie powiedzieza duzo. Dlatego brak nam &l@wych stow, gdy nie
wypada zartowa

— Wiem o tym, znam was dobrze — odpart Aragorn. — Gdyby nie to, nie
odptacatbym wam czesto ta sama moneta. Niech zyje Shire i nigdy nie straci hu-
morul!

Pocatowat Meriadoka i wyszedt zabierajac z soba Gandalfa.
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Pippin zostat z przyjacielem.

— Kogo w Swiecie mozna porowitaz Aragornem? — powiedziat. — Chy-
ba jednego Gandalfa. Nle, ze miedzy nimi jest jakéepokrewi@stwo. Stuchaj,
gapo, przeciez twoj tobotek lezy pod t6zkiem; miigo na plecach, kiedy cie
spotkatem. ObieZAwiat oczywscie widziat go przez caly czas, kiedy z toba roz-
prawiat. Zreszta ja tez mam zapasik fajkowego ziela. Nie zatuj sobseid.z Po-
tudniowej Cwiartki Shire’u! Nabij fajke, a ja tymczasem skocze posiutzegs
do zjedzenia. A potem wreszcie pogadamy zwyczajnie jak hobbici. U licha! My,
Tukowie i Brandybuckowie, nie umiemy diugo@&pa wyzynach.

— Nie umiemy — przyznat Merry. — Przynajmniej ja. Jeszcze nie. Ale badz
co badz umiemy je teraz juz dostrzec i uézdvlysle, ze najlepiej jest, kiedy sie
po prostu kocha to, do czego serce samo od urodzenia ciagnie; o& qaegoiez
trzeba zaczg a gleba w Shire jest gteboka. Ale istnieja rzeczy gtebsze i wyzsze.
| gdyby nie one, zaden Dziadunio w naszym kraju nie mogtby up@sieego
ogrodka cieszac sie pokojem — czy tym, co mu sie pokojem wydaje. Ciesze sieg,
ze teraz o tych rzeczach &miec& wiem. Ale po co ja o tym gadam. Daj no te
liscie. | wyjmij z tobotka moja fajke, [i sie nie potamata.

Aragorn i Gandalf poszli do Gtéwnego Opiekuna Domu Uzdréwipora-
dzili mu, zeby Faramira i Eowine zatrzymat jeszcze przez czas dtuzszy pielegnu-
jac troskliwie.

— Ksiezniczka Eowina — powiedziat Aragorn — bedzie sie rwata z t6zka
i zechce wkrétce Wy naSwiat, ale nie trzeba jej na to pozwalijesli da sie
przekon&, co najmniej przez dziesigni.

— Co do Faramira — dodat Gandalf — bedzie musiat wkrétce dowiédzie
sie oSmierci ojca. Nie nalezy jednak opowiddmu catej prawdy o szahstwie
Denethora, poki nie wyzdrowieje zupetnie i nie przyjdzie pora na objecie przez
niego nowych obowiazkéw. Trzeba dopilnasyaeby Beregond i niziotek, perian,
ktorzy byli Swiadkami tych strasznych zdafgenie wygadali sie przed czasem.

— A jak mam postaii z drugim perianem, z tym, ktory lezy réwniez chory?
— spytat Opiekun.

— Prawdopodobnie zechce juz jutro na chwile Wsta odpart Aragorn. —
Mozna mu nato pozwddi jesli bedzie miat ochote. Niech sie troche przespaceruje
pod opieka przyjaciot.

— Bardzo dziwne plemie — stwierdzit Opiekun krecac gtowa. — Kijem ich
nie dobije!

U wejscia do Doméw Uzdrowie ttum sie zgromadzit czekajac na Aragorna
i pobiegt za nim. Gdy wreszcie zjadt wieczerze, zaczeli go nagabyadini lu-
dzie proszac, zeby uzdrowit temu krewniaka, a innemu przyjaciela niebezpiecznie
rannego lub zatrutego przez ztowrogiftiéragorn wezwat do pomocy synow El-
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ronda i we trzech do p6zna w noc odwiedzali chorych. Po catym grodzie rozeszia
sie nowina: ,Krél wrocit naprawde”. Gondorczycy nazwali go Kamieniem Elfow,
z powodu zielonego klejnotu, ktorgnit na jego piersi, i w ten sposéb od wlasnego
ludu otrzymat imie, ktére przepowiedziano mu nie§dy dniu jego urodzenia.

Gdy w kahcu zabrakio mu sit, owinat sie ptaszczem i wymknat cichaczem
z grodu, aby pod namiotem przegpehc pare godzin déwitu. Rankiem na
Wiezy powiewata flaga Dol Amrothu, biaty okret niby tabedz kotysat sie na bte-
kitnej fali, a lud spogladajac madziwit sie i pytat sam siebie, czy powro6t kréla
nie byt tylko przywidzeniem sennym.



ROZDZIAL IX

Ostatnia narada

Nazajutrz po bitwie dzie wstat pogodny, lekkie biate obtoczki ptynely po
niebie, a wiatr obrdcit sie ku wschodowi. Legolas i Gimli wéne byli na nogach
i wyjednali sobie pozwolenie na &ijie do grodu, chcieli bowiem co predzej zo-
baczy Meriadoka i Pippina.

— Ciesze sig, ze obaj zyja — powiedziat Gimli. — Duzo nBely z nimi
ktopotdbw w marszu przez Rohan, dobrze, ze przynajmniej tyle trudu nie poszto
na marne.

Razem wkroczyli do Minas Tirith elf z krasnoludem, a Gondorczycy na uli-
cach ze zdziwieniem patrzyli na te osobliwa pare, bo Legofasaanie spotykana
wsrod ludzi uroda Bpiewat idac w porannym blasku jakaiesh elfow czystym
i dzwiecznym gtosem, Gimli Zadreptat u jego boku gtadzac brode i rozgladajac
sie ciekawie wkoto.

— Znaja sie na kamieniarskiej robocie — orzekt przyjrzawszy sie murom
— ale czasem partacza. Jak Aragorn obejmie gospodarstwo, zaofiaruje mu ustugi
naszych kamieniarzy spod Gory; juz my zbudujemy mu stolice, ktéra bedzie mogt
sie szczydi.

— Przydatoby sie tu wiecej ogrodow — zauwazyt Legolas. — Domy sa matr-
twe, za mato zywej zieleni, ktéra saie i cieszy sie z zycia. 8k Aragorn obej-
mie gospodarstwo, l&me Plemig przle muSpiewajace ptaki i drzewa, ktére nie
umieraja zima.

Staneli wreszcie przed ksieciem Imrahilem. Legolas przyjrzat mu sie i ztozyt
niski ukton, bo poznat cziowieka, w ktorego zytach ptyneta krew elfow.

— Witaj! — powiedziat. — Dawno juz potomkowie Nimrodel ogili lasy
Lorien, a jednak nie wszyscy, jak widapozeglowali z przystani Amroth na za-
chéd, za wielka wode.

— Tak méwia stare legendy mojej ojczyzny — odpart ksiaze — ale nigdy
jeszcze od niepamietnych lat nie zjawit sie w tych stronach syn najpiekniejszego
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plemienia. Dziwi mnie to spotkanie pmd trosk i wojny. Czego szukasz tutaj?

— Jestem jednym z dziewigciu uczestnikbéw wyprawy, ktéra Mithrandir podjat
wyruszajac z Imladris — przedstawit sie Legolas — i przybytem tu wraz z moim
przyjacielem, tym oto krasnoludem, wicie Aragorna. Chcielithmy zobacz§
sie z naszymi druhami, Meriadokiem i Peregrinem, ktorzy, jak nam mowiono, sa
twoimi podkomendnymi.

— Znajdziecie ich obu w Domach UzdroviieChetnie was tam zaprowadze
— odpart ksiaze.

— Wystarczy, jéli bedziesz taskaw @anam jakiegé mniej dostojnego prze-
wodnika — rzekt Legolas. — Przyniostem bowiem wezwanie od Aragorna; nie
chce on teraz powracalo grodu, ale poniewaz trzeba, zeby dowddcy naradzili
sie niezwlocznie, zaprasza ciebie i Eomera do swego namiotu. Mithrandir juz tam
jest, Aragornowi zalezy na gpiechu.

— Péjdziemy zaraz — odrzekt Imrahil i rozstali sie wymieniajac jeszcze na
pozegnanie uprzejme stowa

— Szlachetny ksiaze i wielki wodz — stwierdzit Legolas. —sli&ondor ta-
kich mezéw ma jeszcze dgio zmierzchu swojej historii, jakze wspaniaty musiat
by¢ ten kraj w chwale swegéwitu.

— W kamieniu tez wtedy dobrze pracowali — zauwazyt Gimli. — Najlepsza
robota w najwczgniejszych budowlach. Tak to jest z ludzmi; zaczynaja gorliwie,
ale wiosna zdarzaja sie przymrozki, a latem burze i pdzniejsze dzieto nie dotrzy-
muje pierwszych obietnic.

— Rzadko jednak ziarno obumiera catkowicie — powiedziat Legolas. — Cze-
ka nieraz w pyle i zgniliznie, by wykietkowzamimo wszystko w czasie i w miej-
scu nieprzewidzianym. Dzieta ludzkie przezyja nas, méj Gimli.

— A przeciez w kaicu okaza sie tylko cieniem tego, cotsnogto — rzekt
krasnolud.

— Na to elfy nie znaja odpowiedzi — odpart Legolas.

Nadszedt wyznaczony przez ksigcia stuga, aby ich zaprowatiziDoméw
Uzdrowieh, gdzie zastali w ogrodzie swych przyjaciot. Radosne to byto spotka-
nie; chwile przechadzali sie razem, korzystajac z krotkiego odpoczynku w spokoju
i ciszy poranka, chtonaswiezy powiew w tych gérnych, wystawionych na wiatr
kregach grodu. Potem, gdy Merry zmeczyt sie, zasiedli na murze, plecami odwré-
ceni do zielonej oazy otaczajacej Domy Uzdrowigvarzami za na potudnie, ku
ISniacej w stdicu Anduinie, ktora ptyneta w oddali tak, ze nawet bystre oczy Le-
golasa nie widzialy jej wyraznie, i gingta pdd rozlegtych rownin i przymglonej
zieleni Lebennin i Potudniowego Ithilien.

Legolas milczat, gdy inni gawedzili, wpatrzony w dal, az dostrzegt vasto
biate morskie ptaki lecace w gére Rzeki.

— Patrzcie! — zawotat. — Mewy! Leca w gtab ladu. Dziwi mnie to i niepo-
koi. Nigdy jeszcze nie spotkatem ich, dopdki nie dofarly do Pelargiru, a i tam
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styszatem tylko ich okrzyk w powietrzu, kiedy ptynginy do bitwy na okretach.
Wtedy na moment zapomniatem o wojnie na obsza@@uziemia, bo ich za-
losny gtos méwit mi o Morzu. Morze! Niestety, nie widziatem go. Ale gteboko
w sercach moich wspotplenfiebw drzemie tesknota do Morza, ktéra niebez-
piecznie jest budzi Mewy ja we mnie zbudzity. Nie zaznam juz spokoju pod
debami i bukami w lesie.

— Nie moéw tak! — odpart Gimli. — Zostato nam jeszczeSkodziemiu mné-
stwo rzeczy do zobaczenia i wiele do zrobienia. Gdyby wszystkie elfy odptynety
z Przystaniswiat bytby mniej piekny dla tych, ktérzy musza tutaj téwdalej.

— Mniej pigkny i straszny — powiedziat Merry. — Nie ralyo Szarej Przy-
stani, Legolasie. Zawsze beda r6zne istoty, duze albo mate, a nawet przemadrzate
krasnoludy, ktorym bedziesz bardzo potrzebny. Przynajmniej taka mam nadzieje.
Chociaz czasem n$je, ze najgorsze dni tej wojny sa jeszcze przed nami. Jakze-
bym chciat, zeby sie wreszcie skrzyta i zeby sie skiczyta dobrze.

— Nie kracz! — zawotat Pippin. — Skuce Swieci, jestémy razem d&,

a pewnie potrwa to jeszcze co najmniej pare dni. Opowiedzmy sobie o swoich
przygodach. Méw, Gimli! Obaj z Legolasem 8zd rana wiele razy napomykali-
Scie 0 dziwnej podrdzy, ktéra odb$tie z Obiezgwiatem, ale nie opowiedzieli-
Scie wiaciwie nic o niej.

— Tu wprawdzie staceswieci — rzekt Gimli — ale zachowatem po tej po-
drézy wspomnienia, ktérych wole nie wywotywa mroku. Gdybym byt z g6-
ry wiedziat, co mnie tam czeka, nawet najserdeczniejsza przyjezsktonitaby
mnie chyba do wstapienia rfh:ie'zkg Umartych.

— Sciezka Umartych! — powtérzyt Pippin. — Styszatem, jak Aragorn wspo-
minat te nazwe, i dziwitem sig, co to znaczy. Czy mozesz mi wytlumzzy

— Niechetnie — odpart Gimli. — Spotkat mnie na &giezce wstyd. Ja, Gim-

li, syn Gloina, ktory siebie uwazatem za odwazniejszego i wytrwalszego od ludzi,
a w podziemiach nawet od elféw, zawiodtem sige na sobie. Tylko wola Aragorna
trzymata mnie podczas tej podrézy.

— Wola Aragorna i twoja mité¢ do niego — powiedziat Legolas. — Kto-
kolwiek bowiem go pozna, musi go poko¢haa swdj sposob, nawet ta zimna
ksiezniczka Rohirrimoéw. Opuszczatny Dunharrow Ggwicie w wigilie tego dnia,

w ktérym ty przybyteés tam, Merry; strach tak porazit ludzi, ze nikt nie zjawit sie,
by nas pozegr@a procz tej pieknej dziewczyny, ktéra teraz lezy tutaj ciezko ranna.
Rozstanie byto bolesne, i mnie, gdym na nie patrzat, tez serce bolato.

— Ja niestety miatem &b wlasnych zmartwie — oSwiadczyt Gimli. — Nie,
nie chce méwé o tej podrozy.

Umilkt, ale Pippin i Merry tak dopominali sie o opovég ze w kaicu Legolas
rzekt:

— Powiem wam tyle, ile trzeba, zeby zaspdkoa razie wasza ciekasn Co
do mnie, widma ludzi nie budzity we mnie zgrozy ani strachu, wydawaty mi sie
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bowiem bezsilne i watte.

Pokrotce opowiedziat o upiornej drodze pod gérami, o spotkaniu przy Glazie
Erech, o spiesznym marszu do odlegtego o dziedagsiat trzy staje stamtad
Pelargiru nad Anduina.

— Cztery dni i cztery noce jechaliny bez spoczynku do Czarnego Gtazu, az
piatego dnia, kiedy znalesliny sie w Cieniu Mordoru, wstapita we mnie otucha,
bo w ciemn&ciach Widmowe Wojsko jak gdyby nabrato wiecej sit i wygladato
znacznie grozniej. Byli tam wojownicy na koniach i piesi, wszyscy jednak posu-
wali sie rownie szybko. Milczeli, ale oczy im blyszczaly. Na wyzynie Lamedo-
nu przé&cigneli naszych jezdzcow i otoczyli nas, byliby bez nas poszli naprzéd,
gdyby ich Aragorn nie wstrzymat. Na jego rozkaz cofneli sie natychmiast. ,Na-
wet widma umartych ludzi sa postuszne jego woli — pd&mayem. — Moga nam
jeszcze oddaduze ustugi”. Minat jeden dziejasny i drugi, w ktérym stace nie
wzeszto, a my jecha@imy wciaz dalej, przeprawiajac sie przez rzeki Kiril i Ringlo.
Trzeciego dnia dota8imy do Linhiru, przy ciu Gilrainy. Tam ludzie z Lamedo-
nu bronili brodéw przed zbdjcami z Umbaru i Haradu, ktorzy naptyneli z dolnego
biegu rzeki. Ale zarébwno obrwy, jak napastnicy porzucili bitwe i uciekli na nasz
widok, krzyczac, ze zjawit sie Krol Umartych. Tylko wikadca Lamedonu, Angbor,
odwazyt sie czek@ana niezwyktych géci. Aragorn polecit mu zebtaznéw swo-
ich wojownikéw i po przeyciu widmowego wojska pociagoga nami, j&li im
starczy odwagi. ,W Pelargirze spadkobierca Isildura bedzie was potrzebowat” —
rzekt Aragorn.

Przeprawilsmy sie wiec przez Gilraing, pedzac wystraszonych sojusznikow
Mordoru przed soba, a na drugim brzegu odpoé&ngyi chwile. Wkrétce bowiem
Aragorn zerwat sie moéwiac: ,Minas Tirith juz jest oblezone! Lekam sig, ze gréd
padnie, zanim przybedziemy z odsiecza”. Nie czekajac, az noc minie, skaoogyli
zndw na siodfa i pomkneli ile sit w koniach przez réwniny Lebenninu.

Legolas przerwat, westchnat i zwracajac wzrok na potudrspieavat z cicha:

Srebrem ptyna rzeki od Kelos do Erui
Przez zielone faki Lebenninu!

Bujna rcsnie trawa, na wietrze od Morza
Lilie sie kotysza.

Dzwonia ztote dzwonki, mallos i alfirin,
Na wietrze od Morza.

— W pieSniach elféw taki Lebenninu sa zielone, wtedy jednak zalegat nad
nimi mrok i zdawaty sie szare &v6d czarnej nocy. Po catym ich rozlegtym ob-
szarze, depcac kwiaty i trawggigalbmy nieprzyjaciét od rana i przez nastepny
dzien, az wieczorem dotaBimy nad Wielka Rzeke.

Serce mi méwito, ze Morze stad niedaleko, woda rozlewata sie w cisonno
szeroka i niezliczone chmary ptactwa gniezdzity sie po wybrzezach. Tam na swoja
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niedole ustyszatem krzyk mew. Czyz piekna Pani z Lorien nie ostrzegata mnie
przed nim? Odtad juz go nie moge zapongnie

— Co do mnie, to nie zwracatem na ptactwo uwagi — rzekt Gimli — bo tam
nareszcie zaczeta sie na dobre bitwa. W przystani Pelargiru stata gtdwna flota
Umbaru, pig¢dziesiat duzych okretéw i mniejszych statkéw bez liku. Wielu ucho-
dzacych przed nami nieprzyjaciot dobiegto weaiej juz do Pelargiru siejac tam
panike. Niektére okrety wyptynety z przystani, probujac uciec w dot Rzeki albo
schront sig przy odlegtym przeciwlegtym brzegu., a sporo mniejszych statkow
podpalono, by ich nie od@aw nasze rece. Ale Haradrimowie, przseieci nie-
jako do muru, zdecydowali sie staawnam czoto i bili sie z desperacka furia. Ze
Smiechem natarli na nasz maty oddziat, bo mieli ogromna jeszcze wciaz przewa-
ge liczebna. Wtedy jednak Aragorn stanat w strzemionach, obrécit sie i poteznym
gtosem krzyknat. ,Do mnie. Na Czarny Gtaz zaklinam, do mnie!” | nagle Za-
step Cieni, ktory trzymat sie dotychczas za nami, runat naprzéd niby szara fala
przyptywu, zmiatajac wszystko, co napotkat na swej drodze. Styszatem sttumione
wotania, nikty gtos rogow, szept niezliczonych ust; brzmiato to jak echo jakiej
zapomnianej bitwy z dawnych zamierzchtych Czarnych Lat. Blyskaty blade mie-
cze, ale nie dowiedzialem sig, czy ostrza ich nie stepiaty po wiekach, bo Umar-
li nie potrzebowali uzywa innego oreza procz strachu. Nikt nisnoielit sie im
przeciwstawg. Najpierw wpadli na okrety przycumowane przy brzegu, potem za-
garneli te, ktore staly na kotwicy poodku nurtu; zaloga, oszalata z przerazenia,
skakata za burty z wyjatkiem niewolnikéw przykutych do wioset. Bez przeszkod,
rozbijajac w puch resztki uciekajacych nieprzyjaciot, osiagmayi brzeg Rzeki.
Na kazdy z duzych okretéw postat Aragorn jednego z Dunedainodw, ktorzy uspo-
koili wylektych galernikéw i uwolnili ich z taacuchéw. Zanim sie ten mroczny
dzieh skahczyt, zabrakto nam przeciwnikdéw do walki; kto z nich nie zginat lub
nie utonat, ten umykat na potudnie w nadziei, ze pieszo uda mu sie dadze
swej ojczyzny. Dziwne i niepojete wydato mi sie, ze zamiary Mordoru pokrzy-
zowane zostaty za sprawa upiorow szerzacych postrach i wylegtych z semno
Pokonalsmy Nieprzyjaciela jego wiasna bronia.

— Tak, to dziwna rzecz — przyznat Legolas. — Patrzatem wtedy na Aragorna
i mySlatem, jak wielkim i groznym wiadca magtby sie steztowiek o takiej sile
woli, gdyby zatrzymat dla siebie Pirieh Wiadzy. Nie na pr6zno Mordor tak
przed nim drzy. Ale to duch szlachetniejszy, ponad pojecie Saurona; czyz nie jest
z rodu pieknej Luthien? Nigdy potomstwo jej nie wyginie, €hg nieprzeliczone
lata przeszty nadwiatem.

— Takie przepowiednie siegaja dalej niz wzrok krasnoludow — rzekt Gimli
— ale to prawda, ze wspaniaty i potezny wydat nam sie Aragorn owego dnia. Cata
czarna flota znalazta sie w jego reku; wybrat sobie najwiekszy okret i wszedt na
jego pokiad. Kazat zageana wszystkich surmach zdobytych na Nieprzyjacielu;
na ten sygnat Zastep Cieni wycofat sie na brzeg. Umarli staneli tam w ciszy; nie
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byto widat nic procz ich oczuswiecacych czerwonym odblaskiem pozaru okre-
téw. Aragorn przemowit do nich grzmiacym gtosem: ,Stuchajcie, co wam oznaj-
mia spadkobierca Isildura! Dopetr§iiie przysiegi. Wracajcie do swej siedziby

i nigdy wiecej nie nawiedzajcie dolin. Odejdzcie w pokoju!”

Krol Umartych wystapit naprzéd, ztamat widcznie i rzucit jej szczatki na zie-
mig. Skfonit sie nisko, odwrécit i szara chmura jego wojownikéw zaczeta oddala
sig, az znikta niby mgta rozwiana gwattownym podmuchem wiatru. Miatem wra-
zenie, ze budze sie ze snu.

Tej nocy odpoczywadimy, gdy inni pracowali. Uwolniono wielu fedw i nie-
wolnikow, wsrdd ktoérych nie brakowato Gondorczykéw, pojmanych w czasie
lupiezczych wypadow; wkrétce tez zgromadzito sie mnéstwo ludzi z Lebennin
i Ethiru; przybyt Angbor z Lamedonu prowadzac tylu jezdzcow, ilu zdotat zebra
Skoro strach posiany przez Zastep Cieni rozwiat sig, przyszli nam na pomoc i pra-
gneli zobaczg spadkobierce Isildura, ktérego imie byto juz na ustach wszystkich
i przyciagato ttumy niby ogie Swiecacy w ciemn&ci.

Opowiest nasza dobiega kea. Wieczorem bowiem i noca przygotowano
okrety do dalszej drogi i obsadzono zatoga, &wétem flota poptyneta w gére
Rzeki. Wydaje sig, ze to juz bardzo dawna historia, a przeciez dziato sig to zale-
dwie przedwczoraj, rankiem szostego dnia od wyruszenia z Dunharrow. Aragorn
wciaz przynaglat do ppiechu bojac sie przyypod Minas Tirith za p6zno.

,Czterdziéci dwie staje dziela Pelargir od przystani w Harlond — powiedziat.
— A musimy tam doptynajutro. Inaczej wszystko bedzie stracone”.

Przy wiostach siedzieli teraz wolni ludzie i pracowali dzielnie. Posismayi
sie jednak wolno, bo pod prad, a chociaz tu, w dolnym biegu Rzeki nie jest on
zbyt ostry, nie wspierat nas w zegludze wiatr. Totez mimo zwyciestwa odniesio-
nego w Pelargirze ciezko bytoby mi na sercu, gdyby Legolas nieSroiz sie
nagle. ,Podnié brode do gory, synu Durina! — zawotat. — Przypomnij sobie
przystowie: ,Kiedy jest najciemniej, wtedy btyska zndéw nadzieja”,. Nie chciat
mi wszakze powiedzie w czym upatruje nadzieje. Noc nie byfa ciemniejsza od
dnia, a nas palita niecierplivgd, bo w dali na pétnocy zobaczgliny pod chmura-

mi ogromna tune, Aragorn gazekt: ,Minas Tirith ptonie!” Lecz okoto p6tnocy
rzeczywscie zjawita sie nadzieja. Bwiadczeni zeglarze z Ethiru spogladajac na
potudnie przepowiadali zmiange pogody i wiatr od Morza. Daleko jeszcze byto do
Switu, gdy na maszty wciagnieto zagle i statki poptynety szybciej, tak ze o brzasku
dzioby ich pruty ostro biata piang wody. Dalszy ciag znasz: okoto trzeciej godziny
poranka przy ponsinym wietrze i stonecznej pogodzie wptyrggtiy do przysta-

ni Harlond i rozwinelsmy sztandar idac do bitwy. Wielki to byt dfiepamietna
zostanie ta godzina, cokolwiek miatoby sie w przySziedarzy.

— Cokolwiek sie zdarzy, wielkich czyndéw nic nie umniejszy — powiedziat
Legolas. — PrzéicieSciezki Umartych byto wielkim czynem i wielkim czynem
zostanie, chcby w Gondorze zabrakto kie@yudzi, aby o nim wgpiewali pien.
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— Kto wie, czy nie dojdzie do tego — rzekt Gimli. — Aragorn i Gandalf miny
maja zatroskane. Ciekaw jestem, co tam uradza pod namiotem w polu. Zgadzam
sie z Meriadokiem i takze bym pragnat, zeby tym naszym zwyciestwermzako
czyla sie juz wojna. Ale jezeli zostato jeszcze&sao zrobienia, chciatbym w tym
wziaC udziat dla honoru plemienia spod Samotnej Gory.

A ja dla honoru plemienia z Wielkiego Lasu — powiedziat Legolas —
i z mitosci do Wihadcy Krainy Biatego Drzewa.

Przyjaciele umilkli, chociaz dtugo jeszcze siedzieli w tym gérujacym nad po-
lami ogrodzie, kazdy zatopiony we witasnych $tgch. A dowodcy tymczasem
toczyli narade.

Ksia'ze Imrahil pozegnawszy Gimlego i Legolasa natychmiast wysfatao
po Eomerairazem z nim wyszedt z grodu spieszac ku namiotowi Aragorna, usta-
wionemu na polu niedaleko od miejsca, gdzie polegt krél Theoden. Zastali tam
précz Aragorna i Gandalfa synéw Elronda, rowniez wezwanych na narade.

— Najpierw chce wam przekazastatnie stowa Namiestnika Gondoru, ktore
przed zgonem w mojej obecsa wypowiedziat — zagait Gandalf. — Denethor
rzekt: ,Na krétko, na jeden dziemoze zatryumfujesz na polu bitwy. Ale przeciw
potedze, ktora rozrosta sie w Czarnej Wiezy, nic nie wskorasz”. Nie wzywam
was, za jego przyktadem, do rozpaczy, ale do rozwazenia zawartej w tych stowach
prawdy.

Krysztaly nie klamia, nawet wtadca Barad-Duru do tego z@igh nie umie.
Moze jednak podsuwisstabszemu duchem cztowiekowi te widoki, ktore sam wy-
bierze, lub tez narzucimu btedne ich rozumienie. Mimo wszystko nie watpie,
ze Denethor, gdy zobaczyt potezne sity zgromadzone przeciw nam w Mordorze
I wciaz narastajace — zobaczyt rzeczy prawdziwe.

Ledwie nam starczyto sit, zeby odepcléngierwsze powazne natarcie. Na-
stepne bedzie z pewRoia jeszcze grozniejsze. W tej wojnie, jak stusznie mowit
Denethor, nie mamy nadziei na ostateczne zwyciestwo. Nie da sie osiggna
zbrojnie czy to siedzac w grodzie i wytrzymujac jedno oblezenie po drugim, czy
to ruszajac w otwarte pole za Rzeke, gdzie musiéliby ulec miazdzacej prze-
wadze. Mozemy wybie@amigedzy tymi dwiema mozlingciami, a obie sa zte.
Ostrozn&t radzitaby umocrii posiadane fortece i czekaa nap&t. W ten spo-
s6b przedtuzylibgmy czas, jaki nam zostat jeszcze do zycia.

— A wiec radzisz zamkriasie w Minas Tirith czy tez w Dol Amroth albo
w Dunharrow i siedzie tam jak dzieci w zamku z piasku, gdy nadciaga fala przy-
plywu? — zapytat Imrabhil.

— Nie bytoby to nic nowego — odpart Gandalf. — Czy wiele wiecej rcfuile
przez caly czas panowania Denethora? Ale ja tego nie radze. Powiedziatlem, ze tak
radzitaby ostrozn&. Nie jestem zwolennikiem ostrozea. Stwierdzitem, ze nie
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da sie osiagmazwyciestwa czynem zbrojnym. Wierze nadal w zwyciestwo, nie
licze tylko na site oreza. Pamietajmy, ze gtéwna sprezyna wojennych patzyna
Mordoru jest Piescieh Whadzy, fundament sity Barad-Duru, nadzieja Saurona.

Wszyscy tu obecni wiedza o tej sprawiesdpby jasno rozumie potozenie
nasze i Saurona. Jezeli Nieprzyjaciel odzyska&eien, na nic sig nie zda na-
sze mestwo; Sauron odniesie zwyciestwo szybkie i tak petne, ze nikt nie mogtby
spodziewa sie kaca jego tryumfow, poki trwabedzie terswiat. J&li Piescien
zostanie zniszczony, Sauron upadnie, i to tak gteboko, ze nie sposob przewjidywa
by kiedykolwiek powstat. Straci bowiem najcenniejsza czastke swojej poteqi, te,
ktora miat na poczatku, ktora byta nieodtaczna od jego istoty; wszystko, cokol-
wiek z jej pomoca zdziatat i rozpoczat — zwali sie wtedy w gruzy, o8 na
zawsze bedzie pokonany, zmieni sie w nedznego ztego ducha, ktéry w ciemno-
Sciach sam siebie zzera, nie mogac na nowo przyksatattu ani rosria Wtedy
Swiat bytby uwolniony od wielkiego zfa.

Inne zte sity moga sie pojawi bo Sauron tez jest tylko stuga i wystannikiem.
Ale nie do nas nalezy panowanie nad wszystkimi falami przeptywajacymi przez
tenSwiat; my mamy za zadanie zr@hico w naszej mocy, dla tej epoki, w ktorej
zyjemy, wytrzebt chwasty ze znanego nam pola, aby przekamstepcom role
czysta, gotowa do uprawy. Jaka im bedzie sprzyjata pogoda, to juz nie nasza rzecz
i nato nie mozemy miewptywu.

Sauron wszystko to dobrze wie i wie, ze skarb, ktéry niégdiracit, zostat
odnaleziony. Nie wie jednak, gdzie jest ten skarb... przynajmniej mam nadzie-
je, ze tego jeszcze nie wie. Totez drecza go wat@nioGdyby Piescien byt
w naszym posiadaniu, sa miedzy nami ludzi&asilni, by nim sie postuzy. To
réwniez wie Sauron. Nie myle sie chyba, Aragornie, zgadujac, ze polkazate
sie w krysztale Orthanku?

— tak, zrobitem to przed wyjazdem z Rogatego Grodu — odpart Aragorn. —
Osadzitem, ze czas dojrzat do tego i ze krysztat nie przypadkiem wpadt mi w re-
ce. Bylo to w dziesié dni po wyruszeniu powiernika Pi&gienia znad wodogrz-
motéw Rauros na wschdd; uwazatem, ze trzeba odc@a@ka Saurona od jego
wihasnej krainy. Zbyt nieliczni bylsmiatkowie, ktdrzy odwazali sie rzucanu wy-
zwanie, odkad powrdcit do Czarnej Wiezy. Gdybym jednak byt przewidziat, jak
btyskawicznie odpowie przyspieszeniem ngpamoze bym sie niedmielit mu
pokaz&. O maty wios, a nie zdazytbym z odsiecza do Minas Tirith.

— Nie rozumiem — odezwat sie Eomer. — Powiedz&t&andalfie, ze
wszelkie wysitki bytyby daremne, gdyby Sauron odzyskat &ieh. Czyzby on
nie zaniechat daremnej naaa, gdyby podejrzewat, ze my posiadamy Baen?

— Nie jest pewny — odpart Gandalf — i nie budowat swojej potegi na bier-
nym oczekiwaniu, az przeciwnik umocni swoje stanowisko, jak to my &hiji
Wie tez, ze z dnia na dzienie nauczylibgmy sie wykorzystywaw pemni wia-
dzy Pieécienia. Piegcieh moze mi€ jednego tylko pana, nigdy kilku naraz. Moze
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Sauron czyha na wybuch sporu miedzy nami; gdyby jeden z najsilniejsArciaw
nas zagarnat skarb ponizajac innych, Sauron mogtby mozenadym zyska,
gdyby sie w pore zorientowat.

Totez czuwa Bledzi nas. Duzo widzi, duzo styszy. Nazgule wciaz kraza nad
Swiatem. Dzisiaj przed wschodem Bta przelatywaty nad tym polem, chociaz
mato kto z utrudzonych spiacych ludzi to zauwazyt. Bada znaki: miecz, ktory
ongi zabrat mu Piécien i ktory teraz przekuto na nowo; wiatr, ktéry sie obrécit
na nasza korZ&g; niespodziewana porazke pierwszego natarcia; upadek swego
wielkiego wodza.

Przez ten czas, gdy tutaj obradujemy, jego watpdigvgeszcze sie wzmogty.
Oko wysilonesledzi nas, niemaklepe na wszystko inne. Musimy je na sobie
jak najdtuzej skupi. W tym cata nadzieja. Moja rada jest wiec taka: Nie mamy
PieScienia. Madré&c czy tez szalestwo kazato nam wystago tam, gdzie moze
zost& zniszczony, zamiast czakaby nas zniszczyt. Bez niego nie mozemy sita
przeciwstawg sie potedze Saurona. Ale musimy za wszelka cene odévudea-
ge Oka od istotnego niebezpieéstwa, ktére mu grozi. Nie mozemy zwycigzy
orezem, lecz walka orezna mozemy wzmadeinikta szanse, jedyna szanse, jaka
ma powiernik Piescienia, by spetnit swoja misje.

Trzeba podja to, co zaczat Aragorn, zmwsBSaurona do wypuszczenia ostat-
niej strzaty z kotczana. Wywabido walki wszystkie jego sity, aby z nich ogotocit
wiasny kraj. Ruszymy na spotkanie z Nieprzyjacielem natychmiast. Staniemy sie
przyneta, chociaz pewnie wpadniemy w jego paszcze. Chwyci te przynete jako
jedyna szanse albo z chcig@, pomygli bowiem, ze nasze zuchwalstwo jest do-
wodem zaufania howego posiadacza &@nia. Powie sobie: ,,A wigc tak! Zbyt
pospiesznie i za daleko nowy wiadca wysuwa gtowe. Niech no podejdzie blizej,
ajuz jago przytapie w potrzask, z ktdrego sie nie wymknie. Zmiazdze go, a skarb,
ktory miat czeln&t zagarng, znéw bedzie méj i to na wieki!”

Musimy z otwartymi oczyma wlézdo putapki, odwaznie, bez wielkiej na-
dziei na wlasne ocalenie. Bardzo wydaje sie prawdopodobne, ze zginiemy w boju
z ciemnécia, w krainie cieni, z dala od ojczyzny i przyjaciot; nawet jezeli Ba-
rad-Dur rozsypie sie w gruzy, my nie dozyjemy moze nowych, lepszych czasow.
Mimo to uwazam, ze obowiazek nakazuje nam takSnia postafi. Zreszta lepiej
zgina w ten sposob niz inaczej, bo zguba nieuchronnie spotkataby nas i tak, gdy-
bysmy bezczynnie tutaj czekali, ale wtedy gineBhbyy wiedzac, ze nowy, lepszy
dzien nigdy nadswiatem nie wzejdzie.

Dtuga chwile trwato milczenie. Wreszcie odezwat sie Aragorn.

— Skoro zaczatem, pojde az doflea ta droga. Stangliny teraz na krawedzi,
gdzie sie spotyka nadzieja z rozpacza; wahajac sige, na pewno runiemy w prze-
past. Nie wolno dzs odrzucé rady Gandalfa, bo prowadzona przez niego od lat
walka z Sauronem teraz dojrzata do ostatecznej préby. Gdyby nie Gandalf, dawno
wszystko bytoby stracone. Jednakze nie chce nikomu natzuogej woli. Niech
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kazdy sam dokona wyboru.

Zabrat gtos Elrohir:

— Po to wedrowaBmy az tutaj z dalekiej pétnocy i taka sama rade przynie-
slismy od naszego ojca Elronda. Nie zawrécimy z drogi.

— Co do mnie — rzekt Eomer — niewiele wiem o tych trudnych i tajemni-
czych sprawach. Ale tez nie potrzebna mi gtebsza wiedza. Wystarczy mi wiedzie
ze mQj przyjaciel Aragorn ocalit mnie i moj lud. Péjde za jego wezwaniem.

— Ja z& uwazam sie za lennika kréla Aragorna, czy on tego zada, czy nie
— powiedziat ksiaze Imrahil. — Jego zyczenie jest dla mnie rozkazem. Péjde
za nim. Tymczasem jednak zastepuje Namiestnika Gondoru i winienem przede
wszystkim myslet o plemieniu, ktére mi powierzono w opieke. Nie wolno zanie-
dbat catkowicie ostrozngci. Musimy by przygotowani zaréwno na nieszé&tie
wy, jak i pomyslny wynik przedsiewzigcia. Zostaje mimo wszystko iskra nadziei,
ze zwyciezymy, a w takim razie Gondor warto zabezpiécijie chciatbym wro-
ci¢ zwycieski do zburzonego grodu i wyniszczonego kraju. A mogtoby sie to sta
za naszymi plecami. Rohirrimowie doslg ze na prawym skrzydle zostata armia
nieprzyjacielska jeszcze nie tknieta.

— To prawda — rzekt Gandalf. — Nie radze tez wcale, aby grod ogotoci
z zatogi. Nie potrzebna nam w tej wyprawie na wschod armia, ktéra by mogta po-
waznie zagrod Mordorowi, lecz taka, ktéra wystarczy, by skuidlieprzyjaciela
do stoczenia bitwy. Wazny jest tez§mech. Pytam wiec dow6dcow wojskowych,
jakie sity moga zebr@i miec gotowe do wymarszu najdalej za dwa dni? Musza
to by€ ludzie mezniswiadomi niebezpiechstwa i gotowi zmierzg sie z nim
dobrowolnie.

— Wszyscy sa strudzeni, wielu jest ciezej lub |zej rannych — powiedziat
Eomer. — PonigliSmy duze straty w koniach, co dotkliwie umniejsza gotsivo
naszych oddziatéw. & mamy ruszg juz za dwa dni, nie spodziewam sig zgro-
madzt wiecej niz dwa tysiace jezdzcow, tym bardziej ze trzeba przeciez drugie
tyle zostawt do obrony grodu.

— Mozemy liczyt nie tylko na oddzialy, ktore walczyty pod Minas Tirith —
rzekt Aragorn. — Nowe nadciagna z potudniowych krajow lennych, skoro juz
wybrzeze zostatlo wyzwolone od Nieprzyjaciela. Cztery tysiace ludzi wystatem
z Pelargiru przez Lossarnach dwa dni temu, prowadzi je nieustraszony Angbor.
Jesli wyruszymy dopiero za dwa dni, zdaza tu na czas. Poza tym liczniejsze jesz-
cze zastepy wezwatem do przybycia droga wodna, wszelkimi statkami i barkami,
jakimi moga rozporzadza wiatr jest pomglny, wiec przyptyna wkrétce, wiele
statkéw juz sie zjawito w Harlond. Male, ze zbierzemy okoto siedmiu tysiecy
konnych i pieszych i mimo to zostawimy w grodzie silniejsza zatoge, niz miato
Minas Tirith w momencie pierwszej naga.

— Brama zburzona — przypomniat Imrahil. — Gdzie zn&lezemi&linikow,
zdolnych ja odbudow@jak nalezy?
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— W Ereborze, w krélestwie Daina — odpart Aragorn. —slleasze nadzie-
je nie zawioda, w§le pozniej Gimlego, syna Gloina, z glm 0 uzyczenie nam
biegtych robotnikow spod Samotnej Géry. Ludzie jednak wiecej znacza niz naj-
mocniejsze bramy; nie wstrzyma Nieprzyjaciela zadna bransd,gpuszcza ja
obrancy.

Na tym skaczyta sie narada dowddcédw. Postanowiono wyraszylwa dni
pbzniej, w sile siedmiu tysiecy, jezeli uda sie tyle zotnierzy zépraaczna c&e
miata stanowé piechota, bo goérzysty kraj, do ktérego sie wybierano, nie nadawat
sie dla konnicy. Aragorn miat zgromadzokoto dwéch tysiecy s@od zwerbo-
wanych na potudniu lennikéw; Imrahil przyrzekt trzy i p6t tysiaca wojownikéw,
Eomer — pigciuset Rohirrimow, ktorzy stracili konie, lecz byli zdolni do walki;
sam z& miat stan& na czele pieciuset doborowych jezdzcow; w drugim oddziale
jazdy, réwniez ztozonym z pieciuset konnych, mieli jeciiunedainowie i ryce-
rze z Dol Amrothu; w sumie — s&g tysiecy pieszych i tysiac konnych. Gtéwne
sity Rohirrimow, ktorzy mieli wierzchowce i sami byli w petni zdolni do wtada-
nia bronia, okoto trzech tysiecy jezdzcéw, mialy strzec Zachodniego Szlaku przed
nieprzyjacielska armia z Anorien. Natychmiast rozestano zwiadowcéw na potnoc
i na wschod, zeby przepatrzyli kraj miedzy Osgiliath a droga do Minas Morgul.

Gdy zakdczono obrachunek sit, zarzadzono przygotowania do wyprawy
i opracowano marszrute, nagle Imrahil wybuchgrmiechem.

— Doprawdy! — wykrzyknat. — To najwspanialszy zart w dziejach Gon-
doru. Ruszamy w siedem tysiecy, z oddziatem, godnym stanemnajlepszym
razie tylko przednia straz tej armii, ktéra rozporzadsaly za dni naszej potegi,
aby sforsowa Sciane gor i niezdobyta Czarna Brame! ROwnie dobrze mogto-
by dziecko napst na zakutego w zbroje rycerza, majac tuk ze sznurka i strzate
z wierzbowej gatazki. Jezeli Wiadca Ciendud rzeczywscie tak duzo wie, jak
nam to mowité, Mithrandirze, to pewnie zamiast dézee strachu $miecha sie
w tej chwili, pewny, ze zgniecie nas jednym palcem niby natretna ose, ktora go
chciata ukhe.

— Nie. Bedzie probowat ztowiose, zeby jej wyrw@azadto — odpart Gandalf.

— Satez vgrod nas tacy, ktérych imie wiecej na wojnie znaczy niz tysiac zakutych
w zbroje rycerzy. Nie. Sauron nie bedzie sgmiechat.

— Ani my — powiedziat Aragorn. — jgli to zart, to zbyt gorzki, by pobudza
do utsmiechow. Ale to nie zart, lecz ostatnie posunigcie, ktére rozstrzygnie i tak
czy owak zakaczy bardzo grozna gre. — Dobyt Andurila i podniést go w blask
stohca. — Nie wrdcisz juz do pochwy, pOki nie rozegra sie ostatnia bitwa! —
rzekt.



ROZDZIAL X

Czarna Brama

W dwa dni pdzniej armia gotowa do wymarszu zebrata sie na polach Pelen-
noru. Banda ludzi i orkéw stuzacych Sauronowi posuneta sie z Anorien ku gro-
dowi, lecz zaatakowana i rozbita przez Rohirrimow pierzchta niemal bez walki
w strone Kair Andros; kiedy wiec to zagrozenie znikito i nadeszty positki z potu-
dnia, grod byt d&¢ dobrze zabezpieczony. Zwiadowcy stwierdzili, ze na wschod-
nim szlaku az po Rozstaje Drog przy pomniku obalonego kréla nigdzie nie ma nie-
przyjacielskich wojsk. Wszystko byto gotowe do ostatniej préby, Legolas i Gimli
na jednym koniu jechali w oddziale Aragorna; Gandalf, Dunedainowie i syno-
wie Elronda nalezeli do jego przedniej strazy. Ale Merry ku swemu wielkiemu
zawstydzeniu nie uczestniczyt w wyprawie.

— Brak ci jeszcze sit do takiej podrozy — powiedziat Aragorn — nie masz
sig jednak czego wstydziGdybys nawet w tej wojnie nic wiecej nie zdziatat, juz
zdobyites prawo do najwiekszej chluby. Peregrin bedzie z nami jako przedstawiciel
plemienia hobbitéw z Shire’u. Nie zazd®dmu tego niebezpiecznego zaszczytu,
bo chociaz sprawiat sie dzielnie, o tyle, o ile mu na to pozwalaly okoliszinaie
doréwnat jeszcze twoim wyczynom. Wiedz tez, ze w gruncie rzeczy wszyscy sa
jednako narazeni. Moze nam przyjdzie zgin@od Brama Mordoru, a woéwczas
ty bedziesz walczyt na ostatniej placowce, czy tutaj, czy gdziekolwiek cie nawata
ciemndci dosiegnie. Bywaj zdréw!

Stat wiec Merry zrozpaczony i patrzat na wyciagniete w szyku szeregi. Towa-
rzyszyt mu Bergil, réwniez smutny, bo ojciec jego miat maszemwaoddziale
ochotnikéw z grodu, nie mogac powréaio krolewskiej gwardii, poki nie zosta-
nie osadzony. Do tego samego oddziatu wtaczono Pippina jako zotnierza Gondo-
ru. Merry widziat go z déc bliska, mata, lecz dzielnie sprezona figurke miedzy
rostymi ludzmi z Minas Tirith.

Zagraly traby i armia ruszyta w pochdd. Putk za putkiem, kompania za kom-
pania przesuwaly sie dazac na wschod. Dawno juz znikneli z oczu na drodze wio-
dacej ku Grobli, a Merry wciaz stat zarsipny na miejscu. Ostatni odblask poran-
nego sttica zamigotat w grotach wtdczni i hetmach i zgast w oddali., lecz hobbit

152



nie moégt sie zdecydowana powr6t do miasta; zwiesit glowe, zasmucony roztaka
Z przyjaciotmi i bardzo samotny. Wszyscy najblizsi sercu odeszli i znikneli we
mgle osnuwajacej widnokrag na wschodzie, nie byto tez wielkiej nadziei, ze kie-
dykolwiek w zyciu zobaczy ich znowu. Jak gdyby rozbudzony przez ten bolesny
nastréj, bél w rece odezwat sie na nowo; Merry czut sie stary i staby,fasto
zdawato mu sie dziwnie blade. Ocknat sie, gdy Bergil dotknat jego ramienia.

— Chodzmy, dzielny perianie — powiedziat chtopiec. — j&sjeszcze cier-
piacy, jak widze. Odprowadze cie do Doméw Uzdratwidic sie nie boj! Nasi
wroca. Nikt nie pokona ludzi z Minas Tirith, tym bardziej teraz, kiedy jest z nimi
Kamien Elféw, no i gwardzista Beregond!

Przed potudniem armia dotarta do Osgiliath. Krzatali sie tam robotnicy i rze-
mieSInicy, ilu ich zdotano zgromadzi jedni wzmacniali promy i zwiazane z cz6-
len mosty, ktére nieprzyjaciel zbudowat, a potem przed ucieczkeca®go znisz-
czyt; inni porzadkowali w sktadach zapasy i zdobycze, a jeszcze inni na wschod-
nim brzegu Rzeki sypali pospiesznie obronnehsea Czoto pochodu mingto ruiny
Dawnego Gondoru i przeprawiwszy sie przez Anduing pociagneto dadejgo
cem, ktéry za dobrych czasow taczyt piekna WiezehBt ze strzelista Wieza
Ksiezyca, d& przezwana Minas Morgul i sterczaca nad przekleta dolina. © pie
mil za Osgiliath rozbito ob6z Keczac marsz dzienny.

Jezdzcy wszakze pocwatowali dalej, by przed wieczorem &tanozstaja
Drog. W wielkim kregu drzew cisza panowata zupetna; nie wildgto nigdzie
w poblizu nieprzyjacidt, nie styct@abyto krzykdéw ani wotania, zadna strzata nie
Swisneta spsrod skalnych ztomisk czy tez z gestwy zslipa mimo to w miare
posuwania sie haprzod wszyscy wyczuwali czujne napigcie catej okolicy. Drze-
wa, kamienie i [scie jak gdyby nastuchiwaty. Ciemaci rozproszyly sie i slace
zachodzito w blasku nad dolina Anduiny, a biate szczyty gor rumienity sie w nie-
bieskiej dali, lecz nad Ered Duath zalegalftienrok.

Aragorn rozstawit trebaczy na kazdej z czterech drog rozbiegajacych sie z kre-
gu drzew, by zagrali gina fanfare, po czym heroldowie ob&@#i dondnie:
~Prawi witadcy Gondoru powrdcili i obejmuja znéw w posiadanie podlegly so-
bie kraj!” Stracono i rozbito szkaradny teb orka sterczacy na kamiennym posagu
i osadzono z powrotem na swym miejscu gtowe krola, nie tykajac jednakcaie
biatych i ztocistych kwiatow, ktore ja oplotlty korona; ludzie zmyli i zatarli tez
bluzniercze znaki, ktorymi orkowie splugawili kamienny cokét.

Podczas narady byly gtosy, aby zaczal ataku na Minas Morgul, gdyby &a
udato sie wieze zdoliy zburzy ja doszczetnie. ,Kto wie — moéwit Imrahil — czy
droga prowadzaca stamtad na przetecz nie okaze sie dogodniejsza do gtbwnego
natarcia na siedzibe Nieprzyjaciela niz Czarna Brama od potnocy”. Gandalf jed-
nak sprzeciwiat sie temu stanowczo z uwagi na zta stawe tej doliny, ktérej okrop-
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nost przyprawiata ludzi o obted, a takze z powodu wiad&aialostarczonych
przez Faramira. 3 bowiem powiernik Piescienia rzeczyvécie te droge obrat,
nie wolno byto na nigciagn& uwagi czujnego Oka Mordoru. Gdy wiec nazajutrz
cala armia dotaczyta sie do przedniej strazy, rozstawiono silne warty na Rozstaju
Drég, aby bront tego miejsca w wypadku gdyby Nieprzyjaciel probowat przez
przetecz Morgul wystajakies wojska lubsciagn@ tedy positki z potudnia. Do tej
stuzby przeznaczono najlepszych tucznikobw znajacych teren w Ithilien; mieli oni
ukryci w lesie i na stokach czuwavokoét Rozstaja Drég. Gandalf i Aragorn wraz
z czotowym oddziatem podjechali jednak do wylotu doliny Morgul, zeby spojrze
z dala na przekleta fortece.

Ukazata im sie ciemna i cicha, bo orkowie oraz innsleainiejsi studzy Wtad-
cy Ciemndci, zazwyczaj stanowiacy jej zatoge, wygineli w bitwie. Nazgulo®w za
nie byto teraz w tych stronach. Mimo to powietrze doliny zadawato sie ciezkie od
grozy i wrogaci. Gondorczycy rozwalili most i podpalili cuchnace taki, po czym
opuscili to miejsce.

Nastepnego dnia, trzeciego od wyruszenia z Minas Tirith, armia rozpoczeta
marsz g&cincem na pétnoc. Ta droga byto od Rozstaja do Morannonu okoto stu
mil, nikt tez nie mogt przewidzig co ich czeka, zanim do celu dotra. Posuwali
sie jawnie, chociaz ostroznie, poprzedzani przez konnych zwiadowcéw i strze-
zeni z obu stron g&cinca, zwlaszcza od wschodu, przez pieszych; tu bowiem
biegt wzdtuz drogi ciemny gaszcz, teren byt zryty rozpadlinami zjezony skatka-
mi, nad ktorymi pietrzyt sie wydtuzony, ponury grzbiet Efel Duath. Pogoda byta
dost piekna, wiatr wciaz dmuchat od zachodu, lecz nic nie mogto razwieo-
koéw i posepnych mgiet Ignacych do zboczy Gér Cienia; zzasiiany wzbijaty
sie niekiedy stupy gestego dymu tworzac ciemne chmury wysoko na niebie.

Od czasu do czasu na rozkaz Gandalfa heroldowie powtarzali zawotanie:
~Wihadcy Gondoru wracaja! Niech bezprawni posiadacze opuszcza ten kraj i od-
dadza go prawowitemu gospodarzowi”.

— Nie powinni wot&: ,Wiadcy Gondoru”, lecz ,Krél Elessar powrdcit” —
rzekt Imrahil. — To przeciez prawda, chociaz krél jeszcze nie objat tronu, a na
Nieprzyjacielu wigksze zrobi wrazenie§jeheroldowie beda rozgtasz#o imie.

Odtad wigec trzy razy dziennie heroldowie oznajmiali pochéd kréla Elessara.
Nikt jednak nie odpowiedziat na to wyzwanie.

Jakkolwiek posuwali sie pozornie bez przeszkdd, ciezar niepokoju przytia-
czat wszystkie serca, od najwyzszych dowddcéw do ostatniego zotnierza, z kazda
zas przebyta mila potegowaly sie zte przeczucia. Pod koniec drugiego dnia od
wymarszu z Rozstaja Drég po raz pierwszy nadarzyta sie sposoldlaostarcia
z Nieprzyjacielem. Silny oddziat orkow i ludzi z dalekich wschodnich krajow
sprobowat wciagnaprzednia straz w zasadzke. Stato sie to w tym samym miej-
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scu, gdzie Faramir zaskoczyt kieglwojska Haradu; droga tu wcinata sie gteboko
pomiedzy wysuniete ramiona goérskiegadacha. Lecz zwiadowcy, 8wiadczeni
zotnierze z Henneth Annun prowadzeni przez Mablunga, w pore ostrzegli o nie-
bezpieczastwie, a zasadzka zmienita sie w putapke dla orkéw. Jezdzcy bowiem
ominegli to miejsce szerokim tukiem od zachodu i natarli z flanki na nieprzyjaciot
ktadac wiekszg&t trupem, a niedobitkow przepedzajac ku wschodowi i gérom.
Zwyciestwo to niezbyt jednak podniosto na duchu dowddcow.

— To byt podstep — rzekt Aragorn — ktéry miat na celu, jak przypuszczam,
omamienie nas rzekoma stdmia przeciwnika, nie Zapowazne przeszkodzenie
nam w marszu.

Od tego wieczora pojawiaty sie Nazgulgledzity wszystkie ruchy armii. La-
taty wciaz wysoko, niedostrzegalne dla oczu stabszych niz oczy elfa Legolasa,
lecz ludzie poznawali ich obec&Dpo gestnieniu cieni i zamgleniu $loa, a cho-
ciaz Upiory Piescienia nie znizaly sie nad wojskiem i milczaly, nie trwozac ludzi
krzykiem, sialy strach, z ktérego trudno byto sie otrzgsna

T ak mijat czas i ciagnat sie beznadziejny marsz. Czwartego dnia po opusz-
czeniu Rozstaja, a sz6stego od 8gip z Minas Tirith dotarli do kresu krain kwit-
nacych zyciem i wkroczyli na ziemie spustoszone, lezace przed wrotami przete-
czy Kirith Gorgor; stad widzieli bagniska i pustkowia, ktére ciagnetly sie na pétnoc
i wschod az do Emyn Muil. Byt to kraj tak posepny i tchnacy tak okropna groza,
ze co stabszym ludziom zabrakto odwagi, By lub jech& dalej ku pétnocy.

Aragorn patrzyt na nich raczej ze smutkiem niz z gniewem, byli to bowiem
miodzi chtopcy z Rohanu, z odlegtej Zachodniej Bruzdy, albo tez rolnicy z Los-
sarnach, ktorzy od dzigtstwa przywykli Mordor uwazanie za kraj istniejacy
rzeczywscie, lecz za symbol zta, za legende, nie majaca nic wspolnego z ich
powszednim zyciem. Teraz nagle koszmarny sen okazat sie okrutna jawa, a nie-
szcz@nicy nie rozumieli ani sensu tej wojny, ani dlaczego los ichswia w jej
wiry zepchnat.

— Wracajcie — powiedziat im Aragorn — ale zachowajcie przynajmniej ty-
le honoru, aby nie uciekaw panice. Mozecie tez spetnpewne zadanie, aby
unikna ostatecznej hidby. Kierujcie sie na potudniowy zachdéd, by t@élo Kair
Andros, a j&li ta placéwka, jak przypuszczam, jest w reku wroga, odbijcie ja, bo
to sie wam moze udai utrzymujcie do kéca dla ochrony Gondoru i Rohanu.

Niektorzy, zawstydzeni litecia wodza, przezwyciezyli swoj strach i zostali,
by dalej uczestnicZyw wyprawie; inni, ozywieni nowa nadzieja, ze maja do spet-
nienia obowiazek nie przekraczajacy ich sit, odeszli. Poniewaxspary oddziat
zostal juz przedtem na strazy Rozstaja, ledwigsngsiecy ruszyto teraz do boju
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o Czarna Brame przeciw potedze Mordoru.

P osuwaii sie wolno, oczekujac lada chwila jakieydpowiedzi na rzucone
wyzwanie, i trzymali sie w zwartej kolumnie, bo wysytanie zwiadowcéw lub ma-
lych patroli zdawato sie prézna strata, ostabiajaca tylko gtéwne sity. Wieczorem
piatego dnia marszu z doliny Morgul rozbili ostatni ob6z i rozpalili ogniska z su-
chych gatezi i wrzosow, z trudem zebranych na tej jatowej ziemi. Noc spedzili
czuwajac, na péswiadomi obecngci réznych stwordw, ktdre czaity sie wokot,

i nastuchujac wycia wilkbw. Wiatr ustat, powietrze znieruchomiato. Nic prawie
nie byto wida, mimo czystego nieba i rosnacego od czterech nocy ksiezyca, bo
dymy i opary snuty sie nad ziemia, a ksiezyc przestaniata mgta Mordoru. Zrobito
sie zimno. Nad ranem wiatr sie znéw podniost, lecz wiat teraz z pétnocy i wkrotce
zmienit sie w ostry, chtodny podmuch. Nocne stwory zniknety, okolica wydawa-
la sie pusta. Na pétnocy sw6d cuchnacych jam pokazaty sie pierwsze ogromne
usypiska zuzlu, rumowisk skalnych, spopielatej ziemstady kreciej roboty nie-
wolnikéw Mordoru; na potudniu i znacznie juz blizej pietrzyt sie potezny mur
Kirith Gorgor, z Czarna Brama goodku, z dwiema wysokimi, ponurymi Zebaty-

mi Wiezami z obu stron. Na ostatnim bowiem etapie marszu dowddcy sprowadzili
swoja armie ze starego gcihca w miejscu, gdzie skrecat na wschéd, i uniknaw-
szy w ten sposob zdradzieckich pagoérkéw zblizali sie teraz do Morannonu od
poétnoco-zachodu, podobnie jak przedtem Frodo.

Ujrzeli dwoje ogromnych drzwi Czarnej Bramy, zamknietych szczelnie pod
surowymi tukami sklepie. Na wiezach nie bylo widazywej duszy. Panowata
cisza, ale cisza petna napiecia. Doszli wiec do celu szalg wyprawy i staneli
bezradnie, zziebnieci w szarym brzasku dnia, przed forteca i murami tak potez-
nymi, ze nie mogli mié nadziei prébujac je atakowanawet gdyby przyprowa-
dzili z soba machiny obleznicze i gdyby Nieprzyjaciel rozporzadzat tylko garstka
obrancow, wystarczajaca zaledwie do obsadzenia samej Bramy. A przeciez, jak
wiedzieli, gory i skaty nad Morannonem roity sie od ukrytych nieprzyjacielskich
zotnierzy, a w ciemnym wawozie z wydrazonymi tunelami czyhaty wrogie sity.
Zobaczyli tez wszystkie Nazgule krazace niby sepy w powietrzu nad Zebatymi
Wiezami, wiedzieli, ze s§ledzeni, lecz wciaz jeszcze Nieprzyjaciel nie dawat
znaku zycia.

Nie mieli wyboru, musieli do kbca prowad# rozpoczeta gre. Aragorn usta-
wit swoja armie w takim porzadku, na jaki teren pozwalat; szeregi skupity sie na
dwoch duzych pagoérkach, utworzonych ze zgruchotanych kamieni i ziemi pod-
czas dhugich lat mozolnej pracy orkow. Przed nimi ku Mordorowi ciagneto sie ni-
by fosa rozlegte bagnisko, petne cuchnacego btota i zgnitych rozlewisk. Gdy sko
czono przygotowania, grupa dowodcow wysunetfa sie pod Czarna Brame w oto-
czeniu przybocznej strazy, z choragwia, heroldami i trebaczami. Byli w tej grupie
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Gandalf, jako gtéwny herold, Aragorn, synowie Elronda, Eomer z Rohanu i ksiaze
Imrahil; dotaczono tez Legolasa, Gimlego oraz Pippina, zeby wszystkie plemiona
walczace z Mordorem mialy swoi@dwiadkow w tym poselstwie.

Zblizyli sie do Morannonu na odlegdo gtosu, rozwineli sztandar i zadel
w traby; heroldowie wysuneli sie naprzod, by déngmi glosami dosiegiiauszu
ukrytych za murami.

— Pokazcie sie! — krzykneli. — Niech Wiadca Kraju Cien$co wyjdzie
do nas na rozmowe! Przybywamy wymietzsprawiedliwgt. Albowiem winien
jest nap&ci na Gondor i zniszczenia tego kraju. Krol Gondoru zada, aby naprawit
wyrzadzone szkody i wycofat sie na zawsze. Wyjdzcie do nas na rozmowe!

Zapadta cisza i przez dtuga chwile zaden gtos, okrzyk ani szmer nie odpowie-
dziat na wyzwanie. Sauron wszystko jednak z goéry oblihiyzamierzat okrutnie
poigrec z mysza, nim zada jgmiertelny cios. Kiedy dowodcy chcieli zawr@ci
spod Bramy, nagle cisze zaklécit przeciagty werbel niby grzmot toczacysigdw
gor, a potem ryk rogow tak potezny, ze kamienie zadrzaly, a ludzie zdretwieli
ogtuszeni. Jedne drzwi Czarnej Bramy otwarty sie Agiam brzekiem i ukazato
sie w nich poselstwo, wystane z Czarnej Wiezy. Na czele jechat wysoki maz,
odrazajacej postaci, na czarnym konislijegodzi sie nazwa koniem ogrom-
na, wstretna bestie o straszliwym pysku, z tbem podobnym do trupfejkie
czaszki, ziejaca ptomieniem z oczodotdéw i nozdrzy. Jezdziec, owinigety czarnym
ptaszczem, w wysokim czarnym szyszaku, nie byt jednak upiorem, lecz zywym
cztowiekiem. Imienia tego petnomocnika Barad-Duru nie zachowata zadga pie
ani legenda, on sam bowiem go zapomnial, kiedy przedstawiajac sie rzekt:

— Jestem rzecznikiem Saurona.

Mowiono jednak, ze byt to odszczepieniec z plemienia tak zwanych Czarnych
Numenorejczykow, ktorzy osiedli Brodziemiu za czaséw potegi Saurona i od-
dawali mu czét, poniewaz rozmitowali sie w tajemnej wiedzy czarnoksiestwa.
Ten cztowiek oddat sie stuzbie Czarnej Wiezy natychmiast po odrodzeniu sig jej
potegi, a dzieki chytrsci piat sie coraz wyzej w hierarchii stug Saurona i pozyskat
jego faski. Zgtebit tez sztuke czarnoksieska i znadddobrze zamysty swego pa-
na, w okruci@stwie z& nie ustepowat orkom. Takiego parlamentariusza wystat
Sauron w otoczeniu kilku tylko na czarno odzianych zotnierzy, z czarna flaga na-
znaczona czerwonym godtem straszliwego Oka. Zatrzymawszy sie w dgitegto
paru krokéw od grupy Aragorna, poset Mordoru zmierzyt wzrokiem przeciwni-
kow i rozesmiat sie gténo.

— Czy jest w tej zgrai kté na tyle powazny, by ze mna prowatizbkowania?

— spytat. — Albo przynajmniej d& rozgarnigty, zeby mnie zrozuntie Chyba
nie ty? — zadrwit zwracajac sie do Aragorna. Zeby uchod# za kréla, nie
wystarczy przypié sobie szkietko elféw i otocZysie zbrojna hatastra. No céz,
kazdy rozbojnik z gér moze poszczgasie podobna banda.

Aragorn nic nie odpowiedziat, lecz spojrzat tamtemu w oczy i nie odrywat
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wzroku przez dtuga chwile; zmagali sie spojrzeniem, a chociaz Aragorn nie poru-
szyt sie ani reka nie siegnat broni, wystannik Mordoru zachwiat sie i cofnat, jakby
pod groza ciosu.

— Jestem heroldem i postem, nie godzi sie mnie tkra krzyknat.

— Tam gdzie tego rodzaju prawa sa w poszanowaniu, poset zazwyczaj nie
pozwala sobie na tak obelzywy ton — odpart Gandalf. — Nikt jednak tutaj nie
zamierzat cie tkn@ Nie obawiaj sie z naszej strony niczego, dopoki petnisz swoja
misje poselska. Potem wszakzesligwoj pan nie okaze rozsadku, wszyscy jego
studzy z toba wtacznie znajda sie rzecz§wie w wielkim niebezpieczestwie.

— Ach tak! — rzekt poset Mordoru. — A wigec ty jestezecznikiem tej zgrai,
siwy brodaczu! Od dawna cige znamy, wiemy wszystko o twoich podrézach, o spi-
skach i zi&liwych przeciw nam intrygach, ktére knujesz, sam jednak trzymajac
sie zwykle w bezpiecznej odledoi. Tym razem nareszcie wysungiwoj wscib-
ski nos za daleko, Gandalfie, przekonasz sig, co spotyka tych, kténzigtaja sie
w swym szaléstwie spiskowa przeciw Wielkiemu Sauronowi. Mam tutaj kilka
drobiazgow, ktére on polecit winie tobie przekazagdybys csmielit sie przygt
pod jego Brame.

To rzekiszy skinat na jednego ze swoich zotnierzy, ktory wystapit niosac za-
winiatko okryte czarna ptachta.

Wystannik Mordoru rozwinat je; ku swemu zdumieniu i rozpaczy towarzysze
Aragorna zobaczyli w reku strasznego posta najpierw krotki mieczyk, ktory zwykt
byt noskt przy boku Sam, potem szary ptaszcz spiety klamra elféw, wreszcie kol-
czuge z mithrilu, ktéra Frodo ukrywat pod zniszczonym wierzchnim ubraniem.
Na ten widok pociemniato im w oczach; mieli wrazenie, ze przez chwile napietej
ciszySwiat zatrzymat sie w biegu, serca w ich piersi zamarly i ostatni iskra nadziei
zgasta. Pippin stojacy za ksieciem Imrahilem skoczyt naprzod z okrzykiem bolu.

— Spokoj! — surowo rozkazat Gandalf osadzajac hobbita w miejscu.

Wystannik Mordoru rozemiat sie szyderczo.

— A wiec przyprowadzilcie z soba wiecej tych pokurczéw! — zawotat. —
Trudno poj&, jaki z nich pozytek, w kazdym razie wystanie ich jako szpiegow
do Mordoru to pomyst przekraczajacy nawet granice waszego znanega-szale
stwa. Mimo wszystko, dziekuje temu smykowi, bo dostarczyt mi dowodu, ze nie
pierwszy raz widzi te rzeczy; prézno teraz wypiera$ibie sie, ze je znacie.

— Nie mySle sie tego wypiea— odpart Gandalf. — Tak jest, znam te rzeczy
i cala ich historig; ty natomiast mimo swej pychy, nikczemny rzeczniku Mordoru,
niewiele o nich wiesz. Dlaczego je tutaj przynicse

— Zbroja krasnoludow, ptaszcz elfow, miecz dawno obalonych wiadcow Za-
chodu i szpieg z nedznego kraiku zwanego Shire’em... Wzdrygrs¢® Tak,
tak, o tym kraiku takze nam wszystko wiadomo. A wiec — mamy niezbite dowo-
dy spisku. Moze ten, ktéry te rzeczy nosit, jest wam obojetny i jego los wcale was
nie wzrusza, a moze przeciwnie, jest wam bardzo drodil? 3, radze wamst
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po rozum do gtowy, po te resztke rozumu, jaka wam zostata. Sauron nie cacka sie
ze szpiegami, a los tego pokurcza zawist od tego, co teraz postanowicie.

Nikt mu nie odpowiedzial, ale rzecznik Mordoru spostrzegt b&doa ich
twarzach i wyraz grozy w oczach; razeiat sie znowu, rad z cel8oi zadanego
ciosu.

— A wiec tak! — powiedziat. — Jest wam drogi, to jasne. Albo moze zadanie,
ktére mu wyznaczy$icie, miato dla was szczego6lna wage? Nie spenit go oczywi-
Scie. Teraz poniesie kare, powolna, na wiele lat roztozona torture, wedle sztuki,
z ktérej stynie nasza Wspaniata Wieza, i nigdy nie wyjdzie na wanohyba
po to, zeby sie wam pokazaak odmieniony i ztamany, iz pozatujecie wtasnego
szaléstwa. To sie stanie, jezeli nie przyjmiecie warunkéw mojego Wiadcy.

— Wymienh je — rzekt Gandalf gtosem stanowczym, lecz ci, ktérzy stali bli-
sko niego, widzieli na twarzy Czarodzieja wyraz tajonej udreki i wydat im sie
nagle bardzo starym, bardzo znuzonym cztowiekiem, przybitym i ostatecznie po-
konanym. Nikt nie watpit, ze Gandalf przyjmie podyktowane warunki.

— Oto one — powiedziat wystannik Saurona i ze&hawym usmiechem po-
widdt spojrzeniem po twarzach przeciwnikéw. — Banda Gondoru i jego obatamu-
conych sprzymierzecOw wycofa sie natychmiast poza Anduine ztozywszy przed-
tem przysiege, ze nigdy wiecej ni&smieli sie napastoveaWielkiego Saurona
zbrojnie, jawnie ani tez skrycie. Wszystkie ziemie na wschéd od Anduiny rialeze
beda do Saurona odtad i na wieki. Kraj potozony na zachodnim brzegu Anduiny
az po Gory Mgliste i Wrota Rohanu bedzie stanowit lenno Mordoru; ludziom tam
zamieszkatym nie wolno bedzie posiadaoni, lecz zarzad sprawami wewnetrz-
nymi w tych krajach pozostanie w ich rekach. Pomoga w odbudowie Isengardu,
ktory tak bezmglnie zniszczyli, a ktory odtad nalezéedzie do Saurona; moj
wiadca osadzi tam swego petnomocnika, nie Sarumana, lecs kagdziej god-
nego zaufania.

Stuchacze patrzac w oczy wystannika Mordoru odgadli jegéIn@n to miat
by¢ petnomocnikiem Mordoru w Isengardzie i stamtad spraviow&dze nad
niedobitkami zachodu; miat I&yich tyranem, oni Zajego niewolnikami.

— Wysoka cena za jednegdjea — odpart Gandalf. — Twéj wiadca chciatby
W zamian za niego otrzynadao wszystko, co inaczej musiatby zdobyva wie-
lu ciezkich wyprawach wojennych. Czy moze na polach Gondoru zgubit wiare
w wojenne zwyciestwa i woli od walki przetargi? Gdymy nawet byli gotowi
zaptact tak drogo za tego f&a, jakiez mamy gwarancje, ze Sauron, nikczemny
mistrz oszustwa, dotrzyma ze swej strony umowy? Gdzie jest ten jeniec? Przypro-
wadz go i oddaj ham, dopiero wowczas zastanowimy sie nad twoimi zadaniami.

Gandalf nie spuszczat wzroku z twarzy wystannika Mordoru, czujny jak szer-
mierz w Smiertelnym pojedynku, i wydawato mu sie, ze na jedno okamgnienie
tamten zawahat sie nie znajdujac odpowiedzi, szybko jednak zapanowat nad soba
i wybuchnatsmiechem.
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— Nie rzucaj stow na wiatr, kiedy moéwisz do rzecznika Wielkiego Saurona!
— krzyknat. — Wymagasz gwarancji? Sauron ci ich nie da. Skoro uciekasz sie do
jego taski, musisz mu wiertyna stowo. Znacie warunki. Mozecie je przgjab
odrzuct.

— Przyjmiemy to! — niespodzianie krzyknat Gandalf. Rozchylit ptaszcz i bia-
le Swiatto rozbtysto jak ostrze miecza na tle czarnych muréw. Wystannik Mordoru
cofnat sie przed podniesiona reka Czarodzieja, a Gandalf szybko chwycit ptaszcz
elféw, kolczuge z mithrilu i miecz Sama. — To przyjmiemy na pamiatke po na-
szych przyjaciotach! — zawotat. — Ale wasze warunki odrzucamy bez namystu!
Mozesz odég, twoje poselstwo skzone, émiek stoi juz blisko przy tobie.

Nie przyszlsmy tutaj, by tradi stowa na rokowania z Sauronem, przekletym wia-
rolomca, a tym bardziej nie chcemy rokowajego niewolnikami. Idz precz!

Wystannik Mordoru juz sie teraz ngmiat. Zdumienie i z{&¢ wykrzywity mu
twarz; wygladat jak dziki zwierz, ktéry w ostatniej chwili, kiedy juz wpijat pazu-
ry w ofiare, dostat nagle rozpalonym pretem przez pyskchkly, trzesacymi sie
konwulsyjnie wargami rzucit jakiniezrozumiate przekiestwo, z trudem doby-
wajac gtosu z zaénietego gardta. Spojrzat w srogie twarze i btyszczace gniewem
oczy towarzyszy Gandalfa i strach zatryumfowat w nim nada. Z krzykiem
odwrdcit sig, skoczyt na swego wierzchowca i galopem ruszyt z powrotem w stro-
ne Kirith Gorgor, a cata jeg8wita za nim. Lecz zawracajac zotnierze Mordo-
ru zdazyli zatralii, dajac umowiony z géry sygnat. Nim jeszcze dopadli Bramy,
Sauron otworzyt przygotowana putapke.

Zagrzmia’fy bebny, wystrzelity w gore ptomienie. Wszystkie drzwi Moranno-
nu rozwarly sie nagle nasgiez. Runely przez nie zbrojne oddzialy, jak fala przez
otwartesluzy.

Aragorn ze swdwita odjechat sprzed Bramy, zegnany wrzaskiem dzikich zot-
dakéw Mordoru. Kurz wzbit sie chmura w powietrze spod nég maszerujacego
putku Easterlingow, ktorzy na sygnat wyszli z cienia Ered Lithui, wznoszacego
sie za dalsza Wieza. Niezliczone zastepy orkow zbiegaty po zboczach gér po obu
stronach Morannonu. Armia Gondoru znalazta sie w potrzasku; wokot szarych
pagoérkoéw, na ktorych sie skupita, wkrétce zamknat sie krag wojsk nieprzyjaciel-
skich, dziesiékrot co najmniej liczniejszych. Sauron chwycit przynete w stalowe
szczeki.

Niewiele czasu miat Aragorn na ustawienie swojej armii do bitwy. Sam stat na
pagorku wraz z Gandalfem pod choragwia z Drzewem i Gwiazdami, ktéra kazat
rozwing w pieknym i desperackim §eie. Na drugim pagorku $aiaty sztandary
Rohanu i Dol Amrothu, Bialy Ka i Srebrny tabedz. Wokot kazdego wzgorza
stanat zywy mur wojownikdéw, twarzami zwréconych na wszystkie st&miata,
zbrojnych we wtdcznie i miecze. Na wprost Bramy Mordoru, skad miat gezy;j
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pierwszy najzacietszy atak, stali synowie Elronda majac po lewej rece Duneda-
inbw, a po prawej ksiecia Imrahila i smuktych rycerzy Dol Amrothu oraz wybra-
nych najdzielniejszych gwardzistéw z Minas Tirith.

Zadat wiatr, zagraly surmgwisnely strzaly; stoce podnoszace sige ku zenito-
wi przestonity dymy Mordoru i w tej ztowrogiej auredwiecito z daleka ciemna
czerwienia, jakby juz zblizat sie koniec wszystkich jasnych &lmiata. W gest-
niejacym mroku ukazaty sie Nazgule i rozlegt sie ich mrozacy krew w zytach
morderczy krzyk; nadzieja zamarta w sercach.

Pippin skulit sie ze zgrozy, gdy ustyszat, jak Gandalf odrzuca warunki Nie-
przyjaciela, skazujac Froda na tortury Czarnej Wiezy; pokonat jednak rozpacz
i stat teraz obok Beregonda w pierwszym szeregu Gondorczykéw wraz z ryce-
rzami Dol Amrothu. Uznat bowiem, ze gdy wszystko zawiodto, trzeba co rychlej
przypieczetowasmiercia te gorzka historie zycia.

— Szkoda, ze nie ma tutaj Meriadoka! — ustyszat swoéj wiasny gtossIMy
roity sie w jego gtowie, gdysledzit ruchy przeciwnika, posuwajacego sie juz do
natarcia. — Teraz dopiero zaczynam rozutrieednego Denethora. Moglibgny
przynajmniej razem zgirta Merry i ja, skoro i tak zgin@dtrzeba. No, ale Merry
jest daleko stad, miejmy wiec nadzieje, ze przypadnie mu w udzmie mniej
okrutna. Badz co badz, musze sprzedgcie jak najdrozej.

Wyciagnat miecz i przyjrzat sie splecionym na ostrzu czerwonym i ztotym
liniom; piekne pismo Numenorishito ognécie w stali. ,Wykuto te brb na te
wiaSnie godzing — m§lat Pippin. — Gdyby mi sie udato zabiego nikczemnego
wystannika, doréwnatbym niemal Meriadokowi. No, k&go tej podtej zgrai na
pewno Bmierce, zanim sam padne. Szkoda, ze nigdy juz nie zobacze jasnego
stonca isSwiezej trawy!”

W tym momencie pierwsza fala natarcia uderzyta o mur nbdav. Orkowie,
nie mogac sie przedostarzez bagnisko, lezace u stop pagorka, zatrzymali sie na
brzegu i stamtad sypneli strzatami. Lecz przez bande orkéw przecisnat sie duzy
oddziat gorskich trolléw z Gorgoroth. Biegli ryczac jak dzikie bestie; wigksi i tez-
si niz ludzie, okryci tylko przylegajaca ciasno do ciata tuska, ktéra moze byta ich
zbroja, a moze wiasna potworna skora, mieli wielkie, kragte, czarne tarcze i w se-
katych poteznych rekach e wzniesione do ciosu ciezkie mioty. Bez wahania
skoczyli w btotniste rozlewiska i brneli przez nieswdd ogtuszajacego wrzasku.
Jak burza spadli na zwarte szeregi Gondoru druzgocac hetmy i czaszki, ramiona
i tarcze, niby kowale kujacy rozgrzane i migkkie zelazo.

U boku Pippina Beregond zachwiat sie i padt. Olbrzymi przywddca trolléw
pochylit sie nad lezacym wyciagajac chciwe pazury, bo te bestie mialy zwyczaj
przegryzé gardta pokonanych przeciwnikéw. Pippin dzgnat w pasji mieczem; po-
kryte runami ostrze przebito tuski i dosiegto trzewi trolla. Trysneta czarna posoka.
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Olbrzym jak podcieta skata runat naprzod grzebiac pod swoim cielskiem hobbita.
Pippin przygnieciony jeknat z bélu; otoczyta go ciensoowstretny smréd zapart
mu oddech; tracit przytomr$o, zapadat w czarna otclita

»A wiec koniec taki, jak przewidzialem” — podszepneta mu ostatnia umyka-
jaca msl i zdazyt jeszcze Zmiet sie w glebi duszy, bo wydato mu sie niemal
radosne, ze wyzwala sie wreszcie z resztek wat@eidrosk i strachu. Ale po-
grazajac sie w niepamieci ustyszat gtosy i rozr6znit w nich stowa, jak gdyby wra-
cajace z dalekiego, zapomnianegwiata: ,Orty! Orly nadlatuja!” Na mgnienie
oka Pippin zawahat sie na krawedzi ciersop ,Bilbo! — przemkneto mu przez
gtowe. — Ale nie! To dziato sie w jego historii, dawno, dawno temu. A teraz roz-
grywa sie, a wiaciwie kahczy sie moja historiaZegnajcie!” Mysli uciekly gdziés
bardzo daleko, oczy zamknely sie w cier8nb



KSIEGA VI



ROZDZIAL Xl

Wieza nad Kirith Ungol

Sam z trudem dzwignat sie z ziemi. W pierwszym momencie nie mogt sie
zorientow&, gdzie jest, ale po chwili przypomniat sobie wszystko, cata bezna-
dziejna i rozpaczliwa prawde. Znajdowat sie przed dolna Brama orkowej fortecy;
spizowe drzwi byly zamknigte. Musiat zemd|eydy probowat je otworzynapo-
rem wiasnego ciata, ale nie wiedziat, jak dtugo lezat nieprzytomny. Przedtem byt
rozgoraczkowany, zdesperowany seiekty, teraz dygotat z zimna. Przyczotgat
sie pod drzwi i przytknat do nich ucho.

Z daleka dochodzita wrzawa i zmieszane gtosy orkéw, lecz coraz niklejsze,
oddalajace sig, az wreszcie ucichty zupetnie. Glowa bolata Sama, przed oczyma
migotaty w ciemn@&ci skry, starat sie jednak pozbiérmysli. Jedno zdawato sie
badz co badz jasne: ze przez te drzwi nie dostanie sie do fortecy orkéw. Musiatby
czek& na ich otwarcie kto wie ile dni, a na to nie mogt sobie pozoadkazda
chwila byta rozpaczliwie cenna. Nie miat juz watpligm, co jest jego pierwszym
obowiazkiem; wiedziat, ze musi ocalFroda, choby mu przyszio te probe przy-
ptacic wkasnym zyciem.

.Najbardziej prawdopodobne, ze zgine, to zreszta najtatwiejsze” — powie-
dziat sobie markotnie, chowajg@adto do pochwy i odwracajac sie od spizowych
drzwi. Z wolna wlokt sie w gére ciemnym tunelem nie odwazajac sig &ayia-
tta elféw. Idac usitowat w gtowie uporzadkowavszystkie zdarzenia od poczatku
wedrowki z Rozstaja Drog. Nie mogt sie zorientd@wa porze dnia; przypuszczat,
ze jest noc, ale nawet rachunek dni mylit mu sie teraz. W tym kraju ciénino
gubito sie dni, tak jak gubit sie kazdy, kto tutaj zabtadzit.

,Ciekawe, czy tez przyjaciele w ogoéle o nas pamigtaja —Slay— i co sie
z nimi dzieje tam, w iclswiecie?” Niezdecydowanym gestem wskazat przed sie-
bie, nie wiedzac, ze kierujac sie znow do tunelu Szeloby jest zwrécony twarza
ku potudniowi, nie ku zachodowi, jak sadzit. Na jasngmiecie stdice stato bli-
sko zenitu i byt dzié czternastego marca wedtug Kalendarza Shire’'u; Aragorn
wiasnie ptynat na czele czarnej floty z Pelargiru, Merry z Rohirrimami cwatowat
przez Doling Kamiennych Wozéw, a w Minas Tirith szerzyly sie pozary i Pippin
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z przerazeniersledzit coraz wyrazniejszy obted w oczach Denethora. Adedd
wszystkich trosk i niebezpiecastw mysli przyjaciot wciaz zwracaty sie do Fro-

da i Sama. Nie byli zapomniani, ale znalezli sie poza zasiegiem bratniej pomocy,
a najzyczliwsza m§t nie mogta poratowaw tym momencie Sama, syna Hamfa-
sta. Byt zdany wytacznie na siebie.

Dotart wreszcie do kamiennych drzwi zagradzajacychéeiejorkowego ko-
rytarza, a nie mogac wykeyzamka ani skobla, przelazt tak jak poprzednio géra
i zgrabnie zsunat sie znéw na ziemie. Ostroznie przekradt sie obok wylotu tunelu
Szeloby, gdzie w zimnym przeciagu powiewaly szczatki podartej ogromnej sieci
pajeczej. Po cuchnacym cieple w giebszym korytarzu, tutaj owiat Sama przejmu-
jacy chtod, lecz to orzezwito go nieco. Chytkiem wypetznat na otwaciazke.

Panowata tu ztowroga cisza. Nie byl&faej, niz zazwyczaj bywa o zmierzchu
chmurnego dnia. Ogromne kteby pary wzbijajace sie znad Mordoru ptynety nisko
nad jego gtowa w strone zachodu, tworzac putap z dymu i chrewtetlony od
spodu posepnym krwawym blaskiem.

Sam podniost wzrok na Wieze orkow i nagle z jej waskich okien btysnety
Swiatta jak mate czerwone oczy. Mégt to byakis sygnat. Strach przed orka-
mi, na czas pewien przyttumiony gniewem i rozpacza, znowu ogarnat hobbita.
Nie widziat innej rady, musiat szukegtéwnego wejcia do strasznej Wiezy, lecz
kolana uginaty sie pod nim i dygotat z przerazenia. Odwracajac oczy w dot od
Wiezy i sterczacych nad wawozem urwisk, zmusit oporne nogi do postatze
i nastuchujac pilnie, wpatrzony w gesty mrok skupiony pod skalr§ai@nami po
obu stronach drogi, z wolna zawrdcit, minat miejsce, gdzie przedtem lezat Fro-
do i gdzie jeszcze przetrwat wstretny smrod Szeloby, poszedt dalej, pod gore, az
dotart znow do tej samej wneki, w ktdrej ukryt sie przed orkami ktadac na palec
Piescien i skad obserwowat przemarsz oddziatlu Szagrata. Przystanat, usiadt; na
razie nie mégt zdobysie na dalsza wedréwke. Rozumiat, Zdijprzejdzie szczyt
przeteczy, nastepny krok zaprowadzi go juz naprawde do Mordoru i ze bedzie to
krok nieodwotalny. Nie mégtby marzyo odwrocie. Bez wyraznego celu wsunat
znowu Piescieh na palec. Natychmiast poczut ogromny cigzar tego brzemienia
i jeszcze silniej, jeszcze bardziej palaco niz przedterslmost Oka Mordoru;
szukato skarbu, usitowato przeniknaiemndci, ktére Nieprzyjaciel dla wtasne;j
ostony zestat, lecz ktére mu teraz przeszkadzaly, potegujac jego niepokoj i wat-
pliwosci.

I znowu Sam stwierdzit, ze nagle stuch mu sie wyostrzyt, lecz wszystkie
przedmiotySwiata przedstawiaja sie jego oczom blado i niewyraznie. Widziat
Sciany skalne jak przez mgte, za to z wielkiej odleglostyszat betkot nieszcze-
snej Szelobhy, a jak gdyby tuz obok ostre, wyrazne krzyki i szczek metalu. Ze-
rwat sie i przylgnat ptasko do skaty praciezce. Na szcaeie miat Piescien na
palcu, bo nadciagata nowa banda orkéw. Tak mu sie przynajmniej w pierwszej
chwili zdawato. Potem jednak zrozumiat omytke; wyczulony stuch wprowadzit
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go w btad. Wrzaski orkdbw pochodzity z wnetrza Wiezy, ktérej najwyzszy rog
sterczat wprost nad nim, po lewej stronie skalnej wneki.

Drzatl, walczyt z soba, zeby zmaéssie do dziatania. Z pewscia w Wie-
zy rozgrywaly sie jakie okropne rzeczy. Moze wbrew rozkazom orkowie ule-
gli wrodzonemu okruciestwu i torturuja Froda, moze rozszarpuja go na sztuki.
Sam wytezyt stuch; odzyskat odrobing nadziei. Niewatpliwie w Wiezy toczyta
sie walka, orkowie bili sie z soba, doszto do bdjki miedzy Szagratem i Gorba-
giem. Nadzieja, jaka ten domyst natchnat hobbita, byta bardzo znikoma, a jednak
wystarczyta, zeby go zagrzalo czynu. W niezgodzie orkéw upatrywat pewna
szanse. Nad wszystkimi ralami zatryumfowata mitst do Froda i zapominajac
0 niebezpieczestwach Sam krzyknat w gtos: ,lde, panie Frodo!” Pedem whiegt
na przetecz i przekroczyt ja. Droga skrecata w lewo i opadata stromo w dot. Sam
byt w Mordorze.

Zdjat Piekcien; zrobit to za podszeptem jakiegdardzo gteboko ukrytego
przeczucia grozby, ale zdawato mu sie, ze po prostu chce wi{&riej. ,Lepiej
nawet najgorszej prawdzie pattze oczy — mruknat do siebie. — Nic nie warte
takie btadzenie we mgle”.

Surowy, okrutny i przykry widok ukazat sie oczom hobbita. Spod jego stép
najwyzsza gra Efel Duath opadata stromo w cienstgaru, za ktérym wznosi-
la sie gra nastepna, znacznie nizsza, poszarpana i najezona turniami sterczacymi
niby czarne kly natle bastionu Mordoru. Dalej, bardzo jeszcze daleko, lecz niemal
na wprost, za rozlanym jeziorem ciensud przetkanej rozbtyskujacymi tu i 6w-
dzie ptomieniami zarzyta sie ogromna tuna; strzelaty z niej wielkie stupy dymu
ciemnoczerwone u podstawy, a czarne w gorze, tam gdzie taczyly sie w skiebiony
baldachim rozpiety nad cafa ta przekleta kraina.

Sam widziat przed soba Orodruing, Gore Ognia. Wieczne, niewyczerpane
ogniska, zagrzebane gteboko pod stozkiem popiotdw, rozpalaty sie wciaz na no-
wo, wzbieraly i z toskotem wyrzucaty potoki spienionej skaly przez pekniecia
i szczeliny ziejace na zboczach. Jedne z nich sptywaly ku Barad-Durowi szero-
kimi kanatami, inne wity sie torujac sobie droge przez kamienista rownine, az
wreszcie ochtodzone zastygaty w dziwne ksztatty, niby potworne smoki wyplute
z gtebi udreczonej ziemi. W takim to momencie ujrzat Sam Gore Przeznaczenia,
a jej ztowrogi blask, przestoniety wysokim grzbietem Efel Duath przed wzrokiem
tych, co wspinali siéciezka od zachodu, teraz ukazat sie hobbito&rdsl nagich
skalnychscian, jak gdyby skapanych we krwi.

Sam oéniony tymSwiattem ostupiat ze zgrozy, bowiem po swej lewej rece
zobaczyt w calej okazaszi Wieze Kirith Ungol. Sterczacy rog, ktéry przedtem
widziat z tamtej strony przeteczy, byt tylko jej szczytowa iglica. Wschodgiana
wznosita sie trzema kondygnacjami nad p6tka skalna, wysunieta ze zbocza daleko
w dole; od tylu wsparta o potezna skate, wyrastata z niej obronnymi bastionami,
ktore spietrzone jeden nad drugim zwezaly sie ku gérze i zwracaly na potno-
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co-wschod oraz na potudnio-wschod olbrzymie mury, wygtadzone przez dobrze
w swej sztuce wgwiczonych kamieniarzy. Wokot dolnej kondygnaciji o dwie-
Scie stop ponizej miejsca, gdzie stat Sam, wznosit sie grozny mur opasujacy wa-
ski dziedziniec. Od potudnio-wschodu otwierata sie brama, a prowadzita ku niej
szeroka droga, ktérej zewnetrzny parapet biegt skrajem pszepam ktéra dalej
skrecata na potudnie i zygzakami schodzita w mroczna doling, gdzie faczyta sie
z droga zstepujaca z Przeteczy Morgul, potem @agneta sie dnem zlebu w sto-
ku Morgai az w Doline Gorgoroth i tedy do Barad-Duru. Waska gorska droga,
na ktorej stat Sam, znizata sie gwattownie schodami i streomzka ku gtéwnej
drodze i spotykata z nia w cieniu groznych murow opodal Bramy Wiezowej.

Sam doznat niemal wstrzasu, gdy nagle zrozumiat, ze te twierdze zbudowano
nie po to, by do niej nie dofaeic przeciwnikéw, lecz by ich w niej zatrzyrhaBy-
ta dzietem ludzi z Gondoru, ich wysunigta najdalej na wschod placowka stuzaca
obronie Ithilien; wzniesiono ja, gdy po zawarciu ostatniego Przymierza wszystkie
plemiona Westernesse wspolnie trzymaly straz nad ztowrogim krajem Saurona,
ktérego poplecznicy jeszcze sie tutaj czaitindd gor. Lecz podobnie jak w dwéch
Zebatych Wiezach, Narchost i Karchost, cz@ntutaj zawiodta, zdrada wydata
Wieze Wodzowi Upiorow Pigcienia i odtad przez dtugie wieki pozostawata ta
forteca we wiadaniu sit ciemidgi. Sauron po powrocie do Mordoru uznat, ze be-
dzie mu bardzo uzyteczna, miat bowiem niewiele oddanych mu stug, mnéstwo
natomiast niewolnikow trzymanych postrachem; totez gitbwnym celem twierdzy
bylo teraz tak jak ongi zapobieganie ucieczkom z Mordoru. Na wszelki jednak
wypadek, gdyby znalazt simiatek, ktory zdotatby zakéa sie w granice tej kra-
iny, czuwata tu ostatnia, bezsenna straz, ab{ ajachwalca, jgliby nawet wy-
mknat sie wszystkim innym granicznym posterunkom i uszedt z zyciem z tunelu
Szeloby.

Z rozpaczliwa jasnecia Sam awiadomit sobie, jak beznadziejne bytyby pro-
by przeslizniecia sie pod murem strzezonym przez tyle par oczu i pod Brama,
gdzie z pewnscia czuwaly warty. Gdyby wbrew prawdopodatsénvu tego do-
konal, nie zaszedtby daleko; nawet czarne cienie zalegajace wszedzie tam, gdzie
nie siegat czerwony blask tuny, nie ukrylyby go przed orkami, lepiej widzacy-
mi w nocy niz w dzié. A przeciez obowiazek narzucat mu jeszcze trudniejsze
zadanie, kazat nie unikaBramy, nie ucieka od Wiezy jak najdalej, lecz w&j
samotnie do jej wnetrza.

Wspomnia’f o Pigscieniu, ale w tej m§li zamiast pociechy znalazt strach
i nowe zagrozenie. Odkad zobaczyt ptonaca w oddali Gére Przeznaczenia, Pier-
Scien zaciazyt mu z nowa sita. W miare zblizania sie do wielkich ognisk, w kto-
rych ongi, w zamierzchtej przesHoi, zostat wykuty i uksztattowany. Paaien
wzmagat swoja wtadze i przewrotsiotak, ze opanowago mogtaby tylko bardzo
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potezna wola. Sam nie miat go na palcu, lecz necteszku zatozonym na szyje;
mimo to czut sie jak gdyby sztucznie powiekszony, spowity we wiasny rozdety
cief, i stat niby ogromny, grozny sitacz na murach Mordoru. Czut, ze ma teraz do
wyboru tylko dwie drogi: albo sprzeciwi sie pokusie Rigenia, chociaz ozna-
czato to znoszenie okrutnej meczarni, albo przywtaszczy go sobie i wyzwie pote-
ge zaczajona w ponurej fortecy w dolinie ciersnb Piescien kusit go, kruszyt

jego wole, zamiewat umyst. W gtowie roity sie hobbitowi fantastyczne wizje;
widziat juz siebie, Sama Poteznego, Bohatera Historii, kroczacego z ptomiennym
mieczem przez mroczny kraj na czele armii, ktéra zgromadzita sie na jedno je-
go skinienie, maszerujacego na podbo¢j Barad-Duru. A gdyby zwyciezyt, wszyst-
kie chmury rozpierzchtyby sie, z&aiatoby stéice, na rozkaz tryumfatora Dolina
Gorgoroth zmienitaby sie w kwitnacy ogréd peten drzew owocujacych obficie.
Wystarczytoby wsun@Piescien na palec i przefago na wilasngt, a spetnitoby

sie fantastyczne marzenie.

W tej godzinie préby najwiecej pomogta mu nsodo Froda, ale poza tym
tkwiacy w jego naturze, mocno zakorzeniony, wciaz zywy i niezwyciezony zdro-
wy hobbicki rozsadek. Sam w gtebi serca wiedziat, ze nie dorést do udzwignigecia
takiego brzemienia, nawet wiedziat, ze nie dordst do udzwigniecia takiego brze-
mienia, nawet gdyby uwodzicielskie wizje nie byty tylko ztuda podsunietadkmy
nie i zdradziecko, aby go zmamiZdawat sobie sprawe, ze w gruncie rzeczy po-
trzebuje do szcAgia i powinien pragr@jedynie matego ogrédka, w ktérym by
mogt gospodarow@swobodnie, nie Zolbrzymiego krélestwa; rozumiat, ze jego
zadaniem jest praca wiasnych rak, a nie rozporzadzanie trudem rak cudzych.

LZreszta wszystko to jest oszustwo — powiedziat sobie. — Tamten wytro-
pitby mnie i zgniott, zanimbym zdazyt krzykigaTutaj, w Mordorze, znalaziby
mnie w okamgnieniu, gdybym teraz wiozyt Fsereh na palec. No c6z, trzeba
przyzn&, ze moje potozenie jest beznadziejne jak przymrozek na wiosne. Wia-
Snie teraz, kiedy najbardziej przydataby mi sie niewidziatnaie wolno mi uzg
PieScienia! A jezeli nawet zdotam posunaie dalej w gtab kraju, Piécien nie
tylko nic mi nie pomoze, ale na dobitke z kazdym krokiem gorzej bedzie mi ciazyt
i okrutniej bedzie mnie dreczyt. Co rait”

Naprawde jednak nie miat watplivgoi. Wiedziat, ze musi z&f do Bramy nie
ociagajac sie dtuzej. Wzruszyt ramionami, jakby otrzasajac z siehiei @ezy-
widzenia, i z wolna ruszyt w dét. Miat wrazenie, ze z kazdym krokiem maleje.
WKkrétce juz czut sie znowu bardzo matym i przestraszonym hobbitem. Znalazt
sie tuz podsciana Wiezy i wrzaski oraz zgietk bojki styszat wyraznie nawet bez
pomocy Piescienia. teraz zgietk dochodzit z bliska, z dzigaa, zza zewnetrz-
nego muru.

Sam byt w potowie zbiegajacej stromo w degiezki, kiedy z ciemnej Bramy
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wypadto dwoch orkéw. Pedzili jednak nie w jego strone; zmierzali ku gtownej
drodze; niespodzianie jeden, potem drugi potknat sie, padt i znieruchomiat. Sam
nie widziat strzat, ale odgadt, ze to orkowie ukryci na murze lub w cieniu Bramy
strzelili za wkasnymi kamratami. szedt dalej tulac sigsd@mny lewym ramieniem.
Jedno spojrzenie w gore przekonato go, ze 0 wspigciu sie ha mur nie ma mowy.
Gtadki kamiéh bez szczelin i peknéewznosit sie na trzydzeei stop ku przewie-
szonym skénie blankom. Nie byto innej drogi do wnetrza niz przez Brame.

Petznac wytrwale naprzdd, sam zastanawiat sig, ilu orkow siedzi w Wiezy, ilu
ma pod swoja komenda Szagrat, a ilu Gorbag i o co sie dwaj dowddcy poktdcili
— jesli rzeczywacie, jak przypuszczat, wybuchta miedzy nimi ktétnia. Oddziat
Szagrata liczyt okoto czterdziestu zotnierzy, a Gorbaga dwakigcej, ale Sza-
grat prowadzit oczyvéicie na patrol tylko cZ&& zatogi twierdzy. Niemal pewny
byl, ze posprzeczali sie o Froda i tupy. Tkniety nagtashaySam az zatrzymat
sie na chwile; zrozumiat wszystko jasno, jakby cata scena rozegrata sie na jego
oczach. Kolczuga z mithrilu! Frodo przeciez miat ja na sobie, musieli ja zoalez
Z tego z&, co Sam podstuchat, wynikato, ze Gorbag bardzo chciat te kolczuge za-
garn&. Jedyna obrona Froda byly rozkazy z Czarnej Wie&}i gowdodca orkow
je ztamie, Frodo moze zgigaw kazdej chwili. .

.Predzej, nikczemny leniu!” — przynaglit sam siebie i dobywajzadta po-
biegt do otwartej Bramy. Lecz gdy miat juz pr&ejpod ciemnym tukiem wielkie-
go sklepienia, poczut wstrzas, jakby sie natknat na pajecza zastone Szeloby, tym
razem jednak niewidzialna. Nie widziat przeszkody, ktora zagradzata mu droge,
silniejsza od jego woli, niepokonana. Rozejrzat sie i w mroku Bramy zobaczyt
dwdch Wartownikow.

Niby olbrzymie posagi siedzieli na wysokich tronach. Kazdy miat trzy zro-
Sniete tutowia i trzy glowy, zwrdocone ku wnetrzu dzieutza, kusrodkowi Bra-
my i ku drodze. Byly to gtowy sepow, a ztozone na kolanach rece miaty palce na
ksztalt szpondw. Jakby wyrzezbieni z ogromnego bloku skalnego Wartownicy sie-
dzieli nieruchomo, a jednak czuwali; tkwita w nich j&kstraszliwa, czujna sita,
poznajaca nieprzyjaciot. Widzialna czy niewidzialna istota nie mogta przetnkna
obok nich nie dostrzezona. Nie pozwalali ani 8ejani uciec nikomu.

Wytezajac wole Sam raz jeszcze rzucit sie naprzod i znéw stanat chwiejac sie
na nogach, jakby odepchniety poteznym ciosem, ktéry go trafit wspigtowe.
Nie mogac nic innego wynslic, w porywie odwagi wyciagnat zza kurtki flakonik
Galadrieli i podnidst go w gére. Biakwiatto rozbtysto natychmiast, rozpraszajac
mroki pod Brama. Potworni Wartownicy, zimni i niewzruszeni, ukazali sie teraz
w catej okropn@ci. Lsnienie ich czarnych kamiennych oczu miato w sobie tak
straszny tadunek wrogiej sity, ze Sam na moment skulit sie z przerazenia: lecz
zdawat sobie sprawe, ze z kazda chwila wola potworow stabnie i zalamuje sie
w leku.

Jednym susem przemknat miedzy nimi, ale gdy jeszcze w pedzie chowat znow
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flakonik za pazuche, odczut wyraznie, ze Wartownicy znow sie ockneli i jakby
stalowa sztaba zapadta za jego plecami w Bramie. Z potwornych gtéw dobyt sie
wysoki, Swidrujacy w uszach krzyk, ktéry echo rozniost&ndd muréw Wiezy
przed nim. Gdzig w gorze odpowiedziato na sygnat pojedyncze ochrypte uderze-
nie dzwonu.

,,Ju'z po mnie! — pomglat Sam. — Jakbym zadzwonit do frontowych
drzwi”.

— No, wychodz tam ktory! — krzyknat. — Zamelduj kapitanowi Szagratowi,
ze wielki wojownik, elf, przyszedt z wizyta i ma w gaai miecz elfow!

Nie doczekat sie odpowiedzi. Biegt dal&adto nito btekitnie w jego reku.
Dziedziniec tonat w mroku, mimo to Sam zauwazyt gesto rozrzucone na kamien-
nym bruku trupy. Niemal potknat sie o ciata dwoch orkow — tucznikdéw, z ktérych
plecow sterczaly sztylety. Im dalej, tym byto ich wiecej; jedni lezeli samotnie, tak
jak padli od ciosu lub strzaty, inni parami, spleceni z soba w walce, jeszcze in-
ni gromadnie, zastygli w dzikich gestach, wzajemnie duszac sie, gryzac, dzgajac
nozami. kamienie staly sidiskie od rozlanej ciemnej posoki.

Sam rozrozniat na odziezy martwych orkéw dwa godta, Znak Czerwonego
Oka i Znak Ksiezyca, znieksztatconego ohydna trupia maska; nie zatrzymywat sie
jednak, aby zbadarzecz z bliska. W gtebi dziedzta u stop Wiezy drzwi byty
uchylone i z wnetrza saczylo sie czerwaswiatto. W progu lezat trup ogrom-
nego orka. Sam przeskoczyt przez niego i stanat rozgladajac sie bezradnie. Od
drzwi ku stokom géry biegt szeroki, dzwoniacy echem korytargwi@tlaty go
metnie migocace pochodnie, zatknigte w specjalnych podstawkasbiaraach,
lecz gtab korytarza nikneta w ciemsai. Po obu stronach hobbit dostrzegat mno-
stwo drzwi; nigdzie nie byto zywej duszy, tylko kilka trupow poniewierato sie po
ziemi. Z tego, co zastyszat, sam wiedziat, ze Frodo — zywy czy umarty — naj-
prawdopodobniej zamkniety jest w gornej komorze na szczycie wysokiej Wiezy,
mogtby jednak szuk@aprzez caly dzie, zanimby odkryt wigciwa droge.

— Wejscie musi bg chyba gdzié w gtebi — powiedziat sobie Sam. — Cata
Wieza spigtrza sie jakby na tylach. W kazdym razie najlepiej kietosigSwia-
tlami.

Posuwalt sie naprzdd korytarzem, ale bardzo wolno; z kazda chwila musiat
przezwycieza wigkszy opor. Znowu ogarnat go strach. W gtuchej ciszy jego kro-
ki wyolbrzymione echem rozlegaty sie &ao, mozna by ponsfec, ze to jaks
olbrzym klepie ptaska dtonia kamienie. Trupy, pustka, wilgdtaiany jak gdyby
ociekajace krwia, strach przed nagiiercia, moze przyczajona za najblizszy-
mi drzwiami lub w ciemnym zakamarkéwiadom@ct, ze za plecami w Bramie
czuwa i czeka tajemnicza zta sita — za wiele tego byto na jednego hobbita. Wo-
lat stoczyt walke — byle nie z cata zgraja nieprzyjaciot naraz — niz cidrpge
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okropna, ponura niepewan Starat sie skup@amysl na przyjacielu, udreczonym,

a moze martwym i lezacym gd&ensréd tych groznych muréw. Szedt wytrwa-

le dalej. Juz za nim zostatsswietlona tuczywami cZ&& korytarza, juz prawie
dotart do wielkich sklepionych drzwi w gtebi, ktore, jak sie ddstat, stanowi-

ty wewnetrzny wylot podziemnej bramy, gdy nagle z géry dobiegt do jego uszu
przerazliwy, zduszony krzyk. Sam stanat jak wryty. Ustyszat tupot zblizajacych
sie krokow. Kté pedzit w dot po schodach, ktére musiatychglisko, bo tupot
rozlegat sie tuz nad gtowa hobbita.

Wola byta w nim zbyt staba i nie dziatata sfoszybko, zeby powstrzynsae-
ke, ktora siegneta doteuszka i szukata Pigcienia. Sam jednak nie wiozyt go na
palec; w momencie gdy juz zamykat na nimiltaobaczyt biegnacego przeciwni-
ka. Ork wyskoczyt z ciemnego otworu ziejacego w prageganie i biegt prosto na
niego; Sam styszat zdyszany oddech i widziat btysk w przekrwionych oczach. Ork
zatrzymat sie ostupiaty. Ujrzat bowiem nie matego wystraszonego hobbita, z tru-
dem utrzymujacego miecz w drzacej rece, lecz wielka milczaca pospawita
w szary cidé, rysujaca sie groznie na tle migotliwe§wiatta pochodni; postata
wznosita bra@, ktérej blask zadawat b6l oczom orka, drugé egke zaciskata na
piersi, kryjac jaks tajemniczy orez, zrédto wielkiej i zabdjczej mocy.

Ork skulit sig, wrzasnat z przerazenia, zawrdcit i uciekt tam, skad przyszedt.
Nigdy jeszcze zaden pies na widok umykajacej zwierzyny nie wpadt w taki bo-
jowy szat, jak Sam wobec tego nieoczekiwanego zwyciestwa. Z krzykigitpu
sie w poga.

— Tak! — wotat. — EIf, niezwyciezony wojownik, wtargnat do waszej twier-
dzy. Naprzod! Pokaz mi droge na szczyt Wiezglijmie chcesz, zebym cie ze
skoéry obtupit, tajdaku!

Ale ork byt na wkasnym znanym terenie, przy tym zwinny i dobrze odzywio-
ny, Sam natomiast nie znat tego miejsca, byt gtodny i wyczerpany. Schody wity
sie stromo, stopnie miaty bardzo wysokie; wkrétce hobbit zasapat sie na nich. Ork
zniknat mu z oczu, tupot jego n6g dochodzit coraz cichszy, z coraz wyzszych pie-
ter. Jeszcze od czasu do czasu echo niostédmurow jego przenikliwe wrzaski.
Potem wszystko ucichto.

Sam brnat dalej. czut, ze jest na wtawej drodze, i nabrat otuchy. Odtracit
reka Piescien, zacisnat pasa, ,Dobra nasza — rzekt sobie. — Jezeli wszyscy or-
kowie tak nie lubia mnie i megdadta, moze cata sprawa lepiej sie zakny, niz
przewidywatem. Jak sie zdaje, Szagrat, Gorbag i ich kamraci odwalili za mnie
lwia cz¢et roboty. Z wyjatkiem tego sptoszonego szczura, nie ma chyba juz w for-
tecy zywej duszy”.

Ledwie to wymowit, zdretwiat i stanat, jakby gtowa wyrznat o kamieso®-
ne. Uprzytomnit sobie nagle sens ostatniego zdania. Nie ma juz zywej duszy! Czyj
to przedmiertny jek styszat przed chwila? ,Frodo! Frodo! — zaszlochat Sam. —
Méj pan kochany! Jgi ciebie zabili, co zrobie? Ide, ide na szczyt Wiezy, musze
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sie dowiedzié catej prawdy, chcby najgorsze;j”.

Wspina} sie coraz wyzej. Otaczaty go ciensog tylko z rzadka rozproszone
Swiattem tuczywa na zakrecie lub przy \8eju na nastepne pietra Wiezy. Prébo-
wat liczy€ schody, lecz po dwustu stracit rachunek. Posuwat sie teraz ostroznie,
bo miat wrazenie, ze gd&ew gérze stychagtosy, jakby rozmowe. Znaczytoby
to, ze nie jeden szczur pozostat zywy w twierdzy.

W chwili gdy juz desperowat, nie mogac tchu ztapadzwigng& zmeczonych
ndg, schody skioczyly sie niespodzianie. Sam przystanat. Rozmowa dochodzita
teraz wyraznie do jego uszu. Rozejrzat sie wkoto. Stat na ptaskim dachu trzeciej,
najwyzszej kondygnacji Wiezy, na otwartym tarasie, szesokokoto dwudziestu
krokéw, skad dwoje niskich drzwi prowadzito na wschod i zachdd. Na wschodzie
widziat Sam ciagnaca sie w dole rozlegta, ciemna réwnine Mordoru i w oddali bu-
chajaca ogniem gore. Waaie znéw zakipiata w swych przegastych gtebiach,
bo nowe ogniste potoki wylaty sie z jej wnetrza tak rozzarzone, ze tuna dosiegata
nawet na te odleght i oblewata czerwonym blaskiem szczyt Wiezy. Widok na
zachdéd przestaniat cokot poteznej iglicy sterczacej na tytach gornego tarasu; jej
zagiety rog wznosit sie nad grzbietami okolicznych gor, a z waskiego okna saczy-
lo sie Swiatto. Drzwi do niej znajdowaly sie nie dalej niz o dzigskrokéw od
miejsca, gdzie stat Sam; byty ciemne, lecz otwarte, i zza nich dobiegaty gtosy.

Zrazu Sam nie stuchat rozmowy, lecz wysunawszy sie z wschodnich drzwi
wyjrzat na taras. Od jednego rzutu oka stwierdzit, ze tutaj rozegrata sie najzaw-
zietsza walka. Taras ustany byt trupami orkow, odrabanymi gtowami, rekami, no-
gami. Zaductsmierci unosit sie nad tym pobojowiskiem. Nagle Sam uskoczyt pod
ostone kopuly, sptoszony chrapliwym warknieciem, po ktérym zaraz rozlegt sie
toskot i wrzask. Hobbit poznat podniesiony, gniewny gtos, ostry, brutalny i zimny
gtos Szagrata, komendanta Wiezy.

— A wigec powiadasz, Snago, ze nie wrécisz na dét? Podty tchérzu! Jezeli
ci sie zdaje, ze juz mi nie starczy sit, zeby sie z toba rozgrata mylisz sie
grubo. Chodz no blizej. Wytupie ci oczy, tak jak przed chwila Radbugowi. A jak
przybiegna inni, kaze im rzucicie na pastwe Szeloby.

— Nikt nie przyjdzie, a w kazdym razie ty juz tego nie dozyjesz — odpart zu-
chwale Snaga. — Czy ci nie mowitem, ze tajdak Gorbag pierwszy dopadt Bramy
i zaden z naszych przez nia sie nie wydostat? Lagduf i Muzgasz wyskoczyli, ale
zaraz za progiem padli od strzat. Widziatem wszystko z okna doktadnie. Ci dwaj
byli ostatni z naszych.

— A wiec musisz . Ja musze zostaZreszta jestem ranngeby Czarna Ot-
chiah pozarta tego przekletego buntownika Gorbaga! — Szagrat bluznat potokiem
najplugawszych wyzwisk i klatw. — Datem mu wiecej, niz sam wziatem, a ten
lotr dzgnat mnie nozem, zanim zdazytem go u@udlusisz &, jesli nie chcesz,
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zebym cie tu n&miek zagryzt. Trzeba przekazaaraz wiadom& do Lugburza,
inaczej obu nas czeka Czarna Ot¢hfaak, tak, ciebie tez! Nie wymigasz sieslie
bedziesz tu dtuzej tkwit, tchorzu.

— Nie zejde po raz drugi po tych schodach — warknat Snaga —€lhmi
dziesieciu dowddcow rozkazywato. Rzten néz, bo ci wpakuje strzate w brzuch.
Niedtugo bedziesz komendantem, jak sie w Lugburzu dowiedza, co tu sie dziato.
Ja zrobitem swoje, bitem sie z tymi morgulskimi szczurami w obronie Wiezy, ale
wy, obaj dowddcy, tadnego piwa nawaradie ktdcac sie o tupy.

— Nie pyskuj! — ofuknat go Szagrat. — Trzymatem sie rozkazow. To Gorbag
zaczat bojke, bo chciat przywtaszazgobie te piekna kolczuge.

— Ales ty go rozjatrzyt dmac sig i chetpiac. On zreszta okazat sie madrzejszy
od ciebie. Powtarzat ci pare razy, ze najgrozniejszy szpieg pozostat naseplno
a tys nie chciat uwierz§. Gorbag miat racje. Kreci sie tutaj wielki wojownik,
przeklety elf czy tez tark. Powiadam ci, ze idzie tu na gore. StySzateeciez
dzwon. Przeszedt miedzy Wartownikami, a to mogto siecugiéko tarkowi. Jest
na schodach. | dopdki z nich nie zejdzie, ja nie p6jde na dét.cBybyt nie
orkiem, ale Nazgulem, nie péjde.

— Tak gadasz?! — wrzasnat Szagrat. — To zrobisz, tamtego nie zrobisz?
A jak ten wojownik zjawi sie tutaj, umkniesz i zostawisz mnie samego? Niedo-
czekanie twoje! Przedtem ci flaki wypruje.

Z wiezyczki wyskoczyt mniejszy ork, za nim Szagrat, rosty ork z dtugimi re-
kami, ktére siegaty do ziemi, gdy biegt zgarbiony. Lecz jedno ramie zwisato mu
bezwiadnie i krwawito, pod drugim sarzymat spory tobotek, owiniety w czarna
ptachte. Sam przykucnat za drzwiami; dostrzegt w przelosigietlona czerwona
luna wstretna, wykrzywiona z §eiektcsci twarz, poorana jakby pazurami i uma-
zana krwia; pomiedzy wyszczerzonymi klami pienita Slipa, z gardta dobywat
sie zwierzecy ryk.

O ile Sam ze swego ukrycia mogt obserw@na sceng, Szagratigat Sna-
ge wokot tarasu, az w Ku mniejszy ork wymigujac sie z tap wiekszego dat
nura z powrotem do wnetrza wiezyczki i zniknat. Szagrat nie pobiegt za nim.
Przez wschodnie drzwi Sam zobaczyt go stojacego przy parapecie, zasapanego,
bezsilnie poruszajacego lewa dtonia. Ork odtozyt tobotek na podtoge, prawa reka
wyciagnat dtugi czerwony sztylet i splunat na ostrze. Wychylajac sie przez para-
pet spogladat w dot na dziedziniec przed Brama. Dwalkmayknat, lecz nikt mu
nie odpowiedziat. Gdy Szagrat stat tak pochylony, odwrécony plecami do tara-
su, Sam ku swemu zdumieniu spostrzegt, ze jeden z rzekomych trupow porusza
sig, czotga, wysuwa chciwe szpony i chwyta czarne zawiniatko, a potem dzwiga
sie na chwiejne nogi. Miat w reku dzide o szerokim ostrzu i krotkim ztamanym
trzonku. Zamierzyt sie, zeby przébnia plecy Szagrata, lecz w tym momencie
syknat z bélu czy moze z niena®di. Szagrat, zwinny jak jaszczurka, uchylit sie
btyskawicznie, okrecit sie na pigecie i wbit sztylet w gardto napastnika.
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— Masz za swoje, Gorbagu! — krzyknat. — A wiec jeszcze nie zdéthido,
teraz wykaczytem cie wreszcie.

Skoczyt na pies trupa i z furia tratowat, miazdzyt martwe juz ciato, przysia-
dajac co chwila, by raz jeszcze dzgng nozem. W kacu nasycit sie zemsta,
odrzucit wstecz gtowe i straszliwym, ochryptym gtosem wrzasnat tryumfalnie.
Oblizat ostrze sztyletu, chwycit go w zeby, porwat zawiniatko spitisie pedem
w strone drzwi prowadzacych na schody.

Sam nie miat czasu, zeby sie zastanawhogt byt wymkna sie przez dru-
gie drzwi, lecz prawie na pewno ork by go spostrzegt i niedtugo trwataby zabawa
w chowanego miedzy hobbitem a dwoma okrutnymi orkami. Sam zrobit wiec to,
co miat najlepszego do zrobienia. Z §lym krzykiem wyskoczyt z ukrycia, by
zastapt Szagratowi droge. Nie trzymat juz reki na Bieieniu, ale miat na piersi
te ukryta br@, ujarzmiajaca postrachem niewolnikéw Mordoru, a z wzniesionego
w prawej rece miecza bit blask i ranit oczy orka jak bezlitoSméatto gwiazd ze
straszliwego kraju elféw, ktérego wspomnienie wystarczato, zeby zmiaoeiwv
w zytach nikczemnych stug ciemaoi. Szagrat nie mogt przygawalki nie po-
rzucajac cennego tupu. Zatrzymat sie warczac ztowrogo i szczerzac kly. Potem
znow z widciwa orkom zwinnscia dat susa w bok, a gdy Sam skoczyt naprzod
do ataku, Szagrat uzyt ciezkiego tobotka za tarcze i za orez zarazem, ciskajac go
z rozmachem w twarz przeciwnika. Sam zachwiat sig i nim odzyskat rownowage,
Szagrat przemknat obok niego i zbiegt po schodach w dot. Sam kit sie
w pogda, ale po paru krokach dat za wygrana. Przede wszystkim musiat ratowa
Froda; przypomniat sobie, ze drugi ork wrdocit do wiezyczki. Raz jeszcze trzeba
bylo wybiera&, a Sam nie miat ani chwili do namystu Sligpozwoli uciec Szagra-
towi, dowddca orkéw sprowadzi kamratow i wrdci na czele catej zgréli ge
bedzie gonit, mniejszy ork moze tymczasem dokosiaaszliwej zbrodni. Zreszta
Sam nie moégt b§ pewny, czy zdota dogoniSzagrata i czy nie polegnie w wal-
ce z nim. ZawrQcit wiec na gore. ,Moze znéw robie btad — westchnat — ale
cokolwiek potem sige stanie, teraz powinienem jak najszybciej odn&lesda”.

Szagrat wiec bez przeszkdd zbiegt po schodach, przemknat przez dziedziniec
i wypadt za Bram, tulac pod pacha czarne zawiniatko. Gdyby Sam to widziat, gdy-
by mogt wiedzi€, jakie skutki wynikna z ucieczki Szagrata, pewnie by zadrzat.
lecz Sam byt zajety wytacznie swoim be&pednim zadaniem na tym ostatnim
etapie drogi do uwiezionego przyjaciela. Ostroznie podszedt do drzwi wiezyczki
i przekroczytich prég. Byto ciemno, lecz z prawej strony zauwazyt mgtviatto
ptynace z wylotu waskiej klatki schodowej; krete schody bieglty wdaén ku
szczytowi wiezyczki. Wysoko w gérze migotat ptomiticzywa.

Sam zaczat sie wspigak umiat najciszej. Dotart do pochodni, dopalajacej
sie nad drzwiami z lewej strony, naprzeciw waskiego jak strzelnica okna zwr6co-
nego na zachdd: a wiec to byto jedno z tych czerwonych oczu, ktére wraz z Fro-
dem zobaczyli z dotu, gdy wybiegli z tunelu. Szybko minat drzwi i pospieszyt na
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nastepne pietro, drzac ze strachu, ze lada chwila wrég napadnie go znienacka od
tytu i zaciénie palce na jego gardle. Nastepne okno wychodzito na wschod i znow
naprzeciw niego ptoneta pochodnia nad drzwiami prowadzacymi do korytarza,
ktory przecinat wiezyczke wzdtugrednicy. Drzwi byly otwarte, korytarz ciemny,
rozjasniony tylko odblaskiem tuczywa i czerwonej tugwiecacej przez szczeling
okna. Schody tutaj sie kazyty. Sam ostroznie §liznat sie na korytarz. Po obu
stronach zobaczyt niskie drzwi, zamknigete i zaryglowane. Panowata tu gtucha ci-
sza. ,Zapedzitem sig wlepa uliczke — ponslat Sam. — | po to wdartem sig na

tyle pieter! Niemozliwe, zeby to byt szczyt wiezyczki. Co teraz oaBi

Wrécit na nizsze pietro i sprébowat pchindrzwi. Nie drgnety nawet. Whbiegt
znéw wyzej. Pot kroplisty sptywat mu po twarzy. Zdawat sobie sprawe, ze kazda
minuta jest bezcenna, lecz tracit ich wiele na daremnych wciaz prébach. Juz mu
byto obojetne, co zrobi Szagrat, Snaga i wszyscy orkowie, ilu ich ziemia nosita.
Pragnat tylko jednego: odnaleswego pana, spojrzev jego twarz, dotkn@jego
reki.

W kohcu zmeczony, z poczuciem ostatecznej porazki, siadt na stopniu ponizej
korytarza i ukryt twarz w dioniach. Otaczata go cisza, ztowr6zbna cisza. Pochod-
nia, ktora juz sie dopalata w chwili, gdy tu przyszedt, sykneta i zgasta. Ciéaino
jak fala przyptywu zalaty hobbita. | nagle, ku wiasnemu zdumieniu, siedzac tak
bezradnie u kresu diugiej daremnej wedréwki, przyttoczony smutkiem — Sam
zaczalspiewa&, postuszny jakienginiezrozumiatemu podszeptowi z glebi serca.

Gtlos brzmiat stabo i drzaca w zimnej, ciemnej Wiezy; byt to glos zabtaka-
nego i znuzonego hobbita, zaden obdarzony uszami ork nie mogtby sie pomyli
i wziat tegoSpiewu za hymn wspaniatego Ksigecia Elféw. Sam nucit stare dziecin-
ne piosenki Shire’u i urywki wierszy uktadanych przez Bilba, ktére mu nasuwaty
wspomnienie dalekiej ojczyzny. Niespodzianie wstapity w niego nowe sity i gtos
zmezniat, a stowa nieproszone cisnety sie na usta w rytm prostej melodii:

W zachodnich krajach, w shzu wiosny
kwiaty sie budza, kwitna drzewa,
ruszaja wodyspiew radosny

ptakow, by moze, tam rozbrzmiewa.
Lub moze tam, bezchmurna noca
buki wiatrami kotysane,

Elficznych gwiazd klejnoty rodza

w gatezie ich wczesane.

Tutaj, u kresu mej podrézy,
spoczywam pograzony w mroku
z dala od wiez dumnych i duzych,
z dala od gor wysokich;
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tam nad cieniami sfaca blask

i gwiazd tam milion §ni:

lecz ja nie zegnarawiatta gwiazd,
ani stonecznych dni.

— ,Z dala od wiez dumnych i duzych” — powtoérzyt i urwat. Wydato mu sie
bowiem, ze ustyszat nikly gtos odpowiadaja&piewem napiew. Ale na prozno
teraz wytezat stuch. Owszem, styszabctecz wcale ni&piew: kroki, coraz bliz-
sze. Kt& cicho otworzyt drzwi do korytarza na goérze; skrzypnety zawiasy. sam
przyczait sie nadstawiajac uszu. Drzwi zamknely sie z gluchym toskotem i rozlegt
sie chrapliwy gtos orka:

— Hola! Stuchaj no, przeklety szczurze, co tam siedzisz w putapce! Przesta
piszcze&, bo przyjde i naucze cie rozumu. Stys&ite

Nikt nie odpowiedziat.

— Nie chcesz gadadobrze — warknat Snaga. — Zajrze wobec tego do ciebie
i sprawdze, co tam wyprawiasz.

Znbéw skrzypnely zawiasy i Sam wysuwajac z kacika gtowe nad ostatni sto-
pieh schodéw zobaczydwiatetko migajace w otwartych drzwiach i niewyrazna
sylwetke wychodzacego z nich orka. Nidskama ramieniu, jak gdyby drabine. te-
raz Sam wszystko zrozumiat. Do izby na szczycie Wiezy mozna bytstvigdko
przez klape umieszczona w suficie korytarza. Snaga przystawit drabing, umoco-
wat ja, a potem wspiat sie na nia i zniknat z pola widzenia Sama. Hobbit ustyszat
stuk odciaganych rygli, a potem ten sam ochrypty gtos.

— Lez spokojnie, bo jak nie, to inaczej sie z toba rozprawige. Nie zostawia cie
tu dtugo w spokoju, o ile mi wiadomo, agk nie chcesz, zeby zabawa rozpoczeta
sie juz teraz, radze ci nie ruszdrzwi putapki.Zebys zapamietat nauke, masz tu
maty zadatek.

Swisneta nahajka. Wtiekly gniew zakipiat w sercu Sama. Zerwat sie i ci-
cho jak kot wbiegt na drabine. Kiedy wytknat gtowe, stwierdzit, ze wylot wiazu
znajduje sie psrodku duzej, okragtej izby. Z jej stropu zwisata czerwona latar-
nia, wysokie, waskie, zwrécone na zachdd okno byto ciemne. Na podtodze pod
Sciana opodal okna lezat wienigork stat nad nim rozkraczony i wdaie podnosit
nahajke do nastepnego ciosu. Lecz cios ten nie spadt nigdy.

Sam z okrzykiem skoczyt ku okriciskajac mieczyk w gaci. Ork odwrécit
sie szybko, nie zdazyt jednak zrahzadnego gestu, bo Sam btyskawicznie chla-
snat go swoinzadtem po rece uzbrojonej w nahajke. Wyjac z bolu i przerazenia,
ale z odwaga rozpaczy ork zaatakowat zgiety wpot, glowa podany naprzéd. Dru-
gi zamach Sama trafit w proznig, a hobbit straciwszy rownowage przewrocit sie
na wznak usitujac przytrzyntanapastnika, ktéry zwalit sie na niego. zanim Sam
zdotat sie dzwign@, rozlegt sie wrzask i toskot. Ork wlepej panice potknat sie
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0 wystajacy z wtazu ostatni szczebel drabiny i runat przez otwor w dét. Sam nie
interesowat sie jego losem. Podbiegt do lezacego wieznia. Byt nim Frodo.

Zupe’fnie nagi lezat jakby omdlaty na stosie brudnych szmat; ramieniem osta-
niat gtowe, na jego boku widnidwiezyslad nahajki.

— Frodo, Frodo, moj panie ukochany! — krzyknat Sam, nie widzac prawie
nic przez fzy. — To ja, Sam, przyszedtem do pana.

Podnidst go, przytulit do piersi. Frodo otworzyt oczy.

— Czy jasnie jeszcze? — szepnat. — Ale tamte sny byly wszystkie okropne.

— Nie, niesni pan, panie Frodo — odpart Sam. — Przyszedtem naprawde.
To ja, Sam. Jestem przy panu.

— Trudno mi w to uwierz¢ — powiedziat Frodo chwytajac go za ramiona. —
Byt tu jakis ork z nahajka, a teraz nagle zmienit sie w Sama. A wigc niespikry
mi sie tylko, ze stysze z dofspiew? Prébowatem odpowiedzi€lo ty Spiewat&?

— Ja, panie Frodo. Juz w#eiwie stracitem nadzieje. Nie mogtem pana odna-
leZc.

— Ale w kohcu odnalazte, Samie, mdj najmilszy samie — rzekt Frodo i uto-
zyt sie w objeciach Sama zamykajac oczy jak dziecko uspokojone, gdysczyja
tagodna, kochajaca reka lub znajomy gtos rozproszy nocne strachy.

Sam chetnie by tak siedziat w btogim nastroju ddv&aSwiata, ale rozumiat,
ze nie wolno mu teraz marudziNie da&t byto odnalez Froda, nalezato go jesz-
cze wyzwolt i uratowa&. Pocatowat go w czoto.

— Niech pan sie zbudzi, panie Frodo, trzeba wstawapowiedziat starajac
sie nada tym stowom pogodny ton, jakiego zwykle uzywat, gdy w letni poranek
rozsuwat zastony w oknach sypialni w Bag End.

Frodo usiadt z westchnieniem.

— Gdzie jestémy? Skad ja sie tutaj wziatlem? — zapytat.

— Nie ma czasu na wyfaienia, poki sie stad nie wydostaniemy — odpart
Sam. — Jesfamy na szczycie Wiezy, ktéra obaj widzity z dotu, kiedy wy-
szlismy z tunelu i zanim pana orki porwaly. Jak dawno to sie stato, nie wiem
dokfadnie. Chyba mineta przeszio doba od tego czasu.

— Tylko doba? — zdziwit sie Frodo. — Mgfatem, ze kilka tygodni. Musisz
mi 0 tym wszystkim opowiedzie jesli bedziemy mieli jeszcze sposolstodo
pogawedki. Cé mnie uderzyto w glowe, prawda? Zapadiem w ciedthpetna
ztych snéw, a kiedy sie ocknatem, jawa okazata sie gorsza od sennych koszmarow.
Otaczat mnie thum orkéw. Zdaje sie, ze wlewali mi w gardto gakistretny, pieka-
cy napdj. Rozjanito mi sie w gtowie, ale czutem sige strasznie zmeczony i obolaty.
Obdarli mnie do naga; dwaj orkowie, wielkie brutalne bestie, poktocili sie miedzy
soba; o moje rzeczy, $ dobrze zrozumialem. Lezatem tutaj przerazony. A potem
zapadta gtucha cisza, bardziej jeszcze przerazajaca niz zgietk.
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— Tak, zdaje sig, ze wybuchta kiétnia miedzy orkami — rzekt Sam. — Musia-
lo by¢ w Wiezy pare setek tego plugastwa. Sita ztego na jednego Sama Gamgee,
trzeba przyzna Ale wyreczyli mnie i pozabijali sie nawzajem. Wielkie to dla nas
szczécie, ale piosenka jest za diuga, zeby ja teraz cakpiewa, dopoki tutaj
tkwimy. Co dalej? Pan, panie Frodo, nie moze przeciez spacéroagi po tym
Kraju.

— Zabrali mi wszystko — rzekt Frodo. — Wszystko, co miatem. Rozumiesz,
Samie? Wszystko! — Skulit sie znéw na podtodze i zwiesit glowe, jakby przy
tych stowach uprzytomnit sobie ogrom kleski i poddat sie rozpaczy. — Wyprawa
konczy sie porazka, Samie. Ctloym sie stad wydostat, nie uciekniemy. Tylko
elfy ocaleja. Uciekna daleko $rédziemia, za Morze. Ale moze i tam Czarny
Cien siegnie.

— Nie, nie wszystko panu zabrali, panie Frodo — odpart Sam. — Wyprawa
nie konczy sie kleska, a przynajmniej jeszcze sie niefskgta. To ja zabralem
Pierscien, niech mi pan wybaczy. Przechowatem go bezpiecznie. Mam go na szyi,
bardzo mi ciazy. — To méwiac Sam dotknat przez kurtkectasszka. — Teraz
chyba musze go panu zwr@ci

Ale czut dziwna niechg gdy przyszta chwila pozbycia sie tego brzemienia
i obciazenia nim znowu Froda.

— Masz go na sobie?! — zawotat zdumiony Frodo. — Masz go tutaj? Samie,
jestes nieoceniony! — Nagle gtos mu sie zmienit. — Oddaj go zaraz! — krzyknat
wstajac i wyciagajac rozdygotane rece. — Oddaj natychmiast. Nie wolno ci go
trzymet.

— Dobrze, juz oddaje — odpart Sam troche zaskoczony. — Prosze. — Z wol-
na wyciagnat Pig&cien zza pazuchy i zdjat przez glowgheuszek. — Ale jeste-
Smy w Mordorze, prosze pana; jak stad wyjdziemy, zobaczy pan Goére Ognista
i caty ten kraj. Piescien bedzie teraz bardzo niebezpieczny i ciezki do dzwigania.
To przykry obowiazek. Czy nie mogitbym z panem dZigdigo trudow?

— Nie! — krzyknat Frodo chwytajac Piscien i tahcuszek z rak Sama. — Nie,
nie dostaniesz go, ztodzieju! — Bez tchu patrzat na Sama oczyma rozszerzonymi
z trwogi i ztoSci. nagle zaciskajac P&gieh w stulonej pigci znieruchomiat. za-
mglony przed chwila wzrok rozgmit sie; Frodo przetart dtonia obolate czoto. Byt
wciaz jeszcze oszotomiony od rany i przezytego strachu, wstretna wizja wydata
mu sie niezwykle realna. sam na jego oczach przeobrazit sie w orka siegajacego
tapczywie po skarb, w nikczemnie matego stwora z takomym spojrzeniéi i o
niona geba. Ale wizja znikneta. Znéw przed nim kleczat Sam, z twarza skurczona
z bolu, jakby trafiony prosto w serce; oczy miat petne tez.

— Ach, Samie! — krzyknat Frodo. — Co ja powiedziatem? Jak mogtem!
Przebacz mi! Po wszystkim, say dla mnie zrobit! To potworna wladza tego
Pieiscienia. Bodajby nikt go nigdy nie odnalazt. Nie gniewaj sie na mnie, Samie.
Musze dzwigé brzemig do kaca. Nie da sie w tym nic juz odmieniNie mozesz
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stan& miedzy mna a przeznaczeniem.

— Dobrze, dobrze, panie Frodo kochany — odpart Sam ocierajac rekawem
lzy. — Rozumiem. Ale pomd6c moge, prawda? Musze pana stad wyprogvadzi
| to jak najpredzej. Przedtem jednak trzeba zdojakies ubranie dla pana i bny
a takze c6 do jedzenia. najtatwiej bedzie o ubranie. Skoro fstew Mordorze,
najlepiej przyodzia sie wedle tutejszej mody; zreszta nie ma wyboru. Nie znajde
nic innego jak tachy orka, niestety. Ja tez sie tak przebiore. Wedrujac razem trzeba
wyglada& na dobrana pare. na razie niech pan sie tym okryje.
~ Zdejmujac z siebie szary ptaszcz sam zarzucit go Frodowi na ramiona. Dobyt
Zadto z pochwy. Zaledwie niki&shienie mozna byto dostrzec na ostrzu.

— Zapomniatem o tym, panie Frodo — rzekt. — Pan mi przeciez pozyczyt
swego miecza, pewnie pan pamieta, a takze szkietka Galadrieli. Mam jedno i dru-
gie. Ale niech mi pan je zostawi jeszcze na chwile. Rozejrze sie, moze znajde
to, czego nam potrzeba. Pan tu na mnie poczeka. Nie bede dlugo marudzit. Nie
odejde daleko.

— Uwazaj, Samie — powiedziat Frodo — i pospiesz sig; kto wie, czy fakie
niedobitki orkdw nie czaja sie tutaj po katach.

— Nie ma rady, trzeba zaryzykowa— odpart Sam. Zsunat sie po drabinie
w dot. W minute p6zniej wytknat znéw gtowe z wiazu. Rzucit na podtoge dhugi
sztylet.

— Moze sig przyda — rzekt. — Ten ork, ktory pana bit nahajka, juz nie
zyje. Z nadmiaru pspiechu skrecit kark. Niech pan wciagnie drabing, jezeli panu
starczy na to sit, i nie spuszcza jej, poki nie zawotam hasta: Elbereth. To stowo
elféw, zaden ork na pewno go nie wymaowi.

F'rodo przez chwile siedziat drzac caly; przez gtowe przemykaty mu goracz-
kowe, okropne m§li. Wreszcie wstat, owinat sie ptaszczem elfow, i zeby odpe-
dzi¢ strach, zaczat przechadzsie tam i sam po izbie, zagladajac we wszystkie
katy swego wiezienia.

W trwodze kazda minuta diuzyta sie jak godzina, ale wkrotce doczekat sie
powrotu Sama, ktéry z korytarza zawotat z cicha:

.Elbereth, Elbereth!” Frodo spaeit lekka drabing. sam wygramolit sie zasa-
pany, nidst na gtowie spory tobotek. Z toskotem cisnat go na podioge.

— A teraz predko, panie Frodo — powiedziat. — Stracitem troche czasu, za-
nim znalaztem rzeczy jako tako odpowiednie na nasza miare. Musimy sie tym
zadowolt w barku czegb lepszego. Trzeba sige bardzo spiésayie spotkatem
zywej duszy, nic nie widzialem alarmujacego, ale jestem niespokojny. Mam wra-
zenie, ze kté to miejscesledzi. Nie umiem tego wyttumaczypo prostu czuje, ze
gdzies w poblizu, moze na ciemnym niebie, gdzie cloko wykol nic nie mozna
dostrzec, kreci sie jeden z tych okropnych latajacych jezdzcéw.
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Rozwinat tobotek, Frodo z obrzydzeniem patrzat na jego zaw@rie nie
bylo rady, musiat albo ubgasie w te wstretne rzeczy, albo chotiriago. Sam
przyniost diugie, kosmate spodnie zrobione z futra jakéegistretnego zwierza-
ka i brudna skoérzana kurtke. Frodo wtozyt to wszystko, a na wierzch kolczuge
z mocnych metalowych obraczek, krétka zapewne na rostym orku, lecz dla hob-
bita za diuga i ciezkaSciagnat ja pasem, u ktérego w krétkiej pochwie wisiat
sztylet o szerokim ostrzu. Sam dostarczyt rowniez do wyboru kilka hetmow. je-
den z nich jako tako pasowat na Froda; byta to czarna czapka z zelaznym rondem
i zelazna obciagnieta skéra przepaska, a nad sterczacym niby dziéb drapieznego
ptaka nansnikiem widniato czerwone godio potwornego Oka.

— Rzeczy z godtami Morgulu, nalezace do zotnierzy Gorbaga, sa mniejsze
i porzadniejsze — powiedziat Sam — ale po tej bdjce, ktdra sie tutaj odbyita,
nie bytoby bezpiecznie paradowav nich po Mordorze. Niech sie panu przyj-
rze, panie Frodo. Istny mtody ork, za przeproszeniem, a raczej wygladatby pan na
prawdziwego orka, gdyby panu twarz zasfomaska, przysztukowaece i wy-
koSlawic nogi. Dla pewnéci niech pan jeszcze sie tym okryje — dodat podajac
mu suty czarny ptaszcz. — Teraz pan gotéw. Po drodze wezmiemy jeszcge jaka
tarcze.

— Aty, Samie? — spytat Frodo. — Miadesie przebraze mna do pary.

— Wie pan, zastanowitem sig, ze bytoby nieostroznie zostatianoje wia-
sne tachy, a zniszczyich nie ma sposobu — odpart Sam. — Nie moge na to
wszystko witozyg orkowej kolczugi, po prostu zawine sie w jalptaszcz.

Przyklakt i starannie ztozyt ptaszcz elféw. Paczuszka okazata sie zdumiewa-
jaco mata. Wsunat ja do tobotka lezacego na podtodze. Wstat, zarzucit tobotek na
plecy, wiozyt na gtowe hetm orka, okryt sie caly czarnym ptaszczem.

— Tak! — powiedziat. — Teraz do siebie mniej wigcej pasujemy. Trzeba ru-
sz& w droge.

— Nie bede miat sity, zeby biec dlugo — rzekt Frodo z markotnysmie-
chem. — Mam nadziejge, ze rozpytate najlepsze gospody na szlaku? Czy tez
zapomniaté o jadle i napoju?

— Niech mnie kule bija, zapomniatem rzeczpeie! — odpart Sam. Gwizd-
nat z desperacji. — teraz, kiedy pan o tym przypomniat, gtéd mi kiszki skreca
i gardto pali z pragnienia. Nie wiem, kiedy ostatni raz miaters woustach. Przez
to szukanie pana wszystko inne wyleciato mi z glowy. Zaraz, zaraz... Niedaw-
no przeciez sprawdzatem, ze lembasy i to, co nam dat na droge Faramir, przy
oszczednej gospodarce utrzymaja mnie na nogach przez pare tygodni. W manier-
ce za to ledwie kropelka zostata na dnie. Dla dwdch nie starczy, mowy nie ma.
Czy te orki nie jedza ani nie pija? Czy karmia sie tylko cuchnacym powietrzem
i trucizna?

— Jedza i pija, Samie — odpart Frodo. — @jektéry ich wyhodowat, moze
tylko przedrzeznig, ale nie stwarZg wsrdd jego dziet nie ma nic naprawde no-
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wego. Mysle, ze orkéw takze nie powotat do zycia, on tylko ich zatrut i zaprawit
do nikczemnéci. Skoro zyja, musza§e tak jak wszelkie zywe istoty. Zadowala-
ja sie brudna woda i wstretnym jadtem, lecz nie &lil®y trucizny. Karmili mnie,
totez jestem lepiej odzywiony niz ty. Na pewno sa jgkiapasy w Wiezy.

— Ale czasu nie ma na szukanie — stwierdzit Sam.

— Sprawa przedstawia sie lepiej, niz gigz — powiedziat Frodo. — Pod-
czas twej nieobecrgai zrobitem pom§gline odkrycie. Rzeczyscie nie zabrali mi
wszystkiego. Miedzy szmatami na podtodze znalaztem swéj chlebak. Cazgwi
przetrz&niety, ale orkowie nienawidza widoku i zapachu lembasow jeszcze ser-
deczniej niz Gollum. Rozsypali méj zapas, podeptalscigwvo i pokruszyli, tro-
che jednak zebratem. Niewiele jestem od ciebie biedniejszy pod tym wzgledem.
Zywnost od Faramira zrabowali i rozbili moja manierke.

— No, to nie ma co dtuzej dyskutowa— rzekt Sam. — Mamy d&t jadta na
poczatek. Gorzej bedzie z woda. Chodzmglideedziemy marudzili, nie pomoze
nam nawet jezioro przy drodze.

— Musisz najpierw posié sie chociaz troche — odpart Frodo. — Inaczej
nie rusze sie z miejsca. Masz tu kawatek chleba elféw, popij go resztka wody ze
swej manierki. Cata sprawa jest beznadziejna, nie ma sensu tréssieay jutro.
Prawdopodobnie jutra w ogoéle nie bedzie.

W reszcie wyruszyli. Sgacili sie po drabinie, ktéra Sarsciagnat i poto-
zyt w korytarzu obok skulonego ciata zabitego orka. Na schodach byto ciemno,
lecz ptaski dach &wietlata jeszcze wciaz tuna Ognistej Gory, chociaz juz teraz
dogasajaca w ponurej, brudnej czerwieni. Hobbici wybrali jeszcze dwie tarcze
i uzupetniwszy w ten sposéb przebrania poszli dalej.

Mozolnie zeszli schodami. Gorna izba Wiezy, w ktérej sie odnalezli i ktéra zo-
stawili za soba, wydawata im sie niemal przytulnym schronieniem. Teraz bowiem
znowu byli ze wszystkich stron odstoniecismd muréw tchnacych okropna gro-
za. Wszystko wymarto w Wiezy na Kirith Ungol, lecz pozostat w niej zywy strach
i przyczajona wroga sita.

W koncu dotarli do drzwi prowadzacych na zewnetrzny dziedziniec i tu za-
trzymali sie na chwile. Nawet z tej odle@a obezwtadniat ich zty czar Wartow-
nikéw, dwoch czarnych milczacych postaci, ktére czuwaty po obu stronach Bramy
na tle widocznej w jej wylocie, prgmionej tuny Mordoru. Torujac sobie droge
przez ustany ohydnymi trupami orkéw dziedziniec, z kazdym krokiem musieli
pokonywd wiekszy opér. Zanim jeszcze osiagneli sklepiony tunel Bramy, staneli
wyczerpani. Posunigcie sie bodaj o cal dalej wymagato przezwyciezenia niezno-
Snego bélu we wszystkich cztonkach i wytezenia ostabtej woli. Frodo nie miat sit
do takiej walki. Osunat sie na ziemie.

— Nie moge &t dalej, Samie — szepnat. — Zdaje sie, ze zemdleje. Nie wiem,
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CO sie ze mna dzieje.

— Ale ja wiem, prosze pana. Niech pan sie trzyma! Brama przed nami. To
z niej bija jaki&s diabelskie czary. A jednak tamtedy dostatem sie do twierdzy
i tamtedy teraz wyjdziemy. Nie moze to byardziej niebezpieczne, niz byto
przed godzina. Naprzod!

Dobyt zza pazuchy szkietko Galadrieli. Jakby w nagrode za mestwo Sama
i na chwale tej wiernejsniadej hobbickiej reki, ktéra dokonata tylu niezwyktych
czynoéw, krysztatowy flakonik zagmiat natychmiast i caty mroczny dziedziniec
zalatloSwiatto oEniewajace i nagte jak btyskawica, lecz trwalsze od niej.

— Gilthoniel, A Elbereth! — krzyknat Sam. Nie wiedziat dlaczego, ale w tym
momencie stanety mu przed oczyma elfy spotkane w lasach Shire’u i zabrzmiata
w uszach pigh, ktéra sptoszyta kiedyyCzarnego Jezdzca.

— Ailya elenion ankalima! — zawotat Frodo podazajac znéw za nim.

Wola Wartownikéw zatamalta sie tak gwattownie, jak peka czasem naciagnie-
ta struna; Frodo i Sam szli, a potem nawet biegli naprzod. Mineli Brame i dwie
siedzace w niej postacie z roziskrzonymi oczyma. Rozlegt sie huk. Niemal tuz za
ich plecami zwornik sklepienia runat i cata Brama rozsypata sie w gsmyje
niemal musneta hobbitow. Odezwat sie dzwon. Wartownicy wydali przerazliwy,
wysoki w tonie jek. Z ciemnsci kiebiacych sie w gorze nadeszta odpowiedz.
Z czarnego nieba jak pocisk spadt SkrzydlatyfCieupiornym krzykiem rozdzie-
rajac chmury.



ROZDZIAL Xl

Kraina Ciemno Sci

Sam zachowat tyle przytom$ai umystu, ze predko wsunat flakonik pod
kurtke na piersi.

— Biegiem, panie Frodo! — krzyknat. — Nie, nie tedy. Tam zaraz za murem
przep&C. Za mna!

Pomkneli droga spod Bramy. O gigziesiat krokow od niej droga zataczata
luk wokot wystajacego, wzniesionego na urwisku bastionu, dzieki czemu znalezli
sie poza polem widzenia z Wiezy. Na razie byli ocaleni. Lgnac do skat zatrzymali
sie, by zaczerprtatchu, i nagle serca w nich znowu zamarty. Z muru obok zbu-
rzonej Bramy Nazgul wystat Bwiat swoj morderczy sygnat. Echo odbito sie od
gor.

Hobbici odretwiali z przerazenia powlekli sie dalej. Nowy ostry skret drogi
ku wschodowi wydat ich z powrotem na pastwe wrogich oczu z Wiezy. Przez te
straszliwa chwile, gdy biegli bez ostony, zdazyli obefraée i zobacz§ ogrom-
na czarna sylwetke nad blankami muréw; wpadli znow miedzy wysokie skalne
Sciany zlebu, opadajacego stromo ku drodze do Morgulu. Dotarli do skrzyzowa-
nia drég. Nigdzie nie natkneli sie r&dad orkéw, nikt nie odpowiedziat na krzyk
Nazgula; mimo to wiedzieli, ze cisza nie potrwa dtugo i ze lada moment ruszy za
nimi poscig.

— To na nic, Samie — rzek} Frodo. — Gdyayy naprawde byli orkami,
pedzilibysmy w strone Wiezy zamiast od niej uciékdierwszy napotkany nie-
przyjaciel pozna nas. Musimy 2gjz tej drogi.

— Ale nie mozemy tego zrobi— odpart Sam. — Chyba zebmy mieli
skrzydta.

Wschodniesciany Efel Duathu opadaly niemal prostopadle nagimi skatami,
wsrdd urwisk i przepsci, ku czarnemu wawozowi, ktéry je oddzielat od nastepne-
go tahcucha goérskiego. Za skrzyzowaniem drdg i krotka stromizna natkneli sie na
mostek przerzucony nad otchtania i skrétem prowadzacy ku groznym grzbietom
i dolinom Morgai. Frodo i Sam z odwaga rozpaczygili sie na ten most, ledwie
jednak dosiegneli drugiego brzegu, gdy wrzaski i wycia rozdarty powietrze. Wie-
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za Kirith Ungol majaczyta juz daleko za nimi i wysoko ponad zboczem, na ktérym

sie znalezli. Jej kamienr&iany Enity ponuro. Dzwon jeknat ochryple i gtos je-

go rozsypat sie drzacym echem. Zagraly rogi. Zza mostu buchnety w odpowiedzi
okrzyki. Do ciemnego wawozu nie dochodzit gasnacy juz blask Orodruiny, hobbi-
ci nie mogli wiec nic dostrzec przed soba, lecz styszeli tupot podkutych zelazem
butéw i szczek podkdéw wybijajacych spieszny rytm na kamiennej drodze.

— Predko! Skaczemy! — zawotat Frodo. Przelezli przez niska bariere mostu.
Na szczécie nie mieli pod stopami przepa, bo zbocza Morgai w tym miejscu
wznosity sie prawie do poziomu drogi. Byto jednak tak ciemno, ze nie mogli sie
zorientow&, jak daleko wyladuja skaczac.

— No, to juz mnie nie ma! — odkrzyknat Sam. — Do widzenia, panie Frodo.

Skoczyt pierwszy. Frodo za nim. Padajac styszeli grzmot kopyt pedzacych po
mascie, a potem kroki pieszego oddziatu orkéw. Mimo to Sam z trudem powstrzy-
mat sie odsmiechu. Ryzykujac bowiem ztamanie karku na nieznanych skatach,
hobbici doznali mitej niespodzianki, gdy zaledwie o kilk&ng stop nizej z gtu-
chym toskotem i chrzestem tamanych gatazek wpadli w gesta kepe kolczastych
krzakdw. Sam lezat w nich teraz ssac podrapana reke. Po chwili, gdy ucicht tetent
i tupot, csmielit sie szepn@

— A to dopiero, panie Frodo! Nigdy bym sie nie spodziewat, ze w Mordo-
rze jest jaka rcslinnast. Gdybysmy celowali, nie moglibymy lepiej trafc. Ale
te ciernie maja chyba po stopie dhepd sadzac ze skutkow. Przebity na wylot
wszystkie fachy, ktore na siebie powktadatem. Szkoda, ze nie pozyczytem od or-
kow kolczugi.

— Na te ciernie kolczuga orkéw tez by ci nie pomogta — odpart Frodo. —
nawet skérzany kaftan od nich nie chroni.

Z trudem wyplatali sie z gaszczu. Ciernie i kolczaste gatezie byty twarde jak
druty i czepialy sie wszystkiego jak szpony. Hobbici podarli w strzepy ptaszcze,
zanim sie wreszcie uwolnili.

— Teraz idziemy w dot — szepnat Frodo. — Co predzej w doling, a potem ile
sit w nogach na pétnoc.

Na jasnymsSwiecie wstawat nowy dziei gdzies daleko, poza ciemiBaia-

mi Mordoru, stdce podnosito sie nad wschodnia krawedbdziemia, ale tu-

taj panowata noc. Goéra dymita, ognie jej wygasty. czerwony odblask przybladt
na urwistychscianach skat. Wschodni wiatr, ktéry dat nieustannie, odkad opu-
Scili Ithilien, ucicht zupetnie. Powoli, mozolnie ztazili w dét; podpierajac sie na
rekach, potykajac, kluczacarod gtazdéw, kiujacych zasti i zwalonych pni, na
oSlep w mroku wymacujac droge, schodzili coraz nizej, az do wyczerpania ostat-
nich sit.

Wreszcie zatrzymali sig i usiedli obok siebie, plecami oparci o wielki kamie
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Obaj byli mokrzy od potu.

— Nawet gdyby sam Szagrat poczestowat mnie szklanka wody, przyjatbym
z uklonem — westchnat Sam.

— Nie méw o wodzie — odpart Frodo. — Na samo wspomnienie jeszcze go-
rzej pic sie zachciewa. — Wyciagnat sie na ziemi; oszotomiony i zmeczony, przez
dtuga chwile milczat. Potem z wysitkiem dzwignat sie na nogi. Ku swemu zdu-
mieniu spostrzegt, ze Saapi. — Zbudz sie, Samie — powiedziat. — Wstawa;!
Trzeba &€ dalej!

Sam podni6st sie ciezko.

— No wiecie pastwo! — rzekt. — Zdrzemnatem sie chyba. Prawde méwiac
od dawna juz nie spatem jak nalezy; oczy same musiaty mi siecsklei

Teraz prowadzit Frodo, starajac sie kier@wvaozliwie wprost na pétnoc po-
srod kamieni i ztomisk Zscielajacych gesto dno wielkiego jaru. Nagle stanat.

— Nic z tego nie bedzie — rzekt. — Nie dam rady. Nie wytrzymam w tej
kolczudze. Zanadto ostabtem. nawet moja wtasna kolczuga z mithrilu ciazyta mi
bardzo, kiedy bytem zmeczony. A ta jest o wiele ciezsza. Zreszta, co mi po niej?
Na zwyciestwo w walce i tak nie mozemy liczy

— Ale mozemy liczg, ze do walki dojdzie — odpart Sam. — Nie zapominaj-
my tez o sztyletach i zabtakanych strzatach. No i ten tajdak Gollum chodzi jeszcze
poSwiecie. Nie mogtbym by spokojny, gdzyby miedzy jpaka skora i zdradziec-
kim ciosem nie byto nic précz tej cienkiej fosiowej kurty.

— Zrozum, Samie, kochany przyjacielu — odpart Frodo. — Jestem zmeczony,
wyniszczony, stracitem nadzieje. Ale dopoéki sie moge portiskade usitowat
dotrze&€ do Goéry. Brzemie Piécienia wystarcza. Kazde dodatkowe obciazenie
jest zabdjcze. Musze je zrz@ciNie posadzaj mnie o niewdziecAto nie moge
bez drzenia m§lec, ze podjats tak odrazajaca robote, obdzierajac trupy, byle mi
dostarczg tych rzeczy.

— Nie mowmy o tym, prosze pana. Przeciez ja bym chetnie poniost pana na
plecach, gdyby to bylo mozliwe. Dobrze wiec, niech pan zdejmie z siebie, co
chce.

Frodo zdjat ptaszcz, a potem kolczuge, ktéra odrzucit daleko. Drzat troche.

— Przydatoby mi sie natomiast s@ieptego — powiedziat. — Albo zrobito
sie tu zimno, albo ja mam dreszcze.

— Prosze, niech pan wezmie moj ptaszcz — rzekt Sam rozwijajac tobotek
i wyciagajac z niego ptaszcz elféw. — jak sie panu podoba? Moze pan ten orkowy
tach &cisn@& paskiem, a ten ptaszcz wiozya wierzch. Nie bardzo pasuje do
orkowego stroju, za to ogrzeje pana z peeeiq, a spodziewam sie tez, ze lepiej
niz wszystkie zbroje ochroni od ztej przygody. Przeciez utkata go Pani ze Ztotego
Lasu.
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Frodo owinat sie ptaszczem i spiat go pod broda klamra.

— Teraz znacznie milepiej —8wiadczyt. — Czuje sie duzo Izejszy. Mogg i
dalej. Ale te okropne ciemisai jakby wdzieraly sie do mojego serca. W wiezieniu
prébowatem przypomnéesobie Brandywine, L&y Zakatek i rzeke ptynaca pod
mtynem w Hobbitonie. Nie moge jednak teraz wyobeasibie tamtych widokow.

— No, prosze, i kto tym razem zaczat m@wo wodzie? — spytat Sam. —
Gdyby Galadriela mogta nas widzié stysz&, powiedziatbym jej: ,Pani! O nic
nie prosimy, tylko cswiatto i wode, czysta wode i zwykfewiatto dzienne, cen-
niejsze niz klejnoty, jgli mi wolno mie o tym wiasne zdanie”. Niestety, Lorien
zostato tam, daleko stad.

Sam westchnat i machnat reka w strone szczytéw Efel Duathu, ktore na tle
czarnego nieba majaczyly jeszcze czarniejsza plama.

Ruszyli znéw w droge. Wkrétce jednak Frodo przystanat.

— Czarny Jezdziec jest gdsi@mad nami — powiedziat. — Czuje go. Lepiej
przeczekajmy chwile.

Skuleni pod wielkim gtazem siedzieli patrzac ku zachodowi i milczascdo
dtugo. Wreszcie Frodo odetchnat z ulga.

— Odlecial! — rzekt.

Wstali i nagle obaj ostupieli ze zdumienia. Po lewej stronie, od potudnia, niebo
szarzato, a szczyty i grzbiety ogromnegbdacha goérskiego rysowaty sie na nim
czarna, wyrazna sylweta. Na wschodzie rozwidniato Sigatto dnia z wolna
petzto ku potnocy. Gdziewysoko w przestworzach toczyta sie bitwa. Skiebione
chmury Mordoru byty w odwrocie, brzegi ich strzepity sie pod tchnieniem wiatru,
ktory wiat z zywegosSwiata wypierajac dymy i ciezkie opary w gtab czarnego
kraju. Ponury strop ciemrsai podnosit sie z wolna, a zza niego przezierato nikte
Swiatto saczac sie do Mordoru jak blady poranek przez metne okno wigzienia.

— Widzi pan, panie Frodo? — rzekt Sam. — Widzi pan? Wiatr sie odmienit.
Cos sie dzieje. Nie wszystko idzie po BlyNieprzyjaciela. Ciemn&ci rozpraszaja
sie nadswiatem. Ach, zeby tak wiedieco sie tam dzieje!

Byt to poranek pietnastego marca, nad dolina Anduiny wstawafastqrze-
zwyciezajac noc Mordoru, i wiatr dat od potudnio-zachodu. Theoden konat na
polach Pelennoru.

Na oczach hobbitow rabedwiatta rozciagnat sie nad cata linia Efel Duathu
i nagle ujrzeli jaks ksztatt mknacy w powietrzu od zachodu; zrazu widzieli tylko
czarny punkcik na tlé&wietlistej wstazki nieba rozpietej ponad gérskimda-
chem, lecz punkcik ten rést z kazda sekunda, az wpadt jak pocisk w czarne kiebo-
wisko chmur i przeleciat wysoko nad gtowami wedrowcow. W locie wydat dtugi
przenikliwy okrzyk, okrzyk Nazgula, lecz teraz gtos ten nie przejat ich groza, bo
brzmiata w nim rozpacz i skarga, ztowieszcze nowiny dla Czarnej Wiezy. Wédz
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Upiornych Jezdzcow wracat pokonany.

— A co, nie méwitem! — wykrzyknat Sam. — Gosie stato. Szagrat twier-
dzit, ze na wojnie powodzi im sie znakomicie, ale Gorbag miat co do tego wat-
pliwosci. | stusznie! Karta sie odwrdcita, panie Frodo. Czy wciaz nie ma pan ani
zdzbta nadziei?

— Nie mam jej wiele — westchnat Frodo. — Moze dzieje sié pomysine-
go, ale daleko stad, za gérami. My natomiast idziemy na wschdd, nie na zachod.
Jestem tez okropnie zmeczony. A Rigeh bardzo mi ciazy, Samie. Teraz wciaz
stoi mi przed oczyma jak ogromne ogniste koto.

Rad&t Sama zgasta natychmiast. Z niepokojem przyjrzat sie swemu panu
i wziat go za reke.

— Glowa do gory, panie Frodo — rzekt. — Jedna z tych rzeczy, do ktorych
tesknilsmy, juz mamy: odrobingwiatta. D&, zeby nam utatvd wedréwke, ale
pewnie tez det, zeby narazi nas na niebezpiecastwo. Sprébujmy jeszcze tro-
che dalej sie posugaa potem potozymy sie i odpoczniemy. Niech pan jednak zje
najpierw kes chleba elféw, moze to pana pokrzepi.

P odzielili sie kawatkiem lembasa i zujac go z trudem w zaschnigtych ustach,
powlekli sie dalej. Nie byto janiej, niz bywa o chmurnym zmierzchu, badz co
badz mogli zorientow@a sie, ze sa w gtebokiej dolinie miedzy gérami. Dolina
wznosita sie tagodnie ku pétnocy, a jej dno stanowito tozysko wyschiego juz
strumienia. Wzdtuz kamienistego koryta biegta, wijac sie u podndzy zachodnich
urwisk, wydeptan&ciezka. Gdyby o niej wiedzieli, mogliby wcaeiej juz do niej
dotrzeE, bo skrecata z gtbwnego goihca do Morgulu przy zachodnim krau mo-
stu i prowadzita wykutymi w skale dtugimi schodami w dolinge. Stuzyta patrolom
i gohcom spieszacym do mniejszych straznic i twierdz na pétnocy, wznoszacych
sie miedzy Kirith Ungol a przesmykiem Isen, czgkklazna Paszcza, zwana Ka-
rach Angren.

Hobbici wiele ryzykowali zapuszczajac sie nastgezke, lecz zalezato im na
pospiechu, a Frodo czul, ze nie starczytoby mu sit, zeby wepsia mozolnie
wsrod gtazéw albo bezdrozami bmprzez dolinki Morgai. Zdawato mu sie tez,
ze przé&ladowcy beda go szukali raczej na innych szlakach niz na tym, ktéry widdt
wprost ku pétnocy. Zapewne przede wszystkim tropia go na drodze po wschod-
niej stronie réwniny albo na przeteczy otwierajacej droge ku zachodowi. Totez
zamierzat najpierw posuiaie daleko na p6tnoc od Wiezy i dopiero potem szu-
kat drogi, ktéra by go zaprowadzita na wschéd, i rozp@oastatni beznadziejny
etap wyprawy. Przeszli wiec na drugi brzeg suchego koryta i ruszyli geilezka
orkéw, ktérej trzymali sie przez czas j&kiOd lewej strony nawisy skalne osta-
niaty hobbitow przed oczyma tych, ktorzy by mogli ich trogigoéry, leczciezka
miata wiele ostrych zakretow, a przed kazdym wedrowcy zaciskali rece na gtow-
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niach mieczy i skradali sig jak najostroznie;j.

Dzien nie rozwidniat sie bardziej, bo Orodruina wciaz ziata gestym dymem,
ktory, odpychany przez nieprzychylny mu wiatr, wzbijat sie coraz wyzej, az dosie-
gnat strefy bezwietrznej i tam rozpostart sie niby olbrzymi strop podpagyod-
ku niedostrzegalnym w ciemnej dali filarem. Szli dobra godzine, gdy ustyszeli
dziwny szmer, ktory przykut ich do miejsca. Nie do wiary, a jednak stuch nie
mogt ich mylic. Gdzi& w poblizu pluskata woda. Ze zlebu w pravsgjianie,
tak waskiego i ostrego, jak gdyby lg@lbrzymim toporem roztupat czarne urwi-
sko, saczyta sie woda, moze ostatnie krople jalegpywczego deszczu, ktéry
trafit nieszczgliwie do skalistego Kraju Ciemisai, zeby po daremnej wedrowce
wsiakn& w jatowe popioty. Tutajciekat spomiedzy skat waskim strumykiem,
przecinajacéciezke zawracat na potudnie i predko umykat gingcad martwych
gtazéw. Sam skoczyt ku niemu.
~ Jssli kiedys jeszcze spotkam pania Galadrielg, podzigkuje jej! — krzyknat. —
Swiatto, a teraz woda! — Nagle zatrzymat sie w biegu. — Niech pan pozwoli, ze
ja napije sie pierwszy — powiedziat.

— Dobrze, ale miejsca jest &odla dwaoch.

— Nie o to mi chodzi — odpart Sam. — Mye, ze moze hiyzatruta albo
w tym rodzaju i ze to sie od razu pokaze. Lepiej, zeby na padto niz na pana, chyba
mnie pan rozumie.

— Rozumiem. Sadze jednak, ze powismiy obaj zaufa naszemu szcseiu
czy moze zestanemu darowi. Uwazaj tylko, czy nie za zimna.

Woda bytaswieza, lecz nie lodowata i smak miata nieprzyjemny, jedn&raize
gorzki i oleisty. Tak by ja ocenili w Shire. Tu wszakze nie znajdowali dla niej
dost pochwat i zapomnieli o wszelkiej ostroZm. Ugasili pragnienie i napetnili
manierke Sama. Frodo poczut sie zaraz lepiej, totez maszerowali kilka mil bez
odpoczynku, az wreszckciezka rozszerzyla sie, a na krawesikzian ponad nia
ukazat sie poczatek surowego muru — znak ostrzegawczy, ze w poblizu jest jaka
warownia orkow.

— Tu wigc skrecimy zeciezki — powiedziat Frodo. — | trzeba skréaia
wschod! — Westchnat spogladajac na posepne urwiska spietrzone po drugiej stro-
nie doliny. — Wystarczy mi jeszcze sit, zeby tam, na gorze, poszjaaejs nory.
Potem musze troche odpoé€za

Koryto rzeki lezato w tym miejscu nieco poniZggiezki. Zlezli w nie i za-
czeli przecina w poprzek. Ku swemu zdumieniu natrafili na ciemne katuze zasi-
lane struzkami wody, ktéra ciekfa z jakiegarddia tryskajacego w gérnej &
doliny. Skraj Mordoru pod zachodnggiana granicznych gor byt kraina zamiera-
jaca, lecz jeszcze niezupetnie martwa. Rosty tu jakiawy i krzewy, szorstkie,
poskrecane, gorzkie, ciezko walczace o zycie. W dolinkach Morgai po drugiej
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stronie doliny niskie, roztozyste drzewa czepiaty sie ziemi, kepy szarej, ostrej tra-
wy wyzieraly spomiedzy gtazéw, na ktérych plenit sie suchy mech, wszedgie za
rozpelzaly sie ®rod kamieni kolczaste, splatane Zdeo Niektore krzaki miaty
diugie, spiczaste ciernie, inne zakrzywione jak haczyki i tnace jak sztylety kol-
ce. Zwiedte, skurczone, zesztoroczriecle chrzécity i szelécity smutno, nowe
paczki, juz zzarte przez robactwo, \®tae sie otwieraly. Szare, bure i czarne mu-
chy naznaczone jak orkowie plama podobna do czerwonego Oka brzeczaty wkoto
i kluty bolesnie; nad gestwina ciernifiazylty rozbrzeczane chmary wygtodnia-
tych komaréw.

— Zbroja orkéw na nic sie nie zda — rzekt Sam opedzajac sie rekami. —
Szkoda, ze nie mamy orkowej skory.

W kohcu Frodowi zabrakto sit. Wspigli sie juz wysoko waskim zlebem, ale
dhugi, mozolny marsz dzielit ich jeszcze od miejsca, z ktérego mogliby chociaz
dostrzec ostatni postrzepiony grzbiet gorski.

— Musze odpoczg Samie, i przesjissie, je&li to bedzie mozliwe — powie-
dziat Frodo. Rozejrzat sig, lecz na tym okropnym pustkowiu nie byto przytulnego
schronienia czy bodaj jamki, do ktérej mégtby wpelzzgvierz. Wreszcie hobbi-
ci, wyczerpani, 8lizneli sie pod zastone splatanych cierni, zwisajacych niby mata
z niskiego wystepu skalnego.

Siedzac tam pozywili sie ze swych skapych zapasow. Odktadajac cenne lem-
basy na przewidywane najciezsze dni, zjedli potowe zachowanych w chlebaku
Sama resztek prowiantow od Faramira: po garstce suszonych owocéw i po matym
plasterku wedzonego miesa, popijajac to woda. W drodze przez doling pili pa-
rokrotnie, lecz pragnienie ciagle im dokuczato. Powietrze Mordoru miato gorzki
posmak wysuszajacy gardto. Na ghp wodzie nawet optymizm Sama przygasat.
Za gorami Morgai czekat ich przeciez marsz przez straszliwa réwnine Gorgoroth.

— Niech pan sie prZpi pierwszy, panie Frodo — rzekt Sam. — Znowu sie
robi ciemno. Pewnie to juz wieczor.

Frodo westchnat i usnat, zanim Sam zag&nyt to zdanie. Wierny giermek usi-
lowat przezwyciezg wiasna senri i siedzac tuz obok swego pana trzymat go za
reke; wytrwat tak, dopdki noc nie zapadta na dobre. Wtedy wreszcie, by sie nieco
otrzezwt, wypetznat z kryjowki i rozejrzat sie wkoto. W ciem&ao ustawicznie
rozlegaly sie jakige szelesty, trzaski i szmery, lecz nie byto stycliposéw ani
krokéw. W oddali na zachodzie nad Efel Duath nocne niebo wciaz jeszcze szarza-
lo blado. W tej stronie, wysoko nad sterczacym szczytem gorskim biata gwiazda
wyjrzata wiasnie spérod rozdartych chmur. Gdy ja tak ujrzat zagubiony w prze-
kletym wrogim kraju, wzruszyto go jej piekno, a nadzieja wstapita znéw w jego
serce. Jak chtodny, jasny promielSnita go bowiem nagle n%), ze badz co badz
Cien jest czyns matym i przemijajacym; istniejswiatto i piekno, ktérego nigdy
nie dosiegnie. B Samspiewat w Wiezy na Kirith Ungol, to p& jego raczej
oznaczata wyzwanie niz nadzieje, poniewaz wtedglahyo sobie. Teraz na chwi-
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le przestat sie troszczyo wtasny los, a nawet o los ukochanego pana. Wczotgat
sie z powrotem pod zastone cierni i wolny od wszelkich strachéw zasnat gtebo-
kim, spokojnym snem.

Zibudzili sie obaj jednocAmie, ztaczeni sciskiem dtoni. Sam czut sie niemal
rzeski, gotow na trudy nowego dnia, lecz Frodo wzdychat. Noc spedzit niespokoj-
nie, wesnie wciaz widziat ogi, a przebudzenie tez nie przyniosto mu ukojenia.
Mimo wszystko sen zawsze krzepi, Frodo odzyskat nieco sit i zdwindo pod-
jecia brzemienia na nastepnym etapie wedrowki. Nie orientowali sie w porze dnia
i nie wiedzieli, jak dtugo spali; przegryzli & wypili tyk wody i ruszyli dalej
w gore zlebem, ktéry doprowadzit ich wreszcie do stromego zbocza zasypanego
piargiem i osuwajacym sie spod ndg zwirem. Tu juz nawet najbardziej uparte zy-
cie nie mogto sie osta ogotocone z krzewdw i trawy szczyty Morgai byly nagie,
poszarpane i martwe.

Po da&t dtugim btadzeniu i poszukiwaniach znalezli mozliwe $ai¢, cho-
ciaz ostatnie sto stop wzniesienia pokonali z trudem, czepiajac sie rekami skaty.
Znalezli sie w szczerbie dzielacej dwie czarne turnie, a kiedy ja przebyli, stane-
li na krawedzi ostatniego obronnego watu Mordoru. Przed nimi o fakjsiac
piecset stop nizej, jak okiem siegniaozpacierata sie wewnetrzna réwnina i roz-
tapiata sie na widnokregu we mgle i mroku. Wiatr wiat terakzwagata od zacho-
du, olbrzymie chmury ptynely wysoko w goérze ku wschodowi, ale do ponurych
pél Gorgorothu docierato wciaz tylko metne, szarawepdatto. Dymy snuty sie
przy ziemi i zbieraty w zagtebieniach terenu, a ze szczelin i rozpadlin bity opary.

Wciaz jeszcze daleka, o czterdzieco najmniej mil odlegta, ukazata sie hob-
bitom Gora Przeznaczenia; podndéza jej grzezty w usypisku popiotow, ogromy sto-
zek pietrzyt sie pod niebo, szczyt tonat w obtoku cuchnacych wyziewéw.fOgie
w tej chwili przygast, goéra tlita sie ledwie, grozna jednak i podstepna §kamna
bestia. Za nia niby ztowroga chmura burzowa rozlewat sie szeroky pize-
staniajac Barad-Dur, Czarna Wieze wzniesiona tam, w dali, na diugiej ostrodze
Gor Popielnych, wysunietej z pétnocy lenodkowi rowniny. Wiadca Ciemrsai
pograzony byt w mglach, przymknat Oko, rozwazajac nowiny zagadkowe i nie-
bezpieczne; skupit wzrok na obrazenlacego miecza i surowego, krélewskiego
oblicza; wszystko w poteznej warowni Mordoru, niezliczone bramy i wieze, spo-
wijat posepny, senny mrok.

Frodo i Sam patrzyli ze wstretem i zarazem z podziwem na ten znienawidzo-
ny kraj. Miedzy soba a dymiaca goéra, a takze wszedzie na po6tnocy i potudniu nie
widzieli nic précz ruin i martwoty, pustkowia wypalonego i dusznego od dyméw.
Zastanawiali sie, jakim sposobem Wiadca tego krélestwa utrzymuje i zywi swych
niewolnikdw oraz swoje armie. Bo miat armie wszedzie; gdziekolwiek zwraocili
oczy, wzdtuz taicucha Morgai i dalej na potudniu, dostrzegali obozy wojskowe,
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niektére pod namiotami, inne zabudowane porzadnie jak miasteczka. Jeden z naj-
wiekszych mieli tuz u swoich stép. O mile niespetna oddalonysoidny gor,
podobny byt do ogromnego gniazda owadow, przeciety regularnymi monotonny-
mi ulicami, przy ktérych ciagnety sie szeregi bud i dtugich, niskich, brzydkich
domdéw. Na polach wokdét niego panowat ozywiony ruch i krzataty sie @kie
stacie; szeroka droga biegta stad na potudnio-wschéd ku gtéwneguihgowi,
prowadzacemu do Morgulu, i ciagnety po niej spiesznie liczne kolumny czarnych,
drobnych w oddali figurek.

— Wocale mi sie to nie podoba — rzekt Sam. — Sprawa wyglada beznadziej-
nie, cha& z drugiej strony trzeba sie spodzigyae gdzie tyle wojska, tam musza
by€ zrédta lub studnie, nie méwiac juz o zywsed. J&li mnie wzrok nie myli, to
nie orkowie, ale ludzie.

Hobbici nic nie wiedzieli o rozlegtych uprawianych przez niewolnikéw polach
w potudniowej cz&ci ogromnego gastwa, ukrytych za dymiaca géra nad smut-
nymi ciemnymi wodami jeziora Nurnen; nie wiedzieli tez o szerokich bitych dro-
gach taczacych Mordor z krajami hotdowniczymi na wschodzie i potudniu, skad
zoldacy Czarnej Wiezy sprowadzali cate karawany wozow natadowanych rozma-
itym dobrem i tupami, a ponadto coraz to nowe zastepy niewolnikéw. W pétnoc-
nych prowincjach znajdowaty sie kopalnie i kuznie; tu takizéczono putki do
z dawna przygotowywanej wojny; tu Czarny Wtadca, przesuwajac cate armie niby
pionki na szachownicy, gromadzit swoje sity zbrojne. Pierwsze ich ruchy, pierw-
sze posuniecia majace na celu wyprébowanie spréawintrafity na opor catej
linii zachodniej, na p6tnocy zaréwno, jak na potudniu. Wycofat sie wiec je chwi-
lowo i Sciagnat nowe armie skupiajac je wszystkie w poblizu Kirith Gorgor, aby
stad rzudt do nastepnej, odwetowej kampanii. Nawet gdyby dziatat celowo, nie
mogtby lepiej zagrodzi przeciwnikom dostepu do Gory Ogniste;.

— Co prawda, chcby mieli tam najwspanialsze zapasy jadta i trunkéw, my
tych smakotykéw nie skosztujemy. Nie widze sposobu, zeby stad ney dot.

A zreszta nawet gdylgymy jakd zlezli, nie moglibgmy maszerow@przez otwar-
te pola rojace sig od nieprzyjaciot.

— A jednak musimy tego sprébowa— odpart Frodo. — Sytuacja nie jest gor-
sza, niz przewidywatem. Nigdy nie miatem nadziei, ze sie przez ten kraj przedre.
Nie mam jej réwniez teraz. Mimo to musze zrolwszystko, co w mojej mo-
cy. W tej chwili najwazniejsze zadanie, to wymigi@vaie mozliwie jak najdtuzej
z ich fap. Trzeba wiec, jak mi sie zdajé&tidalej na pétnoc i zbadajak rzecz
wyglada tam, gdzie otwarta rownina jest najwezsza.

— Domyslam sie z gory — powiedziat Sam. — Gdzie réwnina jest najwezsza,
tamscisk orkdw i ludzi bedzie najgorszy. Przekona sie pan, panie Frodo.

— Z pewndscia, jezeli w ogodle dojdziemy tak daleko — odpart Frodo i za-
wrocit ku potnocy.

Wkrétce stwierdzili, ze nie spos6kCi grania Morgai ani nawet pod nia, bo
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wyzsze stoki gor byly niedostepne, najezona skatami i poprzerzynane gtebokimi
szczelinami. Hobbibi musieli ostatecznie &ef powrotem tym samym zlebem,
ktorym wspieli sie przedtem i szugarogi wzdtuz doliny. Brneli bezdrozem, nie
Smieli bowiem przeprawiasie na druga strone, I&ciezce pod zachodnimi zbo-
czami. O mile mniej wiecej na potnoc zobaczyli przyczajona forteczke orkow,
ktorej istnienia w poblizu przedtem juz sie dosigli. Mur i kamienne szatasy
otaczaty czarny wylot pieczary. Nie zauwazyli zadnego ruchu, mimo to czotga-
li sie bardzo ostroznie i nie wychylali z gaszcza cierni, ktore tu rosty bujnie na
obu brzegach wyschtego strumienia. Tak posuwali sie o nastepnych pare mil i for-
teczka orkow znikneta za nimi z pola widzenia. Juz zaczeli znéw swobodniej
oddych&, gdy nagle dobiegty ich uszu chrapliwe, déne gtosy. W okamgnie-

niu obaj hobbici dali nura w brunatne kartowate ZAao Glosy przyblizaty sie
szybko. Po chwili ukazali sie dwaj orkowie. Jeden w obszarpanej burej kurcie,
uzbrojony w tuk, drobnej budowy, ciemnoskéry, z szerokimi, rozdetymi nozdrza-
mi; niewatpliwie tropiciel. Drugi z rélejszej rasy wojownikow, jak podwiadni
Szagrata, z godiem Oka na hetmie. Ten réwniez miat przez plecy przewieszony
luk, a w reku krétka dzide z szerokim ostrzem. Jak zwykle kiocili sig, a ze nalezeli
do dwéch réznych szczepdw, porozumiewali sie Wspdlna Mowa.

O niespetna dwadzseia krokow od kryjowki hobbitow mniejszy ork przysta-
nat.

— Dos&t! — warknat. — Wracam do domu! — wskazat w gtab doliny, ku
forteczce. — Nie m§le dtuzej obij@ nosa o kamienie. Powiadam ci, ze trop sie
urwat. Stracitem go przez ciebie, dlatego ze ci ustapitem. Trop prowadzi w géry,
nie wzdtuz doliny, ja miatem racje, a nie ty.

— Niewielki pozytek z takich petakéw weszycieli — odciat sie drugi. — Wie-
cej warte nasze oczy niz te wasze zasmarkane nochale.

— A c6z6s ty wypatrzyt tymi swoimslepiami? — odpart pierwszy. — Nawet
nie wiesz, czego szukasz.

— Czyja to wina? — spytat wojownik. — Nie moja przeciez. Z dowddz-
twa dostatem batamutne rozkazy. Najpierw mowili o wielkim elfie w blyszcza-
cej zbroi, potem o kartowatym cztowieczku, a wilcu o bandzie zbuntowanych
Uruk-hai czy moze o wszystkich naraz.

— W dowddztwie potracili gtowy — rzekt tropiciel. — A niektorzy dowdd-
cy pewnie je straca naprawde, jezeli potwierdza sie pogtoski, ktore kraza, ze nie-
przyjaciel wtargnat do Wiezy, ze setki twoich kamratow polegly i ze jeniec uciekt.
Skoro tak sie sprawiacie, wy, bojowi orkowie, nic dziwnego, ze z pola bitwy nad-
chodza zte nowiny.

— Kto powiedziat, ze nowiny sa zte? — ryknat wojownik.

— A kto mowi, ze sa dobre?

— To sa plotko szerzone przez buntownikéw! Przegigskow&, bo cie no-
zem dzgne. Zrozumiano?
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— Zrozumiano, zrozumiano. Pary z geby nie puszcze, ale &antpo msle.
Ciekawe, co wspdlnego z ta cata heca ma tamten maty kretacz. Ten zartok z tapami
jak ptetwy.

— Nie wiem. Moze nic. Ale na pewno édnuje, bo kreci sie i nos $eibia,
gdzie nie trzeba. Niech go zaraza udusi! Ledwie nam sig z r&kizmat i umknat,
natychmiast przyszedt rozkaz, zeby go zywcem ztapt predko.

— Mam nadzieje, ze go ztapia, i ze dostanie nauczke — mruknat tropiciel. —
To on zmylit Slady, bo ubrat sie w kolczuge, ktéra znalazt porzucona, i zadeptat
cate to miejsce, zanim przysginy.

— Kolczuga te pokrake uratowata — powiedziat bojowy ork. — Jeszcze nie
miatem rozkazu, zeby btgehca zywcem, i postrzelitem go z odlegto pigcdzie-
sieciu krokow w plecy, ale nie upadt i pobiegt dalej.

— Bo5s spudtowat — odpart tropiciel. — Strzelasz zle, ruszasz sie za wolno,
a potemsciagasz biednego tropiciela na pomoc. Mam tego wyzej uszu.

Obrécit sie na pigcie i pacit biegiem w druga strone.

— Wracaj! — wrzasnat bojowy ork. — Bo zamelduje Szedezerterowat!

— Komu? Chyba nie twojemu stawnemu Szagratowi. Ten juz nie bedzie nami
dowodzit.

— Podam twoje imig i numer Nazgulom — odpowiedziat bojownik znizajac
gtos do syczacego szeptu. — Jeden z nich objat komende na Wiezy.

Mniejszy ork zatrzymat sie. Gtos mu drzat Bwiekldsci i strachu.

— Ty tajdaku, zdrajco, donosicielu! — krzyknat. — Nie znasz swego rzemio-
sta, a tak jestepodly, ze wlasne plemig byaprzedat. Dobrze, idz do tych krzy-
kaczy, niech ci zmroza krew w zytach. Jezeli przedtem tamci ich nie sprzatna.
Pierwszego, jak styszatem, sprzatneli. Mam nadzieje, ze to prawdziwa pogtoska.

Duzy ork z dzida w reku rzucit sie za nim w pagolLecz tropiciel uskoczyt
kryjac sie za jakirs gtazem, podnidst btyskawicznie tuk i gcit strzate prosto
w oko przeciwnika, ktéry zwalit sie ciezko na ziemig. Mniejszy ork umknat i znik-
nat w gtebi doliny.

Przez chwile hobbici siedzieli w milczeniu. Wreszcie Sam ocknat sie pierw-
szy.

— Ano, bardzo pigknie — rzekt. — 3& takie przyjazne stosunki panuja po-
wszechnie w Mordorze, bedziemy mieli sprawe znacznie utatwiona.

— Badz cicho, Samie! — szepnat Frodo. — Moga sie tu kr@ani w okolicy.
Mato brakowato, a bytoby po nas; paig jest na tropie i blizej, niz przypuszcza-
lismy. Ale tak, taki w Mordorze duch panuje, ze do kazdego zakatka tego kraju
wciska sie niezgoda. 3k wierzyt starym legendom, orkowie zawsze mieli takie
zwyczaje, nawet gdy sami rzadzili jeszcze u siebie. Nie nalezy jednak w tym po-
ktadet wielkich nadziei. Nade wszystko nienawidza nas, i to takze od wiekéw.
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Gdyby ci dwaj nas dostrzegli, przestaliby sie kialopoki by nas nie zabili.

Znowu zapadto milczenie. Przerwat je tym razem takze Sam, ale juz szeptem.

— Slyszat pan, co gadali o tym zartoku, panie Frodo? Méwitem panu, ze
Gollum zyje.

— Pamigtam. Dziwitem sig, B¢o odgadt — rzekt Frodo. — Nie powirsiy
stad wychyl& sie przed noca. Mamy wiec troche czasu i mozesz mi wreszcie
opowiedzi€, skad wiesz o Gollumie i co sie z toba dziato, gdy &yly roztaczeni.
Ale nie nar6b hatasu!

— Postaram sie — odpart Sam. — Co prawda, gdsiay tymSmierdzielu,
krew mnie zalewa i mam ochote krzyéze

Przesiedzieli wiec pod ostona kolczastych krzakéw czekajac, by regtiagto
dnia zamienito sie z wolna w czarna i bezgwiezdna noc Mordoru; Sam opowie-
dziat na ucho Frodowi wszystko, co zdotat w stowach wytani zdradzieckiej
napaci Golluma, o potwornej Szelobie i o wkasnych przygodach z orkami. Gdy
skahczyt, Frodo w milczeniu scisnat jego reke. Dopiero po chwili rzekt:

— Teraz chyba pora wyruszyCiekaw jestem, jak dlugo uda nam sie wymy-
kat, kiedy skaiczy sie wreszcie to skradanie i pstiegiwanie sie chytkiem, cata
ta meka, w dodatku daremna! — Wstat. — Ciemno okropnie, a szkietka Gala-
drieli nie mozemy uz§. Przechowuj je dla mnie, Samie. Ja nie miatbym gdzie go
teraz ukrg, chyba w gasci, a bede potrzebowat obu rak, zeby droge rogua
nocy. Co doZadta, to daje ci je na zawsze. Mam miecz orkéw, alshgyze nie
wypadnie mi juz nigdy walczytaka bronia.

T'rudno byto i niebezpiecznie wedrowao bezdrozach, z wolna jednak, po-
tykajac sie czesto, hobbici brneli godzine za godzina coraz dalej na pétnoc, wzdtuz
wschodniego brzegu kamiennej doliny. Kiedy blade, s&aiatto rozpetzto sie po
zachodnich zboczach w gorze, w pare godzin po 8cejdnia nad innymi kra-
jami, wedrowcy zndéw przycupneli w ukryciu i przespali sie kolejno, czuwajac na
zmiane. Podczas swojej warty Sam ro&tay o sprawach aprowizacji. Gdy Frodo
zbudzit sie i powiedziat, ze trzeba &@rzegryz i przygotow& sie do dalszych
trudow, Sam zadat mu pytanie, ktére go od dawna mocno niepokoito:

— Za przeproszeniem pakim, czy pan ma chociaz jaligojecie, jak diugo
jeszcze musimy maszeroda

— Bardzo niedoktadne — odpart Frodo. — W Rivendell, zanim ruSzyji
na wyprawe, pokazano mi mape Mordoru, sporzadzona przed powrotem Nieprzy-
jaciela do tego kraju, ale nie zapamietatem jej dobrze. To jedno wiem, ze jest takie
miejsce, gdzie oba gorskieftauchy, zachodni i pétnocny, wysuwaja &odkowi
réwniny ramiona, ktére sie niemal z soba stykaja. Miejsce to musoiojegte co
najmniej o dwadzigcia staj od mostu pod Wieza. Tam chyba najlepiej préldowa
przeprawy przez roéwniny. Oczyggie, w ten sposéb oddalimy sie znacznie od
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Gory Ognistej, pewnie o jakieszétdziesiat mil. Licze, ze od mostu usainy ze
dwandcie staj na potnoc. Nawet gdyby wszystko uktadato sie @nig, predzej

niz za tydzié nie dotre do Géry. Obawiam sig, moj Samie, ze brzemige stanie sie
bardzo ciezkie, a ja bede sie wldkt coraz wolniej w miare zblizania sie do celu.

Sam westchnat.

— Tego sie widnie batem — rzekt. — Ano, nie méwiac juz o wodzie, musi-
my, prosze pana, albo§e odtad jeszcze mniej, albo przyspies&yoku; w kaz-
dym razie teraz, poki idziemy dolina. Jedna przekaska i zapasy shezko0zo-
stanie tylko troche chleba elfow.

— Bede sig starakt troche predzej — odpart Frodo nabierajac tchu w ptuca.
— Ateraz, w droge. Zaczynamy nowy marsz.

Wyruszyli, ch&@ nie byto jeszcze catkiem ciemno. Szli do pézna w noc.
Godziny mijaly, a dwaj hobbici wlekli sie wytrwale, z rzadka pozwalajac sobie
na krotkie wytchnienie. Kiedy pierwszy nikBlad szarego brzasku pojawit sie na
skraju ciemnego stropu nieba, zapadli znéw w fakare pod wystepem skalnym.

Rozwidniato sie powoli i dzie wstawat j&niejszy niz wszystkie poprzed-
nie. Silny zachodni wiatr zmiatat dymy Mordoru nawet z gornych warstw nieba.
WKkrétce hobbici mogli juz rozrézhizarysy krajobrazu na kilka mil wkoto. Paréw,
dzielacy graniczny facuch od pasma Morgai, wspinat sie coraz wyzej i stopniowo
zaci&snial, az wreszcie wewnetrzny grzbiet gorski przeobrazit sie w pétke skal-
na na stromym zboczu Efel Duathu; od wschodu opadat jednak ku ptaszczyznie
Gorgoroth niemal prostopadé&ziana. tozysko potoku kzzyto sie w gérze pod
spekanymi stopniami skalnymi, tu bowiem od gtbwnego masywu gor wysoka, na-
ga ostroga wybiegata niby mur obronny ku wschodowi. Szary zamgldmouéh
potnocny, Ered Lithui, wyciagat na jej spotkanie dtugie, potezne ramig tak, ze po-
zostawat miedzy nimi tylko waski przesmyk — Karach Angréelazna Paszcza;
za ta brama skalna lezata gteboka Dolina Udun. Tutaj, za Morannonem, kryty
sie podziemne zbrojownie, przygotowane przez stuzalcow Mordoru dla obrony
Czarnej Bramy, otwierajacej dostep do ich kraju. Tutaj tez Czarny Wiadca gro-
madzit obecnie w pgpiechu wielkie sity, by odeprzenajazd wodzoéw Zachodu.

Na wysunietych ostrogach gorskich wzniesiono forty i wieze, rozpalono ognie
straznicze, a przesmyk zagrodzono watem ziemnym i p&gta fosa, nad ktora
przerzucono jeden tylko most.

O pare mil dalej na pétnoc, w zatomie, gdzie od gtbwnegwtacha odgate-
ziata sie zachodnia ostroga, stat wysokaréd szczytéw dawny zamek Durthang,
zamieniony teraz na jedna z trzech twierdz strzegacych Doliny Udun. Z miejsca,
na ktérym znalezli sie hobbici, widguz byto w potegujacym sigwietle poranka
droge wijaca sie od zamku w doét; o jakanile lub dwie stad droga ta skrecata
na wschod i biegta po wykutej w zboczu ostrogi potce, znizajac sie stopniowo ku
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réwninie, a potem przez nia zmierzajac delaznej Paszczy.

Hobbici, rozgladajac sie z ukrycia, musieli @odo wniosku, ze cafa te uciaz-
liwa wedrowke na potnoc odbyli daremnie. Dolina, $oielajaca sie na prawo
od nich, byta mroczna i zadymiona, nie dostrzegali w niej obozow ani tez ruchu
wojsk, lecz gorujaca nad nia forteca Karach Angren dobrze jej strzegta.

— Zabtadzilsmy wlepa uliczke, Samie — rzekt Frodo. —&ligp6jdziemy
dalej pod gore, trafimy prosto do twierdzy orkéw; w doét nie mozn&zejaczej
niz droga, ktora spod tej twierdzy biegnie. Nie pozostaje nam nic, tylko za@yroci
skad przyszBmy. Stad nie zdotamy wspigie na zachodni grzbiet ani tez &&j
z wschodniego.

— W takim razie trzebaSt droga — odpart Sam. — Musimy zaryzykodva
i liczyt na szczgcie, j&li w Mordorze szczgcie w ogble mieszka! Nie sposéb
btaket sie dtuzej ani tez prébowabdwrotu; to juz lepiej bytoby od razu sie pod-
dac. Prowiant nam sie Kaczy. Skoro innej rady nie ma, idziemy naprzod, i to
biegiem!

— Zgoda, Samie — rzekt Frodo. — Prowadz! Dopoki masz bodaj odrobing
nadziei... Mnie juz jej zabraklo. Ale biec naprawde nie moge. Bede sie w najlep-
szym razie wlokt za toba.

— Nawet zeby sie wlec, potrzeba panu najpierw troche snu i jedzenia. Sko-
rzystamy z jednego i drugiego w miare mosob

Oddat Frodowi manierke z woda i dodatkowy kawatek chleba elféw, a potem
zwinat swoj ptaszcz i wsunat go pod gtowe ukochanemu panu. Frodo byt zanadto
zmeczony, zehy protestowazreszta nie zorientowat sig, ze wypit ostatnia krople
wody i zjadt, précz swojej, porcje wiernego giermka. Gdy Frodo usnat, Sam po-
chylony nad nim wstuchiwat sie w jego oddech i wpatrywat w jego twarz; mimo
wychudzenia i gtebokich bruzd wydata mu sie pogodna i nieustraszona. ,,Ano, nie
ma rady, méj panie! — szepnat w duchu Sam. — Musze cig na chwilkgaipu
i sprobow& szcz&cia. Bez wody nie zajdziemy nigdzie”.

Wymknat sie i skaczac z kamienia na kamie ostroznécia nawet dla hob-
bita niezwykta, zbiegt w dét ku wyschtemu tozysku strumienia, potemzzezat
wspina sie jego brzegiem na pétnoc, az pod stopnie skalne, po ktérych niewat-
pliwie musiata ongi sptywakaskada tryskajaca ze zrédta woda. Teraz miejsce to
zdawato sie suche i martwe. Sam jednak nie dajac za wygrana schylit sie | przy-
tknat niemal ucho do skat; ku swej wielkiej ra&tm ustyszat nikly szmer kropel.
Wdrapat sie jeszcze troche wyzej i trafit na waska struzke ciemnej \§odka-
jaca ze zbocza do matego zagtebienia, skad rozlewata sie znowu ginac pod ka-
mieniami. Sam skosztowat wody. Wydata mu sie wcale niezta. Napit sie do syta
i napetnit manierke, lecz w momencie, gdy odwracat sie od zrédta, migneta mu
wsrod skat opodal kryjéwki Froda jakaczarna postaczy moze cia. Sttumit
okrzyk, ktéry mu sie rwat na usta, jednym susem znalazt sie u stép skalnego pro-
gu i sadzac w skokach przez kamienie pomknat ile sit w nogach. Stwér byt czujny,
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kryt sie zrecznie, ale Sam rozpoznat go niemal na pewno i reéavgorzbity, zeby

je zacisné na gardle zdrajcy. Tamten jednak ustyszat kroki hobbitaSliapat sie
zrecznie. Sam miat wrazenie, ze raz jeszcze dostrzegt wytknieta nad krawedzia
wschodniej przepci gtowe, ktéra natychmiast znikia.

— Ano, szcz@&cie mnie nie opscito — mruknat Sam — ale mato brakowato!
Nie dcsC, ze tysiace orkow mamy na karku, jeszczedamerdziel przyszedt tutaj
wesz\e. Ze tez tajdaka jeszcze ziemia nosi!

Usiadt obok Froda, lecz nie zaalarmowat go od razu. Bat sie jednalcusna
a kiedy w kacu zrozumiat, ze dtuzej sie od snu nie obroni, bo oczy same sig
kleja, zbudzit tagodnie przyjaciela.

— Gollum sie znowu koto nas kreci, prosze pana — rzekt. —8li j@ nie on,
to widaC ma sobowtéra. Poszedtem szakmody i na mgnienie oka dostrzegtem
odwracajac sie od zrodia, jak sie czait i podgladat nas. Uwazam, ze nie bytoby
bezpiecznie, gdyllmy obaj spali, a z przeproszeniempkim oczy mi sie juz
kleja okropnie.

— Samie kochany! Pot6z sie i pragij, nalezy ci sie to od dawna — odpart
Frodo. — Z dwojga ztego wole Golluma niz orkéw. Badz co badz on teraz nie
wyda nas w ich tapy, chyba zeby sam w nie wpadt.

— Ale wlasna fapa moze sie dogeic grabiezy, a nawet morderstwa — mruk-
nat Sam. — Niech pan ma oczy otwarte! Prosze, tu jest manierka petna wody.
Moze pan pt Smiato. Zanim stad ruszymy, napetnig ja na nowo.

| z tymi stowy Sam zasnat.

Kiedy sie zbudzit, zapadat znowu mrok. Frodo siedziat oparty plecami o ska-
le i spat. Manierka byta pusta. Gollum sie nie pokazat. Ciesehdordoru po-
wrocity, tylko ognie straznicze na szczytastiecity jaskrawa czerwienia, gdy
hobbici rozpoczynali ostatni, najgrozniejszy etap wedrowki. Najpierw poszli do
zrodta, a potem, mozolnie pnac sie pod gore, dotarli do drogi w miejscu, gdzie za-
krecata na wschdd ku odlegtemu o dwadzia mil przesmykow£Zelaznej Pasz-
czy. Droga byta niezbyt szeroka, nie zabezpieczona murem ani porecza, chociaz
biegta skrajem przegai, pogtebiajacej sie z kazda chwila. Hobbici nastuchiwali
chwile, lecz nie styszac zadnych podejrzanych szmer6gcipsie energicznym
krokiem w kierunku wschodnim.

Dopiero po dwunastu mniej wiecej milach przystaneli. Przed chwila mine-
li zakret drogi, ktéra tu zbaczata nieco ku p6tnocy, totez nie mogli observowa
przebytego juz odcinka. Okazato sie to dla nich zgubne. Ledwie bowiem odpo
czeli kilka minut, gdy nagle w ciszy nocnej dobiegt ich uszu odgtos, ktérego naj-
bardziej sie w gtebi serc lgkali: tupot maszerujacych zotnierzy. Przeciwnicy byl
jeszcze de&t daleko, ale o mile niespetna zza zakretu blyskahgwiatta pochod-
ni i zblizaty sie szybko, tak szybko, ze Frodo nie miat szansy uciec przed nimi
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biegnac naprzéd droga.

— Tego sie widnie batem — powiedziat. — Zaufaliny szczgciu i szcz&cie
nas zawiodto. Jesteny w putapce! — Rozejrzat sie goraczkowo po niedostepnej
Scianie skalnej, ktéra dawni budowniczowie ociosali i wygtadzili na wiele sazni
w gore ponad droga. Przebiegt na druga strone i wyjrzat poza krawedz w gtab
ciemnej przepsci. — Jestemy w putapce! — powtorzyt. Osunat sie na skate
I zwiesit glowe na piersi.

— Zdaje sie, ze tak — powiedziat Sam. — Ano, trzeba czelkabaczymy,
co dalej sie stanie.

Siadt obok Froda w cieniu urwiska. _

Nie czekali dtugo. Orkowie maszerowali bardzo szyhbKotnierze z pierw-
szych szeregdéw n&i zapalone tuczywa. Zblizali sie, czerwone ptomienie rosty
w ciemndciach z kazda sekunda. Teraz juz Sam takze zwiesit glowe, w nadziei,
ze w ten sposob ukryje twarz, gdy padnie na nich blask pochodni. tarcze ustawili
oparte o kolana tak, by zastaniaty hobbickie stopy.

.Moze w paspiechu zostawia dwoch zmeczonych maruderéw w spokoju” —
myslat.

Rzeczywscie zdawato sie to mozliwe. Pierwsi zotnierze mingli ich zdyszani,
ze spuszczonymi gtowami. Byta to banda mniejszych orkéw pedzonych wbrew
ich woli do walki za sprawe Czarnego Wiadcy; tych nic nie obchodzito, my-
Sleli tylko o tym, zeby wreszcie skazyt sie ten marsz i zeby unikoghtosty.
Wzdtuz kolumny uwijali sie dwaj ogromni dzicy Uruk-hai wymachujac nahajami
I pokrzykujac. szereg za szeregiem sunat droga, niebezpieczne tuczywa juz zna-
lazly sie d&t daleko na przedzie. Sam wstrzymat oddech. Potowa kolumny juz
przeszia. nagle jeden z poganiaczy zauwazyt dwie postacie przytulone do skalnej
éciany.'SWisnaL\} nahajem nad nimi i wrzasnat:

— Hej, wstawa&, pokurcze!

Nie odpowiedzieli. Ork krzyknat komende i zatrzymat oddziat.

— Ruszcie sig, lenie przeklete! — wrzasnat. — Teraz nie pora.spaPrzy-
sunat sie o krok blizej i mimo mroku rozpoznat godta na tarczach. — Dezerterzy,
co? — warknat. — Zachciato wam sie w&aWszyscy z waszego szczepu powin-
ni juz od wczorajszego wieczora by Dolinie Udun. Wiecie to dobrze. Dalejze,
wstawa! Do szeregu! Predzej, bo podam wasze numery dowddcy.

Dzwigneli sie ciezko, zgarbieni, i kulejac jak znuzeni forsownym marszem
zotnierze powlekli sie do ostatniego szeregu.

— Nie tam! — huknat poganiacz. — W trzecim szeregu odhda A nie
prébuijcie wi&, bo bede miat na was oko.

Dluga nahajk&wisneta nad ich gtowami, potem strzelita drugi raz, gdy Uruk-
-hai krzykiem ponaglat caty oddziat do biegu. Nawet Sam, nieborak, wyczerpany
diuga podroza, z trudem nadazat, ale Frodo cierpiat meki, ktore wkrétce spotego-
waly sie w istna torture. Zaciat zeby, usitowat sthamiszelkie m¥li, rozpacz-
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liwie part naprzéd. Dusit sie od wstretnego smrodu spoconych orkow, omdlewat
niemal z pragnienia. Biegli, biegli wciaz; Frodo z najwigkszym wysitkiem chwy-
tat dech w ptuca, zmuszat nogi do marszu;$iaat odgadywa, do jakiego strasz-
nego celu tak sig spieszy. Nie byto nadziei, zeby udato im sie wymiE@ganiacz

co chwila podbiegat do tylnych szeregow i sprawdzat, jak sie zachowuja.

— Biegiem! — wrzeszczamiejac sie i smagajac ich nahajem przez tydki. —
Pod batem kazdy sity znajdzie. Predzej, pokurcze! Datbym wam lepsza nauczke,
ale i tak dostaniecie za swoje, jak sie stawicie z op6znieniem do obozu. Dobrze
wam to zrobi. Nie wiecie moze, ze jest wojna?

Przebiegli kilka mil. Frodo juz gonit ostatkiem sit i wola w nim stabta, gdy
wreszcie droga zaczeta opa&daydtuzonym stokiem ku réwninie. Frodo zataczat
sie i potykat. Sam zrozpaczony starat sie pontaga, podtrzymywat go, chociaz
jemu takze brakito juz tchu i nogi sie pod nim uginaty. Przeczuwat, ze lada chwila
nastapi katastrofa, Frodo zemdleje albo upadnie, wszystko sie wyda, a caty mor-
derczy wysitek okaze sie daremny. ,Ale z tym drabem poganiaczem jeszcze sie
przedtem porachuje” — n¥jat.

Juz siegat do rekogei mieczyka, kiedy zjawit sie nieoczekiwany ratunek. By-

li juz na rowninie i d& blisko wepcia do Udunu. Nieco przed nimi, przed brama

i przyczotkiem mostu, droga wschodnia faczyta sie z innymi, prowadzacymi z po-
tudnia i od Barad-Duru. Wszystkimi tymi drogami ciagnety wojska, bo zastepy
Gondoru posuwalty sie naprzéd i Wiadca Cierscigpchat swoje armie na pot-
noc. Zdarzyto sie wisnie, ze u zbiegu drog, w ciemsmach, gdzie nie dochodzi-

lo Swiatto rozpalonych na skatach ognisk, spotkato sie kilka oddziatéw. Powstat
zamet i zgielk, rozlegty sie wrzaski i klatwy, bo kazdy oddziat chciat pierwszy
dotrze€ do celu odpychajac inne. na prézno poganiacze krzyczeli i wymachiwa-
li nahajkami; miedzy orkami wybuchty bgjki, ten i 0w wyciagnat nawet miecz
z pochwy. Puik uzbrojonych po zeby ciezkich Uruk-hai z Barad-Duru natart na
maszerujaca spod zamku Durthang kolumne. Szeregi zalamaly sie i rozpierzchty
pod tym naporem.

Oszotomiony bolem i zmeczeniem Sam ocknat sig i blyskawicznie wykorzy-
stujac okazje rzucit sie na ziemig; pociagnat Froda za soba. Orko$viedwprze-
klehstw i wrzaskéw potykali sie o nich, przewracali jedni na drugich. Hobbici
czotgajac sie na czworakach zdotali z wolna wydostige z ttoku i niepostrzeze-
nie dotarli wreszcie na skraj drogi. Utozono na jej brzegu wysoki kraweznik, zeby
dowddcom utatwg orientacje w ciemne noce lub we mgle, a réwnina ciagneta sie
pod nim o kilka zaledwie stop nizej.

Chwile lezeli nieruchomo. Za ciemno byto, zeby rozglad# za kryjowka,

a zreszta pewnie by jej w tych okolicach nie znalezli. Sam jednak rozumiat, ze
trzeba odsur@sie jak najdalej od szlaku i poza kragiatta pochodni.

— Naprzéd, panie Frodo — szepnat. — Podpetznijmyapare krokéw, a po-
tem pan bedzie mégt odpodza
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Frodo ostatnim desperackim wysitkiem przeczotgat sie o @kieadziécia
krokéw w bok od drogi i nagle natrafit na ptytki dét, nieoczekiwanie ziejacy po-
8rod pola. Zapadt wei legt na dnie Smiertelnie wyczerpany.



ROZDZIAL Xl

Gora Przeznaczenia

Sam wsunat swoj podarty czarny ptaszcz orkéw pod gtowe pana i nakryt sie
z nim razem szarym ptaszczem elféw, a gdy to robitstnjggo pobiegty do piek-
nego Lorien i do jego mieszkadw, a w serce wstapita otucha, ze tkanina ich
rekami usnuta ostoni wedrowcow w beznadziejnym potozeniu, w tym okropnym
kraju. Zgietk i wrzask przycichat stopniowo, putki orkéw przeszly Zzelazna
Paszcze. Mozna byto pociegzsig, ze w zamecie i przemieszaniu réznych od-
dziatéw nie zauwazono braku dwéch maruderéw, przynajmniej na razie.

Sam wypit ledwie jeden tyk wody, lecz swojego pana napoit obficie, a gdy
Frodo wreszcie odzyskat troche sit, naktonit go do zjedzenia catego kawatka nie-
ocenionego chleba elfow. Potem, tak wyczerpani, ze nawet nie czuli strachu, wy-
ciagneli sie na ziemi. Spali czas jakale niespokojnie, budzac sie czesto i drzac,
bo obsychajacy na ciatach pot przejmowat ich chtodem, a na twardych kamieniach
bolaty wszystkie k&ci. Z potnocy, od Czarnej Bramy przez Kirith Ungol ciagnat
przy ziemi mrozny powiew.

Rankiem znéw zafmniato szare p&wiatto, gdyz gora po niebie wciaz jeszcze
dat zachodni wiatr, nizej wszakze, w wewnetrznym kregu goér, na kamiennej row-
ninie Kraju Ciemné&ci powietrze zdawato sie niemal martwe, jednécee dusz-
ne i zimne. Sam wyjrzat z jamy. Otaczaly ich posepne, ptaskie, szarobure pola. Na
pobliskiej drodze wszelki ruch ustat, lecz Sam Igkat sie czujnych oczu wypatru-
jacych ze straznic nadelazna Paszcza, ktora otwierata sie nie dalej réavierc
mili na péinoc stad. Na potudnio-wschdéd w oddali Gora Ognista majaczyta ni-
by ogromny wzniesiony nad horyzontem iieBity znad jej wierzchotka dymy,
ktorych czéc, uniesiona wzwyz, ptyneta ku wschodowi, ézgas skiebionymi
zwatami osuwata sie po stokach i rozpelzata po okolicy. O kilka mil na pétnoco-
-wschod ciemnialy szare podnéza Gor Popielnych, a za nimi omglona potnocna
grah niby odlegta chmura wisiata w powietrzu, ledwie troche ciemniejsza na tle
niskiego putapu nieba.

Sam usitowat zorientowasie w odlegt&ciach i wybr& wtasSciwa droge.

— Co najmniej pig¢dziesiat mil — mruczat zatroskany, patrzac na ztowroga
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Gore — czyli dobry tydzia marszu, wobec stanu biednego pana Froda.

Tak kalkulujac potrzasat z powatpiewaniem gtowa, ktéra z wolna opanowy-
waty czarne mgli. W jego dzielnym sercu nadzieja nie zamierata nigdy i dotych-
czas zawsze mimo wszystko troszczyt sie o droge powrotna. Dopiero w tej chwili
uprzytomnit sobie jasno gorzka prawde: zapasy starcza z trudemsaeldp ce-
lu. Potem, po spetnieniu misji, musza obaj z Frodem Zgisamotni, bezdomni,
gtodni pasréd okrutnego pustkowia. Nie ma dla nich powrotu.

~LAwiec na tym polega zadanie, ktGre wziatem na siebie wyruszajac w te droge
— mySlat Sam. — Mam wspomagagpana Froda do ostatka, a potem urnarze
razem z nim. Ano trudno, § tak jest, musze zrobj co do mnie nalezy. Ale
bardzo bym chciat zobacgzyeszcze w zyciu Dom Nad Woda, Rézyczke Cotton
i jej braci, i Dziadunia, i Marigold, i wszystkich sasiadéw z Hobbitonu. 3ako
nie moge uwierz§, zeby Gandalf wyprawit pana Froda w te podr6z, gdyby nie
byto odrobiny nadziei, ze z niej powrdci. Cata sprawa przybrata zty obrét, odkad
Gandalf zginat w Morii. Szkoda! On by nas z pevée@ wyratowat”.

Ale nawet teraz, gdy nadzieja naprawde, czy moze tylko pozornie, zgasta,
przeobrazita sie w jego duszy w nowe mestwo. Pospolita twarz Sama przybrata
wyraz surowy, niemal posepny. Obudzita sie w hobbicie zaw&ietireszcz prze-
biegtjego ciato, jak gdyby zmieniat sie w istote, ktdrej ani rozpacz, ani zmeczenie,
ani ciagnaca sie bez koa wedroéwka przez pustkowia nie moze pokona

Z nowym poczuciem odpowiedzialao zwrOcit teraz oczy na otaczajaca ich
blizsza okolice zastanawiajac sie nad nastepnym krokiem. Tymczasem rozwidni-
lo sie troche i Sam ku swemu zdziwieniu stwierdzit, ze okolica, ktéra z daleka
wydawata sie monotonna, wielka ptaszczyzna, jest w rzeczy8dspmkryta wy-
bojami, rumowiskiem i usypiskami. Cata rozlegta rownina Gorgoroth zryta byta
ogromnymi jamami, mozna by porsigc, ze niegd$ zalegat ja migkki mut, na
ktory spadt z procy olbrzymow grad kamiennych pociskow. Najwigksze zapadli-
ska otaczat wat gruzow skalnych i we wszystkie strony rozbiegaty sie od nich
promienécie szerokie szczeliny. W takim terenie mozna byto przekraia od
kryjowki do kryjéwki bez obawy wytropienia przez najczujniejsze nawet oczy;
mozna bylo, co prawda pod warunkiem, ze miato sie na & dd i duzo czasu.

Dla wedrowcow zgtodniatych i znuzonych, ktérzy musieli odaleka droge,
zanim wyczerpia resztke zapasow i sit, zadanie przedstawiato sie niemal bezna-
dziejnie.

Rozwazajac te sprawy Sam wrocit do Froda. Nie potrzebowat go buidm-
do lezat na wznak z otwartymi oczyma i wpatrywat sie w chmurne niebo.

— Ano, prosze pana — rzekt Sam — rozejrzatem sig troche i i§itagn. na
drogach cisza, trzeba ru€zgoki to mozliwe. Da pan rade?

— Dam — odpart Frodo. — Musze.

Znowu wiec ruszyli naprzéd, petznac od jamy do jamy, wykorzystujac kazda
ostoneg, jaka sie nastreczata, i wciaz kierujac sie na przetaj ku podn6zom po6tnoc-
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nego tacucha goér. najdalej na wschod wysunieta droga biegta zrazu rownolegle
do szlaku hobbitéw, az wreszcie tulac sie do podndzy goér zanurzyta sie w ich cie-
niu. Na jej ptaskiej szarej fanie pusto byto i cicho, bo przemarsze armii Mordoru
juz sie niemal catkowicie skazyty, a przy tym Wiadca Ciemioi nawet w obre-

bie swego warownego patwa wolat przesuwaputki pod ostona nocy, obawiajac

sie wichréw zeswiata, ktére obrdcity sie przeciw niemu i rozdzieraty dymy; nie-
pokoity tez Saurona pogtoski o zuchwatych szpiegach, ktorzy przedarli sie przez
granice.

Po kilku w trudzie przebytych milach hobbici zatrzymali sig, zeby wytéhna
Frodo byt u kresu sit. sam rozumiat, ze wiele dalej nie zajda w ten sposob, to czot-
gajac sie, to zgieci wpdt, to wlokac sie i niepewnie wymacujac droge, to biegnac
wsrod wybojow.

— Wracajmy na droge, poki jest jasno, prosze pana — rzekl. — Zaufajmy
raz jeszcze szcseiu. Omal nas nie ofsgito w ostatniej przygodzie, a jednak nie
zawiodto. Kilka mil dobrego marszu i bedziemy mogli odpatza

Ryzyko byto wigksze, niz przypuszczat, lecz Frodo, zajety brzemieniem, ktore
dzwigat, i wewnetrzna rozterka, przy tym ostatecznie juz zdesperowany, zgadzat
sie nawszystko. Wspieli sie na nasyp i poszli dalej twarda, okrutna droga, wiodaca
wprost do Czarnej Wiezy. Szczgie jednak nadal im sprzyjato, bo do wieczora
nie spotkali zywego ducha, a w nocy skryly ich Cieradio Caly kraj przyczait
sie w ciszy jak przed sroga burza; wodzowie Zachodu minegli juz Rozstaje Drog
i ptomien wojny szerzyt sie na strasznych polach Imlad Morgul.

Tak trwata rozpaczliwa wedréwka, Pseien dazyt na potudnie, a sztandary
krélewskie na pétnoc. Kazdy die kazda mila potegowaty udreke hobbitow, si-
ly bowiem wyczerpywaly sig, a wrogi kraj stawat sie coraz grozniejszy. Za dnia
nie spotykali nieprzyjaciot. W nocy, kryjac sie i drzemiac niespokojnie w jakiej
jamie opodal drogi, styszeli wrzaski i tupot wielu stop albo spieszny tetent bezli-
toSnie poganianych koni. Gorsza jednak od tych niebezpietaebyta groza tego
miejsca, do ktérego zmierzali, groza tej potegi, zatopionej w swydcsianh, bez-
sennie knujacej przewrotne plany w okrytej zastona ciesanstolicy. Im blizej
do niej podchodzili, tym bardziej ztowrogi wydawat sig jej czarnyhgiak Sciana
nocy na ostatniej granic§wiata.

Nadszedt wreszcie najstraszniejszy wieczér; w tej samej chwili, gdy armie
Gondoru dotarta do kresu zywych ziem, dwaj wedrowcy przezywali czarna go-
dzine rozpaczy. Cztery dni minety, odkad uciekli z szeregéw orkéw, lecz ten caty
okres zdawat im sie stopniowym pograzaniem w gtab koszmarnego snu. Czwarte-
go dnia Frodo prawie sie nie odzywat, szedt zgarbiony wpét i potykat sie czesto,
jak gdyby nie widzac juz drogi pod stopami. Sam d&hay sie, ze Brod wspol-
nie znoszonych cierpieFrodowi przypadto najdotkliwsze: rosnacy ustawicznie
ciezar Piescienia, nieznene brzemie dla ciata i udreka dla duszy. Z niepokojem
wierny giermek obserwowat, ze Frodo czesto podnosi lewa reke, jakby broniac
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sie od ciosu, lub ostania przerazone oczy przed okrutnym, szukajacym go spoj-
rzeniem ztego Oka. Czasem tez prawa reka Froda skradata sie do zawieszonego
na piersiach Piécienia, siegata chciwie po niego i w ostatnim momencie opadata,
ulegajac nakazowi woli.

Gdy teraz wrdcity nocne ciemsoi, Frodo siadt z glowa wtulona miedzy ko-
lana, rece zwiesit bezwtadnie ku ziemi, tylko palce drzaty mu lekko. Sam czuwat
patrzac na niego, poki noc nie ogarneta ich tak, ze nie mogli widzie nawza-
jem. Sam nie znajdowat juz stéw pociechy, pograzyt sie wiec we wiasnych nie-
wesotych mglach. On tez byt zmeczony i drzat z leku, ale zachowat troche sit.
Lembasy miaty niezwykia moc krzepiaca, gdyby nie to, obaj hobbici dawno juz
ustaliby w drodze i poddali sigmierci. Lembasy nie zaspokajaly jednak apetytu,
totez Sam nieraz wspominat tesknie rézne potrawy i marzyt o zwyktym chlebie
I migsie. Mimo to chleb elfow miat potezne dziatanie, tym potezniejsze, ze we-
drowcy posilali sie nim teraz wytacznie, obywajac sie bez innego jatifait
ich, dawat site do przetrwania, krzepit do wysitku, na jaki zadmaertelna istota
nie zdobytaby sie bez takiej pomocy. W tej chwili jednak musieli powzriawa
decyzje. Nie mogli dluzejst ta droga, wiodta bowiem na wschéd w samo serce
ciemndsci, podczas gdy Géra Ognista, do ktorej powinni zmierzénosita sie
na prawo od nich, niemal wprost na potudnie. Dzielita ich od niej jeszcze rozlegta
przestrzé@ martwego, dymiacego, pocietego rozpadlinami i zasypanego popiotem
kraju.

— Wody! Wody! — szepnat Sam. Skapit sobie kazdej kropli, w zaschnie-
tych ustach jezyk stwardniat mu i spucht z pragnienia; mimo tej oszcagtino
zostato im ledwie pét manierki, a mieli przed soba jeszcze kilka dni wedrowki.
Dawno wyczerpaliby skromne zapasy, gdyby réenielili sie pogc droga orkdw.

Przy niej bowiem w d&t znacznych odstepach byty zbiorniki, przygotowane dla
wojska na wypadek spiesznego marszu przez bezwodne pustkowia. W jednym
z nich Sam zaczerpnat troche wody, zatechtej, zmaconej, ale badz co badz zdat-
nej do uzycia w ostatniej potrzebie. Zdarzyto sie to jednak przed dwoma dniami.
W przyszigci nie mogli liczyt na podobne szc&gie.

W kohcu zmeczony posepnymi rozilgniami Sam zdrzemnat sig, rezygnujac
z troski o jutro, skoro nie mégt na razie i tak nic przedsiewz&en i jawa mie-
szaly sie w jego zgoraczkowanej gtowie. Widz&tbiatta, jak gdyby rozjarzone
Slepia, i skradajace sie cienie; styszat gtosy jak gdyby dzikich zwierzat i okropne
krzyki torturowanych, ale gdy zrywat sie ze snu, stwierdzat, ze otacza go ciem-
nosE, pustka i cisza. Raz tylko stojac i rozgladajac sie pilnie dokota, miat wraze-
nie, chociaz na pewno w tym momencie nie spat, ze dostrzega blady btysk dwojga
oczu, ktore jednak natychmiast przygasty i zniknely.

Okropna noc wlokta sie niezBaie. Swit nastat metny, bo w poblizu Géry
Ognistej panowat zawsze mrok i siegaty tutaj macki ciesmndktére Sauron roz-
snuwat wokét swojej Czarnej Wiezy. Frodo lezat bez ruchu na wznak, Sam stat
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nad nim; niechetnie zabierat gtos, ale rozumiat, ze teraz jest to jego obowiazkiem
i ze musi skiont swego pana do nowego wysitku. Pochylit sie i glaszczac czoto
Froda szepnat mu do ucha:

— Panie Frodo, prosze wsta@ldora ruszaw droge!

Frodo podniost sie zaraz, jakby zbudzony nagtym dzwiekiem dzwonka, i spoj-
rzat w strone potudnia. Gdy wszakze zobaczyt Goére i pustkowie, cofnat sige i sku-
lit.

— Nie moge, Samie — rzekt. — Nie udzwigne tego ciezaru, to nad moje sity.

Sam wiedziat, ze to, co powie, bedzie daremne i ze stowa te wiecej wyrzadza
szkody, niz pomoga, lecz zdjety I&oia nie mogt ich przemilcze

— Niech pan pozwoli, zebym ja go teraz chwile dzwigat — powiedziat. —
Pan przeciez wie, ze zrobie wszystko, dopoki tej resztki sit mi starczy.

Oczy Froda rozbtysty gwattownym gniewem.

— Nie zblizaj sie do mnie! Nie dotykaj mnie! — krzyknat. — On jest mo;.
Precz! — Reka szukat gtowicy miecza. Nagle gtos mu ztagodniat: — Ach, nie,
Samie — rzekt ze smutkiem. — Staraj sie mnie zrozdmiep moje brzemig,
nikt inny nie moze go ni&. Za p6zno juz, Samie, przyjacielu kochany. W ten
sposOb nie mozesz mi teraz pomaoc. Jestem juz niemal catkowicie w jego wiadzy.
Nie moge odda Pieiscienia nikomu, a gdyl$ychciat mi go odeb@ oszalatbym
chyba.

Sam skinat gtowa.

— Rozumiem — odpart. — Ale nBle, prosze pana, ze mozemy sie pdzby
innych ciezarow. Czemuz by nie ukzgobie cho troche? Po6jdziemy stad mozli-
wie najprostsza droga do celu. — Wskazat Gore. — Nie warto breczy, ktére
zapewne nie beda nam potrzebne.

Frodo spojrzat znéw w strong Gory.

— Stusznie — rzekt. — Niewielu rzeczy bedziemy odtad potrzebowali w dro-
dze. U celu nic juz nam nie bedzie potrzebne. — Chwycit tarcze orkéw, odrzucit
ja daleko od siebie, a potem cisnat tez za nia hetm. Zdjat ptaszcz, rozpiat ciezki
pas i pozwolit mu op&t na ziemig razem z mieczem, ukrytym w pochwie. Czarny
ptaszcz podart na strzepy i rozsypat je wkoto.

— Nie bede udawat orka! — zawotat. — Pojde dalej bez broni, czy to szla-
chetnej, czy to nikczemnej. Niech mnie zabij&liehca.

Sam poszedt za jego przyktadem, pozbyt sie orkowego przebrania i oreza; wy-
ciagnat tez z tobotka wiasne rzeczy. Dziwnie staty mu sie mite, moze po prostu
dlatego, ze dzwigat je z tak daleka w niematym trudzie. Najaky byto mu roz-
stet sie z przyborami kuchennymi. Lzy stanety mu w oczach, kiedy je odrzucat.

— Pamieta pan te potrawke z krélika, panie Frodo? — spytat. — Ten zaka-
tek z nagrzana od shea skarpa w kraju Faramira w dniu, kiedy zobacayly
olifanta?
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— Niestety, Samie — odpart Frodo — nic juz nie pamietam, a raczej wiem,
Ze to przezytem, ale nie widze tego oczyma pamigci. Nie zostato mi nic, zgubitem
smak jadtaswiez&t wody, szum wiatru, wspomnienie drzew, trawy i kwiatow,
obraz ksiezyca i gwiazd. Jestem nagirad ciemnéci, zadna zastona nie dzieli
mnie od ognistego kota. Widze je teraz juz nawet na jawie, otwartymi oczyma,
a wszystko inne zanika we mgle.

Sam pocatowat jego reke.

— A wiec trzeba sie spieszyim predzej pozbedziemy sie brzemienia, tym
predzej bedzie pan moégt odpo€za- moéwit rwacym sie gtosem, nie znajdujac
lepszych stéw pociechy. ,Gadaniem nic tu nie pomoge —Slatyzbierajac porzu-
cone rzeczy. Nie chciat ich zostawiaa pustkowiu, w miejscu otwartym, gdzie
tatwo mégtby je kt& zauwazg. — Smierdziel znalazt kolczuge, jak sie zdaje, nie
trzeba, zeby na dodatek uzbroit sie w miecz. Z gotymi tapanSt gest niebez-
pieczny. | niedoczekanie jego, zeby miat dotykaoich rondli!” Zaniost wszystko
nad jedna z licznych szczelin, ziejacych w ziemi, i cisnat w gtab. Brzek cennych
rondli spadajacych w czarna czstuzabrzmiat w uszach Sama jak dzwony po-
grzebowe.

Wrécit do Froda, odciat kawatek liny elfow, opasat nia swego pana i owia-
zal na nim ciasno szary ptaszcz. Reszte liny zwinat starannie i schowat do swego
tobotka. Zatrzymat précz niej tylko resztki lembaséw, manierkadto, nadal wi-
szace mu u pasa. Gteboko w kieszeni na piersiach miat tez schowany krysztatowy
flakonik Galadrieli i mata szkatutke, ktéra od niej dostat w darze.

Wreszcie ruszyli, twarzami zwroceni ku Gorze, nie kryjac sie juz teraz,
walczac ze zmeczeniem i skupiajac stabnaca wole na jednym zadaniusbyle i
naprzéd. W mroku posepnego dnia nawet w tym dobrze strzezonym kraju trud-
no bytoby szpiegom wypatrzyhobbitow, chyba z bliska. Spmd wszystkich
niewolnikéw Czarnego Wiadcy tylko Nazgule mogtyby go ostrzec o tych niebez-
piecznych wedrowcach, matych, lecz nieugietych, wlokacych sie wytrwale w gtab
obronnego Krélestwa Ciemagoi. Nazgule jednak poszybowaty na swych czar-
nych skrzydtach daleko stad, bo wyznaczono im inna stu&legzity marsz armii
krélewskiej ciagnacej z zachodu pod bramy Mordoru; w tamta strone zwrdcita sie
tez cata uwaga Czarnej Wiezy.

Tego dnia Samowi zdawalo sie, ze Frodo odzyt, i dziwito go to, bo przeciez
ujat swemu panu tylko drobna c&eciezaru. Zrazu wiec szli znacznie szybciej,
niz Sam przewidziat. Teren byt trudny, okolica wroga, mimo to posuneli sie na
pierwszym etapie marszu tak, ze Géra wytaniata sie przed niéi gz bliska.

Ale dzieh minat; wczénie, za wczénie zmierzchio metngwiatto dzienne, Frodo
znow sie zgarbiti zaczat sie chviaa nogach, jakby w tym ostatnim zrywie zuzyt
resztki sit. Gdy zatrzymali sie na popas, osunat sie na ziemie mowiac:
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— Pi€ mi sie chce, Samie.

Potem umilkt. Sam dat mu tyk wody. W manierce zostato tylko kilka kropel,
wierny giermek odmowit ich sobie. Totez gdy raz noc Mordoru zamkneta sie wo-
kot wedrowcdw, Sam nie mogt nseC o niczym innym, procz wody; wszystkie
rzeki, strumienie i potoki, jakie w zyciu widziat, jedne bltyszczace wstg inne
ocienione Istmi wierzb, ze szmerem i pluskiem przeptywaly przed jego udreczo-
nymi oczyma. Czut pod stopami chtodny piasek na dnie stawu nad Woda, gdzie
brodzit w dziechstwie z Jollym Cottonem i Tomem, i Nibsem, i mata ich siostra,
Ro6zyczka. ,Ale to bytlo dawno — westchnat — i daleko! Droga powrotnaglj je
w 0goOle istnieje, prowadzi przez te Gore”.

Nie mogt zasnai dyskutowat sam z soba.

,ANo przyznaj, ze jak dotad lepiej nam sie powiodto, niz sie spodziewate
— pocieszat sie w duchu. — Badz co badz poczatek wcale niezly. Chyba prze-
szlismy potowe drogi, znim ust&iny w kahcu. Jeszcze jeden daié bedzie po
wszystkim”.

.Nie badz gtupi, Samie Gamgee — zareplikowat po chwili namystu. — Fro-
do drugiego dnia takiego marszu nie wytrzyma, a moze nie bedzie mégt nawet
wyruszyt z miejsca. Ty takze nie zajdziesz daleko, jezeli bedziesz mu odstepowat
swoje porcje chleba i wody”.

.Moge jeszczesc dalej i zajde”.

,Dokad?”

.Na Gore, oczywscie”.

»A co potem, Samie Gamgee? Co potem? Co zrobisti jmwet sam doj-
dziesz? Frodo o wiasnych sitach niczego nie zdziata”.

Z rozpacza Sam stwierdzit, ze na to nie znajduje odpowiedzi. Nie miat pojecia,
co nalezy zroldi. Frodo niewiele méwit mu o swojej misji, Sam wiedziat tylko
tyle, ze Piescien trzeba w jalké sposéb wrzu€iw ogieh. ,Szczeliny Zagtady —
mruknat, bo nazwa ta wyptyneta nagle z gtebi jego pamigeci. — Pan Frodo pewnie
wie, jak je znaleg, ale ja nie wiem”.

~A widzisz! — odpowiedziat sobie. — Wszystko na nic. Frodo tez tak_méwi’f.
Jesté gtupi, ze tudzisz sie nadzieja i nie przestajesz sie tak ndetagemnieZe-
by nie twéj upér, od dawna juz potozylibgie sie obaj w jaki&jdziurze i zasneli
na dobre Smieg was i tak nie minie albo spotka was&cgorszego odmierci.
Lepiej d& za wygrana i nie wstaveguz wiecej. Nigdy nie zdotacie wedrzeig
na ten szczyt”.

,Dojde na szczyt, chtbym miat tam tylko wtasne Kxi dowlec — odpart.

— | zaniose pana Froda, cbimy mi grzbiet miat od tego pekgazem z sercem.
Przesta mi sie sprzeciwig, bo nie ustapig”.

W tej chwili Sam poczut pod swymi plecami drzenie ziemi i ustyszat jakby

daleki grzmot przetaczajacy sie w jej gtebi. Pod chmurami blysnat czerwony pto-
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mieh i zaraz przygast. Géra Ognista takze miata sen niespokojny.

Zacza’f sie ostatni etap wedrowki i okazat sie tak uciazliwy, ze Sam nie mogt
pojac, jakim cudem znosi te meke. Wyczerpany, obolaty, cierpiat okropne pra-
gnienie i przez zaschniete gardto nie mogt juz przepchara kesa chleba. Byto
ciemno, nie tylko z powodu bijacych znad Goéry dymow; zbierato sie na burze,
a w oddali na potudnio-wschodzie btyskawice migotaty po czarnym niebie. Co
najgorsze, powietrze tak byto przesycone oparami, ze hobbici z trudem chwyta-
li oddech; w gtowach im sie krecito, zataczali sie i przewracali corasaeg
A jednak z niezachwiana wola brneli dalej.

Goéra z wolna przyblizata sie, az w pewnym momencie, gdy dzwigneli ocieza-
le glowy, ujrzeli ja tuz nad soba; ogromny jej masyw przestonisimiat. Pietrzyta
sie usypana z popiotu, zuzlu i przepalonej skaty, stromy jej stozek ginat w chmu-
rach. Zanim dogast pétmrok dzienny i zapadta prawdziwa noc, hobbici dowlekli
sie na chwiejnych nogach az do samego jej podnéza.

Frodo z jekiem padt na ziemige. Sam usiadt przy nim. Ku swemu zdumieniu
mimo zmeczenia czut sie jakby lzejszy i Bliyrozjesnity mu sie w gtowie. Nie
nekafa go juz rozterka. Znat wszystkie argumenty rozpaczy i nie chciat ich stu-
chet. Zawziat sie, tylkésmie€ mogta ztaméa jego wole. Otrzasnat sie z sersug
rozumiat, ze musi czuwa Wiedziat, ze wszystkie grozby i niebezpieagava
skupiaja sie teraz w jednym punkcie: nastepny adiedzie rozstrzygajacy, jutro
dopetni sie los, jutro czeka ich ostatni wysitek albo kleska i kres.

Ale kiedy nadejdzie to jutro? Noc wlokta sie w niesiazonat, jakby czas
zastygt; minuty uptywaty w martwocie i sktadaty sie na martwe godziny, nie przy-
noszace zadnej zmiany. Sam juz zaczat przypusz@earozpoczeta sie nowa era
ciemndsci i dzien nie z&wita nigdy. Po omacku poszukat reki Froda. Byta zimna
i drzata. Frodo dygotat wstrzasany dreszczami.

— Zle zrobitem, ze wyrzucitem swoéj koc — mruknat Sam i potozyt sie obok
Froda, objat biedaka usitujac rozgtzgo wtasnym cieptem. W Kecu Sama zmo-
rzyt sen, a metny brzask ostatniego dnia wedréwki zastat obu hobbpéaeych
ramie przy ramieniu. Wiatr, ktéry poprzedniego dnia ucicht, wzmagat sie teraz
i wiat juz nie z zachodu, lecz z pétnocy; z wolSaviatto niewidocznego sfca
przedario sie przez cienie do legowiska wedrowcow.

— W droge! Do ostatniego skoku! — zawotat Sam dzwigajac sie z ziemi.
tagodnie zbudzit swego pana. Frodo jeknat; ogromnym wysitkiem woli zdotat
wstet, lecz natychmiast padt znowu na kolana. Podniést z trudem oczy na czar-
ne stoki Géry Przeznaczenia, ktéra pietrzyta sie nad nimi, i zaczat rozpaczliwie
czolga sie na czworakach naprzod.
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Samowi, gdy patrzat na to, serce pekato z zalu, lecz ani jedna tza nie sply-
neta z suchych, przekrwionych oczu. ,Powiedziatem, ze go zaniose na grzbiecie,
chacby mi grzbiet miat pekna— pomyélat. — Tak tez i zrobig”.

— Nie moge przeja pahskiego brzemienia, ale pana moge przecie&tnie
z nim razem! — krzyknat. — Niech pan wiazi mi na plecy, méj panie Frodo
kochany, Sam postuzy panu za konika. Powie pan tylko, ddadzajedzie pan,
gdzie pan zechce.

Frodo przylgnat do plecéw Sama, rekami lekko obejmujac go za szyje, a Sam
mocno przycisnat ramionami nogi Froda do swych bokoéw i przez chwile stat
bardzo niepewnie; brzemie okazato sie jednak zdumiewajaco lekkie. Sam troche
watpit, czy mu starczy sit, zeby dzwigodroda, bojac sie, ze odczuje dodatko-
wy, przyttaczajacy ciezar przekletego RBieienia. Stato sie inaczej. Moze Frodo
byt tak wyniszczony przez diugotrwate trudy, rane zadana sztyletem, jad wsa-
czony przez Szelobe, smutki, trwoge i bezdomne, wedrowne zycie, a moze Sam
w tej chwili otrzymat w darze wyjatkowa site, @0 ze podniost swego pana tak
swobodnie, jakby wziat ,na barana” jakidnobbiciatko bawiac sie z dZimi na
zielonym trawniku albo na tace w Shire. Nabrat tchu i pomaszerowat przed siebie.

Podeszli do Gory od p6inocnego zbocza, w jego zachodniépgagydiuzo-
ny, szary skton, chociaz poszarpany, nie byt zbyt stromy. Frodo milczat, wiec Sam,
zdany na wtasna orientacje, kierowat sige tylko jednalaychciat jak najpredzej
dojst jak najwyzej, zanim go sity opuszcza lub wola zawiedzie. Szedt uparcie pod
gore, zakosami, by ztagodzstromizne, czesto potykajac sie, padajac na kolana,
w kohcu petznac jaklimak z ciezka muszla na grzbiecie. Wreszcie wola w nim
omdlata, mignie odmowity postuszestwa i Sam zatrzymat sie sktadajac Froda
ostroznie na ziemi.

Frodo otworzyt oczy i westchnat. Tu, na wysd&k, tatwiej byto oddychéa, bo
cuchnace opary sptywaly po zboczach i gromadzity sie u podnézy Gory.

— Dziekuje ci, Samie — szepnat ochryple. — Czy stad daleko jeszcze mam
is€?

— Nie wiem — odpart Sam — bo nie mam pojecia, dokad idziemy.

Spojrza’f w dét, spojrzat w gore i zdziwit sig, ze ten ostatni wysitek tak wyso-
ko ich doprowadzit. Orodruina, odosobniona i grozna, zdawata sie z dotu bardziej
wyniosta, niz byta w rzeczywisgei. Sam przekonat sie dopiero teraz, ze jest niz-
sza od przeteczy w fecuchu Efel Duath, ktéra przedtem z Frodem pokonali. Nie-
regularne, roztozyste ramiona ogromnej podstawy wznosity sie nasjaizig ty-
siace stép ponad réwning, a wyrastajacy z nich smukly gtowny szczyt w ksztalcie
stozka miat ledwie potowe tej wysogoi i przypominat olbrzymi komin chmie-
larni z otwartym p&rodku kraterem o poszarpanych brzegach. Hobbici przebyli
juz wiecej niz pot drogi na zboczu podstawy; réwnina Gorgoroth nikneta we mgle
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u ich stop, spowita w dymy i cienie. Spogladajac w gore Sam omal nie krzyknat;
z zaschnigtego gardfa nie mégt jednak dolgyosu. Zobaczyt wyraznie biegnaca
miedzy garbami i zapadliskami stokgiezke. Wspinata sie od zachodu i w skre-
tach wita po zboczu, dosiegata od wschodu podnézy stozka i potem gineta z oczu
okrazajac go z drugiej strony.

Sam nie widziat tego odcinka, ktory przebiegat tuz nad miejscem, gdzie stat
w tym momencie, poniewaz stromy tutaj stok zastaniat mu widok; dsiahygie
jednak, ze gdyby wydostali sie nieco wyzej, trafiliby na dogodna droge. Zno-
wu odzyta iskierka nadziei. Zdobycie szczytu wydato sie mozliwe. ,Jakb§ kto
umysinie podsunat narsciezke — powiedziat sobie Sam. — Gdyby jej tutaj nie
byto, musiatbym uzn@ ze u kresu podrézy zostathy pokonani”. Alesciezki tej
nie zbudowano unsinie dla Sama. Nic o tym nie wiedzac hobbit ogladat droge
Saurona taczaca Barad-Dur z Sammath Naur — Komorami Ognia. Z ogromnej
zachodniej bramy Czarnej Wiezy biegta&eiezka po zelaznym rgcie ponad
gteboka przepiria, a dalej po rowninie miedzy dwiema dymiacymi otchtaniami
ku dtugiej, pochytej grobli wspinajacej sie na wschodnie zbocze Ognistej Go6-
ry. Wijac sie od potudnia na p6tnoc opasywata potezne jej podnéza i docierata
wysoko na wi@éczacy ja stozek, lecz nie siegata do dyszacego ogniem szczytu,
zmierzajac ku ciemnemu otwartemu w stoku wylotowi, zwréconemu na wschod,
wprost ku temu oknu spowitej w dietwierdzy, z ktérego patrzato straszne Oko
Saurona. Wybuchy Ognistej GOry czesto zasypywaly i niszcagigzke kamien-
nymi pociskami, lecz niezliczone zastepy roboczych orkéw naprawiaty ja predzej
i utrzymywaty stale w porzadku.

Sam nabrat tchu w ptuca. A wiec istnicdaiezka; nie wiedziat jednak, jak sige
na nia dosta. Przede wszystkim musiatdé&roche odpoczynku obolatym plecom.
Lezat czas jald obok FrodaZaden z nich sie nie odzywat. Tymczasem rozwidnia-
lo sie z wolna. Nagle Sam, nie rozumiejac dlaczego, poczut, ze trzeba sie §pieszy
Jakby mu kt& krzyknat nad uchem: ,Naprzod! Predko! Za chwile bedzie za p6z-
no!” Zebrat sity i wstat. Frodo chyba takze ustyszat wezwanie, bo dzwignat sie na
kleczki.

— Poczotgam sie dalej, Samie — szepnat.

Niby szare mrowki petzli stokiem pod gore. Dotarli eiezke; byta szeroka,
wybrukowana ttuczonym kamieniem i pokryta ubitym popiotem. Frodo stanat na
niej i jakby pod przymusem z wolna obrocit twarz ku wschodowi. W dali snuty sie
w powietrzu cienie Saurona, lecz rozdarta pod tchnieniem wiatru z innych krain
zastona otwarta sie na chwilge: Frodo zobaczyt czarne, ciemniejsze niz otaczaja-
ce ja ogromne ciemrsti, grozne iglice i zelazna korone na szczycie najwyzszej
wiezy Barad-Duru. Trwato to ledwie chwile, lecz z jakiégeielkiego okna goéru-
jacego na niewiarygodnej wysoka migneta lecac na potnoc czerwona btyskawi-
ca, ptomienne przeszywajace spojrzenie okrutnego Oka. Potem cienie znowu sig
zwarly i przestonity ten straszliwy widok. Oko nie byto zwrdcone na hobbitéw,
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patrzato na pétnoc, gdzie u bram Krélestwa Ciesutistaneli wodzowie Zacho-

du; tam takze kierowaly sie wszystkie nienawistnestngaurona, zamierzajace-
go wisnie zadé przeciwnikomémiertelny cios. Mimo to Frodo, jakby porazony
ptomienna wizja, padt na ziemie. Reka jego szarpata zwisajacy u smyisaek.

Sam uklakt przy nim. Stabym, prawie niedostyszalnym gtosem Frodo szepnat:

— Pomodz, Samie! Pomdz! Zatrzymaj moja reke. Ja juz nie moge. ..

Sam ujat obie rece swego pana, ztozyt je razemndia dtoni i ucatowat,

a potem fagodnie przytrzymat. NagleSeatata mu w gtowie msgl: ,Wytropit

nas! Wszystko przepadto albo przepadnie za chwile. Teraz, Samie Gamgee, ko-
niec z wami!” Znowu wiec wziat swego pana na plecy, lecz pozwolit juz nogom
Froda zwisé bez podpory, bo rekoma przyciskat jego ztozone dtonie do swojej
piersi. Z pochylona gtowa wspinat sie mozolsieiezka pod goére. Nie byto to tak
latwe, jak sie spodziewat. Sz&m@em wybuch, ktéry Sam obserwowat niedawno

z przeteczy Kirith Ungol, wyrzucit swoje ogniste potoki gtéwnie na potudniowe

i zachodnie zboczéciezka wigc z tej strony nie zostata zniszczona. W wielu
wszakze miejscach zapadta sie albo przecinaly ja rozwarte szczeliny. C&as jaki
prowadzita wprost na wschéd, po czym zawracata pod ostrym katem z powrotem
na zachdd. Na zakrecie zagradzat ja do potowy ogromny zmurszaty gtaz, wyplu-
ty ongi z krateru podczas jakiepwattownej eksplozji. Zgiety pod brzemieniem
Sam wi&nie znalazt sie w tym miejscu, gdy nagle katem oka dostrzegt, ze z gltazu
spada c8, jak gdyby czarny kamyk; zdazyt posigc, ze to on go pewnie stracit
przechodzac, lecz w tym okamgnieniu silne uderzenie zwalito go z nég. Sam runat
na twarz kaleczac sobie rece, z ktérych nie wggiudtoni Froda. Wtedy dopiero
zrozumiat, co sie stato, bo tuz nad uchem ustyszat znajomy, znienawidzony gtos.

— Zty hobbit! — syczat ten gtos. — Zty! Oszukat nasss! Oszukat Smeagola,
glum, glum! Nie wolno & tam. Nie wolno gulii skarbu. Oddaj go Smeagolowi,
oddaj, oddaj. ..

Sam gwattownym ruchem zdotat sie podetowaziemi. Btyskawicznie wycia-
gnat miecz. Nie mégtjednak go uzyGollum i Frodo byli spleceni z soba. Gollum
szarpat Froda usitujac chwyctahcuszek i Piggcien. Nic innego nie wskrzesito-
by tak zamierajacej w sercu Froda woli i nie zbudzitoby w nim resztek sit; bronit
sie z furia, ktéra zdziwita nie tylko Sama, ale takze Golluma. Mimo to walka
przybrataby pewnie inny obrot, gdyby Gollum réwniez nie zmienit sie tak bar-
dzo w ostatnich czasach; niewiadorsaezki, po ktérych od tak dawna btakat
sie samotny, bez jadta i wody, trawiony pozadlse@ i nekany strachem, wyci-
snely na nieszcapiku zatosne pietno. Byt teraz chudym, zagtodzonym, wynedz-
nialym stworzeniem, pod zwiotczata zéttawa skéra zostaty mu tylisck@czy
btyszczaty dziko, ale zkt i chytrcst nie miaty juz do rozporzadzenia dawnej sity
chwytliwych rak. Frodo stracit go z siebie i wstat, caty drzacy.

— Precz! Precz! — krzyknat rwacym sie gtosem i reke zacisnat na piersi, po-
przez skorzany kaftan zamykajac z dtoni Bmeh. — Precz, podstepny gadzie,
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precz z mojej drogi! Skiaczyly sie twoje czasy. Teraz nie mozesz juz mnie zdra-
dzic ani zabt!

Nagle zndw, jak kied§ podsciana Emyn Muil, ukazata sie Samowi inna zu-
petnie wizja tych dwdch rywali. Jeden, skulony na ziemi, byt ledwie cieniem
zywej istoty, wyniszczonej do cna i pokonanej, a jednak dyszacej pozadaniem
i wsciekidscia; drugi stat nad nim, niedostepny terazdiip spowity biatym ptasz-
czem, ale przyciskat do piersi ogniste koto. Z ptomieni dobywat sie rozkazujacy
glos:

— Idz precz i nie waz sig przeszkadzmi diuzej. Jezeli mnie chociaz raz
jeszcze sprobujesz tkogciebie takze pochtonie odiezagtady.

Skulony stwor cofat sie mruzac przerazone oczy, w ktérych jednak palita sie
wciaz goraczka pozadania.

Wizja zgasta. Sam znowu widziat Froda stojacego z reka na piersi, dyszacego
ciezko, a Golluma u jego stop na kolanach, wspartego szeroko rozstawionymi
ptaskimi dicami o ziemie.

— Uwaga! — krzyknat Sam. — On skoczy! — Zrobit krok naprzod z mie-
czem podniesionym do ciosu. — Panie Frodo, predko! — jeknat. — Naprzéd,
naprzod! Nie ma chwili do stracenia. Ja sie z nim rozprawie. Naprzéd!

Frodo spojrzat na niego jakby z wielkiej dali.

— Tak, trzebast naprz6d — powiedziat. -Zegnaj, Samie. To juz nareszcie
koniec wszystkiego. Na Gorze Przeznaczenia los sie dopedgnaj!

Odwrdécit sie i z wolna, lecz wyprostowany, odszédiezka pod gore.

— Teraz wreszcie moge porachawsie z toba! — rzekt Sam i z obna-
zonym mieczem natart na Golluma. Ale Gollum nie skoczyt mu do gardta. Lezat
rozptaszczony na ziemi i ptakat.

— Nie zabijaj nas! — chlipat. — Nie fa nas tym wstretnym, okrutnym
zelazem. Pozwol nam gyjeszcze troche, chociaz troche dtuzej. Zgubieni, je-
stesmy zgubieni! Jezeli skarb przepadnie, umrzemy, tak, umrzemy, rozsypiemy
sie w proch! — Dtugimi k&cistymi palcami rozdrapywat risciezce popiot. —
Proch! — syczat.

Samowi reka zadrzata. Hobbit kipiat gniewem, rozjatrzony wspomnieniem do-
znanych od Golluma krzywd. Postapitby sprawiedliwie zabijajac te zdradziecka
pokrake, tego morderce, ktéry po stokmasmiek zastuzyt; rozsadek méwit mu,
ze powinien to zroldi dla bezpiecz@stwa Froda i we wlasnej obronie. Lecz w gte-
bi, na dnie serca tkwito & co go powstrzymywato: nie mogt udetziezacego
w prochu, zabtakanego, pokonanego nedzarza. Nidst na piersi, jakkolwiek przez
bardzo krotki okres, brzemie Froda i niejasno rozumiat meke znikczemniatej du-
szy i zabiedzonego ciata Golluma, niewolnika B@enia, tak opetanego przez zty
czar, ze nie byto juz dla niego spokoju ani zycia na ziemi. Sam jednak nie umiat
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swoich ucz@ wyraz& w stowach.

— A niech cig licho porwiesmierdzielu — rzekt. — Jazda stad! Niech cige
nie widze. Nie ufam ci, brzydzitbym sie dotkna@ie, ch@by po to, zeby ci da
kopniaka. Jazda! Bo cie potaskocze tym brzydkim, okrutnym zelazem!

Gollum na czworakach wycofat sie na odlegitdkilku krokow, a potem od-
wroécit sie i widzac, ze Sam ma zamiar pozegig® jednak kopniakiem, umknat
Sciezka w dét. Sam przestat sie nim interesowRrzypomniat sobie nagle o swo-
im panu. Spojrzat w gére, ale nie dostrzegtsmezce Froda. lle sit w nogach
puscit sie w strone szczytu. Gdyby sie obejrzal, pewnie by zauwazyt, ze Gollum
0 pare stép nizej zawrocit i z rozptomienionymi sZadevem oczyma wspina sie
ostroznie, lecz bardzo szybko na stozek Orodruiny, przemykajac nibydsedd
kamieni.

Sciezka pieta sie wzwyz. Wkrétce znow skrecata na wschéd i stad juz prosto,
przecinajac zbocze stozka, biegta ku ciemnym wrotom gory, ku drzwiom do Sam-
math Naur. W oddali sface wznoszac sie juz ku zenitowi przebijato sig przez
dymy i opary ztowrogim blaskiem zaczerwienionej, prayionej tarczy. Wokot
Orodruiny rozp@&cierat sie kraj martwy, milczacy, osnuty cieniem, przyczajony
do straszliwego ciosu.

Sam podszedt do ziejacej jamy i zajrzat. Gtab jej byta ciemna i goraca; gtuchy
podziemny grzmot wstrzasnat powietrzem.

— Panie Frodo! Frodo! — zawotat Sam. Nikt mu nie odpowiedziat. Sam stat
chwilg, serce walito mu w piersi, oszalate ze strachu; potem wszedt.f@imknat
jegosladem.

Zrazu nie widziat nic. W tej ciezkiej potrzebie zdecydowat sie wyciggna
znow szkietko Galadrieli, lecz pozostato blade i zimne w jego drzacych rekach
i nie roswietlito dusznych ciemrixi. Sam znalazt sie w samym sercu krélestwa
Saurona, w kuzni jego dawnej potegi, panujacej nad c@rﬁdziemiem, nad
wszystkimi innymi ujarzmionymi krajami. Posunat sie lekliwie o pare krokéw
dalej wsréd mrokoéw, gdy nagle czerwona btyskawica trysneta z dotu pod wyso-
ki czarny putap. W jegwietle Sam zorientowat sig, ze jest w diugiej pieczarze
czy moze w tunelu wydrazonym w trzonie Goéry i prowadzacym do jej dymiacego
stozka. Nieco dalej dnoSciany z obu stron przecinata gteboka szczelina, z ktorej
bit czerwony zar, to wystrzelajacy ptomieniem, to zapadajacy w gtab ciéaino
a przez caly czas z dotu dochodzit jakby warkot i drganie tetniacych ruchem wiel-
kich machin.

Znow blysnetcswiatto i Sam ujrzat wreszcie Froda; na samej krawedzi otchta-
ni rysowata sie jego czarna sylwetka, wyraznie odcieta na tle tuny, wyprostowana,
napieta, ale nieruchoma, jakby skamieniata.

— Panie Frodo! — krzyknat Sam.
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Frodo drgnat. Gdy sie odezwal, glos jego wydat sie Samowi tak dzwieczny
i donasny jak nigdy; poprzez zgietk i zamet Orodruiny stowa rozbrzmiewaty wy-
raznie pod stropem i miedAcianami tunelu.

— Przyszediem — powiedziat Frodo. — Ale nie spetnig tego, po co tu dazy-
lem. Nie zrobig tego. Piécieh nalezy do mnie.

| nagle wsunat Pigstien na palec niknac Samowi sprzed oczu. Sam otworzyt
usta i nabrat tchu, lecz nie zdazyt krzykndo w tym momencie stalo sie &0
dziwnego i wypadki potoczyty sie btyskawicznie.

Sam poczut gwattowne uderzenie w plecy,&fmdciat mu nogi i przewrdcit,
potem odepchnat na bok tak, ze hobbit glowa rabnat o kamienna podtogg. Jaki
cieh przeskoczyt przez niego. Sam na krétka chwile zapadt w czarna noc.

W tej samej sekundzie, gdy Frodo stojac w sercu Krélestwa Ciénoinao-
zyt na palec Pig&cien oznajmiajac, ze przejmuje go na wtaspodaleko w Ba-
rad-Durze zakotysata sie ziemia i Czarna Wieza zadrzata od posad az po dumna
i straszna korone. Teraz Sauron zrozumiat wszystko; jego Oko przebijajac cienie
spojrzato ponad réwnine na drzwi, ktére sam przeciez stworzyt. W blyskawicz-
nym obnieniu ujrzat ogrom wiasnego btedu i jasny stat sie dla niego podstep
przeciwnikdéw. Gniew jego zaptonat niszczycielskim ogniem, ale strach wzbit sie
olbrzymia czarna chmura dymu i zapart mu dech w piersi. Wiadca wiedziat, ze
grozi mu ostateczne niebezpieaseéno i ze los jego zawist na wattej niteczce.

Umyst kierujacy potega ciemBoi otrzasnat z siebie w tej chwili wszystkie
plany wojenne, cata steupleciona chytrze z postrachu i zdrady; dreszcz prze-
biegt przez krélestwo Mordoru, niewolnicy zadrzeli, dowddcy nagle zbici z tropu
zachwiali sie bezwolni, ogarnigci rozpacza. Wtadca bowiem zapomniat o nich.
Mysl i wola, potega, ktéra nimi wiadata, odbiegta ich, by skupie na szczy-
cie Ognistej Gory. Na jej wezwanie Nazgule, Upiory B@enia, poszybowaty
z szumem skrzydet, z rozdzierajacym krzykiem na potudnie,Soigajac wiatr
w ostatniej, desperackiej gonitwie.

Sam dzwignat sie na nogi. Byt ogtuszony, krew z rozbitej gtosgiekata
mu do oczu. Po omacku brnat przed siebie i wreszcie zobaczyt dziwna i okropna
scene. Na skraju otchtani Gollum walczyt jak opetaniec z niewidzialnym prze-
ciwnikiem. Chwiat sie to w przod, to w tyh, niekiedy tak blisko krawedzi, ze jeden
krok tylko dzielit go od zguby, niekiedy odsuwajac sie od niej, padajac na ziemie,
wstajac, padajac znow. | przez caty czas syczat, chociaz nie wymawiat zadnych
stow.

Podziemne ognie rozbudzity sie gniewne, czerwony zar buchnat wypetniajac
pieczare blaskiem i goracem. Nagle Sam spostrzegt, ze Gollum podnosi swoje
diugie rece do ust; btysnely biate kty i zwarly sie ze szczekiem. Frodo krzyk-
nat. Sam zobaczyt go znow, kleczacego na krawedzi otchtani. Gollum wirujac
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w szaléiczym tdicu trzymat we wzniesionej rece Pseien, razem z palcem Fro-
da, tkwiacym jeszcze z ztotej obraczce. Baen ISnit jak zywy ptomien.

— Moj skarb, moj skarb, moj skarb! — wykrzykiwat Gollum. — M6j skarb!
Och, moj skarb!

Tak krzyczac, wpatrzony chciwie w swoja zdobycz, zrobit o jeden krok za
wiele, potknat sie, przez sekunde chwiat sie na krawedzi, potem z przerazliwym
wrzaskiem runat w ognista czeéft Ostatni przeciagty jek: ,M¢j skarb!” — do-
biegt z otchtani. Gollum zniknat. Rozlegt sie grzmot, straszliwy zgietk rozpetat sie
wkoto. Ognie wystrzelajac z gtebi lizaty putap jaskini. Drzenie ziemi wzmogto sie
gwattownie, Gora zatrzesta sie w posadach. Sam podbiegt do Froda, chwycit go
w ramiona, wywlokt za drzwi. | tutaj, u progu ciems Sammath Naur, wysoko
ponad réwninami Mordoru, ogarnat hobbita taki podziw i taka groza, ze zapomi-
najac o wszystkim stanat ostupiaty.

Ujrzat bowiem na mgnienie oka wielka wirujaca chmure, &rpdku niej
wieze i fortece, potezne jak gory, wzniesione jak na wspaniatym cokole ponad
niezgtebionymi przegxiami; dziedzice i bastiony, wiezienia o murach nagich
i Slepych jak skaty, otwarte n&oiez stalowe, niezdobyte bramy. Potem wszystko
zniklo. Wieze runely, gory sie zapadBgiany rozsypaty sie w proch i pyt; ogrom-
ne spirale dymow i stupy pary skitebity sie w powietrzu i wzbijaly sie coraz wyzej
I wyzej, az spietrzona olbrzymia fala z postrzepiona dziko grzywa przewalita sie
nagle i opadta z powrotem na ziemige. Wtedy dopiero przez caly ogromy obszar
przetoczyt sie gtuchy pomruk potezniejac do ogtuszajacego huku i grzmotu. Zie-
mia drzata, rownina wzdymata sie i pekata, Orodruina chwiata sie jakby podcieta
u korzeni. Ogié tryskat z jej roziupanego wierzchotka. Pioruny btyskawicami
przeszywaly niebo. Czarne strugi deszczu jak bicze smagaty ziemie. | w to serce
nawainicy z krzykiem, ktory wzbijat sie ponad caty ten zgielk, rozdzierajac skrzy-
dtami chmury wtargnety jak ogniste pociski Nazgule, az porwane w wir walacych
sie gor i rozszalatego nieba one takze rozprysty sie, spopielity, zginety.

— Koniec, samie Gamgee — odezwat sie gtos tuz obok niego. Frodo,
blady i zmeczony, byt jednak znowu soba. W oczach miat spokéj; napiecie woli,
szaleéstwo i strach zniknety z nich wreszcie. Frodo uwolnit sie od brzemienia.
U boku Sama stat jego ukochany pan z dawnych, mitych dni w Hobbitonie.

— O moj panie kochany! — ryknat Sam padajac na kolan&réwruinSwiata
przezywat w tej chwili najczystsza, wielka re&o Zadanie zostato wykonane,
Frodo ocalony, taki jak dawniej, wolny. Lecz potem wzrok Sama padt na jego
okaleczona i krwawiaca reke.

— Pan jest ranny — powiedziat. — A ja nic nie mam tutaj, zeby rane prze-
wiazet i opatrzyc! Wolatbym temu fajdakowi swoja tape podaranaz po ramie.

Ale juz po nim, nie zobaczymy go nigdy.
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— Tak — odpart Frodo. — Czy pamigtasz stawa Gandalfa: ,Nawet Gollum
moze jeszcze przyczyhisie do naszej sprawy”. Gdyby nie on, nie mogtbym
zniszczy Piekcienia. Cata wyprawa bytaby daremna, mimo ze désgfido celu
z taki trudem. Przebaczmy wigc Gollumowi. Zadanie wykonane, wszystko sko
czone. Ciesze sig, ze jestitaj ze mna, Samie. Tutaj, w ostatniej godzawéata.



ROZDZIAL XIV

Na polach Kormallen

Wszedzie wokoét pagorkow roito sie od wojsk Mordoru. Wzbierajace morze
nieprzyjacielskiej armii niemal zalewato wodzow Gondoru.rgieswiecito czer-
wono, a spod skrzydet Nazguléw czarne ciesirierci padaly na ziemige. Ara-
gorn stojac pod sztandarem, milczacy i surowy, zdawat sie zatopiony Slaoty
o sprawach bardzo dawnych lub dalekich, lecz oczy mu blyszczaty jak gwiazdy,
tym bardziej promienne, im noc giebsza. Gandalf na samym szczycie wzgdérza
jasniat biela i ztotem; jego cienie dosiegat. Ataki rozbijaty sie niby fale o zbo-
cza obleganych pagorkéw, g@d walki i szczeku oreza zgietk gtoséw huczat jak
morze w godzinie przyptywu. Gandalf drgnat, jakby oczom jego objawit sie nagle
niezwykty widok; obrdcit sie ku pétnocy, gdzie niebo byto blade i czyste. Potem
uniost rece i donsnym gtosem przekrzykujac wrzawe bitwy zawotat. — Orly
nadlatuja! — Natychmiast inni podjeli ten okrzyk: ,,Orly, orty nadlatuj@dtnie-
rze Mordoru patrzyli w niebo zaskoczeni, nie wiedzac, co moze zitaeryznak
z nieba. Lecieli ku nim Gwaihir, Wiadca Wichrow, i brat jego, Landrowal, naj-
wspanialsze z ortdw poétnocy, szlachetnych potomkéw starego Thorondora, ktéry
gniazda swe zbudowat na szczytach gor w zar&rnddziemia. Za nim gnane
wzmagajacym sie wiatrem mknety szeregi ich wasali z gor p6inocnych. Orly na-
gle znizajac lot spadty z wysoka na kark Nazgulom, ogromne ich skrzydta jak
huragan zamiotty powietrze.

Lecz Nazgule styszac w tym momencie straszliwy gtos, ktory ich wzywat
z Czarnej Wiezy, pierzchty i zniknety w cieniu Mordoru, jednosaie dreszcz
przebiegt przez wszystkie szeregi armii cieracipozwatpienie ogarneto serca, dzi-
ki Smiech zamart na ustach, z trzesacych sie rak wypadfa kodana ugiety sie
pod niewolnikami Saurona. Wtadca, ktérego moc pchata ich do walki, ktory na-
tchnatich nienavcia i furia, zawahat sig, przestat ich wspiesavoja wola. Totez
patrzac w oczy przeciwnikowi zobaczyli teraz zabojsrgattcst i zlekli sie jej.

Wodzowie Zachodu krzykneli tryumfalnie, boswod mrokéw nowa nadzieja
zaSwitata im w sercach. Rycerze Gondoru, jezdzcy Rohanu, Dunedainowie pétno-
cy w zwartych szeregach ruszyli z oblezonych pagorkéw do ataku na oszotomione
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zastepy wroga, ostrzem witéczni torujac sobie drogedd ttumu. Lecz Gandalf
podniést ramiona i znéw krzyknat wielkim gtosem:

— Stojcie! Stéjcie i czekajcie! Wybita godzina przeznaczenia!

Nim przebrzmiato to wotanie, grunt zakotysat sie pod ich stopami. W odda-
li, za wiezami Czarnej Bramy, wysoko ponad szczyty gor wystrzelita ku niebu
olbrzymia ciemna chmura iskrzaca sie od ptomieni. Ziemia jeczata i drzata. Ze-
bate wieze Morannonu zachwiaty sie, zatrzesty i runely; potezny mur rozsypat
sie w gruzy, Czarna Brama legta w prochu; z wiekszej jeszcze dali, to cichszy, to
gtoSniejszy, to wzbijajacy sie az pod obtoki dobiegt toskot, huk, zwielokrotniony
przez echo grzmot jakby kamiennej lawiny.

— Oto koniec krolestwa Saurona! — rzekt Gandalf. — Powiernik Pier-
Scienia spetnit swoja misje!

A kiedy patrzyli na potudnie, na kraing Mordoru, wydato im sig, ze widza,
jak na tle bladego obtoku wznosi sie ogromny ksztalt ciemny, nieprzenikniony,
uwienhczony korona btyskawic, wypetniajacy cate niebo. Zawist saghtem ol-
brzymi i potworny, wyciagnat ku nim diuga reke, jak gdyby grozac, ztowrogi, ale
bezsilny; w chwili bowiem gdy sie nad nimi znizyt, silny podmuch wiatru porwat
go i uniost gdzié w dal. Potem wszystko ucichto.

W odzowie Gondoru pochylili czota, a gdy je znéw podstiezdumieli sig,
bo oto wroga armia uciekata w rozsypce, a potega Ciéstimozwiata sie jak kurz
na wietrze. Kiedysmiek porazi obrzmiata, ptodna istote, zamieszkujacerpdku
mrowiska i rzadzaca catym rojem, mrowki rozbiegaja sie bezradne i niedotezne,
stabna i mra; tak tez i studzy Saurona — orkowie, trolle i ujarzmione ztym cza-
rem zwierzeta — rozpierzchli sie ogtupiali nagle i krecili sie bez sensu to tu, to
tam. Niektérzy sami sobie zadawalinie, rzucajac sie na ostrza wkasnych dzid
lub w przepé&cie, inni z wrzaskiem uciekali, by skrysie w norach i ciemnych
podziemiach, gdzie nie sie@aviatto ani nadzieja. Lecz ludzie z Rhun i z Haradu,
Easterlingowie i potudniowcy ujrzeli jasno kleske swego wtadcy i wielki majestat
wodzow Gondoru. Ci s@rod nich, ktdrzy najdtuzej stuzyli Sauronowi i do gtebi
byli zatruci nienawscia, a mimo to zachowali dume i odwage, zebrali sie razem,
aby stoczg ostatnia, rozpaczliwa bitwe. Wigksstowszakze uciekata w panice
na wschoéd, a byto wielu takich, ktérzy porzucajac orez btagali o taske.

Wdéwczas Gandalf, pozostawiajac wszystkie sprawy wojenne i dowodztwo
Aragornowi oraz jego sprzymierazeom, stanat na szczycie pagoérka i krzyknat
gtosSno; spod nieba sptynat na to wezwanie wspaniaty orzet, Gwaihir, Wtadca Wi-
chrow.

— Dwakrat nosit&s mnie, Gwaihirze, mgj przyjacielu — rzekt Gandalf. —
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Trzeci raz ukoronujesz swoja przyjazesli zechcesz mi ustuzy Przekonasz sig,
ze nie jestem o wiele ciezszy niz wtedy, gdy mnie zalsrateirak-zigil, gdzie
przepalito sie w ptomieniach moje dawne zycie.

— Poniose cig, dokad chcesz, €hgs byt ciezki jak kamié — odpart Gwa-
ihir.

— A wigec letmy! Wez tez z soba brata i kilku swoich najlotniejszych wspot-
plemiehcow, Gwaihirze. Musimy pr&eigna nie tylko wiatr, ale takze skrzydta
Nazgulbéw.

— Wiatr wieje z pétnocy, ale my go pr&eigniemy — odpart Gwaihir.

Uniost Gandalfa i pomknat na potudnie, a z nim Landrowal i Meneldor, orzet
miody i chyzy. Kiedy lecieli nad Dolina Udun i nad rowninami Gorgorothu, miel
pod soba caly kraj w gruzach i w zamecie, przed sol&aGare Przeznaczenia
Ziejaca ogniem.

— Ciesze sie, ze jestdutaj ze mna, Samie — powiedziat Frodo. — Tutaj,
w ostatniej godziniéwiata.

— Tak, jestem z panem, panie Frodo — odpart Sam ktadac okaleczona reke
Froda ostroznie na swojej piersi. — | pan jest ze mna. Wedréwkaczkma. Ale
skoro doszBmy tak daleko, nie mam ochoty datvM@&raz za wygrana. To do mnie
niepodobne, prosze pana, pan mnie przeciez zna.

— Moze to do ciebie niepodobne, ale tak smé jest na tynswiecie — rzekt
Frodo. — Nadzieje zawodza. Wszystko ma swdj kres. Teraz juz nie bedziemy
dtugo czeké. Zabtakalsmy sie miedzy ruiny gwiat sie wkoto nas wali, nie ma
dla nas ratunku.

— Badz co badz, prosze pana, mogBhyy troche oddati sie z tego niebez-
piecznego miejsca, od tej Szczeliny Zagtady, jak ja podobno nazywaja. Tyle prze-
ciez mozemy zroldi, prawda? Zejdzmy przynajmniggiezka w dot.

— Dobrze, Samie. 3 chcesz, pdjde z toba.

Zaczeli z wolna schodzikreta drozka, a w momencie kiedy znalezli sie wresz-
cie u rozedrganych podnozy Gory, nagle z wrét Sammath Naur buchnat dym i pa-
ra, zbocze stozka pekto na dwoje, rzygneta z niego ognista struga, ktéra grzmiaca
kaskada stoczyta sie po wschodnim stoku Orodruiny.

Frodo i Sam nie byli zdolni do dalszego marszu. Resztki sit ducha i ciata top-
niaty w nich szybko. Dotarli na niski, usypany z popiotu wzgorek u stop Orodru-
iny, ale stad nie widzieli drogi ratunku. Byli jak gdyby na wyspie, ktéra nie mogta
dtugo oprze sie atakom rozszalatej burzy. Wszedzie dokota ziemia pekata, z roz-
wartych gtebokich szczelin i lejéw ziaty dymy i opary. Za nimi Géra dygotata
w konwulsjach, na zboczach otwieraly sie rozpadliny, po wydtuzonych stokach
spelzty leniwie rzeki ognia zmierzajac w strone ich schronienia. Rozumieli, ze
wkrotce zaleje ich ta fala. Na glowy sypat sie goracy deszcz popiotu.
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Stali na pagorku; Sam weciaz tulit reke Froda do piersi. Westchnat.

— Trzeba przyzng ze wzielsmy udziat w bardzo pigknej historii, prawda,
prosze pana? — rzekt. — Szkoda, ze nie uslysze, jak ja beda solswieae
opowiadali. Pewnie k& zapowie: ,A teraz kolej na historie Froda Dziewigcio-
palcego i Piegcienia Wtadzy”. Wszyscy ucichna jak my w Rivendell, kiedy cze-
kalismy na opowist 0 Berenie Jednorekim i Klejnocie. Chciatbym to ushisze
| bardzo jestem ciekawy nastepnego rozdziatu, juz bez nas.

Mowit to, starajac sie do ostatka bré@nprzed strachem, lecz jedno&née
wzrok kierowat na pétnoc, pod wiatr, gdzie niebo nad widnokregiem byto czyste,
bo zimny podmuch, urastajacy do huraganowej sity, odpychat ciétninideby
wzburzonych chmur.

T'ak hobbitow dostrzegty bystre oczy Gwaihira; znizyt lot i mimo wichu-
ry, nie zwazajac na grozne burzliwe niebo, okrazyt w powietrzu pagoérek: dwie
drobne, ciemne i osamotnione postacie staty trzymajac sie za rece na niewielkim
wzniesieniu; ziemia drzata pod ich stopami ziejac dymem, rzeki ogniste zblizaty
sie ku nim. W chwili gdy orzet wypatrzyt ich i opuszczat sig juz na skrzydtach
w dot, obaj zachwiali sig i upadli, moze mdlejac z wyczerpania, a moze duszac
sie od oparéw i goraca albo poddajac sie viaw rozpaczy i nie chcac spojize
w oczy nieuchronnegmierci. Lezeli obok siebie. A tymczasem sptynat na ziemie
Gwaihir i Landrowal, i chyzy Meneldor; wanie, niwiadomych swego losu, orty
uniosty hobbitéw wysoko w przestworza, daleko od Krainy Ciegmoognia.

Sam zbudzit sie na migkkim postaniu. Nad nim kotysaty sie fagodnie grube
gatezie buku, przez miodeskie przéwiecat blask stoca, zielony i ztoty, powie-
trze pachniato stodkim, ztozonym z wielu woni zapachem.

Sam poznat ten zapach, zapach tak Ithilien. ,ASpsoch ze mnie — pongjfat.
— jak tez dtugo spatem?” Zdawato mu sie bowiem, ze trwa jeszcze tamtam dzie
kiedy to rozniecit mate ognisko pod ciepta od @ skarpa; wszystko, co sie po-
tem zdarzyto, uleciato na razie z jego nie catkiem jeszcze rozbudzonej pamigci.
Przeciagnat sie i odetchnat gteboko. ,Ale tez miatem sen! —Slaty— Dobrze,
zem sie wreszcie zbudzit”. Usiadt i wtedy dopiero spostrzegt Froda lezacego obok
i Spiacego spokojnie, z jedna reka zarzucona nad gtowa, z druga ztozona na kot-
drze. Byla to prawa reka i brakowato u niej serdecznego palca.

Samowi nagle wrocita pamig Krzyknat gigno:

— To nie byt sen! Ale w takim razie gdzie jeStay?

Ktos stojac za jego plecami odpowiedziat uprzejmie:

— W lthilien, pod opieka kréla, ktéry na was czeka. — Gandalf ukazat sie
w biatlym ptaszczu, z brodgwiecaca jak czystgnieg w przesianym przezstie
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stohcu. — Jak sie czujesz, Samie Gamgee? — spytat.

Ale Sam opadt na postanie i dodiugo lezat z otwartymi ustami, oniemiaty,
zanadto zdumiony i zarazem szglgry, by przemédwe. W koncu szepnat:

— Gandalf! A ja myslatem, ze nie zyjesz. Co prawda o sobie tez bytem tego
zdania. Czy wszystkie zmartwienia okaza sie pomyika? Co sie stato?

— Wielki Cieh zniknat — odpart Gandalf i Zmiat sie, a zabrzmiato to jak
muzyka. Albo jak szmer wody na wyschtym pustkowiu; Sam uprzytomnit sobie,
ze od niezliczonych dni nie styszamiechu, tej czystej melodii wesela. Dzwie-
czala mu teraz w uszach echem wszystkich sadgakich w zyciu zaznat. Ale
niespodzianie w odpowiedzi na nia zaptakat. Dopiero po chwili — tak jak po cie-
ptym deszczu wiatr wiosenny rozpedza chmury hele obmyte tym janiejswieci
— tzy wyschly, a w piersi Sama wezbrsdniech. Zesmiechem hobbit zerwat sie
z t6zka.

— Jak sie czuje? — zawotat. — Nie, tego sig nie da powigdZBzuje sie. ..
czuje... — Rozgarnat ramionami powietrze. — Czuje sie jak wiosna po zimie, jak
stohce werdd lisci, jak fanfara trab, jakpiew harfy, jak wszystkie pémiSwiata. . .

— Urwat i zwr6cit sig do swego pana. — Ale jak czuje sie pan Frodo? — spytat.
— Zal tej jego biednej reki. Mam nadzieje, ze poza tym jest zdréw i caty. Okropne
rzeczy musiat przecierpie

— Tak, poza tym jestem zdréw — oznajmit Frodo podnoszac sie i takze wy-
buchajacsmiechem. — Usnatem po raz drugi czekajac na ciebie, Samie, niepo-
prawnyspiochu. Zbudzitem sie swicie, a teraz pewnie juz blisko potudnie.

— Potudnie? — powtérzyt Sam usitujac obliczgzas. — Potudnie, ale kto-
rego dnia?

— Czternastego po Nowym Roku — odpart Gandalf — alb@lijeolisz,
6smy kwietnia wedtug Kalendarza Shiré’uN Gondorze zawsze odtad Nowy
Rok bedzie zaczynat sie dwudziestego piatego marca, na pamiatke dnia, w ktérym
zalamala sie potega Saurona, a wy dwaj zastadi uratowani z ognia i przynie-
sieni do kréla. On to was pielegnowat, a teraz wzywa przed swoje oblicze. Z nim
razem siadziecie do stotu. Zaprowadze was, gdy bedziecie gotowi.

— Kroél? — spytat Sam. — Co za krol? Kto?

— Krol Gondoru, wtadca wszystkich krain zachodnich — rzekt Gandalf —
ktory objat z powrotem we wiadanie swoje dawne krélestwo. Wkrotce pojedzie
do stolicy na koronacje, ale czekat na was.

— W czym mu sie pokazemy? — zapytat Sam, nie widzac nic précz starych
I podartych tachow, w ktorych odbyli wedrowke i ktore lezaty ztozone obok ich
lozek.

— W tych ubraniach, w ktérych wedrowatiie do Mordoru — odpart Gan-
dalf. — nawet te tachy orka, ktére musiald-rodo, przywdziaw Krainie Ciem-

! Marzec — po hobbicku Rethe — liczyt wedle Kalendarza Shire’u trzy&tzigni.
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nosci, przechowamy z szacunkiem. Jedwab ani pt6tno, zbroja ani herby nie mo-
glyby wam przyni&t wiecej zaszczytu. A potem oczysgie pomylimy o innych
strojach.

Wyciagnat do nich rece i zobaczyli, ze z dtoni jego promiengyjéatto.

— Co ty tam masz, Gandalfie?! — krzyknat Frodo. — Czy mozliwe, ze. ..

— Przyniostem wam dwa skarby. Znaletty je ukryte pod kurtka Sama, gdy
orty was uratowaty. Dary pani Galadrieli, flakonik Froda i szkatutka Sama. Mito
wam chyba je odzyska

Umyli sie, przyodziali, zjedli lekki positek i wreszcie poszli za Gandalfem.
Wyprowadzit ich z bukowego lasku, gdzie odpoczywali, przez dtugi pas zielonej,
zalanej stdcem taki ku grupie majestatycznych drzew o ciemnysbidich i czer-
wonych kwiatach. Gdzi za soba hobbici styszeli szum wodospadu, stramie
sptywat miedzy kwitnacymi brzegami dazac do lasu zamykajacego take w giebi
i wpadat pod strop gatezi i8ci, lecz daleko pomiedzy drzewami przebtyskiwata
znow wstazka wody.

Hobbici znalezli sie na polanie i ze zdumieniem ujrzeli tu rycerzgmidcych
zbrojach, rostych gwardzistéw w czerni i srebrze, oczekujacych, by powiga
drowcéw z honorami, nisko ktaniajac sie przed nimi. Potem zagrata przeciagle
trabka i ruszyli dalej wycieta 8réd lasu aleja, wzdtuz répiewanego strumienia.
Tak doszli na rozlegte zielone pole; dalej widayto szeroka rzeke w srebrzy-
stej mgietce, nad ktéra wyrastata dtuga, zalesiona wyspa, i przy brzegu stojace
liczne statki. Na polu wyciagniete w szeregach staty w blaskicstgutki wiel-
kiej armii. Kiedy hobbici zblizyli sig, rozbtysty wyciagniete miecze, szczeknety
widcznie, zagraly rogi i traby, a chor wielogtosowy i réznojezyczny zakrzyknat
na powitanie:

Niech zyja niziotki! Chwata im!

Kuio i Feriain anann! Aglar’ni Feriannath!

Stawa Frodowi i Samowi!

Daur a Berhael, Konin en Annun! Eglerio!

Chwata im!

Eglerio!

A laita te, laita te! Andave laituvalmet!

Chwata!

Kormakolindor, a laita tarienna!

Chwata im! Powiernikom Pié&cienia stawa na wieki!

Tak Frodo i Sam, oszotomieni, w runfieach bijacych im na policzki, z btysz-
czacymi oczyma, szli @yod wiwatujacych wojsk ku trzem siedziskom wzniesio-
nym z darni. Nad fotelem z prawego brzegu powiewat sztandar z biatym koniem
na zielonym polu; z lewej Zastrony — ze srebrnym okretem, o wyrzezbionym

222



w ksztalt tabedzia dziobie, na btekitnym morzu; lecz nad najwyzszym tronem
posrodku rozpostarty na wietrze ogromny czarny sztandar rozkwitat biatym drze-
wem z korona i siedmiu roziskrzonymi gwiazdami. Na tronie siedziat maz w kol-
czudze, z wielkim mieczem ztozonym na kolanach, bez hetmu. Wstat, gdy po-
deszli. Wtedy poznali go, chociaz bardzo sie zmienit; zdawat sie wspanialy ten
wiadca ludzi, ciemnowtosy z siwymi oczyma, z twarza promienna, prawdziwie
krolewska.

Frodo piscit sie ku niemu biegiem, Sam za nim.

— To juz szczyt wszystkiego! — zawotat. — Obieayiat, j&li mnie oczy nie
myla!

— Tak, Samie, Obie&wiat — odpart Aragorn. — Daleka droge odlytiy
z Bree, gdzie w gospodzie przy pierwszym spotkaniu wcale ci sie nie spodobatem,
prawda? Dla wszystkich byta to droga daleka, ale najciezsza dla was dwaoch.

Ku zdumieniu i wielkiemu zmieszaniu Sama, krol zgiat przed nimi kolano;
ujat ich za rece, poprowadzit do tronu i usadowit Froda po prawej, a Sama po
lewej jego stronie; po czym zwrocit sie do zebranych dowodcéw i rycerzy, wotajac
gtosem donénym, tak by wszyscy na polu go ustyszeli:

— Chwata niziotkom! Stawa!

Gromki okrzyk wzbit sie z tysiecy piersi, a kiedy ucicht, wystapit ku wiel-
kiemu zadowoleniu i najczystszej ra&tn Sama minstrel Gondoru, przykleknat
i poprosit o zezwolenie na &gpiewanie pigni. Oto, jak zaczat:

— Wzywam was, rycerze i wojownicy o nieuleklych sercach, krolowie i ksia-
zeta, szlachetni mezowie Gondoru, jezdzcy Rohanu, i wy, synowie Elronda, i Du-
nedainowie pétnocy, elfie i krasnoludzie, i dzielni synowie Shire’'u. Wszystkie
wolne ludy, stuchajcie mojej p&ni! AlbowiemSpiewa bede o stawnych czynach
Froda Dziewigciopalcego i o Pi&gieniu Wiadzy.

Styszac to Sam wybuchn&iiechem uszcagiwiony i zrywajac sie z miejsca
krzyknat:

— Jak to wspaniale, jak pieknie! Wszystkie moje zyczenia spetnity sie teraz.

| rozptakat sie nagle. A z nim razegmiato sig i ptakato cate wojsko i dopiero
gdy wsrédsmiechu i tez czysty gtos minstrela wzbit sie dzwiekiem ztota i srebra,
ucichli wszyscy. Minstrebpiewat to w jezyku elféw, to we Wspdlnej Mowie, az
serca stuchaczy poruszone stodycza stow wypetnity sies@dmstra jak miecze
i mysl ich uleciata w kraing, gdzie bdl i szége stapiaja sie w jedno, a tzy poja
weselem jak wino.

Wreszcie, kiedy juz sface zaczeto sie znizaa cienie drzew wydtuzyly sie,
minstrel zakéczyt piesh. — Chwata im! — rzekt przyklekajac. Woéwczas Ara-
gorn wstat, cate wojsko ruszyto z pola i wszyscy podazyli do zastawionych pod
namiotami stotéw, aby g, pic i weselt sie, péki dnia starczyto.

Froda i Sama zaprowadzono do namiotu, gdzie zdjeli stare ubrania, lecz ustu-
gujacy im ludzie ztozyli je starannie i zachowali z szacunkiem; hobbici dosta-
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li czysta bielizng, po czym zjawit sie Gandalf przynoszac, ku zdumieniu Froda,
miecz, ptaszcz elféw i kolczuge z mithrilu — rzeczy zrabowarneg@vi Mordo-

ru. Dla Sama znalazta sig kolczuga ze ztoconej siatki, a ptaszcz jego, naprawiony
i oczyszczony, zndw wygladat jak nowy.

Wreszcie potozyt przed nimi dwa miecze.

— Nie, nie chce miecza — rzekt Frodo.

— Jednakze d&ipowiniené go mi€ u boku — odpart Gandalf.

Frodo wziat wiec krotki mieczyk, ktory nalezat do Sama i ktory wierny gier-
mek zostawit swemu panu odchodzac z Kirith Ungol.

— Zadto darowatem Samowi — powiedziat.

— Och nie, panie Frodo! Pan Bilbo dat go panu razem z kolczuga. Z pewno-
Scia nie chciat, zeby ktokolwiek inny nosit te fivo

Frodo ustapit, a Gandalf, kleknawszy jak giermek, przypasat im,ijpo czym
powstat i natozyt im na skronie srebrne przepaski.

Kiedy hobbici byli gotowi, udali sie na krélewska uczte, gdzie za stotem za-
siedli wraz z nimi, procz kréla Aragorna, Gandalf, Eomer, krol Rohanu, ksiaze
Imrahil, najdostojniejsi spgErod dowddcow, a takze Gimlii Legolas.

Gdy po chwili uroczystego milczenia napetniano kielichy winem, Sam spo-
strzegt dwoch giermkow, ktorzy, jak sadzit, przyszli postugiveavym wiadcom;
jeden nosit czarno-srebrne barwy gwardii z Minas Tirith, drugi — biate i zielone.
Sam w pierwszej chwili zdziwit sig, ze takich mtodzieniaszkow przyjeto do stuz-
by w armii, pomiedzy rostych mezéw. Gdy sie jednak zblizyli i przyjrzat im sie
lepiej, wykrzyknat:

— Panie Frodo, niech no pan patrzy! Przeciez to Pippin! Czyli pan Peregrin
Tuk, chciatem powiedzig i pan Meriadok. Jak wy®&li! A niechze to! Widze, ze
nie my jedni mamy ciekawa historie do opowiadania.

— Rzeczywscie — odpart Pippin odwracajac sie do niego. — | chetnie ja
opowiemy zaraz po uczcie. Tymczasem sprobuj pociagagezyk Gandalfa. Nie
jest juz teraz taki skryty jak dawniej, chociaz wiecej smieje, niz mowi. Na
razie obaj z Meriadokiem mamy petne rece roboty. Ja jestem giermkiem Gondoru,
a Merry — Rohanu, jak juz pewnie sie doaties.

Skoﬁczy’f sie wreszcie ten szcadgvy dzieh, a gdy st@ice zaszio i pyzaty ksie-
zyc z wolna wyptynat z mgiet nad Anduina siejac przexie srebrna fwiate,
Frodo i Sam siedzieli pod szeleszczacymi drzewami cieszac sie wonnym powie-
trzem pieknej ziemi Ithilien. Do p6znej nocy gawedzili z Meriadokiem, Pippinem
i Gandalfem, a wkrotce przytaczyli sie do nich Gimli i Legolas. Frodo i Sam
dowiedzieli sie wielu rzeczy o losach Druzyny po jej rozproszeniu w pamietnym,
nieszczesnym dniu na wybrzezu Parth Galen u wodogrzmotow Rauros, lebz pyta
i odpowiedzi nie mogli wciaz jeszcze wyczetpa
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Orkowie, gadajace drzewa, mile stepu, jezdzcy w galopie, btyszczace od klej-
notow groty, biate wieze i zlote patace, bitwy, smukie statki z rozpietymi zagla-
mi, wszystko to przesuwato sie przed oczyma wyobrazni Sama i wprawiato go
w oszotomienie. VBréd tylu dziwéw wracat uparcie do jednego, nie mogac po-
jac, jakim sposobem Merry i Pippin tak wysl. Ustawiat ich plecy w plecy to
z Frodem, to z soba, mierzyt, drapat sie w gtowe.

— Nie rozumiem, jak to sie w waszym wieku mogto zdarzy rzektw kacu.

— Ale fakt: mierzycie o trzy cale wiecej, niz sie hobbitom nalezy, albo tez ja
jestem krasnolud.

— Na pewno nie — odpart Gimli. — Czy nie moéwiten$Miertelnik nie moze
pic wody entdw i tudzt sie, ze nie wyniknie z tego nic innego niz z wychylenia
kufla piwa.

— Woda entéw? — spytat Sam. — Wciaz wspominacie o§akitach, ale
niech mnie zabija, @i wiem, co to za jedni. Bedzie trzeba kilka tygodni przega-
dat, zanim wszystko sobie nawzajem wstamy.

— Co najmniej kilka tygodni — przyznat Pippin. — A Froda zamkniemy
chyba w wiezy w Minas Tirith, zeby wszystkie swoje przygody opisat. Inaczej
gotow potowe zapomnéei zrobitby ogromny zawd6d biednemu Bilbowi.

W koncu Gandalf wstat.

— Rece kréla maja moc uzdrawiania — rzekt — ale wy, moi przyjaciele, sta-
liscie na progsmierci, zanim was przywotat z powrotem, uzywajac catej swojej
wiadzy, i obdarzyt stodkim zapomnieniem snu. Sgeik wprawdzie dtugo i spo-
kojnie, przyda wam sie jednak teraz znowu troche odpoczynku.

— Nie tylko Frodowi i Samowi, tobie takze, Pippinie — powiedziat Gimli. —
Pokochatem cig, claby za to, zé8 mnie wiele fatygi kosztowat, czego ci nie za-
pomne nigdy. Tak samo jak nie zapomne chwili, kiedy cie znalaztem na wzgérzu
po ostatniej bitwie. Gdyby nie Gimli, zginatbyniechybnie. Nauczytem sie przy
tej sposobnsci, jak wyglada stopa hobbita, gdy z z catej jego osoby tylko ona
sterczy spod zwatu trupéw. A kiedciagnatem wreszcie z ciebie cielsko trolla,
bytem pewny, ze juz nie zyjesz. O maito sobie brody nie wyrwatem z rozpaczy.
Ledwie dzien minal, odkad sie dzwignaiez t6zka. Pora, zelsydo niego wrocit
na chwilke. Ja tez chetnie to zrobie.

— A ja — odezwat sie Legolas — przejde sie troche po lasach tej pieknej
krainy; to bedzie najlepszy dla mnie odpoczynek. W przy&z{qesli krél nasz sie
zgodzi,5ciagne tutaj cA& naszego plemienia, a wtedy Ithilien stanie sig krajem
szcz@liwym. .. naczas jaki .. moze na miesiac, moze na okres pokolenia, moze
na sto cztowieczych lat. Anduina blisko, Anduina, ktéra jest droga do Morza. Do
Morza!
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Na Morze, na Morze! Krzycza mewy biate,
Dmie wicher i piane rozpryskuja fale.

Na zachdd, gdzie kragte zapada sighsie)
Statku, o szary statku, styszysz wotajace
Gtlosy tych, co odeszli, ktérych jestem bratem?
Nasze dni juz sie kcza, juz nam ciaza lata,
Odejde i opuszcze las, ktéry mnie zrodzit.
Przeptyne wielkie wody w mej samotnej todzi.
Na Brzeg Ostatni fale szeroko sig niosa,
Brzmia stodko na Utraconej Wyspie gtosy

W Eressei, w Kraju Elféw dla ludzi nie znanym,
Gdzie it z drzewa nie spada, gdzie lud méj kochany!

Ze spiewem Legolas zszedt ze wzgoérza w las.

Potem rozeszli sig tez inni, a Frodo i Sam zasneli na swoich postaniach. Na-
zajutrz zbudzili sie petni nadziei i spokoju. Tak spedzili w Ithilien wiele dni. Pola
Kormallen, gdzie obozowato wojsko, lezaty w poblizu Henneth Annun; noca sty-
chéet tu byto szum strumienia, ktéry sptywat kaskada z jej wysmkoprzez skalne
wrota ku kwitnacym takom, by koto wyspy Kair Andros wgtado Anduiny. Hob-
bici btakali sie po okolicy odwiedzajac miejsca, ktére przedtem w swej wedrowce
poznali. Sam nie tracit nadziei, ze gdgiev cieniu lasu albo w ukrytej dolince
mignie mu moze znow olbrzymi olifant. A gdy sie dowiedziat, ze podczas oble-
zenia Gondoru wiele tych bestii przyprowadzili nieprzyjaciele pod mury grodu,
lecz wszystkie wyginety w bitwie — bardzo sie zmartwit.

— Nie mozna bg wszedzie jednocsaie — westchnat. — Ale, jak wida
stracitem wiele na tym, ze mnie tu wtedy nie byto.

Tymczasem wojsko gotowe juz byto powré&cdo stolicy. Znuzenie mine-
lo, rany sie zagoity. Niektore bowiem oddziaty bardzo byly utrudzone zawzieta
walka z najupartszymi niedobitkami armii Saurona, ktérych ostatecznie wszyst-
kich pokonano. Najpéznigjciagneli do obozu ci, ktérzy zapedzili sie az w gtab
Mordoru, zeby zburzyfortece w poinocnej cagi Sauronowego etwa.

W kohcu kwietnia wodzowie dali wreszcie rozkaz odwrotu i statki uniosty
ich z Kair Andros nurtem Anduiny do Osgiliath; tam popasanofjgeen, a na-
stepnego wieczora cata armia wraz &eita krélewska dotarta na zielone pola
Pelennoru i ujrzata znéw biate wieze pod szczytem wyniostej Mindolluiny, gréd
Gondoru, ostatnia placéwke ludzi z Westernesse, ktéra poSoiaeprzez noc
i ogien doczekatawitu nowych dni.

Pacsrod pél rozbito namioty, by spedznoc pod nimi; nazajutrz bowiem byt
pierwszy dzié maja i wraz ze wschodem sica krol miat przekroczy brame
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swojej stolicy.



ROZDZIAL XV

Namiestnik i krol

W miescie panowato zwatpienie i trwoga. Piekna pogoda i jasrestada-
waly sie ludziom drwina z ich losu w owych dniach, gdy nadziei nie mieli wiele,
oczekujac lada godzina vgei o klesce. Wiadca ich umart, ciato jego sptoneto;
w sali na Wiezy spoczywalgmiertelne szczatki kréla Rohanu, a nowy krél, ktéry
zjawit im sie noca, odszedt zndéw na wojne z potega tak straszna i zta, ze darem-
ne zdawaty sie przeciw niej wysitki najmezniejszych nawet rycerzy.Séviaie
nadchodzity. Odkad wojska Gondoru duity Doline Morgul i ruszyty dalej na
poétnoc w cig gor, nie przybyt do grodu zaden goniec i nie dotarta zadna pogtoska
o losach wojny toczacej sie w dalekim kraju.

W dwa dni po wyruszeniu armii ksiezniczka Eowina kazata pramaobie
szaty i nie stuchajac perswazji pielegnujacych ja kobiet wstata z t6zka; ubrana,
z reka na temblaku z ptétna, udata sie do Gtdwnego Opiekuna majacego nadzér
nad Domami Uzdrowie.

— Dreczy mnie wielki niepokéj — oznajmita mu — i nie moge dtuzej leze
bezczynnie.

— Nie jestés zdrowa, ksiezniczko — odpart. — Polecono mi otdczye
szczegollna opieka. Nie powirmavstawa& przez tydzié jeszcze, tak mi naka-
zano. Prosze cie, wiedo tozka.

— Jestem juz zdrowa — powiedziata. — Przynajmniej na ciele, z wyjatkiem
lewej reki, w ktérej jednak tez czuje duza poprawe. Ale rozchoruje sie na nowo,
jesli nie bede mogta w niczym przyczyasie do naszej sprawy. Czy nie ma ade
z pola? Kobiety nic nie umieja mi o tym powiedzie

— Wiesci nie ma — odpart Opiekun — précz tej, ze wojska weszty w Doline
Morgul. Podobno dowodzi nimi nowy wodz przybyly z pétnocy. Dostojny maz
i uzdrowiciel; to wi&gnie najbardziej mnie dziwi, ze reka, ktéra uzdrawia, umie
tez wlad& orezem. Tego w Gondorze za naszych czaséw sie nie spotyk@, cho
dawniej tak bywato, jgli wierzyt starym legendom. Od wielu lat my, uzdrowicie-
le, zajmowalsmy sie tylko gojeniem ran, zadawanych przez tych, ktérzy mieczem
wojuja. Co prawda i bez tego mielibyny d&c roboty. Wiele jest ndwiecie cho-
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réb i nieszczet nawet bez wojny, ktéra je mnozy.

— Wystarczy niekiedy, zeby jeden z przeciwnikow chciat wojny — odpar-
la Eowina — a ci, ktérzy mieczem nie wojuja, tez czesto od miecza gina. czy
zgodzithys sie, aby Gondorczycy tylko ziota zbierali, gdy Wiadca Ciesuigro-
madzi armie? Nie zawsze tez uzdrowienie ciata jest &aiem. Podobnie jak nie
zawsze jest nieszczeiem polec w bitwie, chiby w mece. Gdyby mi zostawiono
wybor w tej czarnej godzinie, wolatabyamiec w boju.

Opiekun przyjrzat sie jej uwaznie. Stata przed nim wysmukia, z ocZuvie-
cacymi w bladej twarzy, z rekoma splecionymi, zapatrzona w okno wychodzace
na wschod. Westchnat i pokiwat glowa. Po chwili Eowina podjeta znowu:

— Czy nie ma dla mnie zadnego zadania? — spytata. — Kto rzadzi w grodzie?

— Nie wiem dokfadnie — odpart. — Nie zajmuje sie takimi sprawami. Jezdz-
cy Rohanu maja swego dowdédce, a Hurin, jak mi moéwiono, rozkazuje Gondor-
czykom. Ale prawowitym Namiestnikiem jest Faramir.

— Gdzie mam go szuk®

— W tym domu, ksiezniczko. Odniost ciezkie rany, ale wraca juz po trosze do
zdrowia. Nie wiem jednak. ..

— Zaprowadzcie mnie do niego, a bedziecie wiedzieli.

Faramir przechadzat sie samotnie po ogrodzgFdd Doméw Uzdrowig;
stonce grzato i czut, ze nowe zycie wstepuje w niego, lecz ciezko mu byto na ser-
cu i wciaz spogladat zza muréw ku wschodowi. Tak zastat go Opiekun przycho-
dzac, by powtOrzg zadanie ksiezniczki. Zawotany, Faramir odwrécit sie i ujrzat
ksiezniczke Rohanu. Widzac ja blada i ranna, wzruszyt sie tym bardziej, ze bystre
jego oczy dostrzegty jej niepokdj i smutek.

— Panie! — rzekt Opiekun. — Oto ksiezniczka Rohanu, Eowina. Walczyta
u boku kréla i leczy sie u nas z ciezkich ran. Nie jest jednak z pobytu w tych
domach zadowolona i chce rozma@iaNamiestnikiem Gondoru.

— Chciej mnie dobrze zrozunme— powiedziata Eowina. — Nie skarze sie
na brak troskliwej opieki. Nigdzie nie mogtoby byepiej kom&, kto pragnie
ozdrowienia. Ale ja nie znosze bezczyBog prézniactwa, zamkniecia w klatce.
Szukatansmierci na polu bitwy. Nie znalaztam jej, a wojna jeszcze trwa.

Na znak dany przez Faramira Opiekun skionit sie i oddalit.

— Co chcesz, abym dla ciebie uczynit? — spytat Faramir. — Ja tez jestem
wiezniem lekarzy. — Patrzyt na nia, a ze miat serce wrazliwe, pigkhsmutek
ksiezniczki ranity je bolenie. Wychowana @r6d wojownikéw, Eowina wiedzia-
la, ze ma przed soba rycerza, ktérego zaden z jezdzcéw Rohanu nie przewyzszyt-
by mestwem w bitwie, a mimo to w jego powaznym spojrzeniu dostrzegta tkli-
wosC. — Czego zadasz ode mnie? — spytat raz jeszcze. — Wszystko, co w mojej
mocy, zrobig dla ciebie.
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— Rozkaz Opiekunowi tego domu, zeby mnie stad wsgiu— odparta, ale
chociaz stowa jej byty dumne, serce juz sie zawahato i po raz pierwszy Eowina
zwatpita o sobie. Zrozumiata, ze temu rycerzowi, tak powaznemu i fagodnemu
zarazem, moze sie to wydao prostu kaprysem, zachcianka dziecka, ktore nie
ma d&t hartu, zeby wytrwaw nudnym obowiazku do Keca.

— Ja sam jestem pod wiadza Opiekuna — rzekt Faramir. — Nie objatem
tez jeszcze rzadow w grodzie. Ale nawet gdybym je sprawowat, stuchatbym rad
lekarza i w sprawach, na ktérych on zna sie lepiej, nie sprzeciwiatbym sie jego
woli, chyba w ostatecznej potrzebie.

— Ale ja nie pragne uzdrowienia — powiedziata Eowina. — Chce wzia
udziat w wojnie, jak moj brat Eomer, a raczej jak krél Theoden, bo on polegt,
zyskujac stawe i spokoj zarazem.

— Za pozno, ksiezniczko, nie dogonitabjz naszych wojsk, cloby ci sit na
te wyprawe starczyto — odpart Faramir. Smie€ w boju moze jednak spotka
nas rowniez tutaj, czy pragniemy jej, czy tez nie. Bedziesz umiata lepiejtstawi
jej czoto, jesli teraz, poki czas jeszcze, postuchasz rady lekarza. Oboje musimy
cierpliwie zni&t godziny oczekiwania.

Nic na to nie odpowiedziata, lecz kiedy na nia spojrzat, wydato mu sie, ze
wyraz jej oczu zmigkt nieco, jakby srogie lody tajaty pod pierwszym niklym po-
wiewem przedwiénia. t.za blysneta w jej oku i sptyneta po policzi&niac jak
kropla rosy. Dumna gtowa pochylita sie lekko. Potem spokojnie, bardziej do siebie
niz do niego, powiedziata:

— Lekarze chcieliby mnie jeszcze przez caly tydeigzyma w t6zku.

A z mego pokoju okna wychodza na inna stronge, nie ma wschaod.

Glos jej zabrzmiat teraz dziewczeco i smutno.

Faramir Bmiechnat sig, chociaz serca w nim topniato zZSdio

— Okno nie wychodzi na wschod? Znajdzie sie na to rada. — rzekt. — W tej
sprawie moge wydarozkaz Opiekunowi. 3 zgodzisz sig, ksiezniczko, pozo-
stec w tym domu pod nasza opieka i odpoczywataj, bedziesz mogta do wo-

li przechadzé sie w stacu po tym ogrodzie i spoglada&u wschodowi, gdzie
wszystkie twoje nadzieje odbiegly. W ogrodzi&szpotkasz zawsze mnie, bo ja
tez przechadzam sie tutaj chetnie i spogladam na wschéd. Ostodzisz mi troske,
jesli zechcesz ze mna pogawegtlzznost moje towarzystwo.

Podniosta czoto i zn6w spojrzata mu w oczy; lekki rumieniec zabarwit jej
policzki.

— Jakze mogtabym ostodzitwoje troski? — powiedziata. — Nie pragne
zreszta rozmow z zyjacymi.

— Czy chcesz, abym ci odpowiedziat szczerze, ksiezniczko?

— Tak.

— A wiec powiem ci, Eowino, ze jes$epiekna. W dolinach @yéd naszych
gor rosna prz&liczne jasne kwiaty, a pigkniejsze od nich sa nasze dziewczeta.
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Ale zaden kwiat i zadna dziewczyna, ktére dotad zaznatem, résiganie moga

z ksiezniczka, ktéra teraz spotkatem w Gondorze, urocza i smutna. Kto wie, moze
zaledwie kilka dni nam zostato, moze wkrétce Cierseiangarna nasgwiat; gdy

sie to stanie, mam nadzieje, ze meznie spojrze w twarz klesce; bytoby mi jednak
Izej na sercu, gdybym magt napatézsie tobie, dopoki jeszcze stoe Swieci.
Oboje nas musnat swym skrzydtem strasznyhGiea sama reka zawrdcita nas na
droge zycia.

— Niestety, mnie Cie nie opicit dotychczas — odparta. — Ode mnie nie
oczekuj uzdrowienia. Przywyktam do miecza i tarczy, reke mam twarda. Ale dzie-
kuje ci, ze nie bede musiata l&zeamknieta w czteredtianach. Z taski Namiest-
nika bede przechadzata sie po ogrodzie.

Ztozyta mu dworny ukton i odeszta ku domowi. Faramir dlugo potem samot-
nie btadzit po ogrodzie, ale wzrok jego &ngej zwracat sie na okna domu niz na
wschodnie mury.

Po powrocie do wkasnej komnaty wezwat Opiekuna i kazat mu opowiédzie
wszystko, co wiedziat o ksiezniczce Rohanu.

— Nie watpie — rzekt Opiekun na zakozenie — ze wigecej o0 niej moze
powiedzi€ niziotek, ktéry tu rowniez przebywa, brat bowiem udziat w wyprawie
kréla Theodena i do Ktca bitwy nie odstepowat podobno ksiezniczki.

Musiat wiec Merry stawg sie u Faramira. Na rozmowie zszedt im czas do
wieczora; mtody Namiestnik wiele sie dowiedziat, wiecej nawet, niz Merry umiat
w stowach wyra#t, i lepiej zrozumiat smutek i niepokoj Eowiny. Wieczorem we
dwoch z Meriadokiem przechadzali sie znow po ogrodzie, lecz Eowina nie przy-
taczylta sie do nich.

Nazajutrz jednak, gdy Faramir wyszedt przed dom, zobaczyt ja na murach;
biata jej suknia janiata w st@icu. Zawotat ja po imieniu i Eowina zeszta do ogro-
du; przechadzali sie po trawie, odpoczywali w cieniu drzew, troche milczac, a tro-
che rozmawiajac. odtad spedzali w ten sposébidpie dniu. Opiekun patrzat na
nich z okna z zadowoleniem, ciszyto bowiem lekarza, zecdbk i troska przy-
ttaczaty wowczas wszystkie ludzkie serca, tych dwoje, powierzonych jego pieczy,
z kazdym dniem nabierato wyraznie wigecej sit i otuchy.

Mineto juz piec dni od pierwszego spotkania ksiezniczki z Faramirem. Stali
wiaSnie na murach grodu wygladajac saiat. Wiesci nadal nie byto zadnych,
ludzie w migscie posepnieli coraz bardziej. Pogoda takze sie popsuta. Byto zimno.
W nocy zerwat sie wiatr z pétnocy, a w ciagu dnia wzmagat sie stale; kraj wkoto
byt szary i posepny.

Faramir i Eowina mieli na sobie ciepte ubrania i grube ptaszcze; ksiezniczka
narzucita na ramiona suty ptaszcz, szafirowy jak niebo w noc letnia, z gwiazdami
wyhaftowanymi srebrem na rabku szyi. Faramirowi wydata sie piekna i majesta-
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tyczna w tych szatach. Specjalnie dla niej sprowadzit do Domu Uzdfoteie
ptaszcz i sam go narzucit na jej ramiona; ptaszcz ten utkano réedldy jego
matki, Finduilasy z Amrothu, zmartej przedwé&ree; byt wiec dla Namiestnika
pamiatka po szc&giu dziechstwa i pierwszym w jego zyciu smutku i zdawat mu
sie strojem najstosowniejszym dla uroczej i smutnej ksiezniczki.

Lecz mimo gwiazdzistego ptaszcza Eowina zadrzata patrzac ponad szarymi
polami pod wiatr ku pétnocy, gdzie nad widnokregiem nielinjato czyste i su-
rowe.

— Co tam widzisz, Eowino? — spytat Faramir.

— Tam, na wprost, jest Czarna Brama, prawda? — odpowiedziata. — Juz
pewnie do niej dotart. Tydzieuptynat, odkad wyruszyt.

— Tydzieh — potwierdzit Faramir. — Nie m§l o mnie Zzle, j6li ci powiem,
ze ten tydzié przyniost mi zarazem rado i bdl, jakich dotychczas nie znatem.
Radast, ze cie widze; bél — poniewaz lek i zwatpienie tych dni zaciazyly mi na
sercu tym dotkliwiej. Eowino, nie chciatbym, zebwiat sie skaczyt, nie chciat-
bym tak predko utra€itego, co dopiero teraz znalaztem.

— Utraci¢, co znalezls? — spytata. Spojrzata mu w oczy powaznie i tagod-
nie. — Nie wiem, co moégth§w tych dniach znal€&Z co obawiasz sig stratiNie,
nie méwmy o tym, przyjacielu. Nie méwmy o niczym! Stoje na jakiekrop-
nej krawedzi, ciemn&ci nieprzeniknione wypetniaja otclitar moich stép, i nie
wiem, czy za mna jest jakdswiatto. Nie moge sie jeszcze odwrécczekam na
dopetnienie sig losu.

— Wszyscy na to czekamy — rzekt Faramir. Nie rozmawiali juz wigcej; wy-
dato im sig, gdy tak stali na murach, ze wiatr ustat, dzmierzcht, stace zbla-
dto, a wszystkie gtosy w grodzie i na polach doks¢ichty. Nie styszeli ani szumu
wiatru, ani szelestudii, ani gtoséw ludzkich, arfiwiergotu ptakéw, nawet bicia
wiasnych serc. Czas sig zatrzymat.

Rece ich sie spotkaty i objely, ale oni jakby o tym nie wiedzieli. Zastygli
w oczekiwaniu, sami nie rozumiejac, na co czekaja. W pewnej chwili wydato im
sie, ze nad facuchem odlegtych gor wzbita sie inna gora, olbrzymia goéra ciemno-
8ci, wzbierajaca niby fala, ktéra gotuje sie Zadaviat, roziskrzona od btyskawic.
Potem drzenie przebiegto ziemig, az wzdrygnely sie mury grodu. Jak gdyby kraj
caly dokota westchnat, im saserca znéw zabity zywiej.

— To przypomina mi Numenor — rzekt Faramir i ze zdziwieniem ustyszat
wiasny gtos wypowiadajacy te stowa.

— Numenor? — spytata Eowina.

— Tak, zaginiony kraj Westernesse i wielka czarna falg, ktéra podniosta sie
nad zielone pola i ponad gory, wszystko zatapiajac nieuchronnie w Cariaat.
Czestoénig o tym.

— A wiec myslisz, ze zblizaja sie CiemBoi? Nieuchronne CiemBoi? —

I méwiac to przytulita sig blizej do niego.
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— Nie — odpart Faramir patrzac jej w oczy. — To tylko obraz, ktory sie zjawit
w mojej wyobrazni. Nie wiem, co sie dzieje. Trzezwy rozum méwi mi, ze stalo sie
cos bardzo ztego i ze dos&hy do kresu naszych dni. Ale serce temu zaprzecza,
czuje sie lekki, ogarnia mnie ragoi nadzieja, ktérych rozum nie moze zwycie-
zyc. Eowino, biata ksiezniczko Rohanu, w tej chwili nie wierze, by Ciegmno
mogty zatryumfowa.

| schylajac sie ucatowat jej czoto.

Stali na murach grodu i znéw wiatr dmuchnat poteznie, a krucze i ztote wio-
sy rozwiane podmuchem splataly sie z soba w powietrzua @ieknal, stace
wyjrzato na niebo, jasnéwiatto zalatoSwiat; wody Anduiny za&nity srebrem,
we wszystkich domach ludzie zaczgpiewda z radéci, ktéra z nieodgadnionych
zrodet sptyneta do ich serc.

Ledwie starce mineto zenit, gdy od wschodu nadleciat olbrzymi orzet niosac
od wodzow armii Gondoru wiei ponad wszelkie spodziewanie pasine.

Spiewajcie, ludzie z Wiezy Anora,
Bo juz skruszona moc Saurona

| w proch upadta Czarna Wieza.
Spiewajcie, ludzie ze Straznicy,
Bo niedaremna wasza straz,
Pekfa zelazna Czarna Brama,
Przekroczyt ja zwycieski krol.
Spiewajcie, wolnych krajéw dzieci
Bo wkrotce wrdoci do was krol

| bedzie mieszkat w swej stolicy
Odtad na zawsze juz,

Drzewo, co zwiedto, zndw rozkwitnie,
Krélewska reka zasadzone,

A gréd szczgliwe pozna dni.
Spiewajcie wszyscy rado wasza!

Spiew rozbrzmiat na wszystkich ulicach grodu.

Nasta’fy potem dni ztote, wiosha potaczyta sie z latem i umaita pola Gondoru.
Goncy nascigtych koniach przybyli z Kair Andros z nowinami, miasto zakipiato
od przygotowa na przyjecie kréla. Meriadoka wyprawiono z wozami petnymi
prowiantu do Kair Andros, skad statki miaty je powdedo Osgiliath. Faramir
zostat w Minas Tirith, bo, juz uzdrowiony zupetnie, objat urzad Namiestnika,
jakkolwiek na krotki czas, zeby w porzadku przekazswiernictwo prawemu
wiadcy.
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Zostatla tez Eowina, mimo ze brat wzywat ja na pola Kormallen. Jej decyzja
zdziwita Faramira. Zajety doniostymi obowiazkami, rzadko ja w tych dniach wi-
dywat; ksiezniczka przebywata nadal w Domach Uzdréwigamotnie przecha-
dzajac sie po ogrodzie, i znéw przybladta. W calym $gie ona jedna zdawata
sie cierpiaca i smutna.

Kiedy ja Faramir odwiedzit, wyszli raz jeszcze we dwoje na mury.

— Eowino, dlaczego zostaadutaj i nie pospieszytana radosne uroczy$a
do obozu za Kair Andros, gdzie oczekuje cie brat? — spytat.

— Czy nie wiesz, dlaczego? — odparta.

— Moga byt dwie przyczyny, nie wiem, ktéra jest prawdziwa.

— Nie chce sie baveiw zagadki, Faramirze. Mow §aiej.

— Skoro kazesz, ksiezniczko, powiem, co §tgy Nie pospieszyfana pola
Kormallen, bo tylko brat cie wezwat, a widok tryumfujacego Aragorna, spadko-
biercy Elendila, nie sprawitby ci radci. Albo dlatego, ze ja tam nie jade, a pra-
gniesz by blizej mnie. A moze dla obu tych powoddéw naraz i sama nie wiesz,
ktory jest dla ciebie wazniejszy. Czy nie kochasz mnie, czy nie chcesz mnie po-
kocha, Eowino?

— Chciatam byg kochana przez kogannego — odparta. — Ale od nikogo
nie pragne lit&ci.

— Wiem. Chciatd zdobyg mitost kréla Aragorna. Poniewaz byt wspaniaty
i potezny, a ty pragnefastawy i chwaty, i wyniesienia ponad wszelkie nedzne,
petzajace po ziemi i nikczemne robactwos@iewat cig, jak wielki wédz mtodego
zotnierza. Jest bowiem naprawde wtadc&éd ludzi, najwigkszym dgina ziemi.

Ale gdy ofiarowat ci tylko wyrozumiatst i wspétczucie, odtracigato wszystko
i nie pragnetd juz niczego précz chwalebngpmierci w boju. Spojrz na mnie,
Eowino!

Patrzata mu w oczy dtugo i bez drzenia. Faramir podjat znowu:

— Nie pogardzaj litgcia, gdy ptynie ze szlachetnego serca, Eowino! Ale ja nie
lito&C ci ofiarowuje. Jesteksiezniczka wielkiego rodu i mestwa, zdols/Eawe,
ktorej Swiat nie zapomni. Jesteez piekna ponad wszelki wyraz najpiekniejszego
jezyka elfow. Kocham cie. W pierwszej chwili litowatem sie nad twoim smut-
kiem. Teraz jednak kochatbym cie, nawet gd§tyta wolna od smutku, trwogi
i tesknoty, nawet gdyl¥/jasniata szczgciem na tronie Gondoru. Czy nie poko-
chasz mnie, Eowino?

Nagle serce jej odmienito sig, a moze tylko w tym momencie zrozumiata, ze
odmienito sig juz przedtem. W nim takze zima ustapitasmie.

— Stoje na murach Minas Anor, Wiezy $ica — powiedziata. — Cieznik-
nat. Nie bede juz dziewiczym rycerzem, nie rusze w pole z jezdzcami Rohanu, nie
znajde szcZxia w bojowych pigniach. Bede uzdrowicielka, pokocham wszyst-
ko, co résnie i co nie jest jatowe. — Spojrzata znéw w oczy Faramira. — Nie
pragne juz bg krélowa.
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Faramir rozémiat sie wesoto.

— To dobrze! Bo ja nie jestem krolem. Ale bede mezem Biatej Ksiezniczki
Rohanu, jéli sie na to zgodzi. Pojedziemy za Rzeke, w s&tingj przyszi&ci
zamieszkamy w lIthilien i tam, na tej pieknej ziemi, zatlozymy ogrod. Wszystko
bedzie rosto i radowato sie z przybycia Biatej Ksiezniczki.

— A wiec musze porzu€iwtasny lud, Gondorczyku? — spytata. — Chcesz,
zeby twoje dumne plemige méwito o tobie: ,,Oto nasz wodglahit dzika ksiez-
niczke z pétnocy. Czy nie mégt znalesobie zony wréd Numenorejczykow?”

— Tak, tego chce! — odpart Faramir biorac ja w ramiona. Catowat ja pod
stonecznym niebem, nie dbajac o to, ze wielu ludzi moze ich zoltactyja-
cych na wysokim murze. rzeczy®dgie widziato ich wielu i wtedy, i pézniej, gdy
promieniujac radscia szli trzymajac sie za rece ku Domom Uzdrawie

— Ksiezniczka Rohanu jest juz uzdrowiona — oznajmit Faramir Opiekunowi.

— A wiec zwalniam ja spod mojej pieczy i zegnajac zycze, aby nigdy wiecej
nie cierpiata ran ani choroby. Powierzam ja opiece Namiestnika Gondoru az do
powrotu jej brata — odpart Opiekun.

— Teraz, kiedy wolno mi odég, wolatabym zosta ten dom bowiem stat
mi sie od wszystkich innych milszy — powiedziata Eowina. Zostata w Domu
Uzdrowieh az do przyjazdu krola.

Wszystko juz byto gotowe, a Wsé rozeszia sie szeroko po kraju, od Min-
-Rimmon az po Pinnath Gelin i po dalekie wybrzeza morskie; kto zyw, spieszyt
do grodu i zebrata sie moc ludzi. Miasto zn6w zaroito sie od kobgicznych
dzieci, ktére wracaty do domoéw z nareczami kwiatow; z Dol Amro$aiagne-

li harfiarze, pierwsi mistrzowie muzyki w Gondorze; byli tez inni muzykanci,
z wiolami, fletami i rogami ze srebra, a tak&giewacy z dolin Lebennin obdarze-
ni najpiekniejszym gtosem.

Nadszedt wreszcie wieczér, gdy juz z muréw ujrzano rozbity na polach ob6z;
Swiatta w domach nie pogasty przez noc cata, bo wszyscy czuwali w oczekiwa-
niu Switu. Stahce wstato jasne nad gérami od wschodu, gdzie juz nie zalegaty
cienie. Uderzono w dzwony, rozwinigete sztandary zatopotaty na wietrze, a nad
Biata Wieza po raz ostatni ukazata sie biata choragiew Namiestnikéw bez godet
i hasel iskrzac sig srebrggie nibySnieg w stonecznym blasku. Wodzowie wiedli
swa armig ku miastu, a lud patrzat, jak zblizaja sie szereg za szere§i@atyl
w promieniachéwitu i migocacy jak srebro. Podeszli pod Brame i zatrzymali sie
w odlegtasci kilkudziesieciu krokéw od muréw. Ale Bramy nie odbudowano jesz-
cze po bitwie, tylko wejcie zagrodzono w poprzek bariera i postawiono po obu jej
stronach gwardzistow w srebrno-czarnych barwach, z obnazonymi dtugimi mie-
czami. Za bariera czekat Faramir, Namiestnik Gondoru, Hurin, Straznik Kluczy,
Eowina, ksiezniczka Rohanu, Elfhelm, marszatek, i grono rycerzy Marchii. Da-
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lej zaé cisnat sie zewszad ttum strojny, réznokolorowy, niosadhegei girlandy
kwiatow.

Utworzyta sie wiec pod murami Minas Tirith wolna przesfizetoczona
w krag przez rycerstwo i zotnierzy Gondoru oraz Rohanu, przez lud miejski i przy-
byszow z catego kraju. Cisza zalegta w ttumie, gdy z szeregow wystapili Duneda-
inowie, w strojach szarych ze srebrem, a na ich czele Aragorn. Ubrany bytw czar-
na kolczuge, ze srebrnym pasem, i dhigijeznobiaty ptaszcz, spiety pod szyja
duzym zielonym kamieniem, ktéry skrzyt sie z daleka. Gtowe miat odstonieta. To-
warzyszyli mu Eomer z Rohanu, ksiaze Imrahil, Gandalf, caty w bieli, oraz cztery
drobne postacie, ktorych widok wielu zadziwit.

— Nie, krewniaczko, to nie chtopcy — ttumaczyta Joreth stojacej obok nigj
kobiecie z Imloth Melui. — To Perianie z dalekiego kraju niziotkéw; podobno sa
ksiazetami wielkiej stawy wrdd swoich. Dobrze wiem, bo jednego z nich piele-
gnowatam w Domach Uzdrowie Mali sa, lecz dzielni. Nie uwierzysz, ale jeden
z nich zap8&cit sie sam, z giermkiem tylko, do Kraju Ciensw i pobit Czar-
nego Wiadce, i podpalit Czarna Wieze. tak przynajmniej opowiadaja w naszym
mieScie. To ten, ktory idzie teraz razem z Kamieniem Elféw. Sa, jak styszatam,
w serdecznej przyjazni. Wspanialy jest nasz krél, niezbyt moze uprzejmy, za to
rece ma zitote; wszyscy to mowia. A jego rece uzdrawiaja. ,Rece krdla maja moc
uzdrawiania” — powiedziatam im. W ten sposob wszystko sie wykryto. A Mith-
randir rzekt na to: ,Joreth, ludzie diugo beda pamietali twoje stowa”. No . ..

Joreth nie mogta dtuzej pouazawojej krewniaczki, bo w tym momencie za-
grata trabka i zapadta wielka cisza. Z bramy wyszedt Faramir, majac u boku jedy-
nie Straznika Kluczy Hurina; za nimi szli czterej mezowie w wysokich hetmach
I zbrojach niosac duza szkatute z czarnego drzewa lebethron, okuta srebrem.

Faramir i Aragorn spotkali sie goodku wolnej przestrzeni. Faramir przyklek-
nawszy rzekt:

— Ostatni Namiestnik Gondoru prosi, ®ynu zezwolit zda namiestnictwo!

| podat krélowi biata r6zdzke, lecz Aragorn zwrécit mu ja natychmiast.

— Zadanie twoje nie jest jeszcze skazone — powiedziat. — Bedziesz na-
dal piastowat te godrig, ty, a po tobie twoi potomkowie, dopdki moj réd nie
wygasnie. A teraz wypetnij swoja powinso.

Faramir wstat i donsnym gtosem zawotat:

— Ludu Gondoru, stuchaj, co méwi Namiestnik krolestwa! Nareszcie przybyt
prawy krol, by upomniée sie o swoje dziedzictwo. Oto Aragorn, syn Arathorna,
pierwszy wsrod Dunedain6w z Arnoru, wodz armii Zachodu, rycerz z Gwiazda
Potnocy, ktory wlada mieczem na nowo przekutym, zwycieski w boju, uzdro-
wiciel, Kamien Elféw, Elessar z rodu Valandila, syna Isildura z Numenoru. Czy
chcecie go na swego kréla? Czy chcecie, aby wkroczyt do grodu i po wsze czasy
osiadt na swej stolicy?

Cate wojsko i lud caty jednym gtosem wykrzykneli; , Tak!” Jorethsaayja-
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Snita krewniaczce:

— Taka ceremonia jest u nas w stolicy w zwyczaju, ale jak ci juz mowitam,
Kamien Elfow juz raz wszedt do grodu i powiedziat do mnie. ..

Ale znow byta zmuszona przer@waponiewaz zabrat gtos Faramir:

— Ludu Gondoru! Uczeni nasi powiadaja, ze wedle starego obyczaju krol
powinien otrzyma korone od ojca, przed jego zgonem; gdyb$ ta byto nie-
mozliwe, sam ma ja wz@z rak ojca spoczywajacego W grobie. Baiszakze
witadza Namiestnika zarzadzitem inaczej. Przynosze z Rath Dinen korone Earnu-
ra, ostatniego kréla, ktéry panowat przed wiekiem, za praojcow naszych.

Wystapili czterej gwardaici, Faramir otworzyt szkatute i wyjat z niej starozyt-
na korone. Ksztaltem podobna do hetmu gwardzistow Wiezy, byta jednak jeszcze
wyzsza i biata, umieszczone&aa niej po obu bokach srebrne i wysadzane per-
tami skrzydta przypominaty skrzydta morskiej mewy, ptaka, ktéry byt godtem
krélow przybytych ongi zza Morza. Siedem diamentéw zdobito opaske na czole,
jeden z&, ze wszystkich najwspanialszy, btyszczat jak ptamieszczytu hetmu.

Aragorn wziat z rak Faramira korone i podnidstszy ja w gore rzekt:

— Et Earello Endorenna utulien. Sinome maruvan ar Hildinyar tenn’” Ambar-
-mettal

Byly to stowa, ktore Elendil wymowit, gdy na skrzydtach wiatru przybyt na
to wybrzeze: ,Zza wielkiego Morza przybytem &oédziemia. Tu pozostane i tu
zyt beda potomkowie moi az do koaSwiata”.

Ku zdumieniu obecnych Aragorn nie witozyt korony na gtowe, lecz oddat ja
znéw Faramirowi mowiac:

— Dziedzictwo swe odzyskatem dzieki trudom i mestwu wielu przyjaciét. Na
znak wdzigcznsci zycze sobie, zeby korone przyniost mi powiernik Beggnia,

a Mithrandir, j&li sie zgodzi, niech wiozy ja na moja gtowe. On bowiem byt
dusza wszystkiego, co przedsiewZghy, i on to odnidst zwyciestwo, ktére dzi
Swiecimy.

Frodo wziat od Faramira korong i podat ja Gandalfowi. Aragorn uklakt, a Gan-
dalf wiozyt mu na skronie biata korone méwiac:

— Oto nastaty dni kréla, oby uptywaty w szcagu, dopoki trwa beda trony
Valarow.

Lecz kiedy Aragorn wstat, wszyscy patrzac na niego umilkli, bo wydato im
sie, ze go widza po raz pierwszy. Wysmukly jak dawni zamorscy krélowie, go-
rowat nad catdwita; zdawat sie dostojny wiekiem, a zarazem w kwiecie lat me-
skich, madr&c wypisana byta na jego czole, rece miat silne i obdarzone wtadza
uzdrawiania, od catej &gpostaci bit jasny blask.

— Oto nasz krél — rzekt wreszcie Faramir.

Wszystkie traby naraz zagraty fanfare, krél Elessar zblizyt sie do bariery, kto-
ra Straznik Kluczy Hurin usunat przed nim.8nd muzyki harf, wioli i fletow,
wsrdd chéru czystych gtosow krol przeszedt ukwieconymi ulicami az do Wiezy
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i wkroczyt do jej wnetrza. Na szczycie pojawit sie rozwiany sztandar z biatym
drzewem i siedmiu gwiazdami i rozpoczeto sie panowanie Elessara, opiewane
w tysiacu piéni.

Gréd wowczas stat sie piekniejszy niz kiedykolwiek w swej historii, pigkniej-
szy nawet niz za czaséw pierwsasyietnaci. Pojawity sie w nim drzewa i fon-
tanny, bramy wykute z mithrilu i stali, ulice wybrukowane biatym marmurem;
plemiona z gor pracowaty nad upiekszeniem stolicy, a plemiona z laséw odwie-
dzaly ja chetnie. Wszystkie szkody naprawiono i wynagrodzono, domy zapetnity
sie szczgliwymi ludzmi i rozbrzmiewatySmiechem dzieci, ani jedno okno nie
pozostalcslepe, ani jeden dziedziniec réviecit pustkami. A gdy skiaczyta sie
Trzecia Ergwiata, pamié o chwale tych lat przeszta w wiek nastepny.

Kol po koronacji przez kilka dni rozsadzat sprawy i ogtaszat wyroki sie-
dzac na swym tronie w Wielkiej Sali Biatej Wiezy. Przyjmowat tez poselstwa od
wielu krajow i ludéw, ze wschodu i potudnia, z pogranicza Mrocznej Puszczy
i z Dunlandu na zachodzie. Wybaczyt Easterlingom, ktérzy zdali sie na jego fa-
ske; odestat ich wolnych do ojczyzny, zawierajac pokéj rowniez z potudniowcami
z Haradu. Wyzwolit niewolnikbw Mordoru i dat im na wiassokraj lezacy wo-
kot jeziora Nurnen. Przyprowadzono tez do kréla dzielnych zotnierzy, by z jego
rak otrzymali nagrode i pochwate za mestwo. Na ostatiidmwvédca gwardii
przywiédt na sad Beregonda.

— Beregondzie! — rzekt krél. — T§ mieczem swoim rozlat krew w miejscu
uswieconym, gdzie nie wolno dobywareza. Op#cites tez posterunek bez po-
zwolenia Namiestnika lub swego dowodcy. Stare prawa za takie przewiny zadaja
kary Smierci. Musze wiec wydana ciebie wyrok. Stuchaj! Wszystkie kary od-
puszczam ci za mestwo w boju, a takze dlategé,taevszystko czynit z mitsci
do Faramira. Jednakze musisz épia szeregi gwardii i grod Minas Tirith.

Krew uciekta Beregondowi z twarzy, z sercé&eisnietym bélem zwiesit gto-
we. Lecz krol méwit dalej:

— Tak byt musi, poniewaz odtad bedziesz nalezat do Biatej Kompanii, do
gwardii przybocznej Faramira, ksigcia Ithilien; bedziesz dowdédca tej gwardii i za-
mieszkasz w Emyn Arnen, w stawie i spokoju. Stadyedziesz Faramirowi, dla
niego bowiem, zeby go wyrveggmierci, wszystko postawiena jedna karte.

Wtedy Beregond rozumiejac nareszcie, jak sprawiedliwie i taskawie krél go
osadzit, uklakt, ucatowat krélewska reke i odszedt z sada w sercu. Aragorn dat
Faramirowi kraineg Ithilien jako udzielne ksiestwo proszac, by osiedlit Sgod/
gor Emyn Arnen, w zasiegu spojrzenia z Wiezy.

— Minas Ithil w Dolinie Morgul bedzie zburzone doszczetnie — rzekt —
a chociaz z casem kraj ten sie osey nikt tam mieszka nie powinien przez
diugie jeszcze lata.
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W kohcu Aragorn wezwat Eomerascaisnat go i powiedziat:

— Miedzy nami nie potrzeba stéw ani nagréd, bo jestg br&mi. W szcze-
Sliwy dzien przybyt Eorl z pé+nocySwiat nie znat pom§iniejszego sojuszu, nizli
sojusz Gondoru z Rohanem, nigdy bowiem zaden z tych sprzymierzonych nie za-
widdt sie i nigdy sie nie zawiedzie na drugitozyliSmy Theodena Stawnego
w grobowcu pomigdzy krélami Gondoru i tam zostaniélijeaka jest twoja wola.
Lecz j&sli pragniesz, aby zwitoki jego wrécity do Rohanu, odprowadzimy je tam
ze czcia.

— Od chwili gdy mi sie pierwszy raz ukaz&evstajac z trawy na wzgoérzach,
pokochatem cige i na pewno nie zawiedziesz sie na moim sercu. Teraz jednak mu-
sze pospiesdyna czas jald do mego krélestwa, gdyz wiele spraw wymaga na-
prawy i uporzadkowania. Co do polegtego kréla, wréce po niego, gdy wszystko
przygotuje na jego przyjecie. Tymczasem niech tapajw spokoju.

Eowina rzekta Faramirowi:

— Ja tez musze wrotido ojczyzny i raz jeszcze spojiz@a nia, a takze
pomaoc bratu w jego obowiazkach; gdy jednak ten, ktdrego kochatam jak ojca,
spocznie w rodzinnej ziemi, powréce do ciebie.

Tak przeminety te szcafiwe dni. Jezdzcy Rohanu przygotowali sie do podré-
zy i ruszyli szlakiem p6tnocnym; od bram grodu az w gtab pél Pelennoru jechali
miedzy szpalerem Gondorczykow, ktorzy zbiegli sig, by ich pozegnadziecz-
noscia i czcia. Wszyscy przybysze z dalekich stron wracali z&aidodo swoich
domow. W grodzie jednak wrzata robota, do ktérej wielu ochoczo przyktadato
reki, odbudowujac, naprawiajac, zacierajac blizny wojenne i wspomnienie Ciem-
NOSCi.

Hobbici przebywali nadal w Minas Tirith, wraz z Legolasem i Gimlim, bo
Aragornowi zal byto rozstasie z Druzyna.

— Wszystko ma swoj koniec — rzekt — ale poczekajcie jeszcze troche, az
dopetni sie cata historia, w ktorej tak dzielnie bsalie udziat. Zbliza sie dzie
do ktérego tesknitem przez diugie lata, odkad wyrostem z middziena meza,

a gdy nadejdzie, chciatbym ntigorzyjaciét u swego boku.

Nie wyjaSnit im wszakze, o jaki dniu mowi.

Cztonkowie Druzyny Pigtienia mieszkali wéwczas w pieknym domu razem
z Gandalfem, swobodnie przechadzajac sie po grodzie.

— Czy nie wiesz, jaki to dzie Aragorn miat na m§li? — spytat Frodo Czaro-
dzieja. — Dobrze nam tu i nie rwe sie do wyjazdu, lecz czas uptywa, Bilbo czeka,
a moj dom jest w Shire.

— Jesli o Bilba ci chodzi — odpart Gandalf — to on réwniez na ten dziee-
ka i wie, co was tutaj zatrzymuje. Czas rzecz§wie ptynie, lecz mamy dopiero
maj, jeszcze daleko do petni lata. Wprawdzie wydaje sie ham, ze wszystko bardzo
sie zmienito, jak gdyby zamknat sie stary wiswiata, ale dla drzew i trawy nie
minat jeszcze rok, odkad wyruszgte domu.
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— Pippinie! — rzekt Frodo. — Méwitg, ze Gandalf jest mniej skryty niz
dawniej. Widocznie byt zrazu zbyt zmeczony po trudach kampanii. Teraz wraca
do siebie.

— Wiele 0séb lubi z géry wiedzie co znajdzie sie na stole — odpart Gandalf
— lecz ci, ktorzy pracowali nad przygotowaniem uczty, lubia zaclwosiakahca
swoj sekret, bo niespodzianka budzi tym§f@jsze pochwaty. Zreszta Aragorn
takze czeka na znak.

Pewnego wieczora Gandalf zniknat i przyjaciele gtowili sie, co to moze zna-
czyt. A Gandalf wyprowadzit tymczasem Aragorna za miasto, do potudniowych
podno6zy Mindolluiny, i odnalezli tam we dwodtiezke, zbudowana przed wie-
kami, po ktérej dz nikt prawie niesmiat chodzt. Wiodta bowiem ku wyzynom,
gdzie tylko krélowie mieli prawo przebyveaPieli sie stromo pod goére, az staneli
na wysokiej hali pod sniezonym szczytem, skad otwierat sie widok na préepa
po drugiej stronie Mindolluinyéwita’:o juz, widzieli wiec pola rozpostarte w dole
i tuz u swoich stop miasto, wieze sterczace niby biale piéra wcstpcata doli-
ne Anduiny kwitnaca jak ogréd i na widnokregu Gory Mgliste z ztotej mgietce.
W jedna strone wzrok siegat szarych wzgérz Emyn Muil, a wodogrzmoty Rau-
ros btyszczaly niby gwiazdy w oddali; patrzac w druga strone dostrzegali Wielka
Rzeke niby wstazke wijaca sie az po Pelargir, a z&wigtlisty rabek pod niebem
przypominat o dalekim Morzu.

— Oto twoje krélestwo, zarodek jeszcze wigkszego krélestwa prysze
powiedziat Gandalf. — Trzecia Efswiata sk@czyta sie, nowa era sie zaczyna.
Twoim zadaniem jest pokierowaym poczatkiem i zachowgato, co na trwanie
zastuguje. Wiele bowiem ocalliny, lecz wiele réwniez musi teraz znikna\Via-
dza Trzech Pidcieni takze sie skwzyta. Wszystkie kraje, ktére stad ogladasz,

i inne, dalsze jeszcze, beda siedzibami ludzi. Nadchodzi czas panowania cztowie-
ka. Najstarsze Plemig zwiednie lub odejdzie.

— Wiem to dobrze, méj przyjacielu — odpart Aragorn — ale potrzeba mi
wciaz jeszcze twoich rad.

— Niedtugo bede ci mogt nimi stuzy— rzekt Gandalf. — Trzecia Era byta
moja epoka. Bytem Nieprzyjacielem Saurona, spetnitem swoje zadanie. Wkrotce
odejde. Brzemig przejmiesz ty i twoje plemie.

— Ale ja umre — powiedziat Aragorn. — Jesteésmiertelnym cztowiekiem,

a chociaz mam w zytach czysta krew Numenoru i pozyja znacznie dtuzej niz inni
ludzie, to nie mam juz wiele czasu przed soba; gdy ci, ktérzy sa jeszcze w to-
nach matek, urodza sie i postarzeja, ja takze bede stdtynike speni sie moje
marzenie, kto wtedy bedzie rzadzit Gondorem i tym wszystkimi ludami, ktére na
nasz gréd patrza jak na swoja krélowa? Drzewo na Placu Wodotrysku jest wciaz
jeszcze suche i jatowe. Kiedy otrzymam znak, ze to sie wreszcie zmieni?

— Odwr¢e twarz od zieloneg8wiata i spéjrz tam, gdzie wszystko wydaje sie
jatowe i zimne — rzekt Gandalf.
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Aragorn odwrdcit sie i spojrzat na kamieniste zbocze opadajace spod granicy
Sniegow. Verod martwoty jedna jedyna istota byta tutaj zywa. Wspiat sie ku niej.
Na samym skrajisniegu wyrastato na trzy stopy w gére miodziutkie drzewko.
Juz wypiscito Swieze lscie, podtuzne, ksztaltne, ciemne z wierzchu, a srebrne od
spodu; na smuktej koronie rozkwitt bukiecik kwiatow, ktorych biate ptatki miaty
blaskSniegu w stacu.

— Ye! Utuvienyes! — wykrzyknat Aragorn. — Znalaztem! Oto latétmaj-
starszego z drzew! Skad sige tu wzieta? Nie ma chyba jeszcze siedmiu lat.

Gandalf podszedt, przyjrzat sie drzewku i rzekt:

— Tak, to latorél z rodu Nimloth Pigknej z nasienia Galathiliona, z owocu
Telperiona o wielu imionach, najstarszego z drasviata. Ktéz zgadnie, skad sie
wzieto, gdy nadeszta ta godzina? Ale to jest miejsce prast@wiegone, zapew-
ne ktcs zasiat tutaj ziarno, zanim zabrakto kréléw i zanim Biate Drzewo zwiedto.
Chociaz bowiem owoc jego rzadko, jak méwia, dojrzewa, lecz ziarno zachowu-
je utajone zycie przez wiele lat i nigdy nie mozna przewidzleedy sie zbudzi
i ozyje. Pamietaj o tym. llekiowoc jaks dojrzeje, trzeba posiaiarno, aby roéd
nie wymart. To nasienie przetrwato ukryte&smd gor, podobnie jak potomkowie
Elendila na pustkowiach pétnocy. Ale réd Nimloth starszy jest nizli twoj, krélu
Elessarze!

Aragorn ostroznie ujat drzewko reka i okazato sie, ze ledwie trzymato sie zie-
mi, bo dato mu sige z niej wyciagidekko i bez szkody; krél zanidst je do grodu.
Wykopano zwigdte drzewo, ale z catym szacunkiem; nie spalono go, lecz ztozono
na spoczynek w ciszy Rath Dinen. Aragorn posadzit na Placu Wodotrysku miode
drzewko, ktére szybko i zdrowo zaczeto sie tu rozrastaw czerwcu okryto sie
kwiatem.

— Otrzymatem znak. Méj dziejest juz bliski — rzekt Aragorn i rozstawit na
murze czaty.

W przeddzié najdtuzszego dnia roku przybiegli do groduhgg z Amon Din
z wiescia, ze od poétnocy nadciaga orszak elféw i juz zbliza sie do muréw Pelen-
noru.

— Nareszcie! — powiedziat krol. — Niech miasto przygotuje sie na powitanie
gaosci.

W wigilie wiec petni lata, gdy niebo przybrato barwe szafiru i biate gwiaz-
dy rozbtysty na wschodzie, lecz zachdd ziocit sie jeszcze odcstog&cincem
pétnocnym pod brame Minas Tirith nadjechat orszak konny. Prowadzili go Elro-
hir i Elladan pod srebrna choragwia, za nimi jechat Glorfindel i Erestor, i wszy-
scy domownicy dworu w Rivendell, a dalej pani Galadriela z Kelebornem, wiad-
ca Lorien, na biatych wierzchowcach, w otoczeniu mndéstwa przedstawicieli naj-
piekniejszego plemienia elféw, w szarych ptaszczach i z biatymi klejnotami we
wiosach; wreszcie Elrond, szanowangrad elféw i ludzi, z bertem Annuminasu
w reku; a u jego boku na siwym koniu Arwena, corka Elronda, Gwiazda Wieczor-
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na swego plemienia. Frodo z zachwytem patrzat n nia, gdy sie zbliZatejaca
wsréd zmierzchu, z gwiazdami nad czotem, w obtoku stodkich woni.

— Teraz wreszcie rozumiem, nasrmay czekali — rzekt do Gandalfa. — Teraz
dopiero kanczy sie nasza historia. Odtad nie tylko deledzie mity, ale noc takze
piekna i szczgliwa, wolna od leku.

Krol przywitat gosci, ktorzy zsiedli z koni. Elrond oddat Aragornowi berto
i potaczyt dian swej corki z dionia kréla; wszyscy razem podazyli w gore ku
Biatej Wiezy pod niebem roziskrzonym od gwiazd. Aragorn, krél Elessahib#
Arwene Undomiel w swej stolicy, w najdiuzszym dniu lata. Tak Zekayta sie
historia dtugiego oczekiwania i tesknoty.



ROZDZIAL XVI

Wiele pozegna n

Kiedy minely dni wesela, a przyjaciele wreszcie zaczelslayo powrocie
do swoich wiasnych doméw, Frodo udat sie do kréla, ktéry odpoczywat przy fon-
tannie pod rozkwittym bujnie drzewem stuchajacyigSpiewanej przez krélowa
Arwene. Aragorn wstat na powitanie hobbita i rzekt:

— Wiem, co chcesz mi powiedZieFrodo! Pragniesz wracalo domu. Tak,
przyjacielu kochany, kazde drzewo najlepiegm@ w ziemi swoich przodkow;
pamietaj jednak, ze wszystkie kraje krélestwa zawsze beda przed toba otwarte.
A chociaz twoje plemie dotychczas niewiele zajmowato miejsca w bohaterskich
legendach wiekszych ludéw, odtad cieszye bedzie stawa, jaka nie kazde potez-
ne krélestwo moze sie poszcz§ci

— Tak, pragne wrédi do Shire’'u — odpart Frodo — przedtem jednak musze
wstapt do Rivendell. J&li bowiem czegé mi brak w tych dniach szc&eia, to
tylko obecnéci Bilba. Zmartwitem sig, gdy nie zobaczytem go w orszaku Elron-
da.

— Czy to cige zdziwito, powierniku Piécienia? — odezwata sie Arwena. —
Znasz przeciez moc tego klejnotu, ktory dzieki tobie zostat unicestwiony; wszyst-
ko, co z jego wtadzy powstato, dzprzemija. Twoj wuj posiadat Pigcien diuzej
niz ty. Dozyt wieku sedziwego, wedle miary czasu swego plemienia. Czeka na
ciebie, ale sam juz nie wybierze sie w daleka podrdz... chyba w ostatnia.

— Pozwol wiec, krolu, zebym ruszyt natychmiast — rzekt Frodo.

— Za tydzieh ruszymy razem — odpart Aragorn. — Wypada nam wspdlna
droga az do Rohanu. Za trzy dni Eomer wrdci po zwtoki Theodena, bedziemy to-
warzyszyli im do Marchii, zeby uczcipolegtego kréla. Nim jednak opuisz nas,
chce potwierdd stowo Faramira, ktory przyrzekt tobie i twoim wszelka swobode
ruchu i pomoc w granicach Gondoru. Gdybym rozporzadzat nagroda godna two-
ich zastug, pewnie bym ci jej nie skapit. Wezmiesz stad, co zechcesz, wyjedziesz
zegnany z honorami, strojny i zbrojny jak ksiaze.

— Ja mam dla ciebie dar — powiedziata Arwena. — Jestem przeciez corka
Elronda. Nie odjade z nim, gdy bedzie udawat sie do Szarej Przystani, ja bowiem
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wybratam tak jak ongi Luthien los stodki i gorzki zarazem. Odstepuje ci moje
miejsce, powierniku Piécienia; gdy wybije twoja godzina, bedziesz mégt -Slije
zechcesz — odplyriaz elfami za Morze. Jezeli cie beda jeszcze bolaly stare rany
i zaciazy pamié tego, cé dzwigat, wolno ci odé&f na daleki zachod, po ukojenie
bélu i znuzenia. A to ne na pamiatke Kamienia Elfow i Gwiazdy Wieczornej,
z ktérymi cie zycie zwiazato.

To moéwiac zawiesita mu na szyi zdjety z wkasnej piersi bialy klejsotdcy
na srebrnym tacuszku jak gwiazda.

— W tym znajdziesz obrone, ilekgocie nek& bedzie wspomnienie strachu
i ciemndsci — rzekia.

T ak jak krol zapowiedziat, w trzy dni potem przybyt Eomer na czele eoredu
najznakomitszych rycerzy Rohanu. Powitano go jak przystato, a kiedy wszyscy
zasiedli do stotu w Merethrond, w Wielkiej Sali Uczt, i Eomer zobaczyt krélo-
wa Arwene i pania Galadriele, zdziwit sie bardzo; nim odszedt na swa kwatere,
zawotat krasnoluda Gimlego, by mu rzec:

— Gimli, synu Gloina, czy masz pod reka swoj topor?

— Nie, ale moge po niego skoazyjesli trzeba — odpart Gimli.

— Zaraz sig to okaze! — powiedziat Eomer. — Ja bowiem oznajmiam, ze nie
pani Galadriela jest najpiekniejsza na ziemi.

— W takim razie biegne po toporek — rzekt Gimli.

— Pozwdl, ze najpierw sprébuje sie usprawiedéiwi- powiedziat Eomer. —
Gdybym ja ujrzat w innym otoczeniu, przyznatbym ci pewnie wszystko, czego by
zadat. Ale dz oddaje pierwszestwo krélowej Arwenie, Gwiezdzie Wieczornej,

i gotéw jestem startana ubitej ziemi przeciw kazdemu, kto mi zaprzeczy. Czy
mam doby miecza?

Gimli uktonit sie w pas.

— Jest& usprawiedliwiony w moich oczach, krélu — rzekt. — Wybi&Wie-
czor, gdy ja pokochatem Poranek. Ale serce mi mowi, ze ten Poranek wkrotce
przeminie.

W reszcie nadszedt dfievyjazdu na pétnoc i rycerski orszak przygotowat
sie do opuszczenia grodu. Krélowie Gondoru i Rohanu udali sie do grobow kro-
lewskich przy Rath Dinen. Na ztotych marach niesiono kréla Theodena przez mil-
czace miasto. Ztozono zwioki bohatera na wspaniatym wozie; rozwinieto sztan-
dar, jezdzcy Rohanu otoczyli woz, a Merry jako giermek Theodena siedziat przy
nim trzymajac miecz i tarcze zmartego.

Dla innych cztonkéw Druzyny przygotowano wierzchowce stosowne do wzro-
stu; Frodo i Sam jechali u boku Aragorna, Gandalf dosiadt Gryfa, Pippin przyta-
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czyt sie do rycerstwa Gondoru. Legolas& zaGimlim po dawnemu niést Arod.

Jechali tez w orszaku krélowa Arwena, Keleborn i Galadriela z gromadka el-
féw, Elrond i jego synowie, ksiazeta Dol Amrothu i Ithilien, oraz wielu dow6dcéw
i rycerzy. Nigdy jeszcze zaden krol Marchii nie miat w podrozy takisjty, jak
Theoden, syn Thengla, gdy wracat spacraziemi swych ojcéow.

Bez paépiechu, spokojnie mingli Anorien i zatrzymali sie pod Szarym Lasem
u stép Amon Din; styszeli tu ®réd gor dudnienie bebnow, lecz nie zobaczyli
zywego ducha. Aragorn kazat zadg traby; heroldowie zakrzykneli:

— Stuchajcie! Przybyt krol Elessar! Oddaje lasy Druadanu w wieczyste wia-
danie Ghanowi-buri-ghanowi i ludowi jego! Noga zadnego cztowieka nie postanie
odtad na tej ziemi bez pozwolenia Ghan-buri-ghana i jego ludu!

Bebny zagraty gteniej i umilkty.

Wreszcie po dwéch tygodniach podrozy przez zielone stepy Rohanu woz
krola Theodena dotart do Edoras i tu orszak caty zatrzymat sie na dtuzej. Ztoty
Dwor, przystrojony kobiercami, jarzyt sie caviatet; gotéw byt na uroczys$o,
jakiej nie pamietaty te mury od dnia, gdy je wzniesiono. W trzy dni p6zniej zto-
zono bowiem zwioki krola Theodena w kamiennym grobowcu wraz ze zbroja,
orezem i wielu pieknymi przedmiotami, ktére mu stuzyty za zycia; usypano nad
grobem wysoki kopiec, pokryty darnia i usiany biatymi gwiazdkami niezapomi-
najek. Tak wiec osiem Kurhanéw wznosito sie teraz po wschodniej stronie Mo-
gilnego Pola.

Jezdzcy z krolewskiej gwardii na biatych koniach otoczyli w krag Kurhan i za-
Spiewali pi&sh o Theodenie, synu Thengla, ktoéra utozy krélewski bard Gleowin,
nigdy juz odtad nie sktadajac innych wierszy. Gtebokie gtosy jezdzcéw poruszyty
wszystkie serca, nawet tych, ktérzy nie rozumieli mowy Rohirriméw; lecz synom
Marchii, gdy stuchali tych stéw, rozbtysty oczy i zdawato im sig, ze stysza tetent
koni pedzacych z pétnocy i gtos Eorla wydajacego rozkazy w bitwie na Srebrnym
Polu; w pi&ni bowiem zawarta byta legenda kréléw, rég Helma echem rozbrzmie-
wat wsréd gor, nadciagaty Ciemaoi, kr6l Theoden zrywat sie do boju z Cieniem
i Ogniem, ginat w chwale, a stewe, wbrew rozpaczy, wracato n&diat i ranek
btyszczat nad Mindolluina.

Po zwatpieniu, po nocy, na spotkasigitu

Jechat z pignia ku stéicu z nagim mieczem w dtoni,
Wskrzesit zmarta nadzieje i z nadzieja zginat.
Pokonatsmieg i trwoge, i losu wyroki,

A za cenge zywota stawe zdobyt wieczna.

Merry u stép zielonego Kurhanu ptakat, a gdy$iieicichta, zawotat:
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— Krdlu Theodenie, krélu Theodenigkegnaj! Byt mi ojcem, na krétki czas
zwréconym.Zegnaj!

Kiedy skaczyty sie obrzedy pogrzebowe i ucicht ptacz kobiet, Theoden zo-
stat samotny pod Kurhanem, a lud zgromadzit sie w Ztotym Dworze na wielkie
Swieto, wolny juz od zatoby; krél Theoden dozyt przeciez sedziwej Staigo-
legt chlubnie jak najstawniejsi jego przodkowie. Wedle obyczaju Marchii godzito
sie po uptywie kilku dni ucz@ zmartego pucharem wina. Ksiezniczka Rohanu,
Eowina, w szatach mieniacych sie ztotemista i bielaSniegu, podata pierwszy
puchar Eomerowi.

Wystapit bard i kronikarz Rohanu, by wymiénive wiasciwej kolejnéci
imiona wszystkich wtadcow Marchii: Eorla Mlodego, Brega, ktory wzniost Dwor,
Aldora, brata nieszcapika Baldora; Frea, Freawina, Goldowina i Deora, Grama
i Helma, ktéry sie schronit w swej kryjowceskod Biatych Gor, kiedy wrog za-
garnat kraj; tych dziewieciu spato snem wiecznym pod Dziewieciu Kurhanami
po zachodniej stronie Mogilnego Pola, na Helmie bowiemndayta sie dynastia,

a nowa rozpoczynat, ztozony po wschodniej stronie Frealaf, siostrzeniec Helma,
a dalej szli: Brytta, Walda, Folka, Folkwin, Fengel, Thengel i ostatni — Theoden.
Gdy padto to imie, Eowina kazata stuzbie napétméw winem puchary, wszyscy
wstali i pijac zdrowie nowego krola krzykneli:

— Niech zyje Eomer, kr6l Marchii!

Wreszcie pod koniec uroczy$to przemowit Eomer:

— Zebralsmy sie na te uczte zatobna ku czci kréla Theodena, lecz nim sig ro-
zejdziemy, chce wam oznajmiadosna nowing, wiem bowiem, ze zmarty krél nie
miatby mi tego za zte, kochajac siostre moja Eowine ojcowskasuido Wiedzcie
tedy, szlachetni g&xie z Lorien i innych krolestw, najdostojniejsi, jakich Dwér ten
kiedykolwiek miat zaszczyt witd Faramir, Namiestnik Gondoru i ksiaze Ithilien,
prosit o reke Eowiny, ksiezniczki Rohanu. On& zgodzita sie zostgego zona.
Teraz widnie w obecnsci waszej odbeda sig ich zareczyny.

Faramir i Eowina podali sobie rece, a wszyscy wypili ich zdrowie.

— Tym bardziej sie ciesze — rzekt Eomer — ze nowe te wiezy &aide
jeszcze przyjaz miedzy Marchia a Gondorem.

— Szczodry z ciebie przyjaciel, Eomerze, skoro ofiarowujesz Gondorowi to,
co w twoim krélestwie najpiekniejsze! — powiedziat Aragorn.

Eowina z& patrzac Aragornowi prosto w oczy rzekta:

— Krélu, uzdrowicielu magj, zycz mi d&iszczécia.

— Zawszem co go zyczyt — odpart — od pierwszej chwili, gdy cie ujrzatem.
A widok twojej raddci uzdrowit moje serce.

Skahczyly sieSwieta, a ci, ktérzy mieli przed soba dalsza podréz, pozegnali
krola Eomera. Gotowali sie w droge Aragorn i rycerze Gondoru, elfy z Lorien
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i rod Elronda z Rivendell, lecz Faramir i ksiaze Imrahil zostawali w Edoras. Zo-
stawata tez Arwena, Gwiazda Wieczorna, totez musiata pozegjpaze swymi
bratmi. Nikt nie bytswiadkiem jej ostatniej rozmowy z ojcem, poszli bowiem we
dwoje w gory i tam spedzili dlugie godziny; gorzkie musiatchla nich rozsta-
nie, ktére miato przeciagiessie do kaca i poza konieSwiata.

Wreszcie, nim gscie ruszyli, Eomer i Eowina przyszli do Meriadoka, by mu
rzec:

— Zegnaj, Meriadoku, rycerzy Shire’u i Wielki Podczaszy Marchiil Satize
wej drogi! Uradujesz nas, $i predko znéw przybedziesz w odwiedziny.

— Dawni krolowie obdarzyliby cie za zastugi na polach Mundburga skarbami,
ktérych najwiekszy woz by nie ponseit; ale ty nie chcesz nagrody précz zbroi,
ktéra nosité tak chlubnie — dodat Eomer. — Musze sie na to zgodskoro nie
mam nic, co by godne byto ciebie. Siostra moja prosi jednaks givyyjat ten
drobiazg na pamiatke Dernhelma i muzyki rogéw, ktére w Marchii witaja kazdy
poranek.

Eowina podata hobbitowi starozytny rég, maty, ale misternej roboty, srebrny,
na zielonej tamie; ztotnik wyrzezbit na nim jezdzcéw pedzacych konno w szere-
gu, i ten ornament wit sie w srebrze od ustnika do wylotu rogu, a wplecioime we
byly runiczne znaki przynoszace széeg.

— ROg ten byt z dawna w naszym rodzie — powiedziata Eowina. — Wyrzez-
bity go krasnoludy, pochodzi ze skarbca smoka Skata. Eorl przywi6zt go z poino-
cy. Kto w potrzebie zadmie w ten rég, porazi strachem serca wrogéw, aaiado
napetni serca przyjaciét, ktérzy przybiegna zaraz na jego gtos.

Merry przyjat rég, takiego bowiem daru nie godzito sie odrayjdaicatowat
reke Eowiny. Raz jeszcze Eomegaisnat hobbita i na tym sie rozstali.

Na odjezdnym wychylono strzemiennego, po czym podrozni ruszyli w strone
Helmowego Jaru, gdzie odpoczywali znéw dwa dni. Legolas dotrzymujac zawar-
tej z Gimlim umowy zwiedzit z nim Blyszczace Pieczary. Wrdcit milczacy, nie
chciat nic opowiada twierdzac, ze tylko Gimli znajduje w tym przypadku odpo-
wiednie stowa.

— Nigdy sie jeszcze dotychczas nie zdarzyto, aby krasnolud krasomowstwem
przewyzszat elfa — rzekt. — Totez musimy z kolei powedrovdm laséw Fan-
gornu, tam pewnie wyréwnam rachunek.

Z Zielonej Roztoki skierowali sie na Isengard, gdzie gospodarowali teraz ento-
wie. Zburzyli i usuneli kamienny krag, kotling cata zamienili w ogrod zielony od
sadow i lasu, przeciety strumieniem.Podku j&niato wszakze jezioro, a z niego
wyrastata Wieza Orthank, wciaz jeszcze wyniosta i niezdobyta, a czas@gey
przegladaty sie w lustrze wody.

Wedrowcy odpoczywali chwile w miejscu, gdzie przedtem stata Brama Isen-
gardu, dzs natomiast dwa smukile drzewa strzegtyse@ na zielon&ciezke wio-
daca do Orthanku. Podziwiali dokonane tu prace, tym bardziej zdumiewajace, ze
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przez czas dhuzszy nie byto widaigdzie ani zywej duszy. Wreszcie doszto ich
uszu znajome chrzakanie: ,Hm, hm” i Baiezce ukazat sig Drzewiec w towarzy-
stwie Zwawca spieszacy na powitaniesp.

— Witajcie w Ogrodzie Orthanku! — rzekt. — Wiedziatem, ze przyjedziecie,
ale mialem robote dalej w dolinie. Duzo jest jeszcze tutaj roboty! Wy tez nie
préznowalscie w dalekich krajach na potudniu i wschodzie, jak styszatem; same
dobre rzeczy o was styszatem, tak, tak!

Chwalit ich czyny, o ktérych, jak sie okazato, wiedziat wszystko, a idw
urwat i zatrzymat wzrok na twarzy Gandalfa.

— Aty co powiesz? — spytat. — Dowiodie ze jestd mocniejszy od innych,

i wszystko, co zamierzade udato ci sie dokorta Dokad sie teraz wybierasz? | po
co tutaj przybyt&?

— Zeby zobaczg, jak sobie radzicie, przyjacielu — odpart Gandalf — i zeby
podziekow& wam za pomoc.

— Hm, stusznie, enty zrobity, co do nich nalezatlo — powiedziat Drzewiec.
— Rozprawilémy sie nie tylko z tym tu... hm... przekletym morderca drzew,
ale takze z cala banda burarum, szpetnookich-czarnorgkich-krzywonogich-cuch-
nacych i krwiozerczych morimaitesinkahonda... hm... No tak, cata nazwa tych
wstretnych orkéw bytaby dla uszu waszych pochopnych plemion za dtuga, nie
moglibyscie jej zapamieta Przyszli banda z poinocy okrazajac las Laurelindo-
renan, bo tam nie zdotali sie wedtzdzigki potedze Wielkich Oséb, ktore tu
mam zaszczyt oglada— To moéwiac sktonit sie przed Kelebornem i Galadrie-
la, wikadcami Lorien, po czym ciagnat dalej. — Podli orkowie bardzo sie zdziwili
spotykajac nas tutaj, bo nigdy jeszcze nie styszeli o entach, chociaz co prawda
wiele przyzwoitszych stworZetakze nie wie nic o nas. | niewielu orkéw bedzie
nas pamieta, bo mato kto z tej bandy ocalat, wieksedch potkneta Rzeka. Wa-
sze szczgcie, bo zeby na nas sige nie natkneli, krél stepéw niedaleko by zajechat,
a w kazdym razie nie miatby juz po co do swego domu wtaca

— Wiemy o tym — rzekt Aragorn — i nigdy nie zapomnimy w Minas Tirith
ani w Edoras.

— ,Nigdy” to za diugo nawet dla mnie — odpart Drzewiec. — Chcafmo-
wiedziet: poki wasze krolestwa przetrwaja. Beda musialy tndaugo, zeby en-
tom wydat sie ten czas naprawde dtugi.

— Zaczyna sie Nowa Era — powiedziat Gandalf — i moze sie okaza
krélestwa cztowieka przetrwaja nawet ciebie, przyjacielu Fangornie. Ale teraz po-
wiedz, jak sie wywiazake z zadania, ktére ci wyznaczytem. Co sie dzieje z Sa-
rumanem? Czy jeszcze mu sie nie znudzit Orthank? Bo nie sadze, zeby go bawit
widok, ktéry urzadzité pod jego oknami.

Drzewiec rzucit Gandalfowi przeciagte spojrzenie, prawie chytre — jak
stwierdzit Merry.

— Ha! — powiedziat. — Spodziewatlem sig tych pitad ciebie. Czy mu sig

248



znudzit Orthank? Bardzo, ale nie tak bardzo jak méj gtos. Hm. .. Opowiedziatem
mu kilka da&st dtugich historii, przynajmniej d& diugich wedle waszych pdje

— Dlaczego wigc stuchat? C&yo odwiedzat w Wiezy? — spytat Gandalf.

— Hm, nie, ja do Wiezy nie wchodzitem, ale on stat w oknie i stuchat, bo
innym sposobem nie mégtby sie dowiedzieadnych nowin, a chociaz te nowiny
byly mu niemite, chciwie na nie czekat. Juz ja dopilnowatem, zeby go nie ominety
co weselsze. | od siebie sporo dodawatem takich rzeczy, ktére uwazatem, ze wyjda
mu na zdrowie, jak sie nad nimi zastanowi. Znudzit sie z czasem. Zawsze by}
zanadto pochopny. To go védaie zgubito.

— Spostrzegam, kochany Fangornie, ze wciaz mowisz: ,stuchat’, ,znudzit
sie”, ,byt". Anirazu nie powiedziats: ,jest”. Czyzby umart?

— Hm, nie, nie umart, o ile mi wiadomo. Ale sie stad wyniést. Tak, poszedt
sobie. Wyp&citem go. Zreszta niewiele z niego zostato, jak zobaczylem, kiedy
z Wiezy wylazt, a ten gad, ktory mu dotrzymywat towarzystwa, wygladat po pro-
stu jak cieén. Prosze cige, Gandalfie, nie méw, ze obiecatem go pil@glwa sam
pamietam to dobrze. Ale wiele sie od tego czasu zmienito. Trzymatem go tutaj,
poki grozito, ze moze nam zaszkodzPowiniené wiedzi€, ze nie cierpie wigzi
zywych istot i nawet takiego podtego stwora nie mogtem vaigziklatce diuzej,
niz to byto konieczne. Nawet zmijg, gdy jej wyrwano jadowite zeby, mozna wy-
puscic na woln@&c, niech petza, gdzie jej sie podoba.

— Moze masz racje — odpart Gandalf — ale tej zmii zostal, jak mi sie zdaje,
jeszcze jeden zab. Trucizna byta w jego gtosieShayze nawet ciebie umiat nim
zbatamudt, znajac staba strone twego serca. Ale trudno, stato sig, nie bedziemy
wiecej o tym moéwili. Wieza Orthank jednak wraca teraz we wtadanie kréla, do
ktorego z prawa nalezy. Jakkolwiek pewnie mu nie bedzie potrzebna. . .

— Czas to okaze — powiedziat Aragorn. — Cata te doling oddaje w kazdym
razie entom, niech gospodaruja wedle swejwoli, byle strzegli Wiezy i ni&uaifpu
tam nikogo bez mego pozwolenia.

— Jest zamknieta — rzekt Drzewiec. — Kazatem Sarumanowi zamko:-
deC klucze.Zwawiec je przechowuje.

Zwawiec skionit sie jak drzewo przygiete wiatrem, wreczajac Aragornowi dwa
wielkie czarne klucze wyciete w zawite ksztalty i potaczone stalowym koétkiem.

— Jeszcze raz dziekuje wam — powiedziat Aragorn. — Tymczasem zegnaj-
cie! Oby las rést znowu w spokoju. Gdyby wam w dolinie zrobito sie kiedy
ciasno, jest dst miejsca na zachdd od gor, gdzie mieszkali niégelytowie.

Drzewiec posmutniat.

— Lasy pewnie sie rozrosna — rzekt. — Ale entowie sig nie rozrodza. Nie ma
juz matych enciat.

— Moze jednak teraz bedziecie mogli wzn@wioszukiwania z wieksza na-
dzieja— powiedziat Aragorn. — Otwarly sie przed wami rézne krainy na wscho-
dzie, ktére dotychczas byly niedostepne.
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— Za daleka droga! — odpart Drzewiec potrzasajac giowa. — | za wiele
mieszka d& wszedzie ludzi... Ale ja tu gadam i zaniedbuje obowiazki grzecz-
nosci. Czy zechcecie faskawie §ic u nas dtuzej? A moze kéaz was chciatby
przegt przez Fangorn i skrocisobie w ten sposob droge do domu?

Pytajaco spogladat na Keleborna i Galadriele, wszyscy jedsaiadlczyli, ze
musza niestety pozegnaie i bez zwtoki ruszadalej na potudnie lub na zachod.
Tylko Legolas zakrzyknat:

— Slyszysz, Gimli? Za pozwoleniem samego Fangorna mozemy obaj zapu-
Scic sie w gtab jego lasow; zobaczymy drzewa, jakich nigdzie indziej nie ma
w Srodziemiu. Dotrzymasz chyba umowy i pojdziesz ze mna? Bedziemy razem
wedrowali az do naszych ojczystych krajow, do Mrocznej Puszczy i poza nia.

Gimli zgodzit sig, lecz bez wielkiego, jak sie zdawato, zapatu.

— Tak w kahcu rozwiazuje sie ostatecznie Druzyna Bigenia — powiedziat
Aragorn. — Ale mam nadzieje, ze wkrétce zobacze was w moim kraju. Obiecali-
Scie przeciez pomoc w odbudowie.

— Przyjdziemy, j&li nasi witadcy nam pozwola — odpart Gimli. — No, ze-
gnajcie, hobbici! Teraz chyba zawedrujecie bez przygdd do domu; nareszcie bede
mogt sp& spokojnie zamiast martisie o was. Przy pierwszej okazji p&tg
wam stowko, a mgle, ze bedziemy sie od czasu do czasu widywali. Ale obawiam
sie, ze cata kompania juz sie nigdy nie zgromadzi.

Drzewiec pozegnat kazdego z osobna, a przed Kelebornem i Galadriela trzy
razy kiwnat sie z wolna w pokionie z wielkim szacunkiem.

— Dawno, dawno to byto, kiedy sie pozr&iiy u korzeni i u fundamentéow
— powiedziat. — A vanimar, vanimalion nostari! Smutno, ze spotykamy sie po
raz drugi dopiero teraz, kiedy wszystko sighkay. BoSwiat sie zmienia. Czuje to
w smaku wody i ziemi, i powietrza. Nie mam nadziei, zeny sie jeszcze kiedy
mogli zobaczg.

— Nie wiem, co ci odpowiedzie Najstarszy! — rzekt Keleborn.

— Nie spotkamy sie vBrédziemiu — powiedziata Galadriela — dopdki zie-
mia, ktéra nakryly fale, nie wydzwignie sie znowu. Wtedy moze sie spotkamy
wiosna pod wierzbami na takach TasarinAagnaj, Najstarszy!

Ostatni zegnali sie z Drzewcem Merry i Pippin. Stary ent poweselat patrzac
na nich.

— No i co, weseli ludkowie, czy nie napijecie sie ze mna na pozegnanie? —
spytat.

— Bardzo chetnie! — zawotali.

Drzewiec zaprowadzit ich pare krokéw w bok, gdzie w cieniu drzew stat
ogromny kamienny dzban. Napetnit trzy kubki i pili wszyscy trzej; hobbici za-
uwazyli, ze ent znad swego kubka przyglada sie im bacznie swoimi dziwnymi
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oczyma.

— Uwazajcie, uwazajcie! — powiedziat. — Bardzo juz §liécie od ostatnie-
go spotkania.

Smiejac sie wychylili napéj do dna.

— Do widzenia! Nie zapominajcie przys€tani stowka, gdyb$cie w waszej
ojczyznie ustyszeli c®o zonach entowych — powiedziat Drzewiec. Machat wiel-
kimi rekami na pozegnanie kompanii, kiedy ruszyta w droge, a potem zawrdécit
i zniknat miedzy drzewami.

Jechali jeszcze szybciej zmierzajac ku Bramie Rohanu. Aragorn pozegnat
sie z nimi wreszcie opodal miejsca, w ktorym ongi Pippin zajrzat w krysztat Or-
thanku. Hobbitéw zasmucalto rozstanie. Aragorn przeciez nigdy ich nie zawiodt
w zadnej potrzebie i pod jego przewodem wyszli cato z wielu niebezphstze

— Chciatbym mié& taki krysztat, w ktdrym mozna widziewszystkich przy-
jaciot — rzekt Pippin. — Chciatbym zrtasposob, zeby z wszystkimi rozmawia
chathy z daleka.

— Jeden tylko zostat teraz krysztat, ktorego mogtoyywa& — odpart Ara-
gorn. — Tego bowiem, co pokazatby ci krysztat z Minas Tirith, z peSa®
wolatbys nie ogladé. Lecz palantir Orthanku zatrzyma sam krél, zeby wietizie
wszystko, co dzieje sie w jego pstwie i co robia jego podwtadni. Pamietaj, Pe-
regrinie, ze pasowano cige na rycerza Gondoru, a ja nislgngwalni& cie ze
stuzby. Puszczam cie na urlop, ale moge wezeig wkrétce znowu. Pamigetajcie
tez, przyjaciele z Shire’'u, ze krélestwo moje obejmuje réwniez pétnoc; ktérego
dnia przybede tam z pewaoia.

Z kolei Aragorn pozegnat sie z Kelebornem i Galadriela.

— Kamieniu Elféw! — powiedziata pani z Lorien. — Przez Ciersnbdo-
szedt& do ziszczenia nadziei i masz slavszystko, czego pragngteUzyj jak
najlepiej danych ci dni!

— Zegnaj, krewniaku — rzekt Keleborn. — Oby los byt faskawszy dla ciebie
niz dla mnie! Obg skarb swoj zachowat do koa!

Z tym sie rozstali. Sthce wignie zachodzito i gdy hobbici po chwili odwrdcili
sie, ujrzeli kréla na koniu, @yod rycerzy; w blasku zachodu zbr@eiecity jak
czerwone zioto, a bialy ptaszcz Aragorna zdawat sie ptomieniem. Krél podniést
w gore swoj zielony klejnot i szmaragdowy ogieoziskrzyt mu sie w reku.

Uszczuplona gromadka wkroétce staneta nad Isena, przeprawita sie na drugi
brzeg, gdzie ciagnely sie rozlegte pustkowia, i skrecajac ku potnocy, posuwata sie
wzdtuz granic Dunlandu. Mieszkay tutejsi uciekali kryjac sie przed nimi, bar-
dzo bowiem lekali sie elféw, chociaz elfy rzadko odwiedzaty ich kraje. Wedrowcy
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natomiast nie bali sie Dunlandczykéw; byli przeciez vitlszcze licznej kom-
panii i zaopatrzeni dobrze. Jechali wiec swobodnie, rozbijajac nhamioty, gdzie im
sie podobato. Tymczasem lato uptywato. Za Dunlandem znalezli sie w krainie
bezludnej, gdzie nawet zwierza lub ptaka rzadko sie widywato, i jechali przez
las schodzacy tu ze wzgorz u podndzy Gor Mglistych, ktére mieli teraz wciaz po
prawej rece. Wydostajac sie z lasu znowu na otwarta przéstdoegonili star-

ca wspierajacego sie na lasce i odzianego w tachmany brudnobiatej barwy; trop
w trop za nim wlGkt sie drugi zebrak, zgarbiony i pochlipujacy.

— Dokad to, Sarumanie? — spytat Gandalf.

— Co cido tego? — odpart starzec. — Czy chcesz nadal mi rozkaZy®ay
nie dat ci mojej kleski?

— Znasz z gory odpowiedz na wszystkie trzy pytania: nic, nie i nie! Ale czas
moich trudéw dobiega Kwca. Brzemie z mych barkow przejat krél. Gdyblgyt
poczekat w Orthanku, ujrzalygo i przekonat sie o jego mad@ i mitosierdziu.

— Tym bardziej ciesze sig, ze nie czekatem — rzekt Saruman — bo nie chce
mu nic zawdziecza J&li chcesz zna odpowiedz na swoje pierwsze pytanie,

i wiedz, ze szukam wicia poza granice jego krélestwa.

— W takim razie znowu obragzta droge — odpart Gandalf. — na tej bowiem
nie widze dla ciebie nadziei. Czy wzgardzisz nasza pomoca? Bo ofiarujemy ci
pomoc.

— Mnie? — rzekt Saruman. — Nie, nismiechaj sie do mnie. Wole juz, kie-
dy marszczysz czoto. A co do pani, ktéra widze w waszym gronie, to nie ufam
jej; zawsze nienawidzita mnie i spiskowata na twoja ké&tzyPewnie umglnie
sprowadzita cie na te droge, zeby naigrgvese z mojej nedzy. Gdyby mnie prze-
strzezono o tym p&rigu, postaratbym sie nie dostarcayam tej przyjemnsci.

— Sarumanie — powiedziata Galadriela — mamy inne zadania i inne troski,
pilniejsze w naszych oczach niz tropienie ciebie. PowirBetieszy{ sig, ze nas
spotkaté&. To tsmiech szcZgia, ostatnia twoja szansa.

— Bede sie cieszyt, @i naprawde okaze sie ostatnia — odpart Saruman —
abym nie musiat drugi raz trudzisie odrzucaniem jej. Moja nadzieja runeta. Ale
nie chce dzie waszej. Jgli ja macie... — Oczy rozbtysty mu na chwilg. — Tak!
Nie na pr6zngleczatem tyle lat nad tajemnymi ksiegami. Wiem, ze wy tez jeste-
Scie skazani na zagtade. Wy takze o tym wiecie. Bedzie to pewna pociecha dla
tutacza, ze niszczac moéj dom, zbursagiie takze swoéj wtasny. Jakiz statek ponie-
sie was z powrotem przez tak wielkie Morze? — spytat szyderczo. — Ach, szary
statek peten widm — Zamiat sig, ale gtos jego skrzeczat szkaradnie. — Wstawaj,
glupcze! — krzyknat na drugiego zebraka, ktory przysiadt na ziemi, i uderzyt go
laska. — Zawracaj! B ci szlachetni pastwo ida nasza droga, my obierzemy
inna. Ruszaj sie, a zywo, bo nie dostaniesz nawet ochtapow na wieczerze.

Zebrak odwrécit sie i powlékt chlipiac:

— Biedy stary Grimal! Biedny stary Grima! Stale bity i Izony. Jak ja go niena-
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widze! Och, zebym mégt go porzudi

— A wigec porze go! — rzekt Gandalf.

Smoczy Jezyk rzucit tylko na Gandalfa spojrzenie swych sptoszonych, wybla-
klych oczu, i pokusztykat co predzej za Sarumanem. Kiedy para nieszkpgy,
mijajac orszak podroznych, znalazta sie przy hobbitach, Saruman zatrzymat sie
i popatrzat na nich, lecz spotkat ich wzrok petendito

— A wiec wy takze przyszéicie tutaj, zeby sie napatzenojej nedzy? — po-
wiedziat. — Nie obchodzi was, ze cierpig niedostatek, co? Wam za to nie brak ni-
czego, jadta, pieknych strojow i najlepszego ziela do fajek. tak, tak, wiem wszyst-
ko. Wiem, skad je macie. Nie dalibgie zebrakowi chbgarsteczki?

— Datbym, gdybym miat — rzekt Frodo.

— Oddam ci resztke, ktéra mam jeszcze — powiedziat Merry sk hwile
poczekasz. — Zszedt z konia i zaczat szgenapodroznym worku przytroczo-
nym do siodta. Wreszcie podat Sarumanowi skorzana sakiewke. — Bierz! daje ci
chetnie, bo to c&& zdobyczy wytowionej z powodzi Isengardu.

— Moja wlasnat i drogo nabyta! — krzyknat Saruman chwytajac tapczywie
sakiewke. — Ale to tylko symboliczne odszkodowanie, wAatepewnécia du-
zo wiecej. No c0z, zebrak musi byvdzieczny, jéli ztodziej zwraca mu bodaj
czastke zrabowanej wiassm. Bedziesz sig miat z pyszna, kiedy po powrocie do
swego kraju zobaczysz, ze w Potudniov@@yiartce nie wszystko wyglada tak,
jak bys sobie zyczyt. Przez diugie lata nietatwo bedzie w Shire o fajkosodi

— Dzigkuje za dobre stowo — odpart Merry. — W takim razie oddaj mi sa-
kiewke, ktora nigdy do ciebie nie nalezata i od dawna ze mna wedruje.AiZawi
sobie lBcie we wlasne szmaty.

— Za kradziez wypada ptackradzieza — powiedziat Saruman i odwracajac
sie do Meriadoka plecami, przynaglit swego niewolnika kopniakiem, po czym
obaj oddalili sie w strone lasu.

— Coas podobnego! — prychnat Pippin. — Kradziez! Jakby nam sie nie nale-
zala odptata za porwanie i wleczeniéndd orkow przez stepy Rohanu!

— tajdak — rzekt Sam. — Co on méwit, ze nabyt drogo to ziele? jakim
sposobem, ciekaw jestem. bardzo mi sie tez nie spodobata ta wzmianka o Potu-
dniowejCwiartce. Czas, zelsyny znalezli sie juz w kraju.

— Racja — przyznat Frodo. — Ale nie mozna skidrogi, je&sli mam zoba-
czyt sie z Bilbem. Cokolwiek sie zdarzy, najpierw musze wstagln Rivendell.

— Tak, sadze, ze tak powinies@ostapi — rzekt Gandalf. — Nieszczesny
ten Saruman! Obawiam sig, ze nie da sig juz nic dla niego@rbimimo wszystko
ten nikczemnik moze jeszcze wyrzaglgakies szkody, choby pomniejsze, ale
dotkliwe.

Nastgpnego dnia wkroczyli do poéinocnego Dunlandu; nikt tam teraz nie
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mieszkat, cho kraina byta zielona i petna uroku. Wrzesieaczat sie ztotymi
dniami i srebrnymi nocami. Wreszcie pewnego pieknego poranka, gdgesto
wzbito sie nad roziskrzone mgty, wedrowcy spogladajac ze swego obozu, roz-
bitego na niewysokim wzgdrzu, zobaczyli na wschodzie trzy szczyty, ktore wy-
strzelity w niebo poprzez zeglujace nisko obtoki: Karaghras, Kelebdil i Fanuidhol.
Byli wiec juz w poblizu wegcia do Morii.

Zostali tu przez caty tydzig zblizata sie bowiem godzina nowego rozstania,
przed ktorym wzdrygaty sie serca. Wkrétce Keleborn i Galadriela, wraz ze swa
Swita, mieli skredt na zachdd i przez Przetecz Czerwonego Rogu, a dalej Scho-
dami Dimrilla zegt nad SrebrnZyte, dazac do wtasnego kraju. Nadtozyli sporo
drogi, poniewaz mieli sobie wiele do opowiedzenia z Gandalfem i Elrondem; na-
wet teraz ociagali sie jeszcze, spedzajac dni na rozmowach z przyjaciotimi. Czesto
do p6zna w noc, gdy hobbici spali juz smacznie, tamci czuwali pod gwiazda-
mi wspominajac dawne, minione czasy, wszystkie swoje trudy ig@dalbo tez
naradzajac sie nad przysata nowego wieku. Przechodaiektory by ich przy-
padkiem zaskoczyt, niewiele by zobaczyt i ustyszat; wydaliby mu sie szarymi
postaciami wykutymi w kamieniu, pomnikami zapomnianych spraw, porzucony-
mi w wyludnionej juz krainie. Nie uciekali sie bowiem w rozmowie do gestéw ani
stow, lecz czytali wzajem w swych umystach, tylko btyszczace oczy poruszaly sie
i rozbtyskiwaty do wtéru przeptywajacych rajy.

W kohcu wszystko zostato powiedziane i pozegnali sie na razie, obiecujac
sobie spotkanie, gdy przyjdzie czas, aby Trzy &i@nie odeszly Srédziemia.

Elfy z Lorien w swych szarych ptaszczach znikly szybkeréd gtazéw kierujac

sie ku gérom. Reszta kompanii, ktéra miata stad rashy Rivendell, patrzyta za
oddalajacymi sie ze wzgbérza, dopoki w oddali nie ujrzeli we mgle krétkiej btyska-
wicy, po czym wszystko zgineto im sprzed oczu. Frodo zrozumiat, ze Galadriela
na pozegnanie btysneta podniesionym gogeniem.

— Szkoda, ze nie moge wrdcdo Lorien — westchnat Sam.

W koncu pewnego wieczora dotarli na krawedz porostej wrzosem wyzyny
i nagle — jak zwykle wydawato sie podr6znym — ukazata sie u ich stop gteboka
Dolina Rivendell i daleko w dolswiecace latarnie domu Elronda. Zeszli w doling,
przeprawili sie mostem za rzeke i staneli u drzwi, a wtedy caty dom rozbtysnat
Swiattami i rozdzwieczat pinia, witajac radsnie powr6t Elronda.

Hobbici zanim umyli sie i posilili, w ptaszczach jeszcze, pobiegli szuRa:
ba. Zastali go samotnego w jego pokoiku, zasypanym kartkami papieru, pidrkami
i otdwkami. Bilbo siedziat w fotelu przed matym, wesoto trzaskajacym na komin-
ku ogniem. Zdawat sie bardzo stary, ale spokojny i senny. Kiedy weszli, otworzyt
oczy i odwrdcit gtowe.

— Witajcie! — powiedziat. — A wiec jestgcie z powrotem. Jutro moje uro-
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dziny. Trafiliscie doskonale. Czy wiele, ze keze sto dwadzieia dziewig lat?
Za rok, jesli pozyje, doréwnam staremu Tukowi. Chciatbym go @dgn&, ale
zobaczymy.

Po uroczystéciach urodzinowych czterej hobbici zostali jeszcze w Rivendell
kilka dni, przesiadujac duzo ze starym przyjacielem, ktory prawie caly czas spe-
dzat w swoim pokoiku, wychodzac tylko na wspolne positki do jadalni. W tych
bowiem sprawach nadal przestrzegat punktusdnorzadko sie zdarzato, by prze-
spat godzingsniadania lub obiadu. Siedzac z nim przy kominku opowiedzieli mu
kolejno wszystko, co zapamigtali ze swoich wedréwek i przygdd. Z poczatku Bil-
bo prébowat niby notow@ lecz usypiat czesto, a budzac sie mowit: ,,Jak to wspa-
niale! Jak to cudownie! Na czym to stargghiy?” Wtedy musieli zaczyigaswoje
historie zn6éw od miejsca, przy ktérym staruszek sie zdrzemnat. Naprawde wzru-
szyt go i zainteresowat najzywiej jedynie opis koronacji $ledoin Aragorna.

— Bytem oczywécie zaproszony na wesele — powiedziat. — Czekatem prze-
ciez na nie tyle lat! Ale gdy wreszcie do tego przyszto, ke mogtem sie wy-
braC; mam tutaj moc roboty, zreszta z pakowaniem rzeczy zawsze jest okropny
ktopot.

Tak minety dwa tygodnie, az ktéregaanka Frodo spojrzawszy przez okno
stwierdzit, ze noca spadt szron i pajeczyny babiego lata zmienity sie w siatke
bieli. nagle Bwiadomit sobie, ze pora rusza droge i pozegraBilba. Pogoda
wciaz jeszcze trzymata sie spokojna i piekna po najpiekniejszym lecie za pamigci
ludzkiej. Ale nastat juz pazdziernik, mozna byto spodziewee lada dzig stoty
i wichrow. A czekata Froda podréz daleka. W gruncie rzeczy jednak nie lek przed
zmiana pogody sktaniat hobbita dogmechu. Frodo czut, ze powinien wr&gjaz
do Shire’u. sam podzielat to zdanie. \8tde poprzedniego wieczora powiedziat:

— Bylismy daleko i widziebBmy wiele, a mimo to jak® nie znalezBmy na
Swiecie lepszego miejsca niz Rivendell. Nie wiem, prosze pana, czy dobrze sie
wyrazam, ale tutaj wydaje sie, ze odnajdujemy po trosze i Shire, i Zioty Las,
i Gondor, i krélewski dwor, i gospody przydrozne, i faki— wszystko naraz. A jed-
nak czuje, nie wiem dlaczego, ze trzeba wkrotce stad wyduskgli mam by
szczery, powiem panu, ze niepokoje sie o Dziadunia.

— Masz racjg, samie, tutaj wszystkiego jest po trosze, oprécz Morza — odpart
Frodo. | powtorzyt jakby do siebie: — Oprécz Morza.

Tego dnia Frodo porozmawiat z Elrondem i postanowiono, ze hobbici wyrusza
nazajutrz. Ku ich radgci Gandalf oznajmit:

— Jade z wami. Przynajmniej az do Bree. mam interes do Butterbura.

Wieczorem poszli do Bilba, zeby sie z nim pozegna

— No c0z, jesli tak trzeba, to nie ma rady — rzekt Bilbo. — Szkoda. Bedzie
mi was brakowato. Przyjemnie bylo wiedzieze jestécie w poblizu. Ale teraz
bardzo mi sie chce spa _

Podarowat Frodowi swoja mithrilowa kolczuggadto, zapomniawszy, ze mu
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juz raz te rzeczy dat; ofiarowat tez siostrm®wi kilka ksiazek, pswieconych
wiedzy i historii, a napisanych jego reka cienkimi pajeczymi literami w r6znych
okresach zycia, tomy oprawne w czerwone okfadki i opatrzone amgaiem:
.Przetozyt z jezyka elféw Bilbo Baggins”. Samowi wreczyt nieduza sakiewke
petna ziota.

— To juz ostatki zdobyczy ze skarbca Smauga — rzekt. — Przyda ci sig,
zwlaszcza jsli zechcesz sie ozaniSamie.

Sam zaczerwienit sie po uszy.

— Wam, miodzi przyjaciele, nic nie mam do ofiarowania précz dobrej rady
— powiedzial Bilbo do Meriadoka i Pippina. A na zdlazenie krétkiego kazanka
dorzucit zarcik w stylu méwcow Shire’'u: — Uwazajcie, zeby wam gtowy nie wy-
rosty z kapeluszy. 3 nie przestaniecie rosbav tym tempie, wkrétce kapelusze
i ubrania beda za drogie na wasza kigsze

— Jesli ty chcesz polii wiekiem starego Tuka, czemuz my nie mieBnyy
przerosné Bullroarera? — spytat Pippin.

Bilbo rozesmiat sig i wyciagnat z kieszeni dwie piekne fajki; miaty ustniki
z masy pertowej, okute misternie rzezbionym srebrem.

— MysSilcie o starym Bilbie pykajac z tych fajek — rzekt. — Zrobity je dla
mnie elfy, ale ja juz nie pale. — Nagle gtowa mu sie kiwneta i na chwile zasnat.
Gdy sie ocknat, powiedziat: — na czym to stagglly? Aha, rozdawatem prezenty.
To mi ccs przypomina. .. Stuchaj no, Frodo, gdzie podziat sie tersBigr, ktory
ci kiedys datem?

— Zgubitem go, Bilbo kochany — odpart Frodo. — Widzisz, pozbytem sie
go.

— Co za szkoda! — westchnat Bilbo. — Chetnie bym go znow zobaczyt. Ale
nie, glupstwa plote! Przeciez vidaie po to wyruszylew podréz, prawdaZeby
sie go pozbg. Trudno sie potaga tyle roznych spraw z tym sie taczy, zadanie
Aragorna i Biata Rada, i Gondor, i jezdzcy, i potudniowcy, i olifanty. .. Naprawde
widziates je, Samie?... i pieczary, i wieze, i ztote drzewa, i. .. kto by tam spamie-
tat wszystko! Teraz widze, ze zbyt prosta droga wrécitem ongi z mojej wyprawy.
Szkoda, ze Gandalf nie pokazat mi wtedy wiesejata. Tylko ze w takim razie
sp6znitbym sie na licytacje mojego domu i miatbym z tym jeszcze gorsze ktopoty.
No, dzk juz i tak za p6zno; zreszta uwazam, ze znacznie wygodnie] Stetzag
i stucha o tych réznych dziwach. Po pierwsze, bardzo tu przytulnie, a po drugie,
elfy sa na kazde zawotanie pod reka. Czeg6z wigecej pi&gna

Droga wybiegta hen, gdzsew dal,
Za drzwiami sie zaczyna tuz,
Daleko zaszla droga ta.

Kto moze, niech ja goni juz!

Niech w podréz nowa puszcza sie,
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Lecz ja zdrozone nogi mam,
Swiatto gospody wzywa mnie,
Przespie sie i wypoczne tam.

Szepczac ostatnie stowa piosenki, Bilbo zwiesit glowe na piersi i zasnat.

Mok wieczorny zgestniat w pokoju, ogiena kominku rozpalit sie niej,
przyjaciele patrzyli n&piacego Bilba; stary hobbigmiechat sie przez sen. Czas
jakis siedzieli w milczeniu, wreszcie Sam rozejrzat sie wkoto, na cieriezizce
po &cianach, i zwracajac sie do Froda powiedziat z cicha:

— Co05 mi sie zdaje, prosze pana, ze pan Bilbo niewiele napisat przez czas
naszej nieobecrdzi. Chyba juz nie napisze naszej historii.

Bilbo otworzyt oczy, jak gdyby ustyszat te uwage. Wstal.

— No, widzicie, znowu mi sige chce spa— powiedziat. — Jezeli mam czas
na pisanie, lubie naprawde tylko uktdadaiersze. Chcialem sie zapygteczy bar-
dzo wielki sprawitoby ci ktopot, méj Frodo kochany, gdyiyoche uporzadkowat
moje papiery, zanim odjedziesz? To znaczy, g&ybyzbierat zapiski i luzne kart-
ki i zabral je z soba. Rozumie siesjemasz ochote. Widzisz, ja juz nie mamsdo
czasu, zeby wybiaco trzeba i skomponowai tak dalej. Sam mdgtby ci pomac,
a jak to wszystko jak®utadzisz, przywieziesz mi do przejrzenia. Obiecujg, ze nie
bede krytykowat zbyt surowo.

— Oczywiscie, zrobie to chetnie — odpart Frodo. — Oczguie, przyjade
wkrotce znowu, teraz podréz nie grozi juz niebezpiéste&ami. Mamy przeciez
nowego krola, juz on zaprowadzi spokdj i porzadek na drogach.

— Dzigkuje ci, m¢j drogi — powiedziat Bilbo. — Zdejmujesz wielki ciezar
Z mego serca.

| Bilbo znéw zasnat gteboko.

Nazajutrz Gandalf i hobbici pozegnali Bilba raz jeszcze, wstapiwszy do jego
pokoiku, bo na dworze za zimno byto dla staruszka. Potem pozegnali Elronda
i domownikdw.

Gdy Frodo stanat w progu, Elrond zyczac mu satineej podrdzy rzekt:

— Mysile, ze nie bedziesz miat po co wrédataj, j&li bardzo sie z tym nie
pospieszysz. Mniej wiecej o tej porze za rok, kiedgie oztoca sie, nim opadna,
czekaj na Bilba w lasach Shire’u. Ja bede z nim takze.

Nikt inny tych stow nie styszat, a Frodo z nikim sige nimi nie podzielit.



ROZDZIAL XVII

Do domul!

Teraz wreszcie jechali prosto do domu. Pilno im byto zobaenowu Shire,
ale z poczatku posuwali sie sfowolno, bo Frodo czut sie nieswoj. Gdy przybyli
do Brodu Bruinen, zatrzymat cata kompanige i najwyrazniej wzdragat sie przed
wejsciem w wode. Przyjaciele zauwazyli, ze przez chwile wzrok miat nieprzy-
tomny, jakby nie widziat ich i catlego otoczenia. Do wieczora milczat potem. Byt
to dzieh szésty pazdziernika.

— Czy ci cas dolega? — spytat Gandalf z cicha, przysuwajac sie z koniem do
Froda.

— Tak — odpart Frodo. — Ramig. Stara rana boli, a wspomnienie Ciénino
ciazy na sercu. Dgiwtssnie rocznica.

— Niestety, sa rany, ktére nigdy sie catkowicie nie goja — powiedziat Gan-
dalf.

— Obawiam sig, ze moja rana do takich nalezy — odpart Frodo. — Nie ma
w gruncie rzeczy powrotu. Moze nawet dojade do Shire’u, ale nic juz nie bedzie
takie, jak dawniej, bo ja jestem inny. Skaleczyty mnie sztylet, jadowite zadto, ostre
zeby, dlugo dzwigane brzemie. Gdzie znajde spoczynek?

Gandalf nie odpowiedziat.

P od wieczor nastepnego dnia ustat bal i minat niepokéj, Frodo znéw powese-
lat, jak gdyby nie pamigtat o czarnych sigch poprzedniego ranka. Odtad jechali
bez przygdd, a dni ptynely szybko; wedrowali swobodnie, czesto odpoczywajac
w pieknych lasach, gdzie drzewa w jesiennymsio mienity sie czerwienia i zto-
tem. W kahcu znalezli sie pod Wichrowym Czubem. Zapadt zmierzch, gesty cie
lezat na drodze. Frodo poprosit przyjaciot o popedzenie koni i nie chciat spgojrze
w gore, lecz cia jej przekroczyt ze spuszczona gtowa, zatulajac sie szczelniej
w ptaszcz. W nocy pogoda sie zmienita, wiatr od zachodu przyniost deszcz, dat
ostry i zimny, a z6ie Bcie wirowaly jak ptactwo w powietrzu. Gdy dotarli do
Zalesia, drzewa staly juz niemal nagie, a wielka kurtyna deszczu przestaniata im
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widok na wzgorze Bree.

Tak wiec przed wieczorem wietrznego i dzdzystego dnia pod koniec pazdzier-
nika pieciu podréznych wjechato w kou stroma droga na wzgérze i staneto u po-
ludniowej bramy miasteczka Bree. Brama byta zamknigta na cztery spusty, deszcz
chlostat ich twarze, po ciemnym niebie pedzity chmury, a serca wedrogcéw
snely sie zawiedzione, bo spodziewali sie bardziej przyjaznego przyjecia.

Po wielokrotnych nawotywaniach zjawit sie wreszcie odzwierny. W reku miat
gruba patke. Popatrzyt na gai lekliwie i nieufnie, ale gdy dostrzegt miedzy nimi
Gandalfa i w jego towarzyszach poznat, mimo dziwnych strojéw i zbroi, hobbi-
tow, rozchmurzyt czoto i przywitat ich zyczliwie.

— Wijezdzajcie! — powiedziat otwierajac brame. — trudno gawéedataj,
na deszczu i zimnie w te okropna noc, ale stary Barley z péwiagrzyjmie was
serdecznie ,Pod Rozbrykanym Kucykiem”, a tam dowiecie sie wszystkich nowin.

— Aty potem dowiesz sie z pewBoia wszystkich nowin, ktére my wieziemy
— za&miat sie Gandalf. — Jak sie miewa Harry?

Odzwierny skrzywit sie wyraznie.

— Nie ma go — odpart. — Spytaj o niego Barlimana. Dobranoc!

— Dobranoc! — odpowiedzieli i pojechali dalej; spostrzegli, ze za zywopto-
tem przy drodze wyrdst diugi niski budynek i ze Zzeiany krzewéwsledza ich
oczy wielu mezczyzn. Koto zagrody Billa Ferny zywoptot byt nie strzyzony i za-
chwaszczony, okna galomu zabite deskami.

— Moze tys go wtedy zabit jabtkami, Samie — powiedziat Pippin.

— Natyle szczgcia nie licze — odpart Sam — ale bardzo jestem ciekawy, co
sie stato z tym biednym konikiem. Nieraz sigdem o nim, zostat wtedy nieborak
pod drzwiami Morii wsrod wyjacych wilkéw.

Gospoda ,Pod Rozbrykanym Kucykiem” z pozoru zdawata sie nie zmieniona.
Za czerwonymi zastonami w oknach parté&wiecity sieSwiatta. Dzwonek za-
dzwonit, Nob przybiegt i uchyliwszy drzwi wyjrzat przez szpare. Na widokgo
stojacych w blasku latarni krzyknat ze zdumienia.

— Panie Butterbur! Gospodarzu! — wrzasnat. — Wrdcili!

— Co mowisz! No, juz ja ich odprawie! — rozlegt sie gtos Butterbura, ktory
w chwile potem wypadt za drzwi wymachujac tegim kijem. Poznajac przybytych
ostupiat, a grozny mars na jego czole rozptynat sie w wyrazie zdziwienia scado

— Nob, ty barani tbie, nie moggeto starych przyjaciot nazvegpo imieniu?
Porzadnego stracha napedzit mi durdo w dzisiejszych czasach! Witam, witam!
Skad przybywacie? Nie spodziewatem sig, ze was w zyciu jeszcze zobacze, stowo
daje. Poszficie przeciez z Obiesyiatem do Dzikich Krajéw, gdzie roi sie od
najgorszych ludzi. Ciesze sie bardzo, ze was widze, a juz najbardziej Gandalfa.
Prosze, prosze, wchodzcie. Pokoje chcecie chyba te same, co wtedy? Sa wolne.
W ogole wigksz&€ pokoi stoi pustkami, nie ngje tego przed wami taj bo i tak
predko bycie sami to zauwazyli. Zobacze, co sie znajdzie dla was na kolacje,
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i postaram sig podaraz dwa, ale ciezko bedzie, bo stuzby nie ma wiele. Nob, ty
gamoniu, zawotaj Boba! Co tez ja méwig, zapomniatem, Boba przeciez juz nie
ma, zawsze teraz przed zmrokiem wraca do swoich, do rodziny. Zabierz kucyki
do stajni, Nob. A ty, Gandalfie, pewnie swego konia sam zechcesz odpr@fvadzi
Piekny wierzchowiec, juz ci to powiedziatem, jakem go pierwszy raz zobaczyt.
Prosze, wchodzcie. Rozgfizie sie jak w domu.

Butterbur badz co badz nie stracit wymowy i po dawnemu zyt w statym po-
spiesznym zamecie. Ale w gospodzie prawie nikogo nie byto dviohastyché, ze
wspolnej izby dochodzit nikly szmer jakby dwéch tylko czy trzech gltosow. Kiedy
za&6 przybysze doktadniej przyjrzeli sie gospodarzowi w blasku dvéddgbc, kto-
re zapalit Gwietlajac przed nimi droge, stwierdzili, ze twarz starego Butterbura
jest pomarszczona i zatroskana.

Prowadzit ich korytarzem do bawialni, w ktérej przed rokiem spedzili tak nie-
zwykta noc. Szli za nim z pewnym zaniepokojeniem, bo jasne byto, ze Barliman
buhczuczna mina pokrywa jal8ektopoty. W Bree widocznie wszystko sie zmie-
nito. Nie méwili jednak nic, czekali.

Tak, jak sie spodziewali, Butterbur przyszedt do bawialni po kolacji zapyta
czy sa zadowoleni. Oczyggie, byli, poniewaz ,Pod Rozbrykanym Kucykiem”
po staremu piwo i jedzenie miato smak doskonaty.

— Nie oSmiele sie dzisiaj namawia abyscie reszte wieczoru spedzili we
wspolnej izbie — powiedziat Butterbur. — Jestée pewnie zmeczeni, zreszta
prawie nikogo tam nie ma. Ale $ zechcecie uzyczymi przed pd&ciem do
l6zek matej pétgodzinki, chciatbym bardzo pogadawami spokojnie i bez po-
stronnychswiadkow.

— Zgadie&s nasze zyczenia — odpart Gandalf. — Nie jéstg zmeczeni. Po-
dr6zowalsmy wygodnie. ByBmy przemoknigeci, zzigbnigeci i gtodni, ale z tego
juzes nas wyleczyt. Siadaj, Barlimanie. Jezeli dasz nam w dodatku troche fajko-
wego ziela, bedziemy cig btogostawi

— Wolatbym, zebgcie zazadali czegokolwiek innego — powiedziat Butter-
bur. — Ziela wi&nie nam brak najbardziej, bo tyle go tylko mamy, ile sami wy-
hodujemy, a to oczyviicie za mato na nasze potrzeby. Z Shire’u teraz nie sposéb
cos dosta&. Ale postaram sie w miare mozsm.

Poszedtiw chwile p6zniej wrécit z wiazka nie pokrajanydtli ktére mogty
im wystarczy na jakié dwa dni do fajek.
~ — Najlepsze, jakie mam, niezte, ale nie umywaja sie doilz Potudniowej
Cwiartki, zawsze to mowitem, chociaz na ogot, za przeproszeniem, wole Bree od
Shire'u.

Przysuneli dla gospodarza obszerny fotel do kominka, Gandalf usadowit sie
naprzeciwko, hobbici Zana niskich krzesetkach miedzy nimi; przegadali nie jed-
na poétgodzinke, ale kilka, wymieniajac nowiny, ktérych Butterbur chciat stticha
albo nawzajem udzieta Niemal wszystko, co opowiadali wedrowcy, zdumiewato
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starego Barlimana i nie méeito mu sie w gtowie, totez nie doczekali sie innych
uwag z jego ust jak wielokrotne okrzyki powtarzane tak, jakby zacny Butterbur
nie ufat wkasnym uszom: ,,Co ja stysze, panie Baggins, a raczej panie Underhill?
Bo juz mi sie poplatato z kretesem... Co ja stysze, mistrzu Gandalfie? Nie do
wiary! Kto by to pomyslat! W naszych czasach!”

Butterbur takze miat niemato do opowiadania. W Bree wcale nie byto spokoj-
nie. Interesy szty marnie, a prawde rzekiszy, nawet catkiem kiepsko.

— Nikt z zagranicy nie przybywa juz do nas — moéwit. — Miejscowi siedza
w domach zamknigci na cztery spusty. Wszystko przez tych obcych przybyszy,
widczegow, co do nas zaczéltiag& ZielonaSciezka przed rokiem, jak pewnie
pamigtacie; potem zjawito sie ich coraz wiecej, cate gromady. Trafiali sie miedzy
nimi po prostu biedacy, uciekajacy przed burza, ale wigdsto byli zli ludzie,
zlodzieje i podstepni zbdjcy. Doszto u nas w Bree do bardzo przykrych rzeczy,
nawet do prawdziwej potyczki, w ktorej padto kilku zabitych,smaie zabitych!
Stowo daje, nie przesadzam.

— Wierze — powiedziat Gandalf. — llu?

— Trzech i dwéch — odpart Butterbur, oddzielnie liczac duzych ludzi i hob-
bitow. — Nieborak Mat Heathertoes, Rowlie Appledore i maty Tom Pickhorn zza
Wzgbrza, a takze Willie Banks i jeden z Underhillébw ze Staddle. Wszystko za-
cne dusze, po ktérych stracie nie pociesayly sie dotad. A Harry, ten, co byt
odzwiernym przy zachodniej bramie, i Bill Ferny przeszli na strone obcych przy-
btedow i potem razem z nimi uciekli; nsle, ze to oni wpscili napastnikéw do
miasta tej nocy, kiedy wybuchta béjka. Na krotko przedtem, $abad koniec ro-
ku pokazakmy im bramy i wyrzucimy ich bez ceregieli, a zaraz po Nowym
Roku, kiedy spadty duzgniegi, zdarzyty sie te awantury.

Harry i Bill poszli na rozb¢j i teraz siedza w lasach za wioska Archet albo na
pustkowiach, gdzi na p6tnoc od Wzgérza. Zupetnie jak w strasznych czasach,
o ktérych opowiadaja stare bajki. Na ggincach nikt sie nie czuje bezpieczny,
wszyscy unikaja dalszych podrézy i co wieczor waizie zamykaja sie w do-
mach. Musimy trzymawarty wszedzie wzdtuz zywoptotu i obsad&itty bramy
wzmochionymi strazami.

— Nas jak& nikt nie zaczepiat — rzekt Pippin — chociaz jeckatiy powoli
i bez ubezpieczenia. Myelismy, ze wszystkie kltopoty zostaty juz za nami.

— Oj, nie, nie, panie Peregrinie, klopotow jeszczédprzed wami — odpart
Butterbur. — Nic tez dziwnego, ze was zbdje nie napastowali. Woleli nie parywa
sie na zbrojnych, ktérzy maja miecze, hetmy, tarcze i tak dalej. Kazdy by sie dwa
razy namlit, zanimby was zaczepit. Prawde moéwiac ja tez na wasz widok troche
sie wystraszytem.

Nagle hobbici zrozumieli, ze i miejscowa ludn&t przygladata im sie ze
zdumieniem, to nie tyle dziwita sig ich powrotowi, ile ich zbrojom. Sami tak sie
juz oswoili z wojennym rynsztunkiem, obracajac sigréd dobrze uzbrojonych
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plemion, ze nie ponsleli, jak niezwykte wrazenie w ich ojczystych stronach zro-
bia kolczugi btyszczace spod ptaszczy, hetmy Gondorczykdw i Rohirrimow oraz
tarcze zdobione pigknymi godtami. A na domiar wszystkiego Gandalf jechat na
wielkim siwym koniu, caty w bieli, okryty sutym ptaszczem mieniacym sie od
btekitu i srebra, z dlugim mieczem Glamdringiem u pasa.

— A to dobre sobie! — zamiat sie Gandalf. — & nasza piatka napedza
im stracha, to pocieszmy sie, bo gorszych przeciwnikéw spo§ikgliwv naszej
wedréwce. Przynajmniej mozeszégpokojny, ze nie sprobuja cie napadpoki
my tu jestémy.

— Ale czy to diugo potrwa? — rzekt Butterbur. — Nie przecze, chetnie bym
was zatrzymat tutaj na jakiczas. Bo to, jak wiecie, nsyny do takich bojek nie
przywykili, a Straznicy podobno wyrsé sie z naszych stron wszyscy. Widze do-
piero teraz, ze dawniej nie docengaty, ile im zawdzieczamy. Bo kreca sie doko-
ta grozniejsi jeszcze od zbdjow wrogowie. Zesztej zimy wilki wyly pod zywopto-
tem. W lesie czaja sie jaldeciemne stwory, tak okropne, ze na sam&haynich
krew w zytach zastyga. Doprawdy bardzo, bardzo to wszystko byto niepokojace.

— Rzeczywscie — przyznat Gandalf. — Wszystkie prawie kraje przezywaty
ostatnio wielki niepokdj. Ale pociesz sig, Barlimanie. Bree znalazto sie na krawe-
dzi bardzo ciezkich ktopotow i z ulga stwierdzam, ze nie wpadio w nie gtebiej.
'Switaja teraz lepsze czasy. Tak dobrych czaséw nikt juz pewnie tu nie pamieta!
Straznicy wrécili. My wrdcilsmy wraz z nimi. | znowu mamy kréla, Barlima-
nie; krél wkrétce przypomni sobie o tej cag swojego krélestwa. Ozyje Zielona
Sciezka, gbcy krélewscy beda po niej mkneli tam i z powrotem, a zte stwo-
ry znikna, wyparte z laséw i pustkowi. Pustkowie zaludni sig i zamieni w pola
uprawne.

Butterbur kiwat gtowa.

— Pewnie, troche uczciwych podréznych nasgiacach nikomu nie zaszko-
dzi. Ale nie zyczmy sobie wiecej nicponiow i zabijakoéw. Nie chcemy widzie
obcych w Bree ani nawet w poblizu Bree. Niech nas zostawia w spokoju. Nie
chce, zeby ttum obcych tutaj sie panoszyt i osiedlat, karczujac puszcze dokota.

— Bedziecie mieli spokdj, Barlimanie — odpart Gandalf. — Dla wszystkich
starczy miejsca pomiedzy Isena a Szara Woda lub tez na potudniowym brzegu
Brandywiny; nikt nie bedzie sie cisnat pod same granice Bree. Negaydstwo
ludzi mieszkato na p6tnocy, o sto mil albo dalej stad, ﬁds@ZieIonej'Scie'zki, na
Potnocnych Wzgorzach i nad Jeziorem Evendim.

— Na pétnocy, za Saaem Umartych? — z rosnacym powatpiewaniem od-
rzekt Butterbur. — To sa podobno kraje nawiedzane przez upiory. Nikt procz zboj-
cOw tam sie nie zafagi.

— A jednak Straznicy tam bywaja — powiedziat Gandalf. — Mowisz: Sza-
niec Umartych. Tak rzeczywscie zwa to miejsce od wielu lat; prawdziwa jednak
dawna nazwa brzmi Fornost Erain, Norbury, Pétnocny Gréd Kréléw. | pewnego

262



dnia krél tam powrdci, a wtedy zobaczysz nagacu wspaniatych podréznych.

— No, tak, to juz daje troche lepsze widoki na przyszte— rzekt Butterbur
— i mozna by sie wtedy spodziewgoprawy interesow. Byle ten krél zostawit
Bree w spokoju.

— Na pewno zostawi — odpart Gandalf. — Zna wasz kraj i kocha.

— A to jakim cudem? — zdziwit sie Butterbur. — Nie rozumiem. Skoro sie-
dzi sobie na wspaniatym tronie w poteznym zamku o setki mil stad, skadze by
mogt nas zna? Pewnie pija wino ze ztotych pucharéw. C6z dla niego znaczy
moja gospoda i piwo w kuflach? Chociaz co do piwa, to nie mozesz, Gandalfie,
zaprzeczg, ze jest dobre. Nabrato \@gnienitego smaku od jesieni zesztego roku,
kiedys nas odwiedzit i obdarzyt je taskawym stowem. To byta jedyna dla mnie
pociecha w tych ciezkich czasach.

— Krol mowi, ze zawsze u ciebie piwo byto dobre — wtracit sie Sam.

— Krél?

— A jakze! Przeciez to Obie&yviat! Wodz Straznikow. Czy jeszcze nic Ci
w gtowie nieSwita?

ZaSwitato i Butterbur zbaraniat ze zdziwienia. Oczy mu omal z orbit nie wy-
skoczyly, rozdziawit usta i sapat gioo.

— Obiezyswiat! — krzyknat wreszcie odzyskujac dech. — Obig&jat w ko-
ronie, ze ztotym pucharem! Czego to dosytiy!

— Lepszych czasow, w kazdym razie dla Bree — rzekt Gandalf.

— Pewnie, pewnie, teraz juz w to wierze — odpart Butterbur. — No, wiecie
panstwo, od dawna nie gadato mi sie z nikim tak mito jak z wami. Szczerze po-
wiem, ze tej nocy zasne z Izejszym sercem. Jest o czystenpo tej rozmowce,
ale odtoze to do jutra. Teraz ciagnie mnie juz do t6zka, a was z paoigtakze.
Hej, Nob! — zawotat podchodzac do drzwi. — Nob, niezguto! — Palnat sie reka
w czoto. — ... Zaraz, zaraz... Nob? €mi to przypomina, ale co?

— Moze znéw jaks zapomniany list? — spytat Merry.

— Nietadnie, ze mi pan jeszcze nie wybaczyt starej historii, panie Meriado-
ku! Przerwat mi pan watek. Na czym to stanalem? Nob. .. stajnia... Aha! Mam
tu na przechowaniu & co jest wasza wtasoia. Jezeli pamigtacie Billa Ferny,
tego koniokrada, i kucyka, ktérego Bill wam sprzedat, no todmta o niego cho-
dzi. Kucyk wrocit do mnie sam, dobrowolnie. Skad? To juz wy lepiej wiecie niz
ja. Przyszedt kudtaty jak stare psisko i chudy jak patyk, ale zywy. Nob go tutaj
pielegnuje.

— Nie moze byg! M¢j Billl — wrzasnat Sam. — W czepku sig urodzitem,
niech Dziadunio méwi, co chce. Znowu spetnione zyczenie! Gdzie on jest?

Sam nie chciat sie potozy dopoki nie odwiedzit kucyka w stajni.

Wedrowcy zostali w Bree przez caty nastepny dzie Butterbur nie mogt
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uskarza sie na zastoj w interesach, przynajmniej tego drugiego wieczora. Cieka-
woSC okazata sig silniejsza od strachu i w gospodzie byto rojno jak nigdy. Hobbici
przez grzeczrit zaszli do wspolnej izby i odpowiedzieli na mnéstwo pyta ze
ludzie z Bree maja dobra panaigwielu z nich pytato Froda, czy napisat swoja
ksiazke.

Jeszcze nie — odpowiadat. — Jade do domu, tam dopiero uporzadkuje
przywiezione zapiski.

Musiat obiec&, ze nie pominie nadzwyczajnych wydanz&tére w Bree sie
rozegraty, poniewaz bez tego wydawata im sie za mato interesujaca ksiazka, po-
Swiecona przewaznie dalekim i znacznie mniej waznym wypadkom ,gdze
potudniu”.

Potem jeden z mtodszych mezczyzn poprosit o piosenke. Ale wtedy zalegta
nagle cisza, starsi ukradkiem zgromili lekkosiyego mtokosa i nikt pi&by nie
podtrzymat. Jasne byto, ze ludzie z Bree nie pragneli powtdrzenia sie niesamowi-
tych awantur w gospodzie.

Nic tez nie zaktocito spokoju we dnie ani w nocy, dopoki podrozréaio
li w Bree. Nazajutrz jednak zerwali sie&wicie, bo z uwagi na dzdzysta wciaz
pogode chcieli dotrZedo Shire’u przed wieczorem, a droge mielisdalaleka.
Ludzie z Bree stawili sie ttumnie, zeby ich pozegnev weselszym nastroju niz
zazwyczaj w ciagu ubiegtego roku; kto przedtem nie widziadayav petnym
rynsztunku, ten otwierat teraz oczy z podziwu, gdy ukazat sie Gandalf z biata
broda, caty promieniejac§wiattem, w btekitnym ptaszczu, ktéry zdawat sie jak
obtok przestaniajacy sfce, a przy Czarodzieju czterej hobbici niby btedni ryce-
rze z dawnych, niemal zapomnianych legend. Nawet ci, ktorzy zrasonweyvali
nowiny o krolu, zaczeli podejrzewaze jest w nich mimo wszystko troche praw-
dy.

— Ano, szczéliwej podrézy i szczgiwego powrotu do domow! — rzekt But-
terbur. — Moze powinienem wcgaiej uprzed was, ze w Shire takze niedobrze
sie dzieje, takie przynajmniej do nas stuchy dochodza. Podobno zdarzyty sie tam
dziwne rzeczy. Ale wciaz to to, to owo, cztowiek ma za duzo wiasnych ktopotow
na gtowie. Co prawda, i wolno méwi szczerze, przyjechélkie z tej podrézy
tacy odmienieni, ze z pewBoia dacie sobie radg ze wszystkimi kiopotami. Nie
watpig, ze predko zaprowadzicie u siebie porzadgkze szczgcia! A pamietaj-
cie, ze im czéciej bedziecie sie pokazywali ,Pod Rozbrykanym Kucykiem”, tym
bardziej sie wami uciesze.

Pozegnali go nawzajem serdecznie i ruszyli przez Brame Zachodnia w strone
Shire’'u. Kucyka Billa wzigli z soba, a chociaz musiat znéw dzwigaore juki,
biegt razno obok wierzchowca Sama i zdawat sie bardzo zadowolony.

— Ciekawe, co tez stary Barliman miat na sliy— odezwat sie Frodo.

— Troche zgaduje — posepnie odpart Sam. — Pewnie to, co zobaczytem kie-
dys w zwierciadle pani Galadrielgciete drzewa i mojego Dziadunia wygnanego
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z domu.Zaluje, ze sie bardziej nie spieszytlem z powrotem.

— Na pewno tez c@niedobrego stato sie w Po+udniovié,\jviartce — powie-
dziat Merry. — Wszedzie brak fajkowego ziela.

— Cokolwiek tam sie zleg8wigeci, zaloze sig, ze Lotho w tym palce macza
— rzekt Pippin.

— Palce moze macza, ale na dnie kto inny wode maci — powiedziat Gandalf.
— Zapomnielgcie o Sarumanie. On wcaaiej niz Mordor zaczat interesowaig
Shire’em.

— Ale przeciez ty jeste z nami — rzekt Merry — wiec wszystko predko sie
naprawi.

— Jestem z wami teraz — odpart Gandalf — wkrétce jednak sie rozstaniemy.
Nie pojade do Shire’'u. Sami musicie swoje sprawy zalatao tego wianie od
dawna was przygotowywatem. Czy jeszseie nie zrozumieli? Méj czas minat,
nie jest juz moim zadaniem wprowadzanie tadusméecie ani nawet pomaganie
innym, gdy sie do tego zabieraja. Wy zreszta, przyjaciele, juz nie potrzebujecie po-
mocy. Wyrasliscie. Wyrdliscie bardzo wysoko, dosiegtiie najwiekszych, o was
wszystkich juz moge by spokojny. Wiedzcie, ze wkrétce skrece w irsgezke.
Zamierzam pogawedziz Bombadilem, i to tak obszernie, jak jeszcze nigdy w zy-
ciu. On byt tym kamieniem, ktéry mchem obrasta, podczas kiedy mnie wypadto
toczy€ sie paswiecie. Ale juz skaczyty sie moje wedrowki, teraz bedziemy mieli
sobie duzo do powiedzenia z Bombadilem.

W jakis czas potem dotarli do tego miejsca na Wschodnirec@ou, gdzie
niegdys pozegnali Bombadila. Hobbici marzyli, a nawet oczekiwali, ze ujrza go
tutaj, spodziewajac sig, ze wyjdzie na ich spotkanie. Lecz nie dat znaku zycia; od
potudnia szara mgta stata sie na Kurhanach, a Stary Las w oddali zniknat za jej
gesta zastona. Zatrzymali sie na chwilg; Frodo tesknie spogladat na potudnie.

— Bardzo bym chciat zobaczywndw starego przyjaciela — rzekt. — Ciekaw
jestem, jak mu sie wiedzie.

— Doskonale, jak zawsze, recze ci za to — odpart Gandalf. — Beztroski Bom-
badil pewnie nawet niezbyt sie interesuje tym, co zdzisayi i widzieli, chyba
tylko waszym spotkaniem z entami. Moze pdzniej przyjdzie i na to czasszeby
go odwiedzit. Teraz na twoim miejscu nie marudzitbym ani chwili, bo inaczej nie
zdazycie przed zamknigciem bramy mostu na Brandywinie.

— Alez tam nie ma zadnej bramy! — zawotat Merry. — Nie na tym szla-
ku! Wiesz to chyba, Gandalfie, réwnie dobrze, jak ja. W Bucklandzie jest brama,
oczywiscie, ale te otworza przede mna o kazdej porze.

— Powiedz raczej, ze przedtem na tym szlaku bramy nie byto — odpart Gan-
dalf. — Teraz ja tam zastaniesz. | nawet w Bucklandzie mozesz sie gatlna
wieksze trudnsci, niz myslisz. Ale przezwyciezysz je sz&@vie. Do widzenia,
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przyjaciele kochani! Nie rozstajemy sie na zawsze. Jeszcze nie. Do widzenia.

Skierowat Gryfa w bok gécihca; rumak przesadzit lekko szeroki zielony wat
ciagnacy sie tu wzdtuz drogi. Gandalf zakrzyknat na niego i Gryf pomknat w stro-
ne Kurhandw jak wiatr z potnocy.

— Ano zostato nas czterech, tak jak z domu rusrmli — rzekt Merry. —
Wszystkich towarzyszy, jednego po drugim, zostasmily po drodze. Mozna by
pomyslet, ze to sen, ktéry powoli sie rozwiewa.

— Mnie sig zdaje przeciwnie — powiedziat Frodo — ze teraz zasypiam z po-
wrotem.



ROZDZIAL XVIII

Porzadki w Shire

Juz po zmroku zmoknieci i zmeczeni wedrowcy zajechali nad Brandywine
i zastali tam droge zagrodzona. U dwochhkOw mostu jezyly sie ostrokoto-
we bramy. Na drugim brzegu rzeki dostrzegli nowo zbudowane domy, pietrowe,
z waskimi, prostokatnymi oknami, nagie i zlswietlone, ponure i obce.

Stukali w brame i wotali, nikt jednak zrazu nie odpowiedziat; potem ustyszeli
ze zdumieniem gtos rogu i zobaczyli, ze w domach za r&skatta gasna. K@

w ciemndasci krzyknat:

— Kto tam? Odstapcie spod bramy. Nie wjedziecie teraz. Czy nie umiecie
czytat? Jest przeciez napis: ,Zamkniete od zachodu do wschodoasto

— Rozumie sig, ze nie umiemy czgtpo ciemku — odkrzyknat Sam. — Ale
jesli hobbici z Shire’u maja przez ten wasz napis mdkpezez cata zimna noc,
to poszukam tego ogtoszenia i zerwe je zaraz.

Rozlegt sig trzask zamykanego okna i z domu po lewej stronie wysypat sie
ttum hobbitow z latarniami w rekach. Otworzyli na drugimficw brame, a nie-
ktorzy nawet przebiegli most. Na widok podréznych przystanegli wystraszeni.

— Chodzze tu blizej, Hobie Hayward! — zawotat Merry rozrézniajaswie-
tle latarni jednego z dawnych znajomych. — Nie widzisz, ze to ja, Merry Brandy-
buck? Wyttumacz mi, co to wszystko znaczy, co tu robi porzadny Bucklandczyk,
jak ty? O ile pamietam, bykeodzwiernym przy Zielonej Bramie?

— O rety! Pan Meriadok, oczy mnie nie myla, a uzbrojony jak na wojne! —
krzyknat stary Hob. — A tu opowiadali, ze pan zginat. A w kazdym razie, ze pan
zabtadzit w Starym Lesie. To radt ze pana widze catego i zywego!

— Zamiast sie na mnie gapprzez szpary w ptocie, otworz lepiej brame! —
powiedziat Merry.

— Niech mi pan wybaczy, nie moge. Mamy taki rozkaz.

— Kto go wam dat?

— Wbdz z Bag End.

— Wbdz, jaki Wodz? Chciakepowiedzié: Lotho? — spytat Frodo.

— Tak, ale kazal movid teraz na siebie: Wodz.
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— To pieknie; przynajmniej nie uzywa nazwiska Bagginsow — odpart Frodo.
— Ale, jak widze, pora, zeby krewni zajeli sie nim i przywotali go do porzadku.

Zza bramy dobiegt zgorszony i przerazony szept:

— Lepiej takich rzeczy nie méwi On sie moze dowiedZie A poza tym jak
bedziecie tak hatasowali, gotow sie zbudBiuzy Cztowiek Wodza.

— Juz my go obudzimy tak, ze sie niepredko przestanie dziwrzekt Merry.

— Jezeli to znaczy, ze twdj wspaniaty Wodz wziat do swej stuzby najemnych
zbiréw z Pustkowi, to widze, By rzeczywécie za dtugo czekali z powrotem.

— Zeskoczyt z kuca, a dostrzegitszy w biysku latarni ogtoszenie, zdart je i cisnat
za brame. Hobbici cofneli sig, zaden nie podszedt, by otwoskpble. — Do
mnie, Pippin! Nas dwoch wystarczy.

Merry i Pippin wdrapali sie na brame. Hobbici uciekli z mostu. Znowu za-
grat r6g. Z wiekszego domu po prawej stronie wychyneta duza, ciezkagosta
wyraznie widoczna na tledwietlonych drzwi.

— Co to za hatasy! — warknat zblizajac sie. — Kto signaelit przez brame
wihazic? Jazda stad, bo karki poskrecam, nedzne pokurcze.

Nagle stanat, bo dostrzegt btysk mieczy.

— Billu Ferny! — rzekt Merry. — Jezeli w ciagu dziesieciu sekund nie otwo-
rzysz bramy, gorzko pozatujesz. Naucze cie postuchu tym oto zelazem. Otworz
brame i wyn@ sie za niaZebym cige tu wiecej nie spotkat, totrzyku, zboju!

Bill Ferny skulit sie, powlokt pod brame, otworzyt rygle.

— Oddaj klucz! — powiedziat Merry.

Ale zbdj cisnat mu klucze w twarz i dat nura w ciensdoKiedy mijat kuce,
jeden z nich wierzgnat i trafit go kopytami w przelocie. Bill Ferny zawyt i zniknat
w mroku. Nigdy nikt wiecej o nim nie postyszat.

— Brawo, Billy — pochwalit kucyka Sam.

— A wiec wasz Duzy Cztowiek juz zatatwiony — rzekt Merry. — Z Wodzem
policzymy sie w swoim czasie. Na razie potrzebujemy na noc kwatery, a ze, jak
widze, zburzylscie gospode, ktéra stata przy guie, i zamiast niej pobudowali te
szkaradne domy, musicie nas jgke nich umiécic.

— Bardzo przepraszam, panie Meriadoku, ale to zabronione — odpart Hob.

— Co jest zabronione?

— Przyjmowanie podréznych, jedzenie poza porami regularnych positkow
i w ogéle rézne takie rzeczy.

— Co sig tu dzieje? — spytat Merry. — Czy migtie w tym roku kleske
nieurodzaju? Zdawato mi sig, ze lato byto piekne i zbiory bogate.

— Owszem, rok byt det dobry — odpart Hob. — Zebrdimy duzo plonéw,
ale nie wiadomo dokfadnie, co sie z nimi stato. Rozeszto sie chyba miedzy rozma-
itych ,poborcow” i ,szafarzy”, co to chodza po kraju, licza, mierza i odstawiaja
wszystko do sktaddéw. Wiecej zbieraja, niz rozdzielaja i prawie nic z tego potem
do nas nie wraca.
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— Stowo daje, to takie nudne, ze nie ma sity stucldéuzej po nocy — rzekt
Pippin ziewajac. — Mamy prowianty w workach podr6znych. Dajcie nam byle
jaka izbe, zeb§my mogli glowy sktont. Nocowato sig juz gorzej po drodze!

Hobbici spod bramy wciaz jeszcze zdawali sie zaniepokojeni, najwidoczniej
propozycja Pippina nie zgadzata sie z obowiazujacymi przepisami; nikt jednak
nie csmielit sie sprzeciwia dtuzej tak groznie uzbrojonym podréznym, z ktérych
dwaj byli na dobitke wyjatkowo r&li i silni. Frodo kazat brame z powrotem zary-
glowat. Ostrozn&c taka miata badz co badz pewien sens, skoro w okolicy krecili
sie zbdje. Potem czterej przyjaciele weszli do hobbickiej kordegardy i szilgo
sie tam, jak mogli. Byta to izba naga i brzydka, ze skapym kominkiem, ktory nie
pozwalat na rozpalenie porzadnego ognia. Na pietrze w sypialniach wartownikow
ciagnely sie rzedy twardych 6zek, a seianach wisiaty r6zne pouczenia i dtu-
ga lista przepisow. Pippin zdart je natychmiast. Piwa nie byto wcale, jadta bardzo
mato, ale z prowiantow, ktdre wydobyto z podr6znych workéw i rozdzielono mie-
dzy wszystkich obecnych, ztozyla sie niezta kolacja. Pippin famiac przepis numer
cztery dorzucit na palenisko prawie cata wiazke drew, przeznaczonych rfa dzie
nastepny.

— Przydataby sie teraz fajeczka, palac milej by sie stuchato waszej opciwie
0 tym, co sie dzieje w Shire — powiedziat.

— Ziela fajkowego nie ma — odpart Hob — a raczej jest tylko dla Duzych Lu-
dzi Wodza. Caly zapas podobno sie wyczerpat. Jak shfsnglikarawany wozow
zatadowanych #mi wystano z Potudniowefwiartki stara droga, przez Bréd
Sarn. Stalo sie to pod koniec zesztego roku, wkrotce po waszym wyjezdzie. Ale
podobno wczsniej jeszcze ziele cichcem wyciekato z kraju w mniejszych ilo-
Sciach. Ten Lotho...

— Trzymaj jezyk za zebami, Hobie Hayward! — krzykneto kilku hobbitow
naraz. — Wiesz, ze takie gadanie jest zabronione. Wédz dowie sig, co rapwite
a wtedy wszyscy bedziemy w opatach.

— Nie dowiedziatby sie, gdyby miedzy wami nie byto lizuséw — odpart za-
palczywie Hob.

— Spokojnie, spokojnie! — rzekt Sam. — Wiemy juz&oNie trzeba ani sto-
wa wiecej, g&cinndci nie ma, piwa nie ma, ziela do fajki nie ma, za to przepiséw
w brdd i kiétnie jak wsrod orkow. Spodziewatem sig, ze odpoczne wreszcie, ale
widze, ze czekaja nas nowe trudy i ktopoty. Tymczasem chodzntyisgiézmy
te sprawy do rana.

Nowy -Wodz" najwidoczniej miat swoje sposoby, zeby wiedzi@wszyst-
kim. Od mostu do Bag End byto czterd&a mil z hakiem, ale kt® niewatpliwie
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pospieszyt z wiadon&ziami. Frodo i jego towarzysze wkrétce sie o tym przeko-
nali.

Nie mieli ustalonychscisle plandw, lecz zamierzali najpierw udaie do
Ustroni na krotki wypoczynek. Teraz jednak, widzac, casgeci, postanowili je-
cha wprost do Hobbitonu. Wyruszyli wrecz nazajutrigiicem, popedzajac ko-
nie. Wiatr przycicht, ale niebo byto chmurne. Kraj zdawat sie smutny i opuszczo-
ny; co prawda byt to juz pierwszy dZidistopada, koniec jesieni. Mimo wszystko
ogniska ptonety nawet na te pore roku niezwykle gesto, a wszedzie dokota dym
wzbijat sie nad ziemig i ciezka chmura ptynat w stron@hego Zakatka.

Pod wieczo6r wedrowcy zblizyli sie ddabiej £aki — sporej wsi przy gecin-
cu, oddalonej o dwadzseia dwie mile od mostu. Tam chcieli przenoc@wpa-
mietajac, ze gospoda ,,Pod Plywajaca Kloda” cieszy sie dobra stawa. Ale u wjazdu
do wsi natkneli sie na bariere zagradzajacéajuec i opatrzona wielka tablica
z napisem: ,Wstep wzbroniony”. Za bariera stat liczny oddziat szeryféw z pal-
kami w gasci i z piérami na czapkach; miny mieli nadete i troche wystraszone
zarazem.

— Co to wszystko ma znacz9 — spytat Frodo powstrzymujac sie édhie-
chu.

— Znaczy to, panie Baggins — odpart dowddca szeryfow, hobbit odznaczaja-
cy sie podwdéjnym pidrem na czapce — ze jest pan aresztowany za wkamanie sig
przez brame, zdarcie ogtoszerzedowych, na@a na odzwiernego, bezprawne
przekroczenie granic, nocowanie w budynkingmowym bez zezwolenia i prze-
kupienie poczestunkiem wartownikow petniacych stuzbe.

— Nic wiecej? — spytat Frodo.

— ja bym mégt cé niec& dorzuct, jesli chcecie — powiedziat Sam. — Na-
zwanie Wodza po imienilswierzbienie reki, zeby mu kutakiem zamaldw
jego pryszczata buzie, a takze posadzenie szeryfow, ze sa banda durniéw.

— Do&t tego! Zgodnie z rozkazem Wodza mad&e 2 nami bez oporu. Zapro-
wadzimy was Nad Wode i oddamy w rece Duzych Ludzi Wodza. Wszystko, co
macie do powiedzenia, powiecie na rozprawie. Aidijeie chcecie dtuzej jeszcze
posiedzié w wigzieniu, radze wam za wiele nie g&da

Szeryfowie speszyli sie mocno, kiedy Frodo wraz z cata kompania wybuchnat
na to gromkimémiechem.

— Nie plec glupstw — rzekt Frodo. — Pojade, gdzie mi sie spodoba, i wtedy,
kiedy zechce. Przypadkiem wybieram sie do Bag End, gdzie mam interesy, ale
jesli upierasz sig& tam z nami, prosze bardzo, to twoja sprawa.

— Niech i tak bedzie, panie Baggins — odpart dowodca szeryfow — ale niech
pan nie zapomina, ze pana aresztowatem.

— Nie zapomne! — rzekt Frodo. — Nigdy! Ale moze ci to kiedwybacze.

W kazdym razie dzisiaj nigdzie dalej nie jade, badz wiec taskaw odprowadzi
mnie do gospody ,Pod Ptywajaca Kitoda”.
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— Nie moge, prosze pana. Gospoda zamknigeta. Jest tylko dom szeryféw na
drugim kacu wsi. Tam was zaprowadze.
— Zgoda — powiedziat Frodo. — Idz naprzéd, jedziemy za toba.

Sam tymczasem przegladajac szeregi wypatrz§tad szeryféw dawnego
znajomka.

— Ejze, Robinie Smallburrow! Chodz no blizej, chciatbym z toba poghda
— zawotat.

Robin Smallburrow zerknat Iekliwie na dowddce, ktory nasrozyt sie, lecz nie
Smiat oponowa, po czym cofnat sie i podszedt do Sama. Sam zeskoczyt z kucyka.

— Stuchaj no, Robinku — rzekt— wychowasie w Hobbitonie i powinierse
mieC wigcej oleju w glowie. Czy ci nie wstyd napastaw@ana Froda? | co to ma
znaczyg, ze gospoda zamknieta?

— Wszystkie gospody zamknieto — odpart Robin. — Wodz piwa nie cierpi.
Od tego sie przynajmniej zaczeto. Bo teraz, prawde mowiac, Duzi Ludzie Wodza
pija, ile chca. On nie cierpi tez, zeby sie &tpo kraju krecit, wiec jgli juz ktorys
hobbit musi albo chce podrézosana zgtaszasie w domach szeryféw po drodze
i ttumaczyc sig, po co i skad wedruje.

— Wstydzitbys sie br& udziat w takich gtupich bezeastwach — rzekt Sam.

— Pamietam, Z& zawsze wolat gospody ogladad srodka niz z zewnatrz. Na
stuzbie czy poza stuzba, chetnie wpadate kufelek piwa.

— | dalej bym to chetnie robit, gdybym magt. Ale nie badz dla mnie za su-
rowy, Samie. Coz poradze? Wstapitem do szeryfow na stuzbe siedem lat temu,
kiedy nikomu niesnito sie o takich porzadkach, jakie 8znamy. Mylatem, ze
bede miat okazje wtdcZysie po kraju, stuchaplotek, gdzie piwo lepsze. Stato
sie teraz inaczej.

— No, to rzwt to do licha, nie badz dtuzej szeryfem, skoro to przestafo by
zajeciem stosownym dla uczciwego hobbita — rzekt Sam.

— To wzbronione — odpart Robin.

— Jezeli jeszcze raz ustysze to piekne stéwko, rozgniewam sie na dobre —
powiedziat Sam.

— Szczerze mowiac, nawet bym sie nie zmartwit — odpart Robin znizajac
gtos. — Gdybgmy rozgniewali sie wszyscy razem, moze by dato sgzrobt.

Ale zrozum, Samie, Wédz ma swoich Duzych Ludzi. Rozsyta ich wszedziglia je
kto§ z nas, matych ludzi, upomina sige 0 swoje prawa — zamykaja go w wiezie-
niu. Pierwszego zamkneli naszego staregadiocha Willa Whitfoota, burmistrza,

a potem wielu innych. Ostatnio dzieje sie coraz gorzej. Czesto bija wigzniow.

— Dlaczego wigc dla nich pracujesz? — spytat Sam z&di#o — Kto cie
postat doZabiej Laki?

— Nikt. Stale tam jestemy na posterunku w duzym domu szeryféw. Nale-

271



ze do pierwszej grupy Wschodni€jwiartki. Razem jest teraz paruset szeryféw

i werbuja ich jeszcze wiecej, bo wyszty nowe przepisy. Wiekszduzy wbrew
woli, ale nie wszyscy. Nawet w Shire sa tacy, ktorzy lubigcibiec nosy w cu-

dze sprawy i udaw@awaznych. Co gorsza nie brak tez szpiegéw, donoszacych
0 wszystkim Wodzowi i jego Duzym Ludziom.

— Ha! Wiec tym sposobem o nas sie dowiedziat, czy tak?

— Tak. Zwyklym obywatelom nie wolno korzy<sta pospiesznej poczty, ale
oni jej uzywaja i trzymaja unsginych gascow w réznych punktach kraju. Jeden
taki goniec przybiegt w nocy z Bamfurlong z ,tajna wiadose@”, drugi ponidst
ja stad dalej. A d& po potudniu przyszedt ta droga rozkaz, zeby was aresztowa
i odstawt Nad Wode, nie wprost do wiezienia. W6dz chce widocznie rozgrawi
sie z wami jak najpredzej.

— Odechce mu sig, jak pan Frodo z nim pogada — rzekt Sam.

Dom szeryféw wZabiej tace nie byt lepszy od kordegardy przy $oie. Nie
miat pietra, lecz okna réwnie waskie, i zbudowany byt z brzydkiej, szarej ce-
gly, niedbale ktadzionej. Wnetrze okazalo sie wilgotne i ponure, a kolacje podano
na diugim stole z nie heblowanych desek, ktorych na dobitke od dawna nikt po-
rzadnie nie wyszorowat. Jadto byto zreszta niegodne lepszego stotu. Podrézni nie
mieli ochoty zatrzymywa sie tu dluzej, a ze od Wody dzielito ich jeszcze okoto
osiemnastu mil, ruszyli o dziesiatej rano w droge. Wyruszyliby znacznie wcze-
Sniej, gdyby nie to, ze zwtoka wyraznie sluta dowddce szeryféw. Wiatr skrecit
z zachodu na potnoc, pochtodniato, lecz deszcz nie padat.

Kawalkada opuszczajac véevygladata déc zabawnie, mimo to kilku tutej-
szych mieszkiacow, ktorzy wylegli z doméw, zeby popatizea odjazd podréz-
nych, wahato sig, nie wiedzac, csyiech jest dozwolony. Dwunastu szeryfom
kazano eskortowa,wiezniow”, lecz Merry zmusit ich, zeby maszerowali na cze-
le, podczas gdy Frodo ze swa kompania jechat za nimi. Merry, Pippin E8agii
sig, Spiewali i gawedzili swobodnie, szeryfowie natomiast kroczyli sztywno, usi-
lujac nadé sobie surowy i powazny wyglad. Frodo milczat, zdawat sie smutny
i zamyslony. Ostatnia osoba, ktéra we wsi mijali, byt krzepki staruszek zajety
wiaSnie strzyzeniem zywoptotu.

— Hola, hola! — zawotat na ich widok. — Kto tu w&ziwie kogo aresztowat?

Dwaj szeryfowie odtaczajac sie natychmiast od oddziatu skierowali sie ku nie-
mu.

— Panie oficerze! — krzyknat Merry. — Prosze natychmiast przywesi&o-
ich podwtadnych do porzadku,§k nie chcesz, zebym ja to zrobit.

Dwaj hobbici na ostry rozkaz dowodcy wrocili z ponurymi minami do szeregu.

— Naprzod, marsz! — zakomenderowat Merry.

Jezdzcy postarali sie, zeby piesza eskorta musiata dobrze w§ciaga Stan-
ce wyjrzato zza chmur i mimo chtodnego wiatru szeryfowie zasapali sig i spocili
porzadnie.
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Przy kamieniu TrzecEwiartek dali za wygrana. Przebiegli blisko cztescie
mil z jednym tylko popasem w potudnie. Teraz byta juz godzina trzecia. Gtodni,
Z poobijanymi nogami, nie mogli dluzej dotrzymiroku kucykom.

— No, trudno, przyjdziecie za nami, kiedy zdotacie — rzekt Merry. — My
jedziemy dalej.

— Do widzenia, Robinku! — powiedziat Sam. — Czekam cige przed ,Zielo-
nym Smokiem”, j&li nie zapomniate drogi do gospody. Nie marudz za dtugo!

— Aresztanci uciekajac tamia znéw przepisy — markotnie stwierdzit dowod-
ca. — Ja za to nie chce liradpowiedzialngci.

— Nie bgj sig, ztamiemy jeszcze niejeden bez twojego pozwolenia — odpart
Pippin. —Zycze szczgcia!

P uscili sie klusem i gdy stoce zaczeto zniZasie na zachodnim widnokregu
ku Biatym Wzgo6rzom, dotarli Nad Wode, nad wielki staw. Tu czekat ich pierwszy
naprawde bolesny wstrzas. Byly to przeciez rodzinne strony Froda i Sama, obaj
tez dopiero w tym momencie zrozumieli, ze sa im drozsze niz wszystkie kraje
Swiata. Wielu znajomych domow brakowato. Niektére, jak sie zdawato, sptone-
ty. W potnocnym stoku wzgorza Nad Woda mite hobbickie norki opustoszaly;
ogrodki, dawniej zbiegajace barwnym kobiercem az na brzeg, byly zapuszczone
i petne chwastéw. Co gorsza, tam gdzie przedtem droga do Hobbitonu ciagneta
sie tuz nad stawem, wyrdst rzad szpetnych nowych budowli. Niegayltuz dro-
gi szumialy drzewa. D&i wszystkie zniknely. Patrzac z rozpacza w strong Bag
End ujrzeli w oddali wysoki komin z cegty. Plut czarnym dymem pod wieczorne
niebo. Sam nie posiadat sie z oburzenia.

— Nie wytrzymam, panie Frodo! — krzyknat. — Jade tam! Musze prze&ona
sig, co to znaczy. Musze odsz@kaziadunia.

— Najpierw trzeba sie dowiedie co nas tam czeka — rzekt Merry. —
,W0dz"” pewnie ma pod reka bande swoich zbiréw. Powénmy przede wszyst-
kim znalez kogds, kto nam wyjani, jak sprawy stoja.

Ale Nad Woda wszystkie domy i norki bylty zamkniete, nikt nie wyszedt po-
witac wedrowcédw. Dziwito ich to, wkrotce jednak zrozumieli przyczyne. Kiedy
bowiem dojechali do gospody ,Pod Zielonym Smokiem”, mieszczacej sie w ostat-
nim domu przy drodze do Hobbitonu, martwym teraz i ziejacym powybijanymi
szybami — zobaczyli podciana zaczajona grupe Duzych Ludzi, rostych i zto-
wrogich. Mieli skésne oczy Eniada cere.

— Przypomina sie Bill Ferny z Bree — rzekt Sam.

— | wielu jego wspotplemiacéw z Isengardu — mruknat Merry.

Zbc')je mieli patki w rekach i rogi u pasa, lecz poza tym — o ile hobbici mogli
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dostrzec z tej odleg&zi — nie byli uzbrojeni. Kiedy podrézni zblizali sie, tamci
wyskoczyli na g&ciniec i zagrodzili przejazd.

— Dokad to? — spytat jeden z nich, najwigkszy i najszpetniejszy ze wszyst-
kich. — Dalej jechac nie wolno. Gdzie sie podziata wasza stawetna eskorta?

— |de za nami — odpart Merry. — Troche ich juz nogi bola. Obiesraly, ze
tu na nich zaczekamy.

— A co, nie méwitem? — rzekt zbdj zwracajac sie do swych kamratéw. — Od
razu powiedzialem Sharkeyowi, ze tym matym durniontufee mozna. Powinien
byt wystat paru naszych.

— Na to samo by wyszto — powiedziat Merry. — Co prawda nie przywykli-
Smy do pieszych rozbojnikbw w naszym kraju, ale potrafimy sobie i z nirdi da
rade.

— Rozbdjnikbéw? Tak sie o nas méwi? Radze ci zmieioin po dobroci, bo
inaczej z toba pogadam. Przewrdcito sie pokurczom w gtowach. Nie liczcie za-
nadto na migkkie serce Wodza. Jest teraz Sharkey i Wodz zrobi to, co mu Sharkey
kaze.

— A c6z on kaze? — spytat spokojnie Frodo.

— Ten kraj trzeba obudzii nauczyg praw — Gwiadczyt zb6j. — Sharkey to
zrobi i nie bedzie sie z wami cackatsjego rozgniewacie. Wam trzeba wigksze-
go wiadcy. | bedziecie go mieli, nim ten rok uptynieSlenie przestaniecie sige
buntow&. Dostanie nauczke ten szczurzy pomiot.

— Ach, tak! Dobrze, ze mi wyjsnites plany — rzekt Frodo. — Jade véaie
do pana Lotho, ktory pewnie réwniez sie nimi zainteresuje.

Zbir wybuchnalsmiechem.

— Lotho! Lotho je zna. Nie martw sie 0 niego. Lotho postucha Sharkeya. Bo
jesliWaodz grymasi, to zmienia sie Wodza. Rozumiesz?8A jmaty ludek prébuje
miesza& sie do nie swoich spraw, to sie go unieszkodliwia. Rozumiesz?

— Owszem — rzekt Frodo. — Po pierwsze widze, ze bardzo tu§em@poz-
nieni i nie wiecie nic o tym, co sie na szerokBwiecie dzieje. A tymczasem na
potudniu wiele sie zmienito, odkad je ofeites. Skaczyly sie twoje czasy, czasy
zbdjcow. Czarna Wieza padta, w Gondorze panuje krol. Isengard zburzony, twoj
stawetny mistrz btadzi po pustkowiu i jest zebrakiem. Minatem go po drodze. Te-
raz juz nie totrzykowie z Isengardu, ale wyiséy kréla beda przybywali do nas
ZielonaSciezka.

Zboj patrzyt na Froda z szyderczyrsBmiechem.

— Zebrakiem, powiadasz? Czyzby? — zadrwit. — Przechwalaj sie, prze-
chwalaj, zadufku. Nie przeszkodzi to namézywygodnie w tym sytym kraiku,
gdzie d&t diugo hobbici préznowali. A co do krolewskich wystadw — rzekt
prztykajac palcami przed nosem Froda — to tyle sobie z nich robig! Tyfl Je
w ogole bede taskaw na nich zwréaiwage.
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Tego byto Pippinowi za wiele. Wspomniat pola Kormallen i krew w nim zaki-
piata, ze taki zezowaty totramiela sie powiernika Pigcienia nazwazadufkiem.
Odrzucit ptaszcz z ramion, dobyt miecza i w blasku srebra na czerni Gondoru
wysunat sie z koniem naprzéd.

— Jestem wysfacem kréla! — rzekt. — Méwisz z krélewskim przyjacielem,
ktory wstawit sie w krajach zachodu. Jestae tylko fotrem, ale tez glupcem. Na
kolana, w proch, btagaj o przebaczenislij@mie chcesz, zebym cie pokarat tym
ostrzem, ktore gromito trollow.

Miecz btysnat w zachodzacym stou. Merry iSam takze siegneli do broni
i przysuneli sie do Pippina, zeby go wesprze walce. Frodo jednak nie drgnat.
Zbdje cofneli sie z drogi. Dotychczas tatwo sobie radzili z bezbronnynénvee
kami w Bree albo z oszotomionym ludem w Shire. Nieustraszeni hobbsriia
cymi mieczami i surowymi twarzami byli dla nich wielka niespodzianka. W gtosie
podréznych brzmiat ton, jakiego nie styszeli jeszcze nigdy. Zdjat ich strach.

— Precz stad! — rzekt Merry. — A @i powazycie sie kiedykolwiek znowu
mact spokoj tej wioski, pozatujecie!

Czterej hobbici powedrowali dalej, zbdjcy uciekli droga w przeciwnym kie-
runku, lecz w biegu trabili na rogach.

— Ano, nie za wczenie wrdcilsmy! — powiedziat Merry.

— Na pewno. Moze nawet za p6zno, przynajmniej za pdzno, zebycdaai
tha — rzekt Frodo. — Nikczemny gtupiec, ale mi go zal.

— Ocalic Lotha? Co méwisz? — zdziwit sie Pippin. — Chcigtehyba po-
wiedziet: zniszczyg.

— Zdaje sig, ze niezupetnie rozumiesz te sprawe, Pippinie — odpart Frodo.
— Lotho nie zamierzat doprowadzkraju do tej kleski. Byt gtupi i nikczemny,
ale teraz znalazt sie w putapce. Zbdjcy wzieli wszystko w swoje rece, rabuja,
tyranizuja lud, rzadza i burza samowolnie, postugujac sie jego imieniem. A nawet
juz zaczynaja obyw@asie bez tego imienia. Lotho jest w gruncie rzeczy wiezniem
w Bag End i pewnie drzy ze strachu. Musimy sproboyezy nie da sie go océli

— W gtowie mi sie kreci! — rzekt Pippin. — Wszystkiego sie spodziewatem
na zakdczenie naszej wyprawy, ale nie tego, ze bede musiadibiz potorkami
i zbéjami na wtasnej ziemi i to w obronie pryszczatego Lotha!

— Bit sie? Tak, moze i do tego przyjdzie — odpart Frodo. — Ale pamietaj:
nie wolno ci zabt zadnego hobbita, nawet gdyby stat po stronie przeciwnikéw, to
znaczy nawet gdyby im naprawde sprzyjat, bo nie méwie o tych, ktorzy ze stra-
chu ulegaja rozkazom totréw. Nigdy jeszcze w Shire hobbit nie zabitalmigy
hobbita. Nie odstapimy od tej tradycji. Innych tez staraj sie oszctgdira zada-
waj Smierci, chyba ze bedzie to naprawde nieuniknione .§e@gaj zapalczywst
i wkasne rece az do ostatniej chwili.

— Jssli zbiréw jest duzo — odpart Merry — nie da sie uniknaalki. Nie
uratujemy Lotha ani Shire’u samym oburzeniem i smutkiem, moj Frodo.
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— Nie, nie bedzie tatwo drugi raz ich nastraézy- powiedziat Pippin. —
Tych sie udato sptoszy bo ich zaskoczydimy. StyszeBcie, ze deli w rogi? Sa
wiec z pewn@cia inni zbdje w poblizu. W gromadzie beda odwazniejsi. Trzeba
rozejrze& sie za jaking schronieniem na noc. Badz co badz jest nas tylko czterech,
chociaz uzbrojonych.

— Mam pomysH — rzekt Sam. — Chodzmy do starego Toma Cottona. Miesz-
kat przy Po+udniowefScie'zce i zawsze byt zacnym hobbitem. Ma tez kupe synéw,
a wszyscy — moi przyjaciele.

— Nie!l — odpart Merry. — Nie zda sie na nic ,szukachronienia”. Tak
wiaSnie postepowat zazwyczaj tutejszy ludek, i to utatwia sprawe zbirom. Przyjda
po nas w przewazajacej sile, osacza w kryjéwce i albo z niej wypedza, albo spala
z nia razem. Nie, musimy dziaanie zwlekajac.

— Jak? — spytat Pippin.

— Wzniecit w Shire powstanie — rzekt Merry. — Zaraz! Budzcie hobbitow!
Oni wszyscy nienawidza nowych porzadkow, to jasne. Wszyscy z wyjatkiem mo-
ze paru tajdakow i paru gtupcéw, ktorzy chca w ten sposéb zdaelbgnowiska,
nie rozumiejac wcale, co sie naprawde dzieje. Ale hobbici w Shire tak diugo cie-
szyli sie spokojem i wygodami, ze teraz nie wiedza, coaoWystarczy jednak
przytkna& zagiew, a kraj stanie w ogniu. Ludzie Wodza pewnie to wiedza. Beda
prébowali nas zdeptai zgast mozliwie szybko. Nie ma chwili do stracenia. Sa-
mie, jeSli chcesz, skocz na farmg Cottona. To najbardziej szanowany gospodarz
w okolicy i najdzielniejszyZywo! Zadme w rég Rohanu. Jeszcze tu nie styszano
takiej muzyki.

Galopem wrocili dosrodka wsi. Sam skrecit w boczisgiezke i pognat do
zagrody Cottona. Nie zdazyt sie oddalgdy nagle dobiegt jego uszu czysty, bi-
jacy ku niebuspiew rogu. Daleko w gorach i na polach odpowiedziaty echa, a tak
byto to wezwanie naglace, ze Sam omal nie zawrdcit z miejsca, by pospieazy
tym gtosem. Kucyk stanat deba i zarzat.

— Naprzod! Naprzod! — zawotat Sam. — Nie bgj sie, wkrotce zawrdcimy.

Potem ustyszal, jak Merry zmieniajac nute gra pobudke Bucklandu, az powie-
trze drzy od okrzyku:

— Zbudzcie sig! Zbudzcie! Trwoga, n&ggapozoga! Zbudzcie sig! Gore! Na-
pase!

Za plecami Sama, we wsi, rozlegt sie gwar, szczek, trzask zamykanych drzwi.
Przed nim w zmierzchu wybtysnebwiatta, zaszczekaty psy, zatupotaly spieszne
kroki. Nim dotart do kancasciezki, spotkat biegnacych hobbitéw, starego Cottona
i trzech jego synéw: Toma, Jolly’ego i Nicka. Z toporami w reku zastapili mu
droge.

— Nie, to nie zbéj! — wstrzymat synow stary gospodarz. — Z wzrostu wy-
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glada na hobbita, ale ubrany dziwnie. Hej! — krzyknat. —5@a jedeni co to za
alarm?

— To ja, Sam Gamgee! WrGcitem.

Stary Cotton podszedt blizej i przyjrzat mu sie bacznie w potmroku.

— A to dopiero! — wykrzyknat. — Gtos Sama i twarz Sama nie gorsza niz
byta. Ale takés sig ustroit, ze mogtbym sie o ciebie ottzea drodze i nie zgadt-
bym, z kim mam zasdzczyt. Jak stysze, podrézowdieko? Baimy sie, ze juz
nie zyjesz.

— Zyje, zyje — odpart Sam. — | pan Frodo zyje. Jest tutaj z przyjacioimi.
Wiasnie dlatego ten alarm: budzimy Shire do powstania. Trzeba przépsgulzi
row i tego ich Wodza. Ruszamy zaraz.

— Dobra nowina! — zawotat Cotton. — Nareszcie! Przez caly teréwierz-
bia mnie rece. Ale nikt nie chciat mi poméc. W dodatku musze pilroaany
i R6zyczki. Te zbiry nie na prézno sie tutaj kreca. Ale skoro tak, dalejze, chtopcy!
Nad Woda powstanie! My z nim!

— A co bedzie z wasza zona i Rbézyczka? — spytat Sam. — Niebezpiecznie,
zeby zostaly tu bez obrony.

— Nibs ich strzeze. $i uwazasz, ze trzeba mu poméc, to jedz do nich —
rzekt stary Cotton z don§nym wsmiechem. Po czym wraz z synami pobiegt ku
WSI.

Sam pospieszyt do domu Cottonéw. W gtebi rozlegtego podworka na najwyz-
szym stopniu schodéw w okragtych drzwiach stata matka z corka, a przed nimi
miody Nibs z widtami wzniesionymi w reku.

— To jal Sam Gamgee! — zawotat w pedzie jeszcze Sam. — Nie prébuj mnie
nadzi& na widly, Nibsie! Zreszta mam na sobie kolczuge.

Zeskoczyt z kuca i wbiegt na schodki. Tamci wpatrywali sie w niego w ostu-
pieniu.

— Dobry wieczor, pani Cotton! — rzekt. — Dobry wieczér, Rézyczko.

— Dobry wieczér, Samie — odpowiedziata R6zyczka. — GdZdbebywal?
Mowili, ze$ zginal, ale ja od wiosny juz czekatam na ciebie. Nie bardzo sie spie-
szyles.

— Moze — odpart Sam — za to teraz bardzo sie spiesze. Robimy porzadek
ze zbhirami i musze wra€ado pana Froda. Chciatem tylko waiana chwilke i zo-
baczy, jak sie miewa pani Cotton i ty, R6zyczko.

— Miewamy sie doskonale — odpowiedziata pani Cotton. — A raczej mie-
watybySmy sie dobrze, gdyby nie ci rabusie, zbdje.

— No, Samie, umykaj! — powiedziata R6zyczka. —Sliprzez tak diugi czas
opiekowaté sie panem Frodem, to nietadnie, ze go opuszczasz teraz, gdy zaczyna
by¢ naprawde niebezpiecznie.

Sam oniemiat wobec tak niesprawiedliwego zarzutu. Musiatby gadzez
tydzien, zeby odpowiedzie jak nalezato. Zawrdcit na piecie, skoczyt na kucyka.
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W ostatniej chwili R6zyczka zbiegta jednak ze schodkow.
— Wiesz, Samie, wygladasz wspaniale! — powiedziata. — Jedz! Ale badz
ostrozny i jak tylko przepedzisz tych zbiréw, wracaj prosto do nas.

We wsi tymczasem juz wrzalo. Sam po powrocie zastat nie tylko gromad-
ke mtodzikow, ale tez przeszio setke starszych, krzepkich hobbitéw, uzbrojonych
w topory, ciezkie mtoty, diugie noze i grube kije; niektérzy mieli nawetstivy-
skie tuki. Z okolicznych farm przybywato coraz wiecej ochotnikow.

Paru wiéniakéw rozniecito duze ognisko, po pierwsze dlatego, ze byto to
przez Wodza surowo zabronione. Qui®zjarzyt sie jasno, gdy juz zapadta noc.
Inni na rozkaz Meriadoka ustawili w poprzek drogi zapory na obiéaah wsi.
Oddziat szeryfow natknawszy sie na jedna z nich stanat zdumiony, a gdy szeryfo-
wie zorientowali sie, o chodzi, wigks@zdarta piéra z kapeluszy i przytaczyta
sie do powstania. Reszta zbiegta chytkiem.

Gdy Sam nadszedt, Frodo i jego przyjaciele rozmawialénta ze starym To-
mem Cottonem, a ttum wamiakdéw z Nad Wody otaczat ich w krag z ciekae@

i podziwem.

— Od czego wigec zaczniemy? — spytat Cotton.

— Jeszcze tego nie rozstrzygnatem, musze najpierw zetigcej wiadomo-
5ci — odpart Frodo. — llu zbiréw jest w poblizu?

— Trudno powiedzié — rzekt Cotton. — Kreca sie wciaz, to przychodza, to
odchodza. Okoto pét setki w tej ich budzie przy drodze do Hobbitonu; stamtad
roztaza sie po okolicy kradnac czy tez, jak to nazywaja, ,rekwirujac”. Ale zwykle
co najmniej dwudziestu trzyma sie przy naczelniku, bo tak Wodza tytutuja. Wodz
mieszka czy tez mieszkat w Bag End, ale ostatnio wcale sige nie pokazuje. Nikt od
paru juz tygodni go nie widziat. Co prawda jego Ludzie nie dopuszczaja nikogo
w poblize tej siedziby.

— Nie tylko w Hobbitonie sa Ludzie Wodza, prawda? — spytat Pippin.

— Gdzie ich nie ma! — odpart Cotton. — Spora banda na potudniu, w Long-
bottom i nad Brodem Sarn, jak styszatem; siedza tez przyczajeniSmyloe Za-
katku i maja swoja bude przy Rozdrozu. A poza tym sa Lochy, to znaczy stare
podziemne sktady w Michel Delving zamienione teraz na wigzienia dla tych, kto-
rzy osmielaja sie zbirom przeciwstaviRazem nie ma tych tajdakéw wiecej niz
trzy setki w catym Shire, a moze troche mniej. Damy im radgj jgezmiemy sie
do kupy.

— Broh maja? — spytat Merry.

— Nahajki, noze i patki. To im wystarcza do tej brudnej roboty. Z inna bronia
jak dotad jeszcze sie nie zdradzili— odpart Cotton — alé&lmyze siegna po o
wiecej, je&sli przyjdzie do walki. Niektdérzy maja na pewno tuki. Ustrzelili paru
hobbitow.
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— A widzisz, Frodo! — zawotat Merry. — Méwitem ci, ze bez walki sig nie
obejdzie. Tamci pierwsi zaczeli zabija

— Niezupetnie — wyj&nit Cotton. — W kazdym razie nie oni zaczeli strze-
laning, ale Tukowie. Heski ojciec, panie Peregrinie, od poczatku nie chciat sige
z Lothem zadaw@ mowit, ze jeli ktoS ma w naszych czasach rzadahire’em,
to chyba tylko prawowity than, a nie samozwaniec. A kiedy Lotho nastat na niego
swoich ludzi, pan Tuk nie dat sobie dmuéha kasze. Tukowie to szc&eiarze,
maja w Zielonych Wzgérzach gtebokie nory, Wielkie Smajale i tak dalej, wiec
zbiry nie mogty sie do nich dobtaa Tukowie nie chca nawet wpuszczajda-
kow na swoja ziemie. 34 ktorys sie tam zapedzi — wyganiaja. Trzech, ktérych
przytapali na rabunku, ustrzelili. Odtad zbiry tym gorzej sie rozsierdzity. | maja
oko na Tukdéw. Nikt tam teraz nie dostanie sie ani stamtad nie wyjdzie.

— Gora Tukowie! — zawotat Pippin. — Ale k&jednak do Tukonu sie do-
stanie. Jade do Smajaléw. Kto ze mna?

Zgtosito sie kilku mtodzikow na kucach i Pippin ruszyt wraz z nimi.

— Do predkiego zobaczenia! — krzyknat na odjezdnym. — Na przetaj mamy
nie wiecej niz czterricie mil. Jutro rano stawie sie z cata armia Tukow.

Merry zadat w rég, gdy znikali w gestym juz zmroku. Hobbici wszyscy krzyk-
neli im na wiwat.

— Mimo wszystko — rzekt Frodo do stojacych najblizej przyjaciot — nie
chce zabijania, oszczedzajcie nawet zbirow, chyba ze nie byloby innego sposobu
obrony zycia hobbitow.

— Dobrze — odpart Merry. — Ale mozemy lada chwila spodziéw&e od-
wiedzin tej bandy z Hobbitonu. Nie przyjda na pogawedke. Bedziemy starali sie
potraktow& ich wspaniatom§inie, musimy jednak kiyprzygotowani na najgor-
sze. Mam pewien plan.

— Zgoda — rzekt Frodo. — Ty zarzadz wszystko.

W tej wiasnie chwili nadbiegto paru hobbitéw wystanych przedtem na zwiady
w strone Hobbitonu.

— Ida juz! — oznajmit. — Okoto dwudziestu zbirdw, moze wiecej. Ale dwaj
skrecili przez pola na zachod.

— Z pewndcia do Rozdroza — powiedziat Cotton — po positki. Badz co
badz maja pietriie mil w kazda strone do przebycia. Na razie mozemy sig o to
nie martwc.

Merry pospieszyt wyda rozkazy. Tom Cotton ocagit droge odsylajac do
domu wszystkich z wyjatkiem starszych hobbitéw zaopatrzonych wsjaken.

Nie czekali dtugo. Wkrétce ustyszeli dosiwe gtosy, a potem tupot ciezkich stop.
Zaraz tez caly oddziat zbirow pokazat sie na drodze. Na widok zapory wybuchneli
Smiechem. Nie wyobrazali sobie, zeby w tym kraiku znalazt sig,ktto stawi
czoto dwom dziesiatkom Duzych Ludzi.

Hobbici otworzyli zapore i ustawili sie na skraju drogi.
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— Dziekujemy! — szyderczo zawotfali Ludzie. — A teraz jazda stad do do-
mow, pod pierzyne, fdi nie chcecie dostania. — | maszerujac przez ulice wsi,
wrzeszczeli: — Gasiswiatta! Wszyscy do domow, niech nikt nie wazy sie nosa
wytknat. W razie niepostusistwa wezmiemy pigdziesieciu tutejszych hobbi-
téw na rok do Lochéw. Do domow! Naczelnik traci juz cierpliggo

Nikt nie zwazat na te rozkazy, lecz gdy oddziat przeszedt, hobbici sformowali
sie w szeregiiruszyli za nim. Przy ognisku zbiry zastaty samotnego Toma Cottona
grzejacego sobie rece.

— Jak sie zwiesz i co tu robisz? — spytat dowodca zbirow.

Tom Cotton z wolna podniost na niego wzrok.

— Wiasnie o to samo chciatem was zapgyta- powiedziat. — To nie wasz
kraj i nikt was tu sobie nie zyczy.

— Ale my zyczymy sobie ciebie obejrze bliska — odpart dowédca. — Bta
go, chtopcy! Do Lochéw z nim! A po drodze dajcie nauczke, zeby sie uspokoit.

Paru zbirow podbiegto ku niemu, lecz od razu staneli jak wryci. Zewszad wko-
lo rozlegty sie gtosy i napastnicy zrozumieli nagle, ze stary farmer nie jest tu sam.
Byli otoczeni. W mroku, na skrajgwiatta promieniujacego od ogniska, stali kre-
giem hobbici, ktérzy cichcem podpetzli pod ostona ciesuioByto ich prawie
dwustu i wszyscy uzbrojeni.

Wystapit Merry.

— Spotkalémy sie juz raz i ostrzegatem cig, zélsie wiecej tu nie pokazywat
— rzekt do dowddcy. — Ostrzegam cig po raz wtory; stoisz w petisyvietle,

a nasi tucznicy wzieli cie na cel. Sk ktorys z was tknie tego gospodarza czy tez
innego hobbita, padna strzaty. Odczie wszelka bro, jaka macie przy sobie.

Dowddca zbiréw rozejrzat sie wkoto. Byt w putapce. Nie zlakt sie jednak,
czut sie pewnie majac dwudziestu kamratow u boku. Za mato znat hobbitow, zeby
docent niebezpieczestwo. W swym zalepieniu postanowit walczy Wydawato
mu sie, ze bedzie bardzo tatwo prz&bie przez szeregi oblegajacych.

— Bi¢ ich, chtopcy! — krzyknat. — B&, nie zatowa!

Z diugim nozem w jednej rece, z kijem w drugiej, rzucit sie na krag hobbitow
chcac przedostasie z powrotem do Hobbitonu. Napotkat na swej drodze Meria-
doka i z furia zamachnat sie na niego kijem. Lecz w tym samym momencie padt
martwy, przeszyty czterema strzatami.

Nauka nie poszta w las. Reszta zbiréw poddata sie hobbitom. Odebrano im
bron, zwiazano powrozami w szeregi i zaprowadzono do pustego budynku, kt6-
ry sami sobie zbudowali; tam spetanych zostawiono pod kluczem i pod straza.
Zabitego dowddce pochowano opodal drogi.

— Az za tatwo poszto, prawda? — rzekt Cotton. — Przepowiadatem, ze damy
im rade. Potrzebny byt nam tylko sygnat. Wrésdie w sama pore, panie Merry!

— Jeszcze mamy sporo do zrobienia — odpart Merry. — Jezeli twoj rachunek
byt stuszny, unieszkodliwiimy dopiero dziesiata c&@ przeciwnikow. Ale teraz
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juz ciemno. Trzeba chyba z nastepnym krokiem czaed@rana. Wtedy ztozymy
wizyte Wodzowi.

— Czemu nie zaraz? — spytat Sam. — Ledwie szésta godzina. A mnie pilno
zobaczyg Dziadunia. Czy nie wie pan, co u niego stychpanie Cotton?

— Nic dobrego, ale tez nic bardzo ztego — odpowiedziat farmer. — Rozko-
pali cata skarpe nad Bagshot, a to byt dla Dziadunia ciezki cios. Musiat p&zenie
sie do jednego z nowych domow, ktére pobudowali Ludzie Wodza w tym okre-
sie, kiedy jeszcze zajmowali sie czgrpoza paleniem i kradzieza; mieszka teraz
0 niespetna mile od granicy wsi Nad Woda. Odwiedza mnie przy kazdej sposob-
nosci; wydaje sige lepiej odzywiony niz wielu innych biedakow. Tak jak wszyscy
jest przeciwnikiem nowych porzadkow. Zaprositbym go na state do siebie, ale to
wzbronione.

— Dziekuje, panie Cotton, nigdy panu tego nie zapomne — rzekt Sam. —
Chce koniecznie zobaczyDziadunia. Ten caty WAdz i jego Sharkey, czy jak go
tam zwa, mogliby w ciagu nocy ukiyakies totrostwo.

— RODb, jak uwazasz, Samie — odpart Cotton. — Dobierz sobie do kompanii
chtopaka albo ze dwoch i sprowadzcie Dziadunia do mego domu. Nie bedziesz
musiat wcale zbliza sie do starego Hobbitonu Nad Woda. Jolly pokaze ci droge.

Sam wybrat sie niezwtocznie. Merry rozestat zwiady w okolice wsi i rozstawit
na noc warty przy zaporach. Potem wraz z Frodem poszedt do domu Cottona.
Siedzieli w gronie jego rodziny w cieptej kuchni; Cottonowie grzecznie zadali
kilka pytah o historig ich podrézy, ale stuchali odpowiedzi jednym uchem, zanadto
pochtonieci wydarzeniami w kraju.

— Zaczeto sie wszystko przez tego Pypcia, jak przeAmaji Lotha — mowit
Cotton. — | zaczeto sie wkrotce po ipskim odegciu, panie Frodo. Pygemiat
dziwne pomysty. Wszystko chciat zagatna potem rzadziwszystkimi. Predko
sie wydato, ze juz od dawna nagromadzit wielki majatek, co mu wcale na zdrowie
nie wyszto. Ale dalej skupowat coraz wigcej, chociaz nie wiadomo, skad brat na
to pieniadze. Juz miat mtyny i browary, i gospody, i farmy, i plantacje fajkowego
ziela. Podobno jeszcze zanim sie sprowadzit do Bag End, kupit od Sandymana
miyn.

Oczywiscie, od poczatku miat po ojcu duze dobra w Potudnio@ejartce
i sprzedawat, jak chodzity stuchy, najlepszscie za granice, wywozac je cich-
cem juz od dwdch lat. Pod koniec zesziego roku zaczat wgguianie liscie, ale
przygotowane ziele i to catymi karawanami wozow. Zaczeto ziela w kraju brako-
wac, a na domiar ztego zblizata sie zima. Hobbici burzyli sie na to, lecz umiat
ich uspokot. Na wozach zjechata gromada Duzych Ludzi, przewaznie zbojow;
niektérzy mieli sie zaja przewozeniem towaru na potudnie, inni zostali na do-
bre w Shire. Potergciagneto ich jeszcze wigcej. Zanim sie opat&yly, juz ich
byto petno wszedzie; wycinali drzewa, kopali, budowali sobie szopy i domy, ro-
bili, co chcieli. Zrazu Pype ptacit za wyrzadzone przez nich szkody, ale wkrétce
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rozpanoszyli sie tak, ze po prostu brali, co im sie podobato.

W kraju zaczeto szemganie d& jednak gténo. Stary burmistrz, Will, wy-
brat sie z protestem, ale nie doszedt do Bag End. Po drodze opadty go zbiry,
zawlokty do Lochow w Michel Delving i tam po dzidzieh biedak siedzi. Stato
sie to jak®& zaraz po Nowym Roku, a gdy zabrakto burmistrza, Byqmgosit sie
Naczelnym Szeryfem i odtad rzadzit samowolnie wszystkim. Kto sigielit, jak
to oni nazywaja, na ,krnabri$”, tego spotykat los Willa. Z kazdym dniem by-
lo gorzej. Ziela do fajek nikt nie miat précz Ludzi Wodza; WAodz nie lubi piwa,
wiec go hobbitom odmowit, pozwalajacgptylko swoim Ludziom; wszystkiego
byto coraz mniej, tylko przepiséw coraz wiecej, zeby nikt nie mogt nic z wia-
snego dobra zachowagdy zbiry pladrowaty dom po domu niby to dokonujac
~Sprawiedliwego rozdziatu”, w rzeczywis$oi brali wszystko dla siebie, a hobbi-
tom nie dawali nic, procz resztek, ktdre mozna riatwydomach szeryféw, ale to
paskudztwo nie do strawienidle sie dziato. Odkad jednak zjawit sie Sharkey,
nastafa istna kleska.

— Kto zacz ten Sharkey? — spytat Merry. — Jeden ze zbir68vram o nim
wspominat.

— Zbir nad zbirami, o ile mi wiadomo — odpart Cotton. — Pierwszy raz
ustyszelsmy jego imie mniej wiecej w okresie zniw, jak@od koniec wrzénia.
Nigdysmy go nie widzieli; podobno mieszka w Bag End. On to, jak sie dilamy,
jest teraz prawdziwym naszym wiadca. Zbiry wykonuja jego wole, a on kaze ra-
bat, palic, burzyc. Ostatnio takze — zabifa Juz w tym nie sposob dopatizgie
sensu, bodaj nawet Abiwego. Wala drzewa i zostawiaja na miejscu, zeby gnity.
Pala domy i przestali nowe budo@a

Postuchajcie, jak byto z mlynem Sandymana. Rygezburzyt, jak tylko spro-
wadzit sie do Bag End. Potem sprowadzit bande Duzych Ludzi, z minami zbojow,
zeby zbudowali nowy miyn, wigkszy i peten roznych zagranicznych wynalazkow.
Tylko durny Ted cieszyt sie z tego i pracuje przy czyszczeniu machin u Duzych
Ludzi na tym miejscu, gdzie jego ojciec byt mtynarzem i gospodarzem. ®Pype
zapowiadat, ze w jego miynie bedzie sie melto wiecej i szybciej. Ma takich miy-
noéw kilka. Ale zeby ml€, trzeba mié ziarno, a do nowego mtyna nie dostarczano
go wiecej niz do starego. Odkad Sharkey panuje, w ogdle nie ma o Wigaz
tylko stycha toskot, dym bucha z komina, smréd zapowietrza okolice, a w Hobbi-
tonie nikt nie zazna spokoju za dnia ani w nocy. Ustme wylewaja jakig brudy,
zapaskudzili nimi w dolnym biegu Wode i cate to plugastwo sptywa do Brandywi-
ny. J&li im o to chodzi, zeby Shire zamidnv pustynie, to wybrali dobra droge.
Nie przypuszczam, zeby ten gtupi Pgpdo tego dazyt. Moim zdaniem to robota
Sharkeya.

— Na pewno! — odezwat sie mtody Tom Cotton. — Przeciez uwiezili stara
matke Pypcia, Lobelig, ktéra Pypbardzo kocha, ja chyba jednd&wiecie. Hob-
bici z Hobbitonu widzieli, jak to sie stato. Lobelia s&aiezka z Pagérka i miata
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w reku swoj stary parasol. Spotkata kilku zbiréw jadacych wielkim wozem pod
gore.

— Dokad jedziecie? — pyta.

— Do Bag End.

— Po co?

— Budowa szopy dla Sharkeya.

— Kto wam pozwolit?

— Sharkey — odparli. — Ustap z drogi, stara jedzo.

— Ja wam pokaze Sharkeya, podli zboje, zlodzieje! — krzykneta i z paraso-
lem w gaéci rzucita sie na przywddce, dwa razy wiekszego niz ona. O&yjwi
obezwtadnili ja i zabrali. Powlekli do Lochow, a to przeciez starowina. Wigza in-
nych, bardziej nam mitych i potrzebnych, nie da sie jednak zaprzezey_obelia
okazata sie dzielniejsza od wielu hobbitéw.

W tym momencie rozmowa sie urwata, bo do kuchni wpadt Sam prowadzac
Dziadunia. Stary Gamgee z pozoru nie postarzat sie przez ten rok, ale ogtucht
jeszcze bardziej.

— Dobry wieczor, panie Baggins — powiedziat. — Ciesze sig, ze cige widze
z powrotem catego i zdrowego. Ale mam z panem nalkaie ze tak powiem, fi
wolno mi byc szczerym. Nie powinien pan byt sprzed@vwag End, od poczatku
to méwitem. Od tego zaczely sie wszystkie biedy. A przez ten czas, kiedy pan
sobie podrézowat po obcych krajach wojujac w gérach z Czarnym Ludensh— je
dobrze zrozumiatem, co Sam plecie, bo z nim trudno sie dagadautaj zboje
przekopali nasz Pagoérek i zniszczyli moje ziemniaki.

— Bardzo mi przykro, panie Gamgee — odpart Frodo. — Teraz, skoro wro-
citem, postaram sie w miare moich sit naprawezkody.

— Sprawiedliwie pan méwi — rzekt Dziadunio. — pan Frodo Baggins jest
uczciwym hobbitem, zawsze to powiadatem, chociaz nie o wszystkich osobach
tego nazwiska, za przeproszeniem, mozna to samo powged#sn nadzieje, ze
moj Sam sprawowat sie w podrézy przyzwoicie i ze pan z niego jest zadowolony?

— Najzupetniej! — odpart Frodo. — Nie wiem, czy mi pan uwierzy, ale Sam
teraz jest osobisézia stawna na calyswiecie; we wszystkich krajach, stad az do
Morza i na drugim brzegu Rzeki, ludzspiewaja piéni 0 nim i o jego czynach.

Sam zaczerwienit sig, ale z wdziecsae@m spojrzat na Froda, bo R6zyczce
oczy zabtysty i 8miechneta sie do mtodego bohatera.

— Trudno w to uwierzg¢ — rzekt Dziadunio. — Ale widze, ze m6j Sam dostat
sie w dziwna kompanig. Co on za kubrak ma na sobie? Nie podoba mi sie, zeby
rozsadny hobbit ubierat sie w zelastwo, chociaz mozliwe, ze to sie nie zedrze tak
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predko jak inne ubrania.

Nazajutrz rodzina Cottonéw i jej goie wstali oSwicie. Noc minefa spo-
kojnie, ale mozna byto spodziewaig, ze dzie przyniesie z pewrzia niejedna
przygode.

— Tak wyglada, jakby w Bag End nie byto juz zbirow — rzekt stary Cotton
— ale banda z Rozdroza zjawi sie lada chwila.

Ledwie zjedlisSniadanie, nadjechat goniec z Tukonu. Byt peten zapatu.

— Than zerwat na nogi caty kraj — powiedziat. — \Biteszerzy sie wszedzie
jak pozar, zbdje, ktorzy pilnowali Tukonu, a raczej ci z nich, ktérzy uszli z zy-
ciem, zbiegli na potudnie. Thatiga ich, zeby nie dof@eic do potaczenia sie na
drodze z wielka banda. Pana Peregrina jednak odestat z tylu hobbitami, ilu mogli
ze swego oddziatu bez narazenia wyprawy odstapi

Nastepna nowina byta mniej posipa. Merry, ktory cata noc spedzit na koniu,
przyjechat okoto dziesiatej do farmy.

— Silna banda nadciaga, sa nie dalej niz o cztery mile stad — oznajmit. —
Ida gascincem od Rozdroza, ale po drodze przytaczyli sie do nich ludzie z r6z-
nych oddziatéw. Bedzie razem koto stu, a wszystko, co im sie nawinie w marszu,
podpalaja. Lajdacy!

— Hal! Ci nie beda sie wdawali w ukfady, ida zal@ija— rzekt stary Cotton.

— Jesli Tukowie nie zjawia sie wcAmiej niz oni, musimy sie uklyi z zasadzki
strzel& bez ostrzezenia. Nie obejdzie sie bez walki, zanim przywrdcimy tad, panie
Frodo!

Tukowie jednk wyprzedzili nieprzyjaciot. Przymaszerowata z Tukonu i Zie-
lonych Wzgérz setka dziarskich hobbitow z Pippinem na czele. Merry miat te-
raz d&C podkomendnych, zeby rozpransie ze zbirami. Zwiadowcy dorsg, ze
przeciwnicy trzymaja sie zwarta kupa. Wiedzieli juz, ze kraj powstat przeciw nim,

i najwyrazniej zamierzali stturbibunt bez litéci, przeciez Nad Woda byt gtowny
osrodek ruchu. Banda zdawata sie grozna i zawzigeta, brakowato jej wszakze do-
waodcy biegtego w sztuce wojennej. W marszu nie zachowywata zadnych ostroz-
nosci. Merry szybko powziat plan dziatania.

Zbéjcy maszerowali Wschodnim Goihcem, po czym nie zatrzymujac sie
zboczyli na droge prowadzaca Nad Wode; droga ta biegta czas gadkiem
w dét pomiedzy wysokimi skarpami pasoietymi u szczytu niskim zywoptotem.
Za pierwszym skretem, o niespetbaierc mili od gascinca, zbojcy natkneli sie
na przeszkode: droge zagradzat ciezki przewrécony woz chtopski. To wstrzymato
pochdd. W tym samym momencie spostrzegli, ze po obu stronach za zywoptotem,
wprost nad ich gtowami, stoi mur hobbitéw. Inni hobbici tymczasem juz wtaczali
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wozy, ukryte na polach, i barykadowali droge zamykajac zbéjom odwroét. Z goéry
rozlegt sie gtos:

— Tak wiec wlezlscie w potrzask — mowit Merry. — To samo przytrafito sie
waszym kamratom z Hobbitonu; jeden z nich polegt, inni sa naszymi wigzniami.
Ztozcie bran! Cofnijcie sie o dwadzigcia krokéw i siadzcie. Kto by prébowat
ucieczki, tego ustrzelimy.

Ale zbdjcy nie dali sie tak tatwo nastragzyKilku chciato postuchawezwa-
nia, lecz natychmiast wspottowarzysze wybili im to z glowy. Ze dwudziestu za-
wrdcito i rzucito sie na wozy tarasujace droge. §za padto od strzat, lecz inni
przedarli sie, zabijajac dwdch hobbitow, i w rozsypcéglisie przez pola w kie-
runku Lesnego Zakatka. Dwaj z nich polegli dosiegnieci w biegu strzatami. Merry
gtosno zadat w rég i oddali odpowiedziato mu granie rogéw.

— Nie uciekna daleko — rzekt Pippin. — Cata okolica roi sig teraz od naszych
sprzymierzacow.

Tymczasem zamknieci w putapce na drodze zbojcy, ktérych tu byto jeszcze
z osiemdziesieciu, prébowali wdrapyévaie na barykady lub na skarpy, tak ze
hobbici musieli uzg tukéw i toporéw. Mimo strat, wielu najsilniejszych i najbar-
dziej zawzietych zb6jow wydostato sie na zachodni stok i stad nacierato z furia
na przeciwnika, szukajac teraz krwawej pomsty raczej niz ucieczki. Kilku hobbi-
tow polegto, opdr juz zaczynat stabhgdy ze wschodniej strony nadbiegli Merry
i Pippin i rzucili sie w wir walki. Merry wiasna rek&ciat dowodce zbiréw, ze-
zowatego, dzikiego wielkoluda, podobnego do ogromnego orka. Potem wycofat
oddziat zostawiajac wkoto garstki niedobitkdéw szeroki krag tucznikéw.

Wreszcie byto po wszystkim. Blisko siedemdziesigeciu zbdjéw padto w walce,
kilkunastu dostato sie do niewoli. Straty hobbitéw wynosity dziewietnastu zabi-
tych i trzydziestu rannych. Trupy zbdjeckie zatadowano na wozy, przewieziono
do dotu pobliskiej kopalni piasku i pogrzebano. Odtad miejsce to nazywato sie
Bitewnym Dotem. Polegtych hobbitow ztozono we wspdolnym grobie na stoku
wzgodrza i postawiono tam pozniej wielki kamie napisem, a wokot zasadzono
ogréd. Tak sie skiaczyta bitwa Nad Woda w roku 1419, ostatnia bitwa stoczona
na ziemiach Shire’u i pierwsza, jaka w tym kraju rozegrata sie od dnia bitwy na
Zielonych Polach, w Pétnocnéjwiartce, w roku 1147. Totez, chociaz nie nazbyt
krwawa, zajeta caty rozdziat w Czerwonej Ksiedze, a imion jej uczestnikdw spisa-
no, tak ze kronikarze Shire’u umieli je na pami©d tego czasu datuje sie znacz-
ny wzrost stawy i majetré&xi rodu Cottondw; na czele jednak listy we wszystkich
sprawozdaniach staty nazwiska dowodcow: Meriadoka i Peregrina.

F'rodo byt w tej bitwie, lecz nie dobyt miecza z pochwy; rola jego polegata
gtéwnie na tym, ze pogciagat hobbitéw, uniesionych gniewem i bélem wobec
straty tylu przyjaciot, i nie dopscit, by ktokolwiek tknat przeciwnika zdajace-
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go sie na taske zwyciezcow. Po bitwie i pogrzebaniu ofiar Merry, Pippin i Sam
wraz z Frodem ruszyli z powrotem do zagrody Cottondéw. Gdy zjedli obiad, Frodo
westchnat i rzekt:

— Teraz, jak mgle, pora rozprawisie z ,Wodzem”.

— Tak jest, im predzej, tym lepiej — powiedziat Merry. — | nie badz zbyt
tagodny! To on przeciez jest odpowiedzialny za sprowadzenie do Shire’u zbiréw
i za wszystkie krzywdy, ktore w kraju wyrzadzili.

Stary Cotton zebrawite ztozona z dwudziestu kilku dzielnych hobbitow.

— Przypuszczamy, ze w Bag End nie ma juz zbirbw — rzekt — ale na pewno
tego nie wiadomo.

Oddziat wymaszerowat; Frodo, Sam, Merry i Pippin prowadzili. Byty to naj-
smutniejsze godziny w ich zyciu. Przed nimi sterczat w niebo olbrzymi komin,
a gdy sie zblizali do starego osiedla, potozonego na drugim brzegu Wody, idac
droga pomiedzy dwoma rzedami nowych, lichych doméw, zobaczyli nowy mtyn
w catej jego ztowrogiej i brudnej brzydocie: duzy budynek z cegly okraczat rzecz-
ke i plugawit jej nurt wylewajac wie potoki dymiacej i cuchnacej cieczy. Wsze-
dzie wzdtuz drogkcieto drzewa.

Kiedy przeszli przez most i podr§k oczy na Pagorek, wrazenie dech im za-
parto w piersi. Nawet wizja, ktora Samowi ukazata sie w Zwierciadle Galadrieli,
nie przygotowata ich na tak okropny widok. Po zachodniej stronie stary spichlerz
zburzono i na jego miejscu wyrosty umazane smota budy. Drzewa kasztanowe
zniknely. Zielone skarpy i zywoptoty zniszczono. Na dawnym trawniku ciagne-
lo sie nagie udeptane pole, a na nim staty rozrzucone beztadnie ogromne wozy.
Gdzie przedtem byta uliczka Bagshot Row, ziat rozkopany dét i pietrzyto sie usy-
pisko piachu zmieszanego ze zwirem. Samego Bag End nie mogli dostrzec, bo
dawna siedzibe Bagginsow przestaniaty skupione na stoku duze szopy.

— Scieli urodzinowe drzewo! — krzyknat Sam. Wskazywat miejsce, gdzie
niegdys rosto drzewo, pod ktérym Bilbo wygtosit swoja pozegnalna mowe. Zwa-
lone i martwe lezato pgréd pola. Jak gdyby ta ostatnia kropla przepetnita mia-
re, Sam wybuchnat ptaczem. Odpowiedziat mu szydegrmiech. Hobbit, ktéry
wygladat zza niskiego muru opasujacego dziedziniec mtyna, miat prostacka, ro-
zesmiana, usmolona gebe i czarne od brudu rece.

— Nie w smak ci to wszystko, Samie, co? — zadrwit. — Zavéshgt ma-
zgajem. Mylatlem, z& odptynat na jednym z tych statkdw, o ktorych tyle bajek
plottes, i ze sobie zeglujesz po morzach. Po co wracasz? My tutaj teraz ciezko
pracujemy.

— A widze! — odpart Sam. — Takizapracowany, az zabrakto ci czasu, zeby
sie umyt, ale starczylo, zeby sie gapzza ptota. Mamy z soba stare porachunki,
radze ci nic do nich wiecej swoimi dowcipami nie dodawho i tak nie wiem,
czy wlasna skora nie bedziesz musiat doptaca

Ted Sandyman splunat ponad murem.
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— Nie boje sie ciebie — rzekt. — Palcem mnie nawet nie odwazysz sig¢tkna
bo jestem przyjacielem Wodza. On za to ciebie tknie, i to nie palcesh,geac
stowo jeszcze @iniesz.

— Nie trat czasu na tego durnia, Samie — powiedziat Frodo. — Mam nadzie-
je, ze niewielu hobbitow tak zgtupiato jak ten. Bytoby to smutniejsze niz wszyst-
kie inne szkody, ktére nam zbdéjcy wyrzadzili.

— Brudas i gbur z ciebie, Sandymanie — rzekt Merry. — A w dodatku trafite
kula w ptot. Idziemy na Pagérek, zeby wyrzéigtad twojego Wodza. Jego ludzi
juz rozbilismy w puch.

Ted zbaraniat, w tej bowiem chwili dopiero zobaczyt zbrogvate, ktéra na
rozkaz Meriadoka maszerowata \&tae przez most. Umknat do miyna, lecz na-
tychmiast wyskoczyt znéw z rogiem w reku i zadat w niego damie.

— Oszczedzaj tchu — amiat sie Merry — bo ja mam lepszy gtos.

Podniost do ust srebrny rog i zagrat; czysta muzyka wzbita sie na Pagorek,
a z wszystkich nor, bud i szpetnych domow Hobbitonu odpowiedzieli na ten zew
hobbici wybiegajac ttumnie na droge, bysmwd wiwatdéw i radosnych okrzykéw
towarzyszyg wyprawie do Bag End.

U szczytuSciezki cata gromada zatrzymat sie, tylko Frodo z przyjaciotmi po-
szedt dalej; znalezli sie wreszcie w tej niegdykochanej siedzibie. Ogrod byt za-
budowany szopami i budami, a niektére staty tak blisko okien wychodzacych na
zachod, ze nie dopuszczaly do nighiatta. Wszedzie pietrzyly sie kugmieci
i odpadkow. Drzwi byty odrapane, sznur od dzwonka zwisat oderwany, a dzwo-
nek nie dzwonit. Na kofatanie nie doczekali sie odpowiedzi. \iidkonaparli sita
na drzwi, ktore ustapity. Weszli. Wnetrze cuchneto, brudne i nieporzadne: mozna
by myslet, ze od dawna nikt tu nie mieszka.

— Gdziez sie ten nikczemny Lotho schowat? — spytat Merry.

Przeszukali wszystkie pokoje i nie znalezli zywej duszy, procz szczuréw i my-
szy. — Moze kazemy ochotnikom przetrzasisgopy i budy?

— Gorsze to niz Mordor — powiedziat Sam. — Tak, duzo gorsze, bardziej
rani serce, bo to przeciez dom rodzinny, ktéry pamietamy z dawnych dni, zanim
go zniszczono.

— To jest Mordor — powiedziat Frodo. — Jedno z dziet Mordoru. Saruman
dla Mordoru pracowat nawet wtedy, gdy mu sie zdawato, ze dazy do wiasnych
celéw. Tak samo jak wszyscy, ktorzy dali sie Sarumanowi dpgia przykiad
Lotho.

Merry rozgladat sie z rozpacza i wstretem.

— Wyjdzmy stad! — rzekt. — Gdybym wiedziat o wszystkim, co tutaj nabro-
jono, wepchnatbym Sarumanowi sakiewke z zielen$gig do gardia.

— Pewnie, pewnie! Algs tego nie zrobit, dzieki czemu moge cie &lzuta;
powitaC!
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W progu stat Saruman we witasnej osobie, dobrze odzywiony i zadowolony;
oczy mu blyszczaty zfgliwoScia i rozbawieniem. Frodo w nagtymsolieniu zro-
zumiat.

— Sharkey! — krzyknat.

Saruman Zsmiat sie gténo.

— A wiec styszaté juz moje imig? Tak mnie nazywali podwtadni jeszcze
w Isengardzie. M§le, ze w dowdd przywiazariaOczywicie nie spodziewate
sie spotka mnie w Bag End.

— Nie — odpart Frodo. — A mogtem byt to przewidzieMata, nikczemna
ztosliwost! Gandalf ostrzegat mnie, ze do tego jeszcze zach@nateInée.

— Calkowita — rzekt Saruman. — Zdolny jestem nawet do wcale niematych
ztosliwosci. Smiet mi sie chciato, kiedy patrzatlem na was, hobbiccy pétpanko-
wie, jak jedziecie w orszaku wielkich ludzi tacy dufni, tacy zadowoleni ze swoich
matych osdbek. Zdawato wam sig, ze cala ta historia juz sie Slhwie zaka-
czyla i ze po prostu spacerkiem pojedziecie do swego kraju, gdzie reszte zycia
spedzicie mito i wygodnie. Mozna byto zbuizglom Sarumanowi i wygrtago
na tutaczke, ale mowy o tym Bynie moze, by kte naruszyt ten wasz dom. Co
to, to nie! Przeciez wami opiekuje sie Gandalf... — Saruman znow Sipiah
— Ale nie znacie Gandalfa. Skoro narzedzia w jego reku wykonaty robote, rzu-
ca je w kat. Wigcie jednak czepiali sie go nadal, marudzac, gadajac, podrézujac
okrezna droga, dwa razy dtuzsza od prostejsljka tak gtupi — pom§latem —
wyprzedze ich i dam nauczke. Wet za wet, z kolei ja sprawig im niespodzianke”.
Nauczka bytaby jeszcze lepsza, gd§bie mi zostawili troche wiecej czasu i gdy-
bym miat wiecej ludzi na dwoje ustugi. Ale i tak zdziatatem sporo, przekonacie
sie, nie starczy wam zycia, zeby to wszystko napcaalbo odrobt. Mita to dla
mnie mysl, znajde w niej pewne zaétuczynienie za swoje krzywdy.

— Jesli w tym znajdujesz przyjemr#, zal mi cie, Sarumanie — rzekt Frodo.
— Obawiam sig zreszta, ze wkrotce zostanie ci po tej przyjé&airem najwyzej
wspomnienie. A teraz odejdz stad i nie wracaj nigdy.

Hobbici z wiosek zauwazyli Sarumana wychodzacego z K&&eppy i na-
tychmiast zbiegli sie ttumnie pod drzwi. Gdy ustyszeli rozkaz Froda, zaczeli
szemr& gniewnie:

— Nie wypuszcza go z zyciem! Zati go! To totr i morderca. Zabl

Saruman powiddt wzrokiem po wrogich twarzactsmiechnat sie szyderczo.

— Zabic? — rzekt. — Sprébuijcie, fi wam sie zdaje, ze macie sosit, zeby
sie porw& na to, moi poczciwi hobbici! — Wyprostowat sie i wbit w nich spoj-
rzenie posepnych czarnych oczu. — Ale nie&taje, ze wraz z catym mieniem
utracitem cata moc. Ktokolwiek podniesie na mnie régagnie na siebie klatwe.

A jesli moja krew splami Shire, ziemia ta zwiednie i nigdy juz nie zagoi swoich

1 Wyraz ten prawdopodobnie pochodzit z jezyka orkéw, w ktorym ,sharku” znaczy staruszek.
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ran.

Hobbici cofneli sig, a Frodo rzekt:

— Nie wierzcie mu! Stracit moc, zachowat tylko gtos, ktory bedzie was stra-
szyt i oszukiwal, j&li mu sie poddacie. Nie chce jednak,Siie go zabijali. Na
nic sie nie zda zemsta ptécka zemste, tak nie zbuduje sig nic dobrego. Odejdz,
Sarumanie, odejdz jak najpredze;j.

— Smoku, Smoku! — zawotat Saruman. Z sasiedniej szopy petznat, ptaszczac
sie jak pies Smoczy Jezyk. — Znowu ruszamy w droge, Smoku! — powiedziat
Saruman. — Ci szlachetni hobbici i pétpankowie wypedzaja nas zndéw na tutacz-
ke. Chodzmy!

Saruman odwrQcit sie i ruszyt, a Smoczy Jezyk pocztapat za nim. Lecz gdy
mijali Froda, w reku Sarumana znienacka btysnat n6z. Dzgnat btyskawicznie.
Ostrze wygielo sie na ukrytej pod ptaszczem kolczudze i pekto. Kilkunastu hobbi-
tow z Samem na czele skoczyto naprzéd, obalito fotra na ziemige. Sam wyciagnat
miecz.

— St0j, Samie! — krzyknat Frodo. — Nawet teraz nie zabijaj! Nie zranit
mnie. A w kazdym razie nie pozwole, &yo zabit w taj haniebny sposéb. Byt
kiedys wielki, nalezat do szlachetnego bractwa, przeciw ktéremu zaden z nas nie
Smiatby podniéc reki. Upadt, nie w naszej mocy go dzwigng\le oszczedzmy
jego zycie w nadziei, ze znajdzie sie &fdto go bedzie umiat podzwigba

Saruman wstat i popatrzyt na Froda. Oczy jego mialy zagadkowy wyraz po-
dziwu, szacunku i nienawti zarazem.

— Wyrostes, niziotku — powiedziat. — Tak, tak, bardzo wyrosteleste ma-
dry i okrutny. Odarté moja zemste ze stodyczy i musze stad stxejgorzkim
poczuciem, ze zawdzieczam zycie twojej %t Nienawidze ciebie. Odchodze,
nie bede cie wiecej niepokoit. Nie spodziewaj sie jednak ode mnie ayrde-
wia i dtugiego zycia. Nie bedziesz sige cieszyt ani jednym, ani drugim. Ale to juz
nie za moja sprawa. Ja tylko przepowiadam.

Gdy odchodzit, hobbici rozstapili sie otwierajac mu peoég, lecz tak silnie
Sciskali w gasci bran, ze kostki na rekach im zbielaly. Smoczy Jezyk wahat sie
chwile, potem ruszyt za swym panem.

— Smoczy Jezyku! — zawotat Frodo. — Nie jestemuszony& za nim.

O ile mi wiadomo, nie wyrzadzig&emi nic ztego. Mozesz odpoozaodzywic sie
tutaj, a gdy nabierzesz sit, @jwitasna droga.

Smoczy Jezyk przystanat i obejrzat sie na Froda, jak gdyby prawie juz zdecy-
dowany pozosta Lecz Saruman odwrdcit sie szybko.

— Nic ztego ci nie wyrzadzit? — zaskrzeczat. — Och, nie! Nawet gdy sie
wymykat po nocach, chciat tylko popatizea gwiazdy. Ale czy mi sie zdawato,
czy tez kt& pytat, gdzie schowat sige biedny Lotho? Tysamtym wiesz, Smoku,
prawda? Moze im powiesz?

Smoczy Jezyk skulit sie i wyjakat:
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— Nie, nie!

— A wiec ja powiem — rzekt Saruman. — Smoczy Jezyk zabit waszego Wo-
dza, biednego malca, poczciwego naczelnika. Prawda, Smoku? Z&iggsgéa-
cego, jak przypuszczam. | pochow&tenam nadzieje; chociaz nie wiem, bo Smok
byt ostatnio bardzo zgtodniaty. Nie, Smok nie jest przyjemna osdiisgioRadze
wam odd& go pod moja opieke.

Dzika nienaw&t zabtysta w przekrwionych oczach Smoczego Jezyka.

— To tys mi kazat, t mnie zmusit — syknat.

— Aty zawsze robisz, co Sharkey kaze, czy tak? -Srz@t sie Saruman. —
Wiec teraz powiadam ci: chodz ze mna.

Kopnat w twarz kulacego sie na ziemi niewolnika, odwroécit sie i juz miat
odept, gdy nagle Smoczy Jezyk, jakby na sprezynie, zerwat sie i wyciagnawszy
ukryty w fatldach odziezy sztylet skoczyt Sarumanowi na kark, szarpnat wstecz
gtowe i poderznat gardziel, po czym z krzykiem pomkaeiezka w dét. Zanim
Frodo zdazyt oprzytomné& przemowge, trzy cieciwy hobbickich tukéw zadzwo-
nity jednoczé&nie i Smoczy Jezyk padt trupem.

Ku zdumieniu wszystkich zgromadzonych, szara mgta spowita ciato Saru-
mana i wzbijajac sie z wolna ku niebu niby dym z ogniska zawista nad szczy-
tem Pagorka jak blada, catunem okryta podtadzka. Chwile kotysata sie tam,
zwrdcona ku zachodowi, lecz w tym momencie dmuchnat zimny wiatr; posta
przygieta sie i z westchnieniem rozptyneta w réco

Frodo z litcscia i zgroza patrzat na wyciagniete u swych stép martwe ciato,
bo wygladato tak, jakby nagle w nim objawity sie dtugie I&mierci; malato
w oczach, skurczona twarz przeobrazita sie w tachman skory spowijajacy ohydna
czaszke. Frodo chwycit rabek porzuconego obok brudnego ptaszcza, nakryt nim
ten straszny zewtok i odszedt predko sprzed swego dawnego domul.

— A wiec koniec — rzekt Sam. — Okropny koniec, wolatbym go nie ogfada
Badz co badswiat pozbyt sie dwoch gadow.

— A zarazem wojna skuzyta sig juz ostatecznie — powiedziat Merry.

— Mam nadzieje! — westchnat Frodo. — To byt jej ostatni cids.tez mu-
siat sp&C wiaSnie tutaj, w progu Bag End! ¥od tylu nadziei i obaw, tego nie
przewidywatem.

— Prawdziwie skaczy sie wojna dopiero wtedy, kiedy naprawimy wszystkie
szkody — rzekt ponuro Sam. — Bedzie z tym niemato roboty na diugie lata!



ROZDZIAL XIX

Szara Przysta n

Rzeczyw'scie z przywracaniem w kraju tadu byto niemato roboty, wszystko
to jednak trwato krocej, niz Sam sie obawiat. Nazajutrz po bitwie Frodo pojechat
do Michel Delving, zeby uwolii z Lochow wiezniow. VErod pierwszych od razu
znalazt sie Fredegar Bolger — juz teraz nie zastugujacy na przezwisko Grubasa.
Ludzie Wodza uwiezili go, gdy wyparli z kryjéwek w Krzywych Jamach koto
wzgorz Wyptosz cata grupe opornych, ktérym przewodzit Fredegar.

— Okazuije sig, ze byllsy/lepiej wyszedt idac z nami gwiat, biedaku! — po-
wiedziat Pippin, gdy wieznia wynoszono z Lochow, bo nieborak byt doszczetnie
wyczerpany.

Fredegar otworzyt jedno oko i zdobyt sie nsnaiech.

— A coto za olbrzym przemawia tak poteznym gtosem? — spytat szeptem. —
Niemozliwe, zeby to byt nasz maty Pippin. Ktéry numer kapelusza nosisz teraz?

Wsrdd wyzwolonych byta tez Lobelia. Wyciagnieto ja z ciemnej i ciasnej ce-

li, bardzo stara i okropnie wychudta. Uparta sie jednak, ze wyjdzie na wtasnych
nogach, a gdy sie ukazata, wsparta na ramieniu Froda, trzymajac wciaz jeszcze
parasol w zad&nietej dtoni ttum przywitat ja owacyjnie, nie szczedzac oklaskéw

i wiwatow, tak ze Lobelia wzruszyta sie do tez. Po raz pierwszy pozyskata ogélna
sympatie. Zmiazdzyta ja dopiero wiado&tam Smierci Lotha i nie chciata wraca

do Bag End. Oddata z powrotem Frodowi jego dawna siedzibe, a sama osiadta
u swoich krewnych, Bracegirdle’ow w Hardbottle.

Gdy nastepnej wiosny zmarta — miata badz co badz ponad sto lat — Frodo
doznat wzruszajacej niespodzianki: biedna Lobelia zostawita mu w testamencie
caly majatek swoj i Lotha proszac, by zuzyt go na wsparcie dla hobbitdw poszko-
dowanych w czasie powszechnych zamieszek. Tak sighzaléa stara rodzinna
wash.

Sedziwy Will Whitfoot przesiedziat w Lochach dtuzej niz inni wiezniowie,

a chociaz niejednego traktowano tam gorzej niz jego, musiat porzadnie odzywia
sig, zanim odzyskat postawe, jaka przystoi burmistrzowi stolicy hobbitéw. Na ra-
zie wiec, poki Will nie nabrat odpowiedniej tuszy, zastepowat go Frodo. Wia-
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Sciwie przeprowadzit w okresie burmistrzowania jedna tylko reforme: zmniejszyt
liczbe szeryféw i ograniczyt ich funkcje do poprzedniego stanu. Obowiazek wy-
tepienia resztek zbiréw powierzono Meriadokowi i Pippinowi, ktorzy tez predko
wywiazali sie z tego zadania. Bandy potudniowcow, nasaiebitwie Nad Woda,
umykaty z Shire’u nie stawiajac niemal oporu wojsku thana. Przédém roku
niedobitkdw otoczono w lasach, a tych, ktérzy sie poddali, odstawiono do granicy
kraju.

Tymczasem wrzata praca nad odbudowa i Sam uwijat sie od rana do wieczo-
ra. Hobbici bywaja pracowici jak mrowki, gdy zajdzie potrzeba i gdy chca. Nie
brakowato teraz tysiecy ochoczych rak, od matych, lecz zrecznych raczek chto-
piecych i dziewczecych, az do spracowanych i sekatych rak dziadkéw i babek.
Nim nadszedt dzie zimowego przesilenia, cegta na cegle nie zostata z nowych
domow szeryfow i ze wszystkich budowli wzniesionych przez Ludzi Wodza. Ce-
giet jednak nie zmarnowano, lecz uzyto ich do naprawy starych hobbickich nor,
ktore dzieki temu staly sie bardziej przytulne i suchsze. W szopach, stodotach
i odludnych norach odkryto wielkie ilosci sprzetéw, zapasy prowiantow i piwa,
pochowane tam przez zbiréw; zwtaszcza w tunelach pod Michel Delving i w sta-
rych kamieniotomach pod Wyptoszem znaleziono mndéstwo ukrytych towaréw,
zywnasci, beczek piwa, wiec tegoroczne gody mozna byto obcleodacznie
i wesoto.

Przede wszystkim — nawet przed rozbiérka nowego miyna — przystapio-
no do uporzadkowania Pagoérka i Bag End oraz do odbudowy uliczki na zboczu.
Nowa kopalnie piasku i zwiru zasypano, stok Pagérka zamieniono w duzy, zacisz-
ny ogréd, a w potudniowym zboczu wydrazono nowe norki, obszerne i wytozone
cegta. Dziadunio wprowadzit sie z powrotem pod numer trzeci; powtarzat tez kaz-
demu, kto chciat stuctia

— Nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. A wszystko dobre, co sie
dobrze kaczy.

Troche sig spierano, jak naz&vadbudowana ulice. Jedni glosowali za ,Ogro-
dem Bitwy”, inni woleli ,Lepsze Smajale”. Ostatecznie zwyciezyt zdrowy hob-
bicki rozsadek i wybrano po prostu nazwe: Uliczka Nowa. Nad Woda dowcipnisie
czasem jednak nazywali ja ,Nagrobkiem Sharkeya”.

Najdotkliwsza strata byto wyniszczenie drzew, bo na rozkaz Sharkeya wycie-
to je bez litasci na catym obszarze kraju. Sam ubolewat nad tym bardziej niz nad
innymi szkodami wyrzadzonymi przez zbiréw. Ta rana nie mogta sie bowiem za-
goi€ przed uptywem diugich lat i Sam rakat, ze dopiero jego prawnuki zobacza
Shire takim, jaki bg powinien.

Wsréd nawatu pracy nie miat czasu na wspomnienia o przygodach wyprawy,
nagle jednak pewnego dnia przypomniat sobie dar Galadrieli. Wyjat szkatutke
I pokazat ja innym Wedrowcom — bo tak ich teraz powszechnie nazywano —
proszac o rade.
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— Zastanawiatem sie juz, kiedy wreszcie o tym p@&@fisz — rzekt Frodo. —
Otworz szkatutke.

Wypetniat ja szary pyt, miekki i drobnoziarnisty, a $odku tkwito w nim
nasienie podobne do orzecha w srebrnej tupinie.

— Co mam z tym zrol@? — spytat Sam.

— Rzut na wiatr w pierwszy wietrzny dzie a o reszte sie nie troszcz —
powiedziat Pippin.

— Ale co z tego wyniknie?

— Wybierz kawatek ziemi na polko dwiadczalne; zobaczysz, jak beda sie
tam rasliny czuty — rzekt Merry.

— Pani Galadriela z pewrsgia nie zyczytaby sobie, zebym wszystko zuzyt
we wkasnym ogrodzie, skoro tylu innych hobbitéw poniosto straty.

— Musisz, Samie, kierowasie rozsadkiem i dawiadczeniem, a tego daru
uzyj tak, zeby wspomagt twoja prace i polepszyt jej wyniki — powiedziat Frodo.
— Szkatutka jest mata, a kazde ziarenko ma zapewne wielka $garto

Sam posadzit wiec mtode drzewka wszedzie, gdzie zli ludzie zniszczyli szcze-
golnie piekne i kochane drzewa, i przy korzeniach kazdej sadzonksgiezie-

mi po jednym cennym pyiku z Lorien. Przemierzyt caly kraj wzdtuz i wszerz pra-
cujac pilnie, lecz najtroskliwiej opiekowat sie Hobbitonem i sadami Nad Woda
— czego nikt nie mogt mu wzi@za zte. Gdy w kacu stwierdzit, ze zostata mu
jeszcze odrobina pytu, poszedt do Kamienia Trz€ghartek, znaczacego niemal
doktadniesrodek Shire'u, i rozrzucit te resztke na cztery strémyiata. Srebrny
orzeszek zasadzit na trawniku w Bag End, gdzie odbywaly sie ngegdigawy
urodzinowe i gdzie dawniej rosto pamigtne drzewo. Bardzo byt ciekaw, co z te-
go nasienia wyrsnie. Zime przeczekat jako tako cierpliwie, chociaz korcito go
wciaz, zeby zagladaw to miejsce, czy nic tam sige jeszcze nie dzieje.

Wi iosna przewyzszyta jego r&Eielsze nadzieje. Drzewa puszczaly pedy
i rosty tak gwaltownie, jakby czas przyspieszyt biegu i chciat w ciagu jednego
roku spetnt zadania dwudziestu lat. Na urodzinowym trawniku wystrzelito z zie-
mi Sliczne miodziutkie drzewko; kore miato srebrn&cle podtuzne, a w kwiet-
niu okryto sie ztotymi kwiatami. Byt to prawdziwy mallorn, ktory stat sie przed-
miotem podziwu catej okolicy. Po latach, gdy wyrdst bujnie i wypiekniat jeszcze
bardziej, zastynat szeroko; z daleka przybywalsge, zeby go zobaczybyt to
bowiem jedyny mallorn na zachdd od Gor i na wschdd od Morza, a piekniejszego
nie znalaztoby sie na catyBwiecie.

Rok 1420 zapisat sie w oglle w Shire wyjatkowym urodzajemh&éwie-
cito wspaniale, deszcawiezy spadat zawsze w pore i w miarge, a co dziwniejsze,
powietrze tchneto ozywczym, pobudzajacym zapachem i blask, nie Zmaiey-
telnikom w innych latach, oziocit przelotnterédziemie. Dzieci poczete lub uro-
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dzone tego roku — a byto ich mndéstwo i wszystkie urodziwe i silne — miaty
przewaznie bujne ztote wiosy, coswdd hobbitéw przedtem nalezato do rzadko-
5ci. Owoce tak obrodzity, ze mate hobbicieta niemal kapaty sie w truskawkach ze
Smietana, a p6zniej siedzac w trawie ®isva jadty sliwki dopéty, dopoki z pe-

stek nie zbudowaty miniaturowych piramid, niby zwyciezcy pietrzacy na pobojo-
wisku czaszki rozgromionych wrogow. Nikt sie jednak od tego nie rozchorowat
i wszyscy byli zadowoleni oprécz kosiarzy, ktérzy potem kosili trawe.

W Po’fudniowejéwiartce winor@l uginata sie od gron winnych, a plorsdi
fajkowych zebrano zdumiewajaco obfity; wszystkie tez spichrze pecisienie
mogly ziarna po zniwach. Jeczmigv PotnocnefCwiartce tak sie udat, ze hobbici
zapamietali na dtugo piwo ze zbioréw roku 1420 i nawet stato sie ono przysto-
wiowe. W wiele pokolé@ p6zniej mozna byto w gospodzie ustyézgak stary
hobbit po dobrze zastuzonym kufelku wzdycha: ,Dobre! Prawie jak w czterysta
dwudziestym roku”.

Samz poczatku wraz z Frodem mieszkat u Cottonow, gdy jednak zbudowano
Nowa Uliczke, przeniést sie tam z Dziaduniem. Poza wszystkimi swoimi pracami
kierowat réwniez uprzataniem i odnawianiem siedziby w Bag End, czesto wszak-
ze wyjezdzat sadzii pielegnowa drzewa na catym obszarze Shire’u. Dlatego tez
nie bytlo go w domu w pierwszej potowie marca i nie wiedziat nic o tym, ze Fro-
do zachorowat. Trzynastego marca stary Cotton znalazt Froda lezacego w t6zku;
zaciskat w reku biaty kamie ktory stale nosit na facuszku u szyi, i zdawat sie
pograzony w pé&nie.

— Zniknat na zawsze — szeptat. — A teraz zostala tylko cieshnpustka.

Atak minat i gdy Sam dwudziestego piatego wrécit, Frodo byt juz zdréw; nic
tez przyjacielowi o swej chorobie nie wspomniat. \Bfiée w tym czasu uktczo-
no porzadki w Bag End, a Merry i Pippin przywiezli z Ustroni stare meble oraz
sprzety, tak ze stara siedziba wygladata jak za dawnych dni. Gdy wszystko byto
gotowe, Frodo spytat Sama:

— Kiedy wprowadzisz sig, zeby znéw mieszkee mna, Samie?

Sam troche sie zmieszat.

— Nie chce cie przynagta— rzekt Frodo — jéli nie masz ochoty. Ale Dzia-
dunio bytby naszym najblizszym sasiadem, a wdowa Rumble zaopiekuje sie nim
na pewno troskliwie.

— Nie o to mi chodzi, prosze pana — odpart Sam czerwieniac sig jak burak.

— A wiec powiedz, o co?

— O ROzyczke, o Réze Cotton. Byita, jak sie okazuje, bardzo nierada, biedul-
ka, kiedy puszczatem sie w daleka podroz; ale ze ja jej wtedy nic nie powiedzia-
lem, nie mogta pierwsza przemd@wiA ja milczatem, bo najpierw wypadato upo-
raC sie z robota. Teraz wreszcie wyznatem Ro6zyczce, co mialem na sercu, a ona
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mi tak odpowiedziata: ,Rok juz zmarnowdtepo co dtuzej zwlel&?” A ja na to:
»<Zmarnowatem? Nie, w tym ci racji nie moge przya¥aNo, ale rozumiem, co
miata na mgli. Mozna by rzec, ze czuje sie tak, jakby mnie na dwoje rozdarto.

— Rozumiem — odpart Frodo. — Chcesz sie oterie takze chcesz miesz-
kaC razem ze mna w Bag End. Samie kochany, nic tatwiejszegoh Gizeco pre-
dzej i wprowadz do mego domu razem z Ro6zyczka. W Bag End starczy miejsca
dla wszystkich, chcbys nawet najliczniejsza rodzing zatozyt.

Tak sie tez statlo. Sam Gamgee ozenit sie z R6zyczka Cotton wiosna 1420
roku (stynnego miedzy innymi réwniez z mnostwa wesel), a mtoda para zamiesz-
kata w Bag End. Ji Sam uwazat to za wielkie szcage, Frodo czut sie tym bar-
dziej uszczgliwiony; w catym Shire nie byto bowiem hobbita otoczonego czulsza
opieka niz on. Kiedy plany odbudowy zostaly opracowane, a wszystkie roboty
zorganizowane, Frodo mogt vée spokojny zywot, wiele czasu pwigcajac na
pisanie i przeglad nagromadzonych zapiskow. W id&Sebotki podczas Wolne-
go Jarmarku ztozyt urzad burmistrza i przez nastepnych lat siedem zacny Will
Whitfoot znowu przewodniczyt na oficjalnych bankietach.

Merry i Pippin czas jalé razem mieszkali w Ustroni; ruch wtedy panowat
ozywiony miedzy Bucklandem a Bag End. Dwaj mtodzi Wedrowcgna@wali
cale Shire pigniami, opowiéciami, a takze elegancja i wspaniatymi przyjecia-
mi. Przezwano ich ,krolewietami”, ale bez sliwosci, bo wszystkie serca rosty
na widok tych hobbitow dosiadajacych koni, strojnych w blyszczace kolczugi,
z pieknymi godtami na tarczach, zawsze &néanych i gotowycpiewa piesni
z dalekich stron. Wzrost mieli niezwykly i postawe imponujaca, lecz poza tym
nic sie nie zmienili, chyba tylko o tyle, ze nabrali wymowy, a weSata checi do
zabawy jeszcze im przybyto. Frodo i Sam jednak wrdcili do zwyktych hobbickich
ubren, z ta réznica, ze w potrzebie zarzucali na ramiona szare dtugie ptaszcze
z przedziwnie delikatnej tkaniny, spiete pod szyja misterna k